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Baste kund,

Tack for att du valde din nya Kia.

Vi ar en stor global fordonstillverkare som fokuserar pa mycket prisvar-
da, hogkvalitativa bilar. Kia Motors ambition ar ocksa att erbjuda alla
Kia-agare en service som overtraffar forvantningarna.

Om du behdver teknisk hjalp med din bil, rekommmenderar vi att du anli-
tar auktoriserade Kia-aterforsaljare, fabriksutbildade tekniker, rekom-
menderade specialverktyg och originalreservdelar fran Kia.

Denna instruktionsbok kommer att bekanta dig med funktioner och ut-
rustning som antingen medféljer bilen som standard eller tillval, liksom
bilens underhallsbehov.. Darfér kan det handa att du stéter pa vissa be-
skrivningar och illustrationer som inte galler just din bil. Vi rekommende-
rar att laser denna publikation noggrant och att du foéljer anvisningarna
och rekommendationerna. Forvara alltid denna instruktionsbok i bilen
for din egen och eventuella efterféljande agares referens.

All information i den har instruktionsboken var aktuell vid trycktillfallet.
Men eftersom Kia fortsatter att forbattra sina produkter, féorbehaller
sig foretaget ratten att vid varje tillfalle gbéra andringar i denna instruk-
tionsbok eller nagon av dess bilar utan féregaende meddelande och
utan att adra sig nagra skyldigheter.

Kor sakert och njut av din Kia!

© 2020 Kia MOTORS Korea, Inc.

Med ensamratt. Far inte reproduceras eller 6versattas helt eller delvis
utan skriftligt samtycke fran Kia Motors Korea, Inc.
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Sa har anvander du instruktions-
boken

Vi vill att du ska fa stérsta mojliga
gladje av din bil. Instruktionsboken
ar till stor hjalp

Vi rekommenderar att du laser in-
struktionsboken noga Las speciellt
dar det star VARNING och VIK-
TIGT, sa kan du undvika persons-
kador och skador pa bilen.

Bilderna ar ett komplement till
texten for att fortydliga informa-
tionen. Instruktionsboken ger dig
information om bilens olika funk-
tioner, viktig sakerhetsinformation
och kortips for olika korforhallan-
den.

En oversikt 6ver innehallet i in-
struktionsboken finns i det alfabe-
tiska registret. Anvand Index nar
du soker ett speciellt omrade eller
amne. Index ar en lista i bokstavs-
ordning med all information i in-
struktionsboken.

Kapitel: Instruktionsboken ar inde-
lad i nio kapitel samt ett index.
Varje kapitel inleds med en kort
innehallsforteckning sa att du
snabbt kan avgoéra om kapitlet in-
nehaller den information som du
soker.

Du hittar stycken med signalorden
VARNING, VIKTIGT och OBSERVE-
RA i instruktionsboken. VARNING
anger information som ar viktig
for din personliga sakerhet. Las
igenom och var noga med att folja
anvisningarna under VARNING,
VIKTIGT och OBSERVERA.

A VARNING /|

VARNING indikerar en situation som kan
medfoéra materiell skada, personskada eller

livsfara om varningen skulle ignoreras.

AvKkTIGT

VIKTIGT indikerar en situation som kan

medfoéra skador pa bilen om informationen
ignoreras.

 OBSERVERA /'

OBSERVERA indikerar att stycket innehal-
ler vardefull information.
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Inledning

INLEDNING

Brénslerekommendationer

Bensinmotor

Blyfritt
Europa

Blyfri bensin med oktantalet 95
eller hdgre bor anvandas for att
bilen ska fungera optimalt.

Det gar aven att anvanda blyfri
bensin med oktantalet 91 - 94,
men det innebar en nagot reduce-
rad effekt. (Anvand inte bransle
med metanoltillsats.)

Ej Europa

Din nya Kia-bil ar konstruerad for
blyfri bensin med 91 oktan eller
hogre. (Anvand inte bransle med
metanoltillsats.)

Din nya bil ar konstruerad for bas-
ta prestanda med BLYFRI BENSIN
samt minimerade avgasutslapp
och risk for igensatta av tandstift.

AvKTIGT

TANKA ALDRIG BLYAT BRANSLE. Blyat
bransle skadar katalysatorn, syresensorer-
na och styrenheten for motorn och for-
samrar avgasreningen.

Fyll aldrig pa med andra tillsatser an de
som ar godkanda av Kia. (Kia rekommen-
derar att du radfragar en Kia-verkstad.)

1-02

Branslerekornmendationer

AVARNING /¢

+ Avsluta tankningen nar pumpen slar
ifran.

+ Kontrollera alltid att tanklocket ar or-
dentligt atdraget sa att bransle inte kan
lacka ut ivid en eventuell olycka.

Blyad bensin (férekommer inte i
Sverige)

For vissa marknader har motorn
en konstruktion som kraver blyad
bensin. Hor med en Kia-verekstad
om du misstanker att du behover
blyad bensin till din bil.

Oktantalet for blyad bensin ar
detsamma som for blyfri.

Bensin med etanol eller metanol

E-bransle, en blandning av bensin
och etanol (t.ex. E85) och bensin
som innehaller metanol (aven kant
som trasprit) finns som alternativ
till blyad eller blyfri bensin.

Bensinen far ha en inblandning av
hogst 10 % etanol och tanka ald-
rig bensin eller E-bransle som in-
nehaller metanol. De sistnamnda
branslena kan orsaka driftproblem
och skada bransle-, motorkont-
roll- och avgasreningsreningen

Om du far driftproblem sluta tan-
ka bransle med etanol inblandning.



Inledning

Skador pa bilen eller driftproblem
omfattas inte av tillverkarens ga-
ranti om felet har orsakats av:

1. Bransle med mer an 10 %
etanol.

2. Bensin med inblandning av
metanol.

3. Blyad bensin eller blyad ben-
sin med metanol.

AvKkTIGT

Tanka aldrig bensin med metanoltillsats.
Tanka inte bransle med etanol om kérbar-
heten forsamras.

Andra brénslen
Branslen som t.ex.

- kisel (Si),
- MMT (Mangan, Mn),
- jarn (Fe) och

- andra metalltillsatser
kan orsaka motorskador eller
igensattning, misstandning, dalig
acceleration, motorstopp, kataly-
satorskada, onormal korrosion,
forkortad livslangd osv.
Motorkontrollampan kan ocksa
tandas.

< OBSERVERA /'

Skador som orsakats av felaktigt bransle
omfattas inte av bilens nybilsgaranti.

Branslerekommendationer

Inblandning av MTBE

Kia rekommenderar att man und-
viker inblandning av MTBE (Methyl 1
Tertiary Butyl Ether) éver 15,0 %.
(Syreinnehall 2,7 % vikt) i ditt for-
don.

Bransle innehallande dver

15,0 %MTBE . (Syrehalt 2,7 %
vikt) kan reducera bilens motoref-
fekt och goéra den svarstartad.

A VIKTIGT

Nybilsgarantin omfattar inte skador pa
branslesystemet och prestandaférsamr-
ingar som orsakas av branslen med 6ver
15,0 vol.-% MTBE (metyltertbutyleter).
(Syreinnehall 2,7 vikt-%)

Tanka inte metanol

Bilen far inte tankas med bransle
som innehaller metanol (trasprit).
Den typen av bransle kan orsaka

driftproblem och skada bransle-,

motorkontroll- och avgasrenings-
systemen.

Brénsletillsatseer

Kia rekommenderar att du tankar
blyfri bensin med oktantal 95/AKI
(Anti Knowck Index) 91 eller hogre
(Europa) eller oktantalet (RON)
(Research Octane Number) 91/
AKI (Anti-Knock Index) 87 eller
hogre (ej Europa).

1-03



Inledning

Om du inte regelbundet anvander
kvalitetsbransle med tillsats av
bransleadditiv och har problem
med att starta motorn, eller om
motorn gar orent, bor du tillsatta
en flaska bransleadditiv var

15 000:e km (Europa)/

10 000:e km (ej Europa). Bransle-
tillsatser finns hos porfessionella
aterforsaljare, som aven kan in-
formera om hur de kan anvandas.
Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner. Blanda inte
in andra tillsatser.

Kérning i andra lander

Om du tanker kéra i ett annat land
ska du:

+ Félja alla lokala regler gallande
registrering och forsakring.

« Férsakra dig om att lampligt
bransle finns tillgangligt.

Modifieringar av bilen

Bilen bor inte konstrueras om pa
nagot vis.

Om du gor nagon omkonstruktion
kan det paverka prestanda, saker-
het och hallbarhet och aven bryta
mot lagar gallande sakerhet och
utslapp.

1-04

Modifieringar av bilen

Aven skador eller andra problem
kan uppsta pa grund av andringar-
na och sadana skador omfattas
inte av garantin.

« Om du anvander icke godkanda
elektroniska produkter du fa fel-
funktioner, kablar kan skadas.
batteriet laddas ur och det finns
risk for brand. Av sakerhetsskal
ska du inte anvanda icke godkan-
da elektroniska produkter.

Ink6rning av bilen

Nagon egentlig inkérningsperiod
behdvs inte. Folj dock nedanstaen-
de anvisningar under de forsta

1 000 km sa forbattrar du bilens
prestanda, ekonomi och livslangd.

- Rusa aldrig motorn.

+ Hall motorvarvtalet under
3 000 varv/min.

+ Kor med varierat motorvarvtal.
Anvand inte samma varvtal, vare
sig hogt eller 1agt, under langre
perioder. Varierande motorvarv-
tal behovs for att kéra in motorn
ordentligt.

« Undvik haftiga inbromsningar for
att bromsarna ska slitas in pa
ratt satt.

- Kér inte med slap forran bilen
kérts minst 2 000 km.



Inledning

+ Bransleekonomi och motorns
prestanda kan variera beroende
pa inkérningsprocessen och sta-
biliseras efter kérning 6 000 km.
Motorer kan forbruka mer olja
under inkérningen.

Risk for brannskador vid
parkering eller nar man
stannar fordonet

+ Parkera, eller stanna inte nara
l[attantandliga saker sa som ldv,
papper, olja och dack. Sadana sa-
ker som placeras nar avgassys-
temet kan bli en brandfara.

« Nar en motor gar pa tomgang vid
héga varvtal med bakdelen av
fordonet mot en vagg kan var-
men ifran avgasroret orsakar
missfargningar eller brand. Hall
tillrackligt med utrymme mellan
bakre delen av fordonet och vag-
gen.

- Var noga med att inte vidréra
avgas/katalysator-systemen
medan motorn ar pa, eller direkt
efter att motorn stangts av. Det
finns risk for brannskador efter-
som systemen ar extremt var-
ma.

Risk for brannskador vid parkering eller nar man
stannar fordonet

Instruktioner vid kérning

Precis som med alla andra fordon

kan en felaktig hantering av denna 1
bil leda till du foérlorar kontrollen

och utsatts for en olycksrisk.

Bilens konstruktion (hégre mark-
frigang, sparvidd osv.) ger den en
hogre tyngdpunkt an andra typer
av fordon. Med andra ord ar den
inte gjord for att ta kurvor i sam-
ma hastighet som vanliga tva-
hjulsdrivna bilar. Undvik hastig
kurvtagning och andra haftiga
manodvrar. Inkorrekt hantering av
detta fordon kan leda till att du
forlorar kontrollen och orsakar en
olycka. Las hanteringsanvisningar-
na i “Minska risken for voltning” pa
sid5-177.
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En snabb éverblick Exteriéréversikt

EN SNABB OVERBLICK

Exterioroversikt

Sedd framifran

0STO10001LB

s+ lllustrationen kanske inte 6verensstammer med hur det ser ut i din bil.

1. Motorhuv 4-32
2. Stralkastare éfunktioner) 4-111
Stralkastare (underhall) 7 -89
3. Dimljus (funktioper) 4-116
Framre dimljus (Underhall) 7 -89
4. VarseIFus ELér kanna bilen) 4-110
Varselljus (Underhall) 7 -89
5. Hjul och dack 7-55
6. Yttre backspegel 4 -45



En snabb éverblick Exteriéréversikt

7 Soltak 4 -37
Vindrutetorkarblad (funktioner) 4-117
Vindrutetorkarblad (underhall) 7-47

g9, Fonster 4-28

10. Framre ultraljudssensorer 4-103

Bakre del

0YB017002C

¢ lllustrationen kanske inte dverensstammer med hur det ser ut i din bil.

1. Doérrlas 4-19
2 Tanklucka 4-34
3. Bakre kombinationslampa (underhall) 7-89
4. Hogt monterat bromsljus (underhall) 7 -89



En snabb éverblick Exteriéréversikt

5. Baklucka 4-25
6. Antenn 4 - 166
7 Bakatriktad kamera 4-99
8. Ultraljudssensorer bak 4-100,4-103
9. Dimbakljus (funktioner) 4-110

Bakre dimljus (Underhall) 7-93
10. Bakrutetorkarblad (beskrivning) 4-121

Bakrutetorkarblad (underhall) 7-50



En snabb éverblick Interiéréversikt

Interiéroversikt

0YBO10003LB

1. Inre dérrhandtag 4-21
2. Inre sakringspanel 7-65
3. Knappar for elektriska fonsterhissar, 6ppna/stang 4 -29
4. Lasknapp for elektriska fonsterhissar 4 -31
5 Kontrollbrytare for yttre backspegel 4-45
6. Infaliningsknapp for yttre backspegel 4 -47
7 Frigéringsspak motorhuv 4-32
8. Frigoéringsspak for tanklock 4-34
g Ratt 4-40
10. Rattvinklig styrspak 4-40



En snabb éverblick Interidéréversikt

11. Stralkastarnivainstallning 4-117
12. Knapp for instrumentpanelbelysning 4-49
13. Knapp for avstangning av start/stoppsystemet 5-18
14. Avstangningsknapp for ESC 5-57
15. TPMS SET-knapp 6-09
16. Bromspedal 5-51
17. Gaspedal 5-51



En snabb éverblick Oversikt éver instrumentpanelen

Oversikt 6ver instrumentpanelen

0YBO10004LC

1. Matare, varnings- och kontrollampor 4-48
2. Signalhorn 4-43
3 Foérarens frontkrockkudde 3-51
4. Reglage for yttre belysning 4-111
5 Torkare/spolare 4-117
6. Tandningslas 5-09
ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knapp 5-12
7 Knapp for varningsblinkers 6-03
8. Infotainment-system _ ,
Se “Snabbguide T6r bilens infotainment-system”
g. Centrallasomkopplare 4-22
10. Manuell klimatanlaggning 4-126
Automatisk klimatanlaggning 4-137



En snabb éverblick

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

USB-port
Manuell vaxellada )
iIMT (intelligent manuell vaxellada)

Automatisk vaxellada .
Vaxellada med dubbelkoppling

Parkeringsbromshandtag
Passagerarens frontkrockkudde
Stromuttag

Handskfack

Rattfjarrkontroll for ljud

Se “Shabbguide fér bilens infotainment-system”.

Cigarettandare

Satesvarme

Eluppvarmning av ratten

Knappen Parking Safety (parkeringssakerhet)
DRIVE MODE-knapp

USB-laddare

Oversikt éver instrumentpanelen

4 - 166

4 - 157
4-159
4-42
4 - 100
5-63
4-161



En snabb éverblick Motorrum

Motorrum

Smartstream G1.0 T-GDi/Smartstream G1.0 T-GDi 48V HEV

0ST070178L

¢ Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

1. Kylvatskebehallare 7-38
2 Pafyliningshal fér motorolja 7 - 37
3 Broms-/kopplingsvatskebehallare 7 -41
4. Motorluftfilter 7-45
5. Sakringshallare 7-65
6. Negativ batteripol 7-51
7 Positiv batteripol 7-51
8. Matsticka for motoroljeniva 7-35
9. Kuylarlock 7-38
10. Spolarvatskebehallare 7-44

Smartstream G 1.2



En snabb éverblick Motorrum

0YB070002LB

(Bensinmotor) 1.4 MPI

0YB070163L

¥ Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

1. Kuylvatskebehallare 7 - 38
2 Pafyliningshal for motorolja 7-37
3. Broms-/kopplingsvatskebehallare 7 -41
4. Motorluftfilter 7 -45
5 Sakringshallare 7 -65
6. Negativ batteripol 7-51
7 Positiv batteripol 7-51
8. Matsticka fér motoroljeniva 7-35

2-10



En snabb éverblick Motorrum

9. Kuylarlock 7-38
10. Spolarvatskebehallare 7-44

2-11
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Sakerhetsfunktioner i bilen Saten

SAKERHETSFUNKTIONER | BILEN

Saten

0ST030001L

% Satena i din bil behéver inte se ut 6. Ruyggstodets lutning
som pa bilden. .
7. Satets hojd
8. Nackskydd

Forarsate

1. Framat och bakat

2. Ruyggstodets lutning Baksate
3. Satets hojd’ 9. Nackskydd
4. Nackskydd 10. Ryggstodsfallning

Framre passagerarsate

5. Framat och bakat

“i férekommande fall ‘i forekommande fall



Sakerhetsfunktioner i bilen

AVARNING

Losa féremal

Losa foremal vid forarens fotter riskerar
att hindra anvandningen av pedalerna och
orsaka en olycka. Placera inte nagot under
framsatena.

A VARNING

Félla upp sdten
Hall i ryggstodet och res upp det langsamt

nar du aterstaller det till uppratt lage och
kontrollera att det inte finns passagerare i
narheten av satet. Om du inte haller i
ryggstodet kan det ovantat fjadra framat
och eventuellt orsaka personskada.

AVARNING

Forarens ansvar for passagerarna
Om du fardas i en bil och har bakatlutat
ryggstod kan det medfoéra allvarliga och till

och med livshotande skador vid en kollision.
Om satet ar nedfallt vid en olycka kan pas-
sageraren glida under midjebaltet och ma-
gen kan utsattas for stora tryckkrafter.
Allvarliga och livshotande inre skador kan
uppsta. Foraren ska se till att passagerar-
na sitter med uppratt ryggstod nar bilen

arirorelse.

A VARNING /|

Sitt inte pa t.ex. en kudde som minskar fri-

ktionen mellan satet och kroppen. En pas-
sagerare kan glida under midjebaltet vid en

Saten

olycka eller ett haftigt stopp. Om saker-
hetsbaltena inte tillats fungera pa avsett
satt kan allvarliga eller livshotande skador
bli foljden.

AVARNING /¢

Forarsdte

- Forsok aldrig att justera satet medan bi-
len ar i rorelse. Det kan leda till att du
tappar kontrollen och férorsakar en
olycka. Det kan medfora livsfara eller risk
for allvarliga person- och materialskador.

- Se till att inget hindrar ett normalt lage
pa ryggstoden. Forvara inte bagage pa
ett sadant satt att ryggstdéden inte kan
sparras i sitt Iage. Det kan i annat fall in-
nebara livsfara eller risk for allvarliga
personskador vid ett haftigt stopp eller
en olycka.

+ Ryggstodet ska alltid vara i uppratt posi-
tion under fard och midjebaltet ska ha
god passning runt passagerarens nedre
hoftparti. Det ger det basta skyddet i
handelse av en olycka.

- For att undvika onddiga och allvarliga
skador fran krockkudden ska du alltid sit-
ta sa langt bak som méjligt fran ratten
utan att din kontroll 6ver bilen féorsam-
ras. Det ar lampligt att ha ett avstand till
ratten pa minst 250 mm.




Sakerhetsfunktioner i bilen

AVARNING

Ryggstod i baksdtet

+ Ryggstoden i baksatet maste alltid vara
sparrade. | annat fall riskerar passagera-
re och last att kastas framat. Allvarliga
eller livshotande skador kan bli féljden vid
en kraftig inbromsning eller kollision.

- Bagage och annan last ska laggas pa gol-
vet i bagageutrymmet. Stora, tunga eller
staplade féremal maste féorankras. Under
inga omstandigheter far lasten staplas
hogre an ryggstoden. | annat fall utsatt
de akande for livsfara eller risk for allvar-
liga personskador i handelse av ett haf-
tigt stopp, kollision eller voltning.

- Inga passagerare far fardas i bagageut-
rymmet eller ligga pa ett nedfallt rygg-
stod under fard. Alla passagerare ska sit-
ta ratt och vara ordentligt fastspanda
under fard.

+ Nar du har rest upp ett ryggstod ska du
kontrollera att det ar ordentligt sparrat
genom att skjuta det framat och bakat.

- Ta inte bort mattan i bagageutrymmet. |
annat fall finns risk for brannskador. Av-
gasreningen som sitter under golvet ge-
nererar kraftig varme.

A VARNING /|

Nar du har stallt in satet ska du kontrollera

att det ar ordentligt sparrat genom att
forsoka skjuta det framat eller bakat utan
att anvanda sparrspaken. Om forarsatet
andrar lage plotsligt och ovantat kan du

Saten

forlora kontrollen éver bilen vilket kan re-
sultera i en olycka.

AVARNING /¢

« Var forsiktig sa att du inte klammer dig,

eller nagot foremal, i satesmekanismen
nar du flyttar satet.

- Lat aldrig en cigarettandare ligga pa gol-
vet eller satet. Nar du flyttar satet kan
gas lacka ut ur tandaren och orsaka en
brand.

« Var extra forsiktig nar du staller in satet
om det finns passagerare i baksatet.

+ Var forsiktig nar du tar upp nagot foére-
mal som har fastnat under satet eller
mellan satet och mittkonsolen. Vassa de-
lar i satesmekanismen ar en olycksrisk.

Beskrivning av sitslddret

- Ladret ar gjort av en djurhud
som gar igenom en speciell pro-
cess som gor det mojligt att an-
vanda. Eftersom det ar ett na-
turamne har varje del olika tjock-
lek och densitet.

Rynkor kan férekomma som ett
naturligt resultat av strackningar
och krympningar, beroende pa
temperatur och fuktighet.

- Satets kladsel ar tillverkad av ett
strackbart material for att oka
passagerarkomforten.
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+ Delarna som kommer i kontakt
med kroppen ar kurvformad och

sidorna for stodomradet ar hogt,

vilket ger komfort och stabilitet.

* Rynkor kan uppkomma naturligt
av anvandande. Produkten ar
inte felaktig.

AvKTIGT

- Rynkor eller repor som uppkommer na-
turligt vid anvandning tacks inte av ga-
rantin.

- Balten med metalldelar, dragkedjor eller
nycklar i bakfickan kan skada tyget i sa-
tet.

- Var noga med att inte satet blir vatt. Det

kan forandra ladrets naturliga form.

- Jeans eller klader som man blekas kan
kontaminera ytan pa tyget.

Saten

Instdllning av framsate
Framat och bakat

0YB0O30003L

Sa har flyttar du satet framat el-
ler bakat:

1. Lyft reglaget for satets for-
skjutning i langdled uppat och
hall kvar det i detta lage.

Skjut satet till ampligt lage.

Slapp reglaget och kontrollera
att satet ar sparrat.

Stall in satet innan du borjar kora
och kontrollera att satet ar spar-
rat genom att forsdka flytta det
framat eller bakat utan att anvan-
da reglaget. Satet ar inte ordent-
ligt sparrat om du kan flytta det.
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Ryggstodets lutning Sétets hdjd (i férekommande fall)
Luta ryggstodet: Tryck spaken uppat eller nedat for

att andra hoéjden pa satesdynan,
tryck uppat och nerat pa spaken

som ar placerad pa utsidan av sa-
2. Luta dig bakat mot ryggsto- tet.

det till ampligt lage.

1. Luta ryggstodet nagot framat
och Ilyft ryggstodsreglaget.

- Tryck spaken nedat upprepade

3. Slapp reglaget och kontrollera ganger for att sanka sitsen,

att ryggstodet ar sparrat. .

(Reglaget MASTE aterga till * Tryck spaken uppat upprepade
sitt ursprungliga lage for att ganger for att hoja sitsen.
ryggstodet ska vara sparrat.)
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Nackskydd

0YB030063L

Foérarsatet och passagerarsatet
har nackskydd for de akandes sa-
kerhet och komfort.

Nackskydden ar inte bara bekva-
ma utan hjalper aven till att skyd-
da nacke och huvud vid en eventu-
ell kollision.

AVARNING

- Nackskyddet ska stallas in sa att mitten
pa nackstddet ar pa samma hoéjd som hu-
vudets tyngdpunkt for att ge maximalt
skydd.
| allmanhet ar huvudets tyngdpunkt i
6gonhojd. Stall aven in nackskydden sa
att de ar sa nara huvudet som mojligt.
Lagg inte en kudde mellan huvudet och
nackskyddet.

- Anvand inte fordonet med nackstdden
borttagna, det kan leda till att medpas-
sagerarna far allvarliga skador vid en
olycka. Nackskydd som ar ratt installda
ger ett gott skydd mot nackskador.

Saten

+ Stall inte in hojden pa forarens nackskydd
under fard.

AvKTIGT

Om det inte sitter nagon passagerare i
baksatet ska du stalla nackskyddet i sitt
nedersta lage. De bakre nackskydden kan

férsamra sikten bakat.

Justera héjden uppat och nedat

0YB030006LB

Hoj nackskyddet genom att dra
det till Idmplig hojd (1). Sank till
lamplig hojd (3) medan du trycker
in sparrknappen (2) pa nackskyd-
det.
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ODEEVO58008NR

AvKTIGT

Om du faller ryggstodet framat med nack-
skydd och sits i sina déversta lagen kan
nackskyddet komma i kontakt med sols-
kyddet eller nagon annan del i bilen.

Demontera och montera

0YB030008L

Ta bort ett nackskydd:

1. Fall ryggstodet (2) med rygg-
stodsreglaget (1).

2. Hoj nackskyddet till det 6vers-
ta laget.

Saten

3. Tryck pa nackskyddets sparr
(3) samtidigt som du drar
nackskyddet uppat (4).

A VARNING

Lat ALDRIG nagon sitta i ett sate utan
nackskydd under fard.

0YB030009LB

Satta tillbaka nackskyddet:

1. Sattistagen (2) i halen sam-
tidigt som du haller sparrk-
nappen (1) intryckt.

2. Fall ryggstodet (4) med rygg-
stodsreglaget (3).

3. Stall in nackskyddet pa lamp-
lig hojd.

A VARNING

Kontrollera alltid att nackskyddet ar spar-
rat i sitt Iage nar du har satt tillbaka det
och stallt in det.
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Instéllning framat och bakat (i
férekommande fall)

0YBO30007L

Nackskydden kan justeras framat
och bakat i 4 olika lagen genom
att dra nackskyddet till lampligt
lage. For att justera nackskyddet
till det framsta laget, dra det helt
framat och slapp det. Stall in
nackskyddet sa att det ger ett
korrekt stod at huvud och nacke.

A VARNING /']

Ett avstand mellan satet och nackstodets
|16sgoringsknapp kan uppkomma nar du sit-
ter i satet eller nar du trycker och drar i
satet. Var noga sa att du inte fastnar med
fingret m.m. i glappet.
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Saten

Ryggstodsficka

0YB0O30010L

Ryggstodsfickan sitter pa baksi-
dan av framsatets ryggstaod.

A VARNING

Ryggstddsfickor

Lagg inte tunga eller vassa saker i rygg-
stédsfickorna. Vid en olycka kan de kastas
ut ur fickorna och utgoéra en skaderisk.
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Instdllning av baksate
Nackskydd

0YB030064L

Baksatena ar utrustade med
nackskydd pa alla platser fér pas-
sagerarnas sakerhet och komfort.

Nackskydden ar inte bara bekva-
ma utan hjalper aven till att skyd-
da nacke och huvud vid en eventu-
ell kollision.

AVARNING

0JA030058

Saten

+ Nackskyddet ska stallas in sa att mitten
pa nackstodet ar pa samma héjd som hu-
vudets tyngdpunkt for att ge maximalt
skydd. | allmanhet ar huvudets tyngd-
punkt i 6gonhojd. Stall aven in nackskyd-
den sa att de ar sa nara huvudet som
mojligt. Lagg inte en kudde mellan hu-
vudet och nackskyddet.

+ Ha alltid nackskydden monterade under
fard. Passagerarna kan adra sig allvarliga
skador om en olycka sker. Nackskydden
skyddar mot nackskador nar de ar ratt
justerade.

Justera héjden uppat och nedat

0YB030012L

Hoj nackskyddet genom att dra
det till lamplig hojd (1). Sank till
lamplig hojd (3) medan du trycker
in sparrknappen (2) pa nackskyd-
det.
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Demontera och montera

QYB030036L

Ta bort ett nackskydd genom att
lyfta upp det till sitt dversta lage,
trycka in sparren (1) och dra upp-
at (2).

Nar du satter tillbaka nackskyddet
satter du i stagen (3) i halen me-
dan du haller sparren (1) intryckt.
Stall in det pa lamplig hojd.

AVARNING /¢

Kontrollera att nackskyddet ar sparrat i
ratt lage nar du har stallt in det for att ge
basta skydd.

Saten

Det ar forbjudet att fardas i baksatet om
ryggstodet ar nedfallt. Alla i bilen maste
vara baltade nar den ar i rérelse. Utan sa-
kerhetsbalte finns det risk for allvarliga
personskador vid en olycka eller kraftig in-
bromsning. Lasta aldrig hogre an upp till
Overkant pa de framre ryggstoden. Hogre
last kan kastas framat och orsaka allvarli-
ga skador vid en haftig inbromsning.

Baksatets ryggstod kan fallas
framat for att ge mer lastutrym-
me

- Aterstall ryggstodet genom att
lyfta det och trycka det bakat sa
att det Iaser fast med ett klick.

- Nar baksatet ar i uppratt lage, se
till att sakerhetsbaltena ar klara
att anvanda.

A VARNING /|

Fall inte ner baksatets ryggstéd om det
gor att férarens korstallning paverkas ne-
gativt. Ett plotsligt stopp eller en kollision
kan orsaka skada.

Faéllning av baksétets ryggstod

Fall ner baksatets ryggstdéd om du
t.ex. behover transportera langa
eller skrymmande foremal saker.

AVARNING /¢

Med nedfallbara ryggstdd kan du lasta
langa foremal.
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AvkTIGT

+ Skjut framsatet framat nar du faller
ner/upp baksatets ryggstod. Om utrym-
met bakom framsatena ar for litet, for-
sOk inte pressa ner baksatets ryggstod.
Nackskyddet och andra delar av satet
kan skadas.
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- Innan ett sakerhetsbalte anvands, se till
att det ar lossat fran hallaren. Om du
spanner fast baltet nar det sitter i halla-
ren kan baltet och hallaren skadas.

- Haka alltid fast baltet i hallaren nar det
inte ska anvandas och nar ryggstodet
ska fallas ner.

Fall ner baksatets ryggstod:

1. Nar du faller ryggstodet,
tryck in balteslaset mellan
ryggstodet och sittdynan
samt se till att baltena inte ar
i vagen eller skadas nar du
lastar. Stick in lastungorna i
halen som bilden visar.

2. Res upp framsatets ryggstad
och skjut det framat om det
behdvs.

3. Tryck ner baksatets nack-
skydd sa langt det gar.

Saten

4. Drailasreglaget och fall ner

baksatets ryggstod.

0YB030013L

Fall upp bakre ryggstédet

1.

Lyft och tryck det bakat. Det
ska lasa fast med ett klick.
Kontrollera att det ar sparrat i
uppfallt lage. Nar du fallt upp
ryggstodet, kontrollera att
det ar sparrat genom att ta
tag upptill och forsok falla det
framat.

Om du inte kan se den roda
markeringen langst ner pa
sparreglaget betyder det att
ryggstodet ar sparrat.

Se till att sakerhetsbaltena ar
klara att anvanda.

Kontrollera sparreglaget en
gang till nar ryggstodet ar
uppratt
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AVARNING

Falla upp sdten

Nar du faller upp ryggstodet, hall i det fall
upp det langsamt. Om du inte haller i rygg-
stddet kan det fjadra framat och skada
dig.

A VARNING

Nar ryggstodet ar nedfallt maste féraren

fortfarande ha ratt kérstallning. Om inte,
fall inte ner ryggstodet. Fel korstallning
kan medfora skador vid en hastig inbroms-

ning eller kollision.

AVARNING

Nar du faller upp baksatets ryggstod till

uppratt lage efter att det har fallts ned:
Var forsiktig sa att sakerhetsbaltena och
balteslasen inte skadas. Kontrollera att
baltena och balteslasen inte fastnar eller
klams. Kontrollera att ryggstodet ar spar-
rat i uppratt lage genom att forsoka falla
det framat. Ar ryggstédet inte sparrat kan
det fallas framat vid en olycka eller haftig
inbromsning och last i bagageutrymmet
kan kastas framat, med risk for allvarliga
personskador.

3-14

Saten

AvKTIGT

Undvika skador pa sdkerhetsbéltenas las
Innan du faller ner ryggstodet, stick in bal-
teslasen mellan ryggstédet och sittdynan.
Da kan balteslasen inte skadas.

AvKTIGT

Sdkerhetsbalten i baksatet
Nar du aterstaller ryggstodet till uppratt

lage, se till att baltena ar klar att anvanda.

A VARNING

Last
Last ska alltid férankras sa att den inte

kan kastas omkring i bilen vid en kollision
och orsaka skador. Lasta inte i baksatet,
dar last inte gar kan férankras och darfor
kan orsaka skador vid en eventuell kollision.

AVARNING /¢

Lastning
Tandningen ska vara franslagen (LOCK/

OFF), vaxelvaljaren i P-laget (automatisk /
dubbelvaxlad bil) alternativt 1:ans vaxel
(manuell/intelligent manuell véxellada) och
parkeringsbromsen ska vara ansatt nar bi-
lan packas eller tdms pa baggage. | annat
fall finns risk for att bilen boérjar rulla om
en annan vaxel oavsiktligt skulle laggas i.
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Sdkerhetsbalten
Baltessystem

A VARNING /|

- For maximalt skydd maste sakerhetsbal-
tena alltid anvandas nar bilen ar i rérelse.

- Sakerhetshalten ar effektivast nar rygg-
stdden ar i uppratt lage.

- Barn som ar 13 ar eller yngre bér alltid
sitta fastspanda i baksatet. Lat aldrig
barn fardas i framsatet. Om ett barn
Over 13 ar maste fardas i framsatet ska
du se till att sakerhetsbaltet ar ordentligt
installt och satet tillbakaskjutet sa langt
som mdjligt.

- Dra aldrig sakerhetsbaltet under armen
eller bakom ryggen. Ett sakerhetsbalte
som sitter olampligt kan orsaka allvarliga
skador vid en olycka. Axelremmen boér
sitta mitt pa axeln éver nyckelbenet.

+ Placera aldrig sakerhetsbaltet 6ver nagot
O6mtaliga féremal. Vid hastiga inbroms-
ningar eller kollisioner kan sakerhetsbal-
tet skada det.

- Anvand inte ett sakerhetsbalte som har
snott sig. Ett snott balte fungerar inte
optimalt. Vid en krock kan det till och
med skada dig. Se till att baltet ar slatt
och inte snott.

« Var forsiktig sa att remmarna eller fastet
inte skadas. Skadade remmar eller fasten
ska bytas ut.

Sakerhetsbalten

AVARNING /¢

Sakerhetsbaltena ar avsedda att spannas
fast 6ver kroppens benstomme och bor
fastas lagt ned over hoftpartiet, 6ver
bréstkorgen och axlarna. Satt inte hof-
tremmen av baltet éver magen.
Sakerhetsbaltet bor sitta sa hart fasts-
pant som mojligt, utan att skapa obehag,
for att ge det skydd som det har kon-
struerats for.

Ett slakt balte ger passageraren ett avse-
vart forsamrat skydd.

Undvik att utsatta baltet for polermedel,
oljor och kemikalier och var sarskilt noga
med att akta det for batterisyra.

Anvand diskmedel och vatten vid rengér-
ing. Ett balte bér bytas ut om det ar nott,
hart smutsat eller skadat.

Det ar viktigt att hela sakerhetsbaltet byts
ut om det har varit i funktion vid en kraftig
kollision, aven om sakerhetsbaltet inte ar
uppenbart skadat. Anvand inte ett balte
med snodda remmar. Ett sakerhetsbalte
ar endast avsett for en person. Att t.ex.
dra ett balte runt ett barn som sitter i
knat medfor stor fara.

AVARNING

+ Inga andringar eller tilldagg som paverkar

sakerhetsbaltets justeringsanordningar
far utféras av anvandaren.
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+ Nar du faster baltet ska du kontrollera
att du inte anvander fel balteslas. Det ar
valdigt riskfyllt och sakerhetsbaltet kan-
ske inte fungerar ordentligt.

- Spann inte loss baltet under fard. Det
kan leda till att du tappar kontrollen och
fororsakar en olycka. Det kan medféra
livsfara eller risk for allvarliga person-

och materialskador.

+ Nar du spanner fast sakerhetsbaltet ska
du kontrollera att det inte I6per éver har-
da eller 6mtaliga féremal.

+ Kontrollera att fastet ar rent. | annat fall
sitter inte sakerhetsbaltet ordentligt.
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Paminnelse o sékerhetsbélte
Baéltespaminnelse férare

ODEEVO68095NR

Som en paminnelse till féraren Iy-
ser varningslampan foér baltespa-
minnelsen i ungefar 6 sekunder
oavsett om baltet ar fastspant el-
ler ej nar du staller in tandningsla-
set eller ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen pa
ON. Om sakerhetsbaltet inte ar
fastsatt kommer varningssignalen
att lata i cirka 6 sekunder. Om du
borjar att kdra utan att saker-
hetsbaltet ar fastsatt, eller om du
|6sgor sakerhetsbhaltet nar du kor i
under 20 km/h, eller stannar kom-
mer motsvarande varningslampa
att tandas.

Om du borjar att kéra utan att sa-
kerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sgor sakerhetsbaltet nar du
kor i 20 km/h eller snabbare, kom-
mer varningslampan att blinka och
en varningssignal kommer att Iata
i cirka 100 sekunder.

Nar sakerhetsbaltet inte ar fast-
satt under kérning kommer var-
ningslampan att tandas nar has-
tigheten ar under 20 km/h.
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Nar hastigheten ar 20 km/h eller
hogre kommer varningslampan
att blinka och en varningssignal
kommer att lata i cirka

100 sekunder.

Béltespaminnelse
framsétespassagerare (i
férekommande fall)

OYB030065L

Som en paminnelse till passagera-
ren i framsatet lyser lampan for
baltespaminnelse i ungefar

6 sekunder oavsett om baltet ar
fastspant eller inte nar du staller
in tandningslaset pa ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen pa ON.

Om du borjar att kéra utan att sa-
kerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sgor sakerhetsbaltet nar du
kor i under 20 km/h, eller stannar
kommer motsvarande varnings-
lampa att tandas.

Sakerhetsbalten

Om du borjar att kéra utan att sa-
kerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sgor sakerhetsbaltet nar du
kor i 20 km/h eller snabbare, kom-
mer varningslampan att blinka och
en varningssignal kommer att Iata
i cirka 100 sekunder.

Nar sakerhetsbaltet inte ar fast-
satt under kérning kommer var-
ningslampan att tandas nar has-
tigheten ar under 20 km/h. Nar
hastigheten ar 20 km/h eller hog-
re kommer varningslampan att
blinka och en varningssignal kom-
mer att Iata i cirka 100 sekunder.

A VARNING

En olamplig sittposition paverkar baltespa-
minnelsesystemets funktion negativt. Det
ar viktigt att foraren informerar passage-
raren om den korrekta sittposition som
anges i instruktionsboken.

< OBSERVERA /'

+ Du kan hitta varningslampan for framre

passagerarens sakerhetsbalte pa den
centrala instrumentbradan.

- Aven i det fall passagerarplatsen &r tom
blinkar baltespaminnelselampan eller ly-
ser i 6 sekunder.

+ Baltespaminnelsen for framsatespassa-
geraren kan aktiveras aven om du lagger
bagage pa satet.
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Béltespaminnelse
baksétespassagerare (i
férekommande fall)

0YBO30066L

Som en paminnelse till passagera-
ren i baksatet lyser lampan for
baltespaminnelse i ungefar 6 se-
kunder oavsett om baltet ar
fastspant eller inte nar du vrider
tandningslaset till ON.

Om sakerhetsbaltet inte ar fast-
satt nar tdndningen slas PA, kom-
mer baltesvarningslampan att
lysa i cirka 70 sekunder.

Om du borjar att koéra utan att sa-
kerhetsbaltet ar fastsatt, eller om
du 16sgor sakerhetsbaltet nar du
kor i under 20 km/h, eller stannar
kommer motsvarande varnings-
lampa att fortsatta vara tand i
cirka 70 sekunder.
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Om du fortsatter att kéra utan
att sakerhetsbaltet ar fastsatt,
eller om du l6sgor sakerhetsbaltet
nar du kor i 6ver 20 km/h, kom-
mer en varningssignal kommer att
[ata i cirka 35 sekunder och den
motsvarande varningslampan
kommer att blinka.

Om bakdérren 6ppnas och stangs
nar hastigheten understiger 10
km/h fungerar inte varningslam-
pan och varningssignalen aven om
du kor i éver 20 km/h.

Trepunktsbélte

Héjdinstallning (framsate) (i férekom-
mande fall)

Framsate

0YB0O30067L

Du kan stalla in hojden for det
ovre fastet i 3 olika lagen for att
sitta maximalt bekvamt och sa-
kert.
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Sakerhetsbaltet ska inte vara for
nara halsen. Axelbaltet ska juste-
ras sa att baltet l6per tvars dver
brostet, halvvags 6ver axeln mot
dérrsidan och inte narmare hal-
sen.

Sank eller hoj fastet till ett Iamp-
ligt lage for att fa ratt placering.

For att hoja hojdjusteringen drar
du upp den (1). For att sanka den
trycker du ned den (3) samtidigt
som du trycker pa hoéjdjusterings-
knappen (2). Slapp knappen for att
lasa ankaret pa plats. Kontrollera
att det har sparrats genom att
forsoka flytta pa det.

Ett sdkerhetsbalte som sitter
olampligt kan orsaka allvarliga
skador vid en olycka.

AVARNING

+ Kontrollera att axelbaltets faste sitter pa
ratt hojd. Ha aldrig axelbaltet 6ver halsen
eller ansiktet.

- Sakerhetsbaltena ska bytas ut efter en
olycka eftersom de inte langre ger ett
fullgott skydd utan kan innebara livsfara
eller risk for allvarliga personskador vid
en eventuell ny olycka. Byt ut sakerhets-
baltena sa fort som mojligt efter en
olycka.

Sakerhetsbalten

Sa har anvander du sakerhetsbaltet:

ODEEV058025NR

Ta pa sakerhetsbaltet genom att
dra ut baltet ur rullen och trycka
fast lastungan (1) i laset (2). Du
hor ett tydligt "klick" nar lastung-
an sparras i laset.

Sakerhetsbaltet stalls in pa en
[amplig langd endast efter att mi-
djebaltet har strackts for hand sa
att det sitter tatt intill hofterna.
Om du lutar dig framat i en lang-
sam rorelse féljer baltet med och
du kan rora dig fritt. Om det blir
ett plotsligt stopp eller en kollision
sparras dock sakerhetsbaltet. Det
sparras ocksa om du lutar dig
snabbt framat.

 OBSERVERA /|

Om du inte kan dra ut sakerhetsbaltet ur
rullen ska du dra i det bestamt och sedan
slappa det. Sedan kan du dra ut sakerhets-
baltet.
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ODEEVO58026NR

A VARNING

Placera midjebaltet sa lagt som mojligt och
tatt intill hofterna, inte mot midjan. Om
sakerhetsbaltet placeras for hogt upp dkar
skaderisken vid en eventuell kollision. Du
ska inte ha bada armarna under eller éver
sakerhetsbaltet. Istallet ska en arm vara
Over och den andra under sa& som bilden vi-
sar.

Ha aldrig sakerhetsbaltet under armen
narmast dorren.

Sakerhetsbaltet ska lasas i satet
vid varje sateskudde, for att vara
sakert fastsatt.

QYB030047L
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sk A Bakre hoger spanne till sakerhets-

baltet

B: Bakre mittenspanne till sakerhets-
baltet

C: Bakre vanster spanne till saker—
hetsbaltet

Balteslaset som ar markerat med
"CENTER" ska anvandas for mitt-
platsens sakerhetsbalte.

0YB030048L

AvkTIGT

Tvinga inte laset till hoger eller vanster, i
mittensatesbaltet.

Kontrollera att du last mittensakerhetsbal-
tet i mittensakerhetsbaltets spanne.

Om inte kan det felaktigt fastsatta baltet
inte ge ordentligt skydd.
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Sakerhetsbalte pa baksatets mitt- Lossa sdékerhetsbéltet:
plats

Tryck pa knappen (1) i balteslaset
for att lossa sakerhetsbaltet. Sa-
kerhetsbaltet dras in automatiskt
nar du har lossat det.

Om det inte gor det ska du kon-
trollera om sakerhetsbaltet ar
snott.

Forvaring av sékerhetsbélten i
baksétet

Dra i metallfliken (3) och satt i den
(3) i laset (4). Du hér ett tudligt
"klick" nar lastungan sparras i la-
set. Kontrollera att baltet inte ar
vridet. Balteslaset som ar marke-
rat med "CENTER" ska anvandas
for mittplatsens sakerhetsbalte.

0YB030042L

Lasen till sakerhetsbaltena i bak-
satet kan stoppas in i fickan mel-
lan ryggstddet och sitsen nar de

inte anvands.
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Béltesstrickare (i
férekommande fall)

OONO38092NR

Bilen ar utrustad med baltes-
strackare fram och pa ytterplat-
serna bak. Syftet med baltes-
strackaren ar att halla sakerhets-
baltet nara passagerarens kropp
vid vissa typer av kollisioner. Sa-
kerhetsbaltenas baltesstrackare
aktiveras vid olyckor dar kolli-
sionskrafterna ar tillrackligt stora.

Om fordonet stannar plotsligt el-
ler om passageraren forsoker luta
sig framat for snabbt lases saker-
hetsbaltet i rullen. Vid vissa kolli-
sioner aktiveras baltesstrackaren
och drar sakerhetshaltet narmare
kroppen.

Om systemet kanner av 6verdri-
ven spannkraft i forarens eller
passagerarens sakerhetsbalte
slapper belastningsbegransningen
i baltesstrackaren en del av kraf-
ten pa sakerhetsbaltet. (i fore-
kommande fall)

Sakerhetsbalten

AVARNING

For din egen sakerhet bor du kontrollera
att baltet inte sitter 16st eller ar snott och
att det sitter ratt.

< OBSERVERA /¢

Baltesstrackaren aktiveras inte bara vid

frontalkollisioner utan aven vid sidokollisio-
ner om bilen ar utrustad med sidokrock-
kuddar eller sidokrockgardiner.

Sakerhetsbaltets baltesstrackare
bestar huvudsakligen av féljande
delar. Deras placering framgar av
bilden:

1. Varningslampa krockkudde

2. Forspanningsanordning till
baltesatdragare

3. SRS-kontrollmodul
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AVARNING

Sa har far du bast nytta av sakerhetsbal-

tets baltesstrackare:

1. Sakerhetsbaltet maste sitta korrekt.
LLas igenom och folj all viktig informa-
tion och alla féreskrifter i instruk-
tionsboken om bilens sakerhetsfunk-
tioner, inklusive de som handlar om
sakerhetsbalten och krockkuddar.

2. Kontrollera alltid att du och dina pas-
sagerare anvander sakerhetsbalten.

< OBSERVERA /'

- Baltesstrackarna som finns pa de framre

platserna och de yttre platserna bak ak-
tiveras vid vissa typer av kollisioner. Sa-
kerhetsbaltenas baltesstrackare aktive-
ras samtidigt som krockkuddarna vid till-
rackligt kraftiga kollisioner.

+ Nar baltesstrackaren aktiveras hors ett
hogt ljud och ett fint damm, som kan fo6-
refalla vara rok, kan markas i kupén. Det
ar normalt och inte farligt.

- Aven om det &r ofarligt kan det fina
dammet orsaka hudirritation och det bor
inte inandas under en langre period.
Tvatta exponerad hud noggrant efter en
olycka da sakerhetsbaltets baltesstrack-
are har aktiverats.

Sakerhetsbalten

+ Eftersom sensorn som aktiverar SRS-
krockkudden ar ansluten till sakerhets-
baltets baltesstrackare lyser SRS-var-
ningsindikatorn X pa instrumentpane-
len i ungefar 6 sekunder efter att tand-
ningslaset har vridits till ON-laget och
slacks sedan.

AvKTIGT

Om sakerhetsbaltets baltesstrackare inte

fungerar normalt lyser SRS-indikatorn
aven om det inte ar fel pa SRS-krockkud-
den. Om SRS-indikatorn inte lyser nar
tandningslaset vrids till ON-laget, om den
fortsatter att lysa efter ca 6 sekunder, el-
ler borjar lysa under fard, kontakta en pro-
fessionell verkstad for kontroll. Kia rekom-
menderar att du beséker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VARNING

- Baltesstrackare ska bara anvandas en

gang. Efter att de aktiverats ska de er-
sattas. Alla sakerhetsbalten, oavsett typ,
ska alltid bytas ut efter att de har an-
vants i en krock.

+ Sakerhetsbaltets baltesstrackare blir
varm nar den aktiveras. Ror inte vid sa-
kerhetsbaltets baltesstrackaranordning
forran flera minuter efter att den har ak-
tiverats.
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- Forsok inte att sjalv kontrollera eller byta
ut baltesstrackaren. Systemet behover
kontrolleras av en auktoriserad verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

+ Sla inte pa baltesstrackarna.

« Forsok inte att underhalla eller reparera
sakerhetsbaltets baltesstrackare pa na-
got satt.

- Ovarsam hantering av sakerhetsbaltets
baltesstrackare och negligering av var-
ningar om att inte sla pa, andra, kontrol-
lera, byta ut, underhalla eller reparera
sakerhetsbaltets baltesstrackare kan
leda till felfunktioner eller oavsiktlig akti-
vering och allvarliga personskador.

- Anvand alltid sakerhetsbalten nar du kor
eller ar passagerare i ett motorfordon.

+ Om bilen ska skrotas eller sakerhetsbal-
tets baltesstrackare kasseras, kontakta
en professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du beséker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Karosseriarbete pa bilens framparti kan

skada sakerhetsbaltets baltesstrackarsys-
tem. Lat darfor en professionell verkstad
serva systemet. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-aterforsal-

jare/servicepartner.

Sakerhetsbalten

Foreskrifter for sdkerhetsbalte

AVARNING ¢

+ Alla inuti bilen maste anvanda sakerhets-
balten under hela farden. Sakerhetsbal-
ten och bilbarnstolar minskar risken for
allvarliga skador eller livsfara for passa-
gerarna vid en krock eller ett plotsligt
stopp. Utan sakerhetsbalte kan passage-
rarna befinna sig for nara en krockkudde
som léser ut, skadas mot bilens inredning
eller kastas ut ur bilen. Sakerhetsbalten
som sitter korrekt minskar dessa risker
markant.

Folj alltid den har instruktionsbokens fo-
reskrifter for sakerhetsbalten, krockkud-
dar och passagerarsakerhet.

+ Placera aldrig sakerhetsbaltet 6ver nagot
Omtaliga féremal. Vid hastiga inbroms-
ningar eller kollisioner kan sakerhetsbal-
tet skada det.

Smaé barn

laktta eventuella lokalt gallande
regler. Bilbarnstolar maste vara
ratt monterade i baksatet. Mer in-
formation om bilbarnstolar finns i
“Bilbarnstolar” pa sid 3 - 27.

A VARNING

Alla akande, inklusive barn, i bilen maste
vara ordentligt fastspanda under fard.
Barn far inte sitta i nagons kna under fard.
De krafter som uppkommer vid en kollision
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sliter loss barnet och kastar runt det i bi-
len. Anvand alltid en bilbarnstol som ar av-
passad for barnets langd och vikt.

** OBSERVERA

Smabarn ar bast skyddade vid en eventuell

olycka om de sitter fastspanda i baksatet i
en bilbarnstol som uppfyller gallande lokala
foreskrifter. Innan du képer en bilbarnstol
ska du kontrollera att den ar certifierad for
anvandning i det aktuella landet. En bil-
barnstol maste alltid vara avpassad for
barnets langd och vikt. Se informationen
pa etiketten pa bilbarnstolen. Se “Bilbarn-
stolar” pa sid 3 - 27.

Sakerhetsbalten

Aldre barn

Barn som ar for stora for bilbarn-
stolar ska alltid fardas i baksatet
och anvanda tillgangliga tre-
punktsbalten. Midjebaltet ska sitta
tatt mot hoften och sa lagt som
maojligt. Kontrollera regelbundet
att sdkerhetshaltet sitter ratt.
Barn som har svart att sitta stilla
kan fa sakerhetsbaltet ur ratt po-
sition. Barn ar som bast skyddade
vid en eventuell olycka om de sit-
ter i baksatet, ordentligt fasts-
panda med sakerhetsbalte. Om
ett aldre barn (6ver 13 ar) maste
sitta i framsatet ska barnet an-
vanda ett valsittande trepunkts-
balte och satet ska placeras i sitt
bakersta lage. Barn som ar 13 ar
eller yngre ska sitta fastspanda i
baksatet. Lat ALDRIG ett barn
som ar 13 ar eller yngre sitta i
framsatet. Placera ALDRIG en ba-
katvand barnstol i bilens framsa-
te.

Om axelbaltet riskerar att komma
i kontakt med barnets hals eller
ansikte ska barnet sitta narmare
mitten pa satet. Om det inte hjal-
per ska barnet sitta i en bilbarn-
stol.
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AVARNING

Axelbélten och sma barn

- Axelbaltet far aldrig komma i kontakt
med barnets hals eller ansikte under
fard.

« Ett sakerhetsbalte som inte sitter pa ratt
satt och ar anpassat efter barnet ar en
skaderisk och kan innebara livsfara.

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor bér anvanda sa-
kerhetsbalte for att minska risken
for skador vid olyckor. Sakerhets-
baltet ska placeras lagt och stabilt
over hofterna, inte 6ver magen.
Modravarden kan ge ytterligare
rekommendationer.

AVARNING

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor far aldrig placera den ned-
re delen av sakerhetsbaltet dver den del av
magen dar fostret finns eller ovanfér ma-
gen dar baltet kan skada fostret vid en
olycka.

Skadade personer

Sakerhetsbaltet ska anvandas nar
en skadad person transporteras.
Kontakta sjukvarden fér rad om
det behdvs.

Sakerhetsbalten

En person per bélte

Ett sakerhetsbalte far aldrig an-
vandas av tva personer (inklusive
barn). Detta kan oka allvarligheten
av skador vid en olycka.

Fardas aldrig liggande

Sakerhetsbaltena ger effektivast
skydd nar alla passagerare sitter i
uppratt stallning och fram- och
baksatena ar i uppratt lage. Ett
sakerhetsbhalte ger inte ett full-
gott skydd om passageraren lig-
ger ned i baksatet eller om rygg-
stoden i fram- eller baksatena ar
bakatfallda.

AVARNING /¢

Att fardas med ett bakatfallt ryggstod
okar risken for allvarliga skador i handelse
av en kollision eller ett plotsligt stopp.
Skyddet som sakerhetssystemet (saker-
hetsbalte och krockkuddar) ger blir patag-
ligt samre om ryggstodet ar bakatfallt. Sa-
kerhetsbaltet ska ligga tatt intill hoft och
Overkropp for att fungera som bast. Ju
mer bakatlutat ett ryggstod ar desto stor-
re blir risken for att passageraren glider
under baltet med allvarliga inre skador
som foljd. Passagerarens hals kan ocksa
skadas av axelremmen. Féraren och passa-
gerarna ska alltid sitta med ryggen tatt in-
till ryggstodet i uppratt lage och med sa-
kerhetsbaltet ratt placerat.
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Skotsel av sdkerhetsbélten

Sakerhetsbaltessystem far aldrig
monteras isar eller modifieras.
Dessutom bér du vara noga med
att inte skada sakerhetsbalten el-
ler nagon fastanordning med sa-
tets gangjarn, dorrar eller annat.

AVARNING /¢

- Nar du flyttar tillbaka baksatets rygg-
stod till uppratt lage efter att det har va-
rit nedfallt ska du vara forsiktig sa att du
inte skadar sakerhetsbaltet eller laset.
Kontrollera att baltet eller laset inte fast-
nar eller klams i baksatet. Ett skadat sa-
kerhetsbalte eller las kan ga sénder vid
en krock eller ett plotsligt stopp och leda
till allvarliga skador. Om baltet eller laset
ar skadat ska du byta ut det direkt.

- Sakerhetsbalten kan bli heta i en bil som
har statt parkerad med stangda dorrar i
solsken. Det kan ge smabarn brannska-
dor.

Regelbunden kontroll

Alla sakerhetsbalten ska kontrolle-
ras regelbundet. Det far inte fin-
nas slitage eller andra slags ska-
dor. Skadade delar maste bytas ut
snarast mojligt.

Bilbarnstolar (CRS)

Hall sdkerhetsbéltena rena och
torra

Sakerhetsbaltena bor hallas rena
och torra. Om baltena blir smutsi-
ga kan de rengoéras med en mild
tvalldsning och varmt vatten.
Blekmedel, fargning, starka ren-
goéringsmedel eller slipmedel bor
inte anvandas da de kan skada och
férsvaga materialet.

Byta ut sdkerhetsbélten

Alla sakerhetsbaltesdelar som har
paverkats i en olyckssituation ska
bytas ut. Detta ska géras aven om
det inte finns nagra synliga ska-
dor. | det har fallet behdver syste-
met bytas ut av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du radfragar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Bilbarnstolar (CRS)

Var rekommendation: barn
sitter alltid i bakséatet

AVARNING /¢

Spann alltid fast barnen ordentligt i bilen.
Barn i alla aldrar ar sakrare nar de aker i
baksatet. Placera aldrig ett bakatvant en
fasthallningsanordning for barn i framre
passagerarsatet, om inte krockkudden ar
avaktiverad.
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Barn under 13 ar bor alltid aka i
baksatet och maste alltid vara or-
dentligt fasthallna for att minime-
ra risken for skada vid en olycka,
tvarstopp eller plétslig manévre-
ring.

Enligt olycksstatistik ar barn sa-
krare nar de ar ordentligt fasthall-
na i baksatet an i framsatet. Barn
som ar for stora for en fasthall-
ningsanordning for barn maste
anvanda de monterade sakerhets-
baltena.

De flesta lander har regler som
kraver att barn reser i godkanda
fasthallningsanordningar fér barn.

Lagarna som reglerar alders- eller
hojd-/viktbegransningar nar sa-
kerhetsbalten kan anvandas istal-
let for fasthallningsanordningar
for barn, skiljer sig i olika lander,
sa du bor vara medveten om de
specifika kraven i ditt land och i de
lander du reser.

Fasthallningsanordningar for barn
maste installeras korrekt pa bilens
sate. Anvand alltid en fasthall-
ningsanordning fér barn som upp-
fyller kraven i ditt land.

Bilbarnstolar (CRS)

Bilbarnstolar (CRS)

Spadbarn och sma barn maste
spannas fast i godkanda bakat-
eller framatvanda bilbarnstolar
som har satts fast ordentligt i bi-
lens sate. Las och forsta tillverka-
rens anvisningar fér montering
och anvandning av bilbarnstolen.

AVARNING

« Folj alltid tillverkarens bruksanvisning for
hur bilbarnstolen ska installeras och an-

vandas.

+ Spann alltid fast ditt barn ordentligt i bil-
barnstolen.

+ Anvand inte sakerhetssate och spad-
barnsskydd av typen som "hangs" éver
ryggstodet, da dessa ger otillracklig sa-
kerhet vid en olycka.

- Efter en olycka behover systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du beséker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Vilja bilbarnstol (CRS)

Nar du valjer bilbarnstol for ditt
barn ska du alltid:

+ Kontrollera att bilbarnstolen har
en etikett dar det star att den ar
certifierad for anvandning i det
aktuella landet.

Enbart bilbarnstolar som uppfyl-
ler kraven for ECE-R44 eller ECE-
R129 far monteras i bilen.
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- Valj bilbarnstol efter barnets
langd och vikt. Den erfordrade
etiketten eller anvandningsin-
struktionerna innehaller oftast
den har informationen.

+ Valj en bilbarnstol som passar pa
den plats i bilen dar den ska an-
vandas.

Las mer om lampliga bilbarnsto-
lar pa olika platser i bilen i instal-
lationstabellerna.

+ Las och beakta de varningar och
anvisningar som galler montering
och anvandning av bilbarnstol.

Typer av bilbarnstolar

Det finns tre huvudtyper av fas-
thallningsanordningar fér barn:
bakatvanda, framatvanda och bil-
kuddar.

De ar klassificerade enligt barnets
alder, langd och vikt.

Bilbarnstolar (CRS)

Bakatvand bilbarnstol

0YB030072LB

En bakatvand bilbarnstol ger
skydd med sittytan mot barnets
rygg. Selen haller barnet pa plats,
och i handelse av en olycka haller
den barnet i ratt position i bilbarn-
stolen och minskar pafrestningen
pa den dmtaliga nacken och ryg-
graden.

Alla barn under ett ar maste alltid
aka i en bakatvand bilbarnstol. Det
finns olika typer av bakatvanda
fasthallningsanordningar for barn:
fasthallningsanordningar for
spadbarn kan endast anvandas
bakatvanda. Bilbarnstolar med
nedfallbart tak och 3-i-1 bilbarn-
stolar brukar ha hdgre langd- och
viktgrans for bakatvand position
och Iater darfor ditt barn sitta ba-
katvant under en lagre period.




Sakerhetsfunktioner i bilen

Fortsatt anvanda bilbarnstol i ba-
katvand position sa lange barnen
ar inom den langd- och viktgrans
som anges av bilbarnstolens till-
verkare.

Framatvand bilbarnstol

OYB030073LB

En framatvand bilbarnstol skyddar
barnets kropp med en sele. Lat
barnen aka i framatvand bilbarn-
stol tills de nar den langd- eller
viktgrans som anges av bilbarn-
stolens tillverkare.

Nar ditt barn vaxer ur den fram-
atvanda bilbarnstolen kan barnet
bdrja anvanda en bilbarnkudde.

Bilbarnstolar (CRS)

Bilkuddar

En bilkudde ar ett fasthallnings-
system for barn som ar utformat
for att forbattra passformen pa
bilens sakerhetsbalte. En bildkud-
de plaverar sakerhetsbaltet sa att
det passar ordentligt 6ver de star-
kare delarna av ditt barns kropp.
Anvand bilkuddar till dina barn tills
de ar tillrackligt stora for ett sa-
kerhetsbalte.

For att sakerhetsbaltet ska passa
ordentligt maste hoftbaltet ligga
bekvamt 6ver de dvre laren, inte
Over magen. Axelbaltet ska ligga
bekvamt 6ver axeln och bréstet
och inte 6ver nacken eller ansik-
tet. Barn under 13 ars alder vara
ordentligt fastspanda for att
minska skaderisken vid en olycka,
plotslig inbromsning eller undan-
manover.

Montera en bilbarnstol (CRS)

AVARNING /¢

Innan du installerar din bilbarnstol:

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar
for bilbarnstolen.

Underlatelse att folja alla varningar och in-
struktioner kan 6ka risken for ALLVARLIG
SKADA eller DODSFALL om en olycka upp-
star.
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AVARNING

Om fordonets nackstod forhindrar en or-
dentlig installation av bilbarnstolen ska
nackstodet vid respektive satesplats juste-
ras eller tas bort helt.

Efter att ha valt en ordentlig bil-
barnstol till ditt barn och kontrol-
lerat att bilbarnstolen passar or-
dentligt pa satesplatsen sa finns
tre allmanna steg for en ordentlig
installation:

- Sakra bilbarnstolen ordentligt i
fordonet. Alla bilbarnstorlar mas-
te sakras i fordonet med midje-
baltet eller del av midje/acel-bal-
tet, eller med ISOFIX tillsammans
med och/eller ISOFIX-ankare och/
eller med stodben.

+ Kontrollera att bilbarnstolen sit-
ter sakert fast. Efter installation
av bilbarnstol i bilen, tryck och
dra satet framat och fran sida till
sida for att kontrollera att den
sakert sitter fast mot satet. En
bilbarnstol som sakras med ett
sakerhetsbalte ska installeras sa
hart som méjligt. Men viss rérel-
se i sidled kan forvantas.

Vid installation av bilbarnstolen

ska fordonssatet och satesryg-

gen justeras (upp och ner, fram

och bak) sa att barnet sitter be-
kvamt i bilbarnstolren.

Bilbarnstolar (CRS)

- Satt barnet i bilbarnstolen. Kon-
trollera att barnet sitter ordent-
ligt fast i bilbarnstolen, i enlighet
med bilbarnstols-tillverkarens in-
struktioner.

AvkTIGT

En bilbarnstol i ett tillstangt fordon kan bli
mycket varmt. For att forhindra brannska-
dor, kontrollera satets yta och spannena
innan du placerar barnet i bilbarnstolen.

ISOFIX-fasten och 6verrem
(ISOFIX-fastsystem) for barn (i
férekommande fall)

ISOFIX-system haller en fasthall-
ningsanordning fér barn under
korning och vid en olycka. Syste-
met ar utformat for att underlat-
ta installationen av fasthallnings-
anordningar foér barn och minska
risken att felaktigt installera din
fasthallningsanordning for barn.
ISOFIX-systemet anvander for-
ankringar i bilen och tillbehor for
fasthallningsanordningar for barn.
ISOFIX-systemet eliminerar beho-
vet av att anvanda sakerhetsbal-
ten for att fasta fasthallnings-
anordningar for barn i baksatet.
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ISOFIX-foérankringar ar metalls-
tanger som ar inbyggda i bilen.
Det finns tva nedre férankringar
for varje ISOFIX-sittplats som om-
fattar en fasthallningsanordning
for barn med laga adaptrar.

For att kunna anvanda ISOFIX-sy-
stemet i din bil maste du ha en
fasthallningsanordning for barn
med ISOFIX-tillbehor.

Tillverkaren av bilbarnstolen till-
handahaller anvisningar om hur du
anvander bilbarnstolen och dess
fasten tillsammans med ISOFIX-
systemet.

ODEEVO58037NR

ISOFIX-fastena ar endast avsedda
for bilbarnstolar som placeras pa
hoger och vanster ytterplats i
baksatet. Deras placering framgar
av bilden.

AVARNING

Forsok inte att installera en bilbarnstol
med ISOFIX-fasten pa baksatets mittplats.

Bilbarnstolar (CRS)

Det finns inga ISOFIX-férankringar for det-
ta sate. De yttre fastena kan skadas om
du anvander dem for att satta fast en bil-
barnstol pa mittplatsen.

Tuyp A

0YB030017LB

Typ B

0YB030018LB

ISOFIX-fastena sitter mellan rygg-
stddet och sitsen pa baksatets yt-
terplatser och ar markta med
symboler.

% (1): Indikator for ISOFIX-fastpunkt

(typ A-®, typ B-f&i)
(2): ISOFIX-fastpunkt
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Montera en bilbarnstol med + FAST ALDRIG mer &n en bilbarnstol per
ISOFIX-fasten

faste. Det kan medfora att fastet i bilen

Montera en bilbarnstol i "univer- eller pa bilbarnstolen lossnar eller gar
sell" kategori eller med ISOFIX-sy- sénder.
stem pa nagon av de yttre sitt- + Lat alltid en verkstad kontrollera ISOFIX-
platsema: systemet efter en olycka. Olyckor kan
1. Flytta bort baltesspannet skada ISOFIX-systemet sa att bilbarnsto-
fran ISOFIX-fastena. lar inte sitter korrekt.
2. Avlagsna alla féremal som kan
foérhindra att bilbarnstolen Férankra en bilbarnstol med ett
kan fastas ordentligt i ISOFIX-  extra féstband
fastena.

3. Stall bilbarnstolen pa bilens
sittplats och fast satet med
ISOFIX-fasten enligt instruk-
tionerna till bilbarnstolen.

4. Foljinstruktionerna fran till-
verkaren av bilbarnstolen vid
montering och anslutning av
ISOFIX-fastena pa bilbarnsto-
len till bilens ISOFIX-fasten.

Overremsfasten for bilbarnstolar
A VARNING /‘ finns pa baksidan av ryggstoden.

Observera féljande nar du anvander 1SO-

0OYBO3001SL

FIX-systemet:

+ Las och iaktta alla monteringsanvisningar
som medféljer bilbarnstolen.

- For att undvika att barnet fastnar i oan-
vanda sakerhetsbalten ska alla saker-
hetsbhalten bak vara fastsatta i sina
spannen och utom barnets rackvidd. Ett
barn kan strypas om ett trepunktsbalte

hamnar runt dess hals och baltet dras at.



Sakerhetsfunktioner i bilen

1. Dra bilbarnstolens ¢verrem
over ryggstodet. Folj anvis-
ningarna fran bilbarnstoltill-
verkaren om hur éverremmen
ska placeras.

2. Fast éverremmen i sitt faste
och dra sedan at den enligt
anvisningarna fran bilbarn-
stoltillverkaren sa att bilbarn-
stolen sitter ordentligt pa
plats.

A VARNING

Observera féljande nar du anvander ¢ver-
remmen:

- Las och folj alla installationsanvisningar
som medféljer ditt fasthallningsanord-
ningen for barn.

+ Fast ADRIG mer an en fasthallningsan-
ordning for barn till en enda ISOFIX-for-
ankring med 6vre hallrem. Detta kan or-

saka att forankringen eller fastet lossnar

eller gar sénder.

- Fast inte den 6vre hallremmen till nagot
annat an korrekt férankring med 6vre
hallrem. Den kanske inte fungerar kor-
rekt om det fasts i nagot annat.

Bilbarnstolar (CRS)

+ Férankringarna for fasthallningsanord-

ningar for barn ar endast utformade for
att tala belastningar fran en korrekt
monterad fasthallningsanordning fér
barn.

De far inte under nagra omstandigheter
anvandas till sakerhetsbalten fér vuxna
eller till selar eller for att fasta andra fo-
remal eller utrustning i bilen.




Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

Sétets lamplighet for bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar (CRS)
enligt FN-bestdmmelser (Information fér bilanvéndare och CRS-
tillverkare)

- Ja: Ar lamplig fér placering av den avsedda CRS-kategorin
« Nej: Ar inte ldmpligt for placering av den avsedda CRS-kategorin
- "=" @aller inte

- Tabellen ar baserad pa vansterstyrda fordon. Férutom fér passagerar-
satet ar tabellen giltig for RHD-bil. Fér RHD-fordon framre passagera-
re nummer 1, anvand informationen for sateslage nummer 2.




Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

Satespositioner

2
CRS-kategorier _ _
1 Krock- Krock Anmérkningar
kudde kudde
ON Off
CRS med -
. . Ja Ja Ja™ Ja
universal- - Nej
) F, R F, R F R F R
balten’
ISOFIX
CRF:
i-size- - . Ja’ i Ja’3
F2, - Nej | Nej Nej
CRS F R F R
F2X,
R1,R2
Bilbarn-
stolar
ISOFIX
(ISOFIX ) . ) ) .
o |CRF: - | Nej | Nej | Nej | Nej | Nej
sidostalld
. L1, 12
bilbarn- atva
o F: Framatvand
sto R: Bakatvand
SOFIX-
CRS for
spad- ISOFIX
. ) Ja . Ja
barn*  |CRF: | = | Nej | Nej | | Nej |
(*' ISOFIX [R1
baby
CRS)
ISOFIX
ISOFIX- CRF:
smabarn |[F2,F2X Ja’ Ja®
. - Nej Nej ° Nej °
CRS - Ii- |, FR F:R
ten R2,R2
X




Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

Satespositioner
2
CRS-kategorier Krock-  Krock- ST
kudde kudde
ON Off

ISOFIX-
smabarn
CRS - ISOFIX . .

. , . ) Ja’3 , Ja3
stor CRF: - Nej Nej Nej
(*rinte F3,R3 FR FR
bilbarn-
kuddar) F: Framatvand
Bilkudde |ISO R Bakatvand
- mins- |CRF: - Nej Nej Ja’3 Nej Ja3
kad bredd |B2
Bilbarn-  [ISO
kudde - |CRF: - Nej Nej Ja"3 Nej Ja"3
helbredd |B3

*1. Universell CRS med balte galler for alla grupper.

*2. Passagerarplats (nummer 5) ar inte lamplig for montering av fas-
thallningsanordning med stédben.

*3. For installation av storlek R2, R3,B2, B3 pa CRS.
- Forarsate: Du bor flytta forarsatet till mittposition och justera héjden
pa satet till den hogsta positionen.

- Framre passagerarsate: Du bor flytta passagerarsatet till den framsta
positionen.

s+ Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om inte frontkrockkudden pa
passagerarsidan ar urkopplad.

% For semiuniversalt eller bilspecifikt CRS (ISOFIX eller CRS med balte) ska du se for-
donslistan som anges i CRS-manualen.




Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

0YB030088L

Satesnummer Paosition i fordonet

1 Vanster fram

2 Hoger fram

3 22 raden, vanster
4 22 raden, mitten
5 22 raden, héger

Saker anvandning av bilbarnstol 1. Placera bilbarnstolen i baksa-

och trepunktsbalte tet och dra sakerhetsbaltet
Om ISOFIX-systemet inte anvands runt eller genom bilbarnstolen
ska bilbarnstolen monteras i bak- enligt anvisningarna fran bil-
satet med midjedelen av tre- barnstolens tillverkare.
punktsbaltet. Kontrollera att baltet inte ar

Montera en bilbarnstol med tre- snott.

punktsbalte

Gor pa foljande satt for att mon-
tera en bilbarnstol pa mittplatsen
i baksatet:

0YB030075L



Sakerhetsfunktioner i bilen

Tryck fast sakerhetsbaltets
lastunga i laset. Tryck tills du
hor ett "klick". Placera sparrk-
nappen sa att den ar latt att
na i handelse av en olycka.

ODEEVO58042NR

3.

Spann remmen sa mycket
som majligt genom att trycka
ned bilbarnstolen ordentligt
samtidigt som du matar in
axelremmen i rullen for saker-
hetsbaltet.

Tryck och dra i bilbarnstolen
for att kontrollera att den sit-
ter sakert.

ODEEV058043NR

Bilbarnstolar (CRS)

Om barnstolens tillverkare rekom-
menderar att du anvander en 6évre
férankring med sakerhetsbaltet,
se “ISOFIX-fasten och dverrem
(ISOFIX-fastsystem) for barn (i
forekommande fall)” pa sid 3 - 31.

Tryck pa knappen pa sakerhets-
baltets las nar du vill ta bort bil-
barnstolen. Dra ut sakerhetsbaltet
ur bilbarnstolen och var noga med
att [ata baltet dras tillbaka helt.




Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

Satets lamplighet fér bilbarnstolar i “universell” kategori enligt ECE-
bestédmmelser (Europa)

Anvand en bilbarnstol som ar officiellt godkand och lamplig for ditt barn.
Se féljande tabell nar du anvander bilbarnstol.

Satesposition
Frampassagerare
. Andra raden
utsida
i Mitt-
Viktgrupp Krock-  Krock- I
. plats .
kudde @ kudde Vanster _ Hoger
aktive- | inakti- utsida utsida
PUNKTS
verad .
BALTE)

Grupp 0 (0-9 manader) | upp till 10 kg X U u u* U

Grupp O +(0-2 ar) upp till 13 kg X u u U* U

Grupp | (9 manader - 4

) 9-18kg X U U u* U

ar)

Grupp Il (15 - 25 kq) 15 till 25 kg UF U U u* U

Grupp Il (22 till 36 kq) 22 till 36 kg UF U U u* U

U= Lampligt for bilbarnstolar i "universell" kategori, godkanda foér
anvandning i viktgruppen

U*= Satespositionen passar inte for installation av bilbarnstol med
stodben

UF = Lampligt for framatvanda bilbarnstolar i "universell" kategori,
godkanda for viktgruppen.

L= Lampligt for de bilbarnstolar som anges i bifogad lista. Dessa
bilbarnstolar kan tillhéra kategorierna "fordonsanpassade”, "be-
gransade" eller "halvuniversella".

B= Inbyggd bilstol, godkand fér den har viktgruppen.

X = Satet ar inte Iampligt fér barn i den har viktgruppen.
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i-Size-bilbarnstolar i "universell” kategori enligt ECE-bestimmelser

Satesposition

Frampas- Andra raden

Viktgrupp
sagerare  \Vinster el Héger ut-
utsida utsida ittplats

i-size barnstolssystem X i-u X i-u

i-U= lampligt for i-Size bilbarnstol (babyskydd) i "universell" kategori,
framat- eller bakatvand
X= Sittplatsen ar inte lamplig for i-Size bilbarnstol.




Sakerhetsfunktioner i bilen Bilbarnstolar (CRS)

Rekommenderade bilbarnstolar - Europa

Infastning

Grupp |Baby Safe | Britax Lo
; Bakatvand med ISOFIX-bas 04301
0-1 Plus Romer
146
) =
Grupp Britax L .
Duo Plus | . Framatvand med ISOFIX och éverrem 04301
1 Romer
133
o ) El
Grupp | KidFix Il | Britax L ) -
. Framatvand med ISOFIX och bilens balte 04301
2 XP Romer
323
E11
03.44.
Grupp ) o . . 164
3 Junior Il | Graco Framatvand med bilens balte 11
03.44.
165

¥ Graco Junior lll anvands utan ryggstod

Tillverkarens information om bilbarnstolar
Britax R6mer http://www.britax.com
Graco Gracohttp://www.gracobaby.com



Séakerhetsfunktioner i bilen Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Krockkudde - SRS (i
férekommande fall)

0YB030029LB

¥ Krockkuddarna i bilen kan skilja sig fran bilden.

1. Foérarens frontkrockkudde A VARNING /‘

2. Passagerarens framre krock- - Aven i bilar med krockkuddar maste du

kudde och dina passagerare bara de sakerhets-
3.  Sidokrockkudde balten som finns tillgangliga for att mins-
4. Sidokrockgardin ka riskerna fér och omfattningen av ska-

} } ) dor i handelse av krock eller voltning.
5. Strombrytare for framsates-

passagerarens frontkrockkud-
de’

‘i férekommande fall



Sakerhetsfunktioner i bilen

+ SRS och baltesstrackare innehaller explo-
siva kemikalier.
Om en bil skrotas utan att SRS och bal-
tesstrackare monteras bort kan brand
uppsta. Innan du skrapar en bil, kontakta
en professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

+ Skydda delarna och kablaget till SRS fran
vatten och andra vatskor. Om SRS-kom-
ponenterna inte fungerar pa grund av att
de har utsatts for vatten eller vatskor
utsatter du dig och dina passagerare for
brandrisk eller risk for allvarliga persons-
kador.

Hur krockkuddesystemet
fungerar

- Krockkuddarna aktiveras (I6ser
ut vid behov) enbart om tand-
ningslaset star pa ON eller
START.

+ Krockkuddarna utléses omedel-
bart vi en stérre frontal- eller si-
dokollision (om det finns sidok-
rockkuddar eller sidokrockgardi-
ner) for att skydda passagerarna
fran allvarliga fysiska skador.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

- Normalt sett ar krockkudden
konstruerad for att 16sa ut be-
roende pa vinkel och kollisions-
kraft. Dessa tva faktorer ar av-
gorande for om signalen for att
l6sa ut krockkudden eller starta
en elektrisk funktion ska sandas
eller inte.

Krockkudden Iéser ut beroende
pa vinkel och kollisionskraft. Den
|6ser inte ut i varje krocksitua-
tion

Frontkrockkuddarna léser ut och
téms blixtsnabbt. Det ar prak-
tiskt taget omdjligt for dig att se
krockkuddarna blasa upp under
en olycka.

Det ar mer troligt att du bara ser
en tom krockkudde som hanger
ut fran foérvaringsfacket efter
kollisionen.



Sakerhetsfunktioner i bilen

- For att skydda pa basta satt
maste krockkuddarna l6sa ut
mycket snabbt. Krockkuddarnas
expansionshastighet ar avvagd
efter den 6gonblickliga tid som
en krock sker pa och behovet av
att expandera krockkudden som
ett skydd mellan de akande och
bilens delar.
Expansionshastigheten minskar
riskerna for livshotande skador
vid allvarliga kollisioner och ar
darmed en viktig del av krock-
kuddens uppbyggnad.
Krockkuddar kan dock orsaka
skador, som: skrapsar i ansiktet,
blamarken och till och med brut-
na ben pa grund av att krockkud-
den l6ser ut med stor kraft.

Det har aven hant att rattens
krockkudde har lett till dodsfall
da féraren har befunnit sig allde-
les fér nara ratten.

A VARNING

+ For att undvika personskador eller livsfa-
ra som orsakas av krockkuddar bor for-
aren sitta sa langt bort fran rattens
krockkudde som majligt (pa ett avstand
pa minst 250 mm (10 tum)). Passagera-
ren i framsatet bor alltid flytta sitt sate
sa langt bak som mojligt och sitta tatt in-
till ryggstodet.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

+ Krockkuddarna utléses omedelbart vid en
kollision och passagerarna kan skadas av
expansionskraften om de inte sitter ratt.

- Krockkuddar som léser ut kan orsaka
skrapsar, skarskador av trasigt glas eller
brannskador.

Ljud och rék

Nar en krockkudde |8ser ut kan
det horas ett hogt ljud och rék och
damm kan virvla runt i kupén. Det
ar normalt och ar ett resultat av
krockkuddens funktion. Efter att
en krockkudde har 16st ut kan det
vara patagligt svart att andas be-
roende pa tryck mot brostet, bade
fran sakerhetsbaltet och krock-
kudden, samt den rok- och
dammbemangda luften. Oppna
dorrar och fénster snarast méjligt
efter krocken for att minska obe-
haget fran rék och damm.

Aven om réken och dammet inte
ar giftiga kan de orsaka irritatio-
ner (pa t.ex. 6gon, nasa och hals).
Tvatta och skolj i sa fall omedel-
bart med kallt vatten och kontak-
ta sjukvarden om symptomen
kvarstar.

A VARNING

Nar en krockkudde har l6st ut ar tillhéran-
de delar, i ratten, instrumentpanelen,
framsatet och/eller taket 6ver fram- eller




Sakerhetsfunktioner i bilen

bakdérrarna, mycket varma. Ror inte vid
krockkuddarnas férvaringsutrymmen
omedelbart efter att krockkuddarna har
|6st ut.

Montera eller placera inte nagot tillbehor
nara krockkuddarnas utlésningsomrade
som t.ex. instrumentpanelen, fonster, stol-
par och taklister.

Varningsetikett for aktiverad
frontkrockkudde vid anvéndning
av bilbarnstol

" A AIRBAG |

IR

OYDESA2042D

Montera aldrig en bakatvand bil-
barnstol i framsatet. Om krock-
kudden loses ut skulle den trycka
till den bakatvanda bilbarnstolen
och orsaka en allvarlig olycka eller
dodsfall.

Det ar inte [ampligt att placera en
framatvand bilbarnstol i framsa-
tet. Om frontkrockkudden pa pas-
sagerarsidan |6ser ut innebar det
livsfara eller risk for allvarliga ska-
dor for barnet.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Om bilen ar utrustad med stromb-
rytare for passagerarsidans
frontkrockkudde kan du aktivera/
inaktivera denna krockkudde vid
behov.

AVARNING /¢

« Extrem fara! Anvand inte en bakatvand
bilbarnstol pa ett sate dar en krockkudde
ar installerad framfor den!

+ Montera ALDRIG en bakatvand bilbarnstol
pa ett sate som skyddas av en AKTIV
KROCKKUDDE framfor satet. Det innebar
LIVSFARA for BARNET.

- Montera aldrig en bilbarnstol i framsatet.
Om frontkrockkudden pa passagerarsi-
dan léser ut innebar det livsfara eller risk
for allvarliga personskador.

+ Om barnet sitter pa nagon av baksatets
ytterplatser som har sidokrockkuddar
och/eller sidokrockgardiner ska bilbarn-
stolen monteras sa langt ifran dérren
som mojligt och fastas ordentligt pa
plats.

Ett barn kan utsattas for livsfara eller
risk for allvarliga skador nar sidokrock-
kuddar och/eller sidokrockgardiner loser
ut.




Sakerhetsfunktioner i bilen Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Indikator fér aktiverad
frontkrockkudde pa
passagerarsidan (i férekommande

‘ [ > fall)
~

Varningslampa krockkudde

Syftet med varningslampan pa in-
strumentpanelen ar att varna i
det fall det uppstar fel pa krock-
kuddesystemet - SRS.

Nar tandningslaset star pa ON ska
varningslampan lysa i ungefar 6 TR
sekunder och sedan slackas.

Indikatorn for aktiverad

Kontrollera systemet om: %

% frontkrockkudde pa passage-
* Lampan lyser inte en kort stund rarsidan lyser ca 4 sekunder
- Lampan fortsatter att lysa efter stallts pa ON.

att halysti ungefar 6 sekunder. Indikatorn for aktiverad frontk-

* Lampan tands under fard. rockkudde pa passagerarsidan
- Lampan blinkar nar tandningsla- tands aven nar strémbrytaren for
set star pa laget "ON". passagerarsidans frontkrockkudde
stalls pa ON och slacks efter ca 60
sekunder.
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Indikator for avsténgd
frontkrockkudde pa
passagerarsidan (i férekommande
fall)

0YBO30077L

&. Indikatorn foér avstangd
(4
’\' frontkrockkudde pa passage-
rarsidan lyser ca 4 sekunder
efter att tandningslaset har

stallts pa ON.

Indikatorn for avstangd frontk-
rockkudde pa passagerarsidan
tands aven nar krockkuddeknap-
pen stalls pa OFF, och slacks nar
krockkuddeknappen stalls pa ON.

AvKTIGT

Om knappen for frontkrockkudden pa pas-
sagerarsidan inte fungerar tands inte indi-
katorn for avstangd frontkrockkudde (indi-
katorn for inkopplad frontkrockkudde
tands och slacks igen efter ca 60 sekun-
der) och frontkrockkudden pa passagerar-
sidan kommer att l6sa ut i handelse av

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

frontalkrock trots att knappen star pa av-
stangt lage.

| det har fallet ska passagerarens framre
krockkuddes PA/AV-knapp och SRS-krock-
kuddesystemet kontrolleras av en profes-
sionell verkstad.

Kia rekommmenderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

SRS-komponenter och -
funktioner

SRS bestar av foljande komponen-
ter:
1. Forarens frontkrockkudde

2. Passagerarens frontkrock-
kudde

3. Sidokrockkuddar
4. Sidokrockgardiner

5. Foérspanningsanordning till
béltesstrackare’

6. Varningslampa krockkudde

‘i forekommande fall



Sakerhetsfunktioner i bilen

7.  SRS-kontrollmodul
Sidokrocksensorer

9. Strombrytare for passagerar-
sidans frontkrockkudde®

10. Indikator for aktiverad/avakti-
verad frontkrockkudde pa
passagerarsidan’

11. Framre krocksensor

12. Sidotrycksensor

Kontrollmodulen for SRS-syste-
met 6vervakar kontinuerligt alla
SRS-komponenter nar tandnings-
laset ar i ON-laget. | det fall en
krock identifieras som allvarlig nog
utléses krockkuddarna eller saker-
hetsbaltets baltesstrackare.

SRS-indikatorn "2¢" pa instru-
mentpanelen lyser i ungefar

6 sekunder efter att tandningsla-
set vridits till ON-laget. Darefter
ska SRS-indikatorn "2¢" slackas.

AVARNING /¢

Om nagot av féljande sker tyder det pa fel
pa SRS-systemet. | det har fallet behdver
systemet inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

- Lampan lyser inte en kort stund nar du
vrider tandningen till ON.

‘i férekommande fall

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

+ Lampan fortsatter att lysa efter att ha
lyst i ungefar 6 sekunder.

+ Lampan tands under fard.

+ Lampan blinkar nar tandningslaset star
pa laget "ON".

Forarens krockkudde (1)

ODEEV058048NR

Krockkuddar finns bade i ratten
och i panelen framfor framsates-
passageraren over handskfacket.
Nar SRS-kontrollmodulen registre-
rar ett tillrackligt krockvald i bilens
front 16ses krockkuddarna auto-
matiskt ut.

Forarens krockkudde (2)
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ODEEVO58049NR

Nar en krockkudde léser ut sprick-
er sommarna pa det stoppade
skyddet upp av trycket fran
krockkuddens expansion. Nar
skyddet ar helt 6ppet kan krock-
kudden expandera helt.

Forarens krockkudde (3)

ODEEVO58050NR

En korrekt utlést krockkudde i
kombination med ett korrekt an-
vant sakerhetsbalte sanker krock-
hastigheten for forare och passa-
gerare och minskar riskerna for
skador pa huvud och bréstkorg.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Krockkudden bérjar omedelbart
att tdmmas efter att den har l6st
ut och skymmer darmed inte for-
arens sikt. Styrning och reglage-
kontroll underlattas darmed.

Passagerarkrockkudde

ODEEVO58051NR

AVARNING

+ Montera eller placera inga tillbehor
(mugghallare, klistermarken m.m.) pa pa-
nelen dver handskfacket framfor fram-
satespassageraren. Dessa tillbehor kan
bli till farliga projektiler och orsaka ska-
dor om passagerarens krockkudde I6ser
ut.

+ Om du anvander flytande luftrenare inuti
bilen ska du inte placera behallaren nara
instrumenteringen eller pa instrument-
panelen.

De kan bli till farliga projektiler och orsa-
ka skador om krockkudden l6ser ut.




Sakerhetsfunktioner i bilen

AVARNING

+ Nar en krockkudde I6ser ut hors ett hogt
ljud och ett fint damm sprids i bilen. Det-
ta ar helt normalt och inte farligt. Det
fina dammet ar krockkuddarnas forpack-
ningsmaterial. Dammet fran krockkuddar
som léser ut kan orsaka irritation pa hud
eller 6gon och aven ge upphov till astma
hos vissa manniskor. Tvatta noggrant all
exponerad hud med kallt vatten och en
mild tval efter att du har varit i en situa-
tion dar krockkuddarna har utlésts.

+ SRS fungerar endast da tandlaset star pa
ON. Om SRS-lampan "2¢" inte tands, el-
ler fortsatter att lysa efter de
6 sekunder som den lyser nar nyckeln
vrids till Iaget ON eller motorn startas,
tands under fard ar det fel pa SRS-sy-
stemet. | det har fallet behover systemet
inspekteras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

+ Innan du byter ut en sakring eller kopplar
ifran en batteripol ska tandningslaset vri-
das till positionen LOCK och sedan ska
nyckeln tas ur. Koppla aldrig ur eller byt
ut krockkuddens sakring nar tandningen
star pa laget ON. Om du inte foljer detta

tands SRS-varningslampan "¢,

Forarens och passagerarens
krockkuddar

Férarens krockkudde

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Bilen ar utrustad med ett SRS-sy-
stem (krockkuddesystem) och
trepunktsbalten i bade férar- och
passagerarsatena.

En indikator pa att systemet ar
monterat ar bokstaverna "AIR
BAG" som sitter pa det stoppade
krockkuddeskyddet pa ratten och
pa frontpanelen 6ver handskfack-
et pa passagerarsidan.
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SRS-systemet innehaller krock-
kuddar som ar installerade under
stoppade skydd i mitten av ratten
och pa frontpanelen éver handsk-
facket pa passagerarsidan.

Syftet med SRS ar att ge foraren
och passageraren ett extra skydd
som enbart sakerhetsbaltet inte
kan ge dem vid en kraftig frontal-
kollision.

A VARNING /']

Férarens hander bor hallas i positionerna
9:00 och 3:00 pa ratten. Passagerarens
hander bor vila i knat.

AVARNING /¢

Anvand alltid sakerhetsbalten och bilbarn-

stolar, vid varje resa, och for samtliga pas-
sagerare! Krockkudden léser ut pa ett
6gonblick och med en avsevard kraft. Sa-
kerhetsbaltena haller passagerarna pa ratt
plats for att krockkuddarna ska ge maxi-
mal sakerhetseffekt. Aven med krockkud-
dar kan passagerare som ar fastsatt
olampligt eller inte ar fastspanda skadas
allvarligt nar krockkuddarna I6ser ut. Folj
alltid den har instruktionsbokens foreskrif-
ter for sakerhetsbalten, krockkuddar och
passagerarsakerhet.

GOr pa foljande satt for att optimera for-
delarna med sakerhetssystemet och mins-
ka risken for allvarliga skador och livsfara:

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

« Placera aldrig ett barn i bilbarnstol eller

pa en bilbarnkudde i framsatet.

+ ABC - Spann alltid fast barnen (Always

Buckle Children) i baksatet. Det ar den
sakraste platsen for barn oavsett alder.

- Front- och sidokrockkuddar kan skada de

akande i framsatet om de sitter olamp-
ligt.

- Flytta satet sa langt bort fran krockkud-

darna som mojligt, men anda sa att alla
reglage ar inom bekvamt rackhall.

+ Du och dina passagerare ska alltid beakta

att halla langsta mdjliga avstand till
krockkuddarna. Férare och passagerare
som sitter olampligt kan skadas allvarligt
av krockkuddar som léser ut.

- Luta dig aldrig mot dorren eller mittkon-

solen. Sitt rakt upp i satet.

- Lat inte nagon passagerare fardas i

framsatet nar krockkuddeindikatorn OFF
lyser, eftersom krockkudden da inte
kommer att l6sa ut i handelse av en fron-
talkollision.

- Inga féremal far placeras 6ver och nara

krockkudden pa ratten, instrumentpane-
len och vid handskfacket pa passagerar-
sidan. | annat fall blir dessa féremal en
extra skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att I6sa ut.

+ Koppla inte ur eller gér andringar pa SRS-

kablar eller andra komponenter i SRS-sy-
stemet. Det kan leda till skador pa grund
av att krockkuddar oavsiktligt l6ser ut el-
ler att SRS inte fungerar.
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+ Om varningslampan fér SRS-systemet
lyser under fard, kontakta en professio-
nell verkstad for kontroll. Kia rekommen-
derar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

+ Krockkuddar kan endast anvandas en
gang - systemet behover bytas ut av en
professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

+ SRS ar konstruerat for att l6sa ut krock-
kuddarna endast nar en kollision ar till-
rackligt kraftig och kollisionsvinkeln ar
mindre an 30° fran bilens langdaxel.
Krockkuddar kan endast I6sa ut en gang.
Anvand alltid sakerhetsbalte.

+ Frontkrockkuddarna ar inte konstruerade
for att l6sa ut vid sidokollisioner, pakor-
ningar bakifran eller voltning. Frontkrock-
kuddarna l6ser heller inte ut vid frontal-
kollisioner som inte uppnar installda

gransvarden.

+ En bilbarnstol far aldrig placeras i fram-
satet. Barnet kan utsattas for allvarliga
eller livshotande skador om krockkudden
|6ser ut i handelse av olycka.

- Barn som ar 13 ar eller yngre bér alltid
sitta fastspanda i baksatet. Lat aldrig
barn fardas i framsatet. Om ett barn
Over 13 ar maste fardas i framsatet ska
du se till att sakerhetsbaltet ar ordentligt
installt och satet tillbakaskjutet sa langt
som mojligt.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

+ Bilens passagerare, inklusive féraren, ska

alltid anvanda sakerhetsbalten. Krock-
kuddar ar ingen ersattning utan ett kom-
plement for att uppna maximal sakerhet
vid olika typer av kollisioner och undvika
allvarliga skador och livsfara. Hall alltid
avstand till krockkuddarna medan bilen
ar i rorelse.

- Felaktig sittstallning kan resultera i all-

varliga eller livshotande skador i handelse
av olycka. Alla passagerare ska ha en god
sittstallning, uppratt, mitt pa sitsen och
med fastspant sakerhetsbalte. Benen ska
hallas bekvamt utstrackta och fotterna
pa golvet tills bilen har parkerats och
startnyckeln har tagits ut.

+ SRS-krockkuddesystemet maste losa ut

mycket snabbt for att ge skydd vid en
kollision. En passagerare som inte sitter
korrekt med fastspant sakerhetsbalte
kan skadas mycket allvarligt av en utlost
krockkudde.
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Strémbrytare for
passagerarsidans
frontkrockkudde (i férekormmande
fall)

0YBO30030L

Krockkudden pa framre passage-
rarplatsen kan inaktiveras med en
strombrytare om en bilbarnstol
ska monteras eller om passage-
rarsatet inte anvands.

Om det inte gar att undvika att
placera en bilbarnstol i framre
passagerarsatet maste krockkud-
den inaktiveras. | annat fall ut-
satts barnet for en sakerhetsrisk.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Koppla bort och aktivera
passagerarens krockkudde:

0YB030020L

For att koppla ur passagerarsi-
dans frontkrockkudde satter du
huvudnyckeln i krockkuddens
strombrytare och vrider den till
OFF-laget. Frontkrockkuddens
OFF (AV)-indikator (%) lyser och
fortsatter att lysa tills krockkud-
den ateraktiveras.

Nar du vill ateraktivera passage-
rarsidans frontkrockkudde satter
du huvudnyckeln i krockkuddens
strombrytare och vrider den till
ON-laget.

Indikatorn for passagerarsidans
frontkrockkudde stangs av och in-
dikatorn fér passagerarsidans in-
dikator for frontkrockkudde kom-
mer att (®) lysa i cirka 60 sekun-
der.

A VARNING /|

Du kan vrida frontkrockkuddens strémbry-
tare ett litet stelt stift. Kontrollera alltid
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strombrytarstatusen for passagerarsidans
frontkrockkudde och krockkuddens
ON/OFF (PA/AV)-indikator.

** OBSERVERA

+ Om strombrytaren for passagerarsidans

frontkrockkudde ar installd pa ON-laget
ar krockkudden aktiv och en bilbarnstol
far inte monteras pa framsatets passa-
gerarsate.

+ Om strombrytaren fér passagerarsidans
frontkrockkudde star pa OFF-laget ar
krockkudden urkopplad.

AVKTIGT

+ Om ON/OFF strombrytaren pa passage-

rarens krockkudde inte fungerar korrekt
kommer airbagvarningslampan att lysa
(2¢) pa instrumentbradet tands.
Indikator for inaktiverad frontkrockkudde
pa passagerarplatsen (). Om knappen
for frontkrockkudden pa passagerarsidan
inte fungerar tands inte indikatorn for
avstangd frontkrockkudde (indikatorn for
inkopplad frontkrockkudde tands och
slacks igen efter ca 60 sekunder) och
frontkrockkudden pa passagerarsidan
kommer att I6sa ut i handelse av fron-
talkrock trots att knappen star pa av-
stangt lage.

| det har fallet behéver systemet inspek-
teras av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

+ Om varningslampan for SRS-systemet
blinkar eller inte lyser nar tandningslaset
vrids till ON-laget, eller tands under fard,
kontakta en professionell verkstad for
kontroll. Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

AVARNING

« Féraren ansvarar for att strombrytaren

for passagerarsidans frontkrockkudde ar
i ratt lage.

+ Stang enbart av passagerarsidans
frontkrockkudde om tandningslaset ar
avstangt, annars kan ett fel uppsta i
SRS-kontrollmodulen.

Det finns risk for att férarens eller fram-
satespassagerarens sidokrockkudde och
sidokrockgardin inte fungerar eller fun-
gerar bristfalligt vid en krock.

+ Installera aldrig en bakatvand barnstol pa
passagerarplatsen i framsatet om inte
frontkrockkudden har kopplats ur. Barnet
kan utsattas for allvarliga eller livshotan-
de skador om krockkudden léser ut i han-
delse av olycka.
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- Montera inte en bilbarnstol pa passage-
rarplatsen i framsatet ens om bilen ar
utrustad med strombrytare for krock—
kudden. En bilbarnstol far aldrig placeras i
framsatet. Barn som ar for stora for bil-
barnstolar ska alltid fardas i baksatet och
anvanda tillgangliga trepunktsbalten.
Barn ar som bast skyddade vid en even-
tuell olycka om de sitter i baksatet, or-
dentligt fastspanda med sakerhetsbalte.

- Nar bilbarnstolen inte langre behéver
vara monterad i framsatet ska frontk-
rockkudden ateraktiveras.

- Satt aldrig nagot féremal i eller pa de
sma Oppningarna vid sidokrockkuddarnas
etiketter som sitter pa bilens saten. Om
krockkudden léser ut kan sadana foremal
paverka krockkuddens funktion och re-
sultera i olycka eller personskada.

A VARNING

Inga fastsatta foremal
Inga foremal (t.ex. stoppning, telefonhalla-

re, mugghallare, bilparfym eller etiketter)
far placeras pa eller i narheten av krock-
kudden pa ratten, instrumentpanelen,
vindrutan eller ovanfor handskfacket pa
passagerarsidan. Sadana féremal kan or-
saka skada om bilen rakar ut fér en kolli-
sion som ar tillrackligt kraftig for att l6sa
ut krockkuddarna. Placera inga foremal
over krockkudden eller mellan krockkudden
och dig sjalv.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Sidokrockkudde

Fram

0YB030023L

0YB030024L

Bilen ar utrustad med en sidok-
rockkudde for varje framsate.
Syftet med krockkudden ar att ge
féraren och passageraren ett ex-
tra skydd som enbart sakerhets-
baltet inte kan ge dem.
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Sidokrockkuddar I6ser endast ut
vid sidokollisioner, beroende pa
kraften i sammanstétningen, vin-
keln, hastigheten och kontakt-
punkten. Sidokrockkuddarna ar
inte programmerade for att [6sa
ut vid alla sammanstétningar fran
sidan.

A VARNING /|

Se till att passagerarna inte lutar huvudet,
handerna eller nagon annan del av kroppen
mot dorrarna, vilar armarna mot dérren,
stracker ut armarna genom rutan eller
placerar foremal mellan sig och doérren nar
de sitter pa en plats som skyddas av si-
dokrockkuddar och sidokrockgardiner.

A VARNING

+ Sidokrockkudden ar ett tillskott till skyd-
det som sakerhetsbalte ger och inte en

ersattning. Darfor maste sakerhetsbal-
ten alltid anvandas. Krockkuddarna léser
bara ut vid sidokollisioner med omstan-
digheter som ar allvarliga nog att orsaka

svarare personskador.

- For att sidokrockkudden ska fungera sa
bra som majligt och undvika skador av
att krockkudden loser ut ska bade fram-
och bakpassagerare (i férekommande
fall) sitta uppratt med sakerhetsbaltet
ordentligt fastspant.

+ Anvand inte extra sateskladsel.

- Om du anvander sateskladsel kan syste-
met fungera samre.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

+ For att undvika oavsiktlig utlésning av si-

dokrockkudden och de skador det kan
leda till ska du akta sidokollisionssensorn
for stotar nar tandningen ar pa.

- Om satet, eller satesskydet ar skadat be-

hover systemet servas av en professio-
nell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

AVARNING /¢

Inga fastsatta foremal

+ Placera inga foremal éver krockkudden

eller mellan krockkudden och dig sjalv.
Fast inte heller nagra féremal runt det
omrade dar krockkudden blaser upp, till
exempel dorren, sidodérrfonster, fram-
och bakstolpe.

+ Placera inga féremal mellan dérren och

satet. De kan bli farliga projektiler om si-
dokrockkudden blaser upp.

+ Montera inga tillbehoér pa sidan av eller

nara sidokrockkuddarna.

+ Av sakerhetsskal ska du inte hanga tunga

saker pa kladkrokarna.
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Sidokrockgardin

QYB030025L

Sidokrockgardinerna sitter langs
takets sidor ¢ver centerpelarna.

De ar konstruerade for att skydda
huvudet pa passagerare i framsa-
tet och pa ytterplatserna i baksa-
tet vid vissa typer av sidokollisio-

ner.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Sidokrockgardiner l6ser endast ut
vid vissa typer av sidokollisioner,
beroende pa kraften i samman-
stdtningen, vinkeln, hastigheten
och kontaktpunkten. Gardinkrock-
kuddarna ar inte utformade for
att anvandas i alla sidokollisioner,
kollisioner framifran eller bakifran,
eller i de flesta voltningar.

AVARNING

- For att sidokrockkuddar och sidokrock-
gardiner ska skydda pa basta satt ska
passagerare i framsatet och pa ytter-
platserna i baksatet sitta uppratt med
sakerhetsbaltet ordentligt fastspant. Det
ar viktigt att barn sitter fastspanda i ratt
typ av bilbarnstol i baksatet.

- Barn som sitter pa ytterplatserna i bak-
satet maste sitta fastspanda i ratt typ
av bilbarnstol. Se till att bilbarnstolar pla-
ceras sa langt fran bildérren som méjligt
och spann fast bilbarnstolen.

- Se till att passagerarna inte lutar huvud-
et, handerna eller nagon annan del av
kroppen mot dérrarna, vilar armarna mot
dorren, stracker ut armarna genom rutan
eller placerar féremal mellan sig och doér-
ren nar de sitter pa en plats som skyddas
av sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner.
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« Forsok aldrig att 6ppna eller reparera na-
gra komponenter i sidokrockgardinsyste-
met. Lat, vid behov, en professionell
verkstad serva systemet. Kia rekommen-
derar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Om ovanstaende foéreskrifter inte iakttas
kan det leda till allvarliga personskador el-
ler livsfara vid en olycka.

AVARNING

Inga fastsatta foremal

+ Placera inga féremal éver krockkudden.
Satt inte heller fast nagot féremal kring
omradet dar krockkudden expanderar,
t.ex. pa dorrar, sidodérrarnas fonster,
framre och bakre sidostolpen eller langs
taksidorna.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

+ Hang inte harda eller 6mtaliga féoremal pa
kladkroken.

Varfor loste inte krockkudden
ut ndr jag krockade?
(Omsténdigheter da en
krockkudde l6ser ut/inte l6ser
ut)

Det finns manga sorters olyckor
da krockkudden inte forvantas ge
nagot extra skydd.

Bland dessa kan namnas krockar
bakifran, seriekrockar och krockar
i lag hastighet.
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Krockkuddarnas krocksensorer

1 2 3 4

s# Krocksensorerna pa din bil behover inte se ut som pa bilden.

1. SRS-kontrollmodul

2. Framre krocksensor
3. Sidotrycksensor
4

Sidokrocksensor
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AVARNING

+ Skydda omraden med krockkuddar eller
sensorer fran slag eller tryck fran fére-
mal i bilen.
| annat fall kan krockkudden utlésas oav-
siktligt, vilket innebar livsfara eller risk
for allvarliga personskador.

- Om installationsplatsen eller vinkeln and-
ras for sensorerna kan krockkuddarna
|6sa ut slumpmassigt, eller kanske inte
alls i en krocksituation, och utsatta pas-
sagerarna for livsfara eller risk for allvar-
liga personskador.

Darfor bor du inte utféra underhall pa
och omkring krocksensorerna pa egen
hand. Lat en professionell verkstad serva
systemet. Kia rekommenderar att du be-
soker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

+ Problem kan uppsta om sensorns instal-
lationsvinkel andras pa grund av defor-
merad framre stotfangare eller B-stolpe
dar sidokrocksensorer ar installerade. |
det har fallet behdver systemet servas
av en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bestker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

- Bilen ar konstruerad for att avleda
krockkrafter och l6sa ut krockkuddar vid
vissa typer av kollisioner. Om du monte-
rar nagot annat an originaldelar pa en
stotfangare eller byter ut den kan bilens
krock- och krockkuddesystem férsam-
ras.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Villkor for att en krockkudde ska
losa ut
Frontkrockkuddar

0ST030094L

De framre krockkuddarna ar kon-
struerade for att [6sa ut vid en
frontalkollision beroende pa kraft,
hastighet och kollisionsvinkel.




Sakerhetsfunktioner i bilen

Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner (i
férekommande fall)

0ST030095L

0YB030081L

Sidokrockkuddarna ar konstruera-
de for att l6sa ut nar sidokrock-
sensorerna kanner av en krock av
erforderlig styrka, hastighet och
krockvinkel i en sidokollisionssitua-
tion.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Aven om frontkrockkuddarna (for-
arens och framsatespassagera-
rens krockkuddar) ar konstruera-
de for att I6sa ut enbart vid fron-
talkollisioner kan de kan aven l6sa
ut vid andra krockar om frontalk-
rocksensorerna kanner av erfor-
derligt krockvald. Sido- och sidok-
rockgardiner ar konstruerade for
att 16sa ut enbart vid sidokollisio—
ner, men de kan aven l6sa ut vid
andra krockar da krocksensorerna
pa sidorna kanner av erforderligt
krockvald.

Om fordonets chassi paverkas av
en mycket ojamn kérbana pa da-
ligt underhallna vagar kan krock-
kuddarna utlosas. Kor forsiktigt pa
daligt underhallna vagar eller i
vaglag som inte ar lampligt for
fordonstrafik for att forhindra att
krockkuddarna loser ut i fel situa-
tion.
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Situationer nér en krockkudde
inte loser ut

- Nar hastigheten ar lag l6ser
krockkudden inte ut i alla lagen.
Krockkuddarna ar konstruerade
for att inte 16sa ut i sadana fall
eftersom de inte kan erbjuda yt-
terligare sakerhetsfordelar uté-
ver de som sakerhetsbaltet ger.

- Krockkuddarna fram l6ser inte ut
vid pakorning bakifran eftersom
passagerarna tvingas bakat av
kollisionskraften. | sadana situa-
tioner ger en krockkudde inte na-
got ytterligare skydd.

0YB030083L

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

- Frontkrockkuddarna kanske inte
|6ser ut vid en sidokollision efter-
som krockkrafterna i en sadan
situation flyttar passagerarna at
ett hall dar frontkrockkuddarna
inte skulle ge ytterligare skydd.
Sidokrockkuddar och gardiner
kan de l6sa ut beroende pa
krockkrafter, bilens hastighet
och kollisionsvinkeln.

- Vid en kollision snett framifran
flyttar kollisionskrafterna passa-
gerarna at ett hall dar krockkud-
dar inte ger nagot ytterligare
skydd och krockkuddarna loser i
detta fall inte ut.

0ST030084L

3-63
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+ Precis fore en kollision brukar
féraren bromsa kraftigt. Vid en
sadan kraftig inbromsning sanks
bilens framparti sa att det kan
"koras under" under en bil med
hoég markfrigang. Krockkuddarna
l6ser eventuellt inte ut vid en
"underkoérning" eftersom
bromskrafterna som sensorerna
kanner av minskar avsevart i den OSTO30087L

har situationen.
%« OBSERVERA V/ 4

Om bilen har sidokrockkuddar och sidok-
rockgardiner kan de l6sa ut om bilen voltar

som foljd av en sidokollision.

- Krockkuddar l6ser inte ut om bi-
len kolliderar med féremal som
t.ex. lyktstolpar eller trad, dar
kollisionskraften ar koncentrerad

till ett enda omrade och senso-
. Krockkuddarna léser inte ut un- rerna darmed inte kanner av hela

der de flesta voltningsolyckor kraften.
aven om fordonet ar utrustat

med krockkuddar pa sidorna och
gardinkrockkuddar.

0ST030098LB
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SRS-underhall

SRS ar i princip underhallsfritt och
det finns inga delar som du kan
serva sjalv pa ett sakert satt. Om
varningslampan for SRS-systemet
inte lyser eller fortsatter att lysa
under fard, kontakta en professio-
nell verkstad fér kontroll.

Kia rekommenderar att du besé-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

AVARNING /¢

- Andringar pa SRS-komponenter eller
kablage, klistermarken pa de stoppade
skydden eller en ombyggd kaross kan
forsamra SRS-funktionen och innebara
risk for personskador.

- Rengoring av krockkuddens paneler ska
enbart géras med en torr trasa eller en
trasa fuktad med vanligt vatten. Lés-
ningsmedel eller rengéringsmedel kan
paverka krockkuddepaneler och hur
krockkudden léser ut.

+ Inga féremal far placeras over eller nara
krockkudden pa ratten, instrumentpane-
len och vid handskfacket pa passagerar-
sidan. | annat fall blir dessa féremal en
extra skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att I6sa ut.

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

+ Om krockkuddarna l6ses ut behover sy-
stemet bytas ut av en professionell verk-
stad.

Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/servicepart-

ner.

+ Koppla inte ur eller gor andringar pa SRS-
kablar eller andra komponenter i SRS-sy-
stemet. Det kan leda till skador pa grund
av att krockkuddar oavsiktligt l6ser ut el-
ler att SRS inte fungerar.

- Om komponenterna i krockkuddarna
maste kasseras, eller om bilen ska skro-
tas, finns det vissa sakerhetsféreskrifter
som maste foljas. Kontakta en Kia-verk-
stad for information om dessa foreskrif-
ter. Om du inte foljer dessa foreskrifter
okar risken fér personskador.

+ Om din bil svamades 6ver och har vatten-
drankt inredning, eller mattor ska du inte
forsoka starta motorn; i det har fallet
ska en professionell verkstad inspektera
bilen. Kia rekommenderar att du kontak-
tar en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Ytterligare
sdkerhetsforeskrifter

- Lat aldrig passagerare fardas i
bagageutrymmet eller ovanpa
ett nedfallt ryggstdéd. Alla passa-
gerare ska sitta uppratt, tatt in-
till ryggstodet, med fastspanda
sakerhetsbalten och fotterna pa
golvet.




Sakerhetsfunktioner i bilen

- Passagerarna far inte flytta mel-
lan saten under fard. En passa-
gerare som inte ar fastspand i
sakerhetsbaltet vid en olycka el-
ler kraftig inbromsning kan kas-
tas runt i bilen, mot andra passa-
gerare eller ut ur bilen.

- Sakerhetsbaltena ar anpassade
fér en passagerare. Om flera
personer anvander samma sa-
kerhetsbalte utsatts de for livs-
fara eller risk for allvarliga per-
sonskador vid en kollision.

- Anvand inte nagot tillbehor till
sakerhetsbalten. Tillbehér som
avser att forbattra komforten
eller andra laget for sakerhets-
balten kan undergrava skyddet
som sakerhetsbaltena ger och
orsaka allvarliga personskador
vid en olycka.

- Passagerarna far inte placera
harda eller vassa féremal mellan
sig sjalva och krockkuddarna.
Harda eller vassa foremal i knat
eller i munnen ar en skaderisk
om en krockkudde loser ut.

- Se till att passagerna haller av-
stand till skydden éver krockkud-
darna. Alla passagerare ska sitta
uppratt, tatt intill ryggstodet,
med fastspanda sakerhetsbalten
och fotterna pa golvet. Skyddet
over krockkuddarna ar en skade-
risk om krockkudden léser ut.
Sitt inte alltfér nara.

3-66

Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

- Placera inte féremal pa eller nara
skydden éver krockkuddarna. Fo6-
remal framfor eller vid sidan av
skyddet 6ver krockkudden kan
inverka pa krockkuddens funk-
tion.

- Andra inte framsatenas kon-
struktion. Andring av framséatena
kan stora funktionen av de kom-
pletterande sensorkomponenter-
na eller sidokrockkuddarna.

- Placera inte féremal under fram-
satena. Féremal under framsate-
na kan paverka SRS-systemets
sensorer eller kablage.

- Sitt aldrig med ett barn i knat
under fard. Barnet utsatts for
livsfara eller risk for allvarliga
skador vid en olycka. Alla barn
ska vara ordentligt fastspanda i
lampliga bilbarnstolar eller saker-
hetsbaltena i baksatet.

AVARNING /¢

- En olamplig sittstallning kan medféra att
passageraren sitter fér nara en utlésan-
de krockkudde, kastas mot inredningen
eller ut ur bilen vilket kan orsaka livsho-
tande skador vid en kollision.

- Sitt alltid med uppratt ryggstod, mitt pa
sitsen, fastspand med sdkerhetsbaltet,
benen bekvamt utstrackta och fétterna
pa golvet.




Sakerhetsfunktioner i bilen Krockkudde - SRS (i forekommande fall)

Lagga till eller andra
utrustning i en bil med
krockkuddar

Om du gor en omkonstruktion av
bilen genom att andra bilens ram,
stotfangare, front- eller sidopla-
tar eller bilens hojd kan det paver-
ka bilens krockkuddesystem.

Varningsetikett for krockkudde

0YB030040LB

Varningsetiketter fér krockkuddar
finns for att informera forare och
passagerare om de risker som
krockkuddar medfor.

Observera att dessa allmanna var-
ningar fokuserar pa riskerna for
barnen. Vi vill ocksa géra dig upp-
marksam pa de risker som vuxna
utsatts fér och som finns beskriv-
na. Dessa har beskrivits pa tidiga-
re sidor.







Lar kanna bilen n

AN ol = [T 4 -07
* Anteckna nyckelnumret........c..oocoooiiiiieieeec e 4 -07
* NUckelfunKtioNer.......coveiivieceeceec e 4 -07
* StartspParrsSyYStemM....oooooiiee e 4 -08
Fjarrsturt centrallds ........cccooveiiiici i 4-10
* Sahar fungerar det. ... 4-10
* Foreskrifter for fjarrnyckeln.. ..o 4-11
* Byteavbatteri....oi 4-11
SMAME KBU ... 4-13
* Smart Key-funktioner............ccocoooiiiiiiiceeee 4-14
* Att tanka pa for din smartnyckel............occooooiiiiiee, 4-15
STOIIArMSYSTEM ..o bbb 4-16
o AKtIVErat [Age. ..o, 4-16
¢ SEOIAIAMML e 4-18
* Inaktiverat [age........c.coooviiiiiii e 4-18
D] o = =T 4-19
e Lasadorrarna utifran. ..., 4-19
e Lasadorrarna inifran........coocoeiiiiiiiiic e, 4-21
* Automatisk upplasning vid kollision ................cccooeiiiii. A =23
* Automatisk lasning nar bilen kOrs ............ccccoeeeiiiii, 4-23
® BarNSPaAIT ..o, 4-23
* Bakpassagerarlarm (rear Occupant Alert (ROA) Sy-

S =10 0 TR 4-24
BaKIUCKA. ..ottt 4-25
* Oppna bakIUCKaN. ..o oo, 4 -25
e Stang bakluckan..........cccoovioiiiie e, 4 - 25
* NOdoppning av bakluckan...........cccocoviiiiiiii, 4-26

[0 TR T] =) TR 4 -28



n Lar kanna bilen

® B ONSTON 1o 4-29
* Manuella fONSTEN ..viiiiiiicci e 4-32
1Y/ To o 1 PR 4-32
* OppNa MOtOrNUVEN ..ot vt 4 -32
* Varning oppen MOotorhUV .......cc.ooiviiiiiiiiicceecee 4 - 33
* Stanga MOtOrNUVEN..........o.oiviiiicc e 4-33
TANKIUCKA. ...t 4-34
* Oppning av tankIUuCKa..........ccovoveiieeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeee 4-34
* Stangning av tanklucka...........cc.oooooii 4 - 35
1S 0] = | < TS 4-37
* Oppna/stanga takluckan.............ccocoooioieoieeeeeeeeee, 4 -38
* Vinkla upp luckan i bakkant..............cccccooiiiiiiii 4 - 39
* S0ISKYAA. ... 4 -40
+ Aterstalining av SoMtaKet........oco.oovvoieoieoeeeeceeeeeeeee 4 - 40
= 4-40
® STUMSBIVO. .. 4 -40
* Ratt justerbar i hojd- och langdled................ccoooooiiiiiiiin, 4-42
* Eluppvarmd ratt ..o 4-42
* SIgNAlNOMN. ..o 4-43
Y0 =T = OSSOSO 4-44
* Inre backSpegel.......ccoiviiiiiiiiiccee e, 4-44
* Yttre backSpegel......ccoccoiiiiiiiiiii 4 - 45
Matare, varnings- och kontrollampor..........cccccevevviiieevieienn, 4-48
* Instrument och reglage...........cccoooooiioiioiceee 4 -49
* Kontroller pa LCD=SKArMEeN.........c.coooeeiiiiiieiieceeeeeee 4 -50
S MIGLAME. 4 -50
e VaxiingsindiKator...........oocoooeiiicce e 4 -54
= 1100 (0 = | 1) 4-57
* Trippinformation (farddator) (for kluster av typ A)........... 4 -57
* Trippinformation (farddator) (for kluster av typ B)........... 4-61

LCD-skarm (for typ=B=KIUStEr).........ceoovvviiiiiiieeece e 4 -66



Lar kanna bilen n

* Lagen pa LCD-SKArmMen.......ccoovivviiiiiiiicceeceeeee e, 4 -66
* Varningsmeddelanden (fér panel av typ B)..........cccceee..... 4-79
Varnings- och indikatorlampor...........c.ccccoiveviiiccieciecenns 4-84
* VarningSIampPOr........oovooeeeeeee e 4 -84
* INdiKatorlampPor.......ooviiiiicccc 4-94
Backmonitor (RVM) ... e e 4-99
Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW) ........c.ccooevvvvnnes 4 -100
* Funktionen for avstandsvarning vid bakatparkering....... 4 -100
* Forhallanden da avstandsvarningen vid bakatparker-

iING INte fUNGerar........c.cooviiieeee e 4-101
* Avstandsvarningen vid parkering bakat, forsiktig-

hetsatgarder.........oooo oo 4-102
* SJAIVAIAGNOS. .. .o 4-103
Avstandsvarning framat/bakat vid parkering (PDW) .......... 4-103
* Funktionen foér avstandsvarning vid parkering................. 4-104
* Icke operativa férhallanden for parkeringsvarningen

framat/bakat............ccoooiiiii 4 -107
* SJAIVAIAGNOS.....coiieeeceee e 4-109
2 1= 1 T 4-109
e Batterisparfunktion.............cccooooiiiiii 4 -109
* Fordrojd slackning av stralkastarna ..., 4 -109
¢ Stralkastarnas valkomstfunktion ............cccoccooiiiiiin, 4-110
o Statiskt KUrvljus ..., 4-110
© VarSEIlJUS .o 4-110
* Reglage for yttre belysning...........cccooovieiiieiiiiieeee, 4-111
S HEIJUS. oo 4-112
* Automatiskt helljus (HBA) ..o 4-113
* Korriktningsvisare och signaler vid filbyte........................ 4-115
* Framre dimljus ..o 4-116
* DIMbBaKIJUS ..o, 4-116

* Nivareglering av stralkastare...............cccoccooevioiiieiee, 4-117



n Lar kanna bilen

Torkare 0Ch SPOIATE........ccccccviuiiiiicee e 4-117
* Vindrutetorkare (fram).........ccocoooiiiiiieeceeeeee e 4-118
* Vindrutespolare (fram)........cccccocvoiiiiieiiiececeee e 4-120
* Reglage for bakrutans torkare/spolare .............cccccco.... 4-121
KUPEDRIYSNING......ciueiieeiiiece ettt 4-121
* Kartlasarlampa.......occoooiiiiie e 4-121
* TaKI@amMIPa. . o, 4-123
* BagagerumslampPa........c.cooeeiviiieieeeee e 4-123
* Lampa for makeupspegel ..........ccooovioiiiiiie 4-123
* Lampaihandskfack .........ccccoooiiiiiiiiiiiiee 4-124
FANV 0] = = S 4-124
* Bakrutedefroster.........ccocooiiiiiiii e, 4-124
Manuell luftkonditionering ...........cccovveevveieiiceicieiecece e 4-126
* Varme och luftkonditionering............cccccoooiiiiiie 4-127
* Anvanda systemet. ... 4 -131
* Aktivera vid anvandning av spolarvatska ......................... 4-133
* Klimatanlaggningens kupéfilter............ccccooooiiiiiiiiecn, 4-134
* Kylmedelsmarkning for luftkonditioneringen.................. 4 - 135
* Kontroll av mangden kylmedel foér luftkonditionering-

en och kompressorns smorjmedel.............cccccoeeevieeeenn. 4-136
* Atercirkulering av kupéluft med soltak ..........cccccoevevnen.. 4-136
Automatisk luftkonditionering .........ccccccoeeiiiiiiciieiiece e 4-137
* Automatisk uppvarmning och luftkonditionering............. 4 -138
* Manuell luftkonditioneringsreglage............c..ccccoooveeiien. 4-139
* Anvanda systemet. ... 4-143
* Aktivera vid anvandning av spolarvatska ......................... 4 - 146
* Klimatanlaggningens kupéfilter............ccccooooiiiiiiiiicn, 4 - 146
* Kylmedelsmarkning for luftkonditioneringen.................. 4 -147
* Kontroll av mangden kylmedel for luftkonditionering-

en och kompressorns smorjmedel.............cccccoovevieieenn. 4 - 148

* Atercirkulering av kupéluft med soltak ..........cccccoevevien.. 4-149



Lar kanna bilen n

Defrosterinstallningar for vindrutan.............ccccooeveiiieienn, 4-149
* Manuell klimatanlaggning...........ccccooveviiiiiiiiiceeeeee 4 - 150
* Automatisk klimatanlaggning...........cc.ccccoooieviieieee 4 - 150
* AVIMNINGSIOGIK ..o 4-151
o V= T Ta ] = Ll 4-153
* Forvaringsfack i mittkonsol ..o 4-154
* Handskfack..........ocoooiiiiiiic e, 4-154
* Solglaségonhallare............cccoovvoioiiiieceeeeeeeee 4 - 155
e Hallare for [@astnat..........ccoooiiiiiii 4 - 155
* Bagagerumsbricka .........cccoooviiiiiiic 4 - 156
* Oka lastutrymmet ..o, 4 - 156
INterior Utrustning..........cccovee e e 4-157
e Cigarrettdndare ..o 4-157
® ASKTAT o 4 - 157
* MUgghallare..........coooiiiiic e 4 - 158
* S0ISKYAA. ... 4 - 158
® SATESVAMMIE .o 4 - 159
® SErOMUTEAG. i 4 - 160
* USB=1addare .....ooooviiiiiiiiie s 4-161
* Golvmattefasten.........coiiiii 4-162
* Overtackande hYlrim.....c.ooooovoeieeeeeeeeeeeee e, 4-162
* PAShAIIAME.....ccviiiiii e 4-163
® KIAAKIOK ... 4 = 163
Exterionr utrustning......ooovviee i 4-164
® TaKIelING covioiic e, 4-164
* Sidotatningsgjutning ......ccooviiviiiic 4 -165
Infotainment-SUSTeM.........ccco i 4 - 165
S ANTBNN. s 4 - 166
® USB PO 4 - 166
* Sa har fungerar ljudet ibilen.............occoooiiiii 4-167

PO L 4 -169



n Lar kanna bilen

* Tradlds Bluetooth®=teknik.........ooooevooooeeee oo, 4-170



Lar kdnna bilen

LAR KANNA BILEN

Nycklar
Anteckna nyckelnumret

Nyckelnumret ar
stamplat pa nyckel-
kodbrickan som sitter
pa nyckelringen.

Om du férlorar dina nycklar re-
kommenderar Kia att du kontak-
tar en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner. Ta loss brickan
med nyckelkoden och férvara den
pa saker plats. Notera aven nyck-
elkodnumret och foérvara det pa
saker och lattatkomlig plats, men
inte i bilen.

Nyckelfunktioner
Hopféllbar nyckel

Hopfallbar nyckel

0YB040575L

Nyckeln falls ut automatiskt nar
du trycker pa sparrknappen.

Nycklar

Nar du ska falla in nyckeln igen
gor du det manuellt medan du
trycker pa sparrknappen.

AvkTIGT ¢

Fall inte in nyckeln utan att trycka pa
sparrknappen. Det kan skada nyckeln.

Smartnyckel

Smartnyckel

0YB040576L

Hall sparrknappen (1) nedtryckt
och ta ut den mekaniska nyckeln
(2) nar du vill anvanda den.

Satt sedan tillbaka nyckeln i halet
och tryck tills du hor ett klick.

AVARNING /¢

Startnyckel (smartnyckel)

Lamna inte barn ensamma i bilen med
startnyckeln (smartnyckeln) dven om
nyckeln inte sitter i tandningslaset eller
startknappen ar i laget ACC eller ON (pa).
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Barn gor som vuxna och det finns risk for
att de anvander nyckeln eller trycker pa
startknappen. Startnyckeln (smart key)
gor det ocksa mojligt for barn att anvanda
elektriska fonsterhissar och andra reglage,
eller till och med fa bilen i rorelse, vilket
kan innebara risk for allvarliga personska-
dor eller till och med dodsfall. Lamna aldrig
nyckeln i bilen tillsammans med o6verva-
kade barn nar motorn ar igang.

AVARNING /¢

Kia rekommenderar att du anvander delar

fran en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad. En startnyckel som kops pa ef-
termarknaden kan fungera otillforlitligt
och kanske inte aterga till ON efter att den
har vridits till START. Startmotorn kan i sa
fall fortsatta att ga och skadas och 6ver-
belastade ledningar kan till och med fatta
eld.

Startsparrsystem

Din bil kan ha ett elektroniskt
startsparrsystem som forhindrar
att obehoriga personer anvander
den.

Startsparrsystemet bestar av en
liten transponder i startnyckeln
och en elektronisk enhet i bilen.

Nycklar

Fordon utan Smart Key
(smartnyckel)-system

Startsparrsystemet kontrollerar
och verifierar att nyckeln ar giltig
varje gang en nyckel satts in i
tandningslaset och vrids till ON
(PA).

Om det ar ratt nyckel startar mo-
torn.

Om det ar ratt nyckel startar mo-
torn.

Inaktivera startsparrsystemet:

Satt i startnyckeln i laset och vrid
den till Iaget ON (pa).

Aktivera startsparrsystemet:

Stall tandningslaset pa OFF (AV).
Startsparr systemet aktiveras au-
tomatiskt. Utan en giltig start-
nyckel till bilen startar inte mo-
torn.

Bil med Smart Key

Startsparrsystemet kontrollerar
och verifierar att nyckeln ar giltig
varje gang ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen
stalls pa ON (PA).

Om det ar ratt nyckel startar mo-
torn.

Om det ar fel nyckel motorn star-
tar inte.
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Inaktivera startsparrsystemet:

Stall ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON.

Aktivera startsparrsystemet:

Stall ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa OFF.
Startsparr systemet aktiveras au-
tomatiskt. Utan en giltig smart-
nyckel till bilen startar inte mo-
torn.

AVARNING

Pa grund av stoldrisken ska du aldrig lata
en startnyckel ligga kvar i bilen. Lésenor-
det till startsparren ar personligt och bér
hallas hemligt. Lat inte koden ligga synlig i
bilen.

** OBSERVERA

Nar du startar bilen ska du inte anvanda

nyckeln om andra startsparrnycklar finns i
narheten. | annat fall kan det handa att
motorn inte startar eller stangs av strax
efter att den har startat. Hall nycklarna
separerade for att forhindra startsvarig-
heter.

AvKTIGT

Ha inte metallféremal i narheten av tand-

ningslaset. Metallféremal kan blockera

Nycklar

transpondersignalen och pa sa vis férhind-
ra att motorn startar.

< OBSERVERA /¢

Om du behéver en extra nyckel eller om du

forlorar dina nycklar rekommenderar Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

AvikTieT /|

Transpondern i startnyckeln ar en viktig

del i startsparrsystemet. Den ar en kvali-
tetsprodukt med lang livslangd. Undvik att
utsatta den for fukt, statisk elektricitet
och ovarsam hantering. Det kan i sa fall bli
fel pa startsparrsystemet.

AvkTIGT

Andra, modifiera eller justera inte starts-

parrsystemet eftersom det kan bli fel pa
det. | det har fallet behover systemet ser-
vas av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du beséker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/servicepartner.
Felfunktion som orsakas av andringar, ju-
steringar eller modifieringar pa startsparr-
systemet omfattas inte av tillverkningsga-
rantin.
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Fjarrstyrt centrallas (i
féorekommande fall)

Sa hér fungerar det

Hopfallbar nyckel

0UM046432LC

Smartnyckel

0OUM046433LD

Lasa (1)

Alla dorrar (och bakluckan) lases
om du trycker pa lasknappen me-
dan alla dérrar ar stangda.

Varningsblinkersen blinkar en
gang for att visa att alla doérrar ar
upplasta.

Fjarrstyrt centrallas (i férekommande fall)

Me om nagon dorr, motorhuven
eller bakluckan ar 6ppen kommer
varningslamporna inte att funge-
ra. Om alla dérrar, motorhuven
och bakluckan ar stangda efter att
lasknappen ar intryckt ommer
varningslampan att blinka en
gang.

Lasa upp (2)

Alla dorrar (och bakluckan) lases
upp om du trycker pa upplas-
ningsknappen.

Varningsblinkersen blinkar tva
ganger for att visa att alla dérrar
ar upplasta.

Du har 30 sekunder pa dig att
Oppna dorren (eller bakluckan).
Darefter lases den automatiskt
igen.

Lasa upp bagageluckan (3)

Bagageluckan lases upp om du
trycker pa knappen i mer an

1 sekund. Varningsblinkersen blin-
kar tva ganger for att visa att
bakluckan ar upplast.

Du har 30 sekunder pa dig att
Oppna bagageluckan. Darefter la-
ses den automatiskt igen.

Nar du 6ppnar bakluckan och se-
dan stanger den lases den auto-
matiskt.



Lar kdnna bilen

Tryck pa knappen fér bagageluck-
an, med bagaget last och smart-
nyckeln med dig. D& 6ppnas baga-
get.

s+ Pa knappen star det "HOLD" och det

betyder att du ska halla den intryckt
nar du trycker pa deni 1 sekund.

Foreskrifter for fjarrnyckeln

** OBSERVERA

Fjarrnyckeln fungerar inte under féljande
omstandigheter:

- Nyckeln sitter i tandningslaset.

+ Du ar utanfér gransen for det verksam-
ma omradet (runt 10 m).

- Batteriet i fjarrnyckeln ar svagt.

+ Andra fordon eller féremal kanske block-
erar signalen.

- Vadret ar extremt kallt.

« Fjarrnyckeln ar nara en radiosandare pa
t.ex. en radiostation eller en flygplats
som kan hindra fjarrnyckelns normala
funktion.

Om fjarrnyckeln inte fungerar korrekt kan
du 6ppna och stanga dérren med start-
nyckeln. Om du har problem med fjarr-
nyckeln rekommenderar Kia att du kontak-
tar en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Fjarrstyrt centrallas (i férekommande fall)

+ Om fjarrnyckeln ar i narheten av din mo-
biltelefon kan signalen blockeras av mo-
biltelefonens funktioner. Detta galler
speciellt nar telefonen anvands for att
ringa, ta emot samtal, skicka textmedde-
landen och/eller skicka eller ta emot e-
post.

Undvik att lagga fjarrnyckeln och mobil-
telefonen i samma ficka och hall dem se-
parerade pa adekvat avstand.

A VIKTIGT

+ Skydda fjarrnyckeln fran vatten och and-

ra vatskor. Om det fjarrstyrda centralla-
set satts ur funktion pa grund av vatten
eller vatskor tacks inte skadan av bilens
tillverkningsgaranti.

+ Ha fjarrkontrollen ifran elektromagnetis-
ka material som blockerar elektromagne-
tiska vagor pa nyckelytan.

AvkTIGT

Andringar eller omkonstruktioner som inte

ar godkanda av auktoriserad part kan gora
att anvandaren inte far nyttja utrustning-
en. Om det fjarrstyrda centrallaset satts
ur funktion pa grund av andringar eller
omkonstruktioner som inte ar godkanda av
auktoriserad part tacks inte skadan av bi-
lens tillverkningsgaranti.

Byte av batteri

Infallbar nyckel - typ A

4-11
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0J]A040473B

0JA040591

Infallbar nyckel - typ B

Smartnyckel

Fjarrstyrt centrallas (i férekommande fall)

0YB040577L

En fjarrnyckel drivs med ett 3V
Li-batteri som normalt racker i
flera ar. Gor pa féljande satt nar
batteriet behover bytas.

1.

Satt i ett smalt verktyg i halet
och férsok forsiktigt att 6pp-
na sandarens mittlock.

Anvand ett smalt verktyg och
band forsiktigt upp batteri-
luckan (for fallbar nyckel - typ
B).

Byt ut batteriet mot ett nytt
(CR2032). Var noga med att
satta i det nya batteriet at
ratt hall.

Satt i batteriet pa samma
satt som du tog ur det, fasti
omvand ordning.

For att byta ut fjarrnyckeln re-
kommenderar Kia att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.
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AVKTIGT

« Fjarrnyckeln till centrallaset ar konstrue-
rad for ar av problemfri anvandning, men
fukt eller statisk elektricitet kan férorsa-
ka felfunktioner. Om du ar osaker pa hur
du anvander den eller byter batteri re-
kommenderar Kia att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

- Om du anvander fel batteri kanske fjarr-
kontrollen eller smart key inte fungerar.
Var noga med att anvanda ratt batteri.

- Undvik att tappa fjarrkontrollen eller
smart key och utsatt den inte for vata,
stark varme eller solljus.

AVKTIGT

Ett batteri som inte blir ratt deponerat

kan vara skadligt for bade miljé och man-
niskor. Kassera batteriet enligt lokala fore-
skrifter.

Smart Key (i forekommande fall)

Smart Key (i forekommande
fall)

OXMO43002F

Du kan lasa och lasa upp dorren
(och bakluckan) med smartnyck-
eln och till och med starta bilen
utan att satta i nyckeln.

Funktionerna for knapparna pa
smartnyckeln ar desamma som pa
den hopfallbara nyckeln.
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Smart Key-funktioner

0YB040010LB

Du kan lasa och lasa upp bilens
dorrar (och bagagelucka) genom
att bara med dig din smartnyckel.
Du kan aven starta motorn. Mer
information finns under féljande
rubriker.

Ldsa

Nar du trycker pa knappen pa
framdorrarnas yttre handtag nar
alla dérrar (och bakluckan) ar
stangda och nagon dorr olast la-
ses alla dorrar (och bakluckan).
Om alla dorrar (och bakluckan) och
motorhuven ar stangda blinkar
varningslamporna en gang for att
visa att alla dorrar (och bakluckan)
ar lasta.

Knappen fungerar endast da
smartnyckeln ar inom ett avstand
pa 0,7~1 m fran dérrhandtaget pa
utsidan. Om du vill kontrollera om
en dorr ar last eller inte kan du
titta pa lasknappen pa insidan el-
ler dra i handtaget pa utsidan.

4-14

Smart Key (i forekommande fall)

Om nagot av féljande hander kan
du inte lasa dérrarna aven om du
trycker pa knapparna pa dorr-
handtaget:

- Smartnyckeln ar i bilen.

« ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen ar i ACC-
eller ON-laget.

- Nagon dorr utdver bakluckan ar
oppen.

Lasa upp

Nar du trycker pa knappen pa
framdorrarnas yttre handtag nar
alla dorrar (och bakluckan) ar
stangda och Iasta lases alla dorrar
upp (&ven bakluckan). Varnings-
blinkersen blinkar tva ganger for
att visa att alla dorrar (och bak-
luckan) ar upplasta.

Knappen fungerar endast da
smartnyckeln ar inom ett avstand
pa 0,7 ~ 1 m fran dérrhandtaget
pa utsidan.

Med smartnyckeln inom 0,7 ~ T m
fran framdoérrens yttre handtag
kan aven andra manniskor som
inte har en smartnyckel 6ppna
dérrarna.

Du har 30 sekunder pa dig att
oppna dorren (eller bakluckan).
Darefter lases den automatiskt
igen.
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Ladsa upp bakluckan

Om du ar inom 0,7~1 m fran bak-
luckans yttre handtag och har
smartnyckeln med dig lases bak-
luckan upp och du kan éppna den
genom att trycka pa knappen pa
bakluckans handtag.

Varningsblinkersen blinkar tva
ganger for att visa att bakluckan
ar upplast.

Nar du 6ppnar bakluckan och se-
dan stanger den lases den auto-
matiskt.

Starta bilen

Du kan starta motorn utan att an-
vanda en tandningsnyckel. Mer in-
formation finns i "ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen (i férekommande fall)” pa sid
5-12.

Att ténka pa for din
smartnyckel

< OBSERVERA /'

+ Om du av nagon anledning tappar bort
din smartnyckel kan du inte starta mo-
torn. Bogsera fordonet om det behovs,
kontakta en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du kontaktar en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

Smart Key (i forekommande fall)

+ Det gar att ha maximalt 2 smartnycklar

till ett fordon. Kia rekommenderar att du
kontaktar en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

« Smartnyckeln fungerar inte under féljan-

de omstandigheter:

- Smartnyckeln ar nara en radiosandare
pa t.ex. en radiostation eller en flyg-
plats som kan hindra nyckelns norma-
la funktion.

- Smartnyckeln ar nara en kommunika-
tionsradio eller en mobiltelefon.

- En smartnyckel till ett annat fordon
anvands i narheten av din bil.

- Om smartnyckeln inte fungerar som
den ska kan du 6ppna och stanga doér-
ren med den mekaniska nyckeln. Om
du har problem med smartnyckeln re-
kommenderar Kia att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

- Om smartnyckeln ar i narheten av din

mobiltelefon kan signalen blockeras av
mobiltelefonens funktioner. Detta galler
speciellt nar telefonen anvands for att
ringa, ta emot samtal, skicka textmedde-
landen och/eller skicka eller ta emot e-
post. Undvik att lagga smartnyckeln och
mobiltelefonen i samma ficka och hall
dem separerade pa ett tillrackligt av-
stand.
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AVKTIGT

Lat inte batteriet till smartnyckeln komma
i kontakt med vatten eller annan vatska.
Om det fjarrstyrda centrallaset satts ur
funktion pa grund av vatten eller vatskor
tacks inte skadan av bilens fabriksgaranti.

Stoldlarmsystem (i
forekommande fall)

S —

WARNING
SECURITY SYSTEM

Fordon utrustade med inbrotts-
larm kommer ha en etikett fast pa
fordonet med foljande text:

1. VARNING

2. SECURITY SYSTEM (SAKER-
HETSLARM)

Stéldlarmsystem (i forekornmande fall)

Aktiverat

Inaktiverat
lage

N\

Stéldlarm

ODEEVO68006NR

Systemet ar konstruerat for att
forhindra att obehoériga kan an-
vanda bilen. Systemet fungerar i
tre steqg: det forsta ar "larmat
lage", det andra ar "stoldlarmsla-
ge" och det tredje ar "olarmat
lage". Nar systemet aktiveras hors
ett larm och varningsblinkersen
aktiveras.

Aktiverat lage
Att anvédnda smartnyckel

Parkera bilen och stang av mo-
torn. Aktivera systemet enligt be-
skrivningen nedan.

1. Stang av motorn.

2. Kontrollera att alla doérrar,
motorhuven (och bakluckan)
ar stangda.

3. @Gor ett av foljande:
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- Las dérrarna genom att
trycka pa knappen pa fram-
doérrens yttre dorrhandtag
nar du bar pa smartnyckeln.
Nar du ar klar med ovansta-
ende blinkar varningsblinkern
en gang for att indikera att
systemet ar aktiverat. Om
nagon dorr ar 6ppen kom-
mer dorrarna inte att lasas
och ljudet kommer att lata i
3 sekunder. Stang dorren
och forsok igen for att lasa
dorrarna.

Om bagageluckan eller mo-
torhuven ar 6ppen kommer
varningslamporna inte att
fungera och stoldlarmet
kommer inte att larma-pa.
Efter detta, om bakluckan
eller motorhuven stangs
harefter blinkar varnings-
blinkern en gang.

Stéldlarmsystem (i forekormmande fall)

- Las alla dérrar genom att

trycka pa lasknappen pa
smartnyckeln.

Nar du ar klar med ovansta-
ende blinkar varningsblinker-
sen en gang for att indikera
att systemet ar aktiverat.
Om en dorr (och bagageluck-
an) eller motorhuven ar 6p-
pen kommer varningslam-
porna inte att fungera och
stoldlarmet kommer inte att
larma-pa. Efter detta, om
alla dérrar (och) bakluckan
eller motorhuven stangs
harefter blinkar varnings-
blinkern en gang.

Anvénda fjérrkontrollen

Parkera bilen och stang av mo-
torn. Aktivera systemet enligt be-
skrivningen nedan.

1.

Stang av motorn och ta bort
startnyckeln fran tandnings-
laset.

Kontrollera att alla dorrar,
motorhuven (och bakluckan)
ar stangda.
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3. Las alla dérrar genom att
trycka pa lasknappen pa fjarr-
nyckeln.

Nar du ar klar med ovansta-
ende steg blinkar varnings-
blinkersen en gang for att in-
dikera att systemet ar aktive-
rat.

Om en dorr (och bagageluck-
an) eller motorhuven ar éppen
kommer varningslamporna
inte att fungera och stoldlar-
met kommer inte att larma-
pa. Efter detta, om alla dérrar
(och) bakluckan eller motor-
huven stangs harefter blinkar
varningsblinkern en gang.

+ Aktivera inte systemet forran
alla passagerare har lamnat bi-
len. Om systemet aktiveras med
nagon passagerare kvar i bilen
kan larmet aktiveras av att den
kvarvarande passageraren lam-
nar bilen. Om nagon dorr, bak-
luckan eller motorhuven éppnas
inom 30 sekunder efter aktiver-
ing stangs det av for att hindra
oavsiktlig utlésning av larmet.

Stoéldlarm

Larmet aktiveras om nagot av fél-
jande intraffar medan systemet
ar aktivt.

Stoldlarmsystem (i forekornmande fall)

- En dorr 6ppnas utan att fjarr-
nyckeln (eller smartnyckeln) an-
vands.

- Bakluckan 6ppnas utan att fjarr-
nyckeln (eller smartnyckeln) an-
vands.

« Motorhuven éppnas.

Signalhornet signalerar och var-
ningslamporna blinkar under ca 30
sekunder. Las upp doérrarna med
fjarrnyckeln (eller smartnyckeln)
for att stanga av systemet.

Inaktiverat lage

Systemet stangs av nar:

Transmitter

- Du trycker pa dorrens upplas-
ningsknapp.

- Motorn ar startad.

- Tandningen har varit i laget ON i
minst 30 sekunder.

Smart key
- Du trycker pa dérrens upplas-
ningsknapp.

- Du trycker pa knappen pa utsi-
dan av dorren och bar smart-
nyckeln med dig.

- Motorn ar startad.
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Nar doérren ar upplast blinkar var-
ningsblinkern tva ganger for att
bekrafta att systemet ar inaktive-
rat.

Om inte nagon dorr (eller bakluck-
an) 6ppnas inom 30 sekunder ef-
ter att du har tryckt pa upplas-
ningsknappen aktiveras systemet
pa nytt.

** OBSERVERA

Startsparr

- Satt i nyckeln i tandningslaset och starta
motorn om systemet inte har inaktive-
rats med fjarrnyckeln. Systemet inakti-
veras da.

+ Om du foérlorar dina nycklar rekommen-
derar Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

AvKTIGT

Gor inga andringar, modifieringar eller ju-

steringar pa stoldskyddssystemet efter-
som det kan orsaka att systemet inte fun-
gerar pa avsett satt. Lat en professionell
verkstad serva systemet. Kia rekommen-
derar att du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
Felfunktioner som orsakas av andringar,
justeringar eller modifieringar pa stold-
skyddssystemet omfattas inte av bilens
fabriksgaranti.

Dérrlas

Dorrlas

Lasa dorrarna utifran
Nyckelax/Mekanisk nyckel

0YB040011LB

- Vrid nyckeln mot bilens bakparti
for att lasa och mot bilens fram-
parti for att lasa upp.

+ Om du laser/laser upp dorren
med nyckel kommer alla dorrar
att lasas/lasas upp.

- Om du laser/laser upp forardor-
ren med en nyckel kommer for-
arens dorr att lasas/lasas upp
automatiskt.

« Nar dorrarna ar upplasta kan du
6ppna dem med dérrhandtaget.

« Tryck pa doérren med handen nar
du stanger dorren. Kontrollera
att dorrarna ar ordentligt stang-
da.

Transmitter/smartnyckel

- Dorrarna kan lasas och lasas upp
med fjarrnyckel (eller smart-
nyckel). (i forekommande fall)
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- Dorrar kan lasas och lasas upp
genom att trycka pa knappen pa
ytterhandtaget med smartnyck-
eln som du har.

« Nar dorrarna ar upplasta kan du
O6ppna dem med dérrhandtaget.

+ Tryck pa dérren med handen nar
du stanger dorren. Kontrollera
att doérrarna ar ordentligt stang-
da.

< OBSERVERA /.

- | kallt och fuktigt klimat kan dérrlasen
och dérrens mekanismer frysa och dar-
for inte fungera optimalt.

+ Om du laser och laser upp dérren manga
ganger i snabb foéljd antingen med bil-
nyckeln eller dorrlasknappen kan syste-
met sluta fungera for att skydda elkret-
sen och férhindra skador pa systemets
komponenter.

A VARNING /|

- Om du inte stanger doérren ordentligt

kanske den dppnas igen.

- Kontrollera att ingen har hander, fotter
osv. i vagen nar du stanger dorren.

A VARNING

Muycket hoga eller laga utomhustempera-

turer kan vara férenade med risk fér per-
sonskada eller livsfara vid langre tids

Dorrlas

uppehallande i bilen. Las inte bilen fran ut-
sidan om nagon finns kvar i bilen.

AvKTIGT

Upprepa inte 6ppning/stangning av dorrar-

na alltfér manga ganger och utsatt inte
dorrarna for storre krafter medan doérr-
stangningsfunktionen ar aktiv.

1 nédfall (i forekommande fall)

Om den elektriska lasknappen inte
fungerar ar det enda sattet att
lasa dorren (dérrarna) med den
mekaniska nyckeln med nyckelha-
let pa utsidan.

Dorrar utan nyckelhal pa utsidan
kan du lasa pa féljande satt:
1. Oppna dérren

2. Satt in nyckeln i noéddorriaset
och vrid nyckeln horisontalt
for att lasa (1).

3. Stang dorren ordentligt.
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< OBSERVERA

Om bakluckan ar stangd nar den elektriska
lasknappen inte fungerar kommer du inte
kunna 6ppna bakluckan.

Lasa dorrarna inifran
Med dérrhandtaget

0YB040013LB

Framdorr

Om det inre dérrhandtaget dras
ut nar dorren ar last kommer dor-
ren lasas upp och 6ppnas.

Bakre dorr

Om det inre dérrhandtaget dras i
en gang nar doérren ar last kom-
mer dorren att lasa upp.

Om den inre dérrhandtaget dras
ut mer an en gang kommer doérren
att oppnas.

Dérrlas

AVARNING /¢

Fel pa dorrlas

Om det elektroniska laset inte fungerar
nar du sitter i bilen kan du ta dig ut pa ett
av foljande satt:

- Anvand dorrlasfunktionen upprepade
ganger (bade den elektroniska och manu-
ella) samtidigt som du drar i dérrhandta-
get.

+ Anvand andra dorrlas och handtag, bade
fram och bak.

- Oppna en framruta och anvand nyckel
for att lasa upp dorren fran utsidan.

« Forflytta dig till bagaget och 6éppna bak-
luckan.

AVARNING /¢

Dra inte i dérrhandtaget pa insidan av for-

ar- (eller passagerar-)doérren medan bilen
ar i rérelse.
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Las och las upp med
centralldsknappen

0YB040014LB

Den drive genom att trycka pa
dorrens lasnings-/upplasningsreg-
lage.

« Nar du trycker pa mitten av las-
reglaget kommer alla dérrarna
pa fordonet att lasas och indika-
torlampan pa reglaget kommer
att lysa.

- Om nagon framddrr 6ppnas nar
reglaget ar intryckt kommer alla
dorrar inte att lasas.

+ Om en dorr ar olast kommer
lampan for mitten av lasreglaget
att stangas av.

« Nar du trycker in mittenknappen
pa lasreglaget kommer fordo-
nets alla dorrar att Iasas upp.

« Indikatorn blinkar om en dorr la-
ses upp nar alla andra dorrar ar
lasta.

Dorrlas

 OBSERVERA

Nar dorrarna val ar lasta med fjarrkontrol-
len eller smartnyckeln kan dérrarna inte

lasas upp med mittenknappen pa lasregla-

get.
A VARNING
Dérrar

+ Dorrarna bor alltid vara helt stangda och
lasta under fard for att undvika att dor-
rarna éppnas oavsiktligt. Lasta dérrar
férsvarar aven vid eventuella stoldforsok
nar bilen stannas.

+ Var forsiktig nar du 6éppnar dorrar och se
upp for fordon, motorcyklar, cyklar och
fotgangare som narmar sig bilen i doér-
rens 6ppningsriktning. Om du éppnar
doérren nar nagot fardas mot den kan en
olycka uppsta.

A VARNING

Olasta fordon
Om du lamnar bilen olast kan det leda till

stold eller att du eller nagon annan skadas
av nagon som gémmer sig i ditt fordon nar
du inte ar dar. Ta alltid ur startnyckeln, ak-
tivera parkeringsbromsen, stang alla fons-
ter och las alla dérrar nar du lamnar bilen
odvervakad.
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AVARNING

Barn utan uppsyn

En stangd bil kan bli oerhort varm. Den ut-
gor en skaderisk och livsfara for barn som

lamnas i bilen och inte kan ta sig ut. Dess—

utom kan barnen aven anvanda funktioner
som kan skada dem, eller de kan skadas pa
annat satt, t.ex. av nagon som kommer in i
bilen. Lamna aldrig barn eller djur odverva-
kade i bilen.

Automatisk upplasning vid
kollision (i forekommande fall)

Alla dorrar lases automatiskt upp
nar krockkuddarna l6ser ut vid en
kollision.

Automatisk lasning ndr bilen
kors (i forekommande fall)

Alla dorrar lases automatiskt nar
bilens hastighet 6verstiger

15 km/h. Alla dérrar lases auto-
matiskt upp nar du stanger av
motorn och nar du tar ur start-
nyckeln. (i forekommande fall)

Barnsparr

Barnsakerhetslaset medfoljer for
att undvika att barn oavsiktligt
oppnar bakdoérrarna i bilen. Barns-
parren bor alltid anvandas nar det
finns barn i bilen.

1. Oppna bakdérren.

Dérrlas

2. Sattien nyckel (eller skruv-
mejsel) i halet och vrid till last
(€3) lage for att lasa barnspar-
ren. Nar barnsparren ar last
Oppnas inte bakdoérrarna nar
nagon drar i det inre dorr-
handtaget.

3. Stang bakluckan.

Bakdorrarna 6ppnas genom att
anvanda de yttre handtagen.

Aven om dérrarna ar upplasta kan
inte bakdoérren 6ppnas med de
inre handtagen forran barnspar-
ren har stallts i upplast lage.

AVARNING /¢

Barnsparr

Om ett barn éppnar bakdorren av misstag
under farden kan barnet falla ur bilen och
skadas eller do. For att undvika att barn
Oppnar bakdorrarna fran insidan bor
barnsparren alltid anvandas nar det finns
barn i bilen.
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Bakpassagerarlarm (rear
Occupant Alert (ROA) System)
(i forekommande fall)

Bakpassagerarlarm (ROA)-syste-
met finns for att du inte ska kliva
ur bilen och glémma passagerare i
baksatet.

+ Varningsmeddelandet "Kontrolle-
ra baksaten” (Kontrollera baksa-
tena) kommer att visas pa in-
strumenteringen nar du 6ppnar
framdorren efter att bakdérren
oppnats och stangts och motorn
stangts av.

0YB040608L

Du kan aktivera eller avaktivera
ROA skarmfunktion fran laget An-
vandarinstallningar pa LCD-skar-
men pa klustret.

Alternativet finns under féljande
meny:

1. Tryck pa knappen MODE flera
ganger pa ratten tills menyn
"Installningar” visas pa LCD-
skarmen.

4-24

Dorrlas

2. Valj "Praktiska installningar =
Bakpassagerarlarm” med
MODE-knappen och OK-knap-
pen pa ratten.

A VARNING /|

Bakpassagerarlarm (ROA)-systemet upp-
tacker inte foremal eller personer i baksa-
tet. Systemet registrerar hur manga
ganger bakdorrar har 6ppnats eller
stangts och informerar féraren att det kan
finnas nagot i baksatet.

AvkTIGT

Bakpassagerarlarm (ROA)-systemet an-

vander sig av historik éver 6ppning och
stangning av bakdérrarna.

Historiken nollstalls efter att féraren
stanger av tandningen normalt, stiger ur
bilen och laser dérren med fjarrkontrollen.
Sa aven om en bakdoérr inte 6ppnas igen,
kan ROA-systemet utldésa en varning.

Till exempel, efter att ROA-systemet har
utlést en varning, kan larmet uppsta igen
om foéraren inte laser dérren och sedan kor
ivag igen.
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Baklucka
Oppna bakluckan

0ST040039LB

- Bakluckan ar last nar alla dérrar
har lasts eller lasts upp med
startnyckeln, fjarrnyckeln,

Baklucka

< OBSERVERA

| kallt och fuktigt klimat kan dérrlasen och
dorrens mekanismer frysa och darfor inte

fungera optimalt.

AVARNING

Bakluckan ¢ppnas uppat. Kontrollera att
inga foremal eller manniskor ar intill bilens
bakparti nar du ska 6ppna bakluckan.

AvkTIGT

Var noga med att stanga bakluckan innan
du kor. Eventuella skador kan uppsta pa
bakluckans gasfjadrar och deras konstruk-

smartnyckeln eller centrallask-
nappen.

tion om bakluckan inte ar stangd fére man
kor ivag.

- Nar bakluckan ar upplast kan du
oppna den genom att trycka in

handtaget och dra den uppat. Stéing bakluckan

+ Nar alla dorrar ar lasta och om
knappen "las upp” trycks in pa
smartnyckeln i mer an 1 sekund
kommer bakluckan att lasas upp.
Nar du éppnar bakluckan och se-
dan stanger den l&ses den auto-
matiskt.

s+ Det finns ingen nyckel i halet.

For att stanga bakluckan, sank
och tryck ned bakluckan ordent-
ligt. Se till att bakluckan sparras
ordentligt.
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AVARNING

Kontrollera att det inte finns nagot i vagen
nar du ska stanga bakluckan.

AVKTIGT

Kontrollera att det inte finns nagot i vagen

for bakluckans lasanordning nar du ska
stanga bakluckan. Det kan skada bakluck-

ans las.
A VARNING V/ 4
Avgaser

Giftiga avgaser riskerar att sugas in i bilen
om bakluckan inte ar ordentligt stangd un-
der koérning. Det kan innebara livsfara eller
risk for allvarliga personskador.

Om du maste kéra med bakluckan éppen
ska du 6ppna all ventilation och alla fonster
for att fa in sa mycket friskluft som moj-
ligt i bilen.

Bakluckan maste vara helt stangd medan
bilen ar i rérelse. Om den star 6ppen eller
pa glant kan giftiga gaser tranga in i bilen
och orsaka allvarligt illamaende eller livsfa-

ra.
A VARNING V/ 4
Bagageutrymme

Kor aldrig med passagerare i bagageut-
rymmet dar det saknas sakerhetsbalte.
Passagerare ska alltid vara ordentligt

Baklucka

fastspanda for att undvika skador vid
eventuella kollisioner eller plétsliga stopp.

AVARNING

+ | handelse av nodfall ska du veta var nod-

handtaget sitter och hur du 6ppnar bak-
luckan om du oavsiktligt stangs in i baga-
geutrymmet.

- Ingen bor tillatas att uppehalla sig i bilens
bagageutrymme vid nagot tillfalle. Baga-
geutrymmet ar en mycket farlig plats vid
en krock.

+ Handtaget far endast anvandas i nédfall.
Var extremt forsiktig nar du anvander
det, speciellt om fordonet ar i rérelse.

NG6doppning av bakluckan

Bilen har ett nédéppningshandtag
langst ned i bakluckan. Det ar
praktiskt att anvanda om nagon
av misstag skulle ha blivit inlast i
bakluckan.

Bakluckan kan 6ppnas pa foéljande
satt:

1. Satt i den mekaniska nyckeln i
halet.
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2. Tryck den mekaniska nyckeln
at hoger (1).

3. Tryck upp bakluckan.
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Fonster

Fonster

0ST040018LB

N s W=

Forardorrens elfonsterhiss

Knapp for elektriska fonsterhissar pa passagerarsidan
Bakdérrens (vanster) elfénsterhiss’

Bakdorrens (héger) elfénsterhiss

Oppna/stang sidorutor

Automatisk elfénsterhiss uppat’/nedat” (férarfonstret)

Knapp for elfénsterhiss’

‘i férekommande fall
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Fonster

< OBSERVERA /4

OBSERVERA: | kalla och vata klimat kan det handa att elfonsterhissarna inte fungerar kor-

rekt pa grund av kallt vader.

Elfénster (i férekommande fall)

Tandningslaset maste vara i laget
ON for att de elmandvrerade fon-
sterhissarna ska kunna anvandas.

Pa varje dorr finns en knapp for
fénsterhissen. Féraren har en
lasknapp som blockerar fonster-
hissarnas funktion i bakre passa-
gerarplatser. De elmandvrerade
fonsterhissarna kan anvandas i
ungefar 3 minuter efter att start-
nyckeln har tagits ur eller vridits
till ACC eller LOCK. Om framdér-
rarna oppnas gar det dock inte att
anvanda elmandvreringen under
3-minutersperioden.

Om fonstret inte gar att stanga
for att det sitter nagot i vagen tar
du bort hindret och stanger dar-
efter fonstret.

< OBSERVERA /'

Om bakfonstren eller soltaket (i forekom-
mande fall) ar 6ppna, helt eller delvis, kan
olika vindljud markas. Ljudet ar en normal
foreteelse och kan minskas eller elimineras
pa foéljande satt. Om ljudet uppkommer nar
nagon bakruta, eller bada, ar 6ppna kan
bada framrutorna 6ppnas ett par centime-

ter. Om ljud genereras av soltaket minskar
du soltakets 6ppning nagot.

A VARNING

Montera inte tillbehor i omradet kring fon-

stren. Det kan paverka klamskyddet.

Oppna/sténg sidorutor

Foérardérren har en huvudknapp
for att anvanda alla fonsterhissar
i bilen.

Typ A

For att 6ppna eller stanga ett
fonster trycker du ned eller drar
knappen (5) uppat i framkanten.

0JA040474

Typ B - Automatisk éppning/
sténgning av hela fénstret (i fére-
kormmande fall)
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Om du trycker ned eller drar upp
fonsterhissbrytaren tillfalligt till
det andra sparrlaget (6) sanker du
eller hojer fonstret aven nar bry-
taren slapps. Stanna fonstret i
onskat lage medan fonstret 6pp-
nas eller stangs genom att dra
knappen eller trycka och slappa
knappen hastigt i motsatt riktning
fran rorelsen.

Om elfénsterhissarna inte an-
vands korrekt maste de automa-
tiska elfonsterhissarna aterstallas
pa féljande satt:

1. Stall tandningslaset pa ON.

2. Stang fonstret och fortsatt
att dra foérarfonsterknappen
uppat i minst 1 sekund efter
att fonstret ar helt stangt.

0JA040475

Automnatisk atergang

Fonster

0JA040552

Om rérelsen uppat blockeras av
ett foremal eller kroppsdel kanner
fonstret av motstandet och slutar
rora sig uppat. Fonstret 6ppnas
sedan ungefar 30 cm for att fore-
malet ska kunna avlagsnas.

Om fonstret marker av ett hinder
medan du haller fonsterknappen i
uppdraget lage stannar fonstret

och sanks istallet ungefar 2,5 cm.

Om du drar fonsterknappen uppat
igen och haller knappen uppdra-
gen inom 5 sekunder efter att
fonstret har sankts automatiskt
fungerar inte den automatiska
sankningen.

* OBSERVERA

Fonstrets automatiska atergangsfunktion
aktiveras bara nar "automathissen” an-
vands genom att dra knappen helt uppat.
Den automatiska atergangsfunktionen
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fungerar inte om fonstret stangs genom
att dra knappen halvvags uppat.

AVARNING

Kontrollera att inget ar i vagen for fonst-

ret innan du stanger det for att undvika

person- och materialskador. Det kan han-
da att fonstermekanismen inte kanner av
ett féremal som ar mindre an 4 mm i dia-
meter och darfor inte stannar och atergar.

AVARNING

Den automatiska atergangsfunktionen ar

inte aktiv medan elfénsterhissarna ater-
stalls.

Var uppmarksam pa att inget ar i vagen
och kan klammas nar du stanger fénstren.
Det finns risk for bade personskada och
skador pa bilen.

Lasknapp for elfénsterhissar (i
férekornmande fall)

0YB040021LB

Fonster

- Foéraren kan stanga av elfonster-
hissarna i bakre passagerardor-
rarna genom att trycka pa lask-
nappen for elfonsterhissar pa
forardorren, till det lasta laget
(nedtryckt).

- Nar elfénstrets lasknapp ar i la-
get LOCK (last) (intryckt), da kan
férarens huvudbrytare styra alla
elfénster. Och framsatespassa-
gerarens knapp kan anvandas till
den egna elfénsterhissen.

AvikTieT /|

- For att undvika skada pa de elektriska
fonsterhissarna ska inte tva eller flera
fonster stangas pa samma gang. Pa det-
ta satt haller aven sakringen langre.

+ Tank pa att forarens huvudknapp aldrig
far anvandas samtidigt som ett fonsters
separata knapp mandvreras i motsatt
riktning. Om detta skulle intraffa stoppas
rutan och det gar varken att éppna eller
stanga den.

A VARNING

Fonster

- Lamna ALDRIG startnyckeln i bilen till-
sammans med odvervakade barn nar
motorn ar igang.
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- Lamna ALDRIG ett barn otvervakat i bi-
len. Aven mycket sma barn kan oavsikt-
ligt satta bilen i rérelse, klamma sig i ett
fonster eller lasa in sig sjalva och andra i
bilen.

- Kontrollera alltid att det inte finns nagot
foremal eller kroppsdel i vagen for ett
fonster som ska stangas.

- Lat aldrig barnen leka med elfénsterhis-
sarna. Hall forarens lasknapp for de
elektriska fonsterhissarna i LOCK-laget
(nedtryckt). Allvarliga skador kan bli folj-
den om ett barn anvander de elektriska
fonsterhissarna oavsiktligt.

- Ha inte ansiktet eller armarna utanfor
fordonets fonster under kérning.

Manuella fonster
(i forekommande fall)

0JA040509L

Oppna/stang med veven.

Motorhuv

AVARNING

Se till att ingen kommer i klam nar en ruta
stangs.

Motorhuv
Oppna motorhuven

1. Draispaken for att lasa upp
motorhuven. Motorhuven
Oppnas en aning.

0YB040022LB

A VARNING /|

Oppna huven nar du parkerat pa en plan
yta, stangt av motorn, lagt i backen (R) el-
ler 1:an (Forsta) i bil med manuell vaxella-
da/manuell intelligent vaxellada alternativt
P-laget (Park) i bil som vaxlas automatiskt
samt satt an parkeringsbromsen.
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2. Lyft motorhuven sa mycket
det gar och tryck pa saker-
hetssparren (1) mitt under
huvens framkant och hoj upp
motorhuven (2).

3. Dra ut stottan.

0YB040024LB

4. Stotta motorhuven med sta-
get.

AVARNING /¢

Varma delar

Greppa staget dar det ar gummiisolerat.
Gummiisoleringen gor att du inte branner
dig om metallstaget ar varmt

Motorhuv

Varning 6ppen motorhuv (i
forekommande fall)

0ST040547LB

Nar motorhuven ar 6ppen visas
varningsmeddelandet pa LCD-
skarmen.

Varningssignalen hors nar bilen
koérs éver 3 km/h och motorhuven
ar éppen.

Stanga motorhuven

1. Innan du stanger motorhuven
ska du kontrollera féljande:
« Alla pafyllningslock ska vara
ordentligt fastsatta.

- Handskar, trasor och annat
brandfarligt ska ha avlags-
nats fran motorrummet.

2. Satt tillbaka stangen pa sin
plats sa skramlar den inte.

3. Sank huven tills den ar cirka
30 cm over stangningslaget
och lat den falla. Kontrollera
att den ar ordentligt stangd.
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4. Kontrollera att motorhuven ar
ordentligt sparrad. Om det
gar att lyfta motorhuven na-
got ar den inte tillrackligt
sparrad. Oppna den igen och
stang den med storre kraft.

AVARNING /'

- Innan du stanger motorhuven ska alla
hinder avlagsnas fran ¢ppningen. Om du
stanger motorhuven med ett hinder i va-
gen kan det orsaka person- eller materi-
alskador.

- Lamna inte kvar handskar, trasor och an-
nat brandfarligt i motorrummet. Varmen
kan orsaka en eldsvada.

A VARNING

- Kontrollera alltid att motorhuven har

sparrats innan du kér ivag. Om motorhu-
ven inte ar sparrad kan den flyga upp un-
der fard och férarens sikt blir helt blocke-
rad, vilket kan leda till en olycka.

- Skjut in stoédet helt i sitt hal i motorhuven
innan du inspekterar motorrummet. Det
forhindrar att motorhuven faller ned, vil-
ket ar en skaderisk.

- Flytta inte bilen med motorhuven upp-
lyft. Sikten ar skymd och motorhuven
kan falla ned och skadas.

Tanklucka

Tanklucka
Oppning av tanklucka

Tankluckan maste 6ppnas inifran
bilen. Detta genom att dra upp
tankluckedppnaren som finns pa
framsidan av forarplatsen.

 OBSERVERA /'

Om tankluckan inte 6ppnas p.g.a. det har
bildats is runt den, knackar latt pa eller
trycker pa luckan for att bryta isen och
lossa luckan. Band inte upp luckan. Vid be-
hov kan du anvanda en godkand deicer-
produkt (inte kylarglykol) eller flytta bilen
till en varm plats och lata isen smalta.

1. Stang av motorn.

2. For att 6ppna tankluckan, dra
upp tankluckedppnaren.

0YB040025LB

3. Dra ut tankluckedppnaren (1)
for att 6ppna den helt.
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4. Ta bort tanklocket (2) genom
att vrida det moturs.

0ST040026L8

5. Tanka.

AVARNING

Fore tankning ska du se till att kontrollera
vilken typ av bransle som anvands for ditt
fordon.

Om du tankar diesel i ett bensindrivet for-
don eller bensin i ett dieseldrivet fordon
kan det paverka branslesystemet och or-
saka allvarliga skador pa fordonet.

Stangning av tanklucka

1. Satt pa locket och vrid det
medurs tills det hors ett klick.
Det indikerar att locket sitter
fast ordentligt.

2. Stang tankluckan och tryck
latt pa den for att sakerstalla
att den ar ordentligt stangd.

Tanklucka
AVARNING |

Tanka

+ Nar du 6ppnar tanklocket kan bransle un-
der tryck spruta ut och traffa klader eller
hud. Det finns risk fér brand och brann-
skador. Ta alltid bort branslelocket forsik-
tigt och langsamt. Om du hor ett vasan-
de ljud ska du vanta tills det slutar innan
du tar bort locket.

+ Avsluta tankningen nar pumpen slar
ifran.
+ Kontrollera alltid att tanklocket sitter or-

dentligt for att forhindra att bransle
lacker ut i handelse av olycka.

AVARNING ¢

Risker vid tankning
Bilbransle ar lattantandligt material. Tank

pa foljande nar du tankar. Om anvisningar-
na inte foljs kan det leda till brand eller ex-
plosion. Du och din omgivning utsatts for
livsfara eller risk for allvarliga personska-
dor.

+ Las och folj alla foreskrifter som finns pa

bensinstationen.

+ Innan du tankar ska du kontrollera var
nodstoppet pa branslepumpen sitter, om
det finns ett sadant.
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+ Innan du roér vid munstycket ska du tanka
pa att ladda ur statisk elektricitet genom
att réra vid en metalldel pa bilen, pa sa-
kert avstand fran pafyllningshalsen,
munstycket och andra kallor till brannba-
ra gaser.

- Satt dig inte i bilen efter att du har bérjat
tanka. Du kan skapa en elektrisk urladd-
ning genom att rora vid foremal eller tyg
(polyester, satin, nylon etc.) som kan or-
saka statisk elektricitet. Elektriska ur-
laddningar kan antanda bransleangor vil-
ket resulterar i ett snabbt brandférlopp.
Om du maste satta dig i bilen igen ska du
aterigen ladda ur eventuell statisk elekt-
ricitet genom att réra vid en metalldel pa
bilen, pa sakert avstand fran pafylinings-
halsen, munstycket och andra kallor till
brannbara gaser.

- Om du ska fylla pa en godkand reserv-
dunk ska du tanka pa att stalla dunken
pa marken innan du tankar. Statiska ur-
laddningar fran dunken kan antanda
bransleangor och orsaka en brand. Nar
du har bérjat tanka ska du halla kontakt
med fordonet tills tankningen ar klar. An-
vand endast godkanda bransledunkar i
plast som ar konstruerade for att trans-
portera och forvara bransle.

+ Anvand inte mobiltelefonen medan du
tankar. Elektrisk strom och/eller elektro-
niska stérningar fran mobiltelefoner kan
antanda bransleangor och orsaka en
brand.

Tanklucka

+ Stang alltid av motorn nar du tankar.
Gnistor som skapas av elektriska motor-
komponenter kan antanda bransleangor
och orsaka en brand. Nar tankningen ar
klar ska du kontrollera att tanklocket och
tankluckan ar ordentligt stangda innan
du startar motorn.

« ANVAND INTE téndstickor eller tdndare
och ROK INTE eller Idmna en tand ciga-
rett i bilen nar du ar pa en bensinstation,
i synnerhet inte medan du tankar. Bil-
bransle ar mycket brandfarligt och kan,
om det antands, orsaka en brand.

+ Om det bryter ut en brand medan du
tankar maste du lamna omradet kring bi-
len och omedelbart informera personalen
pa bensinstationen. Larma raddnings-
tjansten. Folj deras sakerhetsanvisningar.

AvkTIGT

+ Se till att bilen tankas enligt anvisningar-

na i “Branslerekommendationer” pa sid
1-02.

+ Om tanklocket maste bytas ut ar det vik-
tigt att byta till en modell som ar avsedd
for ditt fordon. Fel typ av tanklock kan
resultera i allvarliga fel pa bransle- eller
avgasreningssystemet. Kia rekommende-
rar att du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner for mer in-
formation.

« Var forsiktig sa att du inte spiller bransle
pa bilen. Alla typer av bransle som spills
pa lack kan skada lacken.
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- Efter tankning, kontrollera alltid att tan-
klocket sitter ordentligt for att forhindra
att bransle lacker ut i handelse av olycka.

Soltak (i forekommande fall)

0YB040027LB

Om bilen har ett soltak kan du
oppna eller luta soltaket med sol-
taksreglaget som sitter i takkon-
solen.

Soltaket kan endast 6ppnas,
stangas och lutas nar tandningsla-
set ar i ON-laget.

< OBSERVERA _____/#

- | kallt och fuktigt klimat kan det handa
att soltaket fryser och darfor inte funge-
rar optimalt.

+ Om ett fordon har varit utsatt for haftigt
regn eller tvattats maste allt vatten pa
soltaket torkas bort innan det anvands.

Soltak (i forekommande fall)

AvKTIGT

+ Fortsatt inte att anvanda soltaksreglaget
nar soltaket ar 6ppnat, stangt eller lutat.
Det kan uppsta skador pa motorn eller
systemkomponenterna.

+ Kontrollera att soltaket ar helt stangt nar
du lamnar bilen. Om soltaket ar 6ppet
kan regn eller sné komma in i bilen och
inredningen bli blét. Det finns ocksa 6kad
stoldrisk.

> OBSERVERA /' I

Det gar inte att skjuta soltaket nar det ar
lutat och det kan inte heller lutas nar det
ar oppet eller i forskjutet lage.

AVARNING /"

Mandvrera aldrig soltaket eller solskyddet

under fard. Det kan medfora att du forlo-
rar kontrollen 6ver bilen och det finns risk
for en olycka med allvarliga konsekvenser.

AVARNING

+ Lat inte barn mandvrera soltaket. | annat

fall finns risk fér oavsiktliga atgarder
med soltaket.

- Sitt inte ovanpa fordonet. Det kan med-
fora skador pa fordonet.
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Oppna/sténga takluckan

0YB040028LB

Tryck soltaksreglaget bakat for
att oppna soltaket.

For att stanga soltaket, tryck pa
kontrollspaken for soltaket fram-
at.

Oppna soltaket automatiskt

Dra soltakets reglage bakat till det
andra hacket och slapp det sedan.
Soltaket skjuts till rekommenderat
oppetlage (ca 5 cm foére helt dppet
lage).

For att stoppa soltaket i valfritt
lage trycker du helt kort pa sol-
taksreglaget.

Sténga soltaket automatiskt

Tryck soltakets reglage framat till
det andra hacket och slapp det se-
dan. Soltaket stangs automatiskt.

For att stoppa soltaket i valfritt
lage trycker du helt kort pa sol-
taksreglaget.

Soltak (i forekommande fall)

 OBSERVERA

Nar du kor kan det vara lampligt att
stanga soltaket nagot (1at soltaket sta ca
5 cm (2 tum) fran helt 6ppet lage) for att
minska vindbruset.

AVARNING

Var forsiktig sa att du inte klammer dig el-

ler nagon annan nar du stanger fonstret.
Det finns risk for bade personskada och
skador pa bilen.

Det kan handa att soltaksmekanismen inte
kanner av ett féoremal som ar mindre an

4 mm i diameter och har fastnat mellan
soltakets glasruta och vindrutan. Glasrutan
stannar darfér inte och atergar.

Automatisk dtergang

0JA040478

Om ett féremal eller nagon
kroppsdel skulle vara i vagen me-
dan soltaket stangs backar det
omedelbart for att sedan stanna.
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Det ar inte sakert att den har au-
tomatiska sakerhetsfunktionen
fungerar om det hindrande foére-
malet mellan soltaket och sols-
kyddet ar litet. Kontrollera alltid
att det inte finns nagot i vagen
nar du stanger soltaket.

A VARNING

+ Forsok aldrig medvetet att klamma na-
gon kroppsdel for att aktivera den auto-
matiska backfunktionen.

- Den automatiska backfunktionen kanske
inte fungerar om nagot fastnar precis in-
nan soltaket stangs.

Vinkla upp luckan i bakkant

0YB040029LB

For att 6ppna soltaket genom att
skjuta soltaksreglaget uppat och
slapp sedan i 6nskat lage.

Stang soltaket genom att skjuta
soltaksreglaget framat och slapp
sedan i 6nskat lage.

Soltak (i forekommande fall)

AVARNING /¢

+ Var forsiktig sa att du inte klammer dig
eller nagon annan nar du stanger solta-
ket. Det finns risk for bade personskada
och skador pa bilen.

+ Mandvrera aldrig soltaket eller solskyd-
det under fard. Du kan férlora kontrollen
over bilen och férorsaka en olycka.

- Hall inte nagon del av kroppen utanfér
soltaket under fard. Det innebar risk for
allvarliga skador eller livsfara.

AvikTieT /|

+ Rengor regelbundet fran smuts som kan

ansamlas i skenorna.

+ Om du forsoker 6ppna soltaket nar det ar
fruset eller nar soltaket ar tackt med sno
eller is kan glaset eller motorn skadas.

+ Nar soltaket inte har anvants under en
langre tid kan smuts ansamlas mellan
soltaket och takpanelen och orsaka miss-
ljud.

Oppna soltaket regelbundet och rengér
med en ren trasa.

- Soltaket ar konstruerat for att glida till-
sammans med solskyddet. Lamna inte
solskyddet stangt nar soltaket ar 6ppet.
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Solskydd

ORBC0400978

Solskyddet glider upp automatiskt
tillsammans med glastaket nar du
O6ppnar glastaket. Om du vill
stanga det maste du gora det ma-
nuellt.

Aterstilining av soltaket

Soltaket behover aterstallas om (i
foljande fall)

- Batteriet laddas ur eller kopplas
loss, eller sakringen for soltaket
har bytts ut eller lossats.

- Soltakets one-touch-funktion
inte fungerar pa ratt satt.

1. Tandningslaset maste vara i
laget ON (PA).

Stang soltaket helt.
3. Slapp reglaget.

4. Skjut reglaget framat tills sol-
taket lutar och ror sig nagot
uppat och nedat. Slapp sedan
reglaget.

Ratt

5. Skjut reglaget framat tills sol-
taket fungerar pa féljande
satt:

LUTAS TILL OPPET = SKJUTS
TILL OPPET w= SKJUTS TILL
STANGT

Slapp darefter reglaget.

Om soltaket inte fungerar efter
aterstallningen behéver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

AvKTIGT

Om du inte nollstaller soltaket efter att bi-
lens batteri har kopplats loss eller laddats
ur, eller dess sakring har lost ut, kanske
soltaket inte fungerar pa ratt satt.

Ratt
Styrservo

Servostyrningen anvander en mo-
tor for att underlatta styrningen
av bilen. Om motorn ar avstangd
eller om servostyrningen slutar
att fungera kan bilen fortfarande
styras, men kraver storre styr-
kraft.
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Den motordrivna servostyrningen
manaovreras via kontrollenheten
for servostyrning. Kontrollenheten
registrerar rattens vridmoment,
rattens lage och bilens hastighet
for att styra servomotorn.

Styrkraften som kravs dkar nar
bilens hastighet 6kar, och minskar
nar bilen kérs langsammare i syf-
te att oka styrprecisionen.

Om du marker skillnader mot nor-
mal styrkraft bor kontrollera sy-
stemet pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
bestker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

< OBSERVERA /'

Foljande kan handa under kérning:
+ EPS-varningslampan lyser inte.

+ Det kravs mycket kraft for att styra pre-
cis efter att tandningslaset vridits pa.
Detta sker nar systemet gor en sjalv-
diagnos av EPS-systemet. Nar diagnosen
ar slutfoérd atergar styrningen till sitt
normala tillstand.

- Ett klickljud kan horas fran EPS-relaet
efter att tandningslaset vridits till ON-
eller LOCK-laget.

- Det kan lata lite fran styrservon nar bilen
star stilla eller kérs langsamt.

Ratt

+ Nar avvikelsen upptacks i det elektriska

servostyrningssystemet for att forhindra
en livsfarlig olycka kommer styrningsas-
sistansfunktionen att stoppas. | det har
skedet aktiveras varningslampan och
blinkar pa instrumentpanelen. Ratten kan
bli svarhanterad och tung att vrida. Lat
bilen kontrollerad omedelbart efter att
du har flyttat bilen till en saker plats.

- Om det ar nagot fel pa styrservon tands

varningslampan i instrumentpanelen.
Styrningen kanske inte kanns som den
ska. | sa fall, Iata en professionell verk-
stad kontrollera styrningen.

Kia rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

- Styrkraften ar 6kad om ratten vrids kon-

tinuerligt nar bilen star stilla. Dock ater-
gar den till normala férhallanden efter
ett par minuter.

+ Nar du vrider ratten i laga temperaturer

kan onormala ljud héras. Ljuden forsvin-
ner nar temperaturen ¢kar. Det har ar

normalt.

- Ratten kan verka tung och bilen svars-

tyrd nar laddningssystemets varnings-

lampa lyser, eller nar spanningen ar lag

(nar generatorn eller batteriet inte fun-
gerar som det ska).




Lar kdnna bilen

Ratt justerbar i hojd- och
langdled

Med en ratt som ar justerbar i
hojd- och langdled kan du stalla in
ratten innan du kor.

Du kan aven héja den for att fa
storre benutrymme nar du stiger
ini och ut ur bilen.

Ratten bor alltid stallas in sa att
du far en bekvam koérposition och
aven ser varningslamporna och
matarna pa instrumentpanelen.

AVARNING

- Justera aldrig rattens vinkel medan du
kor. Du kan férlora kontrollen och riskera
en olycka som medfor livsfara eller all-
varliga personskador.

« Nar du har stallt in ratten ska du forsoka
flytta den uppat och nedat for att kon-
trollera att den sitter fast ordentligt.

Ratt

0YB040037LB

For att andra rattens vinkel drar
du lasspaken (1) nedat, flyttar
ratten till dnskad vinkel (2) och
hojd (3, i forekommande fall) och
trycker sedan spaken uppat igen
for att lasa ratten. Stall in ratten i
onskat lage innan du kor.

Eluppvarmd ratt (om utrustad
med)

0YB040030LB

Nar tandningsnyckeln ar i lage ON
kan du sla pa rattuppvarmningen
genom att trycka pa knappen. In-
dikatorn pa knappen tands.
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Om du vill stanga av eluppvarm-
ningen trycker du pa knappen
igen. Indikatorn pa knappen slacks.

Varmen stangs av ungefar

30 minuter efter att den har sla-
gits pa.

Om du slar av tandningen inom
30 minuter efter att ha tryckt pa
knappen for rattvarme, kommer
rattvarmen att vara avstangd
nasta gang du slar PA tandningen.

A VIKTIGT

+ Montera inga tillbehor pa ratten. Det ska-
dar rattens eluppvarmningssystem.

+ Anvand inte l6sningsmedel som t.ex.
lacknafta, bensen, alkohol eller bensin for
att rengdra den uppvarmda ratten. Det
kan skada rattens yta.

- Om ytan pa ratten har skadats av vassa
féremal, kan det ske skador pa kompo-
nenterna i den uppvarmda ratten.

Ratt

Signalhorn

0JA040479

Du anvander signalhornet genom
att trycka pa signalhornsymboler-
na pa ratten.

Kontrollera regelbundet att signal-
hornet fungerar.

* OBSERVERA

Du anvander signalhornet genom att
trycka pa omradet med en signalhornsym-
bol pa ratten (se bild). Signalhornet hors
endast sa lange du trycker pa omradet pa
ratten.

AvkTIGT

Anvand inte signalhornet genom att sla

hart pa det. Tryck inte med nagot vasst
foremal.
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Speglar
Inre backspegel

Stall in backspegeln sa att sikten
genom bakrutan ar centrerad. Gor
denna installning innan du boérjar
kora.

AVARNING

Sikt bakat

Lagg inget i baksatet eller bagageutrym-
met som kan skymma sikten genom bak-
rutan.

AVARNING

Justera inte backspegeln nar bilen ar i ré-

relse. Det kan leda till att du tappar kon-
trollen och orsakar en olycka som kan in-
nebara livsfara eller risk for allvarliga per-
son- eller materialskador.

A VARNING /|

GOr inte férandringar pa backspegeln och

byt inte ut den mot en annan modell. Det
kan leda till skador vid olycka eller att
krockkudden léser ut.

Speglar

Avbléndningsbar backspegel

% (1): Dag, (2): Natt
Gor installningarna innan du bérjar

koéra och medan avblandningsspa-
ken ar i daglaget. (1)

Dra avblandningsspaken mot dig

(2) for att undvika att bli blandad
av stralkastarna pa bakomvaran-
de fordon.

Tank dock pa att sikten férsamras
i nattlaget.
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Automatiskt avbléndningsbar
backspegel (i férekommande fall)

0YB040549LB

Den inre backspegeln blandas au-
tomatiskt av for att forhindra att
stralkastare pa bakomvarande
fordon blandar dig vid mérkerkor-
ning. Det finns en sensor (3) i spe-
geln som automatisk kanner av
ljusstyrkan och dampar stralkas-
tarreflexer fran bakomvarande
fordon.

Nar motorn ar igang regleras den
har funktionen automatiskt med
hjalp av sensorn som ar monterad
i backspegeln.

Nar du valjer backvaxeln (R) sker
ingen dampning. Spegeln blir sa
klar som méjligt for att ge basta
mojliga sikt.

AvKTIGT

Anvand en pappersduk eller liknande fuk-
tad med fonsterputsmedel for att rengéra
spegeln. Spraya aldrig direkt pa spegeln.

Speglar

Rengoringsmedel kan i annat fall tranga in
i spegelhuset.

Manovrera den elektriska backspegeln

- Avblandningsfunktionen aktive-
ras samtidigt som tandningen
slas pa.

- Tryck pa PA/AV-knappen (1) for
att stanga av den automatiska
avblandningen. Indikatorlampan
(2) pa spegeln slacks.

Tryck PA/AV-knappen (1) for att
aktivera den automatiska av-
blandningen. Indikatorlampan (2)
pa spegeln tands.

Yttre backspegel

Stall in backspeglarna innan du
borjar kora.

Bilen ar utrustad med yttre back-
speglar pa héger och vanster sida.
Speglarna fjarrmandvreras via de-
ras reglage. Speglarna kan fallas in
for att forhindra eventuella skador
i en automatisk biltvatt eller nar
du kor i smala utrymmen.

AVARNING

Backspeglar

+ Den yttre backspegeln ar konvex. Fore-
mal som syns i spegeln ar narmare an de
forefaller vara.
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- Anvand den inre backspegeln eller se dig
om for att bestamma det verkliga av-
standet till bakomvarande fordon nar du
ska byta fil.

A VIKTIGT

Skrapa inte bort is fran spegelytan. Det

kan skada glasytan. Var forsiktig om fast-
frusen is forhindrar installningen av spe-
geln. Anvand en deicer-produkt eller en
svamp eller mjuk trasa med mycket varmt

vatten.

AvKTIGT

Var forsiktig om spegeln ar istackt. Anvand

en godkand deicer-produkt (inte kylargly-
kol) for att ta bort islagret pa mekanismen
eller flytta bilen till en varm plats och lat
isen smalta.

A VARNING

Andra inte instaliningen for den yttre

backspegeln och fall heller inte in den nar
bilen ar i rorelse. Det kan leda till att du
tappar kontrollen och orsakar en olycka
som kan innebara livsfara eller risk for all-

varliga person- eller materialskador.

Speglar

Fjdrrmandvrering

Elmanévrerad typ

0YB040032LB

Med fjarrmandvreringsreglaget
kan du stalla in positionen fér ho-
ger och vanster ytterbackspegel.
Tandningen ska vara i laget ACC
nar du staller in speglarna.

Nar du vill stalla in speglarnas po-
sition trycker du forst pa R- eller
L-knappen (1) for att valja hoger
eller vanster spegel och sedan
trycker du pa motsvarande punkt
(A) pa installningsreglaget (2) for
att vinkla spegeln at nagot hall.

Nar du ar klar med installningarna
trycker du pa R- eller L-knappen
igen for att hindra oavsiktlig ju-
stering.
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AVKTIGT

« Speglarna slutar att roéra sig nar de natt
sina maxlagen, men servomotorn fort-
satter att ga sa lange knappen trycks in.
Tryck inte pa knappen langre an nédvan-
digt da motorn kan ta skada.

- Forsok aldrig att stalla in de yttre back-
speglarna for hand. Det kan skada kom-
ponenterna.

- Vid spegelstyrning tryck exakt pa "A" (2)
i markeringsomradet. | annat fall kom-
mer spegeln att flytta i oavsiktlig riktning
eller fa ett funktionsfel.

Félla in ytterbackspeglarna

Elmandévrerad modell (i férekomman-
de fall)

0YB040033LB

Tryck pa knappen for att falla in
ytterbackspegeln.

Tryck pa knappen igen nar du vill
falla ut den.

Speglar

AvKTIGT

De elektriskt mandvrerade ytterbackspeg-
larna kan anvandas aven om tandningsla-
set ar i OFF (AV)-laget. For att undvika att
batteriet laddas ur ska inte speglarna ju-
steras mer an nodvandigt nar motorn inte
ar igang.

AvikTieT /|

Om backspeglarna ar elmandévrerade ska

de inte fallas in for hand. Det kan orsaka
fel pa motorn.

Manuell typ

0YB040034LB

For att falla in ytterbackspeglarna
tar du tag i spegeln och faller in
den mot bilens baksida.
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Matare, varnings- och kontrollampor
Typ A

Tup B

\ v [ | ] ;
\' 100 120 77,
x1000pm > N BO w1802

= @

0YB040550LB

J—

Varvraknare

Hastighetsmatare
Temperaturmatare for kylarvatska
Branslematare

Varnings- och indikatorlampor
LCD-skarm

o U WwN
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¥ Matarna i din bil behover inte se ut som pa bilden.
Mer information finns under “Matare” pa sid 4 - 50.

Instrument och reglage Tup A
Stélla in instrumentbelysningen (i
forekornmande fall)

QYB046120D

0YB040035LB

AVARNING

Andra aldrig instrumentpanelens belysning

Typ B

under fard. Du kan forlora kontrollen éver
bilen och utsattas for en olycksrisk med

allvarliga konsekvenser.

Du staller in l[jusstyrkan pa instru-
mentpanelen genom att trycka pa

installningsknappen for belysning-

en ("+ eller ") nar tandningsla- + Hall installningsknappen for be-

set eller ENGINE START/STOP lusningen intruckt ("+" eller "~")

(mot0|: start/'stopp") ar laget ON, for att kontinuerligt andra ljus-
eller nar bakljuset ar tant.
styrkan.

« En signal hors nar ljusstyrkan har
uppnatt maximal eller minimal
niva.
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Kontroller pa LCD-skdrmen 2. A/V:Bladdringsknapp for att

Lagena pa LCD-skarmen kan and- vdlia alternativ

ras med hjalp av kontrollerna pa 3. OK:SET/RESET-knapp for att
ratten. vélja alternativ eller aterstalla

dem
Typ A

Matare
Hastighetsmiétare

km/h

\\\‘IIA'///

' 100 120 2,
N B0 ymn 140 ///~
160"~

-

180= |

0JA040037

1. TRIP: TRIP-knapp for att byta
lage.

2. RESET: RESET-knapp for att
nollstalla installningen.

MPH, km/h
Typ B

0JA040482

1. : Knapp for att andra
lage pa LCD-displayen
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Hastighetsmataren visar bilens
hastighet och ar kalibrerad for mi-
les per hour (mph) och/eller kilo-
meter i timmen (km/h).

Varvréknare

A

X1000rpm

Varvraknaren visar ett ungefarligt
varde for motorvarvtalet per mi-
nut (varv/min).

Hall ett 6ga pa varvraknaren for
att vaxla vid ratt varvtal och for
att kontrollera att varvtalet inte
blir for l1agt eller for hogt.

Matare, varnings- och kontrollampor

AvKTIGT

Varva inte upp motorn sa att varvtalsma-
taren &r i det RODA OMRADET. Det kan or-
saka allvarliga skador pa motorn.

Temperaturmatare fér
kylarvétska

0ST040601L

Mataren visar temperaturen pa
motorns kylarvatska nar tand-
ningslaset eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen star pa ON.

AvkTIGT

Om matarens nal lamnar normala tempe-

raturer och ror sig mot “130" ar det ett
tecken pa 6verhettning som kan skada
motorn.

Fortsatt inte kéra med en éverhettad mo-
tor. Om motorn Overhettas ska du lasa un-
der “Om motorn har ¢verhettats” pa sid
6-07.




Lar kdnna bilen

AVARNING

Ta inte av kylarlocket nar motorn ar myck-
et varm. Motorns kylarvatska ar trycksatt
och kan orsaka allvarliga brannskador.
Vanta tills motorn har svalnat innan du
fyller pa kylarvatska i behallaren.

Brénslemétare

0YB046109C

Branslemataren indikerar ungefar
hur mycket bransle som finns

kvar i bransletanken.

- Bransletankens volym anges i “Rekom-

** OBSERVERA

menderade smorjmedel och volymer” pa
sid 8 - 09.

- Branslemataren ar kombinerad med en
varningslampa som lyser nar branslet
haller pa att ta slut.

Matare, varnings- och kontrollampor

« | backar eller kurvor kan branslematarens
visning fluktuera och varningslampan for
lag bransleniva tandas tidigare an vanligt
pa grund av att branslet flyttas i tanken.

A VARNING

Branslemdtare

Branslestopp kan utsatta passagerarna
for fara.

Stanna och fyll pa bransle sa snart som
mojligt efter att varningslampan har tants
eller nar branslemataren narmar sig "0"-

niva.

AvKTIGT

Undvik att kora nar tanken ar nastan tom.

Om branslet tar slut kan det handa att
motorn misstander och skadar den kataly-
tiska avgasrenaren.

Vdgmétare

Typ A

0YB040123LB
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Typ B

0DL3049125

Vagmataren visar bilens total kor-
stracka och boér anvandas for att
avgora nar regelbundet underhall
behdvs.

- Vagmatarens intervall: 0 - 1 599
999 km.

Korstracka till tom tank

Typ A

0YB040126LB

Typ B

Matare, varnings- och kontrollampor

0DL3049126

« Korstrackan tills tanken ar tom
ar den uppskattade strackan
som bilen kan koéra med kvarsta-
ende bransle i tanken.

- Rackvidd: 1~9,999 km

- Om den uppskattade rackvidden
understiger 1 km visas kor-
strackan till tom tank som "---".

AvkTIGT

+ Om bilen inte star pa plan mark eller om
batteriet har varit urkopplat kan kor-
stracka till tom tank visa fel varde.

« Korstracka till tom tank kan skilja sig fran
verklig kérstracka da det ar en uppskatt-
ning av aterstaende korstracka.

+ Farddatorn kanske inte kanner av pafyllt
bransle om du fyller pa en mindre mangd
an 6 liter.

- Korstracka till bensinstopp kan variera
kraftigt beroende pa korvillkor, kérvanor
och bilens kondition.
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Utomhustermometer

Typ A

0YB040124L

Typ B

0JA040510L

Termometern visar utomhustem-
peraturen med en noggrannhet pa
1°C.

- Temperaturintervall:
-TypA:-40°C~85°C
-TypB:-40°C~85°C
Temperaturen andras eventuellt

inte lika snabbt som pa en vanlig
termometer.

Matare, varnings- och kontrollampor

Byta temperaturenhet (fran °C till
°F eller fran °F till °C)

+ Typ A-instrumentering
- Enheten i bilens hastighets-

matare ar km/h : Tryck pa
knappen TRIP (fard) i
5 sekunder tills branslefér-
brukningens enhet blinkar.
Tryck pa knappen TRIP (fard).
Temperaturenheten blinkar.
Och tryck sedan pa knappen
RESET (aterstall). Da andras
temperaturens enhet.

- Enheten i bilens hastighets-
matare ar MPH @ Tryck pa
knappen TRIP (fard) i
5 sekunder tills temperaturens
enhet blinkar. Och tryck sedan
pa knappen RESET (aterstall).
Da andras temperaturens en-
het.

+ Typ B-instrumentering
Enheten for temperaturen kan
andras i laget "Anvandarinstall-
ningar (User settings)" pa LCD-
skarmen.

st Mer information finns i “LCD-skarm
(for typ B-instrumentering)” pa sid
4 - 66.

Véxlingsindikator
Véxelldgesindikator (i
férekommande fall)

Tup A



Lar kdnna bilen Matare, varnings- och kontrollampor

Typ B Typ B
Indikatorn visar vald automatisk | sportlaget visar indikatorn vilken
vaxel. vaxel du ska valja for basta brans-
- Parkering: P leekonomi.
- Back: R - Vaxlaupp: A2, Az A 1A s, As
- Frildage: N Exernpel
+ Kérning: D

A  Uppvaxling till 3:e vaxeln re-
»Sportlage: 1, 2, 3,4, 5,6 kommenderas (2:a eller 1:a vaxeln
ar vald). Om systemet inte funge-

Véxelldgesindikator for sportldget rar visas inget | indikatorn,

(i férekommande fall)

Typ A
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Indikator for manuell vixelldda/
indikator for intelligent manuell
véixellada(i férekommande fall)

Typ A

0YB040137LB

Typ B

0JA040569L

Indikatorn visar hur du ska vaxla
for att kora ekonomiskt.

Manuell vaxellada

- 5-vaxlad vaxellada
- Vaxla upp: Ay, Az A4 As

- Vaxla ner: W3, ¥4

- 6-vaxlad vaxellada

Matare, varnings- och kontrollampor

- Vaxlaupp: Ao, Az A 1A s A
6

- Véxla ner: V3, W4
v5

Intelligent manuell vaxellada

- 6-vaxlad vaxellada

- Vaxla upp: Ao, Az A 1A A

6
- Véxla ned: V2, W3, ¥4
\ £

Exempel
A 3. Vaxla upp till 3:an (fran 2:an
eller 1:an).
w3. Véaxla ner till 3:an (fran 4:an,
5:an eller 6:an).

Om systemet inte fungerar visas
inget i indikatorn.

Véxelldgesindikator
dubbelkoppling (i férekommande
fall)

Tup A

0YB040551LB



L&r kdnna bilen Farddator (i forekornmande fall)

Typ B Typ B

Den har indikatorn visar vilket lage | sportlaget visar indikatorn vilken

som har valts med vaxelvaljaren. vaxel du ska valja for basta brans-

+ Parkering: P leekonomi.

- Back: R - Vaxla upp: Ao, Az, Ay,

- Frilage: N As As A

- Koér: D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7 Exempel

- Sportlage: S1,S2, 53,54, 55,56,  A3: Vaxla upp till 3:an (fran 2:an
57 eller 1:an).

Om systemet inte fungerar visas

Véxelldgesindikator for dubbel inget | indikatorn,

véxellada i sportldge (i

forekommande falf) Farddator (i férekommande
Typ A faII)

Trippinformation (farddator)
(for kluster av typ A)

Farddatorn ar ett forarinforma-
tionssystem som styrs av en mik-
rodator och visar information som
galler korsituationen.

0YB040137LB
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** OBSERVERA /‘

Viss korinformation som sparas i fardda-
torn (till exempel Medelhastiget) ater-
stalls, om batteriet kopplas bort.

Fardlagen

QYB040562L

Trippmétare A/B

0UC046118B

Farddator (i forekornmande fall)

Trippmatare (1)

- Trippmataren visar kérstrackan
sedan den senaste nollstallning-
en.

- Avstandsintervall: 0,0 ~ 9999,9
km eller brittiska mil

« Tryck pa RESET-knappen pa rat-
tenimer an 1 sekund for att
nollstalla trippmataren nar den
visas.

Kortid (2)

- Koértiden beraknas fran den se-
naste nollstallningen.
- Tidsintervall (timmar:minuter):
00:00 ~99:59
« Tryck pa RESET-knappen pa rat-
ten i mer an 1 sekund for att
nollstalla kortiden nar den visas.

< OBSERVERA /'

Aven tid da motorn gar pa tomgang och bi-
len star stilla ingar i berakningen av kortid.

Genomsnittshastighet (3)

- Genomsnittshastigheten berak-
nas pa hela korstrackan och kor-
tiden sedan den senaste nolls-
tallningen.

- Hastighetsintervall: 0 - 999
km/h eller brittiska mil/timma
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+ Tryck pa RESET-knappen pa rat-
ten i mer an 1 sekund for att
nollstalla genomsnittshastighe-
ten nar den visas.

 OBSERVERA /'

+ Du maste kéra minst 300 meter eller sa
blir kértiden mindre an 10 sekunder efter
att tandningen eller knappen ENGINE
START/STOP har slagits pa for att ge-
nomsnittshastigheten ska visas.

- Aven tid da motorn gar pa tomgang och
bilen star stilla ingar i berakningen av ge-
nomsnittshastighet.

Brénsleférbrukning

0YB040128LB

Snitt bransleférbrukning (1)

- Den genomsnittliga branslefor-
brukningen beraknas pa den to-
tala korstrackan och branslefor-
brukningen sedan den senaste
nollstallningen.

Farddator (i férekornmande fall)

- Bransleférbrukningsintervall: O
~99,9 /100 km eller brittiska
mil per gallon

- Den genomsnittliga branslefér-
brukningen kan nollstallas bade
manuellt och automatiskt.

- Manuell nollstallning

Tryck pa NOLLSTALLNINGS-knap-
pen pa ratten i mer an 1 sekund
for att nollstalla den genomsnittli-
ga bransleférbrukningen nar den
visas.

- Automatisk nollstallning

For att aterstalla den genomsnitt-
liga bransleférbrukningen auto-
matiskt.

- Under tankning: Efter att ha tan-
kat mer an 6 liter och kort i en
hastighet déver 1 km/h kommer
fordonet automatiskt att nolls-
tallas till standardlage.

< OBSERVERA /4

Den genomsnittliga bransleférbrukningen
visas inte med storre precision om bilen
inte kérs mer an 10 sekunder eller

300 meter (0,19 brittiska mil) efter att
tandningslaset eller ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen stallts pa
ON.
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Omedelbar bransleférbrukning (2)

« Denna installning visar den aktu-
ella bransleférbrukningen under
de senaste sekunderna da fordo-
nets hastighet ar hogre
an8 km/h .

- Bransleférbrukningsintervall:
0,0 ~30L/100 km, km/L eller
0,0~ 50,0 MPG

For att andra enhet for branslefér-
brukningen (km/L < L/100km)

Tryck pa knappen TRIP (fard) i

5 sekunder tills bransleférbruk-

ningens enhet blinkar. Och tryck
sedan pa knappen RESET (ater-

stall). Da éndras bransleforbruk-
ning/visning.

Servicepaminnelse

Om aterstaende vagstracka eller
tid ar 1 500 km eller 30 dagar

blinkar servicesymbolen (W) i flera
sekunder nar du staller tandnings-

laset eller ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen pa
ON-laget.

Om du 6verskrider det specificera-

de serviceintervallet kommer ser-
vicesymbolen (Q) att blinka varje
gang du aktiverar bilen.

Farddator (i forekornmande fall)

For att aterstalla serviceinterval-
let trycker du pa knappen RESET
(aterstall) i mer an 5 sekunder,
och nar kilometrarna och dagarna
sedan blinkar trycker du pa knap-
pen RESET (aterstall) i mer an

1 sekund.

Om serviceintervallet inte har
stallts in visas inte servicesymbo-

len (W).

 OBSERVERA /|

Om det inte finns nagot service-intervall
att stalla in pa din bil, 1at en professionell
verkstad serva ditt fordon. Kia rekommen-
derar att du radfragar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/verkstad.

Digital hastighetsmétare

0YB040130LB

Det har laget visar fordonets ak-
tuella hastighet.
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Laget for digital hastighetsvisning
pa/av

OFB047122

OFB047121

Vaxla till laget for digital hastighet
med fardreglagen i laget Trip
(fard) och tryck och hall in knap-
pen RESET (aterstall) i mer an

1 sekund. Sedan vaxlas det fran
SPEED ON (hastighet pa) till
SPEED OFF (hastighet av) eller
tvartom.

Farddator (i forekommmande fall)

Trippinformation (farddator)
(for kluster av typ B)

Farddatorn ar ett forarinforma-
tionssystem som styrs av en mik-
rodator och visar information som
galler korsituationen.

 OBSERVERA /|

Koérinformation som lagras i farddatorn
nollstalls om batteriet kopplas loss.

Fardldgen

0YB040555L8

Skrolla med vridknapppen(,"\\/
V) pa ratten.

*1: om utrustad med
* 2: for 48-volt hybrid bil
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Brénsleférbrukning

0JA040518I

Snitt bransleférbrukning (1)

- Den genomsnittliga branslefor-
brukningen beraknas pa den to-
tala korstrackan och branslefor-
brukningen sedan den senaste
nollstallningen.

- Bransleférbrukningsintervall:
0,0~99,91/100 km, km/L eller
brittiska mil per gallon

- Den genomsnittliga branslefor-
brukningen kan nollstallas bade
manuellt och automatiskt.

+ Manuell nollstallning

Tryck pa OK-knappen pa ratten i
mer an 1 sekund for att nollstalla
den genomsnittliga branslefor-
brukningen nar den visas.

+ Automatisk nollstallning

Farddator (i forekornmande fall)

For att stalla in automatisk nolls-
tallning fér genomsnittlig bransle-
féorbrukning valjer du "Nollstall for-
brukning efter tankning"-laget i
menyn fér anvandarinstallningar
pa LCD-skarmen (Se “Anvandarin-
stallningar” pa sid 4 - 69)

- AV: Du kan stalla in pa default
manuellt genom att aterstalla
fardknappen.

- Efter fordonsstart: Fordonet
kommer automatiskt stallas in
pa standard-lage 4 timmar efter
att tandningen slas av.

- Efter tankning: Efter att ha tan-
kat mer an 6 liter och kort i 6éver
1 km/h aterstalls bilens stan-
dardvarden automatiskt.

< OBSERVERA

Den genomsnittliga bransleforbrukningen
visas inte med stérre precision om bilen
inte kors mer an 10 sekunder eller

300 meter (0,2 brittiska mil) efter att
tandningslaset eller ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen stallts pa
ON.

Omedelbar bransleférbrukning (2)

- Denna installning visar den aktu-
ella bransleférbrukningen under
de senaste sekunderna da fordo-
nets hastighet ar hogre
an8 km/h .
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- Bransleférbrukningsintervall:
0,0 ~30L/100 km, km/L eller
0~ 50 MPG

Lédge for ackumulerad
kdrinformation

Denna display visar den ackumule-
rade fardstrackan (1), den genom-
snittliga bransleeffektiviteten (2)
och den totala kortiden (3).

0JA040519!

» Den ackumulerade informationen
beraknas efter att bilen har kort
langre an 300 meter .

+ Om du trycker pa "OK"-knappen i
mer an 1 sekund efter att "Cu-
mulative Information" (ackumu-
lerad information) visas, kommer
informationen att aterstallas.

« Information kommer att acku-
muleras om motorn kors, aven
nar den inte ar i rorelse.

Farddator (i forekornmande fall)

Skérm for kérstatus

Denna display visar fardstrackan
(1), genomsnittlig branslefoérbruk-
ning (2) och total kértid (3) infor-
mationen uppdateras en gang per
en tandcykel.

0JA040522|

- Bransleeffektivitet beraknas ef-
ter att bilen har kort éver
300 meter .

- Kérinformationen kommer att
aterstallas 4 timmar efter att
tandningen har stangts av. Sa
nar bilens tandning ar startad
inom 4 timmar kommer informa-
tionen inte att aterstallas.

- Om du trycker pa "OK"-knappen i
mer an 1 sekund efter att "Driv-
ing Information" (kérinformation)
visas, kommer informationen att
aterstallas.

« Information kommer att acku-
muleras om motorn kors, aven
nar den inte ar i rérelse.
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Autostopptid
(i férekommande fall)

0JA040523I

Det har laget visar den tid som
gatt sedan du gjorde ett automa-
tiskt stopp med start/stopp-sy-
stemet.

Mer information finns i “ISG-sy-
stemet (Idle Stop and Go) (i fore-
kommande fall)” pasid 5 - 18.

Kraftflode (for 48V HEV)
(i férekommande fall)

Mildhybridsystemet informerar
foraren om kraftflodet i olika
driftslagen. Under kérning anges
det aktuella kraftflodet i 3 Iagen.

Farddator (i forekornmande fall)

Fordonet star stilla

0ST040556L

Bilen har stannat. (Inget kraftflo-
de)

Laddning/energiatervinning via brans-
lemotorn

(QST040557L

Motorn och det energiatervinnan-
de bromssystemet laddar hog-
spanningsbatteriet. (Motor och
hjul = Batteri)



L&r kanna bilen Farddator (i forekormmande fall)

Branslemotorassistans

0ST040558L

Bade motorns och branslemo-
torns kraft anvands for att driva
fordonet. (Batteri och branslemo-
tor == Hjul)
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LCD-skérm (for typ-B-kluster)
Lagen pa LCD-skdarmen

AN
Vv
Upp/Ned

Farddator Férarhjalp Installningar
- Korfaltsas-
sistans .
Bransleforbruk- Férarhjalp
ning « Filkérnings—
assistent
Varning om Belysning
férarens upp-
marksamhet Do
Ackumulerad (DAW)
info ) ;
Intelligent Praktiska in-
varning for stallningar
3 hastighetsbe-| Serviceinter-
Korstatus gransning vall
Autostopp Val av tema
) Ovriga install-
Kraftflode )
ningar
Sprakval/
Language
Nollstallning

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

Information

Digital hastig-
hetsmatare

Huvudvarning

Huvudvar-
ningslaget vi-
sar medde-
landen relate-
rade till for-
donet nar ett
eller flera sy-
stem inte
fungerar nor-
malt.

Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilka funktioner ditt
fordon har.
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% Information om hur du byter LCD-lage finns i “Kontroller pa LCD-skarmen” pa sid
4 -50.

Férddatorlége « Smart farthallare (i forekom-

mande fall)

Lane Keeping Assist (filféljnings-
assistans) (i forekommande fall):
LFA (Lane Following Assist) (i fo-
rekommande fall)

« DAW (Uppmarksamhetsvarning
till foraren) (i forekommande fall)

+ Smart farthallarvarning (i fore-
kommande fall)

+ Se "Tips for kérning” pa sid
5 - 07 féor mer information om
varje system.

| farddatorlaget visas information
om bilens kérparametrar, bland
annat bransleekonomi, trippmata-

re och bilens hastighet. Instalining
¥ farddston (For typ B-instromenter- 17k pa OK-knappen pa ratten |
ing)” pa sid 4 - 61. minst 1 sekund nar forarhjalp-1a-
Férarassistans (i férekommande get ar aktiverat for att andra for-
fall) arhjalp-installningar (férarassi-
stans).

A VARNING /¢!

Andra inte instaliningsldge under kérning.
Du kan bli distraherad och orsaka en

olycka.
Objekt Férklaring
Snabbt/Normalt/
SCC-svar X
o ) B Langsamt
Det har laget visar statusen for:
. SLW (Varning om
Foérarhjalp ) .
hastighetsgrans)
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Objekt Férklaring

Tidpunkt for var-
) Normal/Senare
ning

B Startvarning for
DAW (Uppmarksam- )
] o framforvarande
hetsvarning till for- )
fordon/Vingelvar-
aren) )
ning

. X Aktiv assistans/
Sakerhet framat )
endast varning/Av

Vanlig LKA (Korfalt-
sassistans) / LDW
(Varning vid filby-
te) / Av

Korfaltssakerhet

Sakerhet i doda-
vinkeln

Aktiv assistans/
endast varning/Av

Auto PDW (Parker-
ingshjalp) / Séker-

Parkeringssakerhet d J P
het gallande kor-

sande trafik bakom

< OBSERVERA _____/#

Informationen som lamnas kan variera be-

roende pa vilka funktioner ditt fordon har.

Information
Digital hastighetsmétare

Den har digitala hastighetsmata-
ren visar fordonets hastighet.

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

0DL3049152

Huvudvarningslége

0JA040486

Varningslampan varnar foraren i
féljande situationer.

- FCA-assistans (Kollisionsassi-
stans framat) fungerar inte, (i
forekommande fall)

- FCA-radar blockerad (Forward
Collision-Avoidance Assist) (i fo-
rekommande fall)

- Fel pa BSW-kollisionsvarning (i
forekommande fall)

- BSC-radar blockerad (i forekom-
mande fall)
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- Smart varning om hastighets-
grans (i forekommande fall)

- Fel pa det automatiska helljuset
(HBA) (i forekommande fall)

- Fel pa smartfarthallarsystemet (i
forekommande fall)

- Radarskugga for smartfarthal-
larsystemet (i forekommande
fall)

- LED-stralkastare fungerar inte (i
forekommande fall)

- TPMS-fel, lagt tryck etc.

| det har skedet kommer en hu-
vudvarningsikon (A\) att visas pa
LCD-skarmen. Om varningssitua-
tionen ar l6st kommer mastervar-
ningslampan att slackas och hu-
vudvarningsikonen kommer att
forsvinna.

Anvéndarinstallningar

0YB040554LB

| det har laget kan du andra in-
stallningarna for instrumentklust-
ret, dérrarna och lampor etc.

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

Forarhjalp

Ljus

Dorr

Komfort
Serviceintervall
Val av tema
Annat

Sprak

Aterstall

© 0 N O U A WN =

Informationen som [amnas kan
variera beroende pa vilka funktio-
ner ditt fordon har.

Véxia till P fér att redigera
instéllningarna/ ligg i
parkeringsbromsen for att
redigera instéllningarna

Varningsmeddelandet visas om du
forsoker gora installningar nar du
kor.

- Automatisk véxellada/véaxellada
med dubbelkoppling
For sakerhets skull, gor install-
ningarna med bilen parkerad,
parkeringsbromsen ansatt och
vaxelvaljaren i P-laget.

- Manuell vaxellada/intelligent ma-
nuell vaxellada
For sakerhets skull, gor install-
ningarna med bilen parkerad och
parkeringsbromsen ansatt.
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1. Férarhjalp (i férekommande fall)

Poster Forklaring

+ Snabbt/Normalt/Langsamt

SCC-svar Justera smartfarthallarens kanslighet.

s# Mer information finns i “Avancerad smartfarthallare
(SCO) (i forekommande fall)” pa sid 5 - 129.

+ SLW (Varning om hastighetsbegransning)

Aktivering eller inaktivering av Smart varning om hastighets-
Forarassistans gréns

¥ Mer information finns i “Smart varning om hastighets-
grans (ISLW) (i forekommande fall)” pa sid 5 - 113.

+ Normal/Senare
Varningstid

Valja varningstid

- Startvarning for framférvarande fordon

- Vingelvarning
DAW (Uppmarksamhets-

varning till féraren) Att vélja funktion.

s Mer information finns i “DAW (uppmarksamhetsvarning
till foraren) (i forekommande fall)” pa sid 5 - 118.

- Aktiv assistans/endast varning/Av

Sékerhet framat Att valja funktioner.

s Se “FCA-assistanssystemet (sensor fusion) (i forekom-
mande fall) fér mer information” pa sid 5 - 66.
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LCD-skarm (for typ-B-kluster)

Poster Férklaring

Korfaltssakerhet

- Vanlig LKA / LDW (Varning vid filbyte) / Av

Att valja funktioner.

s# Mer information finns i avsnittet “Lane Keeping Assist,
LKA (filféljningsassistans) (i forekommande fall)” pa sid
5-81.

Sakerhet i déda-vinkeln

- Aktiv assistans/endast varning/Av

Att valja funktion.

s Se “Varning om kollision i doda vinkeln (BCW) (i forekom-
mande fall)” pa sid 5 - 88/“BCA-assistanssystem (BCA)
(i forekommande fall)” pa sid 5 - 97 fér mer informa-

tion.

Parkeringssakerhet

« Auto PDW (Parkeringshjalp)

Att valja funktion.

+ Sakerhet gentemot bakifran kommande fordon

Att valja funktion.

% Se "RCCW-system (kollisionsvarning for korsande ba-
komvarande trafik) (i féorekommande fall)” pa sid
5 - 151/"RCCA-assistanssystem (korsande bakomvaran-
de trafik) (i forekommande fall)” pa sid 5 - 158 for mer
information.

s+ Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilka system ditt fordon har.
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2. Belysning

Objekt Foérklaring

+ Av: Korriktningsvisarens One Touch-funktion inaktiveras.

+ 3,5, 7 blinkningar: Kérkérriktningsvisaren blinkar 3, 5 eller 7
Valj antal blinkningar . . - .
ganger nar du trycker latt pa spaken.

sk For ytterligare detaljer se “Belysning” pa sid 4 - 109.

Eskortbelysning - For att sla pa eller av funktionen Fordrojning av stralkastare.

HBA (Assistans for hel-
ljus) (i forekommande
fall)

- Aktivera eller avaktivera funktionen automatiskt helljus.

% Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilka funktioner ditt fordon har.
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3. Dorr

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

Objekt Foérklaring

Automatisk dorrlasning

- Vid D-/R-lage (pa modeller med automatisk vaxellada/

dubbel vaxellada): Alla dorrar lases automatiskt om bilen
vaxlas fran laget P (parkering) till R (back), N (frilage) eller D
(korlage). (Med motorn PA, aktiveras den).

- Nar bilen kérs: Alla dérrar har automatisk lasning nar bilens

hastighet 6verstiger 15 km/h .

- Av: Den automatiska dérrlasningen ar avstangd.

Automatisk dorrupplas-
ning

+ Vid P-lage (pa modeller med automatisk vaxellada/dubbel

vaxellada): Alla dorrar lases automatiskt upp om bilen vaxlas
fran laget P (parkering). (Med motorn PA, aktiveras den).

- Tandningen OFF / Nyckeln ur tandningslaset: Alla dorrar la-

ses automatiskt upp nar motorns START/ STOPP-knapp ar
installd pa lage AV (OFF) eller tandningsnyckeln tas ur tand-
ningslaset.

- Av: Den automatiska doérrupplasningen ar avstangd.

% Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilka system ditt fordon har.
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4. Praktiska installningar (i forekommande fall)

Objekt Foérklaring

Bakpassagerarlarm + Om du vaéljer det har objektet kommer bakpassagerarlarm

att aktiveras.

Display for vindrutetor- |. om det har objektet har valts aktiveras visning av vindrute-
kare/lysen torkare/lysen.

Varning for isig vag + Om det har objektet har valts aktiveras visningen av var-

ningen for isig vag.

¥ Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilka funktioner ditt fordon har.
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5. Serviceintervall

Objekt Foérklaring

Aktivera serviceintervall |° Om du markerar det har alternativet aktiveras funktionen

Serviceintervall.

Justera intervall + Om menyn Serviceintervall ar aktiverad kan du justera tid

och korstracka.

Nollstallining - Fér att nollstalla funktionen serviceintervall.

Om serviceintervallen ar aktiverad och tiden och avstandet ar justerade,
visas meddelanden i féljande situationer, varje gang fordonet startas.

« Service om: Visas for att informera foraren om aterstaende kor-
stracka och antal dagar till service.

« Dags for service! Visas nar korstrackan och dagarna till service har
uppnatts eller passerats.
Om nagot av féljande uppstar kan vagstracka och antal dagar till service

anges felaktigt.

- Batterikabeln ar inte ansluten.

- Batteriet ar urladdat.
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6. Val av tema

Poster Foérklaring

« Tema A/tema B/tema C
Val av tema

For att valja tema for instrumentklustret pa LCD.
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7. Ovriga funktioner

Poster Foérklaring

+ Av: den genomsnittliga bransleférbrukningen nollstalls inte.

Automatisk aterstalining |, Efter fordonsstart/Efter tankning: Den genomsnittliga

bransleférbrukningen nollstalls automatiskt efter fordons-
start/efter tankning.

av Bransleférbrukning

Enhet for hastighetsma- | km/h eller MPH

tare
Att valja hastighetsmatarens enhet.

Bransleforbrukningsen- |* km/l, 1/100 km, US gallon, UK gallon

het
Sa har valjer man bransleférbrukningsenhet.

« °C/°F
Temperaturenhet

Sa har valjer man temperaturenhet.

% Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilka funktioner ditt fordon har.
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8. Sprak

Poster Foérklaring

Sprak - Vélja sprak
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9. Aterstall

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

Foérklaring

+ Du kan aterstalla menyerna i laget anvandarinstallningar.

Aterstall

Alla menyer i anvandarinstallningslaget, utom sprak och ser-

viceintervall, aterstalls till fabrikslage.

Varningsmeddelanden (f6r
panel av typ B)

Varningsmeddelanden visas pa
LCD-skarmen for att varna for-
aren. Den ar placerad mitt pa in-
strumentklustret.

Varningsmeddelanden kan visas
pa olika satt beroende pa typen av
instrumentkluster. Det kan ocksa
handa att de inte visas alls.

Varningsmeddelanden visas som
symbol, symbol och text eller en-
dast text.

Oppen dérr, motorhuv, baklucka

0ST040559L.B

- Den har varningen visas och indi-
kerar om en specifik dérr, motor-
huven eller bakluckan ar 6ppen.

Oppet soltak (i férekommande
fall)

0ST040560LB

- Varningen visas om du stanger
av motorn och soltaket ar 6ppet.
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Ljusléage

0YB040572L

Den har indikatorn visar vilka ex-
terna ljus som valts med hjalp av
ljuskontrollen.

Du kan aktivera, eller avaktivera
torkare-/lampornas skarmfunk-
tion ifran laget Instaliningar pa in-
strumentpanelen pa LCD-skar-
men.

Torkarldge

Front Wiper

0DL3049167L

Den har indikatorn visar torkar-
hastigheten som valts, med hjalp
av torkarkontrollen.

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

Du kan aktivera, eller avaktivera
funktionen vindrutetorkare/lysen
ifran laget Installningar pa instru-
mentpanelen pa LCD-skarmen.

Motorn ar éverhettad!

« Det har varningsmeddelandet vi-
sas nar kylarvatskans tempera-
tur dverstiger 120°C . Det inne-
bar att motorn ar éverhettad och
kan skadas.

s Om motorn 6verhettas ska du lasa
under “Om motorn 6verhettas” pa sid
6 -07.

Véxelvéljaren till P (géller modell
med smartnyckel och automatisk
védxellada/véxellada med
dubbelkoppling)

- Varningsmeddelandet Ivisas om

du forsoker att stanga av mo-
torn nar vaxelladdan inte ar i P-
laget.

- Da aktiveras ACC-laget pa ENG-

INE START/STOP (motor start/

stopp)-knappen (om du trycker
pa ENGINE START/STOP-knap-

pen igen aktiveras ON-laget).
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Byt batteri i Smart Key (géller
modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet
tands om batteriet i Smart Key-
systemet laddas ur nar du
stanger av motorn (OFF) med
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen.

Vrid pa ratten / Tryck pa START
(géller modell med smartnyckel)

- Varningsmeddelandet visas om
ratten inte lases upp som nor-
malt nar du trycker pa ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappen.

+ Det betyder att du maste trycka
pa ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen samtidigt
som du vrider ratten at hoéger
och vanster.

Fel pa rattlaset (gdller modell med

smartnyckel)

+ Varningsmeddelandet visas om
ratten inte lases normalt nar du

staller ENGINE START/STOP (mo-

tor start/stopp)-knappen till
OFF-laget.

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

Trampa ned bromspedalen for att
starta motorn (for smart nyckel-
systemn och automatisk véxling/
dubbel véxelléda)

- Varningsmeddelandet visas om
du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen flera ganger utan att samti-
digt trampa pa bromsen.

- Trampa pa bromsen nar motorn
ska startas.

Trampa ner kopplingen for att
starta motorn (géller modell med
smartnyckel och manuell
véixellida)

- Varningsmeddelandet visas om
du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen flera ganger utan att samti-
digt trampa utan att trycka ner
kopplingspedalen.

- Det betyder att du maste trycka
ned kopplingspedalen for att
starta motorn.

Trampa ner bromsen och
kopplingen fér att starta motorn
(géller modell med smartnyckel
och intelligent manuell véxelléda)

- Varningsmeddelandet visas om
du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen flera ganger utan att samti-
digt trampa utan att trycka ner
broms- och kopplingspedalerna.
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- Det betyder att du maste trycka
ned broms- och kopplingspeda-
lerna for att starta motorn.

Ingen Smart Key i bilen (géller
modell med smartnyckel)

+ Det har varningsmeddelandet vi-
sas om Smart Key-systemet
inte kan hitta smartnyckeln nar
du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen.

« Darfor bor du alltid ha smart-
nyckeln pa dig.

Ingen kontakt med din Smart Key
(géller modell med smartnyckel)

+ Det har varningsmeddelandet
tands om smartnyckeln inte kan
hittas nar du trycker pa ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappen.

Tryck pa START igen (géller
modell med smartnyckel)

- Meddelandet visas om du inte
kan anvanda ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen for att det ar fel pa ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappsystemet.

- Det betyder att du kan starta
motorn genom att trycka pa
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen en gang
till.

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

- Om varningsmeddelandet visas
varje gang du trycker pa ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappen bor du kontakta
en professionell verkstad for
kontroll av systemet. Kia rekom-
menderar att du beséker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Tryck pa START med din Smart
Key (géller modell med
smartnyckel)

+ Det har varningsmeddelandet ly-
ser om du trycker pa ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappen nar varnings-
meddelandet "Key not detected"
(Nyckeln hittades inte) visas.

« Samtidigt blinkar startsparrindi-
katorn.

Kontrollera sdkringen BRAKE
SWITCH (géller modell med
smartnyckel och automatisk
véxelldda/véxellada med
dubbelkoppling)

+ Varningsmeddelandet visas om
bromsljuskontaktens sakring ar
borta eller har brunnit av.

- Det betyder att en ny sakring
maste sattasi. Om det inte ar
mojligt kan du starta motorn ge-
nom att trycka pa ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappen i 10 sekunder i
ACC-laget.
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Valj P eller N for att starta
motorn (géller modell med
smartnyckel och automatisk
védxellada/véxellada med
dubbelkoppling)

- Varningsmeddelandet visas om
du forsoker starta motorn nar
vaxelvaljaren inte ar i P- eller N-
laget.

 OBSERVERA /'

Det gar att starta motorn med vaxelspa-
ken i N-laget. Av sakerhetsskal bér du
starta motorn med vaxelvaljaren i P-laget.

Kontroll av avgassystemn (i
férekornmande fall)

+ Det har varningsmeddelandet vi-
sas nar det ar fel pa GPF-syste-
met.

- Nu blinkar aven GPF-varnings-
lamporna.
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du vander dig till en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

Lag brénsleniva/

- Detta varningsmeddelande visas,
om bransletanken ar nastan
tom.

LCD-skarm (for typ-B-kluster)

« Nar detta meddelande visas,
tands varningslampan for lag
bransleniva i klustret.

- Det rekommenderas att du upp-
soker narmaste bensinstation
och fyller pa bransle sa fort som
mojligt.

Fyll pa spolarvétska! (i
férekommande fall)

- Detta varningsmeddelande visas,
om spolarvatskan i behallaren ar
nastan slut.

- Spolarvatskans reservoar beho-
ver fyllas pa.

Ldg motoroljeniva (i
férekommande fall)

+ Det har varningsmeddelandet vi-
sas nar motoroljenivan ska kon-
trolleras.

- Kontrollera motoroljenivan sa
snart som mojligt efter att var-
ningsmeddelandet har visats och
fyll pa motorolja efter behov.

- Hall langsamt i rekommenderad

olja lite i taget via en tratt. (Olje-
pafyllningsvolym: cirka
06~1,01)

- Anvand endast specificerad mo-

torolja. (Se "Rekommenderade
smorjmedel och volymer” pa sid
8-09.)
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+ Fyll inte pa for mycket motorolja.
Kontrollera att oljenivan inte ar
ovanfor markeringen F (full) pa
matstickan.

 OBSERVERA /|

Om meddelandet visas trots att du har
fyllt pa olja och kort ca 50~100 km efter
att motorn har varmts upp bor du kontak-
ta en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Trasig LED-lampa fram (i
forekommande fall)

+ Det har varningsmeddelandet vi-
sas om det finns problem med
LED-stralkastaren.
| det har fallet behdver bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Kontrollera 48V-systemet (i
férekommande fall)

+ Det har varningsmeddelandet vi-
sas om det ar problem med mild-
hybridsystemets kontrollsystem.
Undvik att kéra medan varnings-
meddelandet visas. | det har fal-
let behdver bilen kontrolleras av
en auktoriserad verkstad. Kia re-
kommenderar att du vander dig
till en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

4-84

Varnings- och indikatorlampor

Varnings- och indikatorlampor

Varningslampor

 OBSERVERA /|

Varningslampor

Kontrollera att alla varningslampor ar
slackta efter att motorn startats. Om na-
gon lampa lyser indikerar det att nagot ar
fel.

Varningslampa for krockkudde (i
férekommande fall)

[ JZ
~

Varningslampan tands:

- Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser i ca 6 sekunder och
slacks sedan.

- Nar det ar fel pa SRS-systemet.
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Béltesvarnare
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Denna varningslampa varnar for-
aren om att sakerhetsbaltet inte
ar fastspant.

s+ Mer information finns i “Sakerhets-
balten” pa sid 3 - 15.
Varningslampa for
parkeringsbroms och
bromsvétskeniva

@)

Varningslampan tands:

+ Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder

- Den fortsatter att lysa om
parkeringsbromsen ar atdra-
gen.

- Om parkeringsbromsen ar atdra-
gen.

+ Om bromsvatskenivan i behalla-
ren ar lag.

- Om varningslampan lyser med
parkeringsbromsen lossad in-
dikerar det att bromsvatskeni-
van i behallaren ar lag.

Varnings- och indikatorlampor

Nar bromsvatskenivan i behallaren ar
lag:

1. Kor forsiktigt till narmaste
trafiksakra plats och stanna
bilen.

2. Nar motorn har stangts av
ska du genast kontrollera
bromsvatskenivan och fylla pa
vatska vid behov (mer infor-
mation finns under “Broms-/
kopplingsvatska (i forekom-
mande fall)” pa sid 7 - 41).
Kontrollera eventuellt vatske-
l[ackage i bromssystemet. Om
bromssystemet lacker, var-
ningslampan fortsatter att
lysa eller om bromsarna inte
fungerar ordentligt ska inte
bilen koéras.
| det har fallet ska bilen bog-
seras till en professionell
verkstad och inspekteras. Kia
rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Dubbelt diagonalt bromssystem

Bilen har ett dubbelt diagonalt
bromssystem. Med det menas att
du fortfarande bromsar pa tva
hjul aven om ett av de dubbla
bromssystemen skulle vara ur
funktion.
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Nar bara ett av systemen funge-
rar kravs langre pedalslag och ett
storre tryck pa pedalen an vanligt
for att stanna bilen. Bilen behéver
aven en langre bromsstracka da
inte hela bromssystemet funge-
rar.

Om du far fel pa bromsarna me-
dan du kér ska du vaxla ned fér
att motorbromsa och stanna bilen
sa fort det ar sakert att gora det.

AVARNING

Varningslampa parkeringsbroms och
bromsvatskeniva

Att kora bilen nar varningslampan ar PA &r
farligt. Om varningslampan for parkerings-
broms och bromsvatskeniva lyser nar par-
keringsbromsen ar lossad indikerar det att
bromsvatskenivan i behallaren ar lag.

| det har fallet behoéver bilen kontrolleras
av en auktoriserad verkstad. Kia rekom-
menderar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampa - ABS
(9)

Varningslampan tands:

- Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor

Varnings- och indikatorlampor

start/stopp)-knappen pa ON

(pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Om det uppstar ett fel pa ABS
(det vanliga bromssystemet fun-
gerar aven utan hjalp av ABS).
| det har fallet behdver bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du vander dig till en Kia-verk-
stad.

Varningslarmpa for elektroniskt
bromskraftfordelningssystem
(EBD) (i forekommande fall)

® O

Bada varningslamporna lyser samti-
digt nar du kér:

- Om ABS-systemet och det vanli-
ga bromssystemet inte fungerar
normalt. | det har fallet behover
bilen kontrolleras av en auktori-
serad verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/service-
partner.
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AVARNING

Varningslampa EBD (elektronisk bromsk-
raftférdelning)

Nar varningslampan for ABS lyser samti-
digt som varningslampan for parkerings—
broms och bromsvatskeniva fungerar inte
bromssystemet korrekt och du kan utsat-
tas for en ovantad och riskfylld situation
om du skulle behéva bromsa hart.

| dessa fall ska du undvika hoga koérhastig-
heter och plétsliga inbromsningar.

Bilen behéver inspekteras av en professio-
nell verkstad sa snart som méjligt. Kia re-
kommenderar att du besoker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/servicepartner.

< OBSERVERA _____/#/

Varningslampa EBD (elektronisk bromsk-
raftférdelning)
Om varningslampan for ABS lyser, eventu-

ellt samtidigt med varningslampan fér par-
keringsbroms och bromsvatskeniva, kan
hastighetsmatare, vagmatare eller tripp-
matare vara ur funktion. Varningslampan
for EPS kan lysa och styrningen kan kan-
nas lattare eller trogare.

| det har fallet behover bilen inspekteras
av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Varnings- och indikatorlampor

Varningslampa for elektrisk
servostyrning (EPS)

<l

Varningslampan tands:

+ Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Indikatorn tands nar start-
nyckeln vrids till ON-laget och
slacks sedan efter ungefar
3 sekunder.

+ Nar det ar fel pa servostyrningen
(EPS).
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Motorkontrollampa (MIL)

L

Varningslampan tands:

+ Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser tills motorn startas.
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- Nar det ar fel pa avgasrenings-
systemet.
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

AvKTIGT

Motorkontrollampa (MIL)

Om du kor vidare nar motorkontrollampan
(MIL) lyser kan det orsaka skador pa av-
gasreningssystemet, vilket kan paverka
korbarheten och/eller bransleforbrukning-
en.

AvKTIGT /¢

For Smartstream T-GDi-motor

Om oljetrycket sjunker pa grund av for li-
ten mangd motorolja etc., tands varnings-
lampan for motoroljetryck och ett skydds-
system for motorn aktiveras som begran-
sar motorns effekt. Darefter tands mo-
torns varningslampa (), om du kor flera
ganger eller kontinuerligt.

AvikTieT

Bensinmotor

Att motorkontrollampan (MIL) tands kan
betyda risk for katalysatorskada och mins-
kad motoreffekt.

| det har fallet behover bilen inspekteras
av en professionell verkstad. Kia rekom-

Varnings- och indikatorlampor

menderar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampa - Dalig laddning

Varningslampan tands:

« Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser tills motorn startas.

- Om det ar nagot fel pa genera-
torn eller det elektriska ladd-
ningssystemet.

Nar det ar nagot fel pa generatorn el-
ler det elektriska laddningssystemet:

1. Kor forsiktigt till narmaste
trafiksakra plats och stanna
bilen.

2. Stang av motorn och kontrol-
lera att generatorremmen
inte sitter 16st eller har gatt
av.
| det har fallet behdver bilen
inspekteras av en professio-
nell verkstad.

Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.
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Varningslampa lagt
motoroljetryck

=g

Varningslampan ténds:

« Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser tills motorn startas.

« Nar motorns oljetryck ar lagt.

Forutom Smartstream T-GDi-motor

Om oljetrycket ar lagt:

1. Kér forsiktigt till narmaste
trafiksakra plats och stanna
bilen.

2. Stang av motorn och kontrol-

lera nivan for motoroljan (mer

information finns i “Motorolja
(bensin)” pa sid 7 - 35). Om

nivan ar lag fyller du pa erfor-

derlig mangd olja.
Om varningslampan fortfa-

rande lyser nar du har fyllt pa

olja eller om olja inte finns till
hands bor du kontakta en

professionell verkstad snarast

mojligt. Kia rekommenderar
att du besodker en auktorise-
rad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Varnings- och indikatorlampor

For Smartstream T-GDi-motor

- Om oljetrycket sjunker pa grund

av for liten mangd motorolja etc.
tands varningslampan for olje-
tryck och ett skyddssystem for
motorn aktiveras och begransar
motorns effekt.

- Om denna varningslampa tands

under korning, kor forsiktigt in
till sidan av vagen, stanna bilen,
kontrollera motoroljenivan (For
fler detaljer, se “Motorolja (ben-
sin)” pa sid 7 - 35) och fuyll pa
olja vid behov.

+ Om det inte finns tillrackligt med

motorolja eller om varningslam-
pan inte slocknar trots att du
fyllt pa olja, rekommenderar Kia
att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner. Kérning med tand varnings-
lampa kan leda till motorhaveri.

s# Nar oljetrycket atergatt till optimal
niva, slocknar varningslampan for ol-
jetryck och skyddssystemet som be-
gransar motoreffekten stangs ner.
Aven om oljetrycket atergar till det
normala, bér oljan kontrolleras annu
en gang pa en saker plats.




Lar kdnna bilen

AVKTIGT

Varningslampa lagt motoroljetryck

- Om motorn inte stangs av omedelbart
nar varningslampa lagt motoroljetryck
tands kan allvarliga skador uppsta.

- Om varningslampan lyser nar motorn ar
igang tyder det pa att motorn ar skadad
eller att ett allvarligt fel har uppstatt.
Om sa ar fallet ska du:

1. Stanna bilen pa narmaste trafiksak-
ra plats.

2. Stang av motorn och kontrollera ol-
jenivan. Om oljenivan ar lag, full pa
olja till ratt niva.

3. Starta motorn igen. Om varnings-
lampan fortsatter att lysa ska du
stanga av motorn direkt. | det har
fallet behéver bilen kontrolleras av
en auktoriserad verkstad. Kia rekom-
menderar att du besoker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

Varningslampa lég motoroljeniva (i
férekommande fall)

=7

N

Oljelampan tands nar det ar dags
att kontrollera motoroljenivan.

Varnings- och indikatorlampor

Kontrollera motoroljenivan sa
snart som mojligt efter att var-
ningslampan har tants och fyll pa
motorolja efter behov.

Hall i rekommenderad olja lite i ta-
get via en tratt (oljepafyliningsvo-
lym: ungefar 0,6 I~1,0 1)

Anvand endast specificerad moto-
rolja. (Se “Rekommenderade
smorjmedel och volymer” pa sid
8-09)

Fyll inte pa sa mycket motorolja
att nivan o6verstiger F pa oljestick-
an.

* OBSERVERA

- Varningslampan slacks nar du har kort
cirka 50 km efter att ha fyllt pa olja.

- Vrid tandningslaset mellan OFF och ON 3
ganger inom 10 sekunder, om du vill
stanga av varningslampan direkt. Om du
stanger av varningslampan utan att fylla
pa olja borjar den lysa igen efter att du
har kort ca 50 km.

AvKTIGT

Om varningslampan lyser trots att du har

fyllt pa olja och koért ca 50 km boér du kon-
takta en professionell verkstad snarast
maojligt. Kia rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner. Aven om lampan inte tands efter
att du har startat motorn ska du regelbun-
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det kontrollera motoroljenivan och fylla pa
olja vid behov.

Varningslampa- Llag brdnsleniva

m

Denna varningslampa tands:
Nar tanken nastan ar tom.
Om tanken nastan ar tom:

Tanka sa snart som mojligt.

AVKTIGT

Lag bransleniva

Motorn kan misstanda och skada katalysa-
torn (i forekommande fall) om du kor
vidare trots att varningslampan for lag
bransleniva lyser eller branslenivan under-
stiger "0" eller "E".

Varningslampa - Lagt lufttryck i

dacken
4

Varningslampan tands:

« Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

Varnings- och indikatorlampor

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar ett eller flera av dacken har
alldeles for lite luft.

st Se "System for dacktrycksovervak-
ning (TPMS) (i férekommande fall)”
pa sid 6 - 09 for mer information.

Varningslampan bérjar lysa kontinuer-
ligt efter att ha blinkat i ca

70 sekunder eller blinkar i intervall om
ca 3 sekunder:

- Nar det ar fel pa TPMS-syste-
met.
| det har fallet behover bilen in-
spekteras av en professionell
verkstad.
Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

st Se "System for dacktrycksovervak-
ning (TPMS) (i férekommande fall)”
pa sid 6 - 09 for mer information.

AVARNING /¢

Stanna sakert

+ TPMS kan inte varna dig for allvarlig och
plotslig dackskada orsakad av yttre fak-
torer.

+ Om du marker att bilen blir tungstyrd ska
du omedelbart sanka farten och bromsa
in forsiktigt. Stanna pa en trafiksaker
plats vid sidan av vagen.
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Varningslampa fér
kollisionsassistans framét (i
férekommande fall)

X
P

Den har indikatorlampa tands:

« Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Nar det ar fel pa FCA-systemet.

Om detta intraffar, 1at bilen in-
spekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
Huvudvarningslampa (i
férekommande fall)

A

Den har indikatorlampa tands:

- Varningslampan varnar féraren i
foljande situationer
- FCA-assistans (Kollisionsassi-
stans framat) fungerar inte, (i
forekommande fall)

Varnings- och indikatorlampor

- FCA-radar blockerad (Forward
Collision-Avoidance Assist) (i
forekommande fall)

- Fel pa BSW-kollisionsvarning (i
forekommande fall)

- BSC-radar blockerad (i fore-
kommande fall)

- Smart varning om hastighets-
grans (i forekommande fall)

- Fel pa det automatiska hellju-
set (HBA) (i forekommande
fall)

- Fel pa smartfarthallarsyste-
met (i forekommande fall)

- Radarskugga fér smartfar-
thallarsystemet (i forekom-
mande fall)

- LED-stralkastare fungerar inte
(i forekommande fall)

- TPMS-fel, Iagt tryck etc.

Multiindikatorn slacks nar var-
ningssituationen ar atgardad.
Varningslarmpa for avgassystem
(GPF) (bensinmotor) (i

férekommande fall)
—E‘)

Varningslampan tands:

- Nar det ar fel pa bensin-partikel-
filtersystemet (GPF).
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- Varningslampan slacks eventuellt ~ Varningslampan ténds:
efter en stunds kdérning:

Nar en dorr inte ar stangt ordent-
- Fordonet bor kéras i mer an 9

. . . . ligt.
30 minuter i en hastighet pa Varningslampa éppen bagagelucka
80 km/h och snabbare. (G férekommande fall)

- Sakerstall att samtliga villkor
mots: sakert vagunderlag,
vaxeln ar pa 3:an eller dver, 6
och motorn har ett varvtal av
1 500 -4 000 vpm.
Varningslampan tands:
Om varningslampan trots det
fortsatter att blinka (ett varnings-
meddelande visas ocksa pa dis-
playen) bor du kontakta en pro-
fessionell verkstad for att kontrol-
lera bensin-partikelfiltret. Kia re-
kommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Nar bagageluckan inte ar ordent-
ligt stangd.

Varningslampa spolarvétska (i
férekommande fall)

anon
D)

Varningslampan tands:

- Nar spolarvatskebehallaren ar
A VIKTIGT /4  istan tom.
Fyll i sa fall pa spolarvatska.

Bensinmotor med GPF (i férekommande Varningslampa LED-strélkastare (i

fall)

férekommande fall)
Om du fortsatter att kéra trots att var-
ningslampan fér avgassystemet har blin- N .
kat en langre tid kan bensin-partikelfiltret "©~'
skadas och bransleférbrukningen oka. '
Varningslampa éppen dérr (i Varningslampan tands:

forekommande fall)
- Nar det ar fel pa LED-stralkasta-

ren.
/@\
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| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

AvKTIGT

Varningslampa LED-stralkastare
LED-stralkastarens livslangd kan forkortas
om du fortsatter att kéra nar varnings-
lampan foér LED-stralkastare lyser.

Varningslampa halt vdglag

e

Denna varningslampa varnar for-
aren for is pa vagen.

Nar foljande intraffar blinkar var-
ningsljus (inklusive temperatur-
matare pa utsidan) och lyser se-
dan, och ett varningsljud later en
gang.

« Temperaturen matt med den
yttre temperaturmataren visar
pa minus cirka 4 °C .

< OBSERVERA /.

Om halkvarningslampans tands under kor-
ning, bor du kéra mer uppmarksamt och
sakert och avsta fran alltfér hog hastighet,

Varnings- och indikatorlampor

snabb acceleration, plétslig inbromsning,
tvara svangar etc.

Indikatorlampor
Kontrollapa - Antisladdsystem -

ESC
-
°o°

Den har indikatorlampa tands:

- Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

- Nar det ar fel pa ESC-systemet.
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Den hér indikatorlampa blinkar:

Medan ESC ar i funktion.

s# Mer information finns i “Antisladd-
system (ESQ) (i férekommande fall)”
pasid5-57.

Kontrollampa - ESC OFF

o
OFF
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Den har indikatorlampa tands:

« Nar du staller tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(pa).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Nar du inaktiverar ESC-systemet
genom att trycka pa knappen
ESC OFF.

% Mer information finns i “Antisladd-
system (ESQ) (i forekommande fall)”
pasid 5 - 57.

Automatisk stoppindikator (i
férekommande fall)

R

Den har indikatorlampa tands:

« Nar motorn har stangts av via
ISG-systemet.

+ Automatisk stoppindikator blin-
kar i 5 sekunder nar motorn
startar igen.

¢ For ytterligare detaljer se “Idle Stop
and Go-system (ISG) (i forekomman-
de fall)” pasid 5 - 18.

Varnings- och indikatorlampor

< OBSERVERA

Nar motorn startas automatiskt i ISG-sy-
stemet kan vissa varningslampor (ABS,
ESC, ESC OFF, EPS och varningslampa for
parkeringsbroms) lysa i nagra sekunder.
Det beror pa lag batterispanning. Det be-
tyder inte att det ar nagot fel pa syste-
met.

Startspérr (bil med téndningslas)

Den har indikatorlampa tands:

- Nar bilen identifierar att starts-
parren i nyckeln ar ratt och du
staller tandningslaset pa ON.

- Nu gar det att starta motorn.

- Indikatorlampan slocknar, nar
motorn startats.

Den har indikatorlampa blinkar:

- Nar det ar fel pa startsparrsys-
temet.
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Startsparr (bil med START-knapp)
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Den har indikatorn lyser under maxi-
malt 30 sekunder:

« Nar bilen upptacker en smart-
nyckel i bilen samtidigt som
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen ar i laget
ACC eller ON (pa).

- Nu gar det att starta motorn.

- Indikatorlampan slocknar, nar
motorn startats.

Denna indikatorlampa blinkar i nagra
sekunder:

- Nar smartnyckeln inte finns i bi-
len.
- Nu gar det inte att starta mo-
torn.

Indikatorn lyser i 2 sekunder och
slacks sedan:

+ Nar bilen inte upptacker smart-
nyckeln i bilen samtidigt som
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen ar i laget
ON.
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Den har indikatorlampa blinkar:

- Nar batteriet i smartnyckeln ar
svagt.

Varnings- och indikatorlampor

- Nu gar det inte att starta mo-
torn. Du kan dock starta mo-
torn om du trycker pa ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappen med smart-
nyckeln. Mer information finns
i “Starta motorn” pa sid
5-10.

- Nar det ar fel pa startsparrsys-
temet.
| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Blinkers
an

Indikatorn blinkar:

« Nar du slar pa korriktningsvisa-
ren.

Om nagot av féljande intraffar
kan det vara fel pa korriktningsvi-
sarna. | det har fallet behdéver bi-
len kontrolleras av en auktorise-
rad verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

- Indikatorn lyser men blinkar inte.
- Indikatorn blinkar snabbare.

- Indikatorn lyser inte alls.
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Halvijusindikator (i férekommande

fall)
O

W\

Indikatorn lyser:

- Nar stralkastarna ar pa.
Helljusindikator

Den har indikatorlampa tands:

+ Nar stralkastarna lyser och hell-
juset ar valt.

+ Nar korriktningsspaken dras till
laget for ljustuta.
Helljusindikator (AUTO) (vissa

modeller)

AUTO

Varningslampan tands:

- Nar helljuset ar pa med stromb-
rytaren i laget AUTO.

+ Nar systemet kanner av ett mo-
tande fordon eller ett fordon
framfor bilen sker omkoppling till
halvljus automatiskt.

Varnings- och indikatorlampor

% FOr ytterligare detaljer se “Automa-
tiskt helljus (HBA) (i forekommande
fall)” pa sid 4 - 113.

Yttre belysning tand

~DQz

Den har indikatorlampa tands:

+ Nar bakljusen eller stralkastarna
ar tanda.

Indikator frdmre dimijus (i

férekommande fall)

#0

Den har indikatorlampa tands:

- Nar framre dimljusen ar tanda.
Indikator for dimbakijus (i
férekommande fall)

¢::

Den har indikatorlampa tands:

- Nar bakre dimljusen ar tanda.
Farthéllarlampa (i férekommande
fall)

™) CRUISE

Den har indikatorlampa tands:

« Nar farthallaren ar aktivt.
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s Mer information om farthallaren
finns i “Farthallare (i forekommande
fall)” pasid 5 - 125.

Indikator instélld farthallare (i
forekommande fall)

SET

Den har indikatorlampa tands:

- Nar farthallarens hastighet ar in-
stalld.

¥ Mer information om farthallaren
finns i “Farthallare (i forekommande
fall)” pasid 5 - 125.
Indikatorlampa LKA
(filféljningsassistans) (i
férekommande fall)

/m=_\

Denna indikatorlampa tands:

+ [Gron] Nar funktionens driftvill-
kor uppfylls.

« [Vit] Nar driftvillkoren for funk-
tionen har uppfyllts.

« [Gul] Nar det uppstatt problem
med filféljningen.

| det har fallet behover bilen kon-
trolleras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Varnings- och indikatorlampor

% Mer information finns i avsnittet
“Lane Keeping Assist, LKA (filfolj-
ningsassistans) (i forekommande
fall)” pasid 5 - 81.

SPORT-ldgesindikator (i

forekommande fall)

SPORT

Den har indikatorlampa tands:

« Nar du valjer “SPORT"-lage som
korlage.

% Mer information finns i “Integrerat
kontrollsystem i D-laget (i forekom-
mande fall)” pa sid 5 - 63.

ECO-indikator (i férekommande
fall)

ECO

Den har indikatorlampa tands:

- Nar du valjer "ECO"-lage som
korlage.

st Mer information finns i “Integrerat
kontrollsystem i D-laget (i forekom-
mande fall)” pasid 5 - 63.
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Backmonitor (RVM) (i
férekommande fall)

0ST040401L

Backmonitorn aktiveras nar mo-
torn ar igang och vaxelvaljaren i
laget R (back).

Backkameran ar en funktion som
visar vyn bakom bilen pa spegeln
eller navigatorskarmen nar du
backar.

A VARNING

Backmonitorn ar inte ett sakerhetssys-
tem. Den fungerar endast som assistans
at féraren for att identifiera objekt som ar
direkt bakom, mitten av fordonet. Kame-
ran tacker INTE fordonets hela bakdel.

AVARNING /¢

- Lita aldrig helt pa skarmen foér backka-

meran nar du backar.

Backmonitor (RVM) (i férekommande fall)

+ Se dig ALLTID omkring fordonet for att

kontrollera att det inte finns nagra hin-
der, innan du flyttar fordonet i nagon
riktning, for att férhindra en kollision.

- Var alltid foérsiktig nar bilen kérs nara

andra objekt och ta extra hansyn till fot-
gangare, i synnerhet barn.

< OBSERVERA /'

- Spruta inte rakt pa kameran eller det

omgivande omradet med hégtryckstvatt.
Systemet kan sluta fungera normalt om
det utsatts for déverdrivet hogt vatten-
tryck.

+ Anvand inte rengoringsmedel som inne-

haller syror eller basiska medel vid ren-
goring av linsen. Anvand enbart mild tval
eller diskmedel och skélj noggrant med
vatten.

- Hall kameralinsen ren. Kameran kanske

inte fungerar normalt om linsen ar tackt
med smuts, vatten eller sno.
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Avstandsvarning vid
bakatparkering (PDW) (i
forekommande fall)

Parkeringshjalpen varnar foraren
for foremal bakom bilen (upp till
120 cm ) genom en féranderlig
ljudsignal nar bilen backas.

Funktionen ar en hjalpfunktion och
kan inte ersatta férarens upp-
marksamhet och ansvarsfulla
upptradande i trafiken. Sensorom-
radet och vilka objekt som kan
identifieras av de bakre ultraljuds-
sensorerna (1) ar begransat. Nar
du backar ska du vara lika upp-
marksam som du skulle vara om
bilen inte var utrustd med parker-
ingshjalp.

AVARNING /¢

Varningssystemet for bakatparkering ar
endast en kompletterande hjalpfunktion.
Funktionen av varningssystemet for ba-
katparkering kan paverkas av flera fakto-
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Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW) (i fore-

kommande fall)

rer (inklusive omgivningsforhallandena).
Det ar alltid férarens ansvar att kontrolle-
ra omradet bakom bilen fére och under
backningen.

Funktionen for
avstandsvarning vid
bakatparkering

Sa hér fungerar parkeringshjalpen

0YB040599L

- Funktionen aktiveras nar indika-
torn pa avstandsvarningen for
parkeringens OFF-knapp inte ly-
ser.

Om du vill stanga av funktionen
avstandsbackvarning vid parker-
ing trycker du pa knappen av-
standsbackvarning vid parkering
AV igen. (Lampan i knappen
tands.) Tryck pa knappen igen
for att starta funktionen. (Lam-
pan i knappen slacks.)
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- Funktionen aktiveras nar du
backar och tandningslaset ar i
ON-laget.

Om kérhastigheten ar éver
5 km/h kanske funktionen inte
aktiveras korrekt.

- Avkanningsavstandet for var-
ningssystemet for bakatparker-
ing arca 120 cm..

- Nar fler an tva féremal upptacks
samtidigt registreras det nar-
maste foremalet forst.

Varierande varningsljud Indikator"

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mellan 60
och 120 cm fran den bakre !

stotfangaren:
Pipljud varnar

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mellan 30
och 60 cm fran den bakre

\(ED

4
!

stétfangaren:
Mer frekvent pipljud varnar

Nar ett féremal finns mind-
re an 30 cm fran den bakre

00 ]

stotfangaren:
Konstant varningsljud

"i forekommande fall

< OBSERVERA /4

lllustrationen kan skilja sig fran hur det ser
ut i din bil.

Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW) (i fére-
kommande fall)

Om indikatorn blinkar ska du lata en auk-
toriserad verkstad kontrollera funktionen.
Kia rekommenderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Forhallanden da
avstandsvarningen vid
bakatparkering inte fungerar

Varningssystemet for
bakatparkering kanske inte
fungerar da:

Frost har frusit pa sensorn.
(Nar frosten ar borta blir
funktionen normal.)

2. Sensorn ar tackt av t.ex. sno
eller vatten eller sensorskyd-
det ar blockerat. (Nar sensorn
inte langre an blockerad fun-
gerar den normalt igen.)

3.  Dukdr pa mycket ojamnt un-
derlag (oasfalterad vag, grus,
gropar, sluttningar).

4. Nar det finns kraftiga ljud i
omgivningen (signalhorn, ljud-
starka motorcyklar eller last-
bilsbromsar) inom sensorns
rackvidd.

Det regnar kraftigt.

)

Det finns tradlésa sandare el-
ler mobiltelefoner inom sen-
sorns rackvidd.

Sensorn ar snotackt.

Bogsera med slapvagn
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Avkénningsomrddet kan minska

nar:

1. Sensorn ar tackt med t.ex.
sno eller vatten. (Sensorom-
radet blir normalt nar sensorn
ar ren.)

2. Utomhustemperaturen ar ex-
tremt hog eller lag.

Sensorn kan ha svart att uppticka

féljande objekt:

1. Tunna, smala féremal som
rep, kedjor eller smala stolpar.

2. Foremal i mjuka material som
kan absorbera sensorfrekven-
sen, t.ex. klader, skumgummi-
material och sné.

3. Det finns féremal som ar lag-
re an 1 m och smalare an
14 cm i diameter.

Avstandsvarningen vid
parkering bakat,
forsiktighetsatgarder

- Larmet fran varningen for ba-
katparkering kanske inte alltid
gar, beroende pa hastigheten och
formerna pa de upptackta objek-
ten.

« Parkeringshjalpen kanske inte
fungerar om héjden pa bilens
stotfangare andrats eller senso-
rerna ar skadade eller har modi-
fierats. Utrustning och tillbehor
som inte ar original kan ocksa
paverka sensorernas funktion.
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Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW) (i fore-

kommande fall)

- Féremal som ar narmare an
30 cm bakom bilen kanske inte
kan upptackas eller ge fel signal
om avstandet. Anvand systemet
omdomesdillt.

- Om sensorerna tacks av is, sno,
smuts eller regn kan det medfo-
ra att parkeringshjalpen inte fun-
gerar. Torka i sa fall rent med en
mjuk trasa.

- Sensorerna far inte utsattas for
tryck, slag och repning Sensorn
kan bli skadad.

* OBSERVERA

Funktionen kan bara varna for foremal
som finns inom sensorernas avkannings-
omraden. Den kan inte varna foér féremal
som finns utanfoér sensorernas avkan-
ningsomraden. Sma och smala foremal,
t.ex. stolpar eller féremal som befinner sig
mellan sensoromradena kanske inte upp-
tacks.

Kontrollera alltid noga bakat nar du ska
backa.

Alla som kor bilen maste vara informerade
om funktionens mojligheter och begrans-
ningar.

AVARNING

Var forsiktig nar bilen kérs nara andra ob-

jekt pa vagen och ta extra hansyn till fot-
gangare, i synnerhet barn. Tank pa att
sensorerna inte kan kanna av vissa fére-
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mal pa grund av avstand, storlek eller ma-
terial. Kontrollera alltid sjalv att det inte
finns hinder i vagen for bilen innan du kor i
nagon riktning.

Sjalvdiagnos

Om du inte hor nagot varningsljud
eller om ljudet kommer stétvis nar
du lagger i backen (R), kan det in-
nebara att det ar nagot fel pa var-
ningen for bakatparkering. Om det
har sker behéver systemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besodker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

AVARNING /¢

Fordonsgarantin for din nya bil tacker inte
nagra olyckor eller averkan pa bilen eller
skador pa dess passagerare pa grund av
ett fel i avstandsvarningen vid parkering
bakat. Kor alltid sakert och omdémesdillt.

Avstandsvarning framat/bakat
vid parkering (PDW) (i
forekommande fall)

Fram

Avstandsvarning framat/bakat vid parkering (PDW)
(i forekommande fall)

0ST040600L

Bakre

Avstandsvarningen vid parkering
underlattar for foraren genom
varningssignaler da hinder finns
pa ett avstand av 100 cm framfoér
och 120 cm bakom fordonet.

Funktionen ar en hjalpfunktion och
kan inte ersatta férarens upp-
marksamhet och ansvarsfulla
upptradande i trafiken.
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Sensoromradet och vilka objekt
som kan identifieras av ultraljuds-
sensorerna (1) ar begransat. Nar
bilen rér sig ska du vara lika upp-
marksam pa miljén framfoér och
bakom dig som du skulle vara utan
parkering med avstandsvarning.

A VARNING

Avstandsvarning vid parkering framat/
bakat ska bara anvandas som en hjalp-
funktion. Féraren maste sjalv halla uppsikt
bade framat och bakat. Funktionen for av-
standsvarningen vid parkering framat kan
paverkas av manga faktorer och forhallan-
den i omgivningen, sa ansvaret ligger alltid
hos foraren.

Funktionen for
avstandsvarning vid parkering
Sa har fungerar parkeringshjalpen

0YB040541LB
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Avstandsvarning framat/bakat vid parkering (PDW)

(i férekommande fall)

« Funktionen aktiveras nar du

trycker pa knappen for parker-
ingssakerhet och tandningslaset
eller ENGINE START/STOP-knap-
pen star pa laget ON.

« Indikatorn pa knappen for par-

.

keringssakerhet tands automa-
tiskt och aktiverar systemet nar
du staller vaxelvaljaren pa R
(back). Det stangs automatiskt
av om din korhastighet oversti-
ger 20 km/h .

Sensoravstandet nar du backar
ar cirka 120 cm nar du kor lang-
sammare an 10 km/h .

« Sensoravstandet nar du kor

framat ar 100 cm nar du kor
langsammare an 10 km/h .

« Nar fler an tva foremal upptacks

samtidigt registreras det nar-
maste foremalet forst.

« Sidosensorerna aktiveras nar du

staller vaxelspaken pa R (back).

+ Om bilens hastighet ar

6ver10 km/h ar funktionen inte
aktiv och framat/bakat parker-
ingsvarningen stangs av nar du
kor over 20 km/h . Aktivera funk-
tionen igen genom att trycka pa
parkeringssakerhetsknappen.
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(i forekommande fall)
%« OBSERVERA V/ 4

Den kanske inte fungerar om avstandet till
foremalet redan ar mycket nara nar funk-
tionen &r PA.
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(i férekommande fall)

Typer av varningsindikatorer och ljud

Varningsindikator

Avstand till féremal

Nar du kér fram- | Varningssignal
. Vid kérning bakat
at
= Ljudsignal med
60 ~100 cm Fram @ - Juesd
langre intervall
Ljudsignal med
60-120 cm Bak - 8 Juesg
= langre intervall
= Ljudsignal med
Fram @ J g.
Yt kortare intervall
30-60 cm
=
Ljudsignal med
Bak - .
kortare intervall
g Kontinuerlig ljud-
Fram _
ot signal
30cm 0
= Kontinuerlig ljud-
Bak - _
signal

** OBSERVERA

- Det aktuella varningsljudet och indikatorn kan skilja sig fran bildens beroende pa féremal
eller sensorstatus.

- Tvatta inte bilens sensorer med hogtryckstvatt.
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Avstandsvarning framat/bakat vid parkering (PDW)
(i forekommande fall)

S Y 4

+ Funktionen kan endast kanna av féremal inom dess rackvidd och med hansyn till senso-

Lar kdnna bilen

rernas placering;
Det kan inte upptacka féremal i omraden dar sensoravkanning saknas. Sma och smala
foremal, t.ex. stolpar eller foremal som befinner sig mellan sensoromradena kanske inte

upptacks.

Kontrollera alltid noga bakat nar du ska backa.

- Alla som koér bilen maste vara informerade om funktionens méjligheter och begrans-

ningar.

Icke operativa forhallanden for
parkeringsvarningen framat/
bakat

Avstandsvarning vid parkering
kanske inte fungerar nér:

1. Det finns frost pa sensorn
(nar frosten ar borta blir
funktionen normal).

2. Sensorn ar tackt av t.ex. sno
eller vatten eller sensorskyd-
det ar blockerat. (Nar sensorn
ar ren och skyddet inte Iangre
hindras blir funktionen nor-
mal.)

3. Sensorn ar tackt med t.ex.
sno eller vatten. (Sensorom-
radet blir normalt nar sensorn
ar ren.)

4. Parkeringssakerhetsknappen
ar avstangd.

Parkeringsvarningen framat/
bakat kan eventuellt fungera pa
fel sdtt nér:

1. Du kér pa mycket ojamnt un-
derlag sasom grus och sten,
gupp eller i sluttningar.

2. Det finns kraftiga ljud i omgiv-
ningen sasom signalhorn,
hogljudda motorcyklar eller
lastbilsbromsar, som paverkar
sensorns funktion.

3. Kraftigt regn eller vatten-
stank.

4. Det finns tradlésa sandare el-
ler mobiltelefoner i narheten
av sensorn.

5. Sensorn ar tackt av sno.
Avkédnningsomradet kan minska
nar:

1. Utomhustemperaturen ar ex-
tremt hog eller lag.
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Sensorn kan ha svart att uppticka

foljande objekt:

1. Tunna, smala féremal som
rep, kedjor eller smala stolpar.

2. Foremal i mjuka material som
kan absorbera sensorfrekven-
sen sasom klader, skumgum-
mimaterial och snoé.

3. Foremal som ar mindre an
100 cm och smalare an 14 cm
i diameter.

** OBSERVERA

1. Varningssignalen hors eventuellt inte
kontinuerligt beroende pa bilens has-
tighet och formen pa det identifiera-
de foremalet.

2. Avstandsvarning vid parkering kanske
inte fungerar om hojden pa fordonets
stotfangare eller monteringen av
sensorer har andrats. Utrustning och
tillbehér som inte ar fabriksmontera-
de kan aven inverka negativt pa sen-
sorns funktion.

3. Foéremal som ar narmare sensorn an
30 cm kan vara svara att identifiera
eller ge en felaktig avstandsindika-
tion. Anvand systemet med forsiktig-
het.

4. Om det finns flackar pa sensorn av is
eller vatten kan det handa att den
inte fungerar forran flackarna har
torkats bort med en mjuk trasa.
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Avstandsvarning framat/bakat vid parkering (PDW)
(i forekommande fall)

5. Skydda sensorn fran slag, tryck och

repor. Harda material kan skada sen-
sorns yta. Sensorn kan bli skadad.

< OBSERVERA /¢

Funktionen kan bara varna for foremal

som finns inom sensorernas avkannings-
omraden. Den kan inte varna foér féremal
som finns utanfoér sensorernas avkan-
ningsomraden. Det kan aven handa att
sma eller smala féremal, eller féoremal som
befinner sig mellan sensoromradena inte
upptacks.

Kontrollera darfor alltid sjalv omradena
framfor och bakom bilen innan du kor.

Alla som kor bilen maste vara informerade
om funktionens mojligheter och begrans-
ningar.

AVARNING /¢

Var forsiktig nar bilen kérs nara andra ob-

jekt pa vagen och ta extra hansyn till fot-
gangare, i synnerhet barn. Tank pa att
sensorerna inte kan kanna av vissa fore-
mal pa grund av avstand, storlek eller ma-
terial som alla kan begransa sensorns ef-
fektivitet. Kontrollera alltid sjalv att det
inte finns hinder i vagen for bilen innan du
kor i nagon riktning.
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Sjdlvdiagnos

Om du vaxlar till R (back) och na-
got av féljande sker kan det finnas
fel pa avstandsvarningen vid par-
kering framat/bakat.

- Inget varningsljud hors eller lju-
det hors i intervall.

(blinkningar) visas. (i fore-
kommande fall)

Om det har sker behéver syste-
met kontrolleras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar
att du beséker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

AVARNING /¢

Nybilsgarantin omfattar inte eventuella
olyckor eller skador pa bil eller passagerare
som ar en foljd av att avstandsvarningen
vid parkering framat/bakat inte fungerar.
Kor alltid sakert och omdémesgdillt.

Belysning
Batterisparfunktion

« Syftet med funktionen ar att
hindra att batteriet blir urladdat.
Systemet stanger automatiskt
av parkeringsljusen nar foraren
tar ur startnyckeln och 6ppnar
forardorren.

+ Funktionen stanger automatiskt
av parkeringsljusen om foraren

Belysning

parkerar vid vagkanten under
den moérka delen av dygnet.

Om du behover ha ljusen pa efter
att ha tagit ut startnyckeln gor
du foéljande:

1. Oppna férardorren.

2. Stang av och sla sedan pa
parkeringsljusen med lampk-
nappen pa rattstangen.

Fordrajd slackning av
stralkastarna (i forekommande
fall)

Stralkastarna (och/eller bakljusen)
fortsatter att lysa i ungefar 5 mi-
nuter efter att startnyckeln har
tagits ur nar motorn ar avstangd.
Om du 6ppnar och stanger forar-
dorren slacks de istallet efter 15
sekunder.

Du kan slacka stralkastarna ge-
nom att trycka tva ganger pa
lasknappen pa fjarrnyckeln (eller
smartnyckeln) eller genom att vri-
da ljusreglaget fran laget for hel-
ljus eller Auto

AvkTIGT

Om foéraren lamnar bilen genom en annan
dorr an foérardorren fungerar inte batteris-
parfunktionen och stralkastarens fordroj-
ningsfunktion stangs inte av automatiskt. |
detta fall laddas batteriet ur. Darfor bér du
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stanga av lamporna innan du kliver ur bi-
len.

Stralkastarnas
vélkomstfunktion (i
forekommande fall)

Nar stralkastarvredet ar i laget on
(pa) eller AUTO (automatiskt) och
alla dérrar (och bagageluckan)
stangda och Iasta startas stral-
kastarnai 15 sekunder om du
trycker pa fjarrkontrollen eller
smartnyckeln.

Om ratten for stralkastarna ar i
laget ATO kommer det endast ske
i morker.

| detta fall stangs lamporna av di-
rekt nar du trycker pa dorrlas-, el-
ler upplasningsknappen (eller
Smart Key) igen.

Statiskt kurvljus (i
forekommande fall)

Nar du svanger i en kurva tands
det statiska kurvljuset automa-
tiskt for att du ska se och synas
battre och 6ka din sakerhet. Sy-
stemet kommer att fungera auto-
matiskt pa féljande satt:

« Nar du vrider pa stralkastarna

- Nar vinkeln pa ratten ar éver
35~40 (beroende pa korhastig-
het)
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- Nar kérhastigheten 6verstiger
3 km/h

- Vid kérning framat eller bakat.

Varselljus (i forekommande
fall)

Varselljusen underlattar fér andra
trafikanter att se din bil i dagsljus.
Varselljus ar anvandbart under
manga olika korférhallanden, men
i synnerhet ar det vardefullt under
skymnings- och gryningstimmar-
na.

Varselljuset stangs av nar:

1. Stralkastarreglaget star pa
ON.

Motorn stangs av.
3. De framre dimljusen ar pa.

4. Laggi parkeringsbromsen.

* OBSERVERA

Vinster-/hogertrafik (Europa)

Halvljuset ar asymmetriskt. Om du kor i
vanstertrafik kan motande trafikanter
blandas. For att forhindra detta foreskri-
ver ECE flera tekniska l6sningar (t.ex. au-
tomatiskt andringssystem, tejpremsor,
omriktning av stralkastarna). Den har bi-
lens stralkastare ar konstruerade sa att de
inte blandar i vanstertrafik. Du behéver
darfor inte vidta nagra atgarder vid kor-
ning i vanstertrafik.
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Reglage for yttre belysning

Ljusreglaget har lagen for stral-
kastare och parkeringsljus.

Vrid vredet langst ut pa spaken
for att valja nagot av féljande 13-
gen:

1. Avstangt

2. Automatisk ljusposition
3. Parkeringsljusets lage
4.  Stralkastarlage

Belysning

Parkeringsljus0J=)

0YB040410L

Nar du staller ljusreglaget pa par-
keringsljus (2:a laget) lyser bakre
positionsljus och belysningen pa
nummerskylt och instrumentpa-
nel.

Strélkastarldge EO)

0YB040412L

Nar ljusreglaget star pa stralkas-
tare (3:e laget) lyser stralkastare,
bakljus, nummerplatsbelysning
och instrumentpanel.
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< OBSERVERA /'

Tandningslaset maste vara i laget ON for
att stralkastarna ska kunna tandas.

Automatisk ljusposition

0YB040414L

Om ljusomkopplaren ar i lage
AUTO tands eller slacks bakljus
och stralkastare automatiskt, be-
roende pa hur mycket ljus som
detekteras av givaren under vind-
rutan.

AvKTIGT

+ Lagg aldrig nagot pa sensorn (1) pa in-
strumentpanelen. Det kan hindra autolju-
sets systemkontroll.

- Rengor inte sensorn med fonsterputs,
vatskan kan lamna en tunn hinna som
paverkar sensorns funktion.
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+ Om din bil har tonade rutor eller annan
belaggning pa vindrutan kan det handa
att den automatiska belysningen inte
fungerar korrekt.

Helljus

0YB040416L

For att sla pa helljuset trycker du
spaken fran dig. Dra den at dig for
halvljus.

Helljusindikatorn lyser nar hellju-
set ar pa. For att undvika att bat-
teriet laddas ut bor du inte lamna
stralkastarna pa under langre tid
utan att motorn ar igang.

A VARNING

Anvand inte helljuset i narheten av andra
fordon. Om du anvander helljuset kan du
blanda andra férare.
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0YB040418L

Dra spaken mot dig for att blinka
med helljuset. Spaken atervander
till sin ursprungsposition (halvljus)
nar du slapper den. Stralkastarna
maste inte vara pa for att blink-
funktionen ska kunna anvandas.

Automatiskt helljus (HBA) (i
forekommande fall)

0YB040504LB

Automatiskt helljus (HBA) ar en
funktion som automatiskt justerar
ljuskaglan (vaxlar mellan helljus
och halvljus) beroende pa ljusstyr-
kan fran andra fordon och vagfor-
hallanden.

Belysning

Sa héar fungerar parkeringshjélpen

1. Placera lampstrombrytareni
AUTOMATISKT lage.

2. For att sla pa helljuset trycker
du spaken fran dig.
Indikatorn for helljusassisten-
ten (R) tands.

3. Det automatiska helljuset slas
pa nar du kor i en hastighet
over 45 kph .

+ Om du trycker spaken fran
dig nar helljusassistenten ar
aktiverad stangs automati-
ken av och helljuset kommer
att vara paslaget kontinuer-
ligt. Automatiskt helljus (R)-
indikatorn kommer slas av.

+ Om du drar spaken mot dig
nar det automatiska hellju-
set ar pa stangs HBA av.

4.  Om du staller ljusreglaget pa
stralkastarlage stangs hellju-
sassistenten av och halvljuset
kommer vara paslaget konti-
nuerligt.

Helljus blandar av till halvljus un-
der nedanstaende forhallanden.

- Nar helljusassistenten ar av.

- Nar lampknappen inte ar i AUTO-
MATISKT lage.

- Nar stralkastarna fran motande
fordon detekteras.

- Nar baklyktan pa framférvaran-
de fordon upptacks.
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- Nar omgivningen ar ljus nog och
helljus inte behovs.

- Nar gatubelysning eller andra ljus
upptacks.

- Nar hastigheten understiger
35 km/h.

- Nar stralkastare/bakljus pa en
cykel/motorcykel detekteras.

A VIKTIGT

Funktionen kanske inte fungerar normalt
under forutsattningarna nedan.

+ Nar ljuset fran métande fordon inte upp-
tacks pa grund av skador pa lampan,
skymd sikt etc.

- Nar ljuset fran métande fordon ar skymt
av damm, sno eller vatten.

- Nar ljuset fran métande fordon inte upp-
tacks pa grund av avgasrok, rok, dimma,

snod osv.

- Nar framrutan ar tackt av frammande
amnen sasom is, damm, dimma eller ar
skadad.

+ Nar en lampa ger samma ljus som ett
framforvarande fordon.

+ Nar det ar svart att se pa grund av dim-
ma, kraftigt regn eller snoé.

- Nar stralkastarna inte ar reparerade eller
utbytta pa en auktoriserad verkstad.

- Nar stralkastarinstallningen inte ar kor-
rekt justerad.

- Vid kérning pa en smal kurvig vag eller pa
ojamn vag.

4-114

Belysning

+ Vid korning uppfor eller nerfor.

+ Nar endast en del av fordonet ar synligt i

en korsning eller kurvig vag.

- Vid trafikljus, reflekterande skylt, blin-

kande skylt eller spegel.

+ Nar vagforhallandena ar daliga, som nar

vagbanan ar vat eller tackt av sno.

+ Nar det framforvarande fordonets stral-

kastare ar avslagna men dimljusen ar pa.

+ Nar ett fordon plotsligt dyker upp i en

kurva.

+ Nar fordonet lutar pa grund av en punk-

tering eller att det blir bogserat.

+ Nar LKA-systemlampan tands (i fore-

kommande fall)

AVARNING /¢

+ Placera inte tillbehor, etiketter eller to-

nad film pa vindrutan.

+ Byt ut vindrutan pa en auktoriserad

verkstad.

+ Ta inte bort eller manipulera delar relate-

rade till det automatiska helljuset.

« Var forsiktig sa att vatten inte kommer

in i helljusassistentenheten.

+ Placera inte nagot foremal pa instru-

mentbradan som kan reflektera ljuset
sasom speglar, vitt papper etc. Systemet
kan fungera felaktigt nar det férekom-
mer ljusreflexer.
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- Det kan intraffa att det automatiska
helljuset inte fungerar fullt ut och av sa-
kerhetsskal maste du alltid kontrollera
radande trafikforhallanden. Andra mellan
helljus och halvljus manuellt nar syste-
met inte fungerar normalt.

Korriktningsvisare och signaler
vid filbyte

0YB040420L

Tandningslaset maste vara pa for
att bilens korriktningsvisare ska
fungera. Aktivera bilens korkor-
riktningsvisare genom att trycka
spaken uppat eller nedat (A).

Den grona pilen pa instrumentpa-
nelen visar at vilket hall du signa-
lerar. Den stangs automatiskt av
nar du har svangt.

Om indikatorn fortsatter att blin-
ka efter att du har svangt flyttar

du spaken till laget O (OFF) manu-
ellt.

Belysning

For att visa att du tanker byta fil
flyttar du spaken nagot at ena
hallet och haller kvar den dar (B).
Spaken atergar till laget O (OFF)
nar du slapper den.

Om en indikator fortsatter att
lysa och blinkar inte eller blinkar
onormalt kan det vara en lampa i
nagon korkarriktningsvisare som
ar trasig och behéva bytas ut.

K@drriktningsvisarens One Touch-
funktion

Tryck mycket kort pa korrikt-
ningsspaken nar du vill aktivera
korriktningsvisarens one Touch-
funktion. Kérriktningsvisaren blin-
kar 3 ganger.

* OBSERVERA

Om en indikator blinkar ovanligt snabbt el-
ler langsamt kan det bero pa att en gloéd-
lampa ar trasig eller att det ar glappkon-
takt i kretsen.
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Framre dimljus (i
forekommande fall)

0YB040422L

Dimljus anvands for att ge battre
sikt nar sikten ar dalig pa grund av
dimma, regn, snd o.d. Dimljusen
tands genom att vrida dimljusreg-
laget (1) till ON efter att parker-
ingsljusen tants.

For att stanga av dimframljuset
vrider du dess reglage till pa-laget
igen.

AvKTIGT

Dimljusen forbrukar mycket av bilens el-
strém nar de ar pa. Anvand dimljus endast
da sikten ar dalig.
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Dimbakljus (i forekommande
fall)

0YB040424L

Vrid ljusreglaget till tant lage for
stralkastarna och aktivera sedan
bakre dimbakljuset med reglaget

(1.

For att stanga av dimbakljuset vri-
der du dess reglage till pa-laget
igen.

< OBSERVERA /'

Bakre dimljuset finns endast pa foérarsidan
(i forekommande fall).
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Nivareglering av stralkastare

0YB040426LB

Stall in nivan for stralkastarna ef-
ter antalet passagerare och last i
bagageutrymmet genom att vrida
pa stralkastarens nivareglage.

Ju hégre nummer pa brytarens
position desto lagre ar stralkasta-
rens ljusniva. Hall halvljuset pa
ratt niva sa att du inte blandar
andra trafikanter.

Listan nedan ar exempel pa lamp-
liga installningar pa nivareglaget.
For andra lastférhallanden an de
som anges nedan staller du in ni-
vareglaget sa att halvljuset ar sa
nara forhallandena i listan som
mojligt.

Lastférhallande Vaxellage

Endast foraren 0

Forare + framre

passagerare

Torkare och spolare

Lastforhallande Vaxellage

Fullstandigt antal
passagerare (inklu- 1
sive forare)

Passagerare pa
alla platser (inklu-

2
sive forare) + tilla-
ten maxlast
Foérare + max tilla- 3

ten last

Torkare och spolare
Fram

0YB040427L
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Bak (i forekommande fall)

QYB040592L

A: Vindrutetorkarhastighet (fram)
1. 2 - Hog torkarhastighet
1 - Lag torkarhastighet

--- — Intermittent torkning
AUTO" — Automatisk torkar-
funktion

4. 0-Av
5. \V/ —En torkning

B: Installning av intervalltork-
ningstid

C: Torkning med korta slag (fram)”
D: Bakrutetorkare/spolare’
6. 2 - Normal torkarfunktion

7. 1 -Intervallslag

8. 0 - Vindrutetorkaren anvands
inte

E: Torkning med korta slag (bak)

" i férekommande fall
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Vindrutetorkare (fram)

Fungerar pa foljande satt nar
startnyckeln ar i ON-laget.

1. 2:Ho6g torkarhastighet
2. 1:Normal torkarhastighet

3. -—-AUTO*: Torkaren arbetar
intermittent med samma tor-
kintervaller. Anvand det har
laget i latt regn eller dimma.
Vrid pa hastighetsreglaget om
du vill andra installda hastig-
heten.

4. 0O Vindrutetorkaren anvands
inte

5. \/:For en enda torkningscy-
kel flyttar du spaken till det
har laget och slapper den.
Torkarna fortsatter att vara
pa nar spaken ar i det laget.

< OBSERVERA /¢

Om det finns stora ansamlingar sno och is
pa vindrutan bor du anvanda defrostern i
10 minuter eller tills snén och isen ar borta
innan du anvander vindrutetorkarna. Om
du inte tar bort snén och/eller isen innan
du anvander vindrutetorkaren och vindru-
tespolaren kan det skada vindrutetork-
och vindrutespolarsystemet.
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AUTO (Automatisk) kontroll (i
férekommande fall)

0YB040594L

Regnsensorn sitter i dverkanten
av vindrutan. Den kanner av
mangden regn och reglerar tor-
karhastigheten darefter. Ju mer
det regnar desto snabbare funge-
rar torkaren. Nar regnet upphor
stangs vindrutetorkarna av.

Om du vill andra torkarhastighe-
ten anvander du hastighetsregla-
get (1).

Om vindrutetorkarna stalls in pa
laget AUTO och tandningslaset
star pa ON slar vindrutetorkarna
ett slag for att utféra en sjalv-
diagnos. Stall in vindrutetorkarna
pa (0) nar de inte anvands.

AvKTIGT

Med tandningslaset i laget ON och vindru-
tetorkarnas omkopplare i laget AUTO ska
du vara forsiktig i féljande situationer for
att undvika skador pa hander eller andra
kroppsdelar:

Torkare och spolare

+ Ror inte vid den 6vre delen av vindrutan

framfor regnsensorn.

+ Torka inte 6vre delen av vindruteglaset

med en fuktig eller vat trasa.

+ Tryck inte pa vindrutans glas.

AvkTIGT

- Stall vindrutetorkarna pa (0) for att

stoppa vindrutetorkarnas automatiska
cykel nar du tvattar bilen.
Vindrutetorkarna kan starta och skadas
om laget AUTO ar installt under biltvatt.

- Ta inte bort sensorskyddet som sitter

overst pa vindrutan vid passagerarsidan.
Systemet kan skadas och det ar inte sa-
kert att skadan omfattas av nybilsgaran-
tin.

- Ha reglaget installt pa off (av) nar du

startar bilen vintertid. | annat fall kan
vindrutetorkarna bérja arbeta och tor-
karbladen skadas av is. Ta alltid bort sno
och is fran vindrutan innan du anvander
vindrutetorkarna.
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Vindrutespolare (fram)

0YB040430L

Dra spaken forsiktigt mot digi la-
get (O) for att spruta spolarvatska
pa vindrutan och svepa 1 - 3
ganger med vindrutetorkarna.

Anvand den har funktionen nar
vindrutan ar smutsig.

Spolarna och torkarna fortsatter
att arbeta tills du slapper spaken.

Om spolarna inte fungerar ska du
forst kontrollera att det finns spo-
larvatska. Om det inte finns till-
racklig mangd i behallaren maste
du fylla pa.

Behallaren for spolarvatska finns
framtill i motorrummet pa passa-
gerarsidan.

AvKTIGT

Undvik att anvanda spolaren nar behalla-
ren ar tom for att inte skada spolarmo-
torn.
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AVARNING

Anvand inte spolaren nar det ar minusgra-
der utan att forst ha varmt upp vindrutan
med defrostern. | annat fall kan spolar-
vatskan frysa och hindra sikten.

AvKTIGT

+ Undvik att anvanda vindrutetorkarna pa

en torr ruta for att inte skada vindrute-
torkarna eller vindrutan.

+ Anvand inte bensin, fotogen, lacknafta el-
ler annat I6sningsmedel pa eller i narhe-
ten av vindrutetorkarna for att férhindra
att de tar skada.

- Forsok inte att svepa med vindrutetor-
karna for hand. Det kan skada torkarar-
marna eller andra komponenter.

+ Anvand spolarvatska med frostskydds-
medel vintertid for att férhindra att
vatskan fryser och orsakar skador pa
torkare och spolarsystem.
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Reglage for bakrutans torkare/
spolare (i forekommande fall)

0YB040431L

Knappen for bakrutans torkare
och spolare finns i anden pa spa-
ken for torkare och spolare. Vrid
reglaget till 6nskat lage for att an-
vanda bakrutans torkare och spo-
lare.

6. 2/HI - Normal torkarfunktion

7. 1/halvljus/pa - Intervalltork-
ning

8. 0/OFF - Torkaren anvands
inte

Kupébelysning

0YB040601L

Tryck spaken framat eller vrid pa
torkarspaken uppat tva ganger
for att spola bakrutan med spo-
larvatska och anvanda bakre vind-
rutetorkarna i 1~3 cykler. Spolarna
och torkarna fortsatter att arbeta
tills du slapper spaken.

Kupébelysning

AvikTieT /|

Anvand inte kupébelysningen under nagon
langre tid medan motorn ar avstangd.
Det kan ladda ur batteriet.

A VARNING /|

Anvand inte kupébelysningen under moér-

kerkorning. Det ar en olycksrisk pa grund
av att morkerseendet férsamras.

Kartldsarlampa

Tup A
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0YB040403L

Tup B

0YB040456LB

* (1) : Tryck pa lamporna for att
slacka eller tanda kartlamporna
fram.

car (2)

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen tands nar en dorr
6ppnas. Lamporna slacks efter
ca 30 sekunder.
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Kupébelysning

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen tands under ca
30 sekunder nar du laser upp
dérrarna med fjarrnyckeln el-
ler smart key och dorrarna
inte 6ppnas.

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen lyser under ca
20 minuter om en dorr 6ppnas
och tandningslaset ar i laget
ACC eller LOCK/OFF.

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen lyser kontinuerligt
om en doérr éppnas och tand-
ningslaset ar i laget ON.

- Kartlasarlampan och kupébe-
lysningen slacks omedelbart
nar du vrider tandningslaset
till Iaget ON eller om du laser
alla dérrarna.

- Tryck pa knappen DOOR (2) en
gang till om du vill stanga av
DOOR-laget (om du inte tidi-
gare har tryckt pa den).

 OBSERVERA /'

DOOR-laget och ROOM-laget kan inte val-
jas samtidigt.

Kartlampa fram:
% (3): Tryck pa knappen for att
tanda kartlamporna fram.

= (4): Tryck pa knappen for att
slacka kartlamporna fram.
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Taklampa

0YB040404L

+ N Lampan ar alltid tand.

Bagagerumslampa

0YB040405L

Bagagerumslampan tands nar ba-
gaget 6ppnas.

A VIKTIGT

Bagagerumslampan tands sa lange baga-
get 6ppnas. For att forhindra att batteriet
laddas ur ska du stanga bakluckan noga
efter att ha anvant utrymmet.

Kupébelysning

Lampa for makeupspegel (i
forekommande fall)

0YB040406L

Tryck pa kontakten for att tanda
och slacka lampan.

N Lampan tands nar du trycker pa
knappen.

O © Lampan slacks nar du trycker
pa knappen.

AvkTIGT

Lampa for sminksspegel

Ha alltid brytaren i av-lage nar lampan for
sminkspegeln inte anvands. Om solskyddet
ar stangt utan att lampan ar slackt kan
den ladda ur batteriet eller skada solskyd-
det.
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terinstallningar for vindrutan” pa sid

Lampa i handskfack (i 4 - 120
forekommande fall) '
Bakrutedefroster
Typ A
Lampan tands nar handskfacket
oppnas.
A VIKTIGT
TypB

For att forhindra att laddningssystemet
laddas ut ska du stanga handskfacket sa-
kert efter att ha anvant utrymmet.

Avfrostare

A VIKTIGT

For att forhindra skador pa elledningarna
pa insidan av bakfénstret ska du aldrig an-
vanda nagot vasst foremal eller fonster- MELLIEPE

rengéringsmedel som innehaller slipmedel Defrostern varmer fénstret nar

motorn ar pa for att fa bort frost,
dimma och is fran bakrutan.

* OBSERVERA /‘ Du aktiverar bakrutedefrostern

genom att trycka pa knappen for
bakrutedefrostern.

nar du rengor fonstret.

Mer information om hur du tar bort frost
eller imma fran vindrutan finns i “Defros-
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Indikatorn pa knappen for bakru-
tedefrostern lyser nar defrostern
ar pa.

Om det samlats mycket sno6 pa

bakrutan ska den borstas av innan
du anvander bakrutedefrostern.

Bakrutedefrostern stangs auto-
matiskt av efter ungefar

20 minuter eller nar tandningsla-
set stangs av. Stang av defrostern
genom att trycka pa knappen for
bakrutedefrostern igen.

Eluppvérmda ytterbackspeglar (i
férekommande fall)

Om bilen har eluppvarmda ytter-
backspeglar ar de i funktion sam-
tidigt som du anvander bakrute-

defrostern.

Avfrostare
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Manuell luftkonditionering (i forekommande fall)

0YB040328L

Flakthastighet

Lagesval

Temperatur

Luftkonditionering (i férekommande fall)

Bakrutedefroster

o v oA W=

Val av luftriktning

NS Y 4

Om flakten anvands nar tandningslaset star pa ON kan batteriet laddas ur. Anvand flak-
ten nar motorn ar pa.
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Varme och luftkonditionering

0YB040302L

1. Starta motorn. 6. Starta luftkonditioneringen (i
forekommande fall) om du
behoéver anvanda luftkonditio-
nering.

2. Stallin 6nskat lage.
For basta effekt av varme el-
ler kyla;
- Varme: N\
- Kylning: ¢

3. Stallin temperaturen pa 6ns-
kad niva.

4. Stall luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus).

5. Stallin flakthastigheten pa
onskat lage.
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Val av luftriktning

0YB040303L

Lagesvalsknappen styr riktningen
pa luftstrommen fran ventila-
tionssystemet.

Luft kan riktas mot golvet, venti-
lerna pa instrumentpanelen eller
vindrutan. Fem symboler anvands
for installningarna: Ansiktshojd,
Dubbel niva, Golv, Golv - Defroster
och Defroster.

Ansiktsniva (B, D)

Luftflodet riktas mot 6verdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom
gar det att manuellt rikta in luften
som strommar ut fran utloppet.

Dubbel niva (B, D, C, E)

Luftflddet riktas mot ansiktet och
golvet.
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Golvniva (C, E, A, D)

Storre delen av luftflodet riktas
mot golvet, men ett mindre fléde
riktas mot vindrutans och sidoru-
tornas defrosterventiler.

Golv/defroster-niva (A, C, D,
E)

Storre delen av luftflodet riktas
mot golvet och vindrutan, men ett
mindre floéde riktas mot sidorutor-
nas defrosterventiler.

Defrosterniva (A, D)

Storre delen av luftflodet riktas
mot vindrutan, men ett mindre
flode riktas mot sidorutornas de-
frosterventiler.
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Ventilerna pa instrumentpanelen

0YB040304L

Utloppsventilerna kan 6ppnas och
stangas var for sig med hjalp av
tumhjulet. Om du vill stanga av
ventilationen vrider du det maxi-
malt nedat.

Det gar aven att andra riktningen
pa luftflodet fran dessa ventiler
med hjalp av ventilationsreglaget
enligt vad som visas pa bilden.

Manuell luftkonditionering (i forekommande fall)

Temperaturreglage

0YB040305L

Med temperaturkontrollvredet
kan du kontrollera temperaturen
pa luften fran ventilationssyste-
met. For att andra lufttemperatu-
ren i kupén vrider du ratten at ho-
ger for varmare och at vanster for
kallare luft.

Friskluft/3tercirkulation

0YB040306L

Luftintagsreglagen anvands for
att valja friskluftslage (utomhus-
luft) eller atercirkulationslage.

Tryck pa knapparna for att byta
lage.
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Atercirkulation

Nar du valjer atercirkula—-
tion atercirkuleras luften i
kupén genom luftkonditio-
neringen och varms upp
eller kyls ned beroende pa
vilken funktion som ar
vald.

Friskluft

| friskluftslaget hamtas
luften utifran och varms
upp eller kyls ned beroen-
de pa vilken funktion som
ar vald.

< OBSERVERA /'

Om atercirkulerad luft varms upp under
lang tid (utan att luftkonditioneringen ar
pa) finns risk for imma pa rutorna och luf-
ten i kupén kan bli dalig.

Om du anvander luftkonditionering och
atercirkulation samtidigt en langre tid blir
luften i kupén mycket torr.

AVARNING /'

- Langvarig anvandning av klimatanlagg-

ningen i atercirkulerat lage kan oka luft-
fuktigheten. Du kan fa& imma pa glasytor-
na och samre sikt.
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+ Sov inte i bilen med luftkonditioneringen
eller varmesystemet paslaget. Du utsat-
ter dig for livsfara eller risk for allvarliga
personskador pa grund av syrebrist och/
eller sankt kroppstemperatur.

+ Langvarig anvandning av klimatanlagg-
ningen i atercirkulationslage ar en olycks-
risk. Det kan medféra dasighet eller till
och med sémn. Stall darfor in luftintags-
reglaget pa friskluft (utomhus) sa myck-
et som mojligt under fard.

Flakthastighet

0YB040307L

Tandningslaset maste vara i laget
ON for att flakten ska kunna an-
vandas.

Med flakthastighetsreglaget kon-
trollerar du hastigheten pa luftflo-
det fran ventilationssystemet.
Oka flakthastigheten genom att
vrider ratten at hoger och at
vanster for att minska den.

Stall flakthastighetsreglaget pa
l[aget "0" for att stanga av flakten.
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Sténg av kupéfiéktarna

0YB040308L

Vrid flaktens hastighetsreglage till
"0"-laget for att stanga av den.

Luftkonditionering (A/C)Ni
forekommande fall)

0YB040309L

Tryck pa A/C-knappen for att
starta luftkonditioneringssyste-
met (indikatorlampan tands).
Tryck pa knappen nar du vill
stanga av luftkonditioneringen.

Anvanda systemet
Ventilation

1. Valj lage 34,

Manuell luftkonditionering (i forekommande fall)

2. Stall luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus).

3. Stall in temperaturen pa éns-
kad niva.

4. Stallin flakthastigheten pa
onskat lage.

Vérme
1. Valj lage \4.

2. Stall luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus).

3. Stallin temperaturen pa 6ns-
kad niva.

4. Stallin flakthastigheten pa
onskat lage.

5. Starta luftkonditioneringen (i
forekommande fall) om du
behover avfukta luften.

- Om det bildas imma pa vindrutan
valjer du laget <& eller .

Anvandningstips

- For att halla damm och otrevliga
angor utanfoér bilen utestangt
fran ventilationssystemet staller
du temporart luftintaget pa
atercirkulering. Flytta reglaget
till friskluftslaget nar stoérningen
ar borta for att aterigen tain
uteluft i kupén. Det ar viktigt for
att féraren ska kanna sig pigg
och halla sig uppmarksam.
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- Luft till klimatanlaggningen sugs
in genom ventilerna framfor
vindrutan. Se till att dessa inte
blockeras av 6v, sno, is eller an-
nat.

+ For att hindra imbildning pa vind-
rutans insida ska luftintaget
stallas pa friskluft, flakthastighe-
ten pa 6nskat lage och luftkondi-
tioneringen anvandas med 6ns-
kad temperatur.

Luftkonditionering

Luftkonditionering fran Kia inne-
haller ett miljovanligt kylmedel”

1. Starta motorn. Tryck pa knap-
pen for luftkonditionering.

Valj lage .
3. Stall luftintagsreglaget pa
friskluft eller atercirkulation.

4. Stallin flakthastighet och
temperatur for maximal kom-
fort.

‘I din bil anvénds R-134a eller R-1234yf, beroen-
de pa aktuell lagstiftning inom ditt omrade
vid tillverkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i motor-
rummet. Se “Kylmedelsmarkning (i forekom-
mande fall)” pa sid 8 - 16 for en mer detal-
jerad beskrivning av var du hittar kylmedels-

markningen.
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AvKTIGT

+ Kylmedelssystemet bor endast underhal-
las av ackrediterad personal. Det garan-
terar en saker funktion.

+ Kylmedelssystemet maste underhallas i
ett valventilerat utrymme.

- Luftkonditioneringens kondensor (kylspi-
ralen) far aldrig repareras eller bytas ut
mot en begagnad. En ny MAC-kondensor
ska vara certifierad for (och markt med)
SAE-standard J2842.

 OBSERVERA /|

+ Nar du anvander luftkonditionering i

varmt klimat och kér uppfoér branter eller
i tat trafik och utetemperaturen ar hoég
ska du vara uppmarksam pa temperatur-
mataren. Luftkonditioneringssystemet
kan fa motorn att dverhettas. Fortsatt
att anvanda flakten, men stang av luft-
konditioneringen, om temperaturmata-
ren visar pa éverhettning.

- Om du 6ppnar fonstren i fuktigt vader
kan luftkonditioneringen orsaka vatten-
droppar i bilen. Vattendroppar kan skada
bilens elektronik och luftkonditioneringen
bor darfér enbart anvandas med fén-
stren stangda.
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Anvandningstips fér luftkonditioner-
ingen

- Om bilen har statt parkerad i di-
rekt solljus i varmt vader ska du
6ppna fonstren en kort stund for
att vadra ut den varsta hettan.

- Vid regn eller hog luftfuktighet
kan du anvanda luftkonditioner-
ingen for att sanka luftfuktighe-
ten i bilen och minska imbildning-
en pa fonsterrutornas insida.

« Nar du anvander luftkonditioner-
ingen kan du marka en viss skill-
nad i motorns varvtal da luftkon-
ditioneringens kompressor akti-
veras. Detta ar normalt for sy-
stemet.

+ Anvand luftkonditioneringen na-
gra minuter varje manad for att
forsakra dig om att systemet
fungerar som det ska.

+ Nar du anvander luftkonditioner-
ingen kan det droppa vatten (till
och med samlas en pol) pa mar-
ken under passagerarsidan av bi-
len. Detta ar normalt for syste-
met.

« Luftkonditioneringen ar effekti-
vast nar luften atercirkuleras i
bilen, dock kan det leda till dalig
luftkvalitet.

« Nar du kyler luften kan det ibland
uppsta dimma pa grund av snabb
kylning och fuktigt luftintag.
Detta ar normalt for systemet.

Manuell luftkonditionering (i forekommande fall)

Aktivera vid anvandning av
spolarvatska (i forekommande
fall)

For att forhindra att det borjar
lukta illa i bilen andras ventila-
tionssystemet till laget for ater-
cirkulerad luft en stund nar spo-
larvatskan spolas pa vindrutan. |
laga utomhustemperaturer fort-
satter systemet daremot att an-
vanda laget for utomhusluft for
att férhindra imma pa rutan.

Systeminstéallningar

1. Knappen ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knapp el-
ler tandningslaset ar pa.

2. Valj golvnivans (\8 ) luftflo-
desriktning genom att trycka
pa knappen Lagesval.

3. Medan du trycker pa luftkon-
ditioneringsknappen ska du
trucka pa knappen Atercirklu-
lerad luft 4 ganger inom
2 sekunder.

4. Om systemet har konfigure-
rats blinkar indikatorn pa
knappen Atercirkulerad Iuft 6
ganger.

Systemavbrott

1. Knappen ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knapp el-
ler tandningslaset ar pa.
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2. Valj golvnivans (n ) luftflo-
desriktning genom att trycka
pa knappen Lagesval.

3. Medan du trycker pa luftkon-
ditioneringsknappen ska du
trycka pa knappen Atercirklu-
lerad luft 4 ganger inom
2 sekunder.

4.  Om systemet far avbrott blin-
kar indikatorn pa knappen
Atercirkulerad luft 3 ganger.

Aktivering pa spolarvatska aktive-
ras nar du valjer "Installning ==
Fordon == Klimat =+ Cirkulera luft
w= Aktivera vid anvandning av spo-
larvatska” fran installningsmenyn
for att starta Aktivera vid anvand-
ning av spolarvatska och avmar-
kera for att stanga av funktionen.

Klimatanlaggningens kupéfilter

ODEEV068230NR

A Friskluft
B:  Atercirkulerad luft

C: Klimatanlaggningens kupéfilter
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D:  Flakt
E:  Kondensor

F: Varmeelement

Filtret som sitter bakom handsk-
facket filtrerar bort damm och
smuts som sugs in utifran via bi-
lens luftkonditionering.

Om damm och smuts far ansam-
las i filtret under en langre tid kan
luftflodet i ventilationssystemet
minska, vilket kan resultera i 6kad
kondens pa vindrutan. Detta kan
intraffa aven om ventilationen
stalls in sa att luften hamtas ut-
ifran (friskluft). Om det har sker,
byt ut luftkonditioneringsfiltret i
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

 OBSERVERA /'

- Byt filtret enligt underhallsschemat.
Om bilen kérs under kravande koérférhal-
landen, t.ex. pa dammiga eller smutsiga
vagar, behéver klimatanlaggningens ku-
péfilter kontrolleras och bytas oftare.

+ Nar flodet minskar plotsligt kontrollera
systemet hos en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.
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Kylmedelsmarkning for 3. Kompressoroljans klassificer-
luftkonditioneringen ing
Exempel - Typ A 4. Viktigt

Eldfarlig kylvatska

Anlita endast behorig service-
personal for underhall av luft-
konditioneringssystemet

7. Servicebok

Typ A

0YB040568L

Exempel - Typ B

0YB040569L

% Etiketten med luftkonditioneringens
kylmedelsmarkning kan skilja sig fran
bildens.

Symbolerna och specifikationer pa
luftkonditioneringens kylmedels-
markning har féljande inneboérd:

1. Kulmedlets klassificering —

2. Kylmedelsvolym Kylmedelsetiketten &r placerad:

« Typ A: Undersidan av huven
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« Typ B: Fram i motorrummet

Kontroll av md@ngden kylmedel
for luftkonditioneringen och
kompressorns smorjmedel

Nar kylmedelsnivan ar lag férsam-
ras luftkonditioneringens funktion.
Samma sak kan handa med for
hog kylmedelsniva i luftkonditio-
neringen.

Om bilen beter sig onormalt ska
systemet inspekteras av en pro-
fessionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

AVARNING

Bilar med R-134a

2

Det ar viktigt att ratt sort och ratt mangd

Eftersom kylmedlet ar hégt
trycksatt bér luftkonditioner-
ingen enbart servas av utbil-

dad och ackrediterad personal.

anvands av bade kylmedel och olja.
| annat fall finns risk for person- och ma-
terialskador.
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AVARNING

Bilar med R-1234yf

&

Eftersom kylmedlet ar nagot
eldfarligt ar det lampligt att
endast utbildad och ackredite-
rad personal underhaller luft-
konditioneringssystemet.

&

Det ar viktigt att ratt sort och ratt mangd

anvands av bade kylmedel och olja.

Allt kylmedel bor tappas ut med lamplig
utrustning.

Att témma ut kylmedel direkt i atmosfa-
ren ar farligt for manniskor och miljon.
Underlatenhet att félja dessa varningar
kan orsaka allvarlig personskada.

Atercirkulering av kupéluft
med soltak (i forekommande
fall)

Friskluftslaget valjs automatiskt
nar soltaket dppnas.

Nar du valjer atercirkulerat lage
atercirkuleras luften under 3 mi-
nuter och darefter éppnas fris-
kluftslaget automatiskt igen.

Nar soltaket ar stangt atergar
friskluftslaget till det som tidigare
var valt.
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Automatisk luftkonditionering (i férekommande fall)

0YB040326L

Temperatur

AUTO (automatisk funktion)-knapp
Klimatanlaggningsdisplay
Flakthastighet

Avstangningsknapp

Bakrutedefroster
Lagesval-knappen
Luftkonditionering (i férekommande fall)

1

2

3

4

5

6. Vindrutedefroster-knappen
7

8

9.

10. Val av Iuftriktning

aAvkmer /4

Om flakten anvands nar tédndningslaset star pa ON kan batteriet laddas ur. Anvand flak-
ten nar motorn ar pa.
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fall)
Automatisk uppvarmning och - Lagesval-knappen
luftkonditionering - Luftkonditioneringsknapp
1. Tryck pa AUTO-knappen. Alla - Vindrutedefroster (Tryck en gang till
installningslagen, flakthastig- pa knappen fér att vélja bort defros-
heter, luftintag och luftkondi- terfunktionen for vindrutan. "AUTO"~
tionering kontrolleras auto- symbolen tands pa informationsskéar-
matiskt i enlighet med tem- men igen.)

peraturinstallningen. - Manéverknapp Iuftintag

- Flakthastighet

Den valda funktionen styrs manuellt och
ovriga funktioner fortsatt automatiskt.

- Det smidigaste och effektivaste sattet
att anvanda klimatanlaggningen ar att
valja AUTO-knappen och stalla in tempe-
raturen pa 23 °C

0YB040313L

2. Stallin temperaturreglaget till
onskad temperatur.

0YB040437L

 OBSERVERA /'

OYB040314L Lagg aldrig nagot pa sensorn pa instru-

mentpanelen for att sakerstalla battre
s« OBSERVERA V/ 4

kontroll 6ver varme- och kylsystemet.

- For att stanga av automatisk styrning
valjer du en av foljande knappar:
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Manuell
luftkonditioneringsreglage

Varme- och kylsystem kan styras
manuellt genom att trycka pa
andra knappar an knappen AUTO.
Systemet fungerar sekventiellt i
samma ordning som knapparna
anvands.

Nar du trycker pa nagon knapp
(eller vrider ett reglage) med un-
dantag av knappen AUTO under
automatiskt lage styrs de ej valda
funktionerna automatiskt.

1. Starta motorn.

2. Stallin 6nskat lage.
For basta effekt av varme el-
ler kyla;
- Varme: N4
- Kyla: >

3. Stallin temperaturen pa 6ns-
kad niva.

4. Stall luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus).

5. Stall in flakthastigheten pa
onskat lage.

6. Starta luftkonditioneringen i
det fall du vill anvanda luft-
konditionering.

Tryck pa AUTO-knappen for att
styra systemet helt automatiskt.

Automatisk luftkonditionering (i férekommande
fall)

Val av luftriktning

0YB040320L

Lagesvalsknappen styr riktningen
pa luftstrémmen genom ventila-
tionssystemet.

Ventilationssystemets luftintag
kan andras enligt foljande:

Europa

G @ d > > A
ovso4os79|.

Ej Europa

E@H’"'}’."\'}""\H.J

Se bilden i “Manuell luftkonditio-
nering” pa sid 4 - 126.

Golv och defrost (A, C, D, E)

Storre delen av luftflodet riktas
mot golvet och vindrutan, men ett
mindre flode riktas mot sidorutor-
nas defrosterventiler.
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Ansiktsniva (B, D)

Luftflodet riktas mot dverdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom
gar det att manuellt rikta in luften
som strommar ut fran utloppet.

Dubbel niva (B, D, C, E)

Luftflodet riktas mot ansiktet och
golvet.

Golvniva (C, A, D, E)

Storre delen av luftflodet riktas
mot golvet, men ett mindre floéde
riktas mot vindrutans och sidoru-
tornas defrosterventiler och sido-
ventiler.
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Avimmningslage

0YB040321L

Nar du valjer avimmningslaget
kommer foéljande installningar att
genomforas automatiskt:

- Luftkonditioneringenssystemet
kommer att startas.

« Friskluft (utomhusluft) valjs.

- Flakthastigheten kommer att
stallas in pa hégsta hastighet.

Tryck pa lagesknappen eller avi-
mmningsknappen igen, eller
AUTO-knappen for att stanga av
avimmningslaget.
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Ventilerna pa instrumentpanelen

0YB040304L

Utloppsventilerna kan 6ppnas och
stangas var for sig med hjalp av
det hrisontella tumhjulet. Om du
vill stanga av ventilationen vrider
du det maximalt nedat. Rotera
ventilen uppat till 6nskat lage for
att 6ppna den.

Det gar aven att andra riktningen
pa luftflédet fran dessa ventiler
med hjalp av ventilationsreglaget
enligt bilden.

Automatisk luftkonditionering (i férekommande
fall)

Temperaturreglage

0YB040314L

Temperaturen hojs till maxlaget
(HI) nar du vrider reglaget sa langt
at hoger som mojligt.

Temperaturen sanks till minlaget
(LO) nar du vrider reglaget sa
l[angt at vanster som majligt.

Nar du vrider reglaget hojer re-
spektive sanker du temperaturen
med 0,5 °C. Nar du staller in den
lagsta temperaturen arbetar luft-
konditioneringen kontinuerligt.

Temperaturomvandling

Du kan vaxla temperturlaget mel-
lan Celcius till Farenheit enligt fol-
jande:

Tryck pa knappen AUTO i
4 sekunder eller langre medan du
haller inne knappen OFF (AV).

Skarmen kommer att andras ifran
Celcius till Farenheit, eller ifran Fa-
renheit till Celcius.
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Om batteriet har laddats ur eller
kopplats bort kommer tempera-
turlaget att aterstallas till Celsius.

Friskluft/atercirkulation

0YB040322L

Luftintagsreglaget anvands for
att valja friskluftslage (utomhus-
luft) eller atercirkulationslage.

Tryck pa knapparna for att byta
lage.

Atercirkulation

Nar du valjer atercirkula-
tion atercirkuleras luften i
kupén genom luftkonditio-
neringen och varms upp
eller kyls ned beroende pa
vilken funktion som ar

vald.
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Friskluft

| friskluftslaget hamtas
luften utifran och varms
upp eller kyls ned beroen-
de pa vilken funktion som
ar vald.

< OBSERVERA

Om atercirkulerad luft varms upp under
lang tid (utan att luftkonditioneringen ar
pa) finns risk fér imma pa rutorna och luf-
ten i kupén kan bli dalig.

Om du anvander luftkonditionering och
atercirkulation samtidigt en langre tid blir
luften i kupén mycket torr.

AVARNING /¢

+ Langvarig anvandning av klimatanlagg-

ningen i atercirkulationslage kan oka luft-
fuktigheten. Du kan fa imma pa glasytor
och foérsamrad sikt.

+ Sov inte i bilen med luftkonditioneringen
eller varmesystemet paslaget. Du utsat-
ter dig for livsfara eller risk for allvarliga
personskador pa grund av syrebrist och/
eller sankt kroppstemperatur.

+ Langvarig anvandning av klimatanlagg-
ningen i atercirkulationslage ar en olycks-
risk. Du kan bli dasig och somna. Stall
darfor in luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus) sa mycket som mojligt under
fard.
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Flékthastighet

0YB040315L

Flakthastigheten kan stallas pa
onskad hastighet genom att an-
vanda flakthastighetsrratten.

Ju hogre flakthastighet, desto
storre luftflode.

Flakten stangs av nar du trycker
pa OFF-knappen.

Luftkonditionering (A/CNi
forekommande fall)

0YB040316L

Tryck pa A/C-knappen for att
starta luftkonditioneringssyste-
met (indikatorlampan tands).

Automatisk luftkonditionering (i férekommande
fall)

Tryck pa knappen nar du vill
stanga av luftkonditioneringen.

OFF /AV

0YB040323L

Tryck pa flaktens OFF (AV)-knapp
for att stanga av klimatanlagg-

n
a

ingen. Det gar fortfarande att
nvanda knapparna for luftintag

sa lange tandningslaset ar i "ON"-
laget.

Anvanda systemet

Ventilation
1. Valjlage %.
2. Stall luftintagsreglaget pa

friskluft (utomhus).

3. Stallin temperaturen pa ons-
kad niva.

4. Stallin flakthastigheten pa
onskat lage.

Varme

1. Valj lage N4

2. Stall luftintagsreglaget pa

friskluft (utomhus).
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3. Stall in temperaturen pa 6ns-
kad niva.

4. Stall in flakthastigheten pa
onskat lage.

5. Starta luftkonditioneringen (i
forekommande fall) om du
behover avfukta luften.

« Om det bildas imma pa vindrutan
valjer du laget Zs eller 3.

Anvandningstips

« For att halla damm och otrevliga
angor utanfor bilen utestangt
fran ventilationssystemet staller
du temporart luftintaget pa
atercirkulering. Flytta reglaget
till friskluftslaget nar stérningen
ar borta for att aterigen tain
uteluft i kupén. Det ar viktigt for
att féraren ska kanna sig pigg
och halla sig uppmarksam.

- Luft till klimatanlaggningen sugs
in genom ventilerna framfor
vindrutan. Se till att dessa inte
blockeras av 6v, sno, is eller an-
nat.

+ For att hindra imbildning pa vind-
rutans insida ska luftintaget
stallas pa friskluft, flakthastighe-
ten pa 6nskat lage och luftkondi-
tioneringen anvandas med 6ns-
kad temperatur.
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Luftkonditionering

Luftkonditionering fran Kia inne-
haller ett miljovanligt kylmedel*.

1. Starta motorn. Tryck pa knap-
pen for luftkonditionering.

Valj lage 4.
Stall luftintagsreglaget pa
friskluft eller atercirkulation.

4. Stallin flakthastighet och
temperatur for maximal kom-
fort.

*: 1 din bil anvands R-134a eller
R-1234yf, beroende pa aktuell
lagstiftning inom ditt omrade vid
tillverkningen. Vilket kylmedel som
anvands i din bil framgar av eti-
ketten i motorrummet. Se “Kyl-
medelsmarkning (i féorekommande
fall)” pa sid 8 - 16 for en mer de-
taljerad beskrivning av var du hit-
tar kylmedelsmarkningen.

AvKTIGT

+ Kylmedelssystemet bor endast underhal-
las av ackrediterad personal. Det garan-
terar en saker funktion.

+ Kylmedelssystemet maste underhallas i
ett valventilerat utrymme.
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- Luftkonditioneringens kondensor (kylspi-
ralen) far aldrig repareras eller bytas ut
mot en begagnad. En ny MAC-kondensor
ska vara certifierad for (och markt med)
SAE-standard J2842.

< OBSERVERA _____/#

+ Nar du anvander luftkonditionering i

varmt klimat och kér uppfér branter eller
i tat trafik och utetemperaturen ar hog
ska du vara uppmarksam pa temperatur-
mataren. Luftkonditioneringssystemet
kan fa motorn att dverhettas. Fortsatt
att anvanda flakten, men stang av luft-
konditioneringen, om temperaturmata-
ren visar pa ¢verhettning.

- Om du 6ppnar fonstren i fuktigt vader
kan luftkonditioneringen orsaka vatten-
droppar i bilen. Vattendroppar kan skada
bilens elektronik och luftkonditioneringen
bor darfér enbart anvandas med fon-
stren stangda.

Anvandningstips fér luftkonditioner-
ingen

« Om bilen har statt parkerad i di-
rekt solljus i varmt vader ska du
O6ppna fonstren en kort stund for
att vadra ut den varsta hettan.

+ Vid regn eller hog luftfuktighet
kan du anvanda luftkonditioner-
ingen for att sanka luftfuktighe-
ten i bilen och minska imbildning-
en pa fonsterrutornas insida.

Automatisk luftkonditionering (i férekommande
fall)

« Nar du anvander luftkonditioner-
ingen kan du marka en viss skill-
nad i motorns varvtal da luftkon-
ditioneringens kompressor akti-
veras. Detta ar normalt for sy-
stemet.

Anvand luftkonditioneringen na-
gra minuter varje manad fér att
forsakra dig om att systemet
fungerar som det ska.

Nar du anvander luftkonditioner-
ingen kan det droppa vatten (till
och med samlas en pol) pa mar-
ken under passagerarsidan av bi-
len. Detta ar normalt for syste-
met.

Luftkonditioneringen ar effekti-
vast nar luften atercirkuleras i
bilen, dock kan det leda till dalig
luftkvalitet.

Nar du kyler luften kan det ibland
uppsta dimma pa grund av snabb
kylning och fuktigt luftintag.
Detta ar normalt for systemet.
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Aktivera vid anvandning av
spolarvatska (i férekommande
fall)

For att forhindra att det borjar
lukta illa i bilen andras ventila-
tionssystemet till laget for ater-
cirkulerad luft en stund nar spo-
larvatskan spolas pa vindrutan. |
laga utomhustemperaturer fort-
satter systemet daremot att an-
vanda laget for utomhusluft for
att férhindra imma pa rutan.

Systeminstalliningar

1. Knappen ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knapp el-
ler tandningslaset ar pa.

2. Valj golvnivans (8 ) luftflo-
desriktning genom att trycka
pa knappen Lagesval.

3. Medan du trycker pa luftkon-
ditioneringsknappen ska du
trycka pa knappen Atercirklu-
lerad luft 4 ganger inom
2 sekunder.

4. 0Om systemet har konfigure-
rats blinkar indikatorn pa
knappen Atercirkulerad Iuft 6
ganger.

Systemavbrott

1. Knappen ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knapp el-
ler tandningslaset ar pa.
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2. Valj golvnivans (n ) luftflo-
desriktning genom att trycka
pa knappen Lagesval.

3. Medan du trycker pa luftkon-
ditioneringsknappen ska du
trucka pa knappen Atercirklu-
lerad luft 4 ganger inom
2 sekunder.

4. Om systemet far avbrott blin-
kar indikatorn pa knappen
Atercirkulerad Iuft 3 ganger.

Aktivering pa spolarvatska aktive-
ras nar du valjer "Installning ==
Fordon == Klimat == Cirkulera luft
w= Aktivera vid anvandning av spo-
larvatska” fran installningsmenyn
for att starta Aktivera vid anvand-
ning av spolarvatska och avmar-
kera for att stanga av funktionen.

Klimatanlaggningens kupéfilter

7

I

ODEEV068230NR

A Friskluft
B: Atercirkulerad luft

C: Klimatanlaggningens kupéfilter
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D: Flakt
E: Kondensor

F: Varmeelement

Filtret som sitter bakom handsk-
facket filtrerar bort damm och
smuts som sugs in utifran via bi-
lens luftkonditionering.

Om damm och smuts far ansam-
las i filtret under en langre tid kan
luftflodet i ventilationssystemet
minska, vilket kan resultera i 6kad
kondens pa vindrutan. Detta kan
intraffa aven om ventilationen
stalls in sa att luften hamtas ut-
ifran (friskluft). Om det har sker,
byt ut luftkonditioneringsfiltret i
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

< OBSERVERA /'

- Byt filtret enligt underhallsschemat.
Om bilen kérs under kravande korforhal-
landen, t.ex. pa dammiga eller smutsiga
vagar, behover klimatanlaggningens ku-
péfilter kontrolleras och bytas oftare.

+ Nar flodet minskar plotsligt kontrollera
systemet hos en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Automatisk luftkonditionering (i férekommande
fall)

Kylmedelsmarkning for
luftkonditioneringen

Exempel - Typ A

0YB040568L

Exempel - Typ B

0YB040569L

sk Etiketten med luftkonditioneringens
kylmedelsmarkning kan skilja sig fran
bildens.

Symbolerna och specifikationer pa
luftkonditioneringens kylmedels-
markning har féljande inneboérd:

1. Kylmedlets klassificering

2. Kylmedelsvolym
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3. Kompressoroljans klassificer-
ing

4. Viktigt
Eldfarlig kylvatska

Anlita endast behdrig service-
personal for underhall av luft-
konditioneringssystemet

7. Servicebok

Typ A

i
0ST047538B

Kylmedelsetiketten ar placerad:

- Typ A: Undersidan av huven

4-148

Automatisk luftkonditionering (i férekommande
fall)

+ Typ B: Fram i motorrummet

Kontroll av mé@ngden kylmedel
for luftkonditioneringen och
kompressorns smorjmedel

Nar kylmedelsnivan ar lag féorsam-
ras luftkonditioneringens funktion.
Samma sak kan handa med for
hog kylmedelsniva i luftkonditio-
neringen.

Om bilen beter sig onormalt ska
systemet inspekteras av en pro-
fessionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

AVARNING /¢

Bilar med R-134a

2

Det ar viktigt att ratt sort och ratt mangd

Eftersom kylmedlet ar hégt
trycksatt bor luftkonditioner-
ingen enbart servas av utbil-

dad och ackrediterad personal.

anvands av bade kylmedel och olja.
| annat fall finns risk for person- och ma-
terialskador.
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AVARNING

Bilar med R-1234yf

&

Eftersom kylmedlet ar nagot
eldfarligt ar det lampligt att
endast utbildad och ackredite-
rad personal underhaller luft-
konditioneringssystemet.

&

Det ar viktigt att ratt sort och ratt mangd

anvands av bade kylmedel och olja.

Allt kylmedel bér tappas ut med lamplig
utrustning.

Att tomma ut kylmedel direkt i atmosfa-
ren ar farligt for manniskor och miljon.
Underlatenhet att félja dessa varningar
kan orsaka allvarlig personskada.

Atercirkulering av kupéluft
med soltak (i forekommande
fall)

Friskluftslaget valjs automatiskt
nar soltaket dppnas.

Nar du valjer atercirkulerat lage
atercirkuleras luften under 3 mi-
nuter och darefter dppnas fris-
kluftslaget automatiskt igen.

Nar soltaket ar stangt atergar
friskluftslaget till det som tidigare
var valt.

Defrosterinstallningar for vindrutan

Defrosterinstallningar for
vindrutan

AVARNING /¢

Vérme pa vindrutan

Anvand inte installningarna 37 eller WY
for kylfunktion i extremt fuktig miljo. Skill-
naden mellan utomhustemperaturen och
vindrutans temperatur kan ge imma pa
vindrutans utsida och skymma sikten. Valj i
detta fall laget med vredet eller knappen
och stall flakthastighetens vred eller knapp
pa den lagsta hastigheten.

- Maximal defrosterfunktion far
du genom att stalla in hogsta
temperatur och hogsta flakthas-
tighet.

« Anvand golv/defroster-install-
ningen om det behovs varm luft
pa golvet samtidigt som rutan
avfrostas.

« Ta bort all sn6 och is fran vindru-
tan, ytterbackspeglarna och alla
sidorutor innan du kér bilen.

« Ta bort all sn6 och is fran motor-
huven och luftinsugen framfér
vindrutan for att forbattra de-
frosterns effektivitet och minska
risken for imma pa vindrutans
insida.
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Manuell klimatanlaggning
Ta bort imma fran vindrutans
insida

1.

Valj valfri flakthastighet med
undantag av laget "0".

Valj lamplig temperatur.
Valj - eller @-laget.

Friskluft (utomhusluft) och
luftkonditionering valjs auto-
matiskt.

QOYB040311L

Om luftkonditioneringen och fris-
kluft (utomhusluft) inte skulle val-
jas automatiskt trycker du pa
motsvarande knapp manuellt.

4-150

Defrosterinstallningar for vindrutan

Avfrosta vindrutans utsida

0YB040312L

1.

Stall in flakten pa hogsta has-
tighet (langst till hoger).

Stall in hégsta temperatur.
Valj laget Y.

Friskluft (utomhusluft) och
luftkonditionering valjs auto-
matiskt.

Automatisk klimatanlaggning

Ta bort imma fran vindrutans
insida

1.

0YB04031SL

Stall in flakten pa lamplig has-
tighet.
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Valj lamplig temperatur.

3. Tryck pa defrosterknappen
().

4. Luftkonditioneringen startar
beroende pa omgivningstem-
peraturen och friskluftsin-
stallning valjs automatiskt.

Stall in reglagen manuellt om luft-
konditionering och friskluftsin-
stallning inte valjs automatiskt.
Flakthastigheten 6kar om du val-
jer B#7-laget.

Avfrosta vindrutans utsida

0YB040318L

1. Stallin flakten pa hogsta has-
tighet (Iangst till hoger).

2. Stallin hogsta temperatur
(HI.

3. Tryck pa defrosterknappen
(W).

4. Luftkonditioneringen startar
beroende pa omgivningstem-
peraturen och friskluftsin-
stallning valjs automatiskt.

Defrosterinstallningar for vindrutan

Flakthastigheten 6kar om du val-
jer U#7-1aget.

Avimningslogik (i
forekommande fall)

For att reducera risken for imma
pa insidav av vindrutan, styrs luf-
tintaget eller luftkonditioneringen
automatiskt enligt vissa forhallan-
den, sasom <& eller @ position
Om du vill avbryta eller aterga till
avimningslogik, gor féljande.

Manuell klimatanlaggning

0YB040325L

1. Stall tandningslaset pa ON.

2. Vrid lagesvalsknappen till de-
frosterlaget (A).

3. Tryck pa luftintagsknappen
minst 5 ganger inom
3 sekunder.
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Indikatorlampan pa luftintagsk-
nappen kommer att blinka tre
ganger. Det indikerar att avi-
mningssystemet avbruyts eller
aterstalls till den programmerade
statusen.

Om batteriet har laddats ur eller
kopplats bort aterstaller den till
avimningssystemets logiska sta-
tus.

Automatisk klimatanldaggning

QYB040317L

1. Stall tandningslaset pa ON.

2. Valj defrosterlaget genom att
trycka pa defrosterknappen

().

3. Hall luftkonditioneringsknap-
pen (A/C) intryckt och tryck
pa luftintagsknappen minst 5
ganger inom 3 sekunder.

A/C-skarmen blinkar 3 ganger. Det
indikerar att avimningssystemet
avbryts eller aterstalls till den
programmerade statusen.
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Om batteriet har laddats ur eller
kopplats bort aterstalls avi-
mningssystemets logiska status.

Automatiskt defrostersystem
(enbart for automatisk
luftkonditionering) (i
férekommande fall)

Det automatiska avimningssyste-
met minskar risken foér att vindru-
tan immar igen pa insidan genom
att fukthalten kanns av pa vindru-
tans insida. Luftflédet mot vindru-
tan o6kas vid behov.

Det automatiska avimningssyste-
met fungerar nar AUTO-laget ar
valt.

Europa

Om din bil &r utrustad med ett au-
tomatiskt avimningssystem akti-
veras det automatiskt nar villko-
ren ar uppfyllda.
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Nar det automatiska avimnings-
systemet kanner av imma pa insi-
dan av vindrutan kan luftflédet
mot vindrutan oka.

Om du inte vill anvanda det auto-
matiska avimningssystemet haller
du knappen for framre defrostern
intryckt i minst 3 sekunder.

"ADS OFF"-symbolen visas pa kli-
matsystemets skarm for att in-
formera om att systemet ar inak-
tiverat.

Nar du vill aktivera det automatis-
ka avimningssystemet igen goér du
pa samma satt som ovan och
symbolen "ADS OFF" visas inte
langre.

Om batteriet har kopplats loss el-
ler laddats ur aktiveras det auto-
matiska avimningslaget igen.

Ej Europa

Den har indikatorn lyser nar
det automatiska defroster-
systemet ar pa och kanner av
fukt pa vindrutans insida.

Om det finns mycket fukt i fordo-
net tillkommer féljande atgarder.

Steg 1: Lufkonditioneringen star-
tas

Steg 2: Laget for friskluft
Steg 3: Luftfléde mot vindrutan

Férvaringsfack

Steg 4: Okat luftfldde mot vindru-
tan

Om din bil ar utrustad med ett au-
tomatiskt avimningssystem akti-
veras det automatiskt nar villko-
ren ar uppfyllda.

Om du inte vill anvanda det auto-
matiska avimningssystemet haller
du knappen for framre defrostern
intryckt i minst 3 sekunder.

"ADS OFF"-symbolen visas pa kli-
matsystemets skarm for att in-
formera om att systemet ar inak-
tiverat.

Nar du vill aktivera det automatis-
ka avimningssystemet igen gor du
pa samma satt som ovan och
symbolen "ADS OFF" visas inte
langre.

Om batteriet har kopplats loss el-
ler laddats ur aktiveras det auto-
matiska avimningslaget igen.

Forvaringsfack

Dessa fack kan anvandas for att
forvara sadana smasaker som
foraren och passagerarna beho-
ver.

A VIKTIGT

- For att undvika stéldrisk ska du inte lam-
na vardesaker i férvaringsfack.
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« Hall férvaringsfacken stangda nar du kor.
Fyll inte férvaringsutrymmet sa mycket
att luckan inte gar att stanga.

A VARNING

Eldfarliga material

Férvara inte cigarettandare, propanbehal-
lare eller andra eldfarliga/explosiva materi-
al i bilen. Féremalen kan borja brinna och/
eller explodera om bilen utsatts for hoga
temperaturer under langa perioder.

Forvaringsfack i mittkonsol (i
forekommande fall)

0YB040439L

Dessa fack kan anvandas for att
forvara sadana smasaker som
foraren och passageraren i fram-
satet behover.

Dra i handtaget for att 6ppna for-
varingsfacket i mittkonsolen.
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Férvaringsfack

Handskfack

0YB040440L

For att 6ppna handskfacket drar
du i handtaget och handskfacket
oppnas automatiskt. Stang
handskfacket nar du har anvant
det.

AVARNING

For att minimera risken for olyckor eller
hastiga stopp ska handskfacket vara
stangt nar du kor.

AvkTIGT

Foérvara inte mat i handskfacket under

langre tid.
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Solglasdgonhallare

0YB040458L

Ta fram solglaségonhallaren ge-
nom att trycka pa locket och lata
facket 6ppnas automatiskt. Lagg
solglasbgonen med glaset utat.
Tryck solglaségonhallaren uppat
for att stanga den.

AVARNING

+ Forvara inget annat an solglaségon i
solglasdgonhallaren. Sadana féremal kan
kastas ut fran hallaren vid tvarstopp eller
olycka och eventuellt skada passagerarna
i bilen.

- Oppna inte solglasdgonhallaren under
fard. Bilens backspegel kan blockeras av
en 6ppnad solglaségonhallare.

+ Tryck inte in dina solglaségon i solglaso-
gonhallaren da de kan skadas eller bdjas.
Tank pa skaderisken om solglaségon har
fastnat i hallaren och du férsoker 6ppna
den med vald.

Férvaringsfack

Hallare for lastnat

0UB041147D

Det finns 4 fasten i bagageutrym-
met dar du kan fasta ett lastnat
som haller foremal pa plats (i fo-
rekommande fall).

Om det behovs rekommenderar
Kia att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Var forsiktig nar du transporterar skrym-
mande eller otympliga féremal i bagageut-
rymmet for att forhindra skador pa lasten
eller bilen.

AVARNING

Undvik skador pa égonen. Dra ALDRIG i ba-
gagenatet, hall ALLTID ansiktet och 6vriga

kroppsdelar borta fran lastnatets returba-
na. ANVAND INTE nar fastremmarna upp-
visar synliga tecken pa slitage eller skada.
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Bagagerumsbricka (i
forekommande fall)

2. Fall den bakre delen av baga-
gerumsbrickan framat.

Du kan placera forsta hjalpen, var-
ningstriangel, verktyg m.m. i for-
varingsfacket for att dessa ska
vara latta att komma at.

1. Tatagihandtaget vid 6verst
pa luckan och Iyft.

2. Fall ner den nedre delen av

bagagekonsolen framat
3. Lyft upp bagagerumsbrickan

framat (bagagerumsbrickan
stannar i uppfallt lage)

3. Dra bagagerumsbrickans
gangjarn till kanten pa sparet
for att sanka ned brickan och

" fa ett storre lastutrymme.
Oka lastutrymmet (i

féorekommande fall)
Om du vill 6ka bagageutrymmet,

1. Tatagihandtaget vid 6verst
pa luckan och lyft.

0YB040452L
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4. Skjut den framat (se bilderna
ovan).

Interidr utrustning

Cigarrettandare (i
forekommande fall)

0YB040444L

For att cigarrettandaren ska fun-
gera ska tandningslaset vridas till
ACC- eller ON-laget.

Tryck in cigarettandaren sa langt
det gar. Nar elementet ar upp-
varmt trycks tandaren ut och kan
anvandas.

Kia rekommenderar att du anvan-
der delar fran en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/verkstad.

AVARNING /¢

« Tryck inte in tandaren nar den har
varmts upp da den kan 6verhettas.

- Om tandaren inte trycks ut inom
30 sekunder ska du dra ut den manuellt,
annars kan den 6verhettas.

Interiér utrustning

+ For inte in frammande foremal i cigarret-
tandarens uttag. Det kan skada cigarret-
tandaren.

AvKTIGT

Om du anvander uttaget till tillbehor (rak-

apparater, handdammsugare och termo-
smuggar m.m.) kan uttaget skadas och or-
saka elfel.

Askfat (i forekommande fall)

0YB040445L

Oppna locket nar askkoppen ska
anvandas.

Dra ut askkoppen nar den ska ren-
goras eller tdommas.

Anvand askkoppen genom att luta
den mot kopphallaren jamte.

AVARNING /¢

Anvénda askkoppen

« Anvand inte bilens askkopp som pappers-
korg.
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- Om lagga tanda cigaretter eller brinnan-
de tandstickor i askkoppen med andra
brannbara material kan orsaka en brand.

Mugghallare

A VARNING

Varma vétskor

- Placera inte muggar med varma vatskor
utan lock i mugghallaren nar fordonet ar i
rorelse. Om du spiller den varma vatskan
kan det leda till brannskador. En brann-
skada kan leda till att féraren tappar

kontrollen éver bilen.

- For att minska risken fér personskador
vid hastiga inbromsningar eller kollisioner
ska inga 6ppna eller osakrade flaskor,
glas, burkar m.m. placeras i mugghallaren
nar bilen ar i rérelse.

A VARNING

Forvara inte burkar och flaskor i direkt sol-

ljus och lagg dem inte i varma bilar. De kan
explodera.

** OBSERVERA

- Oppna inte dryckesbehallare nar du kér.

Det finns risk for att vatska spills ut. Ut-
spilld vatska kan tranga in i bilens elekt-
riska/elektroniska system och skada
elektriska/elektroniska komponenter.
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Interiér utrustning

+ Nar du torkar upp utspilld vatska ska du
inte anvanda hog varme for att torka
mugghallaren. Det kan skada mugghalla-
ren.

0YB040446L

Muggar och sma dryckesburkar
kan placeras i mugghallarna.

Solskydd

0YB040570L

Anvand solskyddet for att skydda
dig mot solljus framifran eller fran
sidan. Vinkla ned solskyddet for
att anvanda det.
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Om du vill anvanda solskyddet
mot sidofonstret vinklar du ner
det, knapper loss det fran fastet
(1) och vrider det at sidan (2).

Anvand sminkspegeln genom att
falla ned solskyddet och 6ppna
luckan (3) framfor spegeln.

Biljetthallaren (4) haller fast par-
keringsbiljetten.

AVARNING

Stor av sakerhetsskal aldrig sikten med
solskyddet.

Sédtesvarme (i forekommande
fall)

Framsate

QOYB040512L

Satesvarmefunktionen varmer
framsatena vid kallt vader. Med
tandningslaset i ON-laget kan
knapparna anvandas var for sig
for att varma férarens eller pas-
sagerarens sate.

Interiér utrustning

Vid milt vader eller andra omstan-
digheter da du inte behéver an-
vanda sitsvarmen ska reglaget sta
i "OFF"-laget.

- Nar du trycker pa knappen and-
ras temperaturinstallningen pa
féljande satt:

Framsate

) — LAGCE)

2 e
ODEEV068232NR

« Sitsvarmen stalls pa OFF nar
tandningen slas pa.

 OBSERVERA /'

Med sitsvarmen i ON-laget anvands var-
mefunktionen automatiskt beroende pa
satets temperatur.

AvkTIGT

« Nar du rengdr satet ska du inte anvanda

organiska I6sningsmedel som lacknafta,
fotogen, sprit eller bensin. Dessa amnen
kan skada satets eller varmeelementets
yta.

« For att undvika 6verhettning av sates-
varmen far inget isolerande material som
filtar, kuddar eller sateséverdrag anvan-
das nar satesvarmen ar pa.

- Placera inte tunga eller vassa féremal pa
saten utrustade med satesvarme. Det
kan bli skador pa satesvarmekomponen-

terna.
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+ Byt inte ut sitskladseln. Det kan skada
sitsvarmen eller ventilationen i satena.

AVARNING

Brannskador av sitsvarme

Passagerarna bor vara forsiktiga nar de
anvander satesvarmen eftersom det finns
risk for stark varme och brannskador. Sa-
tesvarmen kan orsaka brannskador aven
vid laga temperaturer, speciellt om den an-
vands under en langre tid. Foraren bor
vara extra forsiktig med foljande passage-
rartyper:

1. Spadbarn, barn, pensionarer, handi-
kappade och sjukhuspatienter

2. Personer med kanslig hy eller som
branner sig latt

3. Utmattade personer
4.  Drogpaverkade personer

5. Manniskor som anvander lakemedel
som medfér dasighet (somnpiller,
forkylningsmedicin etc.)
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Interiér utrustning

Stromuttag

0YB040447L

Eluttaget anvands till mobiltelefo-
ner och annan tillbehérsutrustning
som ar konstruerade for anvand-
ning med elsystemet i fordonet.
Utrustningen bor dra mindre
strom an 10 A nar motorn ar

igang.

AvkTIGT

+ Anvand endast eluttaget nar motorn ar
igang och koppla loss tillbehéret nar det
inte anvands. Om du anvander tillbe-
hoérspluggen under langre tid med mo-
torn av kan det leda till att batteriet lad-
das ur.

- Anvand endast elektriska tillbehor for 12
V och max. 10 A.

« Stall luftkonditioneringen eller varmen pa
lagsta mojliga niva medan du anvander
eluttaget.

+ Stang locket nar du inte anvander det.
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- Vissa elektroniska enheter kan orsaka
storning nar de ar inkopplade i fordonets
eluttag. Sadana enheter kan orsaka kraf-
tiga ljudstérningar och funktionsfel i for-
donets elektroniska system eller annan
utrustning.

+ Anvander du elprodukter och éverskrider
markvardet kan det bli sadan varmeut-
veckling i stromuttaget och elledningarna
att kortslutning orsakas.

- Kontrollera alltid att elprodukter sitter
ordentligt i eluttaget. Glappkontakt kan
leda till kortslutning.

- Elprodukter med inbyggda batterier kan
orsaka stromrusning som kan leda till fel
pa elektrisk/elektronisk utrustning i bilen.
Anvand endast elprodukter som har
skydd mot backstrom.

AVARNING

Stoppa inte in fingrar eller frammande f6-

remal (t.ex. nalar) i eluttaget och rér det
inte med fuktiga hander. Du kan fa en
elektrisk stot.

Interiér utrustning

USB-laddare (i férekommande
fall)

0YB040457L

USB-laddaren ar utformad for att
ladda batterier av sma elektriska
enheter med en USB-kabel. Du
kan ladda elektroniska enheter
med Engine start/stoppknappen i
laget ACC/ON/START.

Batteriladdningstillstandet kan
overvakas pa den elektriska enhe-
ten. Ta bort USB-kabeln fran USB-
porten nar du ar klar.

- En del enheter stoder inte
snabbladdning och kommer att
laddas i normal hastighet.

+ Anvand USB-laddaren nar mo-
torn ar igang for att undvika att
batteriet laddas ur.

- Det gar enbart att anvanda en-
heter som passar USB-porten.

+ USB-laddaren kan enbart anvan-
das till att ladda batterier.

- Batteriladdare kan inte laddas.
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Golvmattefdsten

0YB040448L

Om du anvander golvmattor pa in-
nermattan ska de fastas i golv-
mattfastena i bilen. Det hindrar
dem fran att glida framat.

AVARNING /¢

ALL installation av golvmattor maste upp-
fylla foéljande kriterier.

- Kontrollera att golvmattorna ar sakert
forankrade i bilens golvmattfasten innan
du kor bilen.

+ Anvand ALDRIG golvmattor som inte kan
fastas i bilens golvmattfasten.

+ Stapla inte golvmattor pa varandra (t.ex.
en gummimatta pa en vanlig golvmatta).
Enbart en golvmatta far anvandas per
position.

VIKTIGT: bilen har golvmattefasten som
haller fast golvmattan pa férarsidan. For
att undvika att golvmattan hindrar peda-
lernas anvandning boér du endast anvanda
originalmattor fran Kia.
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Interiér utrustning

Overtickande hylitrim

0ST040583L

Det ar ett skydd for last i bakluck-
an som du kan anvanda for att
satta latta foremal pa den 6vre
hyllan. Nar du 6ppnar bakluckan
kan den 6vre hylltrimmen dras
upp. Ta bort haken (1) som hanger
fran hallaren for att anvanda hyl-
lan som dess ursprungliga posi-
tion.

Ta loss haken (1) fran hallaren och
dra den med kraft medan du lutar
hyllan i en vinkel (ca 50 grader) (2)
for att ta bort hyllan helt.

Monteringen sker i omvand rikt-
ning till borttagningen.

 OBSERVERA _____/f

- Nar du tar bort haken bor du se till att
sanka hylla genom att halla i den med
handen.

+ Om hyllan helt ar tagits loss ska du satta
hyllan s& att den inte stor kérningen.
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+ Nar du 6ppnar bakluckan kan den 6vre A VIKTIGT /‘

hylitrimmen dras upp. Flytta foremal pa

hullan till en séker plats sa att de inte * Hang inte en pase som vager over 3 kg.
faller ner. Det kan orsaka skador pa pashallaren.

- Tainte i for hart och placera inte for * Hang inte brackliga saker nar du kor pa
tunga féremal pa hyllan. Det kan skada tuffa vagar, féremalen kan skadas.
hyllan.

Kladkrok

AVARNING /¢

+ Féremalen pa hyllan kan slungas framat
vid tvarnitning eller krock. Placera inga

féremal som kan orsaka dédsallvarliga
skador foér passegerarna.

- Endast last far laggas i bakluckan. Passa-
gerare far aldrig vistas dar.

- Nar du lastar bakluckan ska du bibehalla
bilens balans genom att lagga lasten sa 0YBO40450LB

langt in som mojligt.
Dra ned kladkrokens évre del nar
den ska anvandas.

AvkTIGT

Hang inte upp tunga klader eftersom det
kan skada kroken.

Pashallare
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AVARNING

0YB040578L

Hang inte upp annat an klader, t.ex. galgar
eller harda foremal. Kontrollera att det
inte finns tunga, vassa eller émtaliga fore-
mal i fickorna pa kladerna. Vid en olycka el-
ler nar sidokrockgardinerna léser ut skulle
dessa kunna orsaka skador pa bilen eller
passagerarna.

Exterior utrustning
Takreling (i forekommande fall)

0ST040503L

Om bilen ar utrustad med takre-
ling kan du lasta pa taket.
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Exteriér utrustning

Lastbagar och monteringsfasten
kan kopas hos narmaste Kia-ater-
forsaljare eller annan valsorterad
butik.

 OBSERVERA /'

+ Lastbagarna (i forekommande fall) maste
monteras pa ratt plats innan du lastar.

+ Om bilen ar utrustad med soltak ska tak-
racket monteras sa att det inte paverkar
soltakets funktion.

+ Nar takracket inte anvands for last kan
lastbagarna behova placeras om i det fall
vindljudet blir for starkt.

AvkTIGT

+ Nar takracket anvands for last ar det vik-

tigt att se till att lasten inte skadar ta-
ket.

- Se till att lasten ryms inom takets bredd
och langd nar du anvander takracket.

+ Anvand inte soltaket nar du har last pa
takracket (i forekommande fall)

< OBSERVERA /4

- Foljande specifikationer anger maximal

vikt for last pa takracket. Fordela lasten
sa jamnt som mojligt pa lastbagarna (i
forekommande fall) och takrelingen och
surra fast lasten ordentligt.
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TAK-
RACKE

75kg (165 Ibs.)
JAMT FORDELAT

Last 6ver angiven maxvikt kan skada bi-
len.

+ Bilens tyngdpunkt blir hégre med last pa
takracket. Undvik haftiga starter och in-
bromsningar, snav kurvtagning, plétsliga
undanmandvrar och hog fart. | annat fall
finns risk for att forlora kontrollen éver
bilen med voltning eller annan incident
som foljd.

+ Kor sakta och var forsiktig i kurvorna nar
du har last pa takracket. Hard vind eller
vinddrag som orsakas av passerande for-
don kan riskera att lyfta lasten pa tak-
racket. Det galler i synnerhet om du
transporterar stora, platta féremal som
t.ex. skivmaterial eller madrasser. Fére-
malen kan lossna fran takracket och or-
sakar skador pa bilen eller omgivningen.

+ Kontrollera darfor bade innan du startar
bilen och under fard att foremalen pa ta-
ket ar sakert fastsurrade.

Infotainment-system

Sidotatningsgjutning (i
forekommande fall)

OSTO80006L

AvkTIGT

Oka inte sidotatningsgjutningen pa ramen.
Ho6g belastning vid gjutningen kan orsaka
deformering och skada.

Infotainment-system

 OBSERVERA /'

Om du installerar en HID-stralkastare fran
reservdelsmarknaden, kan fordonets ljud-

och elektroniska anlaggning fa problem att
fungera.

s Om ditt fordon ar utrustat med ett
Infotainment-system, hanvisas du till
en separat levererad manual for de-
taljerad information.
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Antenn

Mikropolantenn (i férekommande
fall)

0YB040453L

Bilen har en mikropolantenn som
kan ta emot sandningssignaler.
Polen ar l6stagbar. Vrid sprotet
moturs om du vill ta bort det.
Montera antennsproétet genom
att vrida det medurs.

AvKTIGT

Mikropolantenn

« Innan du kor in i omraden med lag frihojd
eller en biltvatt ska du ta bort antennen
genom att vrida det moturs. | annat fall
kan antennen skadas.

- Nar du montera antennen igen ar det
viktigt att du drar at det helt och justerar
det till uppratt lage fér basta mottag-
ning. Det gar att vikas eller tas bort nar
du parkerar bilen eller nar du lastar tak-
racket.
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Infotainment-system

+ Du ska inte lagga lasten for nara anten-
nen. Det kan paverka mottagningen ne-
gativt.

Hajfeneantenn (i férekommande
fall)

0YB040561LB

Hajfeneantennen tar emot sand-
ningssignaler.

USB-port

0YB040455LB

Du kan anvanda en USB-port om
du vill koppla in en USB.
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Sa har fungerar ljudet i bilen

FM-mottagning

AM- och FM-radiosignaler sands
fran radiomaster som finns utpla-
cerade pa orten. De fangas upp av
fordonets radioantenn. Denna sig-
nal mottas sedan av radion och
skickas till bilens hogtalare.

Nar en stark radiosignal har natt
ditt fordon garanterar den exakta
konstruktionen av ditt infotain-
ment-system en ljudatergivning
med basta majliga kvalitet. | vissa
fall kan signalen som kommer till
ditt fordon emellertid inte vara
stark och tydlig.

Detta kan bero pa faktorer som
avstandet till radiostationen, nar-
het av andra radiostationer eller
byggnader, broar eller andra stora
hinder i omradet som forsamrar
signalen.

Infotainment-system

AM-mottagning

[—

r\
-
=/ }

JBM002D

AM-sandningar kan tas emot 6ver
ett [angre avstand an FM-sand-
ningar. Detta beror pa att AM-ra-
diovagor éverfors vid laga frek-
venser. Dessa langa, lagfrekventa
radiovagor kan félja jordens krok-
ning snarare an att resa rakt uti
atmosfaren. Dessutom gar de i en
bage runt hinder sa att de kan ge
battre signaltackning.
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FM-radiostation

Berg

%

Omrade utan
hinder

JBMO003C

FM-sandningar éverfors vid héga
frekvenser och bdjs inte av sa att
de féljer jordens yta. Det leder till
att FM-sandningar ofta far en
svag signal redan pa ett kort av-
stand fran sandaren. All anvandar-
data som lagras i systemet kom-
mer ocksa att raderas. Dessa kan
resultera i vissa lyssningsproblem
som kan leda till att du tror att
det ar ett problem med radion.
Féljande forhallanden ar normala
och innebar inte att det ar fel pa
radion:
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Infotainment-system

- Svagare ljud - Nar bilen ror sig
bort fran radiosandaren blir sig-
nalen svagare och darmed aven
ljudet. Nar detta intraffar fore-
slar vi att du valjer en annan
starkare station.

« Flimmer/statisk - Svaga FM-sig-
naler eller stora hinder mellan
sandaren och din radio kan stéra
signalen som orsakar statiska el-
ler flimrande ljud. Om du minskar
diskanten kan effekten minska
tills stérningarna upphor.
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- Stationsbyte - Nar en FM-signal
blir svagare kan en starkare sig-
nal pa en narliggande frekvens
horas istallet. Detta beror pa att
din radio ar utformad fér att la-
sas vid den tydligaste signalen.
Om det har intraffar valjer du en
annan station med en starkare
signal.

Station 2
88.1Mhz

JBMOO05C

- Flervagsavbestallning - Radiosig-
naler som mottas fran flera hall
kan orsaka storning eller flim-
mer. Detta kan orsakas av en di-
rekt och reflekterad signal fran
samma station, eller av signaler
fran tva stationer med nara
frekvenser. Om detta intraffar
kan du valja en annan station tills
forhallandena har andrats.

Infotainment-system

Anvénda en mobiltelefon eller
tvavégsradio

Nar en mobiltelefon anvands i en
bil kan det ibland skapas stérning-
ar i infotainment-systemet. Det
betyder inte att nagot ar fel med
ljudutrustningen. Anvand i sa fall
mobiltelefonen pa en plats sa
langt bort fran ljudsystemet som
maojligt.

AvkTIGT

Nar du anvander dig av ett kommunika-
tionsystem som en mobiltelefon eller en
radioinstallning inuti fordonet maste en
extern antenn installeras. Nar en mobilte-
lefon eller radioinstallning anvands med
enbart en intern antenn sa kan det stora
bilens elsystem och paverka saker drift av
fordonet.

AVARNING

Anvand inte en mobiltelefon nar du kor.

Stanna pa en saker plats for att anvanda
en mobiltelefon.

iPod®

iPod® &r ett registrerar varumar-
ke som tillhér Apple Inc.
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Tradlds Bluetooth®-teknik

Namnet Bluetooth® och tillhéran-
de logotyper ar registrerade varu-
marken som tillhor Bluetooth®
SIG, Inc. och anvands av Kia under
licens. Andra varumarken och va-
rumarkesnamn tillhér sina respek-
tive agare.

BLUETOOTH-LOGO-BLACK
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Tips for kérning Motorns avgaser kan vara farliga!

TIPS FOR KORNING

Motorns avgaser kan vara farliga!

Y 4

MOTORNS AVGASER KAN VARA FARLIGA!
Motorns avgaser kan vara extremt farliga. Om du kanner doften av avgaser inuti kupén
ska du omedelbart 6ppna fonstren.

- Andas inte in avgaser.
Avgaser innehaller koloxid, en farglos och luktlés gas som kan orsaka medvetsloshet och
kvavningsdod.

« Kontrollera att avgassystemet inte lacker.
Avgassystemet bor kontrolleras nar bilen ar upphissad for oljebyte eller av annan anled-
ning. Om du hér nagon férandring av ljudet fran avgasroret eller om du kér 6ver nagot
som traffar bilens undersida bér kontakta en professionell verkstad for kontroll. Kia re-

kommenderar att du besoker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/servicepartner.

+ Koér aldrig motorn i ett tillslutet utrymme.
Det ar farligt att lata motorn ga pa tomgang i garaget aven om dérren ar éppen. Lat
aldrig motorn vara igang i garaget under langre tid an det tar att starta motorn och
backa ut bilen.

+ Undvik tomgangskérning under langre perioder nar det finns passagerare i bilen.
Om du maste kéra motorn pa tomgang under en langre tid med passagerare i bilen ska
det géras pa en 6ppen yta med luftintaget installt pa friskluft och flakten pa en av de
hdgre installningarna for att fa in utomhusluft i kupén.

Om du maste kéra med 6ppen baklucka pa grund av de féremal du transporterar:

1. Stang alla fénster.

2. Oppna sidoventilationen.

3. Stallin luftintaget pa "Fresh", luftflodesreglaget pa "Floor" eller "Face" och flakten pa

en av de hogre installningarna.

For att ventilationen ska fungera optimalt far luftinsugen framfor vindrutan inte vara
overtackt med sno, is, 16v eller liknande.




Tips for kérning

Atgérder fére kérning
Utanfor bilen

+ Kontrollera att alla fonster, yt-
terspeglar och lampor ar rena.

- Kontrollera dackens skick.

- Leta efter tecken pa lackage un-
der bilen.

- Kontrollera att det inte finns hin-
der bakom dig om du tanker
backa.

Kontrollera alltid

Vatskenivaer, t.ex. motorolja, ky-
larvatska, bromsvatska och spo-
larvatska ska kontrolleras regel-
bundet enligt tidpunkter som gal-
ler for respektive vatska. Mer in-
formation finns i “Underhall” pa
sid 7 - 06.

A VARNING /|

Du kan férlora kontrollen éver bilen om du
koér medan du ar distraherad. Det kan leda
till att du utsatter dig sjalv och andra for
livsfara eller risk for allvarliga personska-
dor. Forarens framsta ansvar ar att fram-
fora bilen sakert och enligt gallande lag-
stiftning. Anvand aldrig handhallna enheter
och annan utrustning, t.ex. system i bilen,
som distraherar och flyttar fokus fran koér-
situationen. Det kan ocksa vara foérbjudet
enligt gallande lagstiftning.

Atgérder fére kérning

Innan du startar motorn
- Stang och 1as alla dorrar.

- Stall in satet sa att alla reglage
ar latta att na.

- Stall in inre och yttre backspeg-
lar.

- Kontrollera att alla lampor fun-
gerar.

- Kontrollera alla matare.

- Kontrollera att alla varningslam-
por lyser nar du staller tand-
ningslaset pa ON.

- Slapp parkeringsbromsen och
kontrollera att bromsvarnings-
lampan slacks.

Se till att du ar val fértrogen med
bilen och dess utrustning sa att du
kan hantera den pa ett sdkert
satt.

AVARNING

Alla passagerare maste sitta fastspanda
med sakerhetsbalten nar bilen ar i rorelse.
Mer information om anvandning finns i
“Sakerhetsbalten” pa sid 3 - 15.

A VARNING

Kontrollera alltid att det ar fritt runt bilen,

och var sarskilt noga med att uppmark-
samma barn, innan du staller vaxelvaljaren
pa D (kor) eller R (back).




Tips for kérning

AVARNING

Kor aldrig ndr du &r paverkad av alkohol el-
ler mediciner.

Alkohol och bilkérning hor inte ihop. Alko-
holrelaterade dédsolyckor ar de i sarklass
vanligaste pa vara vagar. Aven en liten
mangd alkohol paverkar reaktionsférmaga,
observationsférmaga och omdoéme. Vissa
mediciner kan ha samma paverkan pa bil-
kérning som alkohol.

Olycksrisken okar markant efter intag av
alkohol och mediciner.

Kor inte om du har druckit eller tagit dro-
ger. Ak aldrig i en bil med en férare som &r
paverkad av alkohol eller medicinering. Byt
forare eller ring efter en taxi.

AVARNING /¢

« Om du behoéver parkera eller stanna for-

donet med motorn pa tomgang ska du
tanka pa att inte gasa. Det kan 6verhetta
motorn eller avgassystemet och inneba-
ra en brandrisk.

+ Vid en haftig inbromsning eller undanma-
nover kan l6st liggande féremal i bilen
falla ned pa golvet och eventuellt hindra
manadvreringen av pedalerna. Se till att
alla 16sa féremal i bilen ar sakert forvara-
de.

Startnyckelns lagen

+ Ha full uppmarksamhet pa korsituationen
for att undvika olyckor. Var forsiktig nar
du t.ex. hanterar ljudsystemet eller in-
stallningar av nagot annat reglage efter-
som det stér uppmarksamheten pa va-
gen. Det ar ditt ansvar som forare att all-
tid kora sakert.

Startnyckelns ldgen

Tandningslasets position

Tup A

0SK3058160NR

Tup B

0YB056068B




Tips for kérning

LAS (1)

Ratten laser sig for att skydda
mot stold. Startnyckeln kan en-
dast tas ur i LOCK-laget.

ACC (tillbehér) (2)

Ratten lases upp och elektronisk
utrustning gar att anvanda.

< OBSERVERA /'

Om det tar emot nar du ska vrida tand-
ningslaset till ACC-laget ska du vrida nyck-
eln samtidigt som du vrider ratten at ho-
ger eller vanster fér att minska motstan-
det.

ON (PA) (3)

Varningslamporna gar att kontrol-
lera innan du startar motorn. Det
har ar det normala koérlaget efter
att du har startat motorn.

Lamna inte tandningen paslagen
om inte motorn gar. Batteriet kan
bli urladdat.

START (4)

Vrid startnyckeln till START for att
starta motorn. Startmotorn gar
tills du slapper nyckeln, som stan-
nar i ON-laget. Bromsvarnings-
lampan kan kontrolleras i det har
laget.
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Startnyckelns lagen

AVARNING

Tandningslas

+ Vrid aldrig tandningsnyckeln till LOCK- el-
ler ACC-laget medan du kor. Stryr- och
bromsservon kan upphéra att fungera
och du kan darmed raka ut for en olycka.

- Rattlaset ar inte en ersattning for par-
keringsbromsen. Innan du lamnar bilen,
lagg i backen eller 1:an fér manuell vaxel-
lada/intelligent manuell vaxellada respek-
tive P-laget for automatisk vaxellada/
dubbel vaxellada och satt an parkerings-
bromsen samt stang av motorn. Bilen
kan ovantat borja rulla om du inte féljer
dessa anvisningar.

« Strack aldrig en hand/arm genom ratten
efter startnyckeln eller nagot annat reg-
lage medan bilen ar i rérelse. Handen/
armen kan paverka styrningen, sa att du
kan orsaka en olycka.

- Lat inga féremal ligga l6sa pa golvet
framfor forarsatet, de kan t ex glida in
under bromspedalen, sa att den inte kan
trampas ner.

Starta motorn

A VARNING

+ Anvand alltid lampliga skor nar du kor.
Olampliga skor (hogklackat, pjaxor m.m.)
kan hindra dig fran att anvanda bromsen,
gaspedalen och kopplingen (i férekom-
mande fall).



Tips for kérning

+ Starta inte bilen med gaspedalen ned-
tryckt. Bilen kan rulla ovantat och foror-
saka en olycka.

- Vanta tills varvtalet ar normalt. Bilen kan
rulla ovantat om du slapper bromspeda-
len och varvtalet ar hogt.

< OBSERVERA /|

Gaspedalspirr (i forekommande fall)
Om din bil har gaspedalsparr férhindras du

att oavsiktligt kéra med full gas genom att
det blir trogare att trycka ned gaspedalen
nar du narmar dig bottenlaget. Om du dar-
emot trycker ned gaspedalen till ungefar
80 % kan du koéra bilen med full gas och
gaspedalen blir Iattare att trycka ned. Det-
ta ar inget fel, utan en normal funktion.

Starta en bensinmotor

1. Kontrollera att parkerings-
bromsen ar ansatt.

2. Manuell vaxellada/intelligent
manuell vaxellada - Trampa
ner kopplingspedalen helt och
lagg i neutrallaget. Hall kopp-
lings- och bromspedalerna
nedtryckta medan du vrider
nyckeln till startlaget.
Automatisk vaxellada/vaxella-
da med dubbelkoppling - Stall
vaxelvaljaren i lage P (parker-
ing). Trampa hart pa bromsen.
Det gar ocksa att starta mo-
torn med vaxelvaljaren i N-la-
get

Startnyckelns lagen

3. Vrid tandningslaset till START,
hall kvar laget tills motorn
startas (maximalt
10 sekunder) och slapp sedan
nyckeln.

Tryck inte ned gaspedalen nar
du startar.

4. Kor ivag utan att varma upp
motorn.
Varva inte upp motorn i bér-
jan av korningen. (Undvik haf-
tiga accelerationer och in-
bromsningar.)

AvKTIGT

Om motorn stannar nar bilen ar i rérelse,
for inte vaxelvaljaren till P-Iaget. Om bilen
rullar kan du valja N-laget och trycka pa
START-knappen for att forsoka starta mo-
torn.

AvkTIGT

+ Anvand aldrig startmotorn mer an 10 se-

kunder. Om du far motorstopp eller miss-
lyckas med starten ska du vanta

5 till 10 sekunder innan du startar start-
motorn igen. Felaktig anvandning av
startmotorn kan skada den.

+ Vrid inte tandningsnyckeln till START-1a-
get nar motorn ar igang. Det kan skada
startmotorn.

5-11
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Stoppa motorn (manuell
véaxellada/iMT (Intelligent
Manual Transmission))

1. Setill att fordonet har stan-
nat och hall kopplingspedalen

och bromspedalen nedtryckta.

2. Tryck ned kopplingspedalen
och bromspedalen och lagg i
frilaget.

3. Lagg i parkeringsbromsen och
tryck samtidigt pa bromspe-
dalen.

4. Vrid tandningslasnyckeln till
LAST lage och ta bort den.

ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen
(i forekommande fall)

ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen (i
forekommande fall)

Belyst ENGINE START/STOP-
knapp (motor start/stopp)

Nar framdoérrarna éppnas lyser
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen. Den slacks
ca 30 sekunder efter att dérren
stangs. Den kommer ocksa att
slockna direkt nar inbrottslarmet
ar pa.

ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappens ldge
AV (sléckt)
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« Med manuell vaxellada/intelligent
vaxellada

For att stanga av motorn (STAR-
TA/KOR-laget) eller (ON-laget),
stanna bilen och tryck pa START/
STOP-knappen.

- Med automatisk vaxellada/vaxellada
med dubbelkoppling

For att stanga av motorn (STAR-
TA/KOR-laget) eller bilen (ON-la-
get), stanna bilen och tryck pa
START/STOP-knappen nar vaxel-
valjaren ar i P-laget. Om du tryck-
er pa START-/STOPP-knappen nar
vaxelvaljaren inte ar i P-laget
overgar tandningslaget till ACC
och motorn stangs inte av.

Rattlaset ladses nar du trycker
START-/STOP-knappen till OFF.
Det lases nar dérren 6ppnas.

Bil med rattlas

Rattlaset aktiveras nar ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen ar i laget OFF for att for-
hindra stéld av bilen. Det lases nar
doérren 6ppnas.

ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen
(i forekommande fall)

Om nagot ar fel pa rattlaset ljuder
en varningssignal nar férardorren
O6ppnas. Om problemet inte ar
|6st, 1&t en professionell verkstad
kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du besoker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Dessutom, om du trycker ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen till OFF efter att forar-
dorren oppnats, lases inte ratten
och en varningssignal ljuder. Stang
i sa fall dorren. Da lases rattlaset
och varningsljudet upphor.

< OBSERVERA /¢

Om rattlaset inte lases upp fungerar inte
ENGINE START/STOPP (motor start/
stopp)-knappen. Tryck da pa START-/
STOP-knappen. samtidigt som du vrider
ratten lite at hoger/vanster.

+ Om det inter fungerar att trycka ENGINE
START-/STOP-knappen till ACC-laget ska
du vrida ratten at hoger eller vanster
medan du haller in ENGINE START/STOP-
knappen.

- Stanna bilen innan du stanger av motorn.

AvkTIGT

Motorn kan bara stangas av nar bilen star

stilla. Om det uppstar en nédsituation me-
dan bilen rullar ar det majligt att stanga av
motorn och valja ACC-laget genom att
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trycka pa ENGINE START/STOP (motor

start/stopp)-knappen i minst 2 sekunder
eller 3 ganger inom 3 sekunder. Om bilen
fortfarande rullar kan du starta om mo-

torn utan att trycka ned bromspedalen ge-

nom att trycka pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen med vaxels-
paken i laget N (frilage).

ACC (tillbehér) (orange)

- Med manuell vaxellada/intelligent
vaxellada

Tryck pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen nar
knappen ar i OFF-laget utan att
trycka ned kopplingspedalen.

- Med automatisk vaxellada/vaxellada
med dubbelkoppling

Tryck START-/STOPP-knappen
fran OFF-laget. Trampa inte pa
bromspedalen.

Rattlaset lases upp och vissa
elektriska funktioner kan anvan-
das, t ex radion.

Om tandningen ar i ACC-laget i
mer an 1 timme stangs tandning-
en av (OFF) autmatiskt, for att
motverka att batteriet laddas ur.

5-14

ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen
(i forekommande fall)

Pi (réd)

+ Med manuell vaxellada/intelligent
vaxellada

Tryck pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen nar
den ar i ACC-laget. Tryck inte ned
kopplingspedalen.

- Med automatisk vaxellada/vaxellada
med dubbelkoppling

Tryck pa ENGINE START-/STOP-
knappen nar den ar i ACC-laget.
Trampa inte pa bromsen.

Varningslamporna gar att kontrol-
lera innan du startar motorn. Ha
inte ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen paslagen
(ON) under en langre tid. Batteriet
kan laddas ur om motorn inte ar
igang.

START/RUN (starta/kor) (slickt)
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» Med manuell vaxellada

Tryck ned kopplingspedalen och
bromspedalen nar du ska starta
bilen och tryck sedan pa ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen med vaxelspakenilage N
(frilage).

+ Med iMT (intelligent Manual Tran-
smission)

Tryck ned kopplingspedalen helt
och lagqg i frilaget. Hall kopplings-
och bromspedalen nedtryckta me-
dan nar du staller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen pa START-laget. Om statusen
andras till ACC visas detta i instru-
mentgruppen, som i féljande po-
pupruta.

Nar vaxelspaken inte ar i laget N
(neutral) visas féljande popup-
fonster pa klustret.

ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen
(i forekommande fall)

« Med automatisk véxellada/véxel-
lada med dubbelkoppling

Tryck ned bromspedalen nar du
ska starta bilen och tryck sedan
pa ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen med vaxel-
valjaren i lage P (parkering) eller N
(frildage). Ur sakerhetssynpunkt
ska du starta motorn med vaxel-
valjaren i lage P.

< OBSERVERA /¢

Om du trycker pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen utan att ha
tryckt ned kopplingen pa en manuell vaxel-
lada eller bromspedalen och kopplingspe-
dalen pa en bil med iMT-lada eller utan att
ha tryckt ned bromspedalen pa en bil med
automatvaxelldda/vaxelldda med dubbel-
koppling, startar inte motorn och ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-knappen
andras enligt foljande: OFF "= ACC "= ON
= OFF eller ACC

5-15
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< OBSERVERA /'

Om du later ENGINE START/STOP (motor
start/stopp-knappen) sta i laget ACC eller
ON under en langre tid laddas batteriet ur.

AVARNING

« Tryck aldrig START-knappen nar bilen ar i

rorelse. Stryr- och bromsservon kan upp-
hora att fungera och du kan darmed raka
ut for en olycka.

- Rattlaset ar inte en ersattning for par-
keringsbromsen. Innan du lamnar bilen,
for vaxelvaljaren till P-laget, satt an par-
keringsbromsen och stang av motorn. Bi-
len kan ovantat boérja rulla om du inte fol-

jer dessa anvisningar.

+ Strack aldrig en hand/arm genom ratten
for att trycka pa START-knappen eller
nagot annat reglage nar bilen ar i rorelse.
Handen/armen kan paverka styrningen,
sa att du orsakar en olycka.

- Lat inga féremal ligga l6sa pa golvet
framfor forarsatet, de kan t ex glida in
under bromspedalen, sa att den inte kan
trampas ner.

Starta motorn

AVARNING

- Anvand alltid Iampliga skor nar du kér.
Olampliga skor (hogklackat, pjaxor m.m.)
kan férsvara anvandningen av broms-,
gaspedal.
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ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen

(i forekommande fall)

+ Starta inte bilen med gaspedalen ned-
tryckt. Bilen kan rulla ovantat och foéror-
saka en olycka.

+ Vanta tills varvtalet ar normalt. Bilen kan
rulla ovantat om du slapper bromspeda-
len och varvtalet ar hogt.

 OBSERVERA /|

Gaspedalspérr (i forekommande fall)
Om din bil har gaspedalsparr férhindras du

att oavsiktligt kora med full gas genom att
det blir trogare att trycka ned gaspedalen
nar du narmar dig bottenlaget. Om du dar-
emot trycker ned gaspedalen till ungefar
80 % kan du koéra bilen med full gas och
gaspedalen blir Iattare att trycka ned. Det-
ta ar inget fel, utan en normal funktion.

Starta en bensinmotor

1. Din Smart Key maste finnas
nara START-knappen

2. Kontrollera att parkerings-
bromsen ar ordentligt atdra-
gen.
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3.  Manuell vaxellada/intelligent
manuell vaxellada - Trampa
ner kopplingspedalen helt och
lagg i neutrallaget. Hall kopp-
lingspedalen och bromspeda-
len nedtryckta medan du
startar motorn.

Automatisk vaxellada/vaxella-
da med dubbelkoppling - Stall
vaxelvaljaren i lage P (parker-
ing). Trampa hart pa bromsen.
Det gar ocksa att starta mo-
torn med vaxelvaljaren i N-la-
get

4. Tryck pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knapp.
Tryck inte ned gaspedalen nar
du startar.

5. Kor ivag utan att varma upp
motorn.
Varva inte upp motorn i bor-
jan av koérningen. (Undvik haf-
tiga accelerationer och in-
bromsningar.)

A VIKTIGT

Vrid inte tandningsnyckeln till START-laget
nar motorn ar igang. Det kan skada start-
motorn.

ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen

(i forekommande fall)

0YBO50005LB

 OBSERVERA /'

- Om batteriet ar svagt eller om smart-
nyckeln inte fungerar ordentligt kan du
starta motorn genom att trycka pa ENG-
INE START/STOP (motor start/stopp)-
knappen med smartnyckeln.

+ Om bromskontaktens sakring brunnit av
kan motorn inte startas pa vanligt satt.
Byt till en ny sakring. Om det inte ar moj-
ligt kan du starta motorn genom att
trycka pa ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen i 10 sekunder nar
den ar i ACC-laget. Motorn kan startas
utan att du trampar pa bromsen. Av sa-
kerhetsskal bér du alltid trampa pa
bromsen nar diu ska starta motorn.

AvikTieT

Tryck inte pa ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen i mer an

10 sekunder utom i det fall da bromslju-
sets sakring har 16st ut.
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Stoppa motorn (manuell
véaxellada/iMT (Intelligent
Manual Transmission))

1. Setill att fordonet har stan-
nat och hall kopplingspedalen
och bromspedalen nedtryckta.

2. Tryck ned kopplingspedalen
och bromspedalen och lagg i
frilaget.

3. Lagg i parkeringsbromsen och
tryck samtidigt pa bromspe-
dalen.

4. Vrid tandningslasnyckeln till
LAST lage och ta bort den.

Idle Stop and Go-system (ISG)
(i férekommande fall)

Din bil kan vara utrustad med ett
ISG-system som minskar bransle-
forbrukningen genom att automa-
tiskt stoppa och starta om mo-
torn.

Motorn startas automatiskt sa
fort startkraven ar uppfyllda.

< OBSERVERA

Nar motorn startas automatiskt i ISG-sy-
stemet kan vissa varningslampor (ABS,
ESC, ESC OFF, EPS och varningslampa for
parkeringsbroms) lysa i nagra sekunder.
Det beror pa lag batterispanning. Det be-
tyder inte att det ar nagot fel pa syste-
met.
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Idle Stop and Go-system (ISG) (i férekommande
fall)

Aktivera ISG

ISG-systemet aktiveras nar du ak-
tiverar tandningslaset

Avaktivera ISG

0YB050007LB

Tryck pa knappen ISG OFF om du
vill inaktivera ISG-systemet.

Indikatorn pa ISG OFF-knappen
tands.

Nar du trycker pa ISG OFF-knap-
pen igen kommer funktionen att
aktiveras, efter vilket indikatorn
pa knappen slacks.
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fall)

AutoStopp *« OBSERVERA V/ 4

For att stoppa motorn vid
torngang (férutom: milt hybrid,

eldrivet fordon) ellada eller intelligent manuell vaxellada
maste na en hastighet pa minst 8 km/h

+ En bil som ar utrustad med manuell vax-

sedan senaste tomgangen, och en bil
som ar utrustad med automatisk vaxella-
da eller dubbelkoppling maste na en has-
tighet pa minst 5 km/h sedan senaste
tomgangen.

+ Om du frigor sakerhetsbaltet eller 6ppnar
forarens dorr (motorhuy, ISG-systemet
kommer att inaktiveras.)

For att stoppa motorn vid
* Manuell vaxellada/intelligent ma-  tomgang (milt hybrid, eldrivet

nuell vaxellada fordon
- Sank hastigheten till lagre an
5 km/tim. Manuell vaxellada/intelligent manuell
vaxellada

- Véxla till neutrallaget (N)

Tre versioner av tomgang ar till-
gangliga for MHEV som ar utrus-
tad med intelligent manuell vaxel-

- Slapp upp kopplingspedalen.

- Automatisk vaxellada/véaxellada
med dubbelkoppling

lada
- Sank hastigheten till Iagre an ]
0 km/tim. - Konventionell TOMGANG
B . - Sank hastigheten till lagre an
Trampa pa bromspedalen. 7 krn/tim.
Motorn stangs av och den gréna - Vaxla till neutrallaget (N)
AUTO STOP-symbolen (@A) lyser i - Slapp upp kopplingspedalen.

instrumentpanelen. o .
- Forlangd TOMGANG

- Tryck ned bromspedalen
- Tryck ner kopplingen.

- Under farthallarlage
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- Du kan halla motorn avstangd
fran farthallare till stillastaen-
de genom att trycka ner kopp-
lingspedalen och bromspeda-
len nastan samtidigt.

< OBSERVERA _____/#

- Om den senaste vaxeln ar i ettan kom-
mer tomgang inte att aktiveras.

- En bil som ar utrustad med manuell vax-
ling eller intelligent manuell vaxellada
maste na en hastighet pa minst 8 km/h
sedan senaste tomgangen.

+ Under ISG STOP-status kan du vaxla till
laget N (neutral) och slappa upp kopp-
lingspedalen. Da kommer ISG STOP-sta-
tusen att forbli STOP.

- Forlangd tomgang tillampas aven éver
7 km/h om den méter hastighetskraven i
varje vaxellage. (exempel: Forlangd tom-
gang tillampas aven i vaxel tre, 40 kph.)

- Om du frigér sakerhetsbaltet eller 6ppnar
forarens dorr (motorhuv) i autostopp-la-
get i stillastaende laget kommer ISG-sy-
stemet att inaktiveras.

Automatisk vaxellada

- Konventionell TOMGANG
- Minska fordonets hastighet till
0 km/h.

- Trampa pa bromspedalen.
Véaxelldda med dubbelkoppling

- Konventionell TOMGANG
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Idle Stop and Go-system (ISG) (i férekommande
fall)

- Minska fordonets hastighet till
0 km/h.

- Trampa pa bromspedalen.

- Forlangd TOMGANG

- Sank hastigheten till Iagre an
25 km/tim.

- Trampa pa bromspedalen.

- Under farthallarlage

- Du kan halla motorn avstangd
fran farthallare till stillastaen-
de genom att trycka ner
bromspedalen under 40 km/h.

 OBSERVERA /'

+ En bil som ar utrustad med automatisk
vaxellada eller dubbelkoppling maste na
en hastighet pa minst 30 km/h for for-
langd tomgang eller 5 km/h for konven-
tionell tomgang sidan senaste tomgang-
en.

+ Om du frigor sakerhetsbaltet eller 6ppnar
forarens dorr (motorhuv) i autostopp-la-
get i stillastaende laget kommer I1SG-sy-
stemet att inaktiveras.
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Autostart

For att starta om motorn fran
torngang (férutom: milt hybrid,
eldrivet fordon)

Manuell vaxellada/intelligent manuell
vaxellada

Bil som ar utrustad med manuell
vaxellada ar tillganglig i tva versio-
ner avseende omstart.

- Konventionell omstart
- Trampa ner kopplingspedalen
med vaxelspaken ar i neutral-
laget.

- Sen omstart (i férekommande
fall)
- Tryck ner kopplingen.

- Lagg i vaxeln

- Slapp bromspedalen

< OBSERVERA /'

+ Funktionen fér sen omstart anvands en-
dast nar den star pa plant underlag och
bilen star stabilt.

- For att starta motorn nar bromsen inte
ar nedtryckt eller om vaxeln redan ar
ilagd ska du av sakerhetsskal trycka ner
bromspedalen férst och sedan trycka ner
kopplingspedalen.

- For att starta motorn utan att bilen rér
sig med bromspedalen nedtryckt (endast
med sen omstart)

1. Tryck och slapp upp kopplingspeda-
len

Idle Stop and Go-system (ISG) (i férekommande
fall)

2. Tryck ner kopplingspedalen igen
omedelbart.

- Efter att bilen har motorstopp startar
motorn om du féljer anvisningarna nedan
1. Slapp upp kopplingspedalen efter att

motorn har stannat helt

2. Tryck ner kopplingen.

Automatisk vaxellada/véxellada med
dubbelkoppling

- Slapp bromspedalen

Motorn startar och den gréna
AUTO STOP-indikatorn (@&)) i in-
strumentpanelen slocknar.

Fér att starta om motorn fran
torngéang (milt hybrid, eldrivet
fordon)

Manuell vaxellada/intelligent manuell
vaxellada

- Fore stillastaende
- Tryck pa kopplingspedalen om
kopplingspedalen inte har
tryckts ner.

- Om kopplingspedalen redan
har tryckts ner ska du slappa
upp bromspedalen eller flytta
vaxel till ett annat lage an N.

- Efter stillastaende
- Om kopplingspedalen redan
har tryckts ner ska du slappa
upp bromspedalen eller flytta
vaxel till ett annat lage an N.
Om kopplingspedalen inte har
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tryckts ner an startar motorn
om enligt rutinen for SEN om-
start.

1) Tryck ner kopplingen.

2) Laggivaxeln

3) Slapp endast upp broms-
pedalen

** OBSERVERA

+ Funktionen for sen omstart anvands en-
dast nar den star pa plant underlag och
bilen star stabilt.

- For att starta motorn nar bromsen inte
ar nedtryckt eller om vaxeln redan ar
ilagd ska du av sakerhetsskal trycka ner
bromspedalen forst och sedan trycka ner
kopplingspedalen.

- For att starta motorn utan att bilen ror
sig med bromspedalen nedtryckt (endast
med sen omstart)

1. Tryck och slapp upp kopplingspeda-
len

2. Tryck ner kopplingspedalen igen
omedelbart.

- Efter att bilen har motorstopp startar
motorn om du féljer anvisningarna nedan
(endast sen omstart)

1. Slapp upp kopplingspedalen efter att
motorn har stannat helt

2. Tryck ner kopplingen.

Idle Stop and Go-system (ISG) (i férekommande
fall)

- Efter att ha mandvrerat ISG STOP kan
motorn startas om automatiskt, om bi-
lens hastighet 6kar istallet for att sjunka.

Automatisk vaxellada/véaxellada med
dubbelkoppling

- Slapp bromspedalen

< OBSERVERA /'

Efter att ha mandvrerat ISG STOP kan mo-
torn startas om automatiskt, om bilens
hastighet okar istallet for att sjunk

Villkor for ISG-systemet

ISG-systemet ar aktivt da

féljande &r uppfuyllt:

- Foraren har sakerhetsbaltet pa
sig

- Férardorren och huven ar stang-
da

- Bromsarnas vakuumtryck ar till-
rackligt

- Batterisensorn ar aktiverad och
batteriet ar tillrackligt laddat

- Ytterttemperaturen ar inte for
lag eller for hog

- Klimatanlaggningen uppfyller vill-
koren

- Bilen ar tillrackligt uppvarmd

- Bilen star inte i nagon brant lut-
ning (forutom: manuell vaxling)
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- Ratten ar inte langt vriden i na-
gon riktning.

- Bilen ar inte sarskilt upphéjd
- Vindrutedefrostern ar avstangd

« Du har inte valt manuellt vax-
lingslage (férutom: manuell vax-
ellada)

+ En viss tid har passerat efter att
vaxel R har frigjorts.

Motorn startar automatiskt utan
dtgard fran foraren i féljande
situationer:

+ Bromsarnas vakuumtryck ar
lagt.

+ Du har 6verskridit motorns maxi-
mala avstangningstid

- Luftkonditioneringen &r PA med
flakthastigheten i hogsta laget.

+ Det kan bildas imma pa fonstren,
och luftkonditioneringen ar pa.

.

Batteriet ar inte inom optimalt
driftintervall

.

Klimatanlaggningens kylning och
uppvarmning fungerar inte till-
fredsstallande.

+ Nar du trycker pa knappen ISG
OFF med motorn automatiskt
stoppad (férutom: manuell vax-
ellada)

- Din bil ror sig efter att ha statt
stilla.

Idle Stop and Go-system (ISG) (i férekommande
fall)

- Du trycker pa gaspedalen och
bromspedalen samtidigt.
(Férutom: Manuell vaxellada)

- Forarens sakerhetsbalte frigérs
eller sa star férarens dorr pa
glant. (Férutom: Manuell vaxella-
da) forhallanden.

Den gréona AUTO STOP-indikatorn
(A) blinkar pa instrumentpanelen
i 5 sekunder.

 OBSERVERA /|

- ISG-systemet inaktiveras om dessa krav
for ISG-funktionen inte ar uppfuyllda. Indi-
katorn pa ISG OFF-knappen tands.

- Om indikatorn eller varningsmeddelandet
lyser kontinuerligt maste felet utredas.

ISG-indikation

0YB050006LB

ISG-systemet indikeras med lam-
pa pa instrumentpanelen. Om bi-
len ar utrustat med informations-
display visas ett meddelande.
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0YBO50007LB

0JAQ50091L

Funktionen kan krava att motorn
startas om manuellt nar lampan
pa knappen ISG OFF lyser, och om
din bil ar utrustad med en 6ver-
vakningspanel aktiveras varnings-
meddelanden kontinuerligt.

Idle Stop and Go-system (ISG) (i férekommande
fall)

0JA050090LB

Motorn startar inte om vaxelspa-
ken flyttas fran N (neutral) till D
(kor), manuellt 1age eller R (back)
utan att trampa ner bromspeda-
len nar motorn stoppas automa-
tiskt. | det har skedet startas den
om, om bromsen trycks in.
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OYBO50196L

En konventionell manuellt vaxlad
bil (inte MHEV eller som inte ut-
rustats med SEN omstart) kan en-
dast starta om motorn i laget Ne-
utral. Om du valjer en vaxel visas
sedan en varning med ett pipljud,
utan att kopplingspedalen trycks
in helt. Du bér starta om motorn i
laget Neutral.

Idle Stop and Go-system (ISG) (i férekommande
fall)

0YB050201L

Nar motorn stangs av eller bilen
flyttas oavsiktligt eller om vaxeln
ar ilagd och kopplingspedalen inte
trycks in, visar systemet var-
ningsmeddelandet som visas ovan.
Om féraren i det har skedet tryck-
er ned kopplingspedalen hela va-
gen startar motorn om automa-
tiskt. (Endast med ISG-system
med sen omstart utrustad, for-
utom MHEV)

ISG-fel

Systemet kanske inte fungerar
nar:

0YBO50006LB
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- Fel pa ISG-relaterade sensorer
eller funktion uppstar.

Den gula AUTO STOP-indikatorn
((A) pa instrumenteringen lyser
kontinuerligt efter att ha blinkat i
5 sekunder och lampan pa ISG

OFF-knappen tands.
4

» Om indikatorn pa ISG OFF-knappen inte
slacks nar du trycker pa ISG OFF-knap-
pen igen eller om ISG-systemet fortsat-
ter att vara ur funktion bor du kontakta

** OBSERVERA

en professionell verkstad snarast mojligt.
Kia rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

- Nar indikatorn pa ISG OFF-knappen tands
kan den slackas om du kor i ungefar
80 km/h i maximalt tva timmar och stal-
ler flakthastighetsreglaget lagre an lage
2. 0m ISG-OFF-knappen lyser kontinuer-
ligt, trots atgarder ska din bil kontrolleras
av en professionell verkstad sa snart som
mojligt. Kia rekommenderar att du kon-
taktar en auktoriserad Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.

** OBSERVERA

Om du vill anvanda ISG-systemet maste

batteriets sensor kalibreras i ungefar
4 timmar med tandningen avstangd och

Manuell véaxellada (i forekommande fall)

darefter ska motorn startas och stangas
av 2 eller 3 ganger.

A VARNING

Nar motorns automatiska start/stopp-sy-

stem ar aktiverat kan motorn startas utan
atgard fran féraren. Innan du lamnar bilen

eller arbetar i motorrummet ska du stanga
av motorn genom att vrida tandningslaset
till LOCK/OFF-laget eller ta ur startnyckeln.

Manuell véxellada (i
férekommande fall)

Den manuella véxelladans
funktion

Tup A

Tup B
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0SK3058162NR

—>Vaxelspaken kan flyttas utan
att knappen (1) dras ut.

mP-Knappen (1) bor tryckas ni nar
backen laggs i.

Manuell vaxellada har 5 (eller 6)
vaxlar framat.

Vaxellagena ar markerade pa vax-
elspaksknoppen. Vaxelladan ar
helt synkroniserad for alla vaxlar
framat, varfor det ar latt att vaxla
till en hogre eller lagre vaxel.

Trampa ner kopplingspedalen helt
nar du vaxlar och slapp sedan upp
den langsamt.

Om bilen har tandningslas maste
du halla kopplingspedalen ned-
tryckt for att kunna starta mo-
torn. (i forekommande fall)

Backvaxeln R (back) gar endast
att lagga i fran frilaget.

Manuell véxellada (i forekommande fall)

Tryck in knappen framtill pa knap-
pen och tryck spaken till vanster
(forbi det fjadrande motstandet)
och lagg i backen (R).

Bilen ska sta stilla nar du lagger i
backen.

Anvand inte motorn pa ett sadant
satt att varvtalsmataren (varv/
min) ar inom det roda omradet.

AvkTIGT

+ Nar du vaxlar ner fran 5:an till 4:an, se
upp sa att du inte av misstag lagger i
2:an. Det kan bli en abrubt nedvaxling
som gor att motorn évervarvas. Med
foljd att motorn och vaxelladan skadas
pa grund av Gvervarvningen.

- Vaxla inte ned mer an 2 vaxlar i taget och
vaxla inte ned nar motorvarvtalet ar hogt
(5 000 varv/min eller hégre). Motorn,
vaxellddan och kopplingen kan skadas.,

- Nar det ar kallt kan vaxlingarna
ga lite trogt, innan oljan i vaxella-
dan varmts upp. Det ar normalt.

« Om bilen star stilla och det ar
svart att l[agga i 1:an eller back-
en, for spaken till neutralllaget
och slapp upp kopplingen. Tram-
pa sedan ned kopplingspedalen
igen och lagg i 1:an eller backen.
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AVKTIGT

- Slit inte pa kopplingen genom att vila fo-
ten pa kopplingspedalen nar du kér. Slira
inte heller pa kopplingen for att halla for-
donet stilla vid stopp i uppfoérsbackar.

- Vila inte handen pa vaxelspaken under
korning. Det kan medféra onddigt slitage
pa vaxelgafflarna.

- For att undvika skador pa kopplingen,
starta pa 2:ans vaxel endast pa halt un-
derlag.

+ Overbelasta inte bilen. Att kéra bilen
Overbelastad kan orsaka avvikande fri-
ktionsvarme i kopplingsskivan och skada
kopplingskapan och skivan.

AVARNING

- Satt an parkeringsbromsen och stang av

motorn innan du lamnar bilen. Lagg i 1:an
om bilen parkeras pa plan mark eller i en
uppforsbacke och backen om bilen par-
keras i en nedforsbacke. Bilen kan for-
flytta sig bade ovantat och plétsligt om
du inte vidtar dessa forsiktighetsmatt i
namnd ordning.

- Undvik kraftig motorbromsning pa halt
vaglag.
Bilen kan fa sladd och férorsaka en
olycka.

Manuell véxellada (i forekommande fall)

Anvénda kopplingen

Tryck ned kopplingen helt innan du
vaxlar och slapp sedan upp den
langsamt. Kopplingspedalen far
aldrig vara nedtryckt medan du
kor. Vila inte foten pa kopplingspe-
dalen medan du kér. Det kan orsa-
ka onddig forslitning. Anvand inte
kopplingen for att halla bilen stilla

i ett uppforslut. Det orsakar on6-
dig forslitning. Anvand bromsen
eller parkeringsbromsen for att
halla bilen stilla i ett uppforsliut.
Anvand inte kopplingen med snab-
ba eller upprepade rorelser.

AvkTIGT

Tryck ned kopplingspedalen helt nar du an-
vander den. | annat fall kan kopplingen ska-
das eller missljud héras.

AVARNING /¢

Anvidnda kopplingen
Tryck ner kopplingspedalen sa langt det

gar. Kom ihag att inte trycka ner pedalen
igen innan den atergar till normalt lage.
Om pedalen trycks ner upprepade ganger
innan den atergar till sitt normala lage kan
kopplingssystemet har skadats.
Overbelasta inte bilen. Att starta och kéra
en bil i det har laget genererar for mycket
friktionsvarme i kopplingsskivan som kan
orsaka skador pa kopplingskapan och ski-
van. Nar du startar bilen eller kor bakat
kan motorn stangas av om kopplingspeda-



Tips for kérning

len slapps upp for tidigt efter att ha vaxlat,
och det kan leda till en olycka.

Nedvéxiing

Nar du maste sakta ned i trafiken
eller om du koér uppfor branta
backar kan du behdéva vaxla ned
for att inte 6veranstranga mo-
torn. Nedvaxlingen minskar risken
for motorstopp och ger battre ac-
celeration nar du behéver 6ka far-
ten igen. Nar du kor nedfér branta
backar ska du vaxla ned. Det hjal-
per dig att halla en saker hastig-
het och férlanger bromsarnas livs-
langd.

God korteknik

+ Lagg aldrig i neutrallaget for att
t.ex. rulla i en nedférsbacke. Det
ar mycket farligt. Lamna aldrig
bilen utan att laggai 1:an alter-
nativt P-laget,

« Vila inte foten pa bromspedalen.
Bromsarna kan éverhettas och
forlora bromseffekt. Nar du kér
nedfoér langa backar, vaxla ner
och motorbromsa. Med motor-
bromsning skyddar du bromsar-
na fran éverhettning.

« Sank farten innan du vaxlar ner.
Da riskerar du inte att dvervarva
motorn och raka ut fér motor-
skador.

Manuell véxellada (i forekommande fall)

- Sank farten vid kraftig sidvind.
Da far du battre kontroll dver bi-
len.

- Bilen ska sta helt stilla innan du
lagger i backen (R). Om inte, kan
vaxelladan skadas.

+ Var mycket forsiktig nar du kor
pa halt underlag. Var sarskilt for-
siktig nar du bromsar, gasar eller
vaxlar. Om det ar halt vaglag kan
snabb 6kning/sankning av has-
tigheten orsaka att du far sladd.

A VARNING

+ Anvand alltid sakerhetsbalte! Att aka
utan att anvanda sakerhetsbalte okar
risken att skadas allvarligt vid en eventu-
ell kollision.

- Sank farten fére kurvor.

+ Gor inga haftiga rattrorelser, t ex. for
plotsliga filbyten.

- Risken att bilen voltar 6kar markant om
du foérlorar kontrollen éver bilen i hdg
hastighet.

+ Det finns risk att bilen sladdar om bagge
hjulen pa sidan kommer utanfér vagba-
nan och du vrider for mycket pa ratten
for att styra tillbaka.

+ Undvik haftiga rattrorelser om hjulen
kommer utanfor vagbanan. Sank istallet
farten och kor sa rakt som mojligt nar du
styr upp pa vagbanan.
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- Folj gallande hastighetsbestammelser.

Intelligent Manual
Transmission (iMT) (i
férekommande fall)

IMT (intelligent Manual Transmis-
sion) anvander en elektronisk
koppling (E-Clutch) och SSC-teknik
(Start Stop Coasting). Nar fordo-
net frirullar stangs motorn auto-
matiskt av for att minska bransle-
forbrukningen.

Med hjalp av E-Clutch-systemet
kan fordonet stanga av motorn
utan att féraren behéver trycka
ned kopplingspedalen. Den elekt-
roniska kopplingen styrs av ett
mandverdon som hjalper foraren
byta vaxel och mojliggoér frirullan-
de for att minska bransleférbruk-
ningen.

SSC-tekniken (Start Stop Coas-
ting) stanger av motorn nar for-
donet frirullar sa att det inte for-
brukar nagot bransle. Nar SSC-sy-
stemet ar aktiverat vaxlar kopp-
lingen automatiskt fran "stangd"
till "6ppen" och motorn stangs av.

+ SSC-systemet (Start Stop Coas-
ting) aktiveras nar alla foéljande
villkor ar uppfyllda:

- Fordonshastighet: mer an
30 km/h (detta hastighetsin-
tervall varierar med vald vaxel)

Intelligent Manual Transmission (iMT) (i férekom-
mande fall)

- Nar du inte trycker ned
bromspedalen och kopplings-
pedalen

- TCU ar normalt

- Kylvatsketemperaturen ar
normal

Nar SSC-systemet ar aktiverat
startar motorn och kopplingen
vaxlar automatiskt fran "6ppen"
till "stangd"

- SSC-systemet (Start Stop Coas-
ting) avaktiveras nar nagot av
foljande villkor ar uppfyllt:

- Fordonshastighet: 15 km/h el-
ler mindre (detta hastighetsin-
tervall varierar med vald vaxel)

- Nar du trycker ned gaspedalen

- Nar du trycker ned bromspe-
dalen eller kopplingspedalen

- Nar en dorr eller huven 6pp-
nas, eller sakerhetshaltet lases
upp

- Nar 12 V-batteriet inte ar till-
rackligt laddat

- Nar 48 V-batteriet inte ar till-
rackligt laddat

AvkTIGT

-+ SSC-systemet (Start Stop Coasting) akti-
veras nar korlaget ar stallt pa ECO.

+ SSC kan avaktiveras beroende pa inom-
hus- och utomhustemperaturen.
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+ SSC kan avaktiveras beroende pa klimat-
kontrollens forhallanden. (avfrostning,
flakthastighet etc.)

- Vaxla inte utan att trampa ned koppling-
en nar du aktiverar SSC eftersom det kan
skada vaxelladan.

Utfér vaxlingen efter att ha trampat ned
kopplingspedalen helt.

Manévrera IMT (intelligent
Manual Transmission)

0SK3058162NR

—=>Vaxelspaken kan flyttas utan
att knappen (1) dras ut.

mP-Knappen (1) bor tryckas ni nar
backen laggs i.

iIMT-vaxelladan (intelligent Manu-
ell Transmission) har 6 vaxlar
framat.

Vaxellagena ar markerade pa vax-
elspaksknoppen. Vaxelladan ar
helt synkroniserad for alla vaxlar
framat, varfor det ar latt att vaxla
till en hégre eller lagre vaxel.

Intelligent Manual Transmission (iMT) (i férekom-
mande fall)

Trampa ner kopplingspedalen helt
nar du vaxlar och slapp sedan upp
den langsamt.

Om bilen har tandningslas maste
du halla broms- och kopplingspe-
dalen nedtryckta for att kunna
starta motorn. (i férekommande
fall)

Backvaxeln R (back) gar endast
att l[agga i fran frilaget.

Tryck in knappen framtill pa knap-
pen och tryck spaken till vanster
(forbi det fjadrande motstandet)
och lagg i backen (R).

Bilen ska sta stilla nar du lagger i
backen.

Anvand inte motorn pa ett sadant
satt att varvtalsmataren (varv/
min) ar inom det réoda omradet.

AvikTieT /|

+ Nar du vaxlar ner fran 5:an till 4:an, se
upp sa att du inte av misstag lagger i
2:an. Det kan bli en abrubt nedvaxling
som gor att motorn évervarvas. Med
foljd att motorn och vaxelladan skadas
pa grund av Gvervarvningen.

+ Vaxla inte ned mer an 2 vaxlar i taget och
vaxla inte ned nar motorvarvtalet ar hogt
(5 000 varv/min eller hogre). Motorn,
vaxelladan och kopplingen kan skadas.,




Tips for kérning

- Nar det ar kallt kan vaxlingarna
ga lite trogt, innan oljan i vaxella-
dan varmts upp. Det ar normalt.

+ Om bilen star stilla och det ar
svart att lagga i 1:an eller backen
ska du féra spaken till neutralla-
get och slappa upp kopplingen.
Trampa sedan ned kopplingspe-
dalen igen och lagg i 1:an eller
backen.

AVKTIGT

- Slit inte pa kopplingen genom att vila fo-
ten pa kopplingspedalen nar du kor. Slira
inte heller pa kopplingen for att halla for-
donet stilla vid stopp i uppférsbackar.

- Vila inte handen pa vaxelspaken under
kérning. Det kan medféra onddigt slitage
pa vaxelgafflarna.

- For att undvika skador pa kopplingen,
starta pa 2:ans vaxel endast pa halt un-
derlag.

+ Overbelasta inte bilen. Att kéra bilen
Overbelastad kan orsaka avvikande fri-
ktionsvarme i kopplingsskivan och skada
kopplingskapan och skivan.

Intelligent Manual Transmission (iMT) (i férekom-
mande fall)

AVARNING

+ Satt an parkeringsbromsen och stang av
motorn innan du lamnar bilen. Lagg i 1:an
om bilen parkeras pa plan mark eller i en
uppforsbacke och backen om bilen par-
keras i en nedférsbacke. Bilen kan for-
flytta sig bade ovantat och plotsligt om
du inte vidtar dessa forsiktighetsmatt i
namnd ordning.

+ Undvik kraftig motorbromsning pa halt
vaglag.
Bilen kan fa sladd och férorsaka en
olycka.

Anvénda kopplingen

Tryck ned kopplingen helt innan du
vaxlar och slapp sedan upp den
langsamt. Kopplingspedalen far
aldrig vara nedtryckt medan du
kor. Vila inte foten pa kopplingspe-
dalen medan du kér. Det kan orsa-
ka onddig forslitning. Anvand inte
kopplingen for att halla bilen stilla

i ett uppforslut. Det orsakar on6-
dig forslitning. Anvand bromsen
eller parkeringsbromsen for att
halla bilen stilla i ett uppforsliut.
Anvand inte kopplingen med snab-
ba eller upprepade rorelser.

A VIKTIGT

Tryck ned kopplingspedalen helt nar du an-
vander den. | annat fall kan kopplingen ska-
das eller missljud héras.




Tips for kérning

AVARNING

Anvéanda kopplingen

Tryck ner kopplingspedalen sa langt det
gar. Kom ihag att inte trycka ner pedalen
igen innan den atergar till normalt lage.
Om pedalen trycks ner upprepade ganger
innan den atergar till sitt normala lage kan
kopplingssystemet har skadats.
Overbelasta inte bilen. Att starta och kéra
en bil i det har laget genererar for mycket
friktionsvarme i kopplingsskivan som kan
orsaka skador pa kopplingskapan och ski-
van. Nar du startar bilen eller kor bakat
kan motorn stangas av om kopplingspeda-
len slapps upp for tidigt efter att ha vaxlat,
och det kan leda till en olycka.

Nedviéxiing

Nar du maste sakta ned i trafiken
eller om du kor uppfér branta
backar kan du behéva vaxla ned
for att inte 6veranstranga mo-
torn. Nedvaxlingen minskar risken
for motorstopp och ger battre ac-
celeration nar du behéver 6ka far-
ten igen. Nar du koér nedfér branta
backar ska du vaxla ned. Det hjal-
per dig att halla en saker hastig-
het och forlanger bromsarnas livs-
langd.

Intelligent Manual Transmission (iMT) (i férekom-
mande fall)

God korteknik

- Lagg aldrig i neutrallaget for att
t.ex. rullai en nedférsbacke. Det
ar mycket farligt. Lamna aldrig
bilen utan att lagga i 1:an alter-
nativt P-laget.

Vila inte foten pa bromspedalen.
Bromsarna kan ¢verhettas och
forlora bromseffekt. Nar du kér
nedfor en lang backe bor du is-
tallet vaxla till en Iagre vaxel. Nar
du gor det kommer motorbroms-
ning bidra till att sakta ner bilen.

Sakta ned innan du lagger i en
lagre vaxel. Da riskerar du inte
att dvervarva motorn och raka
ut for motorskador.

Sank farten vid kraftig sidvind.
Da far du battre kontroll éver bi-
len.

Bilen ska sta helt stilla innan du
lagger i backen (R). Om inte, kan
vaxelladan skadas.

Var mycket forsiktig nar du kor

pa halt underlag. Var extra for-

siktig nar du bromsar, accelere-

rar eller vaxlar. En plotsligt far-

tforandring pa halt underlag kan
medféra att du far sladd och du
tappar kontrollen 6ver bilen.
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AVARNING

« Vid kérning i uppforsbackar eller nedférs-
backar ska du alltid vaxla till D (Drive) for
korning framat eller till R (backvaxeln) for
kérning baklanges och kontrollera vaxel-
laget pa instrumentbradan innan du kor
ivag. Koérning i motsatt riktning mot den
valda vaxeln kan leda till en allvarlig situ-
ation eftersom motorn kan stangas av
och bromsens prestanda paverkas.

- Anvand alltid sakerhetsbalte! Att aka
utan att anvanda sakerhetsbalte tkar
risken att skadas allvarligt vid en eventu-
ell kollision.

- Kor forsiktigt i kurvor och tvara kurvor.

- Gor inga haftiga rattrorelser, t.ex. plotsli-
ga filbyten.

- Risken att bilen voltar 6kar markant om
du forlorar kontrollen éver bilen i hog
hastighet.

- Det finns risk att bilen sladdar om bagge
hjulen pa sidan kommer utanfér vagba-
nan och du vrider for mycket pa ratten
for att styra tillbaka.

+ Undvik haftiga rattrorelser om hjulen
kommer utanfor vagbanan. Sank istallet
farten innan du forsiktigt styr upp pa
vagbanan igen.

- Folj gallande hastighetsbestammelser.

Automatisk vaxel (AT) (i férekommande fall)

Automatisk vaxel (AT) (i
férekommande fall)

0YB05007 1L

wip- Tryck ner bromspedalen och
tryck pa knappen for att vaxla.

=P Tryck pa knappen nar du vax-
lar.

—=> Vaxelspaken kan roras fritt.

Anvanda automatisk vaxellada

AT ar 6-stegad framat och har en
backvaxel. | D-laget anpassas vax-
lingarna efter bilens hastighet och
belastning.

 OBSERVERA /'

Férsta vaxlingarna pa en ny bil kan bli
ryckiga, om batteriet varit bortkopplat.
Det ar normalt, vaxlingarna kommer att
justeras efter nagra vaxlingscykler av kon-
trollenheterna for motorn (PCM) respekti-
ve vaxelladan (TCM).




Tips for kérning

For att kéra mjukt ska du trycka
ned bromspedalen nar du vaxlar
fran N till en framat- eller bakat-
vaxel.

AVARNING /¢

Automatisk véxellada

+ Kontrollera alltid runt om bilen innan du
ska kora eller backa och var sarskilt noga
om barn befinner sig i narheten.

+ Innan du lamnar férarsatet ska du kon-
trollera att vaxelvaljaren star pa P; dar-
efter kan du dra at parkeringsbromsen
och stanga av motorn. Bilen kan forflytta
sig bade ovantat och plétsligt om du inte
vidtar dessa forsiktighetsmatt i namnd
ordning.

+ Undvik kraftig motorbromsning pa halt
vaglag.
Bilen kan fa sladd och férorsaka en
olycka.

AvKTIGT

+ For att undvika skador pa vaxelladan,

gasa inte om bilen bromsas.

+ Om du maste stanna i en backe, hall inte
bilen stilla med gasen. Anvand bromspe-
dalen eller parkeringsbromsen.

- Motorn ska ga pa tomgang nar du lagger
i korlaget (D) eller backen (R).

Automatisk vaxel (AT) (i férekommande fall)

Véxlingsintervaller

Indikatorn pa instrumentpanelen
visar vaxelvaljarens lage nar tand-
ningslaset eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen ar i ON-laget.

P (parkering)

Stanna alltid helt innan du vaxlar
till P (parkering). Det har laget la-
ser vaxelladan och forhindrar att
drivhjulen roterar.

A VARNING

+ Om du for vaxelvaljaren till P-laget nar
bilen i rorelse bromsas bilen tvart efter-
som framhjulen lases och vaxelladan kan
skadas.

- Anvand inte P (parkering)-laget i stallet
for parkeringsbromsen. Se alltid till att
vaxelvaljaren ar i P-laget och att parker-

ingsbromsen ar ansatt.

» Lamna inte barn ensamma i bilen.

AvkTIGT

Vaxelladan skadas om du for vaxelvaljaren

till P-laget nar bilen i rérelse.

R (backen)

Anvand denna vaxel nar du vill
backa bilen.
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AVKTIGT

Bilen ska sta stilla nar du for vaxelvaljaren
till R-laget, utom nar du ska "gunga" loss
bilen. Se beskrivning i avsnittet ""Gunga"
loss bilen” pasid 5 - 178.

N (frilage)

Hjulen och vaxelladan ar inte akti-
va. Bilen kan rulla aven i den mins-
ta lutning om bilen inte bromsas
eller om parkeringsbromsen inte
ar ansatt.

AVARNING

Kér inte med vaxelvaljaren i N (Frilage).
Det gar inte att motorbromsa och om mo-
torn inte ar igang fungerar varken broms-
eller styrservon.

Parkering med vaxelvéljaren i la-
get N (Frilage)

Gor pa féljande satt nar du par-
kerar och vill att bilen ska kunna
skjutas.

1. Nar du har parkerat bilen
trycker du ned bromspedalen
och flyttar vaxelvaljaren till
laget [P] (parkering) nar tand-
ningslaset eller knappen ENG-
INE START/STOP star pa laget
[ON] eller motorn ar igang.

2. Lossa parkeringsbromsen om
den ar atdragen.

Automatisk vaxel (AT) (i férekommande fall)

3. Stall tandningslaset och ENG-
INE START/STOP-knappen pa
laget [OFF] samtidigt som du
haller bromspedalen ned-
tryckt.

+ Om bilen ar utrustad med
smartnyckel kan tandnings-
laset eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-
knappen flyttas till laget
[OFF] endast nar vaxelvalja-
ren star pa laget [P] (parker-
ing).

4. Trampa pa bromsen och tryck
ner sakerhetssparren for
hand eller med en skruvmejsel
samtidigt som du for vaxel-
valjaren till N-laget. Med vax-
ellddan i neutrallaget kan bilen
rullas.

AvkTIGT

+ Stanna bilen med vaxelladan i neutralla-
get om du vill att den ska kunna rullas,
annars ska du parkera med valjarspaken i
P-laget och med parkeringsbromsen an-
satt.

- Kontrollera att underlaget ar plant innan
du stannar bilen med vaxelladan i N-la-
get. Parkera inte i med vaxelladan i N-la-
get om marken sluttar.

Lamnar du bilen med vaxelladan i N-laget
kan den komma i rullning och orsaka en
olycka
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D (korlage)

D - Normalt [age foér koérning. Vax-
elladan valjer automatiskt den
mest l[ampliga ordningsfoljden av
de sex vaxlarna, d.v.s. den som
ger bast bransleekonomi och mo-
toreffekt.

For att fa mer kraft vid omkor-
ningar eller i uppforsbackar ska du
trycka ner gaspedalen och vaxel-
ladan vaxlar ned ett steg.

< OBSERVERA /'

Bilen ska sta stilla nar du for valjarspaken
till D-laget.

AVARNING

- Andra aldrig vaxeln till N-laget (neutral)

under korning. Bilen forlorar formagan till
motorbromsning om vaxeln andras till N-
laget (neutral) under kérning. Risken for
olyckor kan 6ka om ovanstaende intraf-
far.

« Bilen kan flyttas pa grund av extern stot
om vaxeln inte ar i laget P (parkering)
under parkering eller nar bilen stannas.
Om du ar borta fran bilen, aven om det ar
ett kort 6gonblick, ska du alltid lagga i
vaxeln P (parkering), lagga i parkerings-
bromsen och stanga av tandningen nar
du trycker ned bromspedalen.

Automatisk vaxel (AT) (i férekommande fall)

Sportlage (i forekommande fall)

0YBO50059L

Du kan valja sportlaget aven under
koérning, genom att for vaxelvalja-
ren till det manuella sparet i vax-
lingskulissen. For att aterga till D
(kor) trycker du tillbaka vaxelspa-
ken till det manuella sparet.

| sportlaget kan du vaxla snabbt
genom att fora vaxelvaljaren
framat/bakat. Till skillnad mot en
manuell vaxellada kan du vaxla
utan att slappa upp gaspedalen.

Med vaxelvaljaren

Upp (+) Tryck vaxelvéljaren fram-
at for att vaxla upp ett
steq.

Ned (-) Dra vaxelvaljaren bakat

for att vaxla ned ett steg.
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< OBSERVERA /'

- | sportlaget maste foraren vaxla upp nar
det behdvs och se till att halla motor-

varvtalet under den réda zonen.

- | sportlaget kan bara de 6 framatvaxlar-
na valjas. For att backa eller parkera bilen
maste vaxelvaljaren foras till R (back)
resp. P (parkering).

- | sportlaget sker nedvaxlingarna automa-
tiskt, om féraren inte vaxlar ner nar far-
ten sjunker. Nar bilen stannar laggs 1:anii
automatiskt.

- | sportlaget sker vaxlingar automatiskt
om varvraknarnalen risker att kommaini

den roéda zonen.

+ Av prestanda- och sakerhetsskal genom-
for inte funktionen vissa vaxlingar nar
vaxelvaljaren anvands.

- Vid korning pa halt underlag ska du
trycka vaxelvéljaren framat till laget +
(upp). Med 2:ans vaxel blir det mjukare
starter pa halt underlag. Dra vaxelvalja-
ren bakat, om du vill lagga i 1:an.

Sékerhetsspdrr for véxling (i
férekommande fall)

For din sakerhet har den automa-

tiska vaxelladan en sparr som gor

att du maste trampa pa bromsen

nar vaxelvdljaren ska foras fran P-
laget till backen (R).

Véaxla fran P (parkering) till R
(back):

Automatisk vaxel (AT) (i férekommande fall)

1. Hall bromspedalen nedtryckt.
2. Flytta vaxelvaljaren.

Om du pumpar pa bromspedalen
nar vaxelladan ar i P-laget kan du
hora ett knattrande ljud fran om-
radet vid vaxelvaljaren. Det har ar
normalt.

AVARNING

Tryck alltid ned bromspedalen helt och hall
den nedtryckt medan du vaxlar fran P
(parkering) till nagot annat lage. Det for-
hindrar att bilen rullar oavsiktligt och orsa-
kar eventuell skada.

Koppla bort sakerhetssparren

Tup A

0YB050128L
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Typ B

0YB050129L

Om du inte kan flytta vaxelvalja-
ren till R (back) fran P (parkering)
eller N (frilage), trots att du haller
bromspedalen nedtryckt, ska du
gbra pa féljande satt medan du
fortsatter att halla bromspedalen
nedtryckt:

Tup A
1. Peta forsiktigt bort luckan (1)
som tacker sakerhetssparren.

2. Tryck ner sakerhetssparren
med en skruvmejsel.

3. Flytta vaxelvaljaren.

4. Systemet behdver kontrolle-
ras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Typ B

1. Tryck pa knappen for att
koppla bort sakerhetssparren.

Automatisk vaxel (AT) (i férekommande fall)

Flytta vaxelvaljaren.

Systemet behover kontrolle-
ras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Sparrsystem for startnyckeln (i fore-
kommande fall)

Startnyckeln kan bara tas ur laset
nar vaxelvaljaren ar i P-laget.

God korteknik

- Motorn ska ga pa tomgang nar
du for vaxelvaljaren fran P eller N
till R eller D.

- Flytta aldrig vaxelvaljaren till P
(parkering) nar bilen rullar.

- Var noga med att bilen star helt
stilla innan du forsoéker lagga i R
(back) eller D (kér).

- Vaxla aldrig till frilage for att
t.ex. rulla i en nedférsbacke. Det
kan vara mycket farligt. Ha alltid
en vaxel i nar du kor.

« Hall inte bromspedalen ned-
tryckt. Bromsarna kan éverhet-
tas och foérlora bromseffekt. Nar
du kor nedfor langa och branta
backar ska du istallet sakta ned
och anvanda en lagre vaxel. Nar
du gor pa sa vis hjalper motor-
bromsen till att bromsa bilen.
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- Sakta ned innan du lagger i en
lagre vaxel. | annat fall kanske
vaxeln inte laggs i.

« Anvand alltid parkeringsbromsen.
Lita inte enbart pa att stalla vax-
elvaljaren pa P (parkering) for att
halla bilen stilla.

+ Var mycket forsiktig nar du kér
pa halt underlag. Var extra for-
siktig nar du bromsar, accelere-
rar eller vaxlar. En plotsligt far-
tforandring pa halt underlag kan
medfora att du far sladd och du
tappar kontrollen éver bilen.

+ Kér mjukt sa drar bilen mindre
bransle.

AVARNING /¢

- Vid kérning i uppférsbackar eller nedférs-
backar ska du alltid vaxla till D (Drive) for
korning framat eller till R (backvaxeln) for
koérning baklanges och kontrollera vaxel-
laget pa instrumentbradan innan du kor
ivag.

Koérning i motsatt riktning mot den valda
vaxeln kan leda till en allvarlig situation
eftersom motorn kan stangas av och
bromsens prestanda paverkas.

- Anvand alltid sakerhetsbalte! Att aka
utan att anvanda sakerhetsbalte 6kar
risken att skadas allvarligt vid en eventu-
ell kollision.

- Kor forsiktigt i kurvor och tvara kurvor.

Automatisk vaxel (AT) (i férekommande fall)

+ Gor inga haftiga rattrorelser, t.ex. plotsli-
ga filbyten.

+ Olycksrisken 6kar markant om du forlo-
rar kontrollen 6éver bilen i hog fart.

- Foraren mister oftast kontrollen om tva
eller fler hjul hamnar utanfér vagbanan
och foraren éverjusterar for att komma
tillbaka pa vagen.

- Undvik haftiga rattrorelser om hjulen
kommer utanfér vagbanan. Sank istallet
farten innan du forsiktigt styr upp pa
vagbanan igen.

+ Folj gallande hastighetsbestammelser.

AVARNING /¢

Om du kort fast i sné, lera, sand osv. kan

du férsoka att "gunga"” loss bilen genom
att kéra omvaxlande framat och bakat. Se
upp med att ingen befinner sig nara bilen.
Bilen kan roéra sig ovantat framat eller ba-
kat nar du kommer loss och personer eller
foremal i narheten kan bli pakorda.

Start i uppférsbacke

Tryck ned bromspedalen och flyt-
ta vaxelvaljaren till D (korlage) nar
du ska starta i ett kraftigt upp-
forslut. Valj Iamplig vaxel med
hansyn till last och backens lut-
ning och lossa sedan parkerings-
bromsen. Oka gasen langsamt
medan du gradvis slapper efter pa
bromspedalen.
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Nar du startar fran stillastaende i
en brant uppférsbacke tenderar
bilen att rulla bakat.

AVARNING /¢

Nar du startar efter att ha stannat i en
brant lutning kan fordonet rulla bakat, om
du inte trycker ner gaspedalen eller
bromspedalen, och det kan orsaka en all-
varlig olycka. Bilen ska sta stilla nar du for
valjarspaken till D-laget.

Véxellada med dubbelkoppling
(DCT) (i férekommande fall)

QYB050071L

w4y Tryck ned bromspedalen och
sparrknappen nar du vaxlar.

=P Tryck pa sparrknappen nar du
vaxlar.

=> Vaxelspaken kan roras fritt.

s Att flytta vaxelspaken ifran/ till P
(Parkering) eller mellan R (Back) och
D (K6r) maste du trycka ner broms-
pedalen sa att fordonet star still.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

Dubbelkopplingslada

DCT ar 7-stegad framat och har
en backvaxel.

| D-laget valjer vaxelladan auto-
matiskt ratt vaxel.

AVARNING /¢

For att minska riskerna for allvarlig skada
eller dodsfall:

+ Innan du ska kora eller backa, kontrollera
ALLTID att det ar fritt runt bilen och var
sarskilt noga om det finns barn i narhe-
ten.

+ Innan du lamnar foérarsatet ska du kon-
trollera att vaxelvaljaren star pa P (par-
kering); darefter kan du dra at parker-
ingsbromsen och vaxla tandningsnyckeln
eller ENGINE START/STOP-knappen till
LAS/AV-position. Bilen kan ovantat rulla
om du inte féljer anvisningarna.

- Nar du anvander manuellt vaxellage ska
du vara forsiktig nar du vaxlar till en lag-
re vaxel pa hala vagar. Det kan leda till
att dacken halkar och kan leda till en
olycka.

+ For att undvika skador pa din vaxellada
ska du inte forsoka att accelerera med
vaxelvaljaren i laget R (back) eller nagon
vaxel framat med bromsarna aktiverade.

+ Nar du stannar i en uppforsbacke ska du
inte anvanda gasen for att halla fordo-
nets position. Anvand bromspedalen eller
parkeringsbromsen.
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+ Den dubbla vaxelladan kanns
som en manuell vaxelldada men ar
lika enkel att anvanda som en
automatisk vaxellada. Till skillnad
ifran konventionell automatisk
vaxellada kan vaxlingarna ibland
bli lite ryckiga i den dubbla vaxel-
ladan

- Det kan uppfattas som om
den vaxlar manuellt.

- | D-laget fungerar den som en
vanlig automatisk vaxellada.

.

Vaxelladan med dubbelkoppling
har torrlameller och accelererar
normalt snabbare an automatisk
vaxelldda med momentomvand-
lare. Men direkt i startogonblick-
et kan den vara lite langsamma-
re an en automatisk vaxellada.

Kopplingen med torrlameller
overfor vridmomentet direkt och
det kan upplevas annorlunda an
den automatiska vaxlingen med
momentomvandlare. Skillnaden
kan vara mer markbar vid start
och lag hastighet.

- Vid snabb acceleration ifran lag
fart kan motorn varva hogt i vis-
sa situationer.

« For en mjuk start i uppférsbacke,
trampa forsiktigt pa gasen.

+ Om du tar foten fran gaspedalen
i Iag hastighet blir motorbroms-
ningen ungefar som i en bil med
manuell vaxellada.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

« Nar du kér i nedférsbacke ska du
valja sportlaget for att vaxla ned
och anpassa hastigheten genom
att motorbromsa sa att brom-
sarna inte dverhettas.

« Nar du startar/stanger av mo-
torn kan du hora klickljud medan
funktionen gor ett sjalvtest. Det
ar ett normalt ljud foér en dubbel-
kopplingslada.

- Stanna alltid helt och hallet innan
du lagger i D (kor) eller R (back).

+ Placera inte vaxelvaljaren i laget
N (frilage), under korning.

A VARNING

Pa grund av fel i vaxelladan kan fordonet
inte flyttas och positionsindikatorn (D, R)
kommer att blinka pa instrumentpanelen. |
det har fallet behéver systemet kontrolle-
ras av en auktoriserad verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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LCD-skarm for
varningsmeddelande

DCT-varningsmeddelanden

0JA050136L

Det har varningsmeddelandet vi-
sas nar fordonet kors langsamt i
en lutning och fordonet detekte-
rar att bromspedalen inte an-
vands.

Brant lutning

Att koéra uppfor backar eller i
branta lutningar:

« Anvand fotbromsen eller parker-
ingsbromsen for att halla fordo-
net stilla i en lutning.

« Nar du stannar i stop-and-go-
trafik i en lutning ska du halla ett
litet avstand till fordonet fram-
for innan du borjar kora. Hall for-
donet i lutningen med fotbrom-
sen.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

- Om fordonet star still i en backe
med hjalp av gaspedalen, eller
genom att krypa med urkopplad
bromspedal, kan kopplingen och
vaxelladan éverhettas vilken kan
leda till skador. | det har skedet
kommer ett varningsmeddelande
att visas pa LCD-skarmen.

- Lagg i fotbromsen om varningen
syns.

+ Om man ignorerar varningar kan
det leda till skador i vaxelladan.

Hég temperatur véxellada

0JA050149L

- Under vissa forhallanden sasom
upprepad stop-and-go i branta
lutningar, plotslig start eller ac-
celeration eller andra harda kor-
forhallanden kommer vaxella-
dans temperatur att 6ka éverdri-
vet mycket. Till slut kan kopp-
lingen i vaxelladan 6verhettas.




Tips for kérning Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

+ Nar kopplingen ar ¢verhettad ak- Overhettad véxelléda

tiveras skyddslaget och vaxelpo-
sitionsindikatorn pa klustret blin-
kar med en signal. | det har ske-
det visas varningsmeddelandet,
“Transmission temp. is high! Stop
safely” (Temperaturen i vaxella-
dan ar hog! Stanna pa en trafik-
saker plats.) pa LCD-skarmen
och kérningen kan kannas ryckig.

.
+ Om det har sker ska du stanna

pa en saker plats, stanna fordo-
net med motorn igang, lagg i
broms och vaxla fordonet till P
(parkering) och lat vaxelladan ky-
las ned.

- Om du ignorerar denna varning
kan korforhallandena bli samre.
Du kan uppleva hastiga vaxlingar,
frekventa vaxlingar eller att bilen
rycker till. Stanna bilen och tryck
pa fotbromsen eller vaxla over till
P (Park) for att aterga till normal
korning.

Lat da vaxelladan kyla ner sig i
nagra minuter, med motorn
igang, innan du kor vidare.

0JA050124L

- Nar det ar majligt, koér fordonet
mjukt.

0JA050125L
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+ Om man fortsatter att kéra bilen
och temperaturerna pa dubbel-
kopplingarna nar maximaltempe-
raturgransen visas ett medde-
lande "Hot transmission! Park
with engine on" (vaxelladan ar
varm! parkera med motorn pa).
Nar detta sker ar kopplingen
avaktiverad tills den kylts ner till
normal temperatur igen.

.

Varningen kommer att visa den
tid det tar for vaxelladan att ky-
las ner.

Om det har sker ska du stanna
pa en saker plats, stanna fordo-
net med motorn igang, lagg i
broms och vaxla fordonet till P
(parkering) och lat vaxelladan ky-
las ned.

Du kan fortsatta att koéra ditt
fordon nar meddelandet “Trans
cooled. Resume driving.” (Vaxel-
ladan kall. Ateruppta kérning.) vi-
sas.

« Nar det ar majligt, kor fordonet
mijukt.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

Om nagot av varningsmeddelan-
dena pa LCD-skarmen fortsatter
att blinka, ska du, fér din egen sa-
kerhets skull, kontakta en profes-
sionell verkstad och lata dem kon-
trollera systemet. Kia rekommen-
derar att du besoker en auktorise-
rad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Véxlingsintervaller

Indikatorn pa instrumentpanelen
visar vaxelvaljarens lage nar tand-
ningslaset eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen ar i ON-laget.

P (parkering)
Bilen ska sta stilla nar du for vax-
elvaljaren till P-laget.

Trampa hart pa bromsen nar du
ska fora vaxelvaljaren fran P-laget
och ror inte gaspedalen.

Vaxelvaljaren maste vara i P-laget
nar du ska stanga av motorn.

AVARNING ¢

- Om du lagger i P (parkering) nar bilen ar i
rorelse kan tappa kontroll ¢ver bilen.

+ Nar du parkerat, se till att vaxelvaljaren
ar i P-laget , parkeringsbromsen ar an-
satt och motorn ar avstangd.

+ Anvand inte P (parkering)-laget i stallet
for parkeringsbromsen.
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R (backen)

Anvand denna vaxel nar du vill
backa bilen.

AvikTieT /|

For att inte vaxelladan ska skadas, se till
att bilen star stilla nar du vaxlar till/fran
backen (R).

N (frildge)

Hjulen och vaxelladan ar inte akti-
va.

A VARNING

Trampa alltid pa bromsen nar du ska lagga
i en vaxel. Motorn ska ga pa tomgang nar
du lagger i en vaxel. Om bilen inte bromsas
och motorn gar pa hégt varv, kan den réra
sig snabbt och orsaka en olycka.

AVARNING /' I8

Kor inte med vaxelvaljaren i N (Frilage).
Det gar inte att motorbromsa och om mo-
torn inte ar igang fungerar varken broms-

eller styrservon.

Parkering med vaxelvéljaren i
laget N (Frildge)

Gor pa foljande satt nar du par-
kerar och vill att bilen ska kunna
skjutas.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

Nar du har parkerat bilen
trycker du ned bromspedalen
och flyttar vaxelvaljaren till
laget [P] (parkering) nar tand-
ningslaset eller knappen ENG-
INE START/STOP star pa laget
ON eller motorn ar igang.

2. Lossa parkeringsbromsen om

den ar atdragen.

3. Stall tandningslaset och ENG-

INE START/STOP-knappen pa
laget OFF samtidigt som du
haller bromspedalen ned-
tryckt.

+ Om bilen ar utrustad med
smartnyckel kan tandnings-
laset eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-
knappen flyttas till laget OFF
endast nar vaxelvaljaren star
pa laget P (parkering).

Trampa pa bromsen och tryck
ner sakerhetssparren for
hand eller med en skruvmejsel
samtidigt som du for vaxel-
valjaren till N-laget. Med vax-
elladan i neutrallaget kan bilen
rullas.
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AVKTIGT

+ Stanna bilen med vaxelladan i neutralla-
get om du vill att den ska kunna rullas,
annars ska du parkera med valjarspaken i
P-laget och med parkeringsbromsen an-
satt.

- Kontrollera att underlaget ar plant innan
du stannar bilen med vaxelladan i N-la-
get. Parkera inte i med vaxelladan i N-1a-
get om marken sluttar.

Lamnar du bilen med vaxelladan i N-laget
kan den komma i rullning och orsaka en
olycka

D (kdrlége)

Det har ar det normala laget for
korning. Vaxelladan valjer auto-
matiskt den mest [ampliga av de
sju vaxlarna, dvs. den som ger
bast bransleekonomi och motoref-
fekt.

For snabb acceleration vid omkor-
ningar (kick down), trampa ner
gaspedalen ytterligare sa sker
nedvaxling till narmast lagre vaxel.

Bilen ska sta stilla nar du for vax-
elvaljaren till D-laget.

Véxelldda med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

Sportlége (i férekommande fall)

0YB0O50059L

Du kan valja sportlaget aven under
koérning, genom att for vaxelvalja-
ren till det manuella sparet i vax-
lingskulissen. For att aterga till D
(kor) trycker du tillbaka vaxelspa-
ken till det manuella sparet.

| sportlaget kan du vaxla snabbt
genom att fora vaxelvaljaren
framat/bakat. Till skillnad mot en
manuell vaxellada kan du vaxla
utan att slappa upp gaspedalen.

Med véxelvéljaren
Upp (+) :  Truck vaxelvaljaren
framat for att vaxla
upp ett steq.

Dra vaxelvaljaren ba-
kat for att vaxla ned

ett steq.

Ner (=) :
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< OBSERVERA /'

- | sportlaget maste féraren vaxla upp nar
det behdvs och se till att halla motor-

varvtalet under den réda zonen.

- | sportlaget kan endast de 7 framatdri-
vande vaxlarna anvandas. For att backa
eller parkera bilen maste vaxelvaljaren
foras till R (back) resp. P (parkering).

- | sportlaget sker nedvaxlingarna automa-
tiskt, om féraren inte vaxlar ner nar far-
ten sjunker. Nar bilen stannar laggs 1:anii
automatiskt.

- | sportlaget sker vaxlingar automatiskt
om varvraknarnalen risker att kommaini

den roéda zonen.

- For att skydda motorn sker ingen upp-
eller nedvaxling, som foéraren vill géra, om
det skulle medfora for lagt eller for hogt
motorvarvtal. Féraren maste vaxla upp
nar varvraknarnalen narmar sig den réda

zonen.

Sdkerhetssparr for vaxling (i
forekommande fall)

Det finns en sakerhetssparr som
forhindrar vaxling av vaxelladan
med dubbelkoppling fran laget P
(parkering) till R (back), om inte
bromspedalen ar nedtryckt.

Vaxla fran P (parkering) till R
(back):

1. Hall bromspedalen nedtryckt.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

2. Starta motorn eller stall in
tandningslaset eller ENGINE
START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa ON-laget.

3. Flytta vaxelvaljaren.

Ett smattrande ljud och vibratio-
ner kan férekomma fran omradet
kring vaxelvaljaren om du pumpar
med bromspedalen medan vaxel-
valjaren ar i laget P (parkering).
Det har ar normalt.

AVARNING /"

Tryck alltid ned bromspedalen helt och hall
den nedtryckt medan du vaxlar fran P
(parkering) till nagot annat lage. Det for-
hindrar att bilen rullar oavsiktligt och orsa-
kar eventuell skada.

Koppla bort sékerhetsspérren
Tup A
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QOYB050128L

Typ B

QOYB050129L

Om du inte kan flytta vaxelvalja-
ren till R (back) fran P (parkering)
eller N (frilage), trots att du haller
bromspedalen nedtryckt, ska du
gora pa foéljande satt medan du
fortsatter att halla bromspedalen
nedtryckt:

Tup A

1. Peta forsiktigt bort luckan (1)
som tacker sakerhetssparren.

2. Tryck ner sakerhetssparren
med en skruvmejsel.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

3. Flytta vaxelvaljaren.

4. Systemet behover kontrolle-
ras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Tup B

1. Tryck pa knappen for att
koppla bort sakerhetssparren.

Flytta vaxelvaljaren.

Systemet behover kontrolle-
ras av en auktoriserad verk-
stad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Spérrsystem fér startnyckeln (i
férekommande fall)

Startnyckeln kan bara tas ur laset
nar vaxelvaljaren ar i P-laget.

God korteknik

- Motorn ska ga pa tomgang nar
du for vaxelvaljaren fran P eller N
till R eller D.

- Flytta aldrig vaxelvaljaren till P
(parkering) nar bilen rullar.

- Var noga med att bilen star helt

stilla innan du forsoker lagga i R
(back) eller D (kor).
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- Vaxla aldrig till frildge for att
t.ex. rulla i en nedférsbacke. Det
kan vara mycket farligt. Ha alltid
en vaxel i nar du kor.

Hall inte bromspedalen ned-
tryckt. Bromsarna kan éverhet-
tas och forlora bromseffekt. Nar
du kor nedfér langa och branta
backar ska du istallet sakta ned
och anvanda en lagre vaxel. Nar
du gor pa sa vis hjalper motor-
bromsen till att bromsa bilen.

.

Sakta ned innan du lagger i en
lagre vaxel. | annat fall kanske
vaxeln inte laggs i.

Anvand alltid parkeringsbromsen.
Lita inte enbart pa att stalla vax-
elvaljaren pa P (parkering) for att
halla bilen stilla.

Var mycket forsiktig nar du kor

pa halt underlag. Var extra for-

siktig nar du bromsar, accelere-

rar eller vaxlar. En plotsligt far-

tforandring pa halt underlag kan
medféra att du far sladd och du
tappar kontrollen éver bilen.

« Kor mjukt sa drar bilen mindre
bransle.

Véxellada med dubbelkoppling (DCT) (i férekom-
mande fall)

AVARNING

+ Vid kérning i uppférsbackar eller nedférs-
backar ska du alltid vaxla till D (Drive) for
korning framat eller till R (backvaxeln) for
kérning baklanges och kontrollera vaxel-
laget pa instrumentbradan innan du kor
ivag.

Koérning i motsatt riktning mot den valda
vaxeln kan leda till en allvarlig situation
eftersom motorn kan stangas av och
bromsens prestanda paverkas.

- Anvand alltid sakerhetsbalte! Att aka
utan att anvanda sakerhetsbalte dkar
risken att skadas allvarligt vid en eventu-
ell kollision.

- Kor forsiktigt i kurvor och tvara kurvor.

- GOr inga haftiga rattrorelser, t.ex. plotsli-
ga filbyten.

- Risken att bilen voltar 6kar markant om
du foérlorar kontrollen éver bilen i hog
hastighet.

+ Det finns risk att bilen sladdar om bagge
hjulen pa sidan kommer utanfoér vagba-
nan och du vrider for mycket pa ratten
for att styra tillbaka.

+ Undvik haftiga rattrorelser om hjulen
kommer utanfor vagbanan. Sank istallet
farten innan du foérsiktigt styr upp pa
vagbanan igen.

- Folj gallande hastighetsbestammelser.
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Bromssuystem

AT 4 - 4

Om du kort fast i sng, lera, sand osv. kan
du forsoka att "gunga” loss bilen genom
att kéra omvaxlande framat och bakat. Se
upp med att ingen befinner sig nara bilen.
Bilen kan réra sig ovantat framat eller ba-
kat nar du kommer loss och personer eller
foremal i narheten kan bli pakorda.

Bromssystem
Bromsservo

Bilen har servostyrda bromsar
som justeras automatiskt vid nor-
mal anvandning.

Om de servostyrda bromsarna
inte fungerar pa grund av motor-
stopp eller nagot annat kan du
fortfarande stanna bilen genom
att trycka hardare pa bromspeda-
len an vanligt. Tank pa att broms-
strackan blir langre.

Om motorn inte ar igang anvands
en del av reservbromskraften var-
je gang du bromsar. Pumpa inte
med bromspedalen nar bromsser-
von inte fungerar.

Pumpa bara med bromspedalen
nar det kravs for att halla kontrol-
len pa halt underlag.

Bromsar

+ Kor inte med foten vilande pa bromspe-
dalen. Det skapar onormalt héga brom-
stemperaturer och sliter pa bromsbelag-
gen vilket ¢kar bromsstrackan.

+ Nar du kor nedfor en lang eller brant
backe ska du lagga i en lagre vaxel och
undvika att bromsa kontinuerligt. Konti-
nuerlig bromsning kan medféra att
bromsarna 6verhettas och tillfalligt slutar
att fungera.

+ Blota bromsar kan paverka bilens forma-
ga att bromsa in pa ett sakert satt och
bilen kan dra at ena hallet nar du brom-
sar. Genom att bromsa latt kan du avgo-
ra om de har paverkats pa nagot satt.
Prova alltid bromsarna sa har efter att
du har kort i djupt vatten. For att torka
bromsarna bromsar du latt medan du kér
framat i saker hastighet tills du far nor-
mal bromsverkan.

- Kontrollera alltid broms- och gaspedalens
positioner innan du borjar kéra. Om du
inte kontrollerar positionerna kan du av
misstag raka trycka pa gaspedalen istal-
let for bromspedalen. Det kan leda till all-
varliga skador.

Om bromsarna inte fungerar

Om de vanliga bromsarna inte
fungerar nar bilen ar i rérelse kan
du anvanda parkeringsbromsen
for att stanna. Bromsstrackan blir
dock betydligt langre an vanligt.

5-51
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AVARNING

Parkeringsbroms

Om du anvander parkeringsbromsen nar
du kor i normal hastighet kan du forlora
kontrollen éver bilen. Om du maste anvan-
da parkeringsbromsen for att stanna bilen
ska du vara mycket forsiktig.

Bromssuystem

AVARNING

Bromsfarslitning

Nar du hor varningsljudet fran bromsen ar
det dags for service. Om du ignorerar var-
ningen finns risk for att bilen férlorar
bromsférmagan och att du rakar ut fér en
allvarlig olycka.

Slitagevarnare for
skivbromsbeldggen

Ditt fordon har skivbromsar.

Nar bromsbelaggen ar nedslitna
och behoéver bytas hors ett hogt
vinande varningsljud fran fram-
bromsarna eller bakbromsarna.
Ljudet kan horas fran och till eller
nar du trampar pa bromsen.

Tank pa att under vissa omstan-
digheter eller klimatférhallanden
kan bromsarna gnissla nar du bor-
jar bromsa (eller bromsar latt).
Det ar normalt och indikerar inte
att det ar nagot fel pa bromsarna.

AvKTIGT

- Kor inte med slitna bromsbelagg. Det kan
leda till kostsamma reparationer av
bromsarna.

- Byt alltid bromsbelaggen fram och bak

parvis.

Bakre bromsskivor (i
forekommande fall)

Dina bakre bromsar har inte nagra
indikatorer. Darfor bor du inspek-
tera bromsledningarna till bak-
bromsen om du hér ett [jud som
l[ater att nagot ligger mot. Lat
ocksa inspektera dina bakbromsar
varje gang du vrider dina hjul och
nar du byter ut frambromsarna.

Parkeringsbroms
Dra at parkeringsbromsen

QYB050060LB

Nar du ska satta an parkerings-
bromsen, trampa pa bromspeda-
len och dra sedan spaken uppat sa
mycket som majligt.
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Om du parkerar en bil med manu-
ell vaxellada/intelligent manuell
vaxellada i en backe ska du lagga i
1:an om bilen star i uppforsbacke
och backen (R) om bilen star i ned-
forsbacke. | bil som vaxlas auto-
matiskt/med dubbel vaxellada ska
du lagga i P-laget.

AvikTieT /|

- Kor inte med parkeringsbromsen ansatt
det sliter hart pa bromsskivor och
bromsbelagg.

+ Anvand inte parkeringsbromsen nar bilen
rullar utom i nédfall. Bilen kan skadas och
du kan fa sladd pa bilen.

Lossa parkeringsbromsen

0OYBO50061LB

Trampa pa bromsen och Iyft spa-
ken en aning. Hall in sparrknappen
(1) och sank ner spaken (2) helt.

Bromssuystem

Om parkeringsbromsen inte fri-
gors, 1at en professionell verkstad
gora en kontroll. Kia rekommende-
rar att du besodker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

+ Om bilen vaxlas automatiskt/har
dubbel vaxellada ska du inte lata
den "krypa". Trampa pa bromsen
for att halla bilen stilla.

- Var forsiktig nar du parkerar i en
backe. Satt i parkeringsbromsen
ordentligt och satt vaxelspaken i
lage P (automatisk vaxellada/
dubbel vaxellada) eller i forsta
vaxeln eller backvaxeln (manuel
vaxellada/intelligent manuell
vaxellada). Star bilen i nedfors-
backe, vrid framhjulen in mot
trottoarkanten. Star bilen i upp-
forsbacke, vrid framhjulen fran
trottoarkanten. Om det inte
finns nagon trottoarkant och
backen ar brant, lagg block vid
hjulen sa att bilen inte kan rulla.
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- Om temperaturen ar under noll
kan parkeringsbromsen frysa
fast. Stor risk finns nar det an-
samlats sno eller is pa eller intill
bakbromsarna eller nar bromsar-
na ar fuktiga. Om det finns risk
for att parkeringsbromsen fryser
fast anvander du den enbart till-
falligt medan du valjer P (auto-
matisk vaxellada/vaxellada med
dubbelkoppling) alternativt 1:an
eller backvaxeln (manuell vaxella-
da/intelligent manuell vaxellada)
och blockerar bakhjulen sa att bi-
len inte kan rulla. Frigoér sedan
parkeringsbromsen.

+ Hall inte bilen stilla i ett uppfors-
lut med hjalp av gaspedalen. Det
kan medféra att vaxelladan 6ver-
hettas. Trampa pa bromsen eller
satt an parkeringsbromsen.

AVARNING

+ Nar du lamnar bilen lagg inte bara i en
vaxel, sattt alltid an parkeringsbromsen. |
bil som vaxlas automatiskt/med dubbel
vaxellada ska du satta an parkerings-
bromsen och for vaxelvaljaren till P-la-
get.

- Lat aldrig nagon som inte ar bekant med
fordonet anvanda parkeringsbromsen.
Allvarliga skador kan uppsta om parker-
ingsbromsen lossas oavsiktligt.

Bromssuystem

« Parkeringsbromsen ska alltid sattas an
ordentligt nar bilen parkeras, for att und-
vika att bilen béjrar rulla och darmed ris-
kerar att orsaka en olycka.

©

Kontrollera bromsvarningslampan
genom att stalla in tandningslaset
eller ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen pa ON
(starta inte motorn). Lampan ska
lysa nar parkeringsbromsen dras
at och tandningslaset eller ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen star pa laget START eller
ON.

Kontrollera att parkeringsbromsen
ar helt frigjord och att bromsvar-
ningslampan inte lyser nar du ska
kora.

Om bromsvarningslampan lyser
nar parkeringsbromsen ar helt fri-
gjord och motorn ar igang, kan det
vara nagot fel pa bromssystemet.
Agera direkt.

Stanna bilen sa fort som majligt.
Kor sakta till en plats dar du kan
stanna utan att bilen utgér en
trafikfara.
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Lasningsfritt bromssystem
(ABS) (i forekommande fall)

AVARNING /¢

ABS (eller ESC) kan inte kompensera for
vardslos kérning. Aven om du behaller god
styrférmaga under en kraftig inbromsning
ska du tanka pa att halla sakerhetsavstand
mellan dig och de framférvarande. Anpas-
sa korhastigheten efter radande korfor-
hallanden.

Bromsstrackan for bilar med ABS (eller
ESC) kan ibland bli langre an for bilar utan
ABS.

Hall darfor en lagre hastighet i foljande si-
tuationer:

+ Pa underlag med l6sgrus eller sno.
+ Med pamonterade snokedjor.
- Pa gropiga, ojamna vagar.

Tank pa att aldrig kéra for fort genom
kurvor bara for att bilen har ABS-bromsar.
Det utsatter dig sjalv och dina medtrafik-
anter for fara.

ABS-system kanner kontinuerligt
av hjulens rotationshastighet. Om
ett hjul tenderar att lasas vid en
inbromsning kommer ABS att reg-
lera det hydrauliska bromstrycket
pa hjulen.

Bromssuystem

Nar du bromsar i situationer dar
bromsarna riskerar att lasas kan
ett tickande ljud hoéras fran brom-
sarna och bromspedalen pulserar.
Det &r normalt och innebar att
ABS-systemet ar aktivt.

For att uppna maximal effekt med
ABS-systemet ska du inte forsoka
att manuellt andra bromstrycket
eller pumpa med bromspedalen i
en nodsituation. Tryck ned broms-
pedalen sa hart som mojligt, eller
sa hart som situationen kraver,
och lat sedan ABS-systemet reg-
lera bromskraften pa hjulen.

< OBSERVERA /¢

Ett klickande ljud kan hoéras fran motor-
rummet nar du bérjar kéra bilen efter att
den har startats. Det ar normalt och inne-
bar att ABS-systemet fungerar som det
ska.

« Tank pa att aven om bilen har
ett ABS-system behovs en till-
racklig bromsstracka. Hall alltid
sakerhetsavstand till framforva-
rande fordon.

- Sank farten i kurvor. ABS-syste-
met kan inte kompensera for
vardslos kérning.

- Pa 6st och ojamnt underlag kan
bromsstrackan i vissa fall bli
langre med ABS-bromsar an med
bromsar utan ABS.
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AVKTIGT

+ Om ABS-varningslampan tands och fort-
satter att lysa kan det vara fel pa ABS-
systemet. Bromsarna fungerar dock
anda, men utan ABS-funktion.

- ABS-varningslampan ska lysa under ca
3 sekunder efter att du har vridit ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-knap-
pen till ON. Under denna period gor sy-
stemet en sjalvdiagnos och lampan slacks
om allt ar normalt. Om ABS-varningslam-
pan fortsatter att lysa kan det vara fel
pa ABS-systemet. | det har fallet beho-
ver systemet kontrolleras av en auktori-
serad verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner.

AvKTIGT

- Nar du kor pa en védg dar vaggreppet ar

daligt, t.ex. en istackt vagbana, och an-
vander bromsarna kontinuerligt kormmer
ABS att vara aktivt hela tiden och ABS-
varningslampan kan eventuellt tandas.
Parkera bilen pa en saker plats och stang
av motorn.

Bromssuystem

+ Starta om motorn. Om ABS-lampan ar
slackt fungerar ABS-systemet pa nor-
malt satt. | annat fall kan det vara fel pa
ABS-systemet. | det har fallet behdver
systemet kontrolleras av en auktoriserad
verkstad. Kia rekommenderar att du be-
soker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

< OBSERVERA /¢

Om bilen startas med hjalp av startkablar

pa grund av ett urladdat batteri kan mo-
torn ga nagot ojamnt och ABS-varnings-
lampan lysa. Det beror pa lag batterispan-
ning. Det betyder inte att det ar fel pa
ABS-systemet.

+ Pumpbromsa aldrig!

- Ladda batteriet innan bilen kors.
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Antisladdsystem (ESC) (i
férekommande fall)

0YB050062LB

Antisladd (ESC) stabiliserar bilen
vid kurvtagning. ESC kontrollerar
vart du styr i forhallande till hur
fordonet roér sig.

ESC-systemet bromsar ett eller
flera hjul och minskar gaspadraget
for att stabilisera bilen.

AVARNING

Kor aldrig for fort genom kurvor eller i for-
hallande till vaglaget. ESC-systemet kom-
penserar inte for vardslos korning. For hog
fart i kurvor, snabba undanmandvrar och
vattenplaning kan fortfarande orsaka all-
varliga olyckor. Endast en ansvarsfull och
uppmarksam forare kan undvika olyckor
och risksituationer dar bilen kan forlora
vaggreppet. Aven med ESC ska du iaktta
alla normala forsiktighetsatgarder vid bil-
kérning, inklusive att halla lamplig hastig-
het med hansyn till omstandigheterna.

Bromssuystem

Den elektroniska stabilitetskon-
trollen ar ett elektroniskt system
som ar avsett att ge 6kad saker-
het och forarassistent. Det kan
inte kompensera for vardslés kor-
ning. Faktorer sasom bilens has-
tighet, vaglaget och rattutslaget
ar alla viktiga for att ESC-syste-
met ska kunna arbeta effektivt.
Det ar fortfarande férarens an-
svar att kéra omdoémesgillt och
att halla tillrackliga sakerhetsmar-
ginaler.

Nar du bromsar i situationer dar
bromsarna riskerar att lasas kan
ett tickande ljud horas fran brom-
sarna och bromspedalen pulserar.
Det ar normalt och innebar att
ESC ar aktivt.

< OBSERVERA

Ett klickande ljud kan horas fran motor-
rummet nar du boérjar kéra bilen efter att
den har startats. Det ar normalt och inne-
bar att ESC fungerar som det ska.

Anvéndning av ESC
ESC ON-anvandning (pa)

+ Nar tandningslaset stalls pa ON lyser
lamporna for ESC och ESC OFF i ungefar
3 sekunder. Darefter aktiveras ESC.
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+ Tryck pa ESC OFF-knappen efter att du
har vridit tandningslaset till ON for att
stanga av ESC. (ESC OFF-indikatorn ly-
ser). Tryck pa ESC OFF-knappen for att
aktivera ESC (ESC OFF-indikatorn
slacks).

- Nar du startar motorn kan ett tickande
ljud horas. Detta ar ESC som gér en au-
tomatisk sjalvdiagnos och ar inte tecken
pa nagot fel.

Under drift

s Nar ESC ar aktiverat blinkar
ESC-indikatorn.

+ Nar antisladdsystemet (ESC)
fungerar som det ska kan du
kanna en latt pulsering i bi-
len. Det ar normalt och beror
pa bromskontrollen.

+ Om du kor bort fran ett le-
rigt eller halt omrade kan
varvtalet (varv/min) hallas
pa samma niva aven om du
trycker ned gaspedalen helt.
Det har ar en stabilitets-
funktion for att behalla vag-
greppet och inte tecken pa
nagot fel.

ESC OFF-anvandning (av)

s For att avbryta ESC-drift:

« Tillstand 1

Bromssuystem

0JA050126L

Tryck pa ESC OFF-knappen kort
(ESC OFF-indikatorn och medde-
landet tands). | det har steget ar
motorkontrollfunktionen inte akti-
verad. Med andra ord fungerar
inte vaggrepp-funktionenu tan
endast bromsfunktionen.

« Tillstand 2

0JA050127L
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Hall ESC OFF-knappen intryckt i
minst 3 sekunder. ESC OFF-indi-
katorn tands och varningsljudet
for ESC OFF hors. Nu ar bade mo-
torkontrollen och bromskontrollen
avstangda. Det innebar att aven
antisladdsystemet ar bortkopplat.

Om tandningslaset eller ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen stalls pa laget LOCK/OFF
nar ESC ar avstangt fortsatter
ESC att vara avstangt. Nar mo-
torn startas igen aktiveras ESC
automatiskt.

Indikatorlampa

ESC Indikatorlampa

-
o2

ESC OFF Indikatorlampa

-

o
OFF

Nar tandningslaset eller ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen star pa ON tands indika-
torlampan och slacks sedan om
ESC fungerar normalt.

Bromssuystem

ESC-indikatorn blinkar nar ESC ar i
funktion och lyser kontinuerligt
nar ESC inte fungerar.

ESC OFF-indikatorn tands nar du
stanger av ESC med knappen.

AvkTIGT

ESC kanske inte fungerar pa avsett satt
om du koér med olika dack eller olika hjuls-
torlekar. Nar du byter dack ska du alltid
vara noga med att anvanda samma di-
mension som originaldacken.

AVARNING

5

ESC ar endast en férarassistansfunktion.

Kor alltid ansvarsfullt och sakta ner i kur-
vor eller pa halt eller daligt underlag. Kér

sakta utan att accelerera nar ESC-indika-
torn blinkar eller pa halt vaglag.

Anvéndning av ESC OFF
Under koérning

« ESC ska i normalfallet vara akti-
verat vid all kérning.

- Om du vill stanga av ESC-laget
trycker du pa knappen ESC OFF
medan du koér pa plan vag.

Tryck aldrig pa knappen ESC OFF
nar ESC ar i funktion (ESC-indika-
torn blinkar).

Du kan fa sladd om du stanger av
ESC medan systemet ar i funktion.
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< OBSERVERA /'

- Kontrollera att ESC ar avstangd om bilen
testas pa en testbank och ESC OFF-lam-
pan tands.

- Att stanga av ESC paverkar inte broms-
eller ABS-systemets funktion.

AVARNING

Tryck aldrig pa knappen ESC OFF nar ESC
ar i funktion.

Du kan fa sladd om du stanger av ESC me-
dan systemet ar i funktion.

Om du vill stanga av ESC-laget trycker du
pa knappen ESC OFF medan du koér pa plan
vag.

Starthjélp i backe (HAC) (i
férekommande fall)

Assisstanskontroll backe ar en be-
kvamlihetsfunktion. HAC-syste-
met motverkar att bilen rullar ba-
kat vid start i uppférsbacke. HAC-
systemet bromsar bilen i

2 sekunder efter att bromspeda-
len slappts.

Under perioden som trycket halls
uppe far foraren tillrackligt med
dit for att trycka pa gaspedalen
och kéra vidare.

Bromstrycket minskas nar for-
aren trampar pa gasen.

Bromssuystem

AVARNING

HAC ar vanligtvis aktivt i cirka 2 sekunder.
Foraren bor vara noga med att inte rulla
baklanges och osaka olyckor med bakom-
varande féremal eller personer, nar for-
aren kanner att bilen oavsiktligt rullar ba-
kat vid starten i en backe, pa grund av
otillrackligt bromstryck ifran féraren under
stoppet.

 OBSERVERA /'

« HAC-systemet bromsar inte nar vaxel-

valjaren star i laget N eller P.

+ HAC-systemet bromsar aven om den
elektroniska stabilitetskontrollen (ESC) ar
Av, men inte om det ar fel pa ESC-syste-
met.

VSM (stabiliseringskontroll) (i
forekommande fall)

Den har funktionen bidrar ytterli-
gare till bilens stabilitet och styr-
respons pa halt underlag eller nar
bilen kanner av en skillnad i vag-
grepp mellan héger och vanster
sida under en inbromsning.

Anvédndning av VSM

Nar VSM ar aktiverat (2) blinkar
ESC-indikatorn.
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Nar bilens antisladdsystem funge-
rar som det ska, kan du kanna en
[att pulsering i bilen. Det ar nor-
malt och beror pa bromskontrol-
len.

VSM fungerar inte nar:

+ Du kor pa lutande och sluttande
vagar.

» Du backar

« ESC OFF-indikatorn lyser (£) pa
instrumenteringen

« EPS-indikatorn lyser pa instru-
menteringen

Bortkoppling av VSM-systemet

Nar du trycker pa knappen ESC
OFF stangs ESC, VSM av. Samti-
digt tands indikatorn ESC OFF
(2)

Tryck pa knappen igen nar du vill
koppla in VSM. ESC OFF-indikatorn
slacks.

Bromssuystem

Felindikator

VSM kan inaktiveras aven om du
inte avbryter VSM-funktionen ge-
nom att trycka pa knappen ESC
OFF. Det indikerar att ett fel har
detekterats i EPS-systemet (ser-
vostyrning) eller VSM-systemet
(stabiliseringskontroll). Om ESC-
lampan (£) eller EPS-varnings-
lampan fortsatter att lysa beho-
ver systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

< OBSERVERA

+ VSM-systemet aktiveras i hastigheter
Over ca 15 km/t vid kurvtagning.

+ VSM-systemet aktiveras i hastigheter
over ca 30 km/h nér bilen bromsas pa ett
slirigt underlag. Slirigt underlag ar ytor
med olika friktionskoefficienter.

A VARNING

+ VSM ar inte en ersattning for en ansvars-

full korning utan endast en komplette-
rande funktion. Det ar férarens ansvar
att alltid kontrollera hastigheten och av-
standet till framférvarande fordon. Hall
alltid ett stadigt grepp om ratten.




Tips for kérning

« Bilen ar konstruerad for att folja forarens
kommandon, aven med VSM aktiverat.
laktta alltid normal férsiktighet nar du
kor. Kor i saker hastighet med hansyn till
aktuella forhallanden, inklusive daligt va-
der eller halt vaglag.

+ VSM kanske inte fungerar pa avsett satt
om du kér med olika dack eller olika hjuls-
torlekar. Nar du byter dack ska du alltid
vara noga med att anvanda samma di-
mension som originaldacken.

ESS: N6dbromssignal (i
férekommande fall)

ESS varnar bakomvarande férare
genom att blinka med bromsljusen
nar bilen plotsligt stannar eller nar
ABS:en aktiveras i en inbromsning.
(Systemet aktiveras nar fordon-
shastigheten ar 6ver 55 km/t och
fartminskningen ar 6ver 7 m/s? el-
ler ABS: systemet aktiveras nar
fordonet nédbromsar.)

Bromslampan slutar blinka nar
korhastigheten ar under 40 km/h
och ABS-systemet inaktiveras el-
ler nar bilen bromsar mer kontrol-
lerat.

AVKTIGT

Nodbromssignalen (ESS) fungerar inte om
du redan har slagit pa varningsblinkers.

Bromssuystem

God bromsteknik

AVARNING ¢

+ Innan du lamnar bilen ska du alltid satta
an parkeringsbromsen och foéra vaxelval-
jaren till P-laget alternativt lagga i 1:ani
bil med manuell vaxellada. Om parker-
ingsbromsen inte ar ordentligt ansatt ris-
kerar du att bilen kommer i rullning och
orsakar skador pa dig sjalv eller andra.

+ Se till att alltid satta an parkeringsbrom-
sen ordentligt vid parkering for att undvi-
ka att bilen borjar rulla och orsakar ska-
dor pa passagerare eller fotgangare.

Nar du ska koéra ivag, kontrollera
forst att parkeringsbromsen inte
ar ansatt och att varningslampan
for P-bromsen har slocknat.

Nar du kér genom vatten kan
bromsarna bli bléta. De kan aven
bli bléta nar bilen tvattas. Vata
bromsar medfér en olycksrisk!
Bilen har samre bromseffekt nar
bromsarna ar bléta. Blota brom-
sar kan fa bilen att dra snett.
Torka bromsarna genom att kora
sakta och trampa latt pa broms-
pedalen. Om bromsarna inte fun-
gerar som de ska, stanna sna-
rast pa en trafiksaker plats kon-
takta en professionell verkstad
for en bromskontroll.

Kia rekommenderar att du kon-
taktar en Kia-verkstad.
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 Rulla inte i utfoérsbackar med
vaxeln i neutrallaget. Det ar
mycket farligt. Ha alltid en vaxel i
och anvand bromsarna for att
sanka farten och/eller vaxla ner
for att motorbromsa.

- Vila aldrig foten pa bromspeda-
len. Om du gor det kan bromsar-
na overhettas och férlora broms-
effekt. Det 6kar aven slitaget pa
bromskomponenterna.

« Om du far punktering medan du
kor ska du bromsa forsiktigt och
styra bilen rakt framat medan
du sanker farten. Kér sakta och
sok upp en trafiksaker plats dar
du kan parkera bilen.

+ Om bilen har automatisk vaxella-
da eller dubbel vaxellada kan den
"krypa" utan att du rér gaspeda-
len. Trampa pa bromsen for att
stanna bilen.

.

Var forsiktig nar du parkerar i en
backe. Satt an parkeringsbrom-
sen ordentligt och for vaxelvalja-
ren till P-laget. Om bilens star i
nedférsbacke, vrid framhjulen
mot trottoarkanten sa att den
inte kan rulla. Om bilens star i
uppférsbacke, vrid framhjulen ut
fran trottoarkanten sa att den
inte kan rulla. Om det inte finns
nagon trottoarkant och om det
behovs, placera block vid hjulen.

Integrerad kontroll i kérlage (i forekommande fall)

- Om temperaturen ar under noll
kan parkeringsbromsen frysa
fast. Stor risk finns nar det an-
samlats sno eller is pa eller intill
bakbromsarna eller nar bromsar-
na ar fuktiga. Om det finns risk
for att parkeringsbromsen fryser
fast anvander du den enbart till-
falligt medan du valjer P (auto-
matisk vaxellada/vaxellada med
dubbelkoppling) alternativt 1:an
eller backvaxeln (manuell vaxella-
da/intelligent manuell vaxellada)
och blockerar bakhjulen s& att bi-
len inte kan rulla. Frigoér sedan
handbromsen.

- Hall inte bilen stilla i ett uppfors-
lut med hjalp av gaspedalen. Det
kan medféra att vaxelladan éver-
hettas. Trampa pa bromsen eller
satt an parkeringsbromsen.

Integrerad kontroll i kdrlage (i
forekommande fall)

Kor-ldge

Du kan valja Koér-lage efter egna
preferenser.
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Korlaget andras nar du staller
DRIVE MODE-omkopplaren i ett
annat lage enligt féljande: ECO =
NORMAL == SPORT == ECO

Nar tandningen slas pa stalls kor-
laget in pa ECO som standard.

+In den ar i Eco-laget, kommer
ECO att stallas in nar motorn
startas om.

« ECO-lage: ECO-laget forbattrar
bransleeffektiviteten for miljo-
vanlig kérning.

+ SPORT-lage: SPORT-laget ger
sportig med stabil koérning.

< OBSERVERA /4

SSC-systemet (Start Stop Coasting) akti-
veras nar korlaget ar stallt pa ECO.

Korlaget stalls in pa NORMAL eller
ECO nar motorn startas om.

Integrerad kontroll i kérlage (i forekommande fall)

- Om det ar i NORMAL/SPORT-lage
stalls laget NORMAL nar motorn
startas om.

« In den ar i Eco-laget, kommer
ECO att stallas in nar motorn
startas om.

Nar tandningen slas pa stalls kor-
laget in pa ECO som standard.

ECO-lage

Nar kor-lage ar installt pa ECO-
ECO  |3ge kommer motorn och véxel-
ladans kontrollogik att andras sa
att dem maximerar bransleef-

fektiviteten.

- Nar ECO-laget valjs med DRIVE
MODE-omkopplaren tands ECO-
indikatorn.

- Om fordonet ar installt pa ECO-
lage nar motorn ar AV-stangd
och omstartad, kommer install-
ningen for korlaget att fortsatta
att vara i ECO-lage.

 OBSERVERA /|

SSC (Start Stop Coasting) avaktiveras nar
du drar en slapvagn. Men SSC (Start Stop
Coasting) avaktiveras kanske inte nar du
drar en slapvagn kopt pa eftermarknaden.
Nar du drar en slapvagn kopt pa efter-
marknaden, rekommenderas det att du
staller in kérlaget pa NORMAL eller SPORT.
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Nar ECO-laget ar aktiverat:

- Accelerationsresponsen kan
minska nagot om gaspedalen
trycks ner lite.

« Vaxelmonstret for den automa-
tiska vaxelladan kan féorandras.

Ovanstaende situationer ar nor-
mala forhallanden nar ECO-laget
ar aktiverat for att forbattra
bransleeffektiviteten.

Begransad ECO-anvandning:

Om foljande situationer uppstar
nar ECO-laget ar valt begransas
funktionen aven om ECO-indika-
torn inte andras.

« Nar du koér fordonet med den au-
tomatiska vaxelladans/dubbla
vaxellddans vaxelvaljare i sport-
lage kommer funktionen att be-
gransas utifran vaxellaget.

< OBSERVERA /4

SSC-systemet (Start Stop Coasting) akti-
veras nar korlaget ar stallt pa ECO.

Integrerad kontroll i kérlage (i forekommande fall)

SPORT-ldge

SPORT-laget hanterar

koérningsdynamiken ge-
S PO RT nom att automatiskt
justera styrningsinsat-
sen, och motor- och
vaxelkontrollstyrningen
for en 6kad korprestan-

da.

- Nar SPORT-laget valjs med DRI-
VE MODE-omkopplaren, tands
SPORT-indikatorn .

- Korlaget atergar till ECO- eller
NORMAL-lage varje gang som
motorn startas om. Valj SPORT-
laget pa nytt med DRIVE MODE-
omkopplaren om du vill anvanda
SPORT-laget

- Nar tandningen slas pa stalls
kérlaget in pa ECO som standard.

- Nar SPORT-laget ar aktiverat:

- Motorns varvtal kommer ten-
dera att vara hogt under en
viss tid, aven efter att gasen
har slappts.

- Uppvaxlingar fordroéjs vid acce-
leration.

* OBSERVERA

| SPORT-laget kan bransleférbrukningen
oka.
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FCA (sensor fusion) (i
féorekommande fall)

FCA ar utformat att upptacka och
6vervaka fordon framfor, eller
upptacka fotgangare eller cyklis-
ter pa vagen, genom framkame-
raigenkanning, for att varna for-
aren om att det foreligger kolli-
sionsrisk, och vid behov, lagga i
noédbromsen.

Detekteringssensor

Frontkamera

0ST050066L

Frontradar

0STO50063L

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

AVARNING

Begransningar i kollisionsassistans framat
FCA ar endast en hjalpfunktion och ersat-
ter inte forarens uppmarksamhet for en
saker kérning.

Det ar forarens ansvar att alltid kontrolle-
ra hastigheten och avstandet till framfor-
varande fordon och vara beredd att brom-
sa.

AVARNING /¢

Vidta féljande atgarder nar du anvander
FCA:

+ Den har funktionen ar endast ett kom-
plement och ar inte avsett att ersatta
forsiktighet och uppmarksamhet hos for-
aren. Sensoromradet och vilka objekt
som kan identifieras ar begransat. Var
alltid uppmarksam pa vagférhallandena.

+ Kor ALDRIG for snabbt for vagforhallan-

dena eller nar du kor i kurvor.

+ Kor alltid forsiktigt for att kunna ta han-
syn till ovantade och plotsliga situationer.
FCA stannar inte fordonet helt och undvi-
ker inte kollisioner pa grund av begrans-
ningar i systemet.
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Funktionsinstallningar
Stélla in funktioner for systemet

0JA050142L

Sakerhet framat

Foraren kan aktivera FCA genom
att stalla tandningslaset eller
ENGINE START/STOP (motor
start/stop)-knappen i laget ON
och valja "User Settings (anvanda-
rinstalliningar) = Driver Assist
(forarassistans) = Forward Safety
(sékerhet framat)".

- Om du valjer "Active Assist” akti-
veras FCA. FCA-systemet visar
varningsmeddelanden och sander
varningssignaler i férhallande till
kollisionsrisknivaerna. Det kon-
trollerar aven bromsarna be-
roende pa kollisionsrisknivan.

- Om du valjer "Warning Only” (en-
dast varning) aktiveras FCA och
endast varningslarm avges i for-
hallande till kollisionsrisknivaer-
na. Du bor bromsa sjalv eftersom
FCA inte kontrollerar bromsen.

FCA (sensor fusion) (i férekommande fall)

- Om du valjer "Off" inaktiveras
FCA.

=

&=~ skarmen nér du stanger av FCA.

Varningslampan tands pa LCD-

Foraren kan kontrollera statusen for FCA
ON/OFF (PA/AV) pa LCD-skarmen. Ocksa,
varningslampan tands nar ESC (Electronic
Stability Control) ar avstand (TSC ar av-
stang).

N&r varningslampan férblir PA
(ON) med FCA aktiverat ska syste-
met kontrolleras pa en verkstad.
Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Varningstid

0JA050141L

Féraren kan valja nar varningarna
ska visas i anvandarinstallningar
pa instrumentpanelens LCD-
skarm.

Alternativen for FCW (Kollisions-
varning framat), inkluderar féljan-
de:
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» Normal: Nar du valjer det har al-
ternativet aktiveras Kollisions-
varning framat i normalt lage.

+ Sen: | det har tillstandet kommer
varningen om kollision framat att
aktiveras senare an normalt. Den
har installningen reducerar av-
standet till bilen, fotgangaren el-
ler cyklisten framfor dig innan
den inledande varningen aktive-
ras. Valj det har alternativet, en-
dast nar trafiken ar latt och du
kor med lag hastighet.

Féljande krévs for aktivering

FCA kommer att aktiveras nar FCA
valjs pa LCD-skarmen och nar fol-
jande foérutsattningar ar uppfylida.

- Elektronisk stabiliseringskontroll
(ESQ) &r aktiverad.

- Nar FCA upptacker ett fordon el-
ler en gaende framfor.

AVARNING

FCA-systmet kanske inte upptacker alla
inder, eller ger varningar och bromsar i alla
situationer, sa ha inte fill tillit till att FCA-
systemet stannar fordonet i fall da for-
aren ser hindret och har méjlighet att lag-
ga i bromsen.

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

- FCA aktiveras automatiskt nar
du staller in tandningen eller
ENGINE START/STOP-knappen
pa laget ON. Féraren kan inakti-
vera FCA genom att stanga av
funktionen pa LCD-skarmen.

- FCA inaktiveras automatiskt nar
du stanger av ESC. FCA kan inte
aktiveras pa LCD-skarmen nar
den elektroniska stabilisering-
skontrollen har avbrutits. FCA-
varningsljuset kommer att lysa.

FCA-varningsmeddelande och
funktionskontroll

FCA avger varningsmeddelanden,
varningslarm och nédbromsning
baserat pa risknivan for en fron-
talkrock, sa som nar fordonet
framfor plotsligt bromsar, eller
nar funktionen upptacker att en
kollision med en fotgangare kan
ske.

Féraren kan valja nar varningarna
ska visas i anvandarinstallningar
pa LCD-skarmen. Alternativen for
endast varning for kollisionsvar-
ningen framat, inkluderar tidig,
normal eller sen varningstid.
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Kollisionsrisk! (1:a varningen)

0STO50152L

+ Varningsmeddelandet visas pa
LCD-skarmen och en varnings-
signal hors.

Dessutom kan motorstyrsyste-
met gora vissa ingripanden for att
hjalpa till att bromsa bilen.

Bilen kan sakta in nagot.

- Systemet fungerar om fordon-
shastigheten ar hogre an
10 km/h och mindre an eller lika
snabbt som 180 km/h pa ett for-
don som kor framat. (Beroende
pa framfdrvarande fordons till-
stand och den omgivande miljén
kan korhastigheten minskas.)

Foér gaende och cyklister galler
bilens hastighet hogre an eller
lika med 10 km/h och mindre an
85 km/h . (Beroende pa fotgang-
are och cyklister, samt den om-
givningen kan kérhastigheten
minskas.)

FCA (sensor fusion) (i forekormmande fall)

- Om du valjer "Warning Only”
(endast varning) aktiveras FCA
och endast varningslarm avges
i forhallande till kollisionsrisk-
nivaerna. Du bor bromsa sjalv
eftersom FCA inte kontrollerar
bromsen.

Nédbromsa (2:a varningen)

0OST0O50153L

+ Varningsmeddelandet visas pa
LCD-skarmen och en varnings-
signal hors.

Dessutom kan motorstyrsyste-
met gora vissa ingripanden for att
hjalpa till att bromsa bilen.

Bilen kan sakta in nagot.

- Det fungerar om bilens hastighe-
ter ar hogre an 10 km/h och lag-
re eller lika med 75 km/h . (Be-
roende pa framfoérvarande for-
dons tillstand och den omgivande
miljon kan kérhastigheten mins-
kas.)
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+ For gdende och cyklister galler
bilens hastighet hogre an eller
lika med 10 km/h och lagre an
85 km/h (Beroende pa fotganga-
re och cyklister, samt den omgiv-
ningen kan kérhastigheten mins-
kas.)

- Om du valjer "Warning Only”
(endast varning) aktiveras FCA
och endast varningslarm avges
i forhallande till kollisionsrisk-
nivaerna. Du bér bromsa sjalv
eftersom FCA inte kontrollerar
bromsen.

Bromsfunktion

| en nodsituation aktiveras broms-
systemet och reagerar snabbt nar
foraren trycker ned bromspeda-
len.

+ FCA bidrar med ytterligare
bromskraft for att ge optimal
bromseffekt nar foraren trycker
ned bromspedalen under var-
ningen.

- Bromskontrollen inaktiveras au-
tomatiskt nar féraren trycker
ned gaspedalen hart eller gor en
hastig rattrorelse.

« Bromskontrollen avbryts auto-
matiskt nar det inte langre finns
riskfaktorer.

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

Féraren maste alltid vara ytterst
forsiktig vid kérning av bilen, aven
om det inte finns varningsmedde-
landen eller varningssignaler.

AVARNING

FCA kan inte helt stanna fordonet fore kol-
lisioner, ej heller undvika alla kollisioner.
Det ar forarens ansvar att kéra bilen sa-
kert och kontrollerat.

AVARNING

FCA ar en tillaggsfunktion och kan inte helt

stanna fordonet i alla situationer, eller
undvika alla kollisioner. Det ar férarens an-
svar att kora bilen sakert och kontrollerat.

A VARNING

Kor aldrig medvetet farligt for att aktivera

funktionen eftersom det 6kar riskerna for
olycka.

* OBSERVERA

FCA bedémer risken for kollision genom att

Overvaka manga olika variabler sa som av-
standet till fordonet/fotgangaren framfor,
fordonets/forgangarens hastighet och for-
arens satt att kéra fordonet. Vissa villkor

sasom daligt vader och vaglag kan paverka
FCA:s funktion. For att funktionen ska fun-
gera optimalt bor du inte kéra vardslost.
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< OBSERVERA

+ Satt inte fast frammande saker, sa som
klistermarken, eller stotfangarskydd nara
sensorn.

Det kan paverka radarn prestanda nega-
tivt.

- Hall alltid radarsensorn och kapan ren
och fri ifran smuts och rester.

- Anvand endast mjuka trasor nar du tvat-
tar fordonet. Spraya inte med hogtrycks-
tvatt direkt pa sensorn eller sensorka-
pan.

« Var forsiktig med att utsatta radarsen-
sorn eller sensorkapan for tryck. Om
sensorn tvingas i en annan vinkel kom-
mer FCA inte att fungera korrekt. | det
har fallet kanske inte ett varningsmed-
delande visas. Lat bilen inspekteras av en
professionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du besoéker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

+ Om kofangaren skadas i omradet runt
radarsensorn kanske inte FCA fungerar
ordentligt. Lat bilen inspekteras av en
professionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

+ Anvand endast originaldelar nar du repa-
rerar eller byter ut en skadad sensor eller
sensorkapa. Mala inte sensorkapan.

+ Skugga inte fénstren eller fast klister-
marken eller tillbehor runt backspegeln
dar kameran ar installerad.

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

+ Se till att frontkamerans installations-
punkt inte blir blot.

- Paverka inte och ta inte bort nagra kom-
ponenter fran frontkameran/frontra-
darn.

- Placera inte nagot reflekterande objekt
(' sasom vitt papper, eller en spegel etc.)
pa instrumentpanelen. Funktionen kan
aktiveras i onédan pa grund av reflexerna
ifran solen.

+ For hog volym i ljudfunktionen kan for-
hindra att personer i bilen fran att héra
FCA-varningsljud.

Varningsmeddelande och
varningslampa

Nar sensorn racks eller nar sen-
sorlinsen ar smutsig av sno eller
regn kan FCA kanske inte upp-
tacka fordon eller fotgangare.
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0JA050137L

0JAQ50087L

| sa fall visas ett varningsmedde-
lande for att varna foraren. Ta
bort smutsen for att lata FCA fun-
gera normalt.

Ta bort eventuellt smuts, sno, el-
ler rester och rengoér radarsen-
sorns kapa innan du anvander
FCA.

FCA kanske inte fungerar ordent-
ligt i ett omrade (t.ex. 6ppen ter-

rang), dar vissa fordon eller fore-

mal inte upptacks efter att fordo-
net har startats.

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

Funktionsfel

Nar FCA inte fungerar normalt ly-
ser FCA-varningslampan (%) och
ett varningsmeddelande visas i
nagra sekunder.

0JA050088L

Nar meddelandet foérsvinner tands
multiindikatorn (A\). | det har fal-
let behdver bilen kontrolleras av
en auktoriserad verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A VARNING

FCA ar endast en tillaggsfunktion for for-
arens sakerhet. Det ar féraren som ansva-
rar for hur bilen koérs. Forlita dig inte bara
pa FCA. Se alltid till att halla ett tillrackligt
sakerhetsavstand. Om det behévs maste
du bromsa for att sanka hastigheten eller
stanna bilen.




Tips for kérning

« | vissa situationer och under vis-
sa korvillkor kan FCA aktiveras
oavsiktligt. Forsta varningsmed-
delandet visas pa LCD-skarmen
samtidigt som en varningssignal
hors.
| vissa situationer kanske den
frontkamerans avkanningsfunk-
tion eller frontradarn inte kan
detektera fordonet, fotgangaren
eller cyklisten (i forekommande
fall) framfor dig p.g.a. avkan-
ningsbegransningar. FCA aktive-
ras eventuellt inte och nagot var-
ningsmeddelande kommer inte
att visas.

+ FCA kan felaktigt generera ett
varningsmeddelande och ett var-
ningslarm. Pa grund av avkan-
ningsbegransningen kan det f6-
rekomma att FCA inte genererar
nagot varningsmeddelande eller
nagon varningssignal.

« Om det skulle bli fel pa FCA fun-
gerar inte den automatiska nod-
bromsen i en kollisionssituation
aven om andra bromsfunktioner
fungerar normailt.

« FCA fungerar endast i forhallan-
de till framférvarande bil/
fotgangare vid fard framat. Det
fungerar inte vid méte med t.ex.
ett djur eller ett annat fordon.

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

« FCA aktiveras eventuellt inte om

foraren anvander bromspedalen
fore en varning for att undvika
en kollision.

« FCA kan inte aktiveras nar bilen

backas.

« FCA ar inte utformat att upp-

tacka andra objekt pa vagen, sa
som djur.

- FCA upptacker inte fordon i mot-

satt korfalt.

- FCA upptacker inte korsande tra-

fik som narmar sig.

- FCA upptacker inte forare som

narmar sig sidan av ett parkerat
fordon (till exempel pa en ater-
vandsgrand). | det ar fallet maste
du halla sakert bromsavstand,
och vid behov, trycka ner broms-
pedalen for att minska kérhas-
tigheten fér att bibehalla ett sa-
kert avstand.

« FCA kanske inte aktiveras be-

roende pa vag- eller kérforhal-
landen.

« FCA aktiveras eventuellt inte for

alla sorters fordon.
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Funktionens begransningar

FCA ar utformat att évervaka for-
don framfoér pa vagen, genom
framkameraigenkanning, for att
varna féraren om att det forelig-
ger kollisionsrisk, och vid behov,
lagga i nédbromsen.

| vissa fall kan kanske inte front-
kameran frontradarsensorn upp-
tacka fordonet framfér. | dessa
fall kanske inte FCA fungerar kor-
rekt. Féraren maste vara upp-
marksam i foljande situationer nar
FCA-funktionerna kan vara be-
gransade.

Sensorn kan vara begransad om:

+ Systemet kanske inte aktiveras
inom 15 sekunder fran att mo-
torn eller kameran startats.

» Frontkamera och frontradar for-
orenade eller blockerade.

« Kameralinsen ar kontaminerad
pa grund av skyddsfilm, filmer
eller tackta vindruta, skadat glas,
eller fastnat i andra objekt (klis-
termarke, insekter, m.m.) pa gla-
set.

- Daligt vader sasom skyfall eller
sno gor att radarn eller kameran
inte har fri sikt.

« En stérning av elektromagnetis-
ka vagor foreligger.

« Radarsensorn kanner av en kraf-
tigt utspridd reflektion.
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FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

- Radar-/kamerasensorns igen-

kanningsférmaga ar begransad

« Fordonet framfor ar for litet for

att detekteras (till exempel, en
motorcykel osv.)

« Fordonet framfor ar for stort, el-

ler ett slap som ar for stort for
att detekteras av kamerans
igenkanningsfunktion (t.ex. ett
traktorslap, osv.).

- Kamerans synfalt ar inte sa val-

belyst (antingen for morkt eller
for mycket reflektioner, eller for
mycket bakgrundsljus som stor
synfaltet)

- Fordonet framfor har inte nagra

baklyktor, eller baklyktorna PA,
eller lamporna ar placerade
ovanligt.

- Ljusstyrkan utomhus foérandras

plotsligt, t.ex. man aker inien
tunnel

- Ljuset fran en gatlykta eller ett

motande fordon reflekteras pa
vat vag, t.ex. i polar pa vagen

- Vyn framat stors av motljus eller

lyktorna pa ett fordon.

« Vindrutan har immat igen; en

tydlig vy dver vagen finns inte.

- Fordonet framfor kér oregelbun-

det.

- Fordonet ar pa grusvag eller

ojamnt underlag eller vagen har
branta hoéjdskillnader.
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« Radarsensorn kanner av en kraf-
tigt utspridd reflektion.

- Radar-/kamerasensorns igen-
kanningsférmaga ar begransad

+ Fordonet framfor ar for litet for
att detekteras (till exempel, en
motorcykel osv.)

+ Fordonet framfor ar for stort, el-
ler ett slap som ar for stort for
att detekteras av kamerans
igenkanningsfunktion (t.ex. ett
traktorslap, osv.).

- Kamerans synfalt ar inte sa val-
belyst (antingen for morkt eller
for mycket reflektioner, eller for
mycket bakgrundsljus som stor
synfaltet)

+ Fordonet framfor har inte nagra
bakluktor, eller bakluktorna PA,
eller lamporna ar placerade
ovanligt.

- Ljusstyrkan utomhus férandras
plotsligt, t.ex. man aker inien
tunnel

+ Ljuset fran en gatlykta eller ett
motande fordon reflekteras pa
vat vag, t.ex. i pélar pa vagen

- Vyn framat stérs av motljus eller
lyktorna pa ett fordon.

+ Vindrutan har immat igen: en
tydlig vy dver vagen finns inte.

« Fordonet framfor kor oregelbun-
det.

FCA (sensor fusion) (i férekommande fall)

- Fordonet ar pa grusvag eller

ojamnt underlag eller vagen har
branta hojdskillnader.

 Fordonet kérs nara omraden

som innehaller metaller som en
byggzon, jarnvag m.m.

- Fordonet kér inne i en byggnad

sasom ett parkeringshus.

- Kameran kanner inte igen hela

fordonet framfor.

« Kameran ar skadad.

« Ljuset utomhus ar for svagt sa-

som i skymning eller nar fordo-
net kor i en tunnel.

- Skuggan ligger 6éver vagens mitt-

linje, tradskuggor osv.

- Fordonet kér genom en tull.

« Vindrutan har immat igen; en

tydlig vy dver vagen finns inte.

- Bakdelen av fordonet framfoér ar

normalt inte synlig. (Fordonet
vrider i en riktning, eller fordonet
kors om.)

- Dalig vag orsakar stora vibratio-

ner i fordonet under kérning.

- Sensorns igenkanning férandras

hastigt nar den passerar éver ett
farthinder.

- Fordonet framfor flyttar sig ver-

tikalt i korriktningen.

« Fordonet framfor stoppas verti-

kalt.
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+ Fordonet framfor kor mot ditt
fordon eller backar.

* Du ar i en rondell och fordonet
framfor kor runt.

Kdrning i en kurva

ODEEV069237NR

ODEEV069238NR

ODEEV069239NR

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

Forward Collision Avoidance-assi-
stansen kanske ar begransad un-
der koérning pa en kurvig vag.

Frontkamerans eller radarns av-
kanningsfunktion kanske inte kan
upptacka ett fordon, en fotganga-
re eller cyklist framfor dig pa en
kurvig vag.

Detta kan resultera i utebliven er-
forderlig varning och inbromsning.

Uppmarksamma alltid vag- och
korforhallanden och tryck ned
bromspedalen vid behov for att
sanka korhastigheten for att bibe-
halla ett sakert avstand.

ODEEV069240NR

ODEEV06924 1NR



Tips for kérning FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

K@érning i sluttning

ODEEV069242NR
ODEEV069243NR

FCA-assistansen kan kanna av ett
fordon, en fotgangare eller en
cyklist som befinner sig i ett intill-
iggande korfalt eller utanfor ditt
korfalt under kérning pa en kurvig
vag.

Funktionen kan larma foéraren och
lagga i bromsen, helt i onédan, om
detta intraffar.

Var alltid uppmarkgam pa vagen ODEEV069244NR

och korférhallandena medan du
kor.

ODEEV069245NR



Tips for kérning

FCA-assistansens prestanda kan-
ske ar lagre under kérning upp-
eller nedfdr en sluttning. Frontka-
merans eller frontradarns avkan-
ningssystem kanske inte kan upp-
tacka fordonet, fotgangaren eller
cyklisten framfér dig.

Det har kan resultera i onédiga
larm och inbromsningar eller ute-
bliven erforderlig varning och in-
bromsning.

Om funktionen plotsligt identifi-
erar ett fordon, en fotgangare el-
ler cyklist framfor dig nar du har
passerat ett kréon kan en kraftig
fartminskning bli féljden.

Hall alltid 6gonen pa vagen nar du
kor uppat eller nedat i en sluttning
och bromsa om det behovs for att
minska korhastigheten sa att av-
standet halls.

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

Korfialtsbyte

OADAS030SDY

[A]: Din bil, [B]: Fordon som byter
korfalt

Nar ett fordon byter fil framfor
dig kanske inte FCA direkt kan
upptacka fordonet, sarskilt om
fordonet byter fil snabbt. | det ar
fallet maste du halla sakert brom-
savstand, och vid behov, trycka
ner bromspedalen for att minska
din kérhastighet for att bibehalla
ett sakert avstand.
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OADASO31SDY

[A]: Din bil, [B]: Fordon som byter
korfalt, [C]: Fordon i samma kor-
falt

Nar du kor i trafik med manga
stopp, och ett fordon framfor dig
byter fil, kanske FCA inte omgaen-
de upptacker det nya fordonet
som nu ar framfor dig. | det ar fal-
let maste du halla sakert brom-
savstand, och vid behov, trycka
ner bromspedalen for att minska
din kérhastighet for att bibehalla
ett sakert avstand.

FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

Identifiera fordonet

0YB050154L.B

Om framférvarande fordon har
tung last som sticker ut bakat el-
ler om det har hég markfrigang
kan det uppsta riskfyllda situatio-
ner. Uppmarksamma alltid vag-
och korférhallanden under fard
och tryck ned bromspedalen vid
behov for att sanka kérhastighe-
ten for att bibehalla avstandet.

En situation dar funktionen
kanske inte ratt kan identifiera
en fotgangare eller cyklist

Sensorn kan vara begransad om:

- Fotgangaren eller cyklisten upp-
tacks inte i sin helhet av kame-
raigenkanningsfunktionen, t.ex.
om fotgangaren bojer sig ned el-
ler inte gar helt uppratt

- Fotgangaren eller cyklisten for-
flyttar sig valdigt snabbt eller
dyker upp hastigt i kamerans de-
tektionsomrade
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- Fotgangaren eller cyklisten bar
klader som latt smalter in i bak-
grunden och gor det svart att
detekteras av kamerans avkan-
ningsfunktion.

» Omgivningen ar for ljus (t.ex. om
man kor i starkt solljus, eller i
motljus) eller nar det ar for
morkt (t.ex. nar man koér pa mor-
ka landsvagar pa nattetid)

+ Det ar svart att upptacka och ur-
skilja fotgangaren eller cyklisten
bland andra objekt i omgivningen,
t.ex. nar det ar en grupp av fot-
gangare eller cyklister eller en
stor folksamling.

+ Det finns ett objekt som liknar
strukturen av en manniskas
kropp.

- Fotgangaren eller cyklisten ar
valdigt liten.

+ Fotgangaren har nedsatt rorlig-
het.

+ Sensorns igenkannande ar be-
gransad.

- Radarsensorn eller kameran ar
blockerad med smuts eller rester

- Daligt vader sasom skyfall eller
snd gor att radarn eller kameran
inte har fri sikt.

Nar ljuset fran en gatlykta eller
ett motande fordon reflekteras
pa vat vag, t.ex. i polar pa vagen.

.

+ Vyn framat stors av motljus.
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FCA (sensor fusion) (i forekommande fall)

- Vindrutan har immat igen: en
tydlig vy 6ver vagen finns inte.

- Dalig vag orsakar stora vibratio-
ner i fordonet under kérning.

- Sensorns igenkanning férandras
hastigt nar den passerar éver ett
farthinder.

* Du arien rondell.

- Fotgangaren eller cyklisten plots-
ligt dyker upp framfoér bilen

- Det férekommer elektromagne-
tiska storningar.

« Cyklisten framfor dig korsar kor-
riktningen.

« Cyklisten befinner sig nara en
buggnadsplats, jarnvag eller 6vri-
ga metallféremal.

« Radarn inte reflekterar materia-
let som cykeln ar tillverkad av.

AVARNING /¢

- Stang av FCA i anvandarinstallningarna
pa LCD-skarmen innan du bogserar ett
annat fordon. Under bogseringen kan
bromsfunktionen paverka fordonssaker-
heten negativt.

+ Var mycket uppmarksam over fordonet
framtill, nar fordonet har tung belastning
bakat eller nar det har hégre markfri-
gang.



Tips for kérning

+ Forsok aldrig att testa att FCA fungerar.
Det kan orsaka en allvarlig skada eller till
och med dodsfall.

- FCA med frontkamera och frontradar ar
utformat for att genom radarsignaler
och kameraigenkanning upptacka och
Overvaka framforvarande fordon eller
upptacka fotgangare i bilens fardvag.
Den ar inte utformad att upptacka cyklar,
motorcyklar eller objekt med mindre hjul,
sa som resvaskor, kundvagnar eller barn-
vagnar.

- Vid byte eller atermontering av vindru-
tan, kofangaren eller frontkamerans och
frontradarns signaler efter borttagning
bor fordonet kontrolleras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

** OBSERVERA

| vissa fall kan FCA inaktiveras genom pa-

verkan av elektromagnetiska stérningar.

Lane Keeping Assist, LKA
(filfdljningsassistans) (i
forekommande fall)

Filféljningsassistansen uppfattar
filmarkeringarna pa vagen med en
kamera i framre vindrutan och
hjalper foraren att styra for att
halla fordonet inom filen.

Lane Keeping Assist, LKA (filféljningsassistans) (i
forekommande fall)

Nar funktionen upptacker att bilen
haller pa att koras utanfor filen
varnar den féraren med en visuell
varning och en ljudvarning, samti-
digt som det styr 4t motsatt hall
for att undvika att bilen kérs
utanfor filen.

Detekteringssensor

Frontkamera

0OSTO50066L

Frontkameran anvands som en
detekteringssensor som laser av
faltmarkeringar (eller vagkanter).
Se bilden ovan for exakt placering
av detekteringssensorn.

AVARNING /¢

Filhallningsassistenten ar endast en hjalp-
funktion och ersatter inte férarens upp-
marksamhet for en saker kérning. Det ar
ditt ansvar som forare att alltid vara upp-
marksam och kora sakert.
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AVARNING

+ Foraren ar ansvarig for uppsikten éver
omgivningen, samt styrningen av fordo-
net, sa att den ar saker.

- Svang inte ratten plotsligt nar ratten as-
sisteras av funktionen.

AVARNING

- Nar du byter ut eller ominstallerar en ka-

mera i vindrutan, eller delar tillhérande
styrningen, ska du ta med bilen till en
auktoriserad Kia-aterforsaljare och lata
dem kontrollera funktionen for att kalib-
rera det.

- Funktionen upptacker filmarkeringar. Och
kontrollerar ratten genom en kamera rik-
tad framat, om filmarkeringarna ar svara
att upptacka kan funktionen darfoér inte
fungera ordentligt. Var alltid forsiktigt
nar du anvander funktion.

+ Se “Funktionens begransningar” pa sid
5 - 86 om systemet inte kanner av kor-
faltet ordentligt.

- Ta inte bort eller paverka delar relatera-
de till LKA.

- Placera inte saker pa instrumentbradan
som kan reflektera ljus, sa som speglar,
vita papper m.m., det kan orsaka fel i
LKA om solljus reflekteras.

+ Du kanske inte horvarningsljuden ifran
LKA pa grund av hoga ljudvolymer.

Lane Keeping Assist, LKA (filféljningsassistans) (i
forekommande fall)

+ Medan andra ljud, t.ex. baltesvarningen,
ar aktiva kan LKA-varningsfunktionen
asidosattas och signalen fran LKA hors
inte.

- Om fordonets hastighet ar hég kommer
inte vridmomentet i assistenten att vara
tillrackligt for att halla fordonet i kérfal-
tet. Om det ar sa kan fordonet forflytta
sig utanfor filen. Hall hastighetsbegrans-
ningen med LKA.

+ Om du faster saker pa ratten kan funk-
tionen eventuellt inte hjalpa till med styr-
ningen.

- Om du faster saker pa ratten fungerar
eventuellt inte hands off-larmet korrekt.

Sla PA/stiénga AV funktionen
Aktivera/inaktivera LKA:

0JA050065

Tryck pa och hall in filsakerhets-
knappen (/@\) pa instrumentbra-
dan nar tandningslaset eller knap-
pen ENGINE START/STOP ar i laget
ON, for att starta kérfaltsassis-
tenten.
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Indikatorn (/ma\) pa instrument-
klustret kommer lyser inlednings-
vis i vitt. Om du trycker och haller
in LKA-knappen som sitter pa rat-
ten stangs LKA av, och indikatorn
pa instrumentpanelen slacks.

Indikatorns farg andras i enlighet
med LKA-systemets funktion.

« Vit: Sensorn detekterar inte na-
gon korfaltsmarkering, eller na-
gon fordonshastighet som ar
lagre an 60 km/h.

+ Gron: Sensorn uppfattar filmar-
keringen och funktionen kan kon-
trollera styrningen.

Byte av LKA-funktion

Foéraren kan andra LKA till filby-
tesvarning (LDW) eller andra LKA~
lage genom att LCD-skarmen valja
"Installningar = Forarhjalp = Kor-
faltssakerhet = Korfaltsassi-
stans/Av”.

Kéirféltsassistans (Lane Keeping
Assist)

LKA-laget hjalper féraren att halla
bilen inom filmarkeringarna. Det
kontrollerar sallan ratten nar fér-
aren kor inom filerna. Men, det
borjar kontrollera ratten nar for-
donet borjar att glida ut ifran fi-
lerna.

Lane Keeping Assist, LKA (filféljningsassistans) (i
forekommande fall)

Varning for fil

LDW varnar féraren bade visuellt
och med ljus nar funktionen de-
tekterar att bilen [amnar sin fil. |
det har laget kontrolleras inte rat-
ten. Nar bilens framhjul kommer i
kontakt med en filgrans inre kant
kommer den nuddade kanten att
visas pa LCD-skarmen.

Av

Om du valjer "Av" ar det samma
som att trycka och halla in filbyte-
sassistens knapp (/&@\) pa ratten.

LKA-aktivering

0STO50157L

- Ga till fliken LKA for att se LKA-
skarmen pa LCD-skarmen pa in-
strumentpanelen, fliken till DRI-
VER ASSIST-lage (/&\).

+ Vidare information finns i “User
Settings (Anvandarinstéllningar)”
pa sid 4 - 69.




Tips for kérning Lane Keeping Assist, LKA (filféljningsassistans) (i
forekommande fall)

- Efter att LKA ar aktiverat och
om bada filmarkeringarna upp-
tackts, fordonets hastighet ar
over 60 km/h och alla forhallan-
den ar uppnadda, kommer en
gron rattindikator att tandas och
ratten kommer att kontrolleras.

AVARNING

LKA ar en funktion som hjalper foéraren att

OST050156L

forhindra att bilen oavsiktligt lamnar kor- Korfalt detekterat
faltet. Men foéraren bor inte endast forlita

sig pa funktionen utan alltid kontrollera

vagforhallandena under kérning.

Korfalt icke detekterat

0OSTO50157L

Om fordonets hastighet ar 6ver
60 km/h och funktionen upptacker
filmarkeringarna kommer fargen
att andras fran gratt till vitt.

Varning

Varning for filen till vanster
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0ST050222L

Varning for filen till hoger

0STO50159L

Om fordonet lamnar en fil kom-
mer filmarkeraren som du korsar
att blinka pa LCD-skarmen och
varningsljudet later.

+ Fordonshastigheten ar éver
60 km/h .

- Bada filmarkeringarna ar upp-
tackta av LKA.

+ Fordonet ar mellan filmarkering-
arna.

Lane Keeping Assist, LKA (filféljningsassistans) (i
forekommande fall)

Om LKA kan assistera styrningen
kommer en gron rattindikator att
lysa.

Om fordonet forflyttar sig utanfor
sin fil pa grund av att assistan-
sens vridmoment inte ar tillrack-
ligt, kommer blinkersen pa samma
sida som fordonet drar at att blin-
ka och varningsljudet later.

Varning om att foraren inte
har hdnderna pa ratten

0JA050128L

Om foéraren slapper ratten nar
LKA ar aktiverat varnar funktio-
nen féraren.

A VARNING

-+ Systemet kan inte assistera styrning om
foraren haller valdigt hart i ratten eller
styr den for bestamt i en viss riktning.

- Korfaltsassistenten fungerar inte i alla
situationer. Det ar férarens ansvar att
styra bilen sakert och halla kvar bilen i
ratt korfalt.
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+ "Hands off"-varningsmeddelandet kan
férsenas beroende pa vaglaget. Ha alltid
handerna pa ratten nar du kor.

- Hands off-varningsmeddelandet kan
komma att visas eftersom att funktionen
kanske inte kanner av att féraren har
sina hander pa ratten om féraren haller
valdigt l6st i ratten.

+ Hands off-varningen kanske inte funge-
rar korrekt om du faster foremal pa rat-
ten.

Funktionsfel

0JAQ50089L

Nar LKA inte fungerar korrekt
kommer varningsmeddelandet
"Kontrollera korfaltsassistanssys-
temet (LKA)" visas samtidigt som
den gula (/m\) indikatorlampan
lyser i klustret. Om det har sker
behover systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Lane Keeping Assist, LKA (filféljningsassistans) (i
forekommande fall)

Funktionens begrdnsningar

LKA kanske inte fungerar korrekt
under féljande omstandigheter:

- Korfaltet ar férorenat eller svart
att urskilja pa grund av att,

- Faltet ar tackt med regn, sné,
smuts, olja etc.

- Det ar svart att urskilja fargen
pa korfaltsmarkeringen (eller
vagkanten) fran sjalva vagen

- Det finns andra eller liknande
vagmarkeringar nara korfaltet

« Filmarkeringen ar skadad eller
otydlig

« Filmarkeringen ar i skugga pa
grund av ett racke, trad, ljudbar-
riar etc.

« Det finns fler an tva korfalts-
markeringar pa vagen, t.ex. pa
en byggarbetsplats

- Filmarkeringarna ar komplicera-
de eller strukturerna har ersatts,
t.ex. pa en byggnadsplats

- Antalet filer 6kar/minskar eller
komplicerad filmarkering fore-
kommer

- Det finns en vagmarkering sa-
som en sparrlinje, ett 6vergangs-
stalle eller vagskyltar

- Om filen plotsligt forsvinner sa
som i korsningar

« Filen (eller vagen) ar valdigt bred
eller smal
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 Det finns en kantsten utan ett
korfalt

+ Det finns ett hinder, t.ex. en tull,
trottoar, kantsten etc., pa vagen

+ Du kor i bussfilen eller i vanster/
hoger fil om bussfilen

+ Avstandet till fordonet framfor
ar extremt kort eller sa doéljer
fordonet faltmarkeringen (eller
vagkanten)

AvKTIGT

Se avsnittet “FCA (sensor fusion) (i fore-
kommande fall)” pa sid 5 - 66 fér mer in-
formation om begransningar av frontka-
meran

AVARNING

+ Det ar forarens ansvar att kora bilen sa-

kert och kontrollerat. Kér inte ovarsamt
och forlita dig inte enbart pa funktionen.

+ LKA kan stangas av eller sluta fungera
korrekt om kérfaltet (inklusive vagkan-
ter) inte upptacks i vissa miljéer. Var all-
tid forsiktig nar du kor.

- Se “Funktionens begransningar” pa sid
5 - 86 om systemet inte kanner av kor-
faltet ordentligt.

- Virekommenderar att du av sakerhets-
skal stanger av LKA nar du bogserar ett
slap eller annat fordon.

Lane Keeping Assist, LKA (filféljningsassistans) (i
forekommande fall)

+ Systemet kommer inte att styra ratten

om du koér i valdigt hog hastighet. For-
aren maste alltid folja hastighetsbe-
gransningarna under anvandning av
funktionen.

+ Varningsmeddelanden och horbara var-

ningar som LKA genererar kanske inte vi-
sas/later om andra funktionens varnings-
meddelanden eller horbara varningar ge-
nereras samtidigt.

+ Du kanske inte hoér varningsljuden fran

LKA om den omgivande ljudnivan ar hog.

- Systemet kanske inte kan styra ratten

ordentligt om du faster féremal pa den.

+ Det tar 15 sekunder for LKA att aktiveras

efter att fordonet eller frontkameran
startas.

- Korfaltsassistenten fungerar inte nar:

- Kérriktningsvisaren eller varningsblin-
kers ar pa

- Fordonet inte kérs mitt i korfaltet nar
funktionen slas pa eller precis efter
korfaltsbyte

- ESC (antisladdsystemet) och VSM
(stabiliseringskontrollen) ar aktiverade

- Fordonet kors i en skarp kurva

- Hastigheten ar under 55 km/h eller
over 210 km/h

- Fordonet hastigt byter korfalt

- Bilen pl6tsligt bromsar
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Déda-vinkel-varnare (Blind-
Spot Collision Warning, BCW) (i
férekommande fall)

BCW-systemet ar utformat for
att detektera och 6vervaka fordon
som narmar sig forarens doéda-
vinkel och varna féraren med ett
varningsmeddelande och en var-
ningssignal om att det féreligger
en kollisionsrisk.

0JA050108B

BCW-systemet upptacker och in-
formerar féraren om att ett for-
don befinner sig i déda-vinkeln.

AVKTIGT

Detekteringsomradet kan variera efter
fordonshastigheten. Dock kanske funktio-
nen inte kan varna dig om att ett fordon
befinner sig i déda-vinkeln nar du kér om i
hog hastighet.

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,
BCW) (i forekommande fall)

0JA050109B

BCW-systemet upptacker fordon

och informerar féraren om att ett
fordon narmar sig i hog hastighet
fran déda-vinkeln.

AvkTIGT

Hur lang tid det tar for en varning att ge-
nereras varierar efter det narmande for-
donets hastighet.

 OBSERVERA /'

| foljande text kommer BCW-assistenten
att refereras till som "system for sakerhet
i doda-vinkeln”.

Detekteringssensor

Hornradar bak



Tips for kérning Doéda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,
BCW) (i forekommande fall)

+ Anvand endast originaldelar nar du repa-
rerar den bakre stétdamparen dar den
bakre hérnradarn ar monterad.

- Montera inte registreringsskylt eller f6—
remal som t.ex. dekaler, film eller stot-
fangarskydd nara den bakre hérnradarn.

- Funktionen kanske inte fungerar ordent-
ligt om stotfangaren har bytts ut eller
om ytorna runt den bakre hérnradarn

PSS har skadats eller malats.
Se bilden ovan for exakt placering - Om du har kopplat pa ett slap, cykelstall
av detekteringssensorn. eller liknande kan hérnradarns funktion

paverkas negativt eller sluta fungera.

A VIKTIGT /4
Observera féljande for att uppratthalla de- A VIKTIGT /‘ 5

tekteringssensorns optimala prestanda:

Se avsnittet “FCA (sensor fusion) i fore-

+ Du ska inte taisar eller utsatta den bakre kommande fall” pa sid 5 - 66 fér mer in-

hérnradarn for tryck. formation om forsiktighetsatgarder for
+ Om den bakre hérnradarn har bytts ut frontkameran.

eller reparerats. Om sa ar fallet maste

ditt fordon inspekteras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

- Om den bakre hoérnradarn eller dess
omedelbara omgivning utsatts for tryck
kan det vara sa att systemet for saker-
het i déda vinkeln inte fungerar ordent-
ligt, aven om ett varningsmeddelande
inte visas i klustret. Om sa ar fallet mas-
te ditt fordon inspekteras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.
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Funktionsinstallningar
Stélla in funktioner for systemet

Sakerhet i doda-vinkeln

Nar tandningslaset eller knappen
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON ska du
valja eller valja bort "Driver Assi-
stance (férarassistans) = Blind-
Spot Safety (sakerhet i déda-vin-
keln)” pa menyn User Settings
(anvandarinstallningar) for att
stalla in om du vill eller inte vill an-
vanda vissa funktioner.

Om du valjer "Warning Only” (en-
dast varning) kommer funktionen
att varna féraren med ett var-
ningsmeddelande och en varnings-
signal beroende pa kollisionsriskni-
van.

Om du valjer "Off" (av) stangs
funktionen av.

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,
BCW) (i forekommande fall)

0JA050083LB

Meddelandet "Blind-Spot Safety
System is Off” (system for saker-
het i déda-vinkeln ar av) visas pa
instrumentpanelen nar motorn
startas och funktionen ar av-
stangd.

Om du andrar installningen fran
“Av" till “Endast varning” blinkar
varningslampan pa den yttre
backspegeln i tre sekunder.

Dessutom, om motorn startas,
kommer varningslampan pa den
yttre backspegeln att blinka i tre
sekunder nar funktionen ar in-
stalld pa "Warning Only” (endast
varning).

AVARNING ¢

Foraren bor alltid vara medveten om om-
givningen och koéra forsiktigt om “Av” ar
valt.
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< OBSERVERA

Systemet for sakerhet i doda vinkeln kom-
mer att aterga till den senaste installning-
en om motorn startas om.

Varningstid

0JA050141LB

Nar tandningslaset eller knappen
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON ska du
valja "Driver Assistance (férarassi-
stans) = Warning Timing (var-
ningstid)” pa menyn Settings (in-
stallningar) for att stalla in initial
aktiveringstid for varningar avse-
ende systemet for sakerhet i
déda-vinkeln.

Varningstiden ar installd som
"Normal” nar bilen levereras. Om
du andrar varningstiden kan var-
ningstiden andras aven for andra
férarassistanssystem.

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,
BCW) (i forekommande fall)

AvKTIGT

+ Installningen av tidpunkt foér varning gal-
ler for alla funktioner i systemet for sa-
kerhet i déda vinkeln.

- Aven om "Normal” &r valt fér varningsti-
den kan aktiveringstiden for den forsta
varningen upplevas som fordrojd om for-
don narmar sig i hdg hastighet.

- Valj "Late” (sen) for varningstiden vid
gles trafik eller lag hastighet.

Funktionens drift
Funktionsvarning

Fordonsavkanning

0YB050160LB

- Varningslampan pa den yttre
backspegeln lyser for att varna
foraren om att ett fordon har
upptackts

 Funktionen aktiveras nar din
hastighet ar 6ver 20 km/h och
hastigheten for fordonet i doda-
vinkeln ar 10 km/h .
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Kollisionsvarning

- Kollisionsvarning kommer att ak-
tiveras nar korriktningsvisaren
blinkar i riktning mot det upp-
tackta fordonet.

+ Om du valjer “Warning Only” (en-
dast varning) i menyn Settings
(installningar), kommer systemet
att varna for kollision nar din bil
narmar sig faltet och ett fordon
upptacks i den doda vinkeln.

« For att varna féraren om en kol-
lision kommer varningslampan pa
den yttre backspegeln att blinka.

+ Kollisionsvarning kommer att in-
aktiveras och funktionen kom-
mer att aterga till fordonsdetek-
teringslage nar korriktningsvisa-
ren stangs av eller nar du lamnar
korfaltet.

AVARNING

+ Den bakre hoérnradarns avkanningsomra-
de ar anpassat efter en normalbred vag,
vilket innebar att funktionen kan detek-
tera och varna for fordon som befinner
sig i korfaltet intill om du kér pa en smal
vag. Pa en bred vag kan det handa att
funktionen inte upptacker och varnar for
ett fordon som kor i korfaltet intill ditt.

« Kollisionsvarning genom kérriktningsvisa-
ren fungerar inte nar varningslampan ar
tand.

Observera foljande nar du anvander syste-
met for sakerhet i déda vinkeln:

5-92

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,

BCW) (i férekommande fall)

+ Av sdkerhetsskal bor foraren andra in-
stallningarna efter att ha parkerat fordo-
net pa en saker plats.

- Varningsmeddelanden och varningssigna-
ler som systemet for sakerhet i déda-
vinkeln genererar kanske inte visas/hors
om andra funktioners varningsmeddelan-
den eller varningssignaler genereras
samtidigt.

+ Du kanske inte hor varningsljuden fran
systemet for sakerhet i doda vinkeln om
den omgivande ljudnivan ar hog.

+ Systemet for sakerhet i doda vinkeln
kanske varnar féraren for sent eller inte
alls beroende pa vag- och korférhallan-
den.

- Foraren har alltid det fulla ansvaret for
att ha kontroll éver bilen. Forlita dig inte
pa systemet for sakerhet i déda-vinkeln.
Se alltid till att halla ett tillrackligt saker-
hetsavstand och, om det behdvs, bromsa
for att sanka hastigheten eller stanna bi-
len.

* OBSERVERA

Om foérarsatet ar placerat pa vanster sida

kan kollisionsvarningen genereras nar du
svanger vanster. Hall ett lampligt avstand
till fordonen i vanster korfalt. Om férarsa-
tet ar placerat pa hoger sida kan kollisions-
varningen genereras nar du svanger hoger.
Hall ett Iampligt avstand till fordonen i ho-
ger korfalt.
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Funktionsfel och
begransningar
Funktionsfel

0JA050085LB

Nar systemet for sakerhet i déda-
vinkeln inte fungerar korrekt visas
varningsmeddelandet “Check
Blind-Spot Safety” (kontrollera
systemet for sakerhet i doda-vin-
keln) pa instrumentpanelen och
funktionen begransas eller stangs
av automatiskt. Om sa ar fallet
maste ditt fordon inspekteras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,

BCW) (i férekommande fall)

0JA050086LB

Varningsmeddelandet “Kontrollera
varningslampan pa sidospegeln”
kommer att visas i klustret nar
varningslampan pa den yttre
backspegeln inte fungerar korrekt.
Vi rekommenderar att du later en
behorig Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner inspektera ditt fordon.
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Funktionen avaktiverad

0JA050084LB

Mojligheten till upptackt kan for-
samras och systemet for saker-
het i doda-vinkeln kan temporart
begransas eller inaktiveras om
den bakre stotfangaren runt den
bakre hérnradarn eller sensorn ar
tackt med t.ex. sno eller vatten,
eller om du monterar ett slap eller
cykelstall.

Om detta intraffar kommer var-
ningsmeddelandet “Blind-Spot Sa-
fety system disabled. Radar
blocked” (Sékerhetssystemet for
bakomvarande korsande trafik in-
aktiverat. Radar skymd) visas i
klustret.

Funktionen fungerar normalt igen
nar hindret har tagits bort och
motorn startas nasta gang.

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,
BCW) (i forekommande fall)

Om funktionen inte fungerar nor-
malt trots att hindret tagits bort
behdver funktionen kontrolleras
av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A VARNING

Uteblivet varningsmeddelande innebar inte
nodvandigtvis att systemet for sakerhet i
doéda vinkeln fungerar korrekt.

Systemet for sakerhet i doda-vinkeln kan-
ske inte fungerar pa avsett satt i vissa
omraden (t.ex. 6ppen terrang) det inget
kan detekteras direkt efter att motorn har
startats eller nar detekteringssensorns
funktion hindras av nagot foremal direkt
efter att motorn startas.

AvKkTIGT

Stang av systemet for sakerhet i déda vin-

keln for att ansluta en slapvagn, husvagn
etc., eller koppla bort slapvagn, husvagn
etc. for att anvanda systemet for sakerhet
i doda vinkeln.

Funktionens begrénsningar

Systemet for sakerhet i déda-vin-
keln kanske inte fungerar korrekt
under féljande omstandigheter:

- Det ar daligt vader t.ex. rikligt
snofall eller regn etc.
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- Den bakre hérnradarn ar tackt
med sno, regn, smuts etc.

- Temperaturen runt den bakre
hoérnradarn ar hog eller lag

+ Koérning pa ramp pa motorvag

- Vagytan (eller omgivningen) in-
nehaller onormalt hdga halter av
metallkomponenter (t.ex. mojli-
gen pa grund av tunnelbanearbe-
te).

 Det finns fasta foremal nara for-
donet, t.ex. ljudbarriarer, skydds-
racken, avdelare mellan korfalt,
pafartshinder, gatlyktor, skyltar,
tunnlar, murar etc. (inklusive
dubbla strukturer)

+ Koérning i vidstrackta omraden
dar det férekommer fa fordon
eller strukturer (t.ex. 6ken, ang,
forort etc.)

+ Du kor pa en smal vag dar det
finns dvervuxen vegetation

+ Kérning pa en vat vagbana med
t.ex. en vattenpol

- Det andra fordonet kor valdigt
nara bakom dig eller passerar
valdigt nara dig

- Det andra fordonets hastighet ar
valdigt hdg och det passerar din
bil snabbt

- Det andra fordonet passerar din
bil
+ Du byter korfalt

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,

BCW) (i férekommande fall)

- Din bil har startat samtidigt som
fordonet bredvid och har accele-
rerat

- Fordonet i kérfaltet intill byter
korfalt och hamnar tva korfalt
bort fran dig eller nar bilen som
ar tva korfalt bort kor till korfal-
tet intill dig

- Ett slap eller cykelstall ar pakop-
plat kring den bakre hérnradarn

- Stotfangaren runt den bakre
hérnradarn ar tackt med fram-
mande foremal, som t.ex. deka-
ler, stotfangarskydd, cykelstall
etc.

+ Stotdamparen runt den bakre
hornradarn ar skadad eller for-
skjuten

- Bilens hojd ar lag eller hég pa
grund av tung belastning, onor-
malt dacktryck etc.

Systemet for sakerhet i doda-vin-
keln kanske inte fungerar korrekt
nar féljande foremal upptacks:

« En motorcykel eller cykel upp-
tacks

- En flakbil upptacks

« Ett stort fordon, sasom en buss
eller lastbil, upptacks

« Ett rorligt foremal, t.ex. en fot-
gangare, ett djur, en kundvagn
eller en barnvagn, upptacks
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- Ett lagt fordon, sasom en sport-
bil, upptacks

A VARNING

Kurvtagning

0DL3059067

Systemet for sakerhet i doda vinkeln kan-
ske inte fungerar ordentligt nar du kér pa
en kurvig vag. Funktionen kanske inte upp-
tacker fordonet i korfaltet intill.

Var alltid uppmarksam pa vagen och kor-
forhallandena medan du kor.

0DL3059068

Systemet for sakerhet i doda vinkeln kan-
ske inte fungerar ordentligt nar du kor pa

Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Collision Warning,

BCW) (i férekommande fall)

en kurvig vag. Systemet kan lasa av fordon
i samma korfalt.

Var alltid uppmarksam pa vagen och kér-
forhallandena medan du kor.

Koérning dar vagen gar samman/delar sig

0DL3059066

Systemet for sakerhet i doda vinkeln fun-
gerar eventuellt inte korrekt vid kérning
dar vagar mots eller delas. Funktionen
kanske inte upptacker fordonet i kérfaltet
intill.

Var alltid uppmarksam pa vagen och kor-
forhallandena medan du kor.

Kérning i sluttning

0YB050163LB

Systemet for sakerhet i doda vinkeln fun-
gerar eventuellt inte korrekt vid kérning i



Tips for kérning

en sluttning. Funktionen upptacker even-
tuellt inte fordonet i korfaltet intill eller
tolkar av misstag marken eller en kon-
struktion som ett fordon.

Var alltid uppmarksam pa vagen och kor-
forhallandena medan du kor.

Kéra dar filernas héjder skiljer sig

0YB050164LB

Systemet for sakerhet i déda vinkeln fun-
gerar eventuellt inte korrekt vid kérning
dar hojden pa korfalten skiljer sig at. Funk-
tionen kanske inte upptacker fordon pa en
vag som har olika hoga korfalt (vaganslut-
ning med nedfart, planskild korsning osv.).
Var alltid uppmarksam pa vagen och koér-
forhallandena medan du kor.

A VARNING

Systemet for sakerhet i doda vinkeln kan-

ske inte fungerar normalt om det stérs av
starka elektromagnetiska vagor.

Efter att du har startat bilen och de bakre
radarsensorerna startas upp kan det ta

3 sekunder innan systemet for sakerhet i
déda-vinkeln aktiveras.

BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

AVARNING /¢

+ Stang av systemet for sakerhet i doda
vinkeln nar du bogserar ett slap eller an-
nat fordon.

+ Systemet for sakerhet i déda vinkeln
kanske inte fungerar normalt om det
stors av starka elektromagnetiska vagor.

- Efter att du har startat bilen och de bak-
re radarsensorerna startas upp kan det
ta 15 sekunder innan systemet for sa-
kerhet i doéda-vinkeln aktiveras.

BCA-assistanssystem (Blind-
Spot Collision-Avoidance
Assist) (i forekommande fall)

BCA-assistanssystemet hjalper
foraren att detektera och éverva-
ka fordon som narmar sig i déda-
vinkeln och varnar féraren med
ett varningsmeddelande och en
varningssignal om att det forelig-
ger en kollisionsrisk.

Dessutom hjalper funktionen till
att undvika en majlig kollision i
samband med filbyte eller kérning
framat fran en parkeringsplats
genom att manovrera differential-
bromsen.
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0JA050108B

BCA-assistanssystemet upptack-
er fordon och informerar foraren
om att ett fordon befinner sig i
déda-vinkeln.

AvKTIGT

Detekteringsomradet kan variera efter
fordonshastigheten. Dock kanske funktio-
nen inte kan varna dig om att ett fordon
befinner sig i déda-vinkeln nar du kér om i
hog hastighet.

BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

0JA050109B

BCA-assistanssystemet upptack-
er fordon och informerar féraren
om att ett fordon narmar sig i hog
hastighet fran déda-vinkeln.

AvkTIGT

Hur lang tid det tar fér en varning att ge-
nereras varierar efter det narmande for-
donets hastighet.




Tips for kérning BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

Detekteringssensor

0JA050114B

Om funktionen upptécker risk for
kollision hjalper den till att undvika

en mdjlig kollision med ett fordon i

déda-vinkeln, nar du byter fil, ge-

nom att bromsa med differential-

bromsen.

< OBSERVERA /.

| foljande text kommer BCA-assistenten

att refereras till som “system for sakerhet
i doda vinkeln”.

[1]: Frontkamera, [2]: Hornradar
bak

Se bilden ovan for exakt placering
av detekteringssensorerna.

AvkTIGT

Observera foljande for att uppratthalla de-
tekteringssensorns optimala prestanda:

+ Du ska inte ta isar eller utsatta den bakre
hornradarn for tryck.
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+ Om den bakre hérnradarn eller dess
omedelbara omgivning utsatts for tryck
kan det vara sa att systemet for saker-
het i déda vinkeln inte fungerar ordent-
ligt, aven om ett varningsmeddelande
inte visas i klustret. Vi rekommenderar
att du later en behorig Kia-aterforsalja-
re/servicepartner inspektera ditt fordon.

+ Om den bakre hoérnradarn har bytts ut
eller reparerats rekommenderar vi att du
later en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner kontrollera din bil.

- Anvand endast originaldelar nar du repa-
rerar den bakre stotdamparen dar den
bakre hérnradarn ar monterad.

» Montera inte registreringsskylt eller f6-
remal som t.ex. dekaler, film eller stot-
fangarskydd nara den bakre hérnradarn.

+ Funktionen kanske inte fungerar ordent-
ligt om stotfangaren har bytts ut eller
om ytorna runt den bakre hérnradarn
har skadats eller malats. Om du har kop-
plat pa ett slap, cykelstall eller liknande
kan hornradarns funktion paverkas nega-
tivt eller sluta fungera.

AvKTIGT

Se avsnittet “FCA (sensor fusion) (i fore-
kommande fall)” pa sid 5 - 66 for mer in-

formation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran
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BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

Funktionsinstallningar
Stélla in funktioner fér systemet

Sakerhet i doda-vinkeln

Nar tandningslaset eller knappen
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON ska du
valja eller valja bort "Driver Assi-
stance (férarassistans) = Blind-
Spot Safety (sakerhet i déda-vin-
keln)” pa menyn User Settings
(anvandarinstallningar) for att
stalla in om du vill eller inte vill an-
vanda vissa funktioner.

« Om du valjer "Active Assist” (ak-
tiv assistans) kommer funktio-
nen att varna féraren med ett
varningsmeddelande och en var-
ningssignal samtidigt som brom-
sassistans kommer att tillampas
beroende pa kollisionsrisknivan.
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- Om du valjer "Warning Only” (en-
dast varning) kommer funktio-
nen att varna féraren med ett
varningsmeddelande och en var-
ningssignal beroende pa kolli-
sionsrisknivan. Bromsassistans
kommer inte att aktiveras.

+ Om du valjer "Off" (av) stangs
funktionen av.

0JA050083LB

Meddelandet "Blind-Spot Safety
System is Off” (system for saker-
het i doda-vinkeln &r av) visas pa
instrumentpanelen nar motorn
startas och funktionen ar av-
stangd.

Om du andrar installningen fran
“Av" till “Aktiv assistans” eller “En-
dast varning” blinkar varningslam-
pan pa den yttre backspegeln i tre
sekunder.

BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

Dessutom, om motorn startas,
kommer varningslampan pa den
yttre backspegeln att blinka i tre
sekunder nar funktionen har
stéllts in pa "Active Assist” (aktiv
assistans) eller "Warning Only”
(endast varning).

A VARNING

+ Systemet kommer inte att bromsa om
“Endast varning” valjs.

+ Foéraren bor alltid vara medveten om om-
givningen och kéra forsiktigt om “Av” ar
valt.

* OBSERVERA

Systemet for sakerhet i doda vinkeln kom-

mer att aterga till den senaste installning-
en om motorn startas om.
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Varningstid

0JA050141LB

Nar tandningslaset eller knappen
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON ska du
valja "Driver Assistance (forarassi-
stans) = Warning Timing (var-
ningstid)” pa menyn Settings (in-
stallningar) for att stalla in initial
aktiveringstid for varningar avse-
ende systemet for sakerhet i
déda-vinkeln.

Varningstiden ar installd som
"Normal” nar bilen levereras. Om
du andrar varningstiden kan var-
ningstiden andras aven for andra
forarassistanssystem.

AvKTIGT

- Installningen av tidpunkt for varning gal-
ler for alla funktioner i systemet for sa-
kerhet i déda vinkeln.
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BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

- Aven om "Normal” &r valt fér varningsti-
den kan aktiveringstiden for den forsta
varningen upplevas som fordréjd om for-
don narmar sig i hdg hastighet.

- Valj "Late” (sen) for varningstiden vid
gles trafik eller lag hastighet.

Funktionens drift
Funktionsvarning

Fordonsavkanning

0YBO50160LB

- Varningslampan pa den yttre
backspegeln lyser for att varna
foraren om att ett fordon har
upptackts.

« Funktionen aktiveras nar din
hastighet ar éver 20 km/h och
hastigheten fér fordonet i doda-
vinkeln ar 10 km/h .

Kollisionsvarning

- Kollisionsvarning kommer att ak-
tiveras nar korriktningsvisaren
blinkar i riktning mot det upp-
tackta fordonet.
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- Om du valjer “Warning Only” (en-
dast varning) i menyn Settings
(installningar), kommer systemet
att varna for kollision nar din bil
narmar sig faltet och ett fordon
upptacks i den doda vinkeln.

- Kollisionsvarning kommer att in-
aktiveras och funktionen kom-
mer att aterga till fordonsdetek-
teringslage nar korriktningsvisa-
ren stangs av eller nar du lamnar
korfaltet.

A VARNING /|

- Den bakre hoérnradarns avkanningsomra-
de ar anpassat efter en normalbred vag,
vilket innebar att funktionen kan detek-
tera och varna for fordon som befinner
sig i korfaltet intill om du kér pa en smal
vag. Pa en bred vag kan det handa att
funktionen inte upptacker och varnar for
ett fordon som kor i korfaltet intill ditt.

- Kollisionsvarning genom kérriktningsvisa-
ren fungerar inte nar varningslampan ar
tand.

 OBSERVERA /|

Om férarsatet ar placerat pa vanster sida

kan kollisionsvarningen genereras nar du
svanger vanster. Hall ett lampligt avstand
till fordonen i vanster korfalt. Om férarsa-
tet ar placerat pa hoger sida kan kollisions-
varningen genereras nar du svanger hoger.

BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

Hall ett lampligt avstand till fordonen i ho-
ger korfalt.

Kollisionsassistans (under kérning)

- For att varna féraren om en kol-
lision kommer varningslampan pa
den yttre backspegeln att blinka
samtidigt som ett varningsmed-
delande visas i klustret.

- Funktionen kommer att fungera
nar din hastighet ar
60~200 km/h och bada korfalts-
markeringarna upptacks.

- Systemet kommer att panik-
bromsa for att forhindra kollision
med fordonet i den doéda vinkeln.

AVARNING /"

+ Kollisionsassistanssystemet kommer att
inaktiveras i foljande fall:
- Du kor till intilliggande korfalt och hal-
ler ett visst avstand
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- Det foreligger ingen kollisionsrisk for
ditt fordon

- Ratten manovreras med haftiga rorel-
ser

- Bromspedalen trampas ner
- FCA ar aktiverat

+ Du maste kora till mitten av korfaltet ef-
ter att funktionen har ingripit eller efter
att du har bytt fil. Funktionen kommer
inte att fungera om du inte koér i mitten
av korfaltet.

A VARNING

Observera féljande nar du anvander syste-

met for sakerhet i déda vinkeln:

+ Av sakerhetsskal bor foraren andra in-
stallningarna efter att ha parkerat fordo-
net pa en saker plats.

+ Om nagon annan funktions varningsmed-
delande visas eller varningssignaler gene-
reras, kanske varningsmeddelanden fran
systemet for sakerhet i den déda vinkeln
inte visas och varningssignaler kanske
inte hors.

- Du kanske inte hor varningsljuden fran
systemet for sakerhet i déda vinkeln om
den omgivande ljudnivan ar hog.

+ Systemet for sakerhet i déda vinkeln
kanske eventuellt inte fungerar om for-
aren trycker ned bromspedalen for att
undvika kollision.
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BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

+ Nar systemet for sakerhet i doda-vinkeln

ar aktivt avbryter systemet bromskon-
trollen automatiskt om féraren trycker
ned gaspedalen hart eller gér en hastig
rattrorelse.

+ Medan systemet for sakerhet i doda vin-

keln ar aktivt kan bilen plotsligt stanna,
vilket kan resultera i att passagerare
skadas av l6sa foremal. Anvand alltid sa-
kerhetsbalte och sakra alla féremal.

- Bilens grundlaggande bromsprestanda

kommer att fungera normalt aven om
det har uppstatt ett fel i systemet for
sakerhet i déda vinkeln.

+ Systemet for sakerhet i déda vinkeln

fungerar inte i alla situationer och kan
inte forhindra alla kollisioner.

+ Systemet for sakerhet i déda vinkeln

kanske varnar foraren for sent eller inte
alls beroende pa vag- och korforhallan-
den.

- Foraren har alltid det fulla ansvaret for

att ha kontroll 6ver bilen. Foérlita dig inte
pa systemet foér sakerhet i déda-vinkeln.
Se alltid till att halla ett tillrackligt saker-
hetsavstand och, om det behdvs, bromsa
for att sanka hastigheten eller stanna bi-
len.

+ Systemet for sakerhet i doda-vinkeln far

inte anvandas for att upptacka personer,
djur, féremal etc. Det kan innebara allvar-
liga personskador eller dodsfall.
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BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

A VARNING / ‘ Funktionsfel och

Bromskontrollen kanske inte fungerar or-

dentligt beroende pa statusen for ESC

(Electronic Stability Control).

Det kommer bara att utlésas en varning

nar:

- Varningslampan tands nar ESC (Electro-
nic Stability Control) ar pa.

+ ESC (Electronic Stability Control) ar akti-
verat i en annan funktion.

begransningar
Funktionsfel

0JA050085LB

Nar systemet for sakerhet i doda-
vinkeln inte fungerar korrekt visas
varningsmeddelandet “Check
Blind-Spot Safety” (kontrollera
systemet for sakerhet i déda-vin-
keln) pa instrumentpanelen och
funktionen begransas eller stangs
av automatiskt. Om sa ar fallet
maste ditt fordon inspekteras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.
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0JAO50086LB

Varningsmeddelandet “Kontrollera
varningslampan pa sidospegeln”
kommer att visas i klustret nar
varningslampan pa den yttre
backspegeln inte fungerar korrekt.
Vi rekommenderar att du later en
behorig Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner inspektera ditt fordon.
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BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

Funktionen avaktiverad

0JA050084LB

Méjligheten till upptackt kan for-
samras och systemet for saker-
het i doda-vinkeln kan temporart
begransas eller inaktiveras om
den bakre stétfangaren runt den
bakre hérnradarn eller sensorn ar
tackt med t.ex. sno eller vatten,
eller om du monterar ett slap eller
cykelstall.

Om detta intraffar kommer var-
ningsmeddelandet “Blind-Spot Sa-
fety system disabled. Radar
blocked” (Sékerhetssystemet for
bakomvarande korsande trafik in-
aktiverat. Radar skymd) visas i
klustret.

Funktionen fungerar normalt igen
nar hindret har tagits bort och
motorn startas nasta gang.
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Om funktionen inte fungerar nor-
malt trots att hindret tagits bort
behover funktionen kontrolleras
av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoéker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A VARNING

Uteblivet varningsmeddelande innebar inte
noédvandigtvis att systemet for sakerhet i
doéda vinkeln fungerar korrekt.

Systemet for sakerhet i doéda-vinkeln kan-
ske inte fungerar pa avsett satt i vissa
omraden (t.ex. Oppen terrang) det inget
kan detekteras direkt efter att motorn har
startats eller nar detekteringssensorns
funktion hindras av nagot féremal direkt
efter att motorn startas.

AvKTIGT /¢

Stang av systemet for sakerhet i déda vin-

keln for att ansluta en slapvagn, husvagn
etc., eller koppla bort slapvagn, husvagn
etc. for att anvanda systemet for sakerhet
i doda vinkeln.

Funktionens begrénsningar

Systemet for sakerhet i déda-vin-
keln kanske inte fungerar korrekt
under féljande omstandigheter:

+ Det ar daligt vader t.ex. rikligt
snofall eller regn etc.

BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

- Den bakre hérnradarn ar tackt
med snod, regn, smuts etc.

Temperaturen runt den bakre
hornradarn ar hog eller lag

Korning pa ramp pa motorvag

Vagytan (eller omgivningen) in-
nehaller onormalt hdga halter av
metallkomponenter (t.ex. mojli-
gen pa grund av tunnelbanearbe-
te).

Det finns fasta foremal nara for-
donet, t.ex. ljudbarriarer, skydds-
racken, avdelare mellan korfalt,
pafartshinder, gatlyktor, skyltar,
tunnlar, murar etc. (inklusive
dubbla strukturer)

Korning i vidstrackta omraden
dar det forekommer fa fordon
eller strukturer (t.ex. 6ken, ang,
forort etc.)

Du kér pa en smal vag dar det
finns dvervuxen vegetation

Korning pa en vat vagbana med
t.ex. en vattenpol

Det andra fordonet koér valdigt
nara bakom dig eller passerar
valdigt nara dig

Det andra fordonets hastighet ar
valdigt hog och det passerar din
bil snabbt

- Det andra fordonet passerar din
bil

- Du byter korfalt
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- Din bil har startat samtidigt som
fordonet bredvid och har accele-
rerat

- Fordonet i korfaltet intill byter
korfalt och hamnar tva korfalt
bort fran dig eller nar bilen som
ar tva korfalt bort kor till korfal-
tet intill dig

- Ett slap eller cykelstall ar pakop-
plat kring den bakre hérnradarn

- Stotfangaren runt den bakre
hérnradarn ar tackt med fram-
mande foremal, som t.ex. deka-
ler, stotfangarskydd, cykelstall
etc.

+ Stotdamparen runt den bakre
hoérnradarn ar skadad eller fér-
skjuten

- Bilens hojd ar lag eller hog pa
grund av tung belastning, onor-
malt dacktryck etc.

Systemet for sakerhet i déda-vin-
keln kanske inte fungerar korrekt
nar féljande foremal upptacks:

« En motorcykel eller cykel upp-
tacks

+ En flakbil upptacks

- Ett stort fordon, sasom en buss
eller lastbil, upptacks

« Ett rorligt foremal, t.ex. en fot-
gangare, ett djur, en kundvagn
eller en barnvagn, upptacks
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BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

- Ett Iagt fordon, sasom en sport-
bil, upptacks

Differentialbromsningskontrollen
kanske inte fungerar, och férarens
uppmarksamhet kravs under fél-
jande omstandigheter:

- Fordonet vibrerar mycket nar
man kor pa en gropig vag, ojamn
vag eller i asfaltshal

+ Kérning pa en yta som ar hal pa
grund av snd, vattenpadl, is etc.

- Dacktrycket ar 1agt eller ett dack
ar skadat

« Bromsen ar omarbetad
- Fordonet byter koérfalt hastigt

AvKTIGT

Se avsnittet “FCA (sensor fusion) (i fore-
kommande fall)” pa sid 5 - 66 for mer in-
formation om begransningar av frontka-
meran

A VARNING

Kurvtagning
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0DL3059067

Systemet for sakerhet i doda vinkeln kan-
ske inte fungerar ordentligt nar du kér pa
en kurvig vag. Funktionen kanske inte upp-
tacker fordonet i korfaltet intill.

Var alltid uppmarksam pa vagen och kor-
forhallandena medan du kor.

0DL3059068

Systemet for sakerhet i déda vinkeln kan-
ske inte fungerar ordentligt nar du kor pa
en kurvig vag. Systemet kan lasa av fordon
i samma korfalt.

Var alltid uppmarksam pa vagen och kor-
forhallandena medan du kor.

Koérning dar vagen gar samman/delar sig

BCA-assistanssystem (Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist) (i forekommande fall)

0DL3059066

Systemet for sakerhet i doda vinkeln fun-
gerar eventuellt inte korrekt vid kérning
dar vagar mots eller delas. Funktionen
kanske inte upptacker fordonet i korfaltet
intill.

Var alltid uppmarksam pa vagen och kér-
forhallandena medan du kor.

Kérning i sluttning

QYB050163LB

Systemet for sakerhet i déda vinkeln fun-
gerar eventuellt inte korrekt vid kérning i
en sluttning. Funktionen upptacker even-
tuellt inte fordonet i kérfaltet intill eller
tolkar av misstag marken eller en kon-
struktion som ett fordon.
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Var alltid uppmarksam pa vagen och koér-
forhallandena medan du kor.
Kora dar filernas hojder skiljer sig

0YB050164LB

Systemet for sakerhet i déda vinkeln fun-
gerar eventuellt inte korrekt vid kérning
dar hojden pa korfalten skiljer sig at. Funk-
tionen kanske inte upptacker fordon pa en
vag som har olika hoga korfalt (vaganslut-
ning med nedfart, planskild korsning osv.).
Var alltid uppmarksam pa vagen och kor-
forhallandena medan du kor.

AVARNING /¢

- Stang av systemet for sakerhet i doda

vinkeln nar du bogserar ett slap eller an-
nat fordon.

- Systemet for sakerhet i déda vinkeln
kanske inte fungerar normalt om det
stors av starka elektromagnetiska vagor.

- Efter att du har startat bilen och de bak-
re radarsensorerna startas upp kan det
ta 15 sekunder innan systemet for sa-
kerhet i doéda-vinkeln aktiveras.
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Manuell fartbegransare (MSLA) (i férekommande
fall)

Manuell fartbegrénsare (MSLA)
(i férekommande fall)

0YB050202L

1. Indikator for hastighetsbe-
gransning

2. Stallin hastigheten

Du kan stalla in 6nskad maxhas-
tighet.

Om du skulle kéra fortare an den
installda hastigheten aktiveras
varningsfunktionen (den installda
hastigheten blinkar och ett var-
ningsljud hors.) tills bilens hastig-
het understiger begransningen.

 OBSERVERA /'

Da fartbegransningsen ar i bruk kan far-
thallaren inte aktiveras.




Tips for kérning Manuell fartbegransare (MSLA) (i férekommande
fall)

Funktionens drift 3. Tryck knappen uppat (till RES
Stélla in maxhastighet +) och slapp den nar du upp-
natt onskad hastighet. Flytta
reglaget uppat (till RES+) eller
nedat (till SET-) och hall in
det. Hastigheten kommer att
Oka eller sjunka med 5 km/t.

1. Tryck pa knappen Foérarhjalp
®wooe Pa ratten tva ganger for
att aktivera funktionen.

0YB050019LB

Indikatorlampan for fartbe-

gransningen tands. S .
Den installda hastigheten kommer

2. Tryck knappen nedat (till att visas i klustret.

SET-).

0YB0O50151L
0JA050061
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For att kéra 6ver den installda
maxhastigheten maste du trycka
ned gaspedalen hart (6ver ca

80 %) tills gaspedalssparren los-
sas och du hor ett klickljud. Dar-
efter blinkar maxhastigheten och
ett ljud hors tills fordonets hastig-
het ater ligger inom hastighets-
gransen.

< OBSERVERA _____/#

- Om du trycker ned gaspedalen mindre an
ungefar 50 % gar fordonet inte snabbare
an den installda hastigheten utan kér-
hastigheten halls inom hastighetsgran-
sen.

- Att ett klickljud hors fran gaspedalsspar-
ren nar du trycker ned gaspedalen helt ar
fullt normalt.

Gor ndgot av féljande for att
stanga av
fartbegradnsningssystemet:

0YBO50019LB

« Tryck pa knappen Forarhjalp
wooe igen.
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Manuell fartbegransare (MSLA) (i férekommande
fall)

- Tryck pa knappen Kérassistans
(om du trycker pa knappen ko-
rassistans aktiveras farthallar-
funktionen)

Om du trycker pa O-knappen en
gang, annulleras den installda has-
tighetsbegransningen men funk-
tionen stangs inte av. Tryck knap-
pen uppat (till RES+) for att ater-
uppta hastighetsbegransningen
eller nedat (till SET-) for att valja
en ny hastighet.

0YB0O50151L

AvKTIGT

OFF-indikatorn blinkar om det ar nagot fel
pa fartbegransningsfunktionen.

Om det har sker behéver funktionen kon-
trolleras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du beséker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/servicepartner.




Tips for kérning

Smart varning om
hastighetsgréns (ISLW) (i
féorekommande fall)

0ST050066L

Den intelligenta farthallaren visar
information om hastighetsbe-
gransning och begransar kérning-
en pa aktuell vag genom instru-
mentpanelen och navigering.

ISLW laser av trafikskyltar genom
frontkameran, som sitter pa den
ovre delen av framrutan. ISLW an-
vander ocksa navigations- och
fordonsinformation foér att visa in-
formation om hastighetsinforma-
tion.

AVARNING

+ Smart-farthallarvarningen ar en hjalp-
funktion och det ar inte sakert att det
alltid visar korrekt information om has-
tighetsbegransningar och omkérnings-
férbud.

Smart varning om hastighetsgrans (ISLW) (i fore-
kommande fall)

+ Det ar fortfarande férarens ansvar att
inte ¢verskrida den maximala hastighets-
begransningen.

+ ISLW upptacker trafikskyltar via framka-
meran och visar information om hastig-
hetsbegransning. Darfor kan det handa
att ISLW inte fungerar ordentligt nar det
ar svart att upptacka trafikskyltar. Mer
detaljer finns under “Funktionens be-
gransningar” pasid5-116.

+ Var extremt uppmarksam pa att frontka-
merasensorerna inte far vatten pa sig.

+ Ta inte godtyckligt ned frontkameran, el-
ler paverka frontkameran.

+ Placera inte nagra reflekterande objekt
(' sasom vitt papper, spegel) 6ver instru-
mentpanelen. Ljusreflexer kan orsaka fel-
funktion i ISLW.

+ Funktionen ar inte tillganglig i alla lander.

 OBSERVERA /|

Lat i foljande fall funktionen kontrolleras

av en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare / servicepartner.

+ Vindruteglaset har bytts ut.

+ Den framatriktade kameran, eller relate-
rade delar repareras eller tas bort.
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Funktionsinstallning och -
aktivering

Funktionsinstéllning

- Foraren kan aktivera den intelli-
genta farthallaren genom att
valja "Anvandarinstaliningar” =
"Forarassistans” = "Korassi-
stans" = "SLW (hastighetsbe-
gransningsvarning)”.

« Nar ISLW ar aktiverad visas sym-
bolerna pa instrumentpanelen
for att visa information om has-
tighetsbegransningar och om-
korningsrestriktioner.

« Nar ISLW ar aktiverat i navigato-
rinstallningarna visas ovanstaen-
de information och forbud aven
pa navigatorn.

Aktivering av funktionen

+ ISLW visar information om has-
tighetsbegransningen och varnar
om omkorningsrestriktioner nar
din bil passerar relevanta trafik-
skyltar.

« ISLW visar foregaende hastig-
hetsbegransningsinformation di-
rekt efter att tandningslaset el-
ler ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen stalls pa
laget ON (pa).
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Smart varning om hastighetsgrans (ISLW) (i fére-
kommande fall)

- Du kan finna olika hastighetsin-
formation for samma vag. Infor-
mationen visas i enlighet med si-
tuationen. Trafikskyltar med till-
laggsskyltar (t.ex. slirig korbana,
pilar m.m.) identifieras och jam-
fors mot bilens egna data (t.ex.
installning av vindrutetorkare,
korriktningsvisare...).

< OBSERVERA /¢

Informationen om hastighetsbegransning-
en pa instrumentpanelen kan skilja sig
ifran den i navigationen. Kontrollera i det
har fallet hastighetsinstallningen pa navi-
gationen.

Skarm

Visas léngst ned pa panelen

0YB050173L

Panelen visar information om has-
tighetsbegransningen och omkér-
ningsrestriktioner och villkorlig
vagskylt.



Tips for kérning

Villkorlig véagskylt

0YB050174L

Om ISLW detekterar en villkorlig
vagskylt visas symbolen langst
ned eller till vanster om hastig-
hetsbegransningen pa panelen.

Det kan finnas skyltar med olika
hastighetsbegransningar pa sam-
ma vag. Till exempel ar hastig-
hetsbegransningen vanligen

120 km/h . Daremot ar hastighe-
ten 90 km/h nar det regnar eller
snoar.

Den villkorliga vagskylten innebar
att du iakttar hastighetsbegrans-
ningen och omkorningsrestriktio-
nen under vissa omstandigheter,

t.ex. vid regn eller sné.

Ingen tillforlitlig information om
hastighetsbegrénsning

Smart varning om hastighetsgrans (ISLW) (i fore-
kommande fall)

Nar ISLW-systemet inte har palit-
lig hastighetsbegransningsinfor-
mation visas féljande symbol bade
pa instrumentpanelen och naviga-
torskarmen.

Forbud mot omkdrning

Symbolen visas pa instrumentpa-
nelen och i navigatorn nar ISLW
upptacker en skylt om férbud mot
omkoérning.

Obegrénsad hastighet (endast i
Tyskiand)

Symbolen “Begransning upphor”
visas pa instrumentpanelen for
vagar i Tyskland, dar det inte finns
nagra tillampliga hastighetsbe-
gransningar. Den visas tills fordo-
net passerar en skylt gallande
hastighetsbegransning.
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Slut pa hastighetsbegransning

Nar en skylt som visar “slut pa
hastighetsbegransning” informe-
rar ISLW foraren via navigerings-
systemet om att hastighetsgran-
sen kan andras.

Varningsmeddelande

0YB050178LB

Det har meddelandet visas nar
nagot foremal skymmer kame-
rans sikt. Funktionen inaktiveras
tills sikten ar normal igen.
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Smart varning om hastighetsgrans (ISLW) (i fére-
kommande fall)

Kontrollera vindrutan i kameraom-
radet. Om sikten inte ar skymd
och funktionen anda inte fungerar
pa normalt satt bor du kontakta
en professionell verkstad for kon-
troll. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Funktionsfel

0YB050179LB

Nar ISLW inte fungerar pa normalt
satt visas varningsmeddelandet i
nagra sekunder. Nar meddelandet
forsvinner tands multiindikatorn.

Funktionens begransningar

ISLW kanske inte fungerar ordent-
ligt eller ger korrekt information i
féljande situationer.

Nar trafikskylten ar av dalig

kvalité

- Nar trafikskylten ar placerad i en
skarp kurva.



Tips for kérning

- Nar trafikskylten ar felaktigt pla-
cerad (t.ex. om den har valt,
blockeras av ett foremal eller ar
skadad).

- Nar ett annat bil blockerar trafik-
skylten.

« Nar LED-lampan i trafikskylten
ar trasig.

+ Nar trafikskylten omges av ett
blandande sken fran solen.

« Nar det ar morkt ute.

« Nar ett ljust sken omger trafik-
skylten.

.

Om vagskyltar inte stammer
med standarden och med mera.

+ Den villkorliga vagskylten indike-
ras med bokstaver, inte en speci-
fik bild som ett slap, regn eller
sno.

Nar externa tillstand har paverkat

+ Nar du kér mycket nara en annat
bil.

+ Bussen eller en lastbil, pa vilken

hastighetsmarkeringar har fasts
och sedan passerar ditt fordon.

« Ditt fordon kor i ett omrade som
inte tacks av navigeringsfunktio-
nen.

- Det ar fel pa navigatorn.
- Navigatorn har inte uppdaterats.

+ Nar ditt navigeringssystem upp-
dateras.

Smart varning om hastighetsgrans (ISLW) (i fore-
kommande fall)

- Som ett resultat av felavlasning

av kameran.

- Nar de hogsta hastighetsbe-

gransningarna som har lagrats i
din navigeringsfunktion ar felak-
tiga.

- Nar kameran kalibreras precis
efter att bilen levererats.

- Nar det ar nagot funktionsfel i
GPS:en.

« Om ISLW vanligtvis inte kanner
igen fordonsstatus som utom-
hustemperatur kan ISLW inte
visa den villkorliga vagskylten is-
tallet for en vagskylt for en ak-
tuell vag.

Nar sikten framat ar dalig
- Nar vadret ar daligt vid t.ex.
regn, sno eller dimma.

« Nar det finns smuts, is eller frost
pa vindrutan dar kameran ar
monterad.

» Nar kameralinsen blockeras av
ett foremal, t.ex. en dekal, ett
papper eller fallet 16v.
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DAW (uppmarksamhetsvarning
till féraren) (i férekommande
fall)

Basfunktion

Uppmarksamhetsvarningssyste-
met (DAW) bedomer forarens
uppmarksamhetsniva genom att
analysera kérmonster, kortid etc.
under kérning. Funktionen kom-
mer av sakerhetsskal att rekom-
mendera en paus nar férarens
uppmarksamhetsniva faller under
en Vviss niva.

Funktionen Startvarning for
framforvarande fordon

Funktionen Startvarning for fram-
forvarande fordon informerar for-
aren nar framfoérvarande fordon
borjar kéra efter att ha statt stil-
la.
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DAW (uppmaérksamhetsvarning till foraren) (i fore-
kommande fall)

Detekteringssensor

0OSTO50066L

Frontkameran anvands som en
detekteringssensor for att lasa av
kormonster och framférvarande
fordon nar du kér.

Se bilden ovan for exakt placering
av detekteringssensorn.

AvikTieT /|

Hall alltid frontkameran i gott skick for att
bibehalla optimal prestanda for uppmark-
samhetsvarning.

Se avsnittet “FCA (sensor fusion)
(i forekommande fall)” pa sid

5 - 66 for mer information om
forsiktighetsatgarder for frontka-
meran



Tips for kérning

Funktionsinstallningar
Stélla in funktioner for systemet

OJA050104L

Varning om férarens
uppmérksamhet (DAW)

« Nar fordonet forst levereras till
dig ifran fabriken ar varningen
for forarens uppmarksamhet in-
stalld pa AV.

- For att satta PA varningen for
forarens uppmarksamhet, starta
motorn och valj sedan "Install-
ningar = Forarhjalp = Varning
om forarens uppmarksamhet ==
"Varning om att bilen framfor
startar/varning om ouppmark-
sam koérning” pa LCD-skarmen.

+ Om "Varning om ouppmarksam
korning” valjs informerar funktio-
nen foraren om aktuell uppmark-
samhetsniva och rekommende-
rar en paus nar uppmarksam-
hetsnivan sjunker under en viss
niva.

DAW (uppmaérksamhetsvarning till foraren) (i fore-

kommande fall)

Startvarning for framférvarande
fordon

Om “Leading Vehicle Departure”
(framforvarande bil startar) valjs,
informerar systemet féraren nar
framforvarande fordon bérjar
kora efter att ha statt stilla.

Varningstid

0JA050141L

Foéraren kan valja den initiala var-
ningsaktiveringstiden i anvanda-
rinstallningarna pa LCD-skarmen,
genom att valja "User Settings
(anvandarinstaliningar) = Driver
Assistance (férarassistans) =
Warning Timing (varningstid)”.

Alternativen fér den inledande
varningen om ouppmarksam kor-
ning inkluderar féljande:

« Normal: Driver Attention Warning
larmar féraren om hans/hennes
trotthetsnivaer, eller vid pavisan-
de av ouppmarksamhet vid kér-
ning, snabbare an i laget Sen.
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Tips for kérning

+ Sen: Driver Attention Warning
larmar foraren om hans/hennes
trotthetsnivaer, eller vid pavisan-
de av ouppmarksamhet vid kér-
ning, senare an i laget Normal.

< OBSERVERA _____/#

DAW kommer att aterga till den senaste
installningen om motorn startas om.

Funktionens drift
Basfunktion
Funktionsdisplay och varning

DAW:s basfunktion ar att informe-
ra féoraren om "uppmarksamhets-
nivan” och uppmana féraren att
overvaga att ta en paus.

Uppmérksambhetsniva

Systemet av

0JA050130L

Standby/inaktiverat
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DAW (uppmaérksamhetsvarning till foraren) (i fore-
kommande fall)

0JA050134L

Uppmarksam koérning

0JA0O50131L

Ouppmarksam kérning

0JA050132L



Tips for kérning

« Foraren kan 6vervaka korforhal-
landena i klustret.

- “System Off" (system avstangt)
visas om du valjer bort “Inatten-
tive Driving Warning” (ouppmark-
sam korning) i menyn Settings
(installningar).

+ Funktionen kommer att fungera
nar bilens hastighet ar mellan
0~180 km/tim .

+ Meddelandet “Standby” kommer
att visas nar hastigheten ar
utanfoér intervallet.

+ Férarens uppmarksamhetsniva
visas pa skalan mellan ett till
fem. Ju lagre niva, desto lagre ar
forarens uppmarksamhet.

« Nivan minskar nar foraren inte
vilar under en viss period.

Ta rast

0JA050133L

- Meddelandet “Overvag att ta en
paus” visas i klustret, och en var-
ningssignal later for att uppmana
foraren om att ta en paus nar

DAW (uppmérksamhetsvarning till foraren) (i fore-

kommande fall)

forarens uppmarksamhetsniva
ar under T.

« DAW kommer inte att foresla en
paus nar den totala koértiden ar
kortare an 10 minuter eller om
10 minuter inte har passerat ef-
ter att den senaste pausen foére-
slogs.

A VARNING

Av sakerhetsskal bér foraren andra install-
ningarna efter att ha parkerat fordonet pa
en saker plats.

AvikTieT /|

+ DAW kan foresla en paus nar det regi-

strerar forarens kérmoénster eller -vanor,
aven om foraren inte kanner sig trott.

+ Uppmarksamhetsvarning (DAW) ar en
hjalpfunktion och kan eventuellt inte av-
g6ra om foraren ar ouppmarksam.

+ En férare som ar trott bor parkera pa en
trafiksaker plats och ta rast, aven om
DAW inte har foéreslagit det.

< OBSERVERA /'

-+ Se avsnittet “Instrumentkluster” pa sid

4 - 48 for mer information om att stalla
in infotainmentsystemets funktioner.

- DAW aterstaller den senaste paustiden
till 00:00 i foljande situationer:
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Tips for kérning

- Motorn ar av

- Foraren tar av sig sakerhetsbaltet och
Oppnar forardorren.

- Nar bilen har statt stillai 10 minuter.

- Nar foraren nollstaller DAW stalls den
senaste paustiden in pa 00:00 och for-
arens uppmarsamhetsniva anges till
"High” (hog).

Varningsfunktion nér
framforvarande fordon startar

0ST050220L

Leading Vehicle Departure Alert
(startvarning for framforvarande
fordon) informerar féraren nar
framfoérvarande fordon bérjar
kora. Systemet visar meddelandet
“Leading vehicle is driving away”
(framférvarande fordon borjar
kéra) samtidigt som en horbar
varning later.
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DAW (uppmaérksamhetsvarning till foraren) (i fore-

kommande fall)

AVARNING

+ Varningsmeddelanden och hérbara var-
ningar som LVDA genererar kanske inte
visas/later om andra funktioners var-
ningsmeddelanden eller hérbara varning-
ar genereras samtidigt.

+ Det ar forarens ansvar att kora bilen sa-
kert och kontrollerat.

AvKTIGT

+ Leading Vehicle Departure Warning ar en

hjalpfunktion. Forlita dig inte pa att den
alltid informerar féraren om att framfor-
varande fordon bérjar kora.

- Kontrollera alltid framfér fordonet fore,
samt vaglaget, innan du ger dig av.




Tips for kérning

Funktionsfel och
begransningar
Funktionsfel

0JA050135L

Varningsmeddelandet “Check Dri-
ver Attention Warning (DAW) sy-
stem” (kontrollera systemet for
uppmarksamhetsvarning till for-
aren) kommer att visas i klustret
nar DAW inte fungerar normalt.
Om detta sker rekommenderar vi
att du kontaktar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner for
kontroll av bilen.

Funktionens begrénsningar

DAW fungerar eventuellt inte kor-
rekt i foéljande situationer, nar:

- Foraren kor ovarsamt

- Fordonet oavsiktligt byter korfalt
ofta

+ Férarassistanssystem, t.ex. LKA,
styr bilen.

DAW (uppmaérksamhetsvarning till foraren) (i fore-
kommande fall)

Funktionen startvarning for
framférvarande fordon

- Nar fordonet kér in framfoér dig

ODL3A050332

0DL3A050331

[A]: Din bil, [B]: Framfoérvarande
fordon

Systemet kanske inte varnar om
att framforvarande fordon startar
om det plétsligt kor in framfor din
bil.

- Nar fordonet framfor styr skarpt
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ODL3A050266

[Al: Din bil, [B]: Framforvarande
fordon

LVDA-systemet kanske inte fun-
gerar korrekt om fordonet fram-
for svanger skarpt, t.ex. for att
svanga vanster eller hoger eller
goéra en U-svang.

- Nar fordonet framfoér startar ab-
rupt

0ODL3059050

Systemet kanske inte varnar om
att framforvarande fordon startar
om det startar abrupt.
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DAW (uppmérksamhetsvarning till foraren) (i fore-
kommande fall)

- Nar en fotgangare eller cykel be-
finner sig mellan dig och fordo-
net framfor

0ODL3A050333

Systemet kanske inte varnar om
att framférvarande fordon startar
om en fotgangare eller cykel be-
finner sig mellan dig och fordonet
framfor.

« Nar du ar pa en parkering

0DL3059052

LVDA-systemet kan varna dig om
att ett framfoérvarande parkerat
fordon kor ivag.



Tips for kérning

- Vid kérning genom en tull eller
korsning etc.

ODL3A050053

LVDA-systemet kanske inte fun-
gerar normalt om du passerar en
tull eller korsning med manga for-
don eller om du kér dar manga
korfalt sammanfors eller delas
upp frekvent.

AvKTIGT

Se avsnittet “FCA (sensor fusion)” pa sid
5 - 66 for mer information om forsiktig-
hetsatgarder for frontkameran.

Farthallare (CO) (i forekornmande fall)

Farthallare (CC) (i
férekommande fall)

Anvéanda farthallaren

0JA050106

1. Farthallarindikator (/ CRUI-
SE)

2. Stallin hastigheten

Med farthallaren kan du kéra i
hastigheter 6éver 30 km/h utan att
behdva trycka ned gaspedalen.

Funktionens drift
For att stédlla in hastigheten

1. Accelerera till 6nskad hastig-
het. Du maste kéra snabbare
an 30 km/h.

2. Tryck pa knappen Forarassi-
stans vid 6nskad hastighet.
Installd hastighet och farthal-
larindikatorn (® FARTHALLA-
RE) kommer att lysa i klust-
ret.

Tup A
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Tips for kérning

0JA050094L

Typ B

0JA050098L

3. Slapp gaspedalen.
Systemet kommer att bibe-
halla den installda hastigheten
aven nar gaspedalen inte
trycks ned.

< OBSERVERA /'

Bilens hastighet kan sjunka eller 6ka nagot
vid kérning uppfor eller nedfor en brant
sluttning.
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Farthallare (CO) (i forekornmande fall)

Oka farthallarens instillda
hastighet:

0JA050062

« Tryck knappen RES+ uppat och

slapp den direkt. Farten okar
med 1 km/h varje gang du tryck-
er pa knappen pa det har sattet.

- Tryck knappen RES+ uppat och

hall in den medan du évervakar
den installda hastigheten i klust-
ret. Farthallarhastigheten kom-
mer att oka till narmsta faktor
av tio (faktor av fem i mph) forst
och kommer sedan att 6ka med
10 km/h varje gang reglaget ma-
névreras pa det har sattet.

Slapp knappen nar den 6nskade
hastigheten visas, efter vilket bi-
len kommer att accelerera till
den hastigheten.



Tips for kérning Farthallare (CO) (i forekommande fall)

For att sanka hastigheten: For att tillfalligt pausa
funktionen

Manuellt

Om du tillfalligt vill 6ka pa hastig-
heten nar Farthallaren ar pa, tryck
in gaspedalen. Den dkade hastig-
heten paverkar inte Farthallarens
funktion och andrar inte installd
hastighet.

Slapp gaspedalen for att aterta
den installda hastigheten.
+ Tryck knappen SET- nedat och
slapp den direkt. Farten sanks Automatiskt
med 1 km/h varje gang du tryck-
er pa knappen pa det har sattet.

+ Tryck knappen SET- nedat och
hall in den medan du 6vervakar
den installda hastigheten i klust-
ret. Farthallarhastigheten kom-
mer att sjunka till narmsta fak-
tor av tio (faktor av fem i mph)
forst och kommer sedan att
sjunka med 10 km/h varje gang
reglaget manovreras pa det har
sattet. Slapp knappen nar du har
ratt hastighet.

Farthallaren kommer att pausas
nar:

- Trampa pa bromsen.

« Tryck ned kopplingspedalen om
bilen ar manuellt vaxlad.

- Vaxla till N (frilage)
« Tryck pa O-knappen pa ratten.

- Elektronisk stabiliseringskontroll
(ESC) anvands.
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+ Du vaxlar ned till 2:a vaxeln i ma-
nuellt vaxellage.

- Minska fordonets hastighet till
mindre &n cirka 30 km/h.

Installd hastighet kommer att
slockna, men farthallarindikatorn
(% FARTHALLARE) kommer att
forbli tand.

For att ateruppta funktionen

0JA050062

0JA050061

Tryck pa knappen RES+ eller SET-.
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Farthallare (CO) (i forekornmande fall)

Om du trycker pa knappen RES+
uppat eller knappen RES- nedat
kommer hastigheten att stallas in
pa den aktuella hastigheten pa
panelen.

Hastigheten kommer att ga till-
baka till den forinstallda hastighe-
ten om du trycker in knappen.

Hastigheten maste vara 6ver
30 km/h for att funktionen ska
ateraktiveras.

For att sténga av funktionen

0JA050094L

0JA050098L



Tips for kérning

Tryck pa knappen Férarassistans
for att stanga av farthallaren. Far-
thallarindikatorn (% FARTHALLA-
REN) kommer att slockna.

Tryck alltid pa knappen Forarassi-
stans for att stanga av farthalla-
ren nar det inte anvands.

AVARNING

Vidta foljande atgarder nar du anvander
farthallaren:

- Ange alltid en fordonshastighet som ar
under hastighetsbegransningen i ditt
land.

Ha farthallaren avstangd nar den inte an-
vands for att undvika att oavsiktligt stal-
la in en hastighet. Kontrollera att (®
FARTHALLAREN) farthallarindikatorn ar
slackt.

- Farthallaren ersatter inte [amplig och sa-
ker kérning. Det ar férarens ansvar att
alltid kora forsiktigt och vara medveten
om ovantade och plétsliga situationer
som kan uppsta.

+ Kér alltid forsiktigt for att kunna ta han-
syn till ovantade och plotsliga situationer.
Var alltid uppmarksam pa vagforhallan-
dena.

- Anvand inte farthallaren da det kan vara
osakert att kéra bilen i en konstant has-
tighet, nar:

- Du kor i tung trafik, eller nar trafikvill-
koren gor det svart att kéra i konstant
hastighet

Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

- Vid koérning pa regniga, isiga, eller sno-
tackta vagar

- Du kor pa upphojda eller blasiga vagar
- Nar du kor i blasiga omraden

- Du har begransad sikt (méjligen till
foljd av daligt vader, t.ex. dimma, sno,
regn och sandstorm)

+ Anvand inte farthallaren om du drar en
slapvagn.

Smartfarthallare (SCC) (i
forekommande fall)

Med smartfarthallaren kan du
programmera bilen till att hallaen 5
viss hastighet och ett visst av-

stand till framférvarande fordon

utan att behdva gasa eller brom-

sa.

0ST050194L

—_

Farthallarindikator (®CRUISE)
2. Stallin hastigheten

3. Fordonsavstand
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AVARNING

Av sakerhetsskal ska du noggrant studera
anvisningarna i instruktionsboken innan du

anvander smartfarthallaren.

< OBSERVERA /'

Aktivera den smarta farthallaren genom

att trycka ned bromspedalen minst en
gang efter att ha stallt in tandningslaset
eller ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knapp pa ON-laget eller startat
motorn. Det har momentet behdvs for att
kontrollera att bromskontakten fungerar
da den ar en viktig del av den smarta far-
thallarens funktion.

AVARNING

« Om smartfarthallaren lamnas pa (far-

thallarindikatorn lyser pa instrumentpa-
nelen) kan den aktiveras av misstag.
Stang av farthallaren (farthallarindika-
torn slackt) nar den inte anvands.

- Anvand smartfarthallaren endast pa bra
vagar och under bra vaderleksférhallan-
den.

- Anvand inte den smartfarthallaren nar
det inte kanns sakert att kora bilen vid
en konstant hastighet. Exempel:

- Motorvagsavfart och tullavgiftsport

- Vag omgiven av abnomrala flera stal-
konstruktioner (tunnelbana, staltunn-
lar m.m.)
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Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

- Parkeringsplats

- Vagren vid sidan om vagracke pa en
vag

- Hal vagbana tackt av regn, is eller sno
- Abrupt kurvig vag

- Branta backar

- Vindfang pa vagen

- Terrangvagar

- Vagar under uppbyggnad

- Kantlinje

- Nar du kor i skarpa kurvor

- Du kor i tung trafik, eller nar trafikvill-
koren gor det svart att kéra i konstant
hastighet

- Nar fordonets avlasningsférmaga
minskar pa grund av fordonets for-
andringar, vilket resulterar i nivaskill-
nader av fordonets framre och bakre
del

- Vid kérning med begransad sikt (majli-
gen pa grund av daligt vader, sa som
dimma, sno, regn eller sandstorm)

« Var extra uppmarksam pa trafiksituatio-

nen nar du anvander smartfarthallaren.

+ Smartfarthallaren ar inte en ersattning

for ansvarsfull kérning. Det ar alltid for-
arens ansvar att halla ratt hastighet och
sakerhetsavstand till framférvarande
fordon.

+ Tank pa att vara forsiktig nar du kor i

nedférsbackar och anvander smartfar-
thallaren.



Tips for kérning Smartfarthallare (SCC) (i forekommande fall)

- Dalig sikt (regn, sno, dimma osv.)

+ Av sakerhetsskal ska farthallaren inte an-
vandas medan bilen bogseras.

- Ange alltid en fordonshastighet som ar
under hastighetsbegransningen i ditt
land.

- Ovantade situationer kan leda till méjliga
olyckor. Var hela tiden uppmarksam pa
vagférhallanden och kérning, aven nar

}
smartfarthallaren anvands.

1. Tryck pa knappen Driving As-
sist (korassistans) for att

Funktionsinstéliningar starta systemet. CRUISE-indi-
Stélla in funktioner for systemet katorn tands pa instrument-

Typ A panelen.

2. Accelerera till 6nskad hastig-
het.

Hastigheten till smartfarthal-

laren kan stallas in pa féljande

satt:

» Tryck knappen SET- och hall
kvar den i detta lage. Din bils
hastighet ar under 10 km/h
och éver 180 km/h.

3. Farthallarlampan tands. Av-
standsindikatorn pa klustret
Typ B visas, och indikatorn CRUICE

lyser med fast sken.
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4. Den installda hastigheten
kommer att bibehallas om du
inte har nagra fordon framfor
dig, men den kan sankas for
att bibehalla ett sakert av-
stand om du daremot skulle
ha fordon framfor dig. Om
fordonet framfor accelererar
kommer din bil att accelerera
upp till den installda hastighe-
ten.

< OBSERVERA _____/#

- Om din bils hastighet ar mellan
10 ~ 30 km/h nar du trycker pa knappen
() Smooe) kommer den smarta farthal-
larens hastighet att stallas in pa
30km/h.

- Symbolen for koérassistentknappen kan
se olika ut i olika fordon, t.ex. &)/ &mope.
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Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

Stélla in avstand till framforvarande
fordon

0YB050197L

Fordonsavstandet andras enligt
féljande varje gang knappen For-
donsavstand trycks in:

 OBSERVERA

+ Avstandet bibehalls enligt féljande om du
koér 90 km/h
- Avstand4 -ca52,5m

- Avstand 3-ca40m
- Avstand 2 -ca32,5m
- Avstand 1 -ca25m

+ Avstandet stalls in till det senaste install-
da avstandet nar motorn startas om el-
ler efter att funktionen tillfalligt har
stangts av.




Tips for kérning

For att héja hastigheten

0JA050062

+ Tryck upp knappen RES+ och
slapp den direkt. Farten 6kar
med 1 km/h varje gang du tryck-
er pa knappen pa det har sattet.

« Flytta upp knappen RES+ och hall
in den medan du évervakar den
installda hastigheten i klustret.
Farten 6kar med 10 km/h eller
5 mph varje gang du trycker pa
knappen pa det har sattet. Slapp
knappen nar den 6nskade hastig-
heten visas, efter vilket bilen
kommer att accelerera till den
hastigheten. Du kan stalla in has-
tigheten pa hogst 180 km/h .

A VARNING /|

Kontrollera kérvillkoren innan du mandvre-
rar knappen RES+. Hastigheten kan 6ka
kraftigt nar du haller knappen RES+ in-
tryckt.

Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

For att sénka hastigheten

0JA050061

« Flytta ner knappen SET- och
slapp den direkt. Farten sanks
med 1 km/h varje gang du tryck-
er pa knappen pa det har sattet.

- Flytta upp knappen SET- och hall
in den medan du dvervakar den
installda hastigheten i klustret.
Farten sanks 10 km/h eller
5 mph varje gang du trycker pa
knappen pa det har sattet.

- Slapp knappen nar du har ratt
hastighet. Du kan stalla in has-
tigheten pa hogst 30 km/h .

For att tillfalligt avbryta funktionen

Tup A
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QYB050198L

Typ B

0JA050096L

Tryck pa knappen (O) eller tryck
ned bromspedalen tillfalligt for att
inaktivera smartfarthallaren.
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For att ateruppta funktionen

0JA050062

Om du har avbrutit farthallaren pa
nagot annat satt an med spaken
och funktionen fortfarande ar ak-
tiverat kan du aterta farthallar-
hastigheten automatiskt genom
att trycka reglaget uppat. Nar du
trycker knappen RES+ uppat ater-
tas den tidigare installda hastig-
heten. Hastigheten maste vara
over 10 km/h for att funktionen
ska ateraktiveras.

AVARNING

Kontrollera korvillkoren innan du flyttar
knappen. Hastigheten kan 6ka eller sjunka
kraftigt nar du trycker in knappen.

For att stanga av funktionen

Tup A



Tips for kérning

0JA050094L

Typ B

0JA050098L

Tryck in ®/®wooe fOr att stanga av
smartfarthallaren.

< OBSERVERA /'

Tryck in )/ ®mooe for att stanga av
smartfarthallaren om din bil ar utrustad
med en manuell fartbegransare. Dock
kommer den manuella farthallaren att ak-
tiveras.

Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

Justera smartfarthallarens kanslighet

Det gar att justera kansligheten
for hastigheten som behovs for
att behalla samma avstand till det
framforvarande fordonet. Ga till
"User Settings (anvandarinstall-
ningar) = Driver Assistance (for-
arassistans) = SCC Reaction (SCC-
reaktion) = Fast/Normal/Slow"
(snabb/normal/langsam) pa LCD-
skarmen. Valj den ena av tre niva-
er.

SCC-reaktion

* Snabb:
Bilen haller en hogre hastighet
an den normala for att behalla
avstandet till det framforvaran-
de fordonet.

« Normal:
Bilen haller normal hastighet for
att behalla avstandet till det
framforvarande fordonet.

- Langsam:
Bilen haller en lagre hastighet an
den normala for att behalla av-
standet till det framforvarande
fordonet.

Funktionens drift
Funktionsvillkor

Smartfarthallaren kommer att
fungera nar féljande villkor ar
uppfyllda.
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Basfunktion

- Véxeln ar i D (kor)

« Férarens dorr ar stangd

- Din hastighet ar inom intervallet
- 10~180 km/h

+ ESC (elektronisk stabiliserings-
kontroll), TCS (antispinnsyste-
met) eller ABS ar aktiverat

- Den elektroniska stabilisering-
skontrollen (ESC), antispinnsys-
temet (TSC) eller ABS ar inakti-
verat

« Motorns varvtal ar inte i den
roda zonen

- Det framatriktade automatiska
krocksystemets bromskontroll ar
inaktiverad

+ Den fjarrstyrda smarta parker-
ingsassistentens bromskontroll
ar inaktiverad

- ISG ar inte aktiverat
Omkdérningsassistans

Omkérningsassistans aktiveras
nar korriktningsvisaren blinkar till
vanster eller héger medan SCC ar
aktivt och om foljande villkor ar
uppfyllda:

+ Din hastighet ar 6ver 60 km/h
- Varningsblinkers ar av

« Ett fordon upptacks framfor dig
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Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

- Hastighetsminskning kravs inte
for att halla ett avstand till
framfdérvarande fordon

A VARNING

- Bilen kan accelerera tillfalligt nar korrikt-
ningsvisaren blinkar till vanster eller ho-
ger medan ett annat fordon kor framfor
dig. Var alltid uppmarksam pa vagférhal-
landena.

+ Oavsett vilken korriktning som galler i
ditt land kommer omkoérningsassistans-
systemet att fungera nar villkoren ar
uppfyllda. Kontrollera alltid vagforhallan-
dena nar du anvander funktionen i lander
dar annan korriktning galler.

Funktionsdisplay och kontroll

Smartfarthallaren kommer att vi-
sas enligt nedan beroende pa sy-
stemstatus.

| drift

0ST050187L



Tips for kérning Smartfarthallare (SCC) (i forekommande fall)

Tillfalligt avstangt + Malavstandet kan variera efter bilens
hastighet och den installda avstandsni-
van. Om hastigheten ar lag kan andringen
av avstandet till framférvarande fordon
vara marginell.

For att accelerera tillfalligt

0ST050210L

« Under drift

1. Det installda avstandet och
huruvida du har ett fordon
framfor dig visas.

Installd hastighet visas.

3. Fordonsavstandet och huruvi-  Tryck ned gaspedalen om du vill
da du har ett fordon framfor Oka hastigheten tillfalligt nar den
dig visas. smarta farthallaren ar pa. Medan

hastigheten 6kar kommer den in-

- Nar indikatorn for tillfalligt stallda hastigheten, avstandsnivan

och malavstandet att blinka i

1. ® Farthallarindikatorn visas. klustret.

2. Den tidigare installda hastig-

heten ar skuggad. A VARNING /‘

3. Fordonet framfor och av-

. . . . Nar du accelererar tillfalligt ska du tanka
standsnivan visas inte

pa att hastigheten inte styrs automatiskt

aven om det finns framforvarande fordon.
%« OBSERVERA V/ 4

- Det verkliga avstandet till framférvaran-

de fordon visas.
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Funktionen tillfalligt avbruten

QYB050213L

Den smarta farthallaren stangs
tillfalligt av automatiskt nar:

- Fordonshastigheten ar dver
190 km/h

- Fordonets hastighet ar lagre an
10 km/h .

- Gaspedalen kontinuerligt trycks
ned under en viss tid

- Villkoren fér att den smarta far-
thallaren ska fungera inte ar
uppfyllida

Om funktionen tillfalligt stangs av
kommer varningsmeddelandet
"Smart Cruise Control cancelled”
(eller "SCC (Smart Cruise Control)
cancelled”) (smartfarthallare av-
bruten) att synas i klustret samti-
digt som en hérbar signal kommer
att varna foraren.
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Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

AVARNING

Avstandet till det framforvarande fordonet
kommer inte att bibehallas nar funktionen
avbryts tillfalligt. Ha alltid uppsikt éver va-
gen och, vid behov, tryck ned bromspeda-
len for att sanka din kérhastighet for att
bibehalla ett sakert avstand.

Funktionsvillkoren ar inte uppfyllda

0YB050180LB

Om knappen Foérarhjalp (&) eller
nar reglagen RES+ eller SET-
trycks in nar funktionens driftvill-
kor inte ar uppfyllda, kommer var-
ningsmeddelandet "Smart Cruise
Control conditions not met” (villkor
for SCC inte uppfyllda) att synas i
klustret samtidigt som en hérbar
signal kommer att lata.



Tips for kérning

Varning om framférvarande vagfér-
hallanden

0STO50190L

| féljande situation kommer var-
ningsmeddelandet “Watch for sur-
rounding vehicles” (se upp for
andra fordon) att lysa i klustret
samtidigt som en horbar var-
ningssignal varnar foraren for
framférvarande vagférhallanden.

Fordonet framfér forsvinner nar
SCC bibehaller avstandet mellan
dig och fordonet framfor vid kor-
ning i Iag hastighet.

AVARNING /¢

Uppmarksamma alltid fordon eller foremal
som plotsligt kan dyka upp framfér dig och
tryck vid behov ned bromspedalen for att
sanka kérhastigheten for att bibehalla ett
sakert avstand.

Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

Kollisionsvarning

0OSTO50152L

Om risken for kollision med fram-
férvarande fordon ar stor medan
SCC ar aktiverat kommer var-
ningsmeddelandet “Collision War-
ning” (kollisionsvarning) att visas i
klustret samtidigt som en hérbar
signal varnar féraren. Ha alltid
uppsikt 6ver vagen och, vid behov,
tryck ned bromspedalen for att
sanka din koérhastighet for att bi-
behalla ett sakert avstand.

AVARNING /"

- | féljande situationer kanske SCC eventu-
ellt inte kan varna féraren om en kolli-

sion.

- Avstandet till fordonet framfoér ar kort
eller sa kor det framfdérvarande fordonet
snabbare eller lika snabbt som du

+ Det framforvarande fordonets hastighet
ar valdigt lag eller sa star det stilla
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+ Gaspedalen trycks ned direkt efter att
SCC aktiveras

AVARNING

Vidta foljande atgarder nar du anvander

smartfarthallaren:

- Smartfarthallaren ersatter inte lamplig
och saker kérning. Det ar férarens ansvar
att alltid kontrollera hastigheten och av-
standet till framférvarande fordon.

+ Smartfarthallaren kanske inte kan kanna
av ovantade och plétsliga situationer eller
komplexa korsituationer, och darfor ska
du alltid vara uppmarksam pa koérforhal-
landena for att styra din fordonshastig-
het.

+ Ha smartfarthallaren avstangd nar den
inte anvands for att undvika att oavsikt-
ligt stalla in en hastighet.

- Oppna inte dérren och I&mna inte bilen
nar SCC ar aktiverad, aven om bilen star
stilla.

+ Var alltid uppmarksam pa installd hastig-
het och fordonsavstandet.

+ Hall sakerhetsavstand med hansyn till
vagforhallanden och trafikrytm. Om for-
donsavstandet ar for kort vid hdga has-
tigheter kan det resultera i en allvarlig
olycka.
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Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

+ Om det framforvarande fordonet for-

svinner medan systemet bibehaller av-
standet till det, kan funktionen plotsligt
accelerera till installd hastighet. Var alltid
uppmarksam pa ovantade och plétsliga
situationer.

+ Fordonshastigheten kan minska i en upp-

forsbacke och oka i en nedférsbacke.

« Var alltid medveten om situationer sa-

som nar ett fordon dyker upp plotsligt.

+ Vi rekommenderar att du av sakerhets-

skal stanger av smartfarthallaren nar du
bogserar ett slap eller annat fordon.

+ Stang av smartfarthallaren nar din bil

bogseras.

» Smartfarthallaren kanske inte fungerar

normalt om den stoérs av starka elektro-
magnetiska vagor.

- Smartfarthallaren kan eventuellt inte de-

tektera ett hinder framfor, vilket kan re-
sultera i en krock. Hall uppmarksamheten
riktad framat for att kunna ta hansyn till
ovantade och plotsliga situationer.

+ Fordonen som ar framfor dig byter fil

konstant och det leder till en férsening i
systemets reaktioner, eller kan orsaka
att systemet reagerar pa ett fordon som
ar i en narliggande fil. Kor alltid forsiktigt
for att kunna ta hansyn till ovantade och
plétsliga situationer.

+ Var alltid medveten om omgivningen och

kor forsiktigt, aven om ett varningsmed-
delande eller horbart larm inte genere-
ras.



Tips for kérning

+ Varningsmeddelanden och varningssigna-
ler som smartfarthallaren genererar kan-
ske inte visas/later om andra funktioners
varningsmeddelanden eller varningssig-
naler genereras samtidigt.

+ Du kanske inte hor varningsljuden fran
FCA om den omgivande ljudnivan ar hog.

- Biltillverkaren ansvarar inte for férarens
brott mot trafikregler eller olyckor.

+ Ange alltid en fordonshastighet som ar
under hastighetsbegransningen i ditt
land.

< OBSERVERA /.

+ Det tar 15 sekunder for smartfarthalla-

ren att aktiveras efter att fordonet,
frontkameran eller frontradarn startas.

+ Du kan hora ett ljud nar smartfarthalla-

ren styr bromsen.

Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

Funktionsfel och
begransningar
Funktionsfel

0YB050212L

Meddelandet visas nar smartfar-
thallaren inte fungerar normalt.
Lat i det fallet funktionen kontrol-
leras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du bes6-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare / servicepartner.
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Funktionen avaktiverad

0YB050215L

Detekteringsprestandan kan for-
samras och SCC kan begransas
tillfalligt eller inaktiveras nar fron-
tradarkapan eller sensorn ar tack-
ta av snd, regn eller frammande
féremal.

Om detta intraffar kommer var-
ningsmeddelandet “Smartfarthal-
laren inaktiverad. Radar skymd”
(eller “SCC inaktiverad. Radar
blockerad”) visas och varningslam-
por tands i instrumentklustret.

Funktionen kommer att fungera
normalt nar sno, regn eller fram-
mande material har tagits bort.

AVARNING

Uteblivet varningsmeddelande innebar inte
nodvandigtvis att smartfarthallaren fun-
gerar korrekt.
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Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

AvKTIGT

Smartfarthallaren kanske inte fungerar
normalt i ett omrade (t.ex. 6ppen terrang)
dar inget objekt kan upptackas efter att
motorn har startats.

Funktionens begrénsningar

Smartfarthallarfunktionen kanske
inte fungerar korrekt under féljan-
de omstandigheter:

- Detekteringssensorn eller den
omgivande ytan ar férorenad el-
ler skadad

- Spolarvatska appliceras kontinu-
erligt och vindrutetorkaren ar pa

- Kameralinsen ar kontaminerad
pa grund av skyddsfilm, filmer
eller tackta vindruta, skadat glas,
eller fastnat i andra objekt (klis-
termarke, insekter, m.m.) pa gla-
set

« Vindrutan ar fuktig eller frusen

+ Frontkameran ar blandad av so-
len

- Ljuset fran en gatlykta eller ett
motande fordon reflekteras pa
vat vagyta, t.ex. i pélar pa vagen

- Temperaturen runt frontkame-
ran ar hog eller lag

- Ett féremal ar placerat pa instru-
mentbradan

- Omgivningen ar valdigt ljus



Tips for kérning

- Omgivningen ar valdigt mork,
t.ex. i en tunnel etc.

« Ljusstyrkan férandras plétsligt,
t.ex. man aker in i en tunnel

+ Ljuset utomhus ar svagt och
stralkastarna ar avstangda eller
lyser for svagt

« Kérning i kraftigt regn eller sno-
fall eller tjock dimma

+ Kérning genom anga, rok eller
dimma

« Endast en del av fordonet upp-
tacks

+ Fordonet framfér har inte nagra
baklyktor eller sa ar baklyktorna
ovanligt placerade etc.

- Ljuset utomhus ar svagt och
baklyktorna ar avstangda eller
lyser for svagt

- Bakdelen pa det framforvarande
fordonet ar liten eller ser onor-
mal ut (t.ex. lutad, valt etc.)

- Fordonet framfér har 1ag eller
hoég markfrigang

- Ett fordon dyker plétsligt upp
framfor dig

+ Kérning genom en tunnel eller
jarnvagsbro

- Ett valdigt reflekterande materi-
al, t.ex. styrskena, fordon etc.

+ Stotdamparen runt frontradarn
ar skadad eller forskjuten

Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

- Temperaturen runt frontradarn

ar hog eller lag

- Kérning i vidstrackta omraden

dar det forekommer fa fordon
eller strukturer (t.ex. 6ken, ang,
forort etc.)

* Fordonet framfor ar tillverkat av

ett material som inte ar reflekte-
rande

- Kérning nara en motorvagskors-

ning eller vagtull

- Kérning pa en yta som ar hal pa

grund av snd, vattenpadl, is etc.

- Kérning pa en kurvig vag
- Fordonet framfor upptacks sent

+ Fordonet framfor blockeras

plotsligt av ett hinder

- Fordonet framfor byter plotsligt

fil eller sanker hastigheten

 Fordonet framfor har en onor-

mal form

 Fordonet framfor kor snabbt el-

ler langsamt

- Du byter korfil i lag hastighet nar

du har ett annat fordon framfoér
dig

 Fordonet framfor ar snotackt
- Du kor pa ett instabilt satt

* Du ar i en rondell och fordonet

framfor upptacks inte

« Du kor i en cirkel

- Du koér pa en parkering
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+ Du kér genom en byggarbets-
plats, pa en obelagd vag, delvis
belagd vag, ojamn vagbana, ett
farthinder etc.

+ Du kor pa en lutande eller kurvig
vag etc.

.

Du kér pa en vag som kantas av
trad eller gatlyktor

.

Daliga vagfoérhallanden kan orsa-
ka 6éverdrivna vibrationer i fordo-
net under kérning

- Bilens hojd ar lag eller hog pa
grund av tung belastning, onor-
malt dacktryck etc.

- Du kor pa en smal vag dar det
finns Gvervuxen vegetation

+ En storning av elektromagnetis-
ka vagor féreligger, t.ex. i ett
omrade med starka radiovagor
eller elektriskt brus

0JA050069

+ Kérning i en kurva
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Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

Vid koérning i kurvor kan det handa
att smartfarthallaren inte kan de-
tektera fordon som kér i samma
fil, och da kan din bil accelerera
upp till installd hastighet. Dessut-
om kan fordonshastigheten
snabbt sankas nar fordonet fram-
for dig plotsligt upptacks.

Valj lamplig hastighet foér kurvor,
och ansatt broms- eller gaspeda-
len i enlighet med framférvarande
vag- och kérférhallanden.

0JA050070

Bilens hastighet kan sankas pa
grund av en bil i kérfaltet bredvid.

Tryck pa gaspedalen och stall in en
[amplig hastighet. Kontrollera att
trafiksituationen lampar sig for
anvandning av smartfarthallaren.



Tips for kérning

+ Kérning i sluttning

Vid korning i uppfors- eller ned-
forsbackar kan det handa att den
smarta farthallaren inte kan kan-
na av fordon i samma fil som du
kor i. Din bil accelererar da upp till
den installda hastigheten. Dessut-
om kommer fordonshastigheten
snabbt sankas nar fordonet fram-
for dig plotsligt upptacks.

Valj lamplig hastighet for lutning-
ar, och ansatt broms- eller gaspe-
dalen i enlighet med framférva-
rande vag- och korforhallanden.

Smartfarthallare (SCO) (i forekommande fall)

OADASQ30SDY

- Korfaltsbyte

[A]: Din bil, [B]: Fordon som byter
korfalt

Sensorn kan inte kanna av ett for-
don som kér in i ditt falt fran ett
intilliggande falt férran det befin-
ner sig i sensorns avkanningsom-
rade.

Smartfarthallaren kanske inte
omedelbart upptacker fordonet
om fordonet byter falt snabbt. |
det ar fallet maste du halla sakert
bromsavstand, och vid behov,
trycka ner bromspedalen fér att
minska din kérhastighet fér att bi-
behalla ett sakert avstand.

- Upptacka fordon
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Tips for kérning

| féljande fall kan vissa typer av
fordon i din fil inte upptackas med
sensorerna:

« Fordon som kor nara en korfalts-
markering

+ Fordon som kor langsamt eller
fordon som gor en plétslig in-
bromsning

+ Motande fordon
- Stillastaende fordon

+ Fordon med liten profil bakat,
t.ex. en slapvagn

+ Smala fordon sasom motorcyklar
eller cyklar

+ Specialfordon

+ Djur och fotgangare

| féljande fall kan framforvarande
fordon inte upptackas med senso-
rerna:

- Fordon som ar extra héga eller
har utstickande last bakat

+ Fordon som ar baktunga p.g.a.
tung last

« Du styr ditt fordon

- Kérning pa smala eller kurviga
vagar

Sank farten genom att bromsa
med bromspedalen i férhallande
till framforvarande vag- och tra-
fikforhallanden.
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Lane Following Assist, LFA (filfliningsassistans) (i
forekommande fall)

Det kan handa att ditt fordon ac-
celererar nar fordonet framfér
férsvinner i en korsning. Var alltid
uppmarksam pa vagen och korfor-
hallandena medan du kor.

Nar ett fordon framfoér dig lamnar
korfaltet kanske inte smartfar-
thallaren omedelbart detekterar
det nya fordonet som nu ar fram-
for dig. Var alltid uppmarksam pa
vagen och koérférhallandena me-
dan du kor.

Hall alltid kontroll pa fotgangare
nar din bil haller avstandet till for-
donet framfor.

Lane Following Assist, LFA
(filfdljningsassistans) (i
forekommande fall)

Filféljningsassistenten ar utfor-
mad for att hjalpa féraren upp-
tacka faltmarkeringar eller fordon
samt att halla sig inom sin fil.

Detekteringssensor

Frontkamera



Tips for kérning

0STO50066L

Frontkameran anvands som en
detekteringssensor som laser av
faltmarkeringar och framfoérva-
rande fordon.

Se bilden ovan for exakt placering
av detekteringssensorn.

AvKTIGT

Se avsnittet “FCA (sensor fusion) (i fore-
kommande fall)” pa sid 5 - 66 for mer in-
formation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran

Lane Following Assist, LFA (filféliningsassistans) (i
forekommande fall)

Funktionsinstallningar
Stélla in funktioner fér systemet

Sla PA/stanga AV funktionen

0JA050065

Nar tandningslaset eller knappen
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON (PA) ska
du trycka pa LDA-knappen pa rat-
ten for att aktivera LFA-syste-
met. Den vita eller gréna (&)-indi-
katorlampan kommer att lysa i
klustret.

Tryck pa knappen igen for att
stanga av funktionen.
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Tips for kérning

Funktionens drift
Varning och kontroll

Filfoljningsassistans (Lane Following
Assist)

0ST050203L

Om systemet upptacker bada
faltmarkeringarna eller fordonet
framfor nar din hastighet ar un-
der 200 km/h kommer den grona
(@) indikatorlampan att lysa i
klustret samtidigt som funktionen
hjalper till att halla bilen i faltet
genom att styra ratten.

A VIKTIGT

Den gréna (@) indikatorlampan kommer
att borja blinka i vitt nar systemet inte
styr ratten.
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Lane Following Assist, LFA (filféliningsassistans) (i
forekommande fall)

Varning om att féraren inte har han-
derna pa ratten

0JA050128L

Om foéraren slapper ratten i flera
sekunder visas varningsmeddelan-
det "Hall handerna pa ratten” och
en varningssignal genereras steg-
vis.

- Forsta skedet: Varningsmedde-
lande

+ Andra skedet: Varningsmedde-
lande (rod ratt) och horbar var-
ning



Tips for kérning

0JA050146L

Om foraren fortfarande inte har
sina hander pa ratten efter
"hands off"-varningen kommer
varningsmeddelandet “Lane Fol-
lowing Assist (LFA) canceled” (fil-
féljningsassistanssystemet inakti-
verat) att visas, efter vilket LFA
kommer att inaktiveras automa-
tiskt.

AVARNING

+ LFA fungerar inte i alla situationer. Det ar
férarens ansvar att styra bilen sakert
och halla kvar bilen i ratt korfalt.

+ “"Hands off"-varningsmeddelandet kan
férsenas beroende pa vaglaget. Ha alltid
handerna pa ratten nar du kor.

+ Hands off-varningsmeddelandet kan
komma att visas eftersom att funktionen
kanske inte kanner av att féraren har
sina hander pa ratten om féraren haller
valdigt 16st i ratten.

Lane Following Assist, LFA (filféliningsassistans) (i
forekommande fall)

+ Hands off-varningen kanske inte funge-
rar korrekt om du faster foremal pa rat-
ten.

< OBSERVERA /¢

+ Se avsnittet “LCD-skarm (for typ-B-klus-
ter)” pa sid 4 - 66 for mer information

om att stalla in infotainmentfunktioner.

+ Nar bada faltmarkeringarna upptacks
kommer linjerna i klustret att andra farg
fran gratt till vitt.

Korfalt icke detekterat

0ST050156L

Korfalt detekterat
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0ST050159L

+ Om LFA inte kan lasa av en falt-
markering, kan dess kontroll 6ver
ratten begransas beroende pa
korforhallandena och huruvida du
kor bakom ett annat fordon.

- Foraren kan anvanda ratten aven
om LFA assisterar styrningen.

+ Ratten kan kannas tyngre vid as-
sisterad styrning an vid andra
tillfallen.
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Lane Following Assist, LFA (filféliningsassistans) (i
forekommande fall)

Funktionsfel och
begransningar
Funktionsfel

0JA050138L

Nar LFA inte fungerar korrekt
kommer varningsmeddelandet
"Check Lane Following Assist
(LFA)" (eller "Check LFA (Lane Fol-
lowing Assist)”) att visas i klustret.
Om det har sker behéver syste-
met kontrolleras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

AVARNING /"

Se “Lane Keeping Assist, LKA (filféljnings-
assistans) (i forekommande fall)” pa sid

5 - 81 for mer information om forsiktig-
hetsatgarder for funktionen.




Tips for kérning

Funktionens begrénsningar

Se “Lane Keeping Assist, LKA (fil-
foljningsassistans) (i forekomman-
de fall)” pasid 5 - 81 for mer in-
formation om "Funktionens be-
gransningar”.

Bakre kollisionsvarning for
korsande trafik (RCCW) (i
forekommande fall)

RCCW ar utformat for att detek-
tera fordon som narmar sig fran
vanster och hoger sida medan
féraren backar, samt for att varna
foraren via ett varningsmeddelan-
de och horbart larm om att det
foreligger en kollisionsrisk.

0ST050216L

[A]: Driftomrade for bakre kolli-
sionsvarning for korsande trafik

AVKTIGT

Hur lang tid det tar for systemet att varna
foraren varierar efter det narmande for-
donets hastighet.

Bakre kollisionsvarning for korsande trafik (RCCW)
(i forekommande fall)

< OBSERVERA

| foljande text kommer bakre kollisionsvar-
ning for korsande trafik att refereras till
som "sakerhet for bakomvarande korsande
trafik”.

Detekteringssensor

Hoérnradar bak

0ST050218L

Se bilden ovan for exakt placering
av detekteringssensorn.

AvkTIGT

Se “Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Colli-
sion Warning, BCW) (i forekommande fall)”
pa sid 5 - 88 for mer information om den
bakre hornradarns forsiktighetsatgarder.
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Funktionsinstallningar
Sakerhet gédllande korsande trafik
bakom

0JA050145L

Nar antandningslaset eller knap-
pen ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON (PA) ska
du valja eller valja bort "Driver As-
sistance (férarassistans) == Park-
ing Safety (parkeringssakerhet) =
Rear Cross-Traffic Safety (séker-
het fér korsande bakomvarande
fordon)” i menyn Settings (install-
ningar) for att aktivera eller inak-
tivera funktionen.

AVARNING /¢

Sakerheten fér bakomvarande korsande
trafik aktiveras alltid om motorn startas
om. Foraren bor alltid vara medveten om
omgivningen och kora forsiktigt om “Off”
(av) valjs efter att motorn startas om.
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Bakre kollisionsvarning for korsande trafik (RCCW)
(i forekommande fall)

Varningstid

0JA050141L

Nar tandningslaset eller knappen
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) &ar i laget ON (PA) ska
du vélja "Driver Assistance (for-
arassistans) = Warning Timing
(varningstid)” i menyn Settings
(installningar) for att stalla in akti-
veringstiden for varningar avseen-
de sakerheten for korsande ba-
komvarande fordon.

Nar bilen forst levereras ar tid-
punkten for varning installd pa
"Normal". Om du andrar varnings-
tiden kan varningstiden fér annan
forarassistansfunktion andras.

A VIKTIGT

+ Installningen av varningstid galler for alla
funktioner i sékerheten for korsande ba-
komvarande fordon.



Tips for kérning

- Aven om “Normal” &r valt fér varningsti-
den kan aktiveringstiden for den forsta
varningen verka fordréjd om fordon nar-
mar sig i hdg hastighet fran vanster och
hoger.

- Valj “Late (Sen)” for varningstid vid gles
trafik eller lag hastighet.

< OBSERVERA _____/f

Varningstid och varningsvolym kommer att

aterga till den senaste installningen om
tandningslaset eller knappen ENGINE
START/STOP satts i laget ON.

Funktionens drift
Funktionsvarning

Sakerhet gallande korsande trafik
bakom varnar foéraren nar det fo-
religger en kollisionsrisk.

Bakre kollisionsvarning for korsande trafik (RCCW)

(i forekommande fall)

Kollisionsvarning

0YBO50160LB

For att varna foraren om ett for-
don som narmar sig bakifran fran
vanster/héger kommer varnings-
lampan pa den yttre backspegeln
blinka samtidigt som en varning
visas i klustret. Samtidigt kommer
en horbar varning att lata och rat-
ten vibrera. Om backmonitorn ar
aktiverad visas aven ett medde-
lande pa infotainment-skarmen.

Funktionen kommer att fungera
nar foljande villkor ar uppfyllda:

« Din vaxel ar i R (back)
- Din hastighet ar under 8 km/h

+ Det narmande fordonet befinner
siginom ca 25 m fran vanster el-
ler hdger sida av ditt fordon

- Hastigheten for det fordon som
narmar sig dig fran vanster eller
hoger ar 6éver 5 km/h
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Tips for kérning

< OBSERVERA /'

Om villkoren ar uppfyllda kommer en var-
ning genereras nar ett fordon narmar sig
fran vanster eller hoger, aven om din has-
tighet ar 0 km/h (O mph).

AVARNING

- Observera foljande nar du anvander sa-

kerheten for bakomvarande korsande
trafik:

+ Av sakerhetsskal bor foraren andra in-
stallningarna efter att ha parkerat fordo-
net pa en saker plats.

- Varningsmeddelanden och hérbara var-
ningar sakerhet gallande korsande trafik
bakom kanske inte visas/later om andra
sakerhetsvarningsmeddelanden eller hér-
bara varningar genereras samtidigt.

- Du kanske inte hor varningsljuden fran
sakerheten for bakomvarande korsande
trafik om den omgivande ljudnivan ar
hog.

- Sakerheten for bakomvarande korsande
trafik kanske varnar foéraren for sent el-
ler inte alls beroende pa vag- och koérfor-
hallanden.
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Bakre kollisionsvarning for korsande trafik (RCCW)

(i forekommande fall)

+ Foraren ar helt ansvarig for hur bilen
framfors. Forlita dig inte enbart pa sa-
kerhet fér bakomvarande korsande tra-
fik. Se alltid till att halla ett tillrackligt sa-
kerhetsavstand. Om det behdvs maste
du bromsa for att sanka hastigheten el-
ler stanna bilen.

Funktionsfel och
begransningar
Funktionsfel

0JA050147L

Nar sakerheten foér bakomvarande
korsande trafik inte fungerar kor-
rekt kommer varningsmeddelan-
det "Check Rear Cross-Traffic Sa-
fety system” (kontrollera saker-
hetsfunktionen fér bakomvarande
korsande trafik) visas i klustret,
och funktionen kommer begran-
sas eller stangas av automatiskt.
Om sa ar fallet maste ditt fordon
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.



Tips for kérning

0JA050086L

Varningsmeddelandet “Kontrollera
varningslampan pa sidospegeln”
kommer att visas i klustret nar
varningslampan pa den yttre

backspegeln inte fungerar korrekt.

Om sa ar fallet maste ditt fordon
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Bakre kollisionsvarning for korsande trafik (RCCW)
(i forekommande fall)

Funktionen avaktiverad

0JA050148L

Detekteringsprestanda kan for-
samras och sakerheten for ba-
komvarande korsande trafik kan
begransas eller inaktiveras nar
den bakre stétdamparen runt den
bakre sidoradarn eller sensorn ar
tackt med frammande material,
sasom sno eller regn, eller om du
monterar en slapvagn eller hus-
vagn.

Om detta intraffar kommer var-
ningsmeddelandet “Rear Cross-
Traffic Safety system disabled.
Radar blocked” (Sakerhetssyste-
met fér bakomvarande korsande
trafik inaktiverat. Radar skymd)
visas i klustret.

Funktionen kommer att fungera
normalt nar frammande material
eller slap etc. har tagits bort.
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Om funktionen inte fungerar nor-
malt trots att hindret tagits bort
behover funktionen i det har fallet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A VARNING

- Uteblivet varningsmeddelande innebar
inte noédvandigtvis att sakerheten for ba-
komvarande korsande trafik fungerar
korrekt.

- Sakerheten for bakomvarande korsande
trafik kanske inte fungerar ordentligt i
ett omrade (t.ex. 6ppen terrang) dar
inget objekt kan upptackas efter att mo-
torn har startats.

AVKTIGT

Stang av sakerheten gallande korsande

trafik bakom for att ansluta en slapvagn,
husvagn etc., eller koppla bort slapvagn,
husvagn etc. for att anvanda sakerhets-
systemet for bakomvarande korsande tra-
fik.

Funktionens begransningar

Sakerhetsfunktionen for bakom-
varande korsande trafik kanske
inte fungerar korrekt under féljan-
de omstandigheter:

« Vid utfart fran punkt dar det
finns Gvervuxen vegetation
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Bakre kollisionsvarning for korsande trafik (RCCW)
(i forekommande fall)

- Vid utfart fran vat vag

- Det narmande fordonets hastig-
het ar hog eller lag

AvKTIGT

Se “Déda-vinkel-varnare (Blind-Spot Colli-
sion Warning, BCW) (i férekommande fall)”
pa sid 5 - 88 for mer information om den
bakre hérnradarns begransningar.

A VARNING

0JA050116

[A]: Struktur
- Kérning nara ett fordon eller en struktur

Sakerhetsfunktionen fér bakomvarande
korsande trafik kan vara begransat vid
koérning nara ett fordon eller en struktur,
och kanske inte kan identifiera fordonet
som narmar sig fran vanster eller héger.
Funktionen kan eventuellt inte varna for-
aren vid behov om detta intraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.



Tips for kérning

0JA050118

+ Nar fordonet ar i en komplex parkerings-
miljo
Sakerhetsfunktionen for bakomvarande
korsande trafik kan upptacka fordon som
parkerar eller kor ut nara ditt fordon (t.ex.
ett fordon som kor ut jamte ditt, ett for-
don som parkerar eller kor ut precis bakom
ditt fordon, ett fordon som narmar sig ditt
fordon och ska svanga etc.). Funktionen
kan varna foéraren helt i on6dan om detta
intraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.

0JA050113

[A]: Fordon

+ Nar fordonet ar parkerat diagonalt

Bakre kollisionsvarning for korsande trafik (RCCW)
(i forekommande fall)

Sakerhetsfunktionen for bakomvarande
korsande trafik kan vara begransat vid dia-
gonal backning, och kanske inte kan upp-
tacka fordonet som narmar sig fran vans-
ter eller hoger. Funktionen kan eventuellt
inte varna féraren vid behov om detta in-
traffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.

0YB050193LB

+ Nar fordonet ar i eller nara en backe

Sakerhetsfunktionen fér bakomvarande
korsande trafik kan vara begransat nar
fordonet koér uppfor eller nedfér en backe
eller i narheten av en backe, och kanske
inte kan upptacka fordonet som narmar
sig fran vanster eller héger. Funktionen
kan eventuellt inte varna féraren vid behov
om detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.
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Tips for kérning

0JA050117

[Al: Struktur, [B]: Mur

+ Kéra ut ifran en parkeringsplats dar det
finns en struktur

Sakerhetsfunktionen for bakomvarande
korsande trafik kan upptacka fordon som
passerar framfor dig nar du backar in i ett
parkeringsutrymme med en vagg eller
struktur bakom dig eller vid sidan. Funktio-
nen kan varna foraren helt i onédan om
detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.

Nar bilen parkeras backande kan saker-
hetsfunktionen fér bakomvarande korsan-
de trafik upptacka fordon som passerar
bakom dig nar du backar in i ett parker-
ingsutrymme. Funktionen kan varna for-
aren helt i onédan om detta intraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.
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Assistanssystem for att undvika kollision med ba-
komvarande korsande trafik (RCCA) (i férekom~
mande fall)

AVARNING

+ Virekommenderar att du av sakerhets-
skal stanger av sakerhetsfunktionen for
bakomvarande korsande trafik nar du
bogserar ett slap eller annat fordon.

- Sakerheten for bakomvarande korsande
trafik kanske inte fungerar normalt om
det stors av starka elektromagnetiska
vagor.

- Efter att fordonet och de bakre radarer-
na startas kan det ta 15 sekunder innan
sakerheten for bakomvarande korsande
trafik aktiveras.

Assistanssystem for att
undvika kollision med
bakomvarande korsande trafik
(RCCA) (i férekommande fall)

RCCA ar utformat foér att detekte-
ra fordon som narmar sig fran
vanster och hdéger sida medan
foraren backar, samt for att varna
féraren med ett varningsmedde-
lande och en varningssignal om
att det foreligger en kollisionsrisk.
Dessutom tillampas bromsassi-
stans for att hjalpa till att forhind-
ra en kollision.



Tips for kérning

0JA050115B

[A]: Driftomrade for bakre kolli-
sionsvarning for korsande trafik

[B]: RCCA-systemets driftomrade

A VIKTIGT

Hur lang tid det tar for systemet att varna
foraren varierar efter det narmande for-
donets hastighet.

** OBSERVERA

| foljande text kommer kollisionsvarning

for bakomvarande korsande trafik och as-
sistanssystemet for att undvika kollision
med bakomvarande korsande trafik att re-
fereras till som "sakerhet for bakomvaran-
de korsande trafik”.

Detekteringssensor

Hornradar bak

Assistanssystem for att undvika kollision med ba-

komvarande korsande trafik (RCCA) (i férekom-
mande fall)

0ST050218L

Se bilden ovan fér exakt placering
av detekteringssensorn.

AvikTieT /|

Se “Doda-vinkel-varnare (Blind-Spot Colli-
sion Warning, BCW) (i férekommande fall)”
pasid 5 - 88 / "BCA-assistanssystem
(Blind-Spot Collision-Avoidance Assist) (i
forekommande fall)” pa sid 5 - 97 for mer
information om den bakre hérnradarns
forsiktighetsatgarder.

Funktionsinstallningar
Stélla in funktioner for systemet

0JA050145L

5-159
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Sakerhet gallande korsande trafik
bakom

Nar antandningslaset eller knap-
pen ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON (PA) ska
du valja eller valja bort "Driver As-
sistance (forarassistans) = Park-
ing Safety (parkeringssakerhet) =
Rear Cross-Traffic Safety (saker-
het for korsande bakomvarande
fordon)” i menyn Settings (install-
ningar) for att aktivera eller inak-
tivera funktionen.

AVARNING /¢

Sakerheten fér bakomvarande korsande
trafik aktiveras alltid om motorn startas
om. Foraren bor alltid vara medveten om
omgivningen och koéra férsiktigt om “Off”
(av) valjs efter att motorn startas om.

< OBSERVERA /'

+ Installningar av sakerheten for korsande

bakomvarande fordon galler for varning
och assistans.

- Sakerheten for bakomvarande korsande
trafik aktiveras alltid om antandningsla-
set eller knappen ENGINE START/STOP
(motor start/stopp) satts i laget ON (PA).
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Varningstid

0JA050141L

Nar tandningslaset eller knappen
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp) ar i laget ON (PA) ska
du vélja "Driver Assistance (for-
arassistans) = \Warning Timing
(varningstid)” i menyn Settings
(installningar) for att stalla in akti-
veringstiden for varningar avseen-
de sakerheten fér korsande ba-
komvarande fordon.

Varningstiden ar installd som
“"Normal” nar fordonet levereras.
Om du andrar tidpunkten for var-
ningen kan tidpunkten for var-
ningen aven andras for andra for-
arhjalpsfunktioner.

Var alltid medveten om varnings-
tiden innan du andrar den.
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Funktionens drift
FCA-varning och kontroll

Sakerhet gallande korsande trafik
bakom kommer att varna och kon-
trollera fordonet beroende pa kol-
lisionsnivan: “Kollisionsvarning”,
“Panikbromsning” och “Stoppa for-
donet och avsluta bromskontroll”.

Kollisionsvarning

0YB050160LB

Vanster

QYB050204L

Hoger

Assistanssystem for att undvika kollision med ba-

komvarande korsande trafik (RCCA) (i férekom-
mande fall)

0YB050205L

- For att varna féraren om ett for-
don som narmar sig bakifran
fran vanster/héger kommer var-
ningslampan pa den yttre back-
spegeln blinka samtidigt som en
varning visas i klustret. Samtidigt
hors ett varningsljud. Om back-
monitorn ar aktiverad visas aven
ett meddelande pa infotain-
ment-skarmen. (i férekommande
fall)

- Funktionen kommer att fungera
nar féljande villkor ar uppfylida:
- Din vaxel ar i R (back)

- Din hastighet ar under 8 km/h

- Det narmande fordonet befin-
ner sig inom ca 25 m fran
vanster eller hoger sida av ditt
fordon

- Hastigheten for det fordon
som narmar sig dig fran vans-
ter eller hoger ar 6ver 5 km/h
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< OBSERVERA /'

Om villkoren ar uppfyllda kommer en var-
ning genereras nar ett fordon narmar sig
fran vanster eller hoger, aven om din has-
tighet ar 0 km/h (O mph).

Panikbromsning

0YB050160LB

Vanster

0YB050209L

Hoéger
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0YB050206L

« Varningslampan pa den yttre
backspegeln kommer blinka sam-
tidigt som ett varningsmedde-
lande visas i klustret. Samtidigt
hors ett varningsljud. Om back-
monitorn ar aktiverad visas aven
ett meddelande pa infotain-
ment-skarmen.

« Funktionen kommer att fungera
nar féljande villkor ar uppfyllda:
- Din vaxel ar i R (back)

- Din hastighet ar under 8 km/h

- Det narmande fordonet befin-
ner siginom ca 1,5 m fran
vanster eller hoger sida av ditt
fordon

- Hastigheten for det fordon
som narmar sig dig fran vans-
ter eller hoger ar 6ver 5 km/h

- Systemet kommer panikbrom-
sa for att férhindra kollision
med fordon som narmar sig
fran vanster och hoéger.
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AVARNING

Bromskontrollen avbryts nar:
+ Det narmande fordonet ar utanfor av-

kanningsomradet

+ Det narmande fordonet passerar bakom
ditt fordon

+ Det narmande fordonet kor inte mot ditt
fordon

- Det narmande fordonet sanker hastighe-
ten

- Foraren trycker ner bromspedalen med
tillracklig kraft

Stoppa fordonet och avsluta
bromskontroll

0ST050214L

+ Varningsmeddelandet "Kor for-
siktigt" visas i klustret nar syste-
met panikbromsar fordonet.

+ Av sakerhetsskal bor foraren
trycka ned bromspedalen ome-
delbart och se sig om i omgiv-
ningen.

Assistanssystem for att undvika kollision med ba-

komvarande korsande trafik (RCCA) (i férekom-
mande fall)

« Bromskontroll kommer att avslu-
tas nar systemet panikbromsar
fordonet i ca 2 sekunder.

+ Under panikbromsning kommer
funktionen automatiskt inaktive-
ra bromskontrollen nar féraren
trycker ned bromspedalen val-
digt hart.

AVARNING /¢

+ Av sakerhetsskal bor féraren andra in-
stallningarna efter att ha parkerat fordo-
net pa en saker plats.

+ Varningsmeddelanden och hérbara var-
ningar som sakerhet gallande korsande
trafik bakom genererar kanske inte vi-
sas/later om andra sakerhetsvarnings-
meddelanden eller hérbara varningar ge-
nereras samtidigt.

+ Du kanske inte hor varningsljuden fran
sakerheten for bakomvarande korsande
trafik om den omgivande ljudnivan ar
hog.

+ Sakerhet for bakomvarande korsande
trafik kanske eventuellt inte fungerar om
foraren trycker ned bromspedalen for
att undvika kollision.

- Medan sakerheten fér bakomvarande
korsande trafik ar aktivt kan bilen plots-
ligt stanna, vilket kan resultera i att pas-
sagerare skadas av l6sa foremal. Anvand
alltid sakerhetsbalte och sakra alla fore-
mal.
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- Bilens grundlaggande bromsprestanda
kommer fungera normalt aven om det
har uppstatt ett fel i sakerheten fér ba-
komvarande korsande trafik.

- Under panikbromsning kommer funktio-
nen automatiskt inaktivera bromskon-
trollen nar féraren trycker ned gaspeda-
len valdigt hart.

« Sakerheten for bakomvarande korsande
trafik fungerar inte i alla situationer och
kan inte forhindra alla kollisioner.

- Systemet for sakerhet i doda vinkeln
kanske varnar foraren for sent eller inte
alls beroende pa vag- och korférhallan-
den.

- Foéraren ar helt ansvarig for hur bilen
framfors. Forlita dig inte enbart pa sa-
kerhet for bakomvarande korsande tra-
fik. Se alltid till att halla ett tillrackligt sa-
kerhetsavstand. Om det behovs maste
du bromsa for att sanka hastigheten el-
ler stanna bilen.

- Anvand aldrig sakerheten fér bakomva-
rande korsande trafik avsiktligt for per-
soner, djur, foremal etc. Det kan innebara
allvarliga personskador eller doédsfall.

AvKTIGT

- Bromskontrollen kanske inte fungerar or-

dentligt beroende pa statusen for ESC
(Electronic Stability Control).

- Det kommer bara att utlésas en varning
nar:
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- Varningslampan tands nar ESC (Elec-
tronic Stability Control) ar pa

- ESC (Electronic Stability Control) utfor
en annan funktion

< OBSERVERA /'

+ Féraren maste omedelbart trycka ned

bromspedalen och se sig om i omgivning-

en.

+ Bromskontrollen avbryts nar foraren

trycker ned bromspedalen med tillracklig
kraft.

+ Bromskontrollen aktiveras en gang for

fordon som narmar sig fran vanster och
en gang for fordon som narmar sig fran
hoger nar vaxeln ar i R (back).
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Funktionsfel och
begransningar
Funktionsfel

0JA050147L

Nar sakerheten for bakomvarande
korsande trafik inte fungerar kor-
rekt kommer varningsmeddelan-
det "Check Rear Cross-Traffic Sa-
fety system” (kontrollera saker-
hetsfunktionen fér bakomvarande
korsande trafik) visas i klustret,
och funktionen kommer begran-
sas eller stangas av automatiskt.
Om sa ar fallet maste ditt fordon
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Assistanssystem for att undvika kollision med ba-

komvarande korsande trafik (RCCA) (i férekom-
mande fall)

0JA050086LB

Varningsmeddelandet “Kontrollera
varningslampan pa sidospegeln”
kommer att visas i klustret nar
varningslampan pa den yttre
backspegeln inte fungerar korrekt.
Om sa ar fallet maste ditt fordon
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Funktionen avaktiverad

0JA050148L

Detekteringsprestanda kan for-
samras och sakerheten fér ba-
komvarande korsande trafik kan
begransas eller inaktiveras nar
den bakre stétdamparen runt den
bakre sidoradarn eller sensorn ar
tackt med frammande material,
sasom sno eller regn, eller om du
monterar en slapvagn eller hus-
vagn.

Om detta intraffar kommer var-
ningsmeddelandet “Rear Cross-
Traffic Safety system disabled.
Radar blocked” (Sakerhetssyste-
met for bakomvarande korsande
trafik inaktiverat. Radar skymd)
visas i klustret. Detta ar inget fel.

Funktionen kommer att fungera
normalt nar frammande material
eller slap etc. har tagits bort.

Hall alltid backkameran och de
bakre ultraljudssensorerna rena.
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Om funktionen inte fungerar nor-
malt nar det har tagits bort. Om
sa ar fallet maste ditt fordon in-
spekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A VARNING

« Uteblivet varningsmeddelande innebar
inte noédvandigtvis att sakerheten for ba-
komvarande korsande trafik fungerar
korrekt.

- Sakerheten for bakomvarande korsande
trafik kanske inte fungerar ordentligt i
ett omrade (t.ex. 6ppen terrang) dar
inget objekt kan upptackas efter att mo-
torn har startats.

AvKTIGT

Stang av sakerheten for bakomvarande

korsande trafik for att ansluta en slap-
vagn, husvagn etc., och koppla bort slap-
vagn, husvagn etc. for att anvanda saker-
hetssystemet for bakomvarande korsande
trafik.

Funktionens begransningar

Sakerhet gallande korsande trafik
bakom kanske inte fungerar nor-
malt, eller funktionen fungerar
kanske ovantat under féljande
omstandigheter:
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- Vid utfart fran punkt dar det
finns Gvervuxen vegetation

- Vid utfart fran vat vag

- Det narmande fordonets hastig-
het ar hog eller lag

Bromskontrollen kanske inte fun-
gerar, och férarens uppmarksam-
het kravs under foljande omstan-
digheter:

« Fordonet vibrerar mycket nar
man kor pa en gropig vag, ojamn
vag eller i asfaltshal

- Kérning pa en yta som ar hal pa
grund av sno, vattenpdl, is etc.

- Dacktrycket ar lagt eller ett dack
ar skadat

« Bromsen ar omarbetad

« Fjarrstyrd smart parkeringsas-
sistent ar i drift

Se “Doda-vinkel-varnare (Blind-
Spot Collision Warning, BCW) (i fo-
rekommande fall)” pa sid 5 - 88 /
"BCA-assistanssystem (Blind-Spot
Collision-Avoidance Assist) (i fore-
kommande fall)” pa sid 5 - 97 for
mer information om den bakre
hornradarns begransningar.

Assistanssystem for att undvika kollision med ba-
komvarande korsande trafik (RCCA) (i férekom-
mande fall)

AVARNING /¢

0JA050116

[A]: Struktur
+ Kérning nara ett fordon eller en struktur

Sakerhetsfunktionen fér bakomvarande
korsande trafik kan vara begransat vid
kérning nara ett fordon eller en struktur,
och kanske inte kan identifiera fordonet
som narmar sig fran vanster eller hoger.
Funktionen kan eventuellt inte varna for-
aren eller manovrera bromsarna vid behov
om detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.

0JA050118
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- Nar fordonet ar i en komplex parkerings-
miljé
Sakerhetsfunktionen for bakomvarande
korsande trafik kan upptacka fordon som
parkerar eller kor ut nara ditt fordon (t.ex.
ett fordon som kor ut jamte ditt, ett for-
don som parkerar eller kér ut precis bakom
ditt fordon, ett fordon som narmar sig ditt
fordon och ska svanga etc.). Funktionen
kan varna féraren och styra bromsen, helt
i ondédan, om detta intraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.

0JA050113

[A]: Fordon
- Nar fordonet ar parkerat diagonalt

Sakerhetsfunktionen for bakomvarande
korsande trafik kan vara begransat vid dia-
gonal backning, och kanske inte kan upp-
tacka fordonet som narmar sig fran vans-
ter eller hoger. Funktionen kan eventuellt
inte varna foraren eller mandvrera brom-
sarna vid behov om detta intraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.
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0YB050193LB

+ Nar fordonet ar i eller nara en backe

Sakerhetsfunktionen fér bakomvarande
korsande trafik kan vara begransat nar
fordonet kér uppfor eller nedfor en backe
eller i narheten av en backe, och kanske
inte kan upptacka fordonet som narmar
sig fran vanster eller héger. Funktionen
kan eventuellt inte varna foraren eller ma-
noévrera bromsarna vid behov om detta in-
traffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.
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AVARNING

0JA050117

[Al: Struktur, [B]: Mur

+ Kéra ut ifran en parkeringsplats dar det
finns en struktur

Sakerhetsfunktionen for bakomvarande
korsande trafik kan upptacka fordon som
passerar framfor dig nar du backar ini ett
parkeringsutrymme med en vagg eller
struktur bakom dig eller vid sidan. Funktio—
nen kan varna féraren och styra bromsen,
helt i onddan, om detta intraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.

0JA050119

- Nar fordonet har backats in pa en par-
keringsplats

Férsakran om dverensstammelse (i férekommande
fall)

Sakerhetsfunktionen for bakomvarande
korsande trafik kan upptacka fordon som
passerar bakom dig nar du backar in i ett
parkeringsutrymme. Funktionen kan varna
foraren och styra bromsen, helt i onédan,
om detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar du
backar.

AVARNING /¢

+ Vi rekommenderar att du av sakerhets-

skal stanger av sakerhetsfunktionen for
bakomvarande korsande trafik nar du
bogserar ett slap eller annat fordon.

- Sakerheten for bakomvarande korsande
trafik kanske inte fungerar normalt om
det stors av starka elektromagnetiska
vagor.

« Efter att fordonet och de bakre radarer-
na startas kan det ta 3 sekunder innan
sakerheten for bakomvarande korsande
trafik aktiveras.

Forsakran om
dverensstammelse (i
férekommande fall)

Radiofrekvenskomponenterna
(H6rnradar bak) uppfyllers:

For USA samt amerikanska territorier,
Mikronesien, Dominikanska republiken,
Honduras
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fall)

0YB060040L

0YB060041L

For Kanada

For Taiwan
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fall)

For Singapore

0YBO60046L

For Vietnam

QYB060043L

For Indonesien

0YBO60047L

0YB060044L

Brasilien
For Malaysia

p

MCNMC
CID F 15000578

Q0YB060045L
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Forsakran om dverensstdammelse (i forekommande

Tips for kérning
fall)
Este equipamento ndo tem direito a prote For Ukraina

¢ao contra interferéncia
prejudicial endo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados

Foér Mexico
UA RF: THELLARS4
For Japan

For Jordanien

0YBO60054L
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Foér Oman For Ghana

0YBO60058L

Foér Zambia

0YBO60055L

For Férenade Arabemiraten

0YBO60059L

For Jamaica

This product contains a Type Approved Module b
y Jamaica: SMA — “RS4”
0YB0GOOGOL

For Paraguay

For Botswana PARAGUAY

NR:2017-07-1-0000220

0OYBO6006 1L

For Uzbekistan
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Fér Mocambique

Approval No: N 1/R/SRA/2017
HELLA RS4

Europa och lander som omfattas av CE-
certifiering

QYB060063L

Ekonomisk korning

Bransleférbrukningen beror till
stor del pa ditt kérsatt, var du kér
och nar du kor.

5-174

Ekonomisk kérning

Var och en av dessa faktorer pa-
verkar hur manga kilometer du
kan kora pa en liter bransle. Var
och en av dessa faktorer paverkar
hur manga kilometer du kan kéra
pa en liter bransle. Fér att uppna
sa god bransleekonomi som moj-
ligt bor du foélja nedanstaende rad:

« Kér mjukt. Accelerera langsamt.
Kor inte haftiga starter. Vaxla
inte med fullgas och hall jamn
fart. Kor lugnt mellan trafikljus.
Forsok att anpassa hastigheten
efter omgivande trafik sa att du
kan halla en sa jamn hastighet
som mojligt. Undvik rusningstra-
fik om det ar mgjligt.

Hall alltid sakerhetsavstand till
andra fordon for att undvika haf-
tiga inbromsningar. Det minskar
aven slitaget pa bromsarna.

« Kor i lugnt tempo. Branslefor-
brukningen 6kar med 6kande
hastighet. Ett lugnt tempo, i syn-
nerhet pa motorvag, ar ett av de
effektivaste satten att minska
bransleférbrukningen.

- Vila aldrig foten pa bromspeda-
len. Det ger extra branslefor-
brukning och slitage. Bromsarna
kan 6verhettas med férsamrad
bromsverkan som féljd och det
kan fa allvarliga konsekvenser.
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- Kontrollera dacken. Se till att
lufttrycket i dacken alltid ar kor-
rekt. Bade for hogt och for lagt
lufttryck orsakar onddigt slitage.
Kontrollera lufttrycket minst en
gang i manaden.

- Kontrollera att hjulinstallningen
ar korrekt. Felaktig hjulinstallning
kan orsakas av att du kér emot
en trottoarkant eller kor for
snabbt pa dalig vag. Felaktig hju-
linstallning medfor ocksa bl.a.
ondédigt dackslitage och ékad
bransleférbrukning.

- Hall bilen i god kondition. Under-
hall bilen enligt “Bilens service-
program” pasid 7 - 11 for att
sanka din bransleférbrukn. och
dina underhallskostnader. Bilen
kan behdéva underhallas oftare
om du anvander den under kra-
vande korforhallanden (se “Servi-
ceprogram for kravande korfor-
hallanden - for bensinmotor [for
Europa (férutom Ryssland)]” pa
sid 7 - 20 och “Underhall under
kravande korforhallanden - ben-
sinmotor [ej Europa (inklusive
Ryssland)]” pa sid 7 - 29 for
mer information).

Ekonomisk kérning

- Hall bilen ren. Det ar viktigt att

halla bilen ren och ta bort mate-
rial som kan orsaka rost. Det ar
sarskilt viktigt att ta bort lera,
sn6 och is som ansamlas pa bi-
lens underrede. Smuts e.d. som
tillats ansamlas ar rostbefram-
jande och den extra vikten okar
ocksa bransleférbrukningen.

+ Res latt. Ha inte onddig last i bi-

len. All extra vikt forsamrar
bransleekonomin.

« Lat inte bilen ga pa tomgang i

onddan. Stang av motorn under
vantetider (inte i trafiksituatio-
ner) och starta den igen nar du
ar redo att koéra igen.

- Kom ihag att motorn inte behd-

ver nagon lang uppvarmningstid.
Det racker att lata motorn vara
igang i 10 - 20 sekunder innan du
lagger i vaxeln. | mycket kallt va-
der ar det lampligt med en nagot
langre period.

« Kor inte sa att motorn anstrangs

och ¢vervarva den inte. Motorn
anstrangs nar du kor sakta pa en
alltfér hog vaxel. Vaxla ned till en
l[agre vaxel nar du kor i lag fart.
Overvarvning sker nar motorn
nar ett varvtal 6ver sakerhets-
gransen. Det kan undvikas ge-
nom att vaxla vid rekommende-
rade varvtal.
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- Anvand luftkonditioneringen en-
dast nar den behovs. Luftkondi-
tioneringsfunktionen drivs av
motorn varvid din branslefor-
brukning minskas nar du anvan-
der den.

+ Om du har 6ppna rutor och kor i
hog hastighet kan bransleekon-
omin férsamras.

+ Bransleekonomin férsamras av
sid- och motvind. Sank bransle-
forbrukningen genom att sanka
farten under sadana omstandig-
heter.

Att halla bilen i god kondition ar
viktigt bade for ekonomin och sa-
kerheten. Lat darfoér en professio-
nell verkstad serva systemet.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

AVARNING /¢

Avsténgd motor medan bilen rullar

Stang aldrig av motorn fér att rulla nedfér
en backe eller i en annan situation nar bilen
ar i rérelse. Styrservo och bromsservo fun-
gerar inte pa avsett satt nar motorn ar
avstangd. Vaxla istallet ned och motor-
bromsa utan att stanga av motorn. Du ris-
kerar ocksa att ratten laser sig om du
stanger av tandningen. Bilen kan da inte
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Sarskilda kérférhallanden

styras och du befinner dig i en livsfarlig si-
tuation.

Sarskilda korforhallanden
Riskfyllda kérférhallanden

Félj foljande rad vid riskfyllda kor-
forhallanden med t ex djupt vat-
ten, sng, is, lera, sand o s v:

- Kor forsiktigt och tank pa att
bromsstrackan blir Iangre.

- Undvik haftiga inbromsningar
och rattrorelser.

- Om bilen inte har ABS-bromsar,
pumpa med bromspedalen under
inbromsningen tills bilen har
stannat.

A VARNING

ABS
| en bil med ABS-bromsar ska du aldrig
pumpa med bromspedalen.

- Starta pa 2:ans vaxel, sa kan det
vara enklare att komma loss om
du kort fast. Accelerera langsamt
sa att hjulen inte slirar.

« Anvand sand, salt, sndkedjor eller
nagot friktionsmaterial for att fa
battre grepp for drivhjulen om du
far hjulspinn pa is, i sno eller lera.
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AVARNING

Nedvaxling

Nedvéaxling med automatisk vaxellada/
dubbel vaxellada pa halt vaglag kan med-
fora att bilen sladdar och att du rakar ut
for en olycka. Plotsliga andringar av hjul-
hastigheten kan orsaka att bilen slirar. Var
forsiktig vid nedvaxling pa halt underlag.

Minska risken for voltning (for
X-LINE)

Den har personbilen ar klassad
som en CUV (Crossover Utility Ve-
hicle). Offroadfordon voltar ocksa
oftare an andra typer av fordon.
CUV:ar har hégre markfrigang och
smalare sparvidd och kan darfor
manaovreras i en mangd olika "off-
road"-typer. Sarskilda designe-
genskaper ger dem hégre tyngd-
punkt an vanliga bilar. En fordel
med att ha hdogre markfrigang ar
battre sikt 6éver vagen vilket gor
det lattare att forutse problem.
Dessa bilar ar inte konstruerade
for att ta kurvor i samma hastig-
het som vanliga personbilar, pa
samma satt som laga sportbilar
inte ar konstruerade for offroad-
korning. Det ar mycket viktigt att
forare och passagerare anvander
sakerhetsbalten.

Sarskilda kérférhallanden

| en kollision dar bilen valter finns
storre risk for att en person utan
sakerhetsbalte forolyckas an om
personen har sakerhetsbalte pa
sig. Det finns atgarder som en
forare kan vidta for att minska
risken for voltning. Om det ar
mojligt ska du undvika haftig kurv-
tagning eller hastiga mandvrar,
att lasta takracket med tung last
eller goéra foérandringar pa bilen.

AVARNING /¢

Reservdack

Anvand alltid storlek och sorts dack som
rekommenderas i sektionen om dack i ma-
nualen. Installation av andra dack kan pa-
verka fordonets sakerhet och prestanda.
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Tips for kérning

"Gunga" loss bilen

Om du kért fast och maste
"gunga" loss bilen ur sno, sand el-
ler lera ska du forst vrida ratten
at hdger och vanster for att rensa
omradet vid framhjulen. Vaxla se-
dan fram och tillbaka mellan fér-
sta vaxeln och R (back) i bilar med
manuell vaxellada/intelligent ma-
nuell vaxellada eller R (back) och
valfri framatvaxel i bilar med au-
tomatisk/dubbel vaxellada. Rusa
inte motorn och férsék minimera
hjulspinn. Om du fortfarande sit-
ter fast efter nagra férsok ska du
lata bogsera bilen for att undvika
overhettning av motorn och even-
tuella skador pa vaxelladan.

AvikTieT /|

"Gungar" du bilen en langre stund kan mo-
torn 6verhettas, vaxelladan och/eller dack-

en skadas.
A VARNING V/ 4
Hjulspinn

Hjulen far inte spinna loss sa att de roterar
snabbare an vid 56 km/h . Hjulspinn medan
bilen star stilla kan ¢verhetta dacken. Det
ar en skaderisk bade for dack och eventu-
ella personer i narheten.
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Sarskilda kérférhallanden

 OBSERVERA

Stang av ESC (i forekommande fall) innan
du foérsoker "gunga" loss bilen.

AVARNING /¢

Om du kort fast i sné, lera, sand osv. kan

du foérsoka att "gunga"” loss bilen genom
att kéra omvaxlande framat och bakat. Se
upp med att ingen befinner sig nara bilen.
Bilen kan réra sig ovantat framat eller ba-
kat nar du kommer loss och personer eller
foremal i narheten kan bli pakérda.

Mjuk kurvtagning

0ST050223L

Undvik att bromsa eller byta vaxel
i kurvor, sarskilt nar vagen ar blot.
Det ar bast att forsiktigt accelere-
ra genom kurvor. Om du foljer
dessa tips slits dacken minimalt.



Tips for kérning

Maorkerkorning

0ST050224L

Det ar alltid mer riskfyllt att kéra i
morker an i dagsljus. Folj darfoér
féljande rad:

+ Sank farten och hall langre av-
stand till andra fordon, eftersom
det kan vara svarare att se i
morker, i synnerhet i omraden
utan gatljus.

Stall in backspeglarna for att
minska blandningsrisken.

Hall stralkastarna rena och se till
att de ar ratt installda om din bil
inte har automatisk stralkasta-
rinstallning. Smuts eller felin-
stallda stralkastare forsvarar
sikten avsevart i morker.

Undvik att titta rakt mot stral-
kastarljuset pa métande fordon.
Du kan tillfalligt bli blandad, och
det kommer att ta flera sekun-
der for dina 6gon att anpassas
efter morkret.

.

Sarskilda kérférhallanden

Kora i regn

0ST050225L

Regnvata vagar kan gora bilkor-
ning riskabelt, sarskilt om du inte
ar forberedd pa vaglaget. Har fol-

jer nagra saker att ha i atanke nar

du kér i regn:

- Kraftigt regn gor det svarare att
se och okar den bromsstracka
som kravs for att stanna bilen.
Kor langsamt.

- Hall bilens vindrutetorkare i gott
skick. Byt ut torkarbladen nar de
bérjar lamna rander eller inte
torkar hela vindrutan.

« Om du har slitna dack kan en
hastig inbromsning pa vat asfalt
leda till att du far en sladd och
orsakar en olycka. Se till att dina
dack ar i gott skick.

« Tand stralkastarna sa att det blir
lattare for andra att se dig.
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Tips for kérning

- Om du kor snabbt genom stora
polar kan bromsarna paverkas.
Om du maste kéra genom polar
ska du kéra langsamt.

- Om du tror att dina bromsar ar
bléta ska du bromsa latt nar du
kor tills normal bromsverkan ar
aterstalld.

Kora i 6versvammade omraden

Undvik att kéra i 6versvammade
omraden om du inte ar saker pa
att vattendjupet understiger hjul-
navets nederkant. Kor langsamt
om du maste kéra genom vatten.
Tank pa att bromsstrackan okar.

Torka bromsarna efter att du har
kort genom vatten. Det gor du ge-
nom att bromsa forsiktigt flera
ganger medan du kor bilen lang-
samt framat.

Koéra offroad

Kor forsiktigt vid offroadkérning
da stenar och rotter kan ge ska-
dor pa bilen. Bekanta dig med de
omstandigheter som galler dar du
tanker koéra innan du ger dig ivag.
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Sarskilda kérférhallanden

Motorvagskorning
Dack

0ST050226L

Justera lufttrycket till det specifi-
cerade. For lagt lufttryck kan
medfora att dacket 6verhettas
och exploderar.

Slitna och/eller skadade dack ska
omgaende bytas eftersom de kan
orsaka en olycka..

 OBSERVERA /'

Overskrid aldrig det maximala lufttryck
som anges pa dacken.

AVARNING

- Dack med for hogt eller lagt lufttryck

forsamrar styrférmagan och kan darmed
orsaka en olycka. Kontrollera alltid att
dacken har ratt lufttryck innan du kor.
Ratt dacktryck anges i avsnittet “Dack
och falgar” pa sid 8 - 05.



Tips for kérning Vinterkdrning

+ Minsta godkanda monsterdjup fér som- Vinterkiirning
mardack ar 1,6 mm och for vinterdack
3,0 mm. Slitna dack forlanger broms-
strackan och okar risken for vattenpla-
ning. Tumma aldrig pa sakerheten, byt
dack nar de narmar sig den tilldtna gran-
sen. Kontrollera regelbundet att dacken
har gokant monsterdjup Mer information
om monsterdjup finns i “Dack och hjul” pa
sid 7 - 55.

Brénsle, kylarvédtska och

motorolja Bistra vintrar medfor hardare paf-
Vid hoga hastigheter forbrukas restningar och eventullt problem.
mer bransle &n vid stadskérning. For att minimera problemen vid
Kom ihag att kontrollera bade ky-  Vinterkérning Tank pa:

larvatskan och motoroljan. . . . .
. N&r det &r snd och is
Drivrem
Om du behover koéra bilen i djup

sno behdvs forutom vinterdack
eventuellt aven snokedjor. Vinter-
dacken vara av samma storlek och
typ som sommardacken. Om du
inte foljer dessa anvisningar kan
sakerheten och bilens styrférma-
ga paverkas negativt. Utover det-
ta ar fortkérning, rivstarter, harda
inbromsningar och skarpa svangar
riskfyllda manovrar.

En drivrem som ar skadad eller
daligt spand kan resultera i att
motorn éverhettas.

5-181



Tips for kérning

Vid inbromsning ska motorbroms
anvandas sa mycket som majligt.
Plotsliga inbromsningar pa sno-
eller istackta vagar kan orsaka
avakning. Du maste halla avstand
till fordon framfoér och bakom din
bil. Bromsa alltid forsiktigt. Tank
pa att snokedjor ger battre driv-
ning, men hindrar inte avakningar.

< OBSERVERA _____/#

Snokedjor ar inte tillatna i alla lander. Kon-
trollera lokal lagstiftning innan du monte-
rar snokedjor.
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Vinterkdrning

Vinterdack

Nar du satter pa snédack pa en bil,
maste du kontrollera att de ar av
samma dimension som de ur-
sprungliga dacken och dessutom
anvanda dack som rekommende-
ras i denna manual. Anvandning av
andra dack an de rekommendera-
de kan orsaka onormalt ljud under
korning. Den maximala vikt dacken
kan bara ar olika for olika bilar, sa
se till att du anvander dack av ratt
storlek. Du maste byta till vinter-
dack pa alla hjul for att behalla
god mandvreringsféormaga. Obser-
vera att vaggreppet med vinter-
dack i torrt vaglag inte behover
vara lika gott som med bilens
sommardack. Kor forsiktigt aven
pa snd- och isfria vagar. Kontrolle-
ra med dackférsaljaren vilken re-
kommenderad maxhastighet som
galler for dacket.

s Rekommenderade dack

185/65 R15 205/55 R17

Kumho
(WINTERCRAFT WP71)

Continental
(CONTI PREMIUM CONTACTS, WINTER
CONTACT TS850P)




Tips for kérning

AVARNING

Vinterdackens dimension

Vinterdacken ska vara av samma dimen-
sion och typ som bilens sommardack. | an-
nat fall kan bade sakerhet och mandvre-
ringsformaga bli negativt paverkade.

Montera inte dubbdack utan att
forst ha kontrollerat lokala fore-
skrifter for eventuella anvand-
ningsbegransningar.

Vinterkdrning

Snéokedjor

Eftersom dacksidorna ar tunnare
pa radialdack kan dessa dack ska-
das av vissa typer av snokedjor. Vi
rekommenderar att du anvander
vinterdack i stallet for snokedjor.
Anvand inte snokedjor pa hjul med
aluminiumfalgar eftersom sno-
kedjorna kan skada hjulen. Om du
maste anvanda snokedjor ska du
valja en snokedja av tradtyp som
ar tunnare an 12 mm . Skador pa
bilen orsakade av olampliga sné-
kedjor omfattas inte av nybilsga-
rantin.

Montera endast snokedjor pa
framhjulen.
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Tips for kérning

AVKTIGT

- Kontrollera att snokedjorna ar av ratt
storlek och typ for dacken. Om du anvan-
der fel snokedjor kan bilens kaross eller
hjulupphangning skadas och det tacks
eventuellt inte av nybilsgarantin. Aven
fasthakarna pa snokedjorna kan skadas i
kontakt med delar pa bilen och det kan fa
kedjorna att lossna fran dacken. Kontrol-
lera att snokedjorna haller SAE-klass "S".

- Kontrollera regelbundet med 0,5 till T km
mellanrum att snokedjorna sitter ratt.
Spann eller montera om kedjorna om det
behovs.

- Aven om du har ratt typ av kedjor mon-
terade ska du inte svanga med fullt ratt-
utslag (ratten vriden helt och hallet at
ena sidan) nar du kor. (Kér langsammare
an 10 km/h om du maste anvanda fullt
rattutslag.)

« Om ditt fordon har dackstorleken
205/45R17 ska du inte anvanda dackked-
jor; de kan skada ditt fordon (hjulet, upp-
hangningen och karossen).
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Vinterkdrning

Satta pa kedjor

Nar du monterar kedjor ska du
félja anvisningarna fran tillverka-
ren och montera dem sa spanda
som mojligt. Kér langsamt nar du
anvander kedjor. Om du hor ked-
jorna sla mot karossen under kor-
ning ska du omedelbart stanna
och spanna dem. Om de fortfa-
rande slar mot karossen ska du
sakta ner tills ljudet upphor. Ta
bort kedjorna sa fort du kér pa en
skottad vag.

A VARNING /|

Montera kedjor

Nar du ska montera snokedjor parkerar du
pa plan mark pa trafiksaker plats. Om det
ar mojligt ska du sla pa varningsblinkersen
och satta ut en varningstriangel bakom bi-
len. Lagg alltid i P (parkering), dra at par-
keringsbromsen och stang av motorn in-
nan du boérjar montera snoékedjorna.

A VARNING

Snékedjor

+ Snokedjor kan paverka bilens styrforma-
ga negativt.

- Kor inte dver 30 km/h eller den maxhas-
tighet som sndkedjornas tillverkare re-
kommenderar.

- Kor forsiktigt och undvik gupp, hal, skar-
pa kurvor och andra riskomraden pa va-
gen.



Tips for kérning

+ Undvik hastig kurvtagning och att lasa
hjulen vid inbromsning.

AvKTIGT

+ Om kedjorna har fel storlek eller inte ar

ratt monterade kan de skada bilens
bromsledningar, upphangning, kaross el-
ler hjul.

- Stanna bilen och spann kedjorna om du
hoér dem sla mot karossen.

Anvand etylenglykolbaserad
kylarvatska av hog kvalitet

Bilen levereras med etylenglykol-
baserad kylarvatska av hog kvali-
tet i kylsystemet. Anvand endast
denna typ av kylarvatska efter-
som det bidrar till att férhindra
korrosion i kylsystemet, smorjer
vattenpumpen och férhindrar
frysning. Se till att byta ut eller
fulla pa kylvatska enligt “Bilens
serviceprogram” pasid 7 - 11.

Tank pa att kylarvatskan maste
ha en fryspunkt som klarar vin-
terklimat.

Vinterkdrning

Kontrollera batteriet och
kablar

Vintern medfér extra pafrestning-
ar pa batterisystemet. Inspektera
batteriet och kablarna visuellt (se
"For basta batterifunktion” pa sid
7 - 51). Kontrollera laddningsni-
van pa batteriet hos en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar
att du vander dig till en auktorise-
rad Kia-verkstad / servicepartner.

Byt till "vinteranpassad” olja
vid behov

| vissa klimat ar det lampligt att
anvanda en olja med lagre viskosi-
tet, "vinteranpassad", vid kallt va-
der. Se "Rekommenderade smorj-
medel och volymer” pa sid 8 - 09
féor rekommendationer. Om du inte
vet vilken oljeklass du ska anvanda
kan mer information Iamnas av en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Kontrollera téandstift och
tandsystem

Kontrollera tandstiften enligt be-
skrivningen i “Bilens servicepro-
gram” pa sid 7 - 11 och byt ut
dem vid behov. Kontrollera aven
alla ledningar och komponenter sa
att det inte finns sprickor, slitage
eller andra skador.
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Tips for kérning

Forhindra att las fryser

Spruta en liten mangd godkand la-
solja eller glycerin i nyckelhalen
for att forhindra att lasen fryser.
Spruta godkand lastinare pa ett
las som ar tackt av is for att fa
bort isen. Om laset har frusit inuti
kan du tina upp det genom att an-
vanda en uppvarmd nyckel. Var
forsiktig med den uppvarmda
nyckeln sa att du inte skadar dig.

Anvand godkand spolarvatska
med frostskydd for att
forhindra att systemet fryser

Tillsatt [ampligt frostskyddsmedel
till spolarvatskan enligt anvisning-
arna pa flaskan. Spolarvatska och
frostskyddsmedel kan inhandlas
hos narmaste Kia-aterforsaljare/
servicepartner eller bensinstation.
Anvand inte kylarvatska eller and-
ra typer av frostskyddsmedel ef-
tersom det kan skada lacken.
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Vinterkdrning

Lat inte parkeringsbromsen
frysa

Om temperaturen ar under noll
kan parkeringsbromsen frysa
fast. Stor risk finns nar det an-
samlats sno eller is pa eller intill
bakbromsarna eller nar bromsar-
na ar fuktiga. Om det finns risk
for att parkeringsbromsen fryser
fast anvander du den enbart till-
falligt medan du valjer P (automa-
tisk vaxellada/vaxellada med dub-
belkoppling) alternativt 1:an eller
backvaxeln (manuell vaxellada/
intelligent manuell véaxellada) och
blockerar bakhjulen sa att bilen
inte kan rulla. Frigor sedan par-
keringsbromsen.

Lat inte is och sn6 ansamlas pa
underredet

Under vissa omstandigheter kan
sno och is ansamlas i hjulhusen
och paverka styrningen. Om du
kor i stark vinter och det finns en
sadan risk bor du kontrollera un-
der bilen att framhjulen kan réra
sig fritt och att styrningens kom-
ponenter inte ar blockerade.



Tips for kérning

N6dutrustning

Du ha med dig lamplig utrustning
beroende pa vaderleksforhallan-
den. Exempel pa utrustning ar
snokedjor, bogserlina, ficklampa,
sand, skyffel, startkablar, fon-
sterskrapa, handskar, o6mma kla-
der, filtar osv.

Dra sldp med bilen i Europa

Om du tanker anvanda ditt fordon
som dragbil ska du férst kontrolle-
ra de lokala bestammelserna.

Pa hemsidan transportstyrel-
sen.se kan du lasa vad som galler i
Sverige. Har du fragor om t ex
montering av dragkrok, rekom-
menderar vi att du vander dig till
en Kia-verkstad.

AVARNING /¢

Né&r du drar ett sldp

Bilen maste vara utrustad med godkand
dragkrok med tillhérande komponenter.
Om slapet t.ex. ar for tungt kanske brom-
sarna fungerar daligt eller inte alls. Du och
dina passagerare kan bli allvarligt skadade
och utsattas for livsfara. Folj alla anvis—
ningar i det har avsnittet nar du drar en
slapvagn.

Dra sléap med bilen i Europa

AVARNING /¢

Viktgranser

Dra inte tyngre slap an vad som ar tillatet
och tank pa att belastningen pa dragkro-
ken raknas in i bilens last.

AVARNING /¢

Stang av ISG och LKA nar du drar slap.

 OBSERVERA /¢

Europa

+ Den tekniskt tillatna maxlasten pa baka-
xeln/bakaxlarna far inte éverskridas med
mer an 15 %, och den tekniskt tillatna
maximala lastmassan far inte éverskri-
das mer an 10 % eller 100 kg, vilket var-
de som an ar lagst. | det har fallet ska du
inte dverskrida 100 km/h for bil i klass
M1 eller 80 km/h for bil i klass NT.

+ Belastningen pa dragkulan far inte utgo-
ra mer an 15 % av slapets vikt. | ett sa-
dant fall fall bor kérhastigheten inte
Overstiga 100 km/h och dacktrycket bak
bér vara minst 20 kPa éver det varde
som rekommenderas fér normalt bruk
(dvs. utan slap).

AvKTIGT

Om du drar slap med 6vervikt och det

medfoér skador pa bilen, kan det bli kost-

samma reparationer som inte omfattas av
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Tips for kérning

bilens garantier. Fo6lj de rad som ges i det
har avsnittet for att dra slap pa ratt satt.

Bilen far dra slap. Av “bilens regi-
streringsbevis” pa sid 5 - 196
framgar hur tungt slap du far dra.

Att kdra med slap kraver lite 6v-
ning. Bil med slap férandrar bilens
koéregenskaper och ékar bransle-
forbrukningen. Att dra ett slap sa-
kert och tryggt kraver ratt utrust-
ning och utrustningen maste an-
vandas ratt.

| det har avsnittet finns manga
beprévade och viktiga tips och sa-
kerhetsregler om att dra slap.
Manga av dem ar viktiga for din
och dina passagerares sakerhet.
Las igenom det har avsnittet noga
innan du drar slap.

Med slap efter bilen 6kar belas-
tningen pa motor, vaxellada, hju-
lupphangningar och dack. Motorn
maste ofta koras pa hogre varvtal
och med stdrre belastning. Dar-
med riskerar motor och vaxellada
att overhettas. Slapet orsakar
ocksa okat luftmotstand vilket
medfor okad belastning pa motor
och vaxellada.
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Dra sléap med bilen i Europa

0YB057089C

< OBSERVERA /.

Plats for dragkroksfasten

Monteringshal for dragkrok finns pa bada
sidorna av bilens underrede, bakom bak-
hjulen.

Dragkrokar

Det ar viktig att ha ratt utrustning
for att dra. Sidovindar, stora last-
bilar som koér forbi och daliga va-
gar ar nagra anledningar till att ha
ratt dragkrok. Har foljer nagra bra
regler:

- Maste du gora hal i karossen for
att installera dragkroken? Om
det behdvs ska du kunna férseg-
la halen senare nar du tar bort
dragkroken.

Om du inte férseglar halen kan
koloxid (CO) fran avgaserna kom-
ma in i bilen, och aven smuts och
vatten.



Tips for kérning

- Stotfangarna pa bilen ar inte till
for att fasta dragutrustning pa.
Koppla aldrig nagon form av
draganordning. Anvand enbart
rammonterade dragkrokar som
inte fasts pa stotfangaren.

- Dragkrokstillbehor fran Kia finns
att kdpa hos auktoriserade Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Sakerhetskedjor

Du bér alltid fasta en sakerhets-
kedja mellan din bil och slapvag-
nen. Dra sakerhetskedjan under
slapvagnens dragkroksfaste, sa
att det kvarstar i ratt hojd och
inte faller ned mot vagbanan om
det skulle lossna fran dragkroken.

Mer information om sakerhets-
kedjor kan lamnas av dragkrok-
stillverkare eller slapvagnstillver-
kare. Folj tillverkarens rekommen-
dationer fér anvandning av saker-
hetskedjor. Spann den inte sa hart
att det inte gar att svanga med
slapet. Lat aldrig en sakerhets-
kedja slapa pa marken.

Slapvagnsbroms

Om slapvagnen ar utrustad med
ett bromssystem ska du kontrol-
lera att det uppfuyller gallande f6-
reskrifter, ar ratt installerat och
fungerar pa ratt satt.

Dra slép med bilen i Europa

Om din trailer vager med an den
maximala trailervikten, utan att
bromsarna belastas, da maste
dess egna bromsar vara i ordning.
Tank pa att lasa och félja alla an-
visningar for slapvagnsbromsar sa
att du kan installera, justera och
underhalla dem pa ratt satt.

+ GOr inga andringar pa bilens
bromssystem.

A VARNING /|

Sldpvagnsbroms

Anvand inte en slapvagn med separat
bromssystem (paskjutsbroms far anvan-
das) om du inte ar saker pa att bromssys-
temet fungerar pa ratt satt. Det ar en
uppgift for yrkesman. Anlita en erfaren,
kompetent slapvagnsverkstad for sadant
arbete.

Kora bilen med slap

Att koéra bilen med slap kraver en
viss erfarenhet. Lar kanna slapet
innan du kor pa trafikerade vagar.
Bekanta dig med kanslan av att
bromsa med den extra vikt som
slapet innebar. Tank pa att bilen
som du kor ar en bra bit langre
och inte lika reaktionssnabb som
den ar utan slap.
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Tips for kérning

Kontrollera att slapet ar ordentligt
pakopplat och lasten ordentligt
sakrad, att sakerhetslanken sitter
pa ratt satt och att alla elektriska
kontakter ar anslutna. Kontrollera
aven lampor, dack samt install-
ningen av backspeglarna. Om sla-
pet har elektriska bromsar ska du
starta bilen, rulla langsamt och
sedan trycka pa slapets broms for
hand for att kontrollera att den
fungerar. Pa sa vis kontrollerar du
aven den elektriska anslutningen.

Under fard ska du regelbundet
kontrollera att lasten ar sakert
forankrad samt att lampor och
slapets broms fortfarande funge-
rar.
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Funktionsbegrénsningar (For
Smartstream G1.0 T-GDi)

Begransningar for att férhindra éver-
hettning i sldpvagnslaget

0ST050219L

Om ovanstaende varningsmedde-
lande visas under bogseringen av
slapet, kan kraften begransas el-
ler den manuella vaxellada kanske
inte vara tillganglig for att for-
hindra éverhettning av motorn /
vaxelladan.

+ Pop-up-villkor
- Vid en viss lutning eller en
slapvagn bogseras ar det ak-
tuella momentvardet hogre an
det installda vardet. (I slap-
vagnslage)

- Nar atmosfarstrycket ar lagre
an vissa forhallanden. (Pa hog
hojd)

- Nar motorolja, kylvatska och
utomhustemperatur ar hogre
an installt varde. (Bedémd ter-
misk skada motorrum)



Tips for kérning

+ Popup-frigoringsvillkor
- Nar installt vridmoment ar
[angre an ingangsforhallandet.

- Nar motorolja, kylvatska och
utomhustemperatur ar lagre
an installt varde.

- Nar atmosfarstrycket ar hogre
an vissa forhallanden.

Hall avstand

Hall atminstone dubbla avstandet
till framforvarande fordon som vid
fard utan slapvagn. Du kan pa sa
vis undvika situationer dar du be-
hover bromsa kraftigt och goéra
haftiga undanmandévrar.

Omkdrningar

Det kravs en langre omkoérnings-
stracka nar du drar ett slap. Pa
grund av den 6kade ekipagelang-
den maste du koéra en langre
stracka forbi det fordon du har
koért om innan du kan atervanda
till din fil.

Backa

Hall i rattens nederdel med ena
handen. R6r handen at vanster for
att svanga slapet at vanster. Ror
handen at hdger for att svanga
slapet at hdger. Backa alltid lang-
samt och ta hjalp av nagon annan
person om det ar majligt.

Dra slép med bilen i Europa

Svéanga

Nar du svanger med ett slap ska
du halla ut i kurvorna. Anledningen
ar att slapet ska ga fritt fran vag-
renen, trottoarkanter, skyltar,
trad och andra. Undvik hastiga el-
ler plétsliga mandvrar. Signalera
langt i férvag.

Kdrriktningsvisare nar du drar ett
slap

Nar du drar ett slap maste bilen
ha en extra korriktningsvisare och
extra kablage. De gréna pilarna pa
instrumenteringen blinkar nar du
signalerar svang eller filbyte. Om
slapet ar ratt anslutet informerar
aven korriktningsvisarna pa slapet
andra trafikanter om att du tan-
ker svanga, byta fil eller stanna.

Om du drar ett slap blinkar de
grona pilarna pa instrumentering-
en aven om lamporna pa slapet
skulle vara ur funktion. Darfor ser
kanske inte de bakomvarande att
du blinkar, aven om du tror det.
Det ar viktigt att regelbundet kon-
trollera att lamporna fungerar. Du
maste aven kontrollera lamporna
nar du ansluter eller kopplar loss
kablaget.

Anslut inte slapets ljussystem di-
rekt till bilens ljussystem. Anvand
enbart godkanda kablage for slap-
vagnar.
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En professionell verkstad vid in-
stallation av kablaget.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

AVARNING

Om du inte anvander ett godkant kablage
kan det leda till skador pa bilens elsystem
eller personskador.

Kéra i lutningar

Sank farten och vaxla ner nar du
ska kora nedfor en lang och/eller
brant backe. Om du inte vaxlar ner
och motorbromsar kan bromsarna
Overhettas och mattas.

| en Iang uppférsbacke, vaxla ner
och minska hastigheten till cirka
70 km/h for att minska risken for
overhettning av motorn och tran-
smissionen.

Om du drar slap och bilen vaxlas
automatiskt och du har automa-
tisk vaxellada/dubbel vaxellada
ska du kéra med vaxelvaljaren i D-
laget.

| D-laget minimerar du risken foér
overhettning och minskar slitaget
pa vaxelladan.
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AvKTIGT

+ Om du drar ett slap i branta backar (mer
an 6 %), kontrollera hela tiden kylvatske-
temperaturen, sa att motorn inte éver-
hettas. Om kylarvatsketemperaturen
narmar sig markeringen “H (HET) (eller
130 °0)", ska du stanna snarast och lata
motorn ga pa tomgang tills den har sval-
nat. Nar motorn har svalnat kan du fort-
satta kora.

+ Om du kor i uppférsbackar ska du anpas-
sa farten efter backens stigning och sla-
pets vikt sa att vaxelladan inte 6verhet-
tas.

- Nar motorn ar 6verhettad (samt da mo-
torns kylarvatskans temperaturmatare
inte ar pa "H") aktiveras sakerhets-
skyddslaget. | det fallet kan kérhastighe-
ten begransas automatiskt for att skyd-
da motorn, vilket innebar att kérhastig-
heten skulle ha sjunkit aven om gaspeda-
len trycks ner .
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- Ar bilen utrustad med dubbel véxellada
kan kopplingarna éverhettas nar du drar
slap i branta uppférsbackar.

Om kopplingarna éverhettas aktiveras ett
skyddslage. Om skyddslaget aktiveras
blinkar vaxellagesindikatorn och en var-
ningssignal ljuder.

Samtidigt visas ett varningsmeddelande
idisplayen och bilen kanske saktar in. Om
du ignorerar denna varning kan kérfor-
hallandena bli samre.

For att aterga till normala korforhallan-
den, stanna pa en plats som ar plan, hall
bromspedalen nedtryckt nagra minuter
och fortsatt sedan att kora.

Parkera i en sluttning

Undvik att parkera i backar om du
drar slap. Om bade bil och slap
kommer i rullning nar du parkerat
i en sluttning kan det orsaka en
allvarlig olycka.

AVARNING

Parkera i en sluttning

Om slapet kommer i rullning nar du har
parkerat i en sluttning kan det orsaka en
allvarlig olycka och livsfara.

Om du anda maste parkera med
slap i en backe, gor sa har:

1. Hitta en parkeringsplats. Vrid
framhjulen mot trottoaren (at
hoger i nedforsbacke och at
vanster i uppforslbacke).

Dra slap med bilen i Europa

2. Laggi frildget om bilen har
manuell vaxellada/intelligent
manuell vaxellada. For bil som
vaxlas automatiskt/med dub-
bel vaxellada ska du fora val-
jarspaken till P-laget.

3. Satt an parkeringsbromsen
och stang av motorn.

4. Lagg block vid hjulen pa sla-
pet, bakom i uppférsbacke
och framfor i nedférsbacke.

5. Om du inte lyckats trycka fast
blocken mot slapvagnshjulen,
lat bilen rulla sakta mot block-
en.

6. Bromsaigen, lagg i parker-
ingsbromsen igen och vaxla
till R (back) for manuell vaxel-
lada/intelligent manuell vaxel-
lada eller P (parkering) for au-
tomatisk vaxellada/dubbel
vaxellada.

7. Stang av motorn och slapp
bromspedalen, men lat par-
keringsbromsen vara atdra-
gen.

AVARNING /¢

Parkeringsbroms

Lamna aldrig bilen utan att satta an par-
keringsbromsen.

Bilen kan plétsligt boérja rulla om du lamnar
den med motorn igang. Du eller nagon an-
nan kan bli allvarligt skadad.
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Nar du ska starta i en sluttning

1. Med manuell vaxellada/intelli-
gent manuell vaxellada i neut-
ralt lage eller automatisk vax-
ellada/dubbel vaxellada i P
(parkering) ska du lagga i
bromsarna och halla ner
bromspedalen medan du:

« Starta motorn;

- Lagg i en vaxel och
« Frigor parkeringsbromsen.

2. Slapp sakta upp bromspeda-
len.

3. Kor sakta tills slapvagnshjulen
ar fria fran hjulblocken.

4. Stanna bilen och plocka upp
hjulblocken.

Underhall vid kérning med slap

Bilen behdver servas oftare om du
ofta drar slap. Viktigt att kontrol-
lera: Motoroljan, oljan i den auto-
matiska vaxelladan, smorjning av
axelleder samt kylvatskan. Brom-
sarnas skick ska ocksa kontrolle-
ras ofta. Hitta det du ska atgarda
genom att soka i det alfabetiska
registret. Om bilen ska dra slap
ska du forst lasa de foljande av-
snitten.
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Glom inte att aven slapet och
dragkroken behover service. Folj
det serviceprogram som foljde
med slapvagnen och kontrollera
slapet regelbundet. Genomfor
kontroller varje gang du anvander
slapet. Det ar viktigt att kontrolle-
ra dragkrokens infastningar.

AvikTieT /|

- Pa grund av den extra belastning som
slapet medfor kan bilen éverhettas i hog
temperatur och i uppférsbackar. Om
temperaturmataren for kylvatskan visar
att motorn riskerar att 6verhettas, stang
av luftkonditioneringen och parkera bilen
pa en trafiksaker plats och lat motorn
svalna.

- Stang inte av motorn nar temperaturma-
taren for kylmedlet indikerar 6verhett-
ning. (Lat motorn kéra pa tomgang for
att den ska svalna)

« | bilar som drar slap ska oljan i den auto-
matiska vaxelladan kontrolleras ofta.

+ Om bilen inte ar utrustad med luftkondi-
tionering bor du installera en kondensor-
flakt for att forbattra prestanda nar du
drar slap.

Om du ska dra ett slap
Viktiga tips om du ska dra slap:
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+ Fundera p& att montera en
svangningsdampare En slap-
vagnsspecialist kan informera
om svangningsdampare

+ Dra inte slap med bilen under bi-
lens forsta 2 000 km , den behd-
ver koéras in forst. Om du inte
foljer anvisningen kan bilen fa all-
varliga motor- och/eller tran-
smissionsskador.

- Om du ska dra slap, kontakta en
Kia-verkstad foér montering av
dragkrok.

Smartstream
G1.0 T-GDi m G

Dra slap med bilen i Europa

- F6lj gallande hastighetsbestam-
melser for bil med slap
100 km/h .

+ Kér max 70 km/h i langa upp-
forsbackar.

- Tabellen innehallet en mangd oli-
ka foreskrifter som galler vikt:

Europa

mart
strea (Bensinmotor)
1.4 MPI

Smartstream
G1.0 T-GDi

48V HEV
1.2

6 M/T 7DCT 6IMT 7DCT 5M/T 6M/T 6A/T

Maximal Obromsat slap 450

450 | 450 | 450 | 450 | 450 | 450

dragvikt kg Bromsat slap 1110

1110] 900 | 900 | 910

1000 | 800

Maximalt tillatna vikt for statisk

lingspunkten mm

vertikal belastning pa kopplings- 75
anordningen kg

Rekommenderat avstand fran

bakhjulets mittpunkt till kopp- 805
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Sldpvagnens vikt

Dra slap med bilen i Europa

Sldpvagnens kultryck

0OUM076210LD

A: Kultryck
B: Slapets maxvikt

Vad ar den hogsta sakra vikten for
ett slap? Den bor aldrig vaga mer
an den maximala slapvagnsvikten
med slapvagnsbromsar. Men aven
det kan vara for tungt.

Det beror pa hur du avser att an-
vanda din slapvagn. T.ex. ar has-
tighet, altitud, vaglutningar, ut-
omhustemperatur och hur ofta
ditt fordon anvands till att dra en
slapvagn avgorande faktorer. Sla-
pets lampliga vikt kan ocksa bero
pa den specialutrustning din bil
har.
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A Axeltryck
B: Totalvikt

Slapets kultryck ar viktigt da det
bidrar till bilens totalvikt (GVW).
Detta matt inkluderar bilens vat-
vikt, det bagage som transporte-
ras och alla dkande i bilen. Nar du
drar ett slap maste du aven lagga
till kultrycket till GVW eftersom
bilen belastas aven med den vik-
ten.

Kultrycket boér vara maximalt

10 % av slapets lastade totalvikt,
inom granserna fér maximalt till-
latet kultryck.

Nar du har lastat slapet ska du
mata vikten pa slap och kultryck
separat for att se att vikterna ar
rimliga. | annat fall andrar du vikt-
fordelningen genom att helt en-
kelt flytta lasten pa slapet.
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AVARNING

Slapvagn

- Lasta aldrig en slapvagn med mer vikt
bak an fram. Den framre delen bor lastas
med omkring 60 % av den totala slap-
vagnslasten; den bakre delen bér lastas
med omkring 40 % av den totala slap-
vagnslasten.

- Overskrid aldrig slapvagnens eller bog-
seringsutrustningens viktbegransningar.
Felaktig belastning kan resultera i for-
dons- eller personskada. Kontrollera vik-
ter och lastning med specialvag.

- Ett fellastat slap kan leda till att du forlo-
rar kontrollen déver bilen.

Fordonsvikter

Det har avsnittet visar hur du las-
tar bilen for att halla fordonsvik-
ten inom tillatna granser. En ratt
lastad bil maximerar dess effekt.
Innan du lastar bilen ska du be-
kanta dig med féljande termer for
att faststalla viktbegransningar-
na. Se fordonsspecifikationerna
och typgodkannandet:

Vikt pa korklar bil

Det har ar bilens vikt inklusive full
tank och all standardutrustning.
Passagerare, last eller extra ut-
rustning ingar inte.

Fordonsvikter

Tjanstevikt

Bilens vikt fran fabrik med tillagg
for eventuell eftermonterad ut-
rustning.

Maxlast

Siffran anger tillaten last, utéver
vikt pa korklar bil och extrautrust-
ning.

Axeltryck (GAW)

Detta ar totalvikten pa varje axel
(fram och bak) inklusive fordonets
vatvikt och last.

Tillatet axeltryck (GAWR)

Detta ar den maximalt tillatna vik-
ten som kan lastas pa en axel
(fram eller bak). Siffrorna anges
pa typgodkannandet.

Maxlasten pa vardera axeln far
aldrig éverskrida GAWR.

Totalvikt (GVW)

Bilens vatvikt, plus vikt for last
och passagerare.

Tillaten totalvikt (GVWR)

Det har ar den maximalt tillatna
vikten for fullastat fordon (inklusi-
ve alla tillbehér, utrustning, passa-
gerare och bagage). GWR visas pa
certifieringsettiketten som finns
pa forarens (eller frampassaera-
rens) dorrkant.
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Overlast
A VARNING V/ 4
Fordonsvikter

Tillatet axeltryck (GAWR) och tilldten total-
vikt (GVWR) for bilen anges pa typgodkan-
nandet som sitter pa forarens (eller passa-
gerarens) dorr. Om du 6verskrider granser-
na kan det leda till en olycka eller skador
pa bilen. Du kan berakna lastvikten genom
att vaga féremalen (och passagerarna) in-
nan bilens lastas. Tank pa att inte éverbe-
lasta bilen.
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Varna andra trafikanter

Varningsblinkers

QYB060001L

Varningsblinkern fungerar som en
varning till andra férare om att
vara extra forsiktiga nar de nar-
mar sig, kér om och passerar ditt
fordon.

Anvand dem nar du maste par-
kera fordonet dar den kan utgora
en trafikfara for andra trafikanter.

Varningsblinkers kan aktiveras
oavsett tandningslasets lage.
Knappen for varningsblinkers pa
mittkonsolen. Alla kérriktningsvi-
sare blinkar samtidigt.

- Varningsblinkers fungerar oav-
sett om motorn gar eller inte.

+ Kérriktningsvisarna fungerar inte
da varningsblinkersen ar pa.

- Var forsiktig om du far ditt for-
don bogserad och anvander var-
ningsblinkers.

Varna andra trafikanter

| nodfallssituation under fard

Motorstopp i korsning eller pa
overfart

« Om motorn stannar i en korsning
eller pa en jarnvagsovergang, for
vaxelvaljaren till N-laget och
skjut sedan bilen till en trafiksa-
ker plats.

- Om motorn har en manuell vax-
ellada/smart manuell vaxellada
som inte har ett tandningslas,
kan bilen kéras framat genom
att du lagger i 2:a eller 3:e vaxeln
och sedan aktiverar startmotorn
utan att trycka ned kopplingspe-
dalen.

Punktering under kdrning

Om du far punktering medan du
kor:

1. Ta foten fran gaspedalen och
styr rakt fram medan farten
sjunker. Bromsa inte och for-
sok inte svanga, da riskerar
du att tappa kontrollen.
Bromsa forsiktigt och kor at
sidan forst nar farten ar sa
lag att det kanns sakert. Kor
bort fran trafikerad vag sa
fort som mdjligt och parkera
pa fast, plan mark. Stanna
aldrig pa mittremsan mellan
kérbanorna pa en motorvag.
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Nar du stannat ska du satta
pa varningsblinkers, satta i
parkeringsbromsen och féra
vaxelvaljaren till P-laget (au-
tomatisk vaxellada/dubbel
vaxellada) eller backen (R)
(manuell vaxellada/intelligent
manuell véxellada).

Ingen ska befinna sig i bilen.
Tank pa att alla ska lamna bi-
len pa den trafiksakra sidan.

Langre fram i det har avsnit-
tet finns anvisningar om hur
du byter ett punkterat dack.

Motorstopp under fard

1.

Kor rakt fram och sank has-
tigheten. Kor forsiktigt av va-
gen till en trafiksaker plats.

Sla pa varningsblinkersen.

Forsok att starta motorn
igen. Om din bil inte startar
ska du radfraga en professio-
nell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en
godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Om motorn inte startar

Om motorn inte startar

Om startmotorn gar langsamt
eller inte alls

1. Om din bil vaxlas automatiskt,
se till att vaxelvaljaren ar i N-
eller P-laget och att parker-
ingsbromsen ar ansatt.

2. Kontrollera att batteriets an-
slutningar ar rena och atdrag-
na.

3. Tand innerbelysningen. Om
den lyser svagt eller slocknar
nar startmotorn gar ar batte-
riet urladdat.

4. Kontrollera att elanslutningar-
na till startmotorn ar atdrag-
na.

5. Forsok inte starta bilen ge-
nom att skjuta eller bogsera
igang den. Se anvisningarna
for “Start med startkablar” pa
sid 6 - 05.

A VARNING

Om motorn inte startar ska du inte forso-
ka starta genom att skjuta eller bogsera
igang bilen. Det innebar kollisionsrisk och
risk for andra skador. Dessutom kan ofor-
brant bransle komma in i katalysatorn ska-
da den samt eventuellt orsaka brand.
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Om motorn gar runt, meninte  Starta med startkablar

startar Att starta med startkablar kan

1. Kontrollera branslenivan. vara riskfyllt om det gors pa fel
satt. For att undvika att du sjalv,
batteriet eller bilen skadas ska du
noggrant folja anvisningarna for
start med startkablar. Om du tve-
ka infor atgarden bér du lata en
kompetent tekniker eller bilbarga-
re starta bilen med startkablar.

2. Kontrollera alla anslutningar
till tandspolar och tandstift
med tandningslaset i LOCK-
laget. Fast de anslutningar
som kan ha lossats eller ar
|6sa.

3. Kontrollera bransleledningar-

na i motorrummet. A VIKTIGT /‘

4. Om motorn anda inte startar,
ring en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du
ringer en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Starta enbart med 12-voltssystem. Start-
motorn, tandningssystemet och andra de-
lar i ett 12-voltssystem kan skadas allvar-
ligt om du anvander ett 24-voltssystem
(antingen tva seriekopplade 12-voltsbat-
terier eller en 24-voltsgenerator).

AVARNING /¢

Batteri

Forsok aldrig kontrollera elektrolytnivan i
batteriet. Det kan fa batteriet att spricka
eller explodera.

Nodstart

1VQA4001F

Anslut kablarna i nummerordning
och koppla loss dem i omvand ord-
ning.
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AVARNING

Batteri

- Eld eller gnistor far inte komma i narhe-
ten av batteriet. Batteriet genererar vat-
gas som kan explodera i kontakt med eld
eller gnistor.

Om du inte noga féljer dessa anvisningar
kan allvarliga person- eller materialska-
dor uppstal Overldmna atgarden till kvali-
ficerad personal om du kanner dig osaker
pa tillvagagangssattet. Bilbatterier inne-
haller svavelsyra. Det ar giftigt och
mycket fratande. Nar du startar med
startkablar bor du anvanda skyddsglasé-
gon. Undvik aven att fa syra pa huden,
kladerna eller bilen.

- Forsok inte att starta bilen med start-
kablar om det urladdade batteriet ar fru-
set eller om elektrolytnivan ar lag. Da kan
batteriet skadas och explodera.

+ Lat inte (+)- och (-)-kablarna komma i
kontakt med varandra. Det kan orsaka
gnistor.

- Batteriet kan spricka eller explodera om
du startar ett tomt eller fruset batteri
med startkablar.

Start med startkablar

1. Kontrollera att startbatteriet
ar pa 12 V och att minuspolen
ar jordad.

2. Om startbatteriet sitter i ett
annat fordon far detta fordon
inte komma i kontakt med din
bil.
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Nodstart

3. Stang av all elektrisk utrust-
ning som inte behovs.

4. Anslut startkablarna exakt i
den ordning som bilden visar.
Anslut forst den ena startka-
belns ande till pluspolen pa
det urladdade batteriet (1)
och den andra anden till den
positiva terminalen pa start-
batteriet (2).

Ta den andra startkabeln och
anslut den ena anden till mi-
nuspolen pa startbatteriet (3)
och sedan den andra anden till
en fast monterad metalldel
(t.ex. motorns lyftogla) pa av-
stand fran batteriet (4). An-
slut inte till nagon del i narhe-
ten av motorns roérliga delar.
Lat inte startkablarna komma
i kontakt med nagot utom de
ratta batteripolerna eller jord-
ningspunkten. Luta dig inte
over batteriet nar du gor an-
slutningarna.

AvkTIGT

Startkablar

Anslut inte nagon startkabel fran minus-
polen pa startbatteriet till minuspolen pa
det urladdade batteriet. Det kan fa det ur-
laddade batteriet att bli 6verhettat och
spricka, och batterisyra lacker ut.

Var noga med att ansluta den ena anden
av startkabeln till minuspolen pa startbat-
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teriet och den andra anden till en metalldel
pa behorigt avstand fran batteriet.

5. Starta motorni bilen med det
laddade batteriet och lat mo-
torn ga pa tomgang vid 2 000
varv/min under nagra minu-
ter. Starta sedan motorn i bi-
len med det urladdade batte-
riet.

O, orsaken till batteriurladdningen
inte ar uppenbar, kontrollera sy-
stemet hos en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Skjuta igang bilen

Om du har en bil med manuell
vaxellada/intelligent manuell vax-
ellada bér du inte forsoka skjuta
igang den eftersom det kan skada
avgasreningssystemet.

Bilar med automatisk vaxellada/
vaxellada med dubbelkoppling gar
inte att skjuta igang.

Starta med startkablar enligt an-
visningarna i “Starta med start-
kablar” pa sid 6 - O5.

AVARNING /¢

Starta aldrig en bil genom att bogsera den.
Nar motorn startar kan bilen accelerera

Om motorn har éverhettats

framat och kollidera med det bogserande
fordonet.

Om motorn har 6verhettats

Om mataren for kylvatskan indi-
kerar 6verhettning sjunker moto-
reffekten och du hor ett hogt
plingande eller knackande ljud ar
motorn sannolikt for varm. Om
detta intraffar ska du:

1. Svanga av vagen och stanna
pa en trafiksaker plats.

2. LaggiP-laget (automatisk
vaxellada/dubbel vaxellada)
for bil som vaxlas automatiskt
alternativt neutrallaget (ma-
nuell vaxellada/intelligent ma-
nuell vaxellada) och lagg i
handbromsen. Stang av luft-
konditioneringen.

3. Om det lacker ut kylvatska
under bilen eller kommer anga
fran motorhuven, stang av
motorn. Oppna inte motorhu-
ven forran kylvatskan slutat
lacka eller det slutat komma
anga. Om det inte gar att se
nagra tecken pa kylvatske-
lackage eller anga, lat motorn
ga pa tomgang och kontrolle-
ra att kylflakten fungerar. Om
flakten inte fungerar, stang
av motorn.

4. Kontrollera att drivrcemmen
for vattenpumpen ar oska-
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dad. Kontrollera att den ar
spand.

Om drivremmen ar 0K, sék
efter lackage fran kylaren,
slangar och under bilen. (Om
du har anvant luftkonditioner-
ingen ar det normalt att kallt
vatten droppar fran den nar
du stannar).

A VARNING

Nar motorn ar igang, tank pa att halla har,
hander och klader borta fran rorliga delar i
motorrummet, t ex kylflakten och driv-
remmar, annars kan du gora dig illa.

5.  Om vattenpumpens drivrem
ar trasig eller om kylvatska
lacker ut ska du omedelbart
stanga av motorn och kontak-
ta en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.

AVARNING

Lossa inte av kylarlocket nar motorn ar
het. Kylvatska spruta ut och orsaka allvar-
liga brannskador.

Om motorn har dverhettats

Om du inte hittar orsaken till
att motorn blivit 6verhettad,
vanta tills temperaturmata-
ren visar normal temperatur.
Om kylvatskenivan ar lag, fyll
pa langsamt sa att den nar
upp till markningen halvvags
upp.

Kor forsiktigt vidare och kon-
trollera noga att motorn inte
overhettas igen. Om motorn
ofta dverhettas, kontakta en
professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du kontak-
tar en Kia-verkstad.

AvKTIGT

+ Om det saknas kylvatska kan det

bero pa lackage i kylsystemet. | det
har fallet behdéver systemet kontrol-
leras av en auktoriserad verkstad. Kia
rekommenderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

- Om motorn blir 6verhettad pa grund

av for lag kylarvatskeniva kan du fa
sprickor i motorn om du haller i en
stor mangd kall kylarvatska. Fyll pa
kylvatskan lite i taget for att undvika
skador.




Om nagot hander Overvakningssystem for dacktryck (TPMS) (i fére-

Overvakningssystem for

kommande fall)

For att systemet ska fungera till-

dicktryck (TPMS) (i fredsstallande maste foraren ka-

forekommande fall)

librera systemet enligt féljande

och stalla in aktuellt dacktryck.

Efter att TPMS har stéllts in tands
varningslampan pa instrumentpa-
nelen nar trycket i ett eller flera
dack ar for lagt.

Varningslampan tands aven for
att varna foraren i det fall det ar
fel pa systemet.

Mer information finns i ovansta-
ende bild (1).

TPMS-installning

Foraren kan stalla in TPMS pa fol-
jande satt:

1.

2.
1. Varningslampa for lagt luft- 3

tryck i dacken
2. TPMS-knapp for installningar

Systemoversikt

TPMS-systemet (dacktryckover-
vakning) kanner av forandringar i
dackradien. Systemets varnings-
lampa tands om dacktrycket sjun-
ker under rekommenderat tryck.

Pumpa alla dack till rekom-
menderat tryck.

Starta motorn, kontrollera att
bilen star stilla och tryck pa
TPMS-knappen (2) till vanster
om ratten i minst 3 sek.

Kontrollera att () varnings-
lampan blinkar i 4 sek.




Om nagot hander

4. Kontrollera att féljande med-
delande visas pa instrument-
panelen (i forekommande
fall).

0YB060020L

s# Om varningslampan inte blinkar eller
popup-meddelandet inte visas, borja
om igen fran 2.

Rekommenderat fufttryck for bi-
len anges i “Dack och hjul” pa sid
8 - 05 och pa en dekal pa for-
arens dorrstlpe.

Foéraren maste alltid stalla in
TPMS i féljande situationer for att
systemet ska fungera.

sk Situationer nar TPMS maste stallas in

« Nar hjul eller dack har reparerats
eller bytts ut.

+ Nar hjul eller dack har skiftats.
+ Nar lufttrycket har justerats.

+ Nar varningslampan for lagt
dacktryck lyser.

« Nar fjadring eller ABS har bytts
ut.

6-10

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS) (i fére-
kommande fall)

AvKTIGT

Om systemet stalls in utan att dacktrycket
justeras kan falska larm intraffa. Det kan
ocksa handa att varningslampan inte visas
trots att dacktrycket ar for lagt.
Kontrollera att alla dack har rekommende-
rat lufttryck och justera vid behov i sam-
band med installningen.

Om systemet inte stalls nar det kravs, kan
falsklarm ske, eller sa visas ingenting trots
att lufttrycket ar alldeles for lagt.
Systemet kan inte stallas in om du trycker
pa SET-knappen (2) under kérning. Kon-
trollera att bilen star stilla och tryck pa
knappen (2) i minst 3 sek.

+ Kontrollera att dacket ar kallt innan du
pumpar det.
Dacken ar kalla nar bilen har varit parker-
ad i 3 timmar eller koérts kortare stracka
an 1,6 km .
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Indikation pa lagt dacktryck

0YB060021L

Varningslampan () lyser for att
indikera ett dacktrycket ar for
lagt. Ovanstaende meddelande vi-
sas pa vissa typer av instrument-
paneler.

Sank hastigheten om varnings-
lampan tands och undvik tvara
kurvor och haftig inbromsning. In-
spektera bilen hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Kontrollera dacktrycket i alla dack
och fyll pa till lampligt tryck enligt
anvisningarna och, om det behovs,
byt ut eller reparera dacken.

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS) (i fére-
kommande fall)

Om du inte har méjlighet att be-
soka en narliggande verkstad ska
du stanna bilen pa en trafiksaker
plats, kontrollera alla dack och ga
igenom installningsproceduren for
TPMS. Om du inte har mojlighet
att justera dacktrycket anvander
du verktygen for att reparera
dacket eller byta till reservhjulet
och darefter kontaktar en profes-
sionell verkstad.

Kia rekommenderar att du kon-
taktar en Kia-verkstad.

Det ar inte alltid mojligt att se att
ett dack har for lagt dacktryck.
Anvand precisionsinstrument for
att mata och justera dacktrycket.

Tank pa att dack som ar varma pa
grund av langre kérning far ett
hogre tryck. Det ar lampligt att
mata och justera trycket nar bilen
har korts mindre an 1,6 km under
de senaste 3 timmarna.

AvkTIGT

+ Indikatorn kan fortsatta att lysa efter att
du har bytt till reservdacket om radien pa
reservdacket ar annorlunda. Byt snarast
till ett ordinarie dack.
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+ Observera att TPMS inte utgér nagon sa-
kerhetsmassig ersattning for ansvars-
fullt dackunderhall. Det ar férarens an-
svar att kontrollera att dacktrycket ar
korrekt. Alla dack bor kontrolleras en
gang i manaden for att bibehalla rekom-
menderat tryck.

« Varningslampan kan tandas om systemet
inte ar kalibrerat pa rekommenderat
satt.

« | kallt vader kan varningslampan for
dacktryck lysa aven om trycket i dacken
ar ratt. Det betyder inte att det ar fel pa
TPMS-systemet eftersom sankt tempe-
ratur aven innebar sankt dacktryck. Kon-
trollera dacken och justera till rekom-
menderat dacktryck.

+ Systemprestanda kan forsamras i foljan-
de situationer.
- Felaktig systeminstallning

- Anvandning av dack som inte ar av
fullgod kvalitet (originaldack rekom-
menderas)

- Korning pa snotackta, hala eller oa-
sfalterade vagbanor

- Haftig kurvtagning, snabb acceleration
eller upprepade inbromsningar

- For langsam eller for snabb hastighet
- Overlastad bil

- Reservdack eller snékedjor finns mon-
terat

6-12

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS) (i fére-

kommande fall)

+ Nar dacken ska fyllas pa med luft, kanske
inte villkoren for att stanga av varnings-
lampan for lagt dacktryck uppfylls. Det ar
for att en dacktrycksregulator har en fel-
marginal i prestandan. Varningslampan
for lagt dacktryck kan stangas av om
dacktrycket ar 6ver det rekommendera-
de dacktrycket.

AVARNING

+ Att kéra med dack som har for lagt

dacktryck kan leda till att dacken 6ver-
hettas och ett eventuellt dackhaveri. Det
minskar aven dackmonstrets livslangd
samt férsamrar bilens manévreringsfor-
maga, bromsférmaga, bransleekonomi
och stabilitet. Kontakta i det har fallet en
professionell verkstad for att uppratthal-
la ratt dacktryck. Kia rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

- Pl6tsliga dackskador kan orsakas av yttre
faktorer som kanske inte noteras direkt.
Om bilen blir instabil ska du omedelbart
slappa gaspedalen och parkera bilen pa
en trafiksaker plats for kontroll.
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Fel i 6vervakningssystemet for
décktryck (TPMS)

Varningslampan for TPMS lyser
kontinuerligt () efter att ha
blinkat i ungefar 1 minut nar det
ar problem med dacktrycksyste-
met. Den har sekvensen upprepas
varje gang som du startar bilen
tills felet har atgardats.

Om indikatorn fortsatter att lysa
eller lyser aven efter att TPMS-in-
stallningen ska systemet kontrol-
leras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

AVARNING /¢

- Lagt dacktryck indikeras inte om det ar
fel pa TPMS. | det har fallet behdver sy-
stemet servas av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

+ Om systemet inte fungerar pa grund av
att delar som ar relaterade till TPMS har
tagits bort eller delar med avvikande
specifikation har monterats kan det bli
problem vid den arliga bilbesiktningen.

+ Nar TPMS-relaterade delar repareras ska
du kontrollera att ersattningsdelarna har
samma specifikation som de ursprungliga
eller uppfyller foreskrifterna for TPMS.

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS) (i fére-
kommande fall)

- TPMS-relaterade delar: dack, falg,
ABS-enhet, hjulupphangning.

AVARNING

EUROPA

GOr inga omkonstruktioner av bilen. Det

kan stéra TPMS-funktionen.

- Alla bilar salda pa EUROPEISKA markna-
den under nedanstaende period ar utrus-
tade med TPMS.

- Ny bilmodell: 1:a nov 2012 ~

- Aktuell fordonsmodell: T nov 2014 ~ (ba-
serat pa bilens registrering)

Referens: Status pa

indikatorlampa
Lagt tryck
Lyser
Fel pa systemet >

Lyser efter att ha
blinkat i (70 sekunder)

Installning >

Slacks efter att ha
blinkat (4 sekunder)
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Om du far punktering (med
reservdack, i forekommande
fall)

Domkraft och verktyg

0ST050227L

Domkraften, domkrafthandtaget
och hjulmutternyckeln férvaras i
bagageutrymmet.

Lyft upp golvet i bagageutrymmet
for att na denna utrustning.

1. Domkraftarm
2. Domkraft
3. Hjulmutternyckel

Anvénda domkraften

Domkraften som medfdljer bilen
ar endast avsedd for hjulbyte i en
nodsituation.

Lagg alltid tillbaka domkraften pa
avsedd plats dar den férvaras sta-
digt utan att skramla.

Félj anvisningarna for domkraften
for att forhindra risken for per-
sonskador.
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Om du far punktering (med reservdack, i férekom-

mande fall)
AVARNING

Hjulbyte
+ Tank pa att aldrig reparera bilen pa vag-
banan pa allmanna vagar eller motorva-

gar.

« Flytta alltid bilen till en trafiksaker plats
innan du byter hjul. Stall domkraften pa
ett fast, plant underlag. Om du inte kan
hitta en lamplig plats intill vagen ska du
ringa efter bargning.

+ Var noga med att placera domkraften
ratt pa avsedd plats framtill eller baktill
pa bilen. Anvand aldrig stotfangarna eller
andra delar av bilen som stod for domk-
raften.

+ Bilen kan glida av domkraften och orsaka
allvarliga personskador.

- Kryp inte in under bilen nar den ar upp-
lyft med en domkraft.

- Starta inte motorn medan bilen ar upp-
lyft med domkraften.

- Lat inte nagon sitta kvar i bilen medan
den ar upplyft med domkraften.

- Se till att barn vistas pa saker plats, pa
avstand fran vagen och den upplyfta bi-
len.




Om nagot hander Om du far punktering (med reservdack, i férekom-
mande fall)

Montera bort och forvara
reservhjulet

0YB0O60035L

Om det ar svart att lossa vingbul-
ten som haller dacket kan du an-
vanda handtaget pa domkraften
som hjalp.

0YB060034L

Vrid bulten som haller ner dacket
moturs.

Satt dit dacket pa samma satt 1. Sat.t ! Eiomkraftens handtag
som du tog bort det, fast i om- (1) i dackets vingbult.

vand ordning. 2. Vrid bulten som haller ner
dacket moturs med handta-
get pa domkraften.

Lagg tillbaka reservdacket och
verktygen pa avsedd plats dar den

rfaga-Atu b & VARNING /
nar bilen ar i rérelse. A VARNING /‘

Kontrollera att reservhjulets hallare sitter
mitt pa reservhjulet for att undvika att
hjulet "skallrar".

| annat fall kan reservhjulet lossna fran
hallaren och férorsaka en olycka.

Hjulbyte

1. Parkera pa plan mark och satt
an parkeringsbromsen.
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mande fall)

2. Laggibacken (R) med manu- A VARNING /‘

ell vaxellada/intelligent manu-

ell vaxellada, alternativt P-1a-  Hiulbyte
get for bil som vaxlas auto- - Satt an parkeringsbromsen sa att bi-
matiskt. len inte kan rulla och lagg alltid block
3. Satt pa varningsblinkers. vid tva hjul diagonalt fran domkraf-
ten.

+ Virekommenderar att du anvander
hjulblock och ser till att ingen befin-
ner sig i bilen nar den lyfts.

6. Lossa hjulmuttrarna ett varv
moturs, innan du lyfter bilen.

QYBO60037L

4. Ta ut hylsnyckel, domkraft,
domkraftshandtag och re-
servdack ur fordonet.

0YB060004L

7. Placera domkraften vid den
= lyftpunkt fram (1) eller bak

: (2) som ar narmast hjulet
som ska bytas. Placera domk-
raften under den markerade

T lyftpunkten. Lyftpunkterna ar

5. Blockera bada fram- och bak- markerade med tva flansar
dacket pa domkraftens mot- och en punkt.

satta sida.
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0YB067005DB

QYB067006DB

AVARNING /¢

Domkraftens placering

Anvand endast domkraften som hor till bi-
len och placera den bara under en marke-
rad lyftpunkt. Da riskerar du inte att bilen
skadas.

Om du far punktering (med reservdack, i férekom-
mande fall)

8. Haka fast vevarmen i domk-
raften och vrid medurs med
falgmutternyckeln for att lyf-
ta bilen. Lyft bara sa att hjulet
gar fritt, ca 30 mm . Innan du
lossar hjulmuttrarna, kontrol-
lera att bilen star stadigt och
att den inte kan glida av
domkraften.

0YBO60007L

9. Lossa hjulmuttrarna helt. Lyft
av hjulet och lagg det pa mar-
ken sa att det inte kan rulla
ivag. Passa in reservhjulets
bulthal pa hjulbultarna.

Det kan underlatta hantering-
en om du lutar hjulet lite inat
och férst hanger fast det pa
en bult upptill. Passa in hjulet
over alla bultarna och tryck in
det mot hjulnavet.

AVARNING

Arbetshandskar kan vara bra att anvanda
for att skydda handerna. Var forsiktig sa
att du inte gor dig illa. Innan du Ilyfter pa

6-17




Om nagot hander

hjulet, gor ren kontaktytorna pa falgen och
hjulnavet (t.ex. lera, tjara, grus osv.), sa att
hjulet kan dras fast korrekt.

Kontaktytorna ska vara helt rena. Om kon-
taktytorna inte ar rena finns det risk att
hjulmuttrarna och hjulet lossnar. Om ett
hjul lossnar kan det medfoéra en allvarlig
olycka. Det kan innebara allvarliga per-
sonskador eller dodliga skador.

10. Hall fast dacket pa bultarna,
satt tillbaka hjulmuttrarna
och dra at dem manuellt. Pas-
sa in hjulet 6ver alla bultarna
och tryck in det mot hjulnavet
och skruva fast muttrarna for
hand.

11. Sank ner bilen genom att vri-
da domkraftveven moturs.
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Om du far punktering (med reservdack, i férekom-
mande fall)

0YBO60008SL

Dra at muttrarna med hjulmutter-
nyckeln i den ordning som visas pa
bilden. Se till att hjulmutternyck-
eln inte kan slinta nar du drar at
muttrarna. Trampa inte pa hjul-
mutternyckeln och anvand inte
nagon foérlangning. Dra at alla
muttrarna i ratt ordning. Dubbel-
kolla att alla muttrar blivit atdrag-
na. Efter hjulbytet kan du behéva
kontrollera atdragningsmomentet
pa en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Atdragningsmoment fér hjulmutt-
rar:

Avser bade stal- och aluminium-
falgar: 11~13 kgf-m
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Lossa ventilhatten och kontrollera
lufttrycket om du har en luft-
tryckmatare. Ar trycket under det
rekommenderade, kor langsamt
till narmaste bensinstation eller
verkstad och fyll pa luft. Slapp ut
luft om trycket ar for hogt. Satt
alltid tillbaka ventilhatten nar du
har kontrollerat/justerat luft-
trycket. Luft kan lacka ut ur dack-
et om ventilhatten saknas. En
borttappad ventilhatt maste ge-
nast ersattas.

Efter hjulbytet, placera det punk-
terade dacket i bagageutrymmet
och lagg tillbaka domkraften med
tillhérande verktyg i bagageut-
rymmet.

- Kontrollera dacktrycket sa snart
som mojligt efter att du har
monterat reservhjulet. Justera
det till rekommenderat dackt-
ryck.

- Efter hjulbytet kontrollera och
dra at alla hjulmuttrarna efter
att ha kért ca 50 km Kontrollera
igen efter att ha koért 1 000 km
att hjulmuttrarna ar atdragna

AvKTIGT

Fordonets hjulbultar och hjulmuttrar har
metriska gangar. Om du av nagon anled-
ning byter muttrar, se till att den nya
muttrarna har samma ganga. Om du mon-
terar muttrar med fel ganga kommer hju-

Om du far punktering (med reservdack, i férekom-
mande fall)

let inte att sitta fast ordentligt och bultar-
na skadas sa att de maste bytas.

Alla hjulmuttrar har inte mm-ganga. Kon-
trollera gangorna extra noga om du ska
anvanda hjulmuttrar som inte ar original.
Radfraga en professionell verkstad om du
ar tveksam. Kia rekommenderar att du
radfragar en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/verkstad.

A VARNING

Hjulbultar
Om bultarna skadas kan de, och hjulet som

de haller fast, lossna. Om hjulet lossnar
kan en allvarlig olycka intraffa.

For att domkraften med tillhéran-
de verktyg inte ska ligga och
skramla i bilen, se till att de place-
ras pa sin plats i bagageutrym-
met.

AVARNING /"

Otillréckligt dacktryck i reservhjulet
Kontrollera lufttrycket sa snart som moj-
ligt efter att du har monterat reservhjulet.
Justera till angivet tryck, om det behovs.
Mer information finns i avsnittet “Dack och
falgar” pa sid 8 - 05.
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Viktigt: anvénd nodreservhjulet sa
hér (i férekommande fall)

Bilen har ett nddreservhjul. Nédre-
servhjulet tar upp mindre plats an
ett vanligt hjul. Dacket ar mindre
an ett vanligt dack och ar enbart
gjort for att anvandas temporart.

AvKTIGT

+ Du bor kora forsiktigt nar du anvander
nddreservhjulet. Nodreservhjulet bor er-
sattas av ett vanligt hjul snarast magjligt.

- Du bér inte kora bilen med flera samti-
digt monterade nodreservhjul.

AVARNING /¢

Nodreservhjulet ar endast till for nédfalls-
situationer. Kor inte dver 80 km/t (50 brit-

tiska mil/timma) med det har nddreserv-

hjulet. Originaldacket bor repareras eller
bytas snarast mojligt for att undvika att
nddreservhjulet havererar vilket kan inne-
bara livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador.

Nodreservhjulet bér pumpas till
420 kPa .

< OBSERVERA /4

Kontrollera lufttrycket nar du har monte-
rat reservdacket. Justera till angivet luft-
tryck om det behovs.

Om du far punktering (med reservdack, i férekom-

mande fall)

Nar du anvander nodreservhjulet
ska foljande anvisningar foljas:

+ Du far inte under nagra omstan-
digheter éverskrida 80 km/h ;
hogre hastigheter kan skada
dacket.

Tank pa att kéra langsamt for
att undvika risker. Manga risksi-
tuationer pa en vagbana, t.ex.
gropar och grus, kan ge allvarliga
skador pa nodreservhjulet.

Kontinuerlig anvandning av det
har dacket kan leda till att dacket
havererar med risk for férlorad
kontroll 6ver bilen och persons-
kador.

Overskrid inte bilens maximala
lastféormaga eller den lastkapaci-
tet som visas pa nodreservhju-
lets sida.

Undvik att kora over hinder. Nod-
reservhjulet har mindre diameter
an ett vanligt dack och minskar
markfrigangen med ungefar

2,5 cm vilket kan leda till skador
pa bilen.

Tvatta inte bilen pd en automa-
tisk biltvatt med noédreservhjulet
pa.

Anvand inte sndkedjor pa nodre-
servhjulet. Dacket ar mindre var-
for snokedjor inte kan fastas or-
dentligt. Bilen kan skadas och
snokedjan lossna.



Om nagot hander Om du far punktering (med reservdack, i férekom-
mande fall)

+ Nédreservhjulet bor inte monte-
ras pa framaxeln om bilen maste
koras i sn6 och is.

+ Anvand inte nédreservhjulet till
nagot annat fordon da det har
tillverkats specifikt for den har
bilen.

- Livslangden for nédreservhjulets
dackmonster ar kortare an for
vanliga dack. Inspektera ditt nod-
reservhjul ofta och byt ut ett sli-
tet nddreservhjul med ett av
samma storlek och design som
monteras pa samma falg.

- Dacket pa nodreservhjulet bor
inte anvandas pa andra falgar
och vanliga dack, vinterdack eller
navkapslar bor inte anvandas pa
nddreservhjulets falg. | annat fall
kan skador uppsta pa dessa delar
eller andra komponenter pa bilen.

+ Kor aldrig med flera nédreserv-
hjul samtidigt pa bilen.

+ Dra inte ett slap nar du har nod-
reservhjulet monterat.
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mande fall)

Dekal pa domkraften

Exempel

Typ A

0SK3068044NR

Typ B

0OSK3068043NR

Typ C

0SK3068045NR
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A
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AR A
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Dekalen pa domkraften kan skilja sig fran den pa bilden. Mer information finns pa
dekalen pa domkraften.

Modellnamn

Tillaten maxlast

Satt an parkeringsbromsen innan du anvander domkraften.
Stang av motorn innan du anvander domkraften.

Kryp inte in under bilen nar den ar upplyft med en domkraft.
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mande fall)

Lyftpunkter under ramen

Nar du lyfter bilen maste domkraftens basplatta vara rakt under
lyftpunkten.

8. Laggibacken i bil i med manuell vaxellada/intelligent manuell vaxel-
lada och P-laget i bil som vaxlas automatiskt.

9. Placera domkraften pa fast, plant underlag.
10. Domkraftens tillverkare
11. Tillverkningsdatum

12. Foretag och adress




Om nagot hander Om du far punktering (med reservdack, i férekom-
mande fall)

EU-deklaration om dverensstammelse med villkor for domkraft



Om nagot hander

Om du far punktering (med
ddck reparationssats, vissa
modeller)

OYB0O60009L

Las instruktionerna innan du an-
vander dackreparationssatsen.

1. Kompressor

2. Tatningsflaska

Att laga en punktering med en
dackreparationssats ar en tempo-
rar atgard. Kontakta snarast en
auktoriserad dackverkstad for att
fa dacket kontrollerat. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

AvKTIGT

En behallare med tatningsmedel per dédck
Anvand inte en dackreparationssats till tva
eller fler punkterade dack. Det medféljan-
de tatningsmedlet ar endast avsett for ett
punkterat dack.

Om du far punktering (med dack reparationssats,
vissa modeller)

AVARNING /¢

Déacksidor

En skada pa en dacksida gar inte att repa-
rera med dackreparationssatsen. Dacket
kan haverera och du utsatter dig foér en
olycksrisk.

A VARNING

Temporar lagning

Reparera dacket sa snart som méjligt. Ett
dack som har lagats med en dackrepara-
tionssats kan nar som helst forlora dackt-
ryck.

AvkTIGT

- Nar du byter eller reparerar ett dack ef-

ter att ha anvant dacktatningsmedel ar
det viktigt att ta bort tatningsmedel som
har fastnat pa de inre delarna av dacket
och hjulet. Om tatningsmedel inte tas
bort kan buller och vibrationer uppsta.

- Det ar lampligt att anvanda originaltat-
ningsmedel fran Kia.

+ Om TPMS-lampan lyser efter anvandning
av dackreparationssatsen ska bilen in-
spekteras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.
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Inledning

=
QOYBOG0010L

Med dackreparationssatsen (TMK)
kan du fortsatta kéra aven efter
en punktering.

Systemet som bestar av kom-
pressor och tatningsmedel lagar
effektivt och bekvamt de flesta
punkteringar orsakade av spikar
eller liknande foremal och pumpar
upp det igen.

Nar du har sett till att dacket ar
ordentligt tatat kan du koéra for-
siktigt till 200 km i hogst 80 km/h
for att na en serviceverkstad eller
dackhandlare dar du kan fa dacket
utbytt.

Det finns skadetyper, speciellt
storre punkteringar eller skador
pa dacksidan, som inte kan lagas
ordentligt.

Om du far punktering (med dack reparationssats,
vissa modeller)

Forlust av lufttryck i dacket kan
negativt paverka dess prestanda.

Av denna anledning bér du undvika
hastig styrning eller andra mandov-
rar, speciellt om bilen ar tungt las-
tad eller om du drar ett slap.

TMK ar inte konstruerad for eller
avsedd att vara en metod for en
permanent reparation av dacket
och far enbart anvandas till ett
enda dack.

Instruktionerna visar dig steg for
steg hur du enkelt och sakert kan
tata punkteringen temporart.

Las avsnittet “Saker anvandning
av dackreparationssatsen” pa sid
6-31.

A VARNING /|

Anvand inte dackreparationssatsen om ett
dack ar allvarligt skadad av att ha korts
nar det varit punkterat eller med otillrack-
ligt lufttryck.

Enbart punkterade omraden pa dackets
slitbana kan forseglas med TMK.




Om nagot hander Om du far punktering (med dack reparationssats,
vissa modeller)

Delar i reparationssatsen

Hastighetsbegransningsetikett

Flaska med tatningsmedel och etikett om hastighetsbegransning
Pafyliningsslang fran tatningsmedlets behallare till dacket
Anslutningar och kabel for direkt anslutning pa batteri

Hallare for tatningsmedelsflaska

Kompressor

Strombrytare

Tryckmatare for att visa dacktrycket

© 0 N O U~ W=

Knapp for minskning av dacktrycket

Anslutningar, kabel och anslutningsslang férvaras i kompressorn.
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AVARNING

Innan du anvander Tire Mobility Kit (dack-
reparationssatsen) ska du lasa anvisning-
arna pa tatningsmedelsflaskan.

Ta bort etiketten med hastighetsbegrans-
ningen fran tatningsmedelsflaskan och
fast den pa ratten. Anvand inte tatnings-
medel vars bast-fére-datum har passerat.

Anvanda
dackreparationssatsen

1. Taloss hastighetsbegrans-
ningsetiketten (1) fran tat-
ningsmedlets behallare (2)
och satt den pa en val synlig
plats i bilen som till exempel
pa ratten for att paminna for-
aren om att inte kéra for fort.

2. Folj anvisningarna i ratt ord-
ning nar du fyller pa tatnings-
medlet da det annars finns
risk for att tatningsmedlet
trycks ut under hogt tryck.

3. Skaka férpackningen med tat-
ningsmedel.

ODEEV088012NR
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Om du far punktering (med dack reparationssats,
vissa modeller)

4. Anslut pafullningsslangen (3)
till anslutningen pa behallaren
med tatningsmedel (A).

0YBO6003SL

5. Var noga med att inte trycka
ned knappen (9) pa kompres-
sorn.

6. Skruva av ventilhatten pa det
felande hjulet och skruva fast
tatningsmedlets pafyllnings-
slang (3) pa ventilen.

7. Satt fast behallaren med tat-
ningsmedel i fastet pa kom-
pressorn sa att behallaren
star rakt upp.(B)

8. Kontrollera att kompressorn
ar avstangd pa laget O.
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For in slangen for tatningsmedlet ordent-
ligt i ventilen. Annars kan tatningsmedel
floda bakat och mojligen ocksa tappa till
slangen.

9. Anslut kabeln och elanslut-
ningarna mellan kompressorn
och bilens eluttag.

Om du far punktering (med dack reparationssats,
vissa modeller)

0YB060012L

* OBSERVERA

Anvand endast eluttaget pa passagerarsi-

dan.

10. Vid paslagen tandning eller
med motor start-/stoppknap-
pen i lage pa: starta kompres-
sornoch latdengadica
3 minuter for att fylla pa tat-
ningsmedlet. Trycket i dacket
efter pafullning ar inte viktigt.

11. Stang av kompressorn.

12. Taloss slangen fran behalla-
ren med tatningsmedel och
dackventilen.

Lagg tillbaka dackreparationssetet
pa forvaringsplatsen i bilen.

A VARNING

Koloxidforgiftning och kvavning kan uppsta
om motorn ar igang i daligt ventilerade el-
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ler oventilerade utrymmen (till exempel i
ett garage).

Fordelning av tatningsmedlet

13. K6r omedelbart 7~10 km ( el-
ler ungefar 10 min) for att
fordela tatningsmedlet jamnt
i dacket.

ODEEV088017NR

AVKTIGT

Kor inte fortare an 60 km/h . Kér om moj-

ligt inte langsammare an 20 km/h .

Om du under kérning upplever ovanliga
vibrationer, stérningar eller oljud, bor du
minska hastigheten och kora forsiktigt,
tills du sakert kan stanna vid sidan av va-
gen. Ring efter assistans eller bargning.
Nar du anvander dackreparationssatsen
kan tatningsmedel skvatta pa hjulet. Ta
darfor bort dacket med forseglingen och
fa fordonet inspekterat pa en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Om du far punktering (med dack reparationssats,
vissa modeller)

Kontrollera dacktrycket

1. Nar du har kért ungefar
7~10 km eller cirka
10 minuter) ska du stanna pa
en lamplig plats.

2. Anslut pafyliningsslang hos
kompressoren (3) (sida dar
klamman ar monterad) direkt
och anslut pafyllningsslang (3)
(motsatt sida) till dackventi-
len.

3. Anslut kabeln och elanslut-
ningarna mellan kompressorn
och bilbatteriet.

4. Justera dacktrycket till
200 kPa. Stall tandningslaset
pa ON och gor féljande.

- For att 6ka inflationstrycket:
Vaxla till "I"-Iaget pa kompres-
sorn. For att kontrollera install-
ningarna for det aktuella trycket
kan du stanga av kompressorn
helt kort.

AVARNING /¢

Lat inte kompressorn ga i mer an 10 minu-
ter da den kan 6verhettas och skadas.

- Minska dacktrycket: Tryck pa
knappen (9) pa kompressorn.
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AVKTIGT

Om dacktrycket inte ar stabilt kér du bilen
en andra gang. Las mer under “Foérdela
tatningsmedlet” pa sid 6 - 30. Upprepa se-
dan steg 1 till 4.

Det kan vara olampligt att anvanda dack-
reparationssatsen for skador som ar stor-
rean4 mm.

Kontakta en professionell verkstad om
dacket inte kan anvandas med dackrepara-
tionssatsen. Kia rekommenderar att du be-
soker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A VARNING /|

Dacktrycket maste vara minst 200 kPa.

Om det inte ar det ska du inte koéra. Ring
efter assistans eller bargning.

Sdker anvandning av
dackreparationssatsen

- Parkera vid vagkanten pa en tra-
fiksaker plats. Satt varnings-
triangeln val synligt for att upp-
lysa andra trafikanter om din si-
tuation.

+ Dra at parkeringsbromsen, oav-
sett om du har parkeratien
sluttning eller inte, for att garan-
tera att bilen inte boérjar rulla.

Om du far punktering (med dack reparationssats,
vissa modeller)

- Anvand enbart dackreparations-
satsen till att laga/pumpa dacken
pa personbilar. Anvand den inte
pa motorcyklar, cyklar eller for
andra sorters dack.

- Ta inte bort det eventuella fore-
mal, t.ex. en spik eller skruv, som
har gjort hal i dacket.

- Innan du anvander satsen ska du
lasa varningstexten pa flaskan
med tatningsmedel!

- Om bilen star utomhus ska du
lata motorn vara igang. | annat
fall kan kompressorn ladda ur
batteriet.

- Lamna aldrig satsen utan 6ver-
vakning nar den anvands.

« Lat inte kompressorn ga i mer an
10 minuter at gangen, da den
annars kan overhettas.

- Anvand inte dackreparationssat-
sen om utomhustemperaturen
understiger -30 °C.

- Om bade dack och falg ar skada-
de ar det sakrast att inte anvan-
da dackreparationssatsen.

Tekniska specifikationer
Systemspanning: DC 12 V
Arbetspanning: DC 10 - 15V

Markstrom: TOA+ 1 A(DC 12 -
drift)

Temperaturintervall: =30 ~ +70 °C

6-31




Om nagot hander Bogsering

Max. arbetstryck: 6 bar
Matt

Bogsering

Bargning
Kompressor: 161 x 150 x 55,8 mm

Behallare med tatningsmedel: 81
x 85,5 g mm

Kompressorvikt: 0,7 kg
Volym tatningsmedel: 200 ml

¥ Tatningsmedel och reservdelar finns
till forsaljning hos bil- eller dackhand-
lare. Tomma tatningsmedelsbehallare
far kastas i hushallsavfall. Rester
med tatningsmedel ska lamnas till
bil- eller dackhandlare eller depone-
ras i enlighet med gallande féreskrif-
ter.

0YB066013B

Om du hamnar i en nodsituation

och bilen behéver bargas, ring as-
sistansservice eller en bargare Bi-
len maste tas om hand av en pro-
fessionell bargare, sa att den inte
skadas. Flakbargare eller dolly (1)
rekommenderas om bilen inte kan
bargas med bakhjulen pa marken.

Bilen kan bargas med bakhjulen pa
marken om det inte finns nagra
skador pa bakvagn och bakhjul.

Om bakhjulen inte kan rulla som
de ska, maste bilen transporteras
pa en flakbargare.

Bilen far inte bargas med fram-
hjulen pa marken.



Om nagot hander Bogsering

Léstagbar bogserkrok (i
forekommande fall)

0YB060014L

OYB060015L
0OSTO60066L

A VIKTIGT 1. Oppna bakluckan och ta ut

bogserkroken fran verktygs-

+ Om bilen bargas med framhjulen pa mar- .
g ) P ladan.

ken kan transmissionen skadas.

2. Tabort tackkapan framfor
halet genom att trycka pa
den nedre delen av kapan pa
stotfangaren.

- Bogsera inte med bogserlina. Transpor-
tera pa en flakbargare eller med bakhju-

len pa en dolly.

3. Montera bogserkroken genom

N6dbogsering med lina att vrida den medurs tills den

1. Tandningen ska vara i ACC-la- sitter fast ordentligt.
get. 4. Ta bort bogserkroken och

2. Vaxelladan ska vara i neutral- montera kapan efter anvand-
laget (N). ning.

3. Frigor parkeringsbromsen.

AvKTIGT

Bilen far bara bogsereas med vaxelvaljaren
i N-laget, annars skadas vaxelladan.
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N6dbogsering

Fram

0ST060065L

Bakre

0STO60067L

Anlita alltid en professionell bar-
gare.

Bilen kan nédbogseras med lina,
som du faster i bogserdéglan fram
eller bak. Var extremt forsiktig i
samband med bogsering. Det
maste finnas en forare i den bog-
serade bilen som styr och brom-
sar.

Bogsering

Nodbogsering ska bara ske en kort
stracka och bara pa bra vag samt i
lag fart. Det far inte vara nagra
skador pa hjul, dack, styrningen
eller hjulupphangningarna.

- Om bilen kort fast far den inte
dras upp med en lina fastien
bogserdgla.

- Undvik att bogsera ett fordon
som ar tyngre an dragbilen.

- Forarna i de bada fordonen mas-
te kunna kommunicera med var-
andra.

A VIKTIGT

- Fast bogserlinan i bogseroglan.

+ Bogserlinan far inte fastas i nagot annat
an bogserdglan, karossen kan skadas.

+ Anvand endast en riktig bogserlina. Fast
linan ordentligt i bogserdéglan.

+ Se till att linan ar strackt nar bogseringen
bérjar och férsok sedan halla den strackt
under bogseringen. Féraren i den bogse-
rade bilen ska halla foten nara eller latt
pa bromspedalen.

- Foére bogseringen, kontrollera att
bogserdglan ar oskadad och or-
dentligt fastdragen.

« Se till att bogserlinan inte kan
lossna fran églan.

+ Bogsera utan ryck. Hall jamn
fart.
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- Dra inte snett. Bogserdéglan kan
skadas. Dra alltid sa rakt som
mojligt.

A VARNING

Var extremt forsiktig i samband med bog-

sering.

- Undvik haftiga starter och ryckig kérning
som ger kraftig belastning pa bogserég-
lan och bogserlinan. Bogserdglan kan ga
sonder och bogserlinan kan ga av, vilket
kan och leda till allvarliga person- och
materiella skador.

+ Avbryt bogseringen om bilen som bogse-
ras inte rullar latt. Om bilen behéver bar-
gas, anlita en auktoriserad Kia-aterfor-
sdljare.

- Bogsera alltid sa rakt som majligt.

- Se till att ingen befinner sig nara bilarna i
samband med bogseringen.

Bogsering

- Anvand en bogserlina som ar
kortare an 5 meter. Om linan ar
[angre an 30 cm maste den mar-
keras med en flagga mitt pa li-
nan.

0YB066023B

- Linan ska vara ordentligt fast, sa
att den inte lossnar vid bogser-
ingen.

- Endast forare far befinna sig i
det bogserade fordonet, for att
bromsa och styra.

Forsiktighetsatgdrder vid
nodbogsering

« Tandningen maste vara i ACC-1a-
get, sa att ratten inte laser sig.

 Vaxelladan ska vara i neutralla-
get (N).

- Parkeringsbromsen ska vara fri-
gjord.

- Du maste trampa hart pa brom-
sen eftersom bromsservon inte
fungerar nar motorn inte ar

igang.
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- Bilen ar ocksa mer tungstyrd nar
styrservon inte fungerar.

+ Om bogsering sker i ett langt
nedforslut kan bromsarna over-
hettas och mattas. Stanna i sa
fall ofta och lat bromsarna sval-
na.

+ Bilen bor bogseras i hégst
25 km/h péa en stracka av hogst
20 km.

AVKTIGT

Automatisk véxellada/véxellada med dub-
belkoppling

+ Om bilen ska bogseras med alla fyra hju-
len i marken kan den endast bogseras
framifran. Kontrollera att den automatis-
ka vaxelladan/dubbla vaxellada ar i laget
N (neutral). Tandningen maste vara i
ACC-laget, sa att ratten inte laser sig.
Foraren i bilen som bogseras maste vara

alert och vara beredd att bromsa.

- For att undvika allvarliga skador pa en bil
med automatisk vaxellada/vaxellada med
dubbelkoppling ska bilen bogseras i
15 km/h och inte langre stracka an
1,5km .

+ Innan bogseringen paborjas, kontrollera
under bilen att det inte lacker olja fran
vaxelladan. Om det lacker olja fran vaxel-
ladan maste bilen transporteras pa en
flakbargare.

Noédutrustning (i forekommande fall)

Nédutrustning (i
férekommande fall)

Det finns viss nodutrustning i bilen
om du behdéver ta hand om nédsi-
tuationer.

Brandslackare

GOr pa foljande satt om det ar en
liten brand och du vet hur en
brandslackare anvands.

1. Dra ut sakerhetssprinten
overst pa brandslackaren
(forhindrar att handtaget
trycks in oavsiktligt).

2. Rikta munstycket mot lagor-
nas bas.

3. Stdca 2,5 mfran elden och
klam ihop handtaget for att
|6sa ut brandslackaren. Om du
slapper handtaget stanger du
av brandslackaren.

4. Svep med munstycket fram
och tillbaka vid lagornas bas.
Var uppmarksam nar elden
har slackts eftersom den ater
kan flamma upp.

Forsta hjalpen

Det finns vissa praktiska saker,
t.ex. sax, bandage och tejp, i for-
sta hjalpen-paketet for att kunna
ge forsta hjalpen till en skadad
person.
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Varningstriangel

Satt ut varningstriangeln pa vagen
fér att varna moétande fordon vid
nodfall, som till exempel da bilen
parkeras vid vagkanten pa grund
av nagot problem.

Dacktryckmatare (i
forekommande fall)

Dacken forlorar en liten mangd
luft vid normal anvandning och du
kan fran gang till annan behoéva
fylla pa luft utan att det behover
betyda att dacket lacker. Kontrol-
lera alltid dacktrycket nar dacken
ar kalla eftersom dacktrycket
Okar med dkande temperatur.

GOr sa har for att kontrollera
dacktrycket:

1. Lossa ventilhatten som sitter
pa falgen.

2. Tryck mataren mot dackven-
tilen. En del luft kommer att
lacka ut precis i bérjan och om
du inte trycker in mataren or-
dentligt fortsatter lackaget.

3. Mataren aktiveras vid en be-
stamd tryckning utan lacka-
geluft.

4. Las av dacktrycket pa mata-
ren och avgér om trycket ar
for hogt eller lagt.

Nodutrustning (i forekommande fall)

Justera till rekommenderat
dacktryck. Mer information
finns i “Dack och hjul” pa sid
8 - 05.

Satt tillbaka ventilhatten.
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) e, 7 -34
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* Byta kylarvatska.........occooiiiiiii 7 -41
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ParkeringsShroms..........cccviveiiieie s 7 -45
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* Glodlampans position (Sida).........cccoevvveiieeiieeeeeeeeees 7 -95
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TA@ YD A) oo, 7-98
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Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

Kylvatskebehallare

pPafyllningshal fér motorolja
Broms-/kopplingsvatskebehallare
Motorluftfilter

Sakringshallare

Negativ batteripol

Positiv batteripol

Matsticka fér motoroljeniva
Kylarlock

Spolarvatskebehallare

Smartstream G 1.2
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¥ Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.
Kylvatskebehallare
pPafyllningshal for motorolja
Broms-/kopplingsvatskebehallare
Motorluftfilter
Sakringshallare
Negativ batteripol
Positiv batteripol
Matsticka for motoroljeniva




Underhall

9. Kularlock

10. Spolarvatskebehallare

Underhallsservice

Du bér vara ytterst forsiktig sa
att du inte skadar dig eller bilen
vid underhall eller inspektioner.

Felaktigt eller otillrackligt under-
hall kan leda till kérproblem och fel
pa bilen och aven olycksrisken
okar.

Agarens ansvar

< OBSERVERA /4

Utférande och notering av underhall ar
agarens ansvar.

Serva bilen pa en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Du bér behalla de dokument som
bekraftar att bilen har blivit ser-
vad i enlighet med de serviceinter-
vall som visas pa féljande sidor.

Den har informationen behovs for
att visa dverensstammelse med
de krav pa service och underhall
som anges i garantivillkoren.

Narmare information om garanti-
villkor finns i din garanti- och ser-
vicebok.

Underhallsservice

Reparationer och justeringar som
kravs pa grund av daligt underhall
eller utebliven service tacks inte
av bilens garanti.

Foreskrifter for dgarens
underhallsatgarder

Undermalig eller ofullstandig ser-
vice kan leda till problem. | det har
avsnittet finns enbart anvisningar
for enklare underhall.

* OBSERVERA

Undermaligt agarunderhall under garanti-
perioden kan paverka garantin. Mer infor-
mation finns i den separata garanti- och
serviceboken som medféljer bilen. Om du
ar osaker pa servning, eller underhall ska
du lata systemet servas av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.




Underhall

AVARNING

Underhallsarbete

+ Det kan vara farligt att utféra under-
hallsarbete pa ett fordon. Vid en del un-
derhallsarbete finns risk for allvarliga
personskador. Om du saknar kunskaper,
erfarenheter eller ratt verktyg och ut-
rustning for uppgiften bor du 6verlata
arbetet till en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

« Att arbeta i motorrummet med motorn
igang ar farligt. Risken okar om du bar
smycken eller 16st sittande klader. Dessa
kan fastna i delar som rér sig och leda till
personskada.

Om det ar nédvandigt att ha motorn i
gang nar du arbetar i motorrummet ska
du ta av dig smycken (speciellt ringar,
armband, klockor och halsband) och slip-
sar, halsdukar eller andra I6st sittande
kladesplagg innan du arbetar vid motorn
eller kylarflakten.

AvKTIGT

- Lagg inte tunga féremal pa motorskyd-

det (i férekommande fall) och akta det
for harda slag. Hantera branslesystem-
ets alla komponenter forsiktigt.

Agarens underhallsatgarder

+ Nar du inspekterar branslesystemet
(bransleslangar och bransleinsrputnings-
enheterna) kontakta en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du be-
soker en godkand Kia-aterforsaljare/

servicepartner.

+ Kér inte nagon langre stracka utan mo-
torskydd (i férekommande fall).

+ Ha inte eld i narheten nar du inspekterar
motorrummet.
Bransle, spolarvatska osv. ar eldfarliga
amnen som kan antandas.

- Innan du ror vid batteri, tandkablar eller
elledningar ska du koppla loss minuska-
beln (=) fran batteriet. Elektriska kretsar

kan ge elstotar.

« Var forsiktig nar du tar bort det invandi-
ga locket med en sparskruvmejsel (-) sa
att du inte skadar det.

« Var forsiktig nar du byter och rengér
glédlampor sa att du inte branner dig el-
ler far en elstot.

Agarens underhallsatgérder

Nedanstaende lista ar kontroller
som ska utforas regelbundet i an-
givna intervall for att bilen ska
fungera tryggt och sakert.

Alla feltillstand ska omedelbart
meddelas din aterforsaljare.




Underhall

Agarens underhallsatgarder om-
fattas i allmanhet inte av nagon
garanti och du kan komma att de-
biteras kostnader for arbete, delar
och smorjmedel som anvands.

Underhallsschema eget
underhall
Pa bensinstationen:

+ Kontrollera motoroljenivan.

+ Kontrollera kylarvatskenivan i
behallaren.

+ Kontrollera spolarvatskenivan.

- Kontrollera att dacken har ratt
dacktryck.

A VARNING

Var forsiktig om du kontrollerar kylarvats-
kenivan nar motorn ar varm. Skallhet ky-
larvatska och anga kan spruta ut under
tryck. Det kan orsaka brannskador eller
andra allvarliga skador.

Under kérning:

- Har avgasljudet forandrats eller
tranger det in avgaser i bilen?

- Vibrerar ratten? Kanns styrning-
en trog eller glapp eller drar bilen
snett?

- Har bilen en tendens att dra at
hoger eller vanster pa jamn och
rak vag?
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Agarens underhallsatgarder

- Hors nagot ovanligt ljud vid in-
bromsning, drar bilen at nagot
hall, sjunker bromspedalen ovan-
ligt djupt eller kravs det mer
kraft for att bromsa?

- Fungerar vaxelladan som den
ska? Om inte kontrollera oljeni-
van.

- Kontrollerar den manuella vaxel-
ladan/intelligenta manuella vax-
elladan, inklusive dess koppling.

- Kontrollera P-laget/parkerings-
bromsen i automatiska vaxella-
dan/vaxelladan med dubbelkopp-

ling.
- Kontrollera parkeringsbromsen.

« Lacker det ut nagot under bilen
(om luftkonditioneringen varit
igang ar det normalt att konden-
svatten rinner ut).

Minst en gang i manaden:

- Kontrollera kylarvatskenivan i
behallaren.

- Kontrollera att all yttre belys-
ning, inklusive bromsljus, korrikt-
ningsvisare och varningsblinkers,
fungerar.

- Kontrollera inflationstrycket pa
alla dacken, inklusive reservhjul
som anvants, kontrollera aven
ojamnheter, eller eventuella ska-
dor.
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- Kontrollera sa att hjulmuttrarna
ar atdragna.

Minst tvad ganger om aret (vér och
hést):

+ Kontrollera att kylare, varmeele-
ment och luftkonditionering inte
lacker eller ar skadade.

+ Kontrollera spolarvatskan och att
vindrutetorkarna fungerar. Ren-
gor torkarbladen med en ren tra-
sa fuktad med spolarvatska.

« Kontrollera stralkastarinstall-
ningen.

- Kontrollera ljuddampare, avgas-
ror, skyddsplatar och klammor.

+ Kontrollera att trepunktsbaltena
inte ar utslitna och att de funge-
rar.

Minst en gang om aret:

- Tvatta karossen och rensa dra-
neringshalen i dérrarna.

+ Smorj alla gangjarn pa dérrarna
och motorhuven.

+ Smorj alla 1as och sparreglage pa
doérrar och motorhuv.

+ Smorj dorrarnas gummitatnings-
lister.

« Kontrollera att luftkonditioner-
ingen fungerar.

- Kontrollera och smorj vaxelvalja-
rens lankage.

- Rengdr batteriet och polerna.

Bilens serviceprogram

- Kontrollera broms-/kopplings-
vatskenivan

Bilens serviceprogram

Att tanka pa gallande bilens
serviceprogram

Folj bilens ordinarie servicepro-
gram om den inte anvands under
nagot av foljande forhallanden.
Om bilen anvands under nagot av
féljande forhallanden folj anvis-
ningarna foér kravande korning.

« Upprepad korning kortare strack-
or an 8 km i normal temperatur
eller kortare an 16 km vid tem-
peraturer under noll

- Omfattande tomgangskérning
eller kérning langa strackor i lag
hastighet

- Kérning pa daliga, dammiga, leri-
ga, grusade eller saltade vagar

- Kérning i omraden med salt-
mangd Iuft eller vagar dar andra

korrosiva fororeningar foérekom-
mer eller i stark kyla

+ Kérning pa mycket dammiga va-
gar

- Kérning i tattrafikerade omraden

« Frekvent koérning i upp- och ned-
forsbackar eller pa bergsvagar

« Anvands fér bogsering och drag-
ande av husvagn samt vid kor-
ning med last pa taket.
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- Kérning som polisbil, taxi eller for
annan kommersiell fordonsbog-
sering

+ Frekvent kérning i hég hastighet
eller med snabb acceleration.

+ Kérning med tata starter och
stopp

+ Anvandning av icke rekommen-
derad motorolja (mineralolja, del-
syntetisk, lagre gradspecifikation
etc.)

Om bilen anvands under ovansta-
ende forhallanden ska kontroller,
buyten och pafyllningar ske oftare
an vad som anges i bilens normala
serviceprogram. Efter tid eller
korstracka som anges i service-
programmet, fortsatt att félja fo-
reskrivna intervaller.
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Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema - For bensinmotor [Europa (ej
Ryssland)]

Féljande atgarder ar viktiga for att bibehalla laga utslapp och hég pre-

standa. Spara kvitton fran all service av avgassystemet for att garanti-
villkoren ska galla. Om bade koérstracka och tid visas galler det servicein-
tervall som foérst intraffar.

NR. OBJEKT KOMMENTAR
" Motorolja och motorolje- |Kontrollera oljenivan och eventuellt lackage var
filter 500:e km eller foére en langre resa.
Nar du fyller pa kylvatska ska du endast anvanda
*2 Kylvatska (motor) destillerat vatten. Felaktig kylvatskeblandning kan
resultera i allvarliga fel eller skador pa motorn.
- Justera drivremmarna for generatorn, vattenpum-
pen och luftkonditioneringens kompressor (i fore-
.3 Drivremmar (motor) kommande fall) Kontrollera och reparera/byt vid
behov.
+ Kontrollera drivremsspannaren, remskivorna for
tomgang och generator och justera/byt vid behov.
B ) Det kan vara praktiskt att byta ut i fortid i samband
4 Tandstift
med annat underhall.
- Vatska i manuell vaxelld- |Om det blandats vatten i vaxelladsoljan maste den
da: bytas.
- Kopplingsvatska for dub- | Oljan for dubbelkopplingsladan (DCT) ska bytas om

belkoppling (DCT)

den blandats med vatten.
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NR. OBJEKT KOMMENTAR

Kias rekommendation ar att du anvander blyfritt
bransle med oktantalet 95/AKI (Anti Knock Index) 91
eller hogre (Europa) eller oktantalet (RON) (Research
Octane Number) 91/ AKI (Anti-Knock Index) 87 eller
hogre (ej Europa).

Om du inte regelbundet anvander kvalitetsbransle
med tillsats av bransleadditiv och har problem med

. ) | att starta motorn, eller om motorn gar orent, bér du
*7 Bransletillsatser (bensin) | . . ; o
tillsatta en flaska bransleadditiv i tanken var

15 000:e km (Europa, Australien och Nya Zeeland)/
10 000:e km (ej Europa, Australien och Nya Zeeland,
Kina) / 5 000 km (for Kina). Bransletillsatser finns
hos professionella aterférsaljare, som aven kan in-
formera om hur de kan anvandas. Kia rekommende-
rar att du besoker en auktoriserad Kia-aterforsalja-
re/servicepartner. Blanda inte andra tillsatser.

¥ Eftersom det ar normalt att motorolja forbrukas under koérning, bér mangden moto-
rolja regelbundet kontrolleras.

% Intervallet mellan motoroljebytena bestams av den period under vilken egenskaper-
na hos den rekommenderade motoroljan bibehalls. Om den rekommenderade moto-
roljan inte anvands, kravs oljebyte enligt angivelserna for besvarliga anvandningsfor-
hallanden.
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UNDERHALLSINTERVAL-
LER

UNDERHALLSATGARD

Motorolja och motoroljefil-

ter 1

Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema - Fér bensinmotor [Europa (ej
Ryssland)]

Antal manader eller kérstracka: det som forst intraffar

Manader

Miles x
1 000

Kmx1 000

Smart-
stream G1.0
T-GDi

Smart-
stream G1.0
T-GDi 48V
HEV

Smart-
stream G
1.2

(Bensinmo-
tor) 1.4 MPI

12 24 36 48 60 72 84 96

10 20 30 40 50 60 70 80

15 30 45 60 75 90 105 120

Kylarvatska (motor)

Forsta bytet efter 210 000 km eller 120 ma-
nader
Efter det ska du byta ut varje 30 000 km eller
efter 24 manader
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Underhall Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema - Fér bensinmotor [Europa (e]
Ryssland)]

UNDERHALLSINTERVAL-

LER
Antal manader eller kérstracka; det som forst intraffar

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96

R Mil
UNDERHALLSATGARD 1'5;; 10 20 30 40 50 60 70 80

Kmx1000 15 30 45 60 75 90 105 120

Smart-
stream G1.0

T-GDi Initial kontroll efter 90 000 km eller 72 ména-

Smart- der

stream G Darefter ska du kontrollera var 30 000:e km el-
1.2 ler 24:e manad

Drivremmar (motor) 3
(Bensinmo-

tor) 1.4 MPI

Smart-
stream G1.0
T-GDi 48V
HEV

Vakuumslangar och slangar for vevhus-

ventilation
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UNDERHALLSINTERVAL-
LER

UNDERHALLSATGARD

Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema - Fér bensinmotor [Europa (ej
Ryssland)]

Antal manader eller kérstracka; det som forst intraffar
Manader 12 24 36 48 60 72 84 96

Miles x
1 000

10 20 30 40 50 60 70 80

Kmx1 000 30 45 60 75 90

Smart-
stream G1.0
T-GDi

Tandstift 4

Smart- Byt var 75 000 km
stream G1.0
T-GDi 48V
HEV

Smart-
stream G Byt var 150 000:e km
1.2

(Bensinmo-

Byt var 150 000:e km
tor) 1.4 MPI

Olja fér manuell vaxellada ™

iMT-systemvatska

Smart-
stream G1.0
T-GDi 48V
HEV

Olja for automatisk vaxel-
lada

6 A/T (6-

stegad au- ) .
i Ingen kontroll eller service kravs
tomatisk

vaxellada)

Vatska i vaxellada med dubbelkoppling

(DCT)'®

Drivaxel och damasker

Bransleadditiv (bensin) 7

Var 15 000:e km eller 12:e manad
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Underhall Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema - Fér bensinmotor [Europa (e]
Ryssland)]

UNDERHALLSINTERVAL-

LER
Antal manader eller kérstracka; det som forst intraffar

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96

R Mil
UNDERHALLSATGARD 1'5;; 20 30 40 50 60 70 80

Kmx1 000 30 45 60 75 90 105 120

Bransleledningar, slangar och anslut-
ningar

Smart-
iMT-systemets kopplings- | stream G1.0
ror och -ledning T-GDi 48V
HEV

Bransletankens luftfilter - - - | - - - |

Avluftningsslang och tanklock - - - | - - - |

Motorluftfilter - - R - - R
Smart-
stream G1.0| |
T-GDi
Intercooler, slangar, luftin-
tagsslang Smart-
stream G1.0 |
T-GDi 48V
HEV
Avgassystem | | | | | | | |
Initial kontroll efter 60 000 km eller 48 mana-
der
Kylsystem

Darefter ska du kontrollera var 30 000:e km el-
ler 24:e manad

Kylmedel for A/C-kompressor | | | | | |

Klimatanlaggningens kupéfilter - R - R - R - R

Bromsskivor och bromsbelagg | | | |
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Underhall Bilens serviceprogram

Normalt underhallsschema - Fér bensinmotor [Europa (ej
Ryssland)]

UNDERHALLSINTERVAL-

LER
Antal manader eller kérstracka; det som forst intraffar

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96

R Mil
UNDERHALLSATGARD 1'5;; 10 20 30 40 50 60 70 80

Kmx1000 15 30 45 60 75 90 105 120

Bromstrummor och bromsbelagg - | - | - | - |

Bromsledningar, slangar och anslutning-
ar

Broms-/kopplingsvatska | R | R | R | R

Parkeringsbroms - | - | - | - |

Styrstang, lank och damasker | | | | | | | |

Spindelleder | | | | | I | I

Dack (lufttryck och monsterdjup) | | | | | | | |

Batteriets skick | | | | | | | |

I Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
R: Byt eller ersatt.

7-19
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Bilens serviceprogram

Serviceprogram for kravande korforhallanden - for bensinmotor
[for Europa (férutom Ryssland)]

. . SERVICEAT- UNDERHALLSIN- | KORFORHALLAN-
UNDERHALLSATGARD .
GARD TERVALLER DEN
Smartstream
G1.0 T-GDi
Smartstream
G1.0 T-GDi 48V
Motorolja och HEV B Var 7 500:.ekmel- | A,B,C, D, E F G,
motoroljefilter ler 6:e manad H I J KL
Smartstream G
1.2
(Bensinmotor)
1.4 MPI
Byt oftare beroen-
Tandstift R de pa korforhallan-| A, B, F, G, H, I, K
den
Vatska i manuell vaxellada: R Var 120000:ekm |C,D,E F G, H, I, J
. ) T A CDEFGH,
Olja for automatisk vaxellada R Var 10 000:e km LK
Kopplingsvatska for dubbelkopp-
. PPNg PP R Var 120000:ekm | C,D,F G, H,1,J
ling (DCT)
. Kontrollera oftare
Drivaxel och damasker ) CDEFGHIJ
beroende pa skick
Byt oftare beroen-
Motorluftfilter R de pa korforhallan- CE
den
Byt oftare beroen-
Klimatanlaggningens kupéfilter R de pa korforhallan- CE G
den
Bromsskivor, bromsbelagg, Kontrollera oftare
C,DEGH

bromsok och rotorer

beroende pa skick
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Bromstrummor och bromsbelagg C,DEGH

SERVICEAT-  UNDERHALLSIN-  KORFORHALLAN-

UNDERHALLSATGARD "
GARD TERVALLER DEN

Kontrollera oftare
beroende pa skick

Parkeringsbroms CD GH

Kontrollera oftare
beroende pa skick

Styrstang, lank och damasker CDEFG

Kontrollera oftare
beroende pa skick

Spindelleder (D EFG

Kontrollera oftare
beroende pa skick

Serviceatgard

R:

Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
But eller ersatt.

KRAVANDE KORFORHALLANDEN

A:

B:

Regelbundet korta kérstrackor - max 8 km i normal temperatur el-
ler max 16 km vid temperaturer under noll.

Omfattande tomgangskoérning eller kérning langa strackor i lag
hastighet.

Kérning pa undermaliga, dammiga, leriga, grusade eller saltade va-
gar.

Kérning i omraden med saltmangd luft eller vagar dar andra korro-
siva féroreningar férekommer eller i stark kyla

Koérning pa mycket dammiga véagar.

Kérning i tattrafikerade omraden.

Omfattande kérning i backar.

Anvands for bogsering och dragande av husvagn samt vid kérning
med last pa taket.

Anvandning som utryckningsbil, taxi eller annat professionellt bru-
kande.

Frekvent kérning i hég hastighet eller med snabb acceleration.

Tata starter och stopp.




Underhall Bilens serviceprogram

L:  Anvandning av icke rekommenderad motorolja (mineralolja, delsyn-
tetisk, lagre gradspecifikation etc.)



Underhall

Bilens serviceprogram

Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej
Europa (inklusive Ryssland)]

Féljande atgarder ar viktiga for att bibehalla laga utslapp och hég pre-

standa. Spara kvitton fran all service av avgassystemet for att garanti-
villkoren ska galla. Om bade kérstracka och tid visas galler det servicein-
tervall som foérst intraffar.

NR. OBJEKT KOMMENTAR
" Motorolja och motorolje- |Kontrollera oljenivan och eventuellt lackage var
filter 500:e km eller innan du pabérjar en langre resa.
Nar du fyller pa kylvatska ska du endast anvanda
*2 Kylvatska (motor) destillerat vatten. Felaktig kylvatskeblandning kan
resultera i allvarliga fel eller skador pa motorn.
+ Justera drivcemmarna for generatorn, vattenpum-
pen och luftkonditioneringens kompressor (i fore-
.3 Drivremmar (motor) kommande fall) Kontrollera och reparera/byt vid
behov.
- Kontrollera drivremsspannaren, remskivorna for
tomgang och generator och justera/byt vid behov.
; ) Det kan vara praktiskt att byta ut i fortid i samband
*4 Tandstift X
med annat underhall.
- Vatska i manuell vaxella- | Om det blandats vatten i vaxelladsoljan maste den

da:

bytas.
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NR. OBIJEKT KOMMENTAR

Kias rekommendation ar att du anvander blyfritt
bransle med oktantalet 95/AKI (Anti Knock Index) 91
eller hogre (Europa) eller oktantalet (RON) (Research
Octane Number) 91/ AKI (Anti-Knock Index) 87 eller
hogre (ej Europa).

Om du inte regelbundet tankar kvalitetsbransle med
bransletillsats och har problem med att starta mo-

; ) ~_|torn, eller om motorn gar orent, tillsatt en flaska

6 Bransletillsatser (bensin) ) ] )
bransletillsats i tanken var 15 000:e km (Europa, Au-
stralien och Nya Zeeland)/10 000:e km (ej Europa,
Australien och Nya Zeeland, Kina) /5 000 km (fér
Kina). Bransletillsatser finns hos professionella ater-
forsaljare, som aven kan informera om hur de kan
anvandas. Kia rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Blanda inte andra tillsatser.

sk Eftersom det ar normalt att motorolja férbrukas under kérning, bér mangden moto-
rolja regelbundet kontrolleras.

¥ Intervallet mellan motoroljebytena bestams av den period under vilken egenskaper-
na hos den rekommmenderade motoroljan bibehalls. Om den rekommenderade moto-
roljan inte anvands, krévs oljebyte enligt angivelserna for besvarliga anvandningsfér-
hallanden.



Underhall

UNDERHALLSINTERVAL-

LER

UNDERHALLSATGARD

filter 1

Bilens serviceprogram

Underhallsschema, normala kérforhallanden - bensinmotor [e]
Europa (inklusive Ryssland)]

Antal manader eller kérstracka: det som forst intraffar

Manader
Miles x 1 000
Kmx1 000

Smartstream
G1.2

Motorolja och motorolje-

(Bensinmo-
tor) 1.4 MPI

12 24 36 48 60 72 84 96

10 20 30 40 50 60 70 80

15 30 45 60 75 90 105 120

Ej Mellanostern, Central- och Sydamerika, Indi-
en, Libyen, Iran, Algeriet, Sudan, Marocko, Tuni-
sien, Egypten, Kina:

Byt var 15 000:e km eller efter 12 manader
For Mellanostern, Central- och Sydamerika, In-
dien, Libyen, Iran, Algeriet, Sudan, Marocko, Tu-
nisien, Egypten:

Byt var 10 000:e km eller 12:e manad
Kina: Byt var 5 000:e km eller 6:e manad

Kylarvatska (motor) 2

Forsta bytet efter 210 000 km eller 120 ma-
nader
byt darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

Drivremmar (motor) "3

Initial kontroll efter 90 000 km eller 72 mana-
der
kontrollera darefter var 30 000:e km eller var
24:e manad

ventilation

Vakuumslangar och slangar foér vevhus-
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Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej
Europa (inklusive Ryssland)]

UNDERHALLSINTERVAL-

LER
Antal manader eller korstracka; det som forst intraffar

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
UNDERHALLSATGARD Milesx 1000 10 20 40 70 80
Kmx1 000 15 30 45 60 75 90

Smartstream

} Byt var 150 000:e km
G1.2 (blyfri)

(Bensinmo-
tor) 1.4 MPI Byt var 150 000:e km
(blyfri)

Tandstift 4 Smartstream
G1.2 (med Byt var 30 000:e km
bly)

(Bensinmo-
tor) 1.4 MPI Byt var 30 000:e km
(med bly)

Olja fér manuell vaxellada ™ - - - - - -

6 A/T (6-

Olja for automatisk vax- |stegad auto- : .
. ) . Ingen kontroll eller service kravs
ellada matisk vaxel-

lada)

Drivaxel och damasker - | - | - | - |

Fyll pa var 10 000:e km eller 6:e manad
(For Australien och Nya Zeeland:

Bransleadditiv (bensin) © Fyll pa var 15 000:e km eller 12:e manad
Kina: Fyll pa var 5 000:e km eller var 6:e ma-
nad)
Branslefilter (bensin) Kina, Brasilien| - - R - - R

Bransleledningar, slangar och anslut-

ningar
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Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej
Europa (inklusive Russland)]

UNDERHALLSINTERVAL-

LER
Antal manader eller kérstracka; det som forst intraffar

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
UNDERHALLSATGARD Milesx 1000 10 20 30 40 50 60 70 80
Kmx1 000 15 30 45 60 75 90 105 120

Kina | | R | | R | |

Bransletankens luftfilter
Ej Kina - | - R - | - R

Avluftningsslang och tanklock - - - | - - - |

Foérutom
Kina, Indien, | R R

Motorluftfilter Mellanéstern

Kina, Indien,

Mellanéstern

Avgassystem | | | | | | | |

Forsta kontrollen efter 60 000 km eller 48 ma-

nader
Kylsystem .
kontrollera darefter var 30 000:e km eller var

24:e manad

Kylmedel for A/C-kompressor | | | |

Férutom Au-
stralien och R R R R R R R R
Klimatanlaggningens ku- |Nua Zeeland
pefilter Australien

och Nya Zee- R R R R
land

Bromsskivor och bromsbelagg | | | |

Bromstrummor och bromsbelagg - | - | - | - |

Bromsledningar, slangar och anslutning-
ar
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Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej
Europa (inklusive Ryssland)]

UNDERHALLSINTERVAL-

LER
Antal manader eller korstracka; det som forst intraffar

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
UNDERHALLSATGARD Milesx 1000 10 20 30 40 50 60 70 80
Kmx1 000 30 45 60 75 90 105 120

Broms-/kopplingsvatska | | R | | R | |

Parkeringsbroms - | - | - | - |

Styrstang, lank och damasker | | | | | | | |

Spindelleder | | | | | | | |

Dack (lufttryck och monsterdjup) I I I I I I I I

Batteriets skick | | | | | | | |

I:  Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
R: But eller ersatt.



Underhall

Bilens serviceprogram

Underhall under kravande kérforhallanden - bensinmotor [ej
Europa (inklusive Ryssland)]

UNDER-

L . KORFORHAL-
UNDERHALLSATGARD HALLSINTER-
LANDEN
VALLER
Ej Mellanos-
tern, Central-
och Sydame-
) } Var
rika, Indien, A B, CD,E,
) 7 500:e km
Libyen, Iran, . |FGHI LK,
) eller 6:e ma-
Algeriet, Su- L
nad
dan, Marocko,
Tunisien,
Egypten, Kina
) Smartstream |For Mellands-
Motorolja och )
. 1G1.2/(bensin- |tern, Central-
motoroljefil-
motor) 1.4 och Sydame- .
ter . ) Efter varje
MPI rika, Indien, A B, CD,E,
) 5000 km el-
Libyen, Iran, F G HIJ K
. ler var 6:e
Algeriet, Su- X L
manad
dan, Marocko,
Tunisien,
Egypten
Var
A B, CDE,
) 5 000:e km
Kina F.GH 1 JK
eller 3:e ma- L
nad
Byt oftare
) . beroende pa |A, B, F, G, H, |,
Tandstift o
korforhallan- K
den
. ) . Var C, D, EF G,
Vatska i manuell vaxellada:
120 000:e km H, 1]
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UNDERHALLSATGARD

SERVICEAT-
GARD

Bilens serviceprogram

UNDER-
HALLSINTER-

KORFORHAL-
LANDEN

Olja for automatisk vaxellada

VALLER

Var
10 000:e km

A CDEF
G, H K

Drivaxel och damasker

Kontrollera

oftare be-

roende pa
skick

C D EFG,
H 1]

Motorluftfilter

Byt oftare
beroende pa
korforhallan-

den

CE

Klimatanlaggningens kupéfilter

Byt oftare
beroende pa
korforhallan-

den

CEG

Bromsskivor, bromsbelagg, bromsok och
rotorer

Kontrollera

oftare be-

roende pa
skick

CDEGH

Bromstrummor och bromsbelagg

Kontrollera

oftare be-

roende pa
skick

CDEGH

Parkeringsbroms

Kontrollera

oftare be-

roende pa
skick

G D GH

Styrstang, lank och damasker

Kontrollera

oftare be-

roende pa
skick

C D EFG
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UNDER-

L SERVICEAT- . KORFORHAL-
UNDERHALLSATGARD " HALLSINTER-
GARD LANDEN
VALLER
Kontrollera
) oftare be-
Spindelleder i C, D EFG
roende pa
skick

Serviceatgard
I:  Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
R: But eller ersatt.

KRAVANDE KORFORHALLANDEN

A: Regelbundet korta kérstrackor - max 8 km i normal temperatur el-
ler max 16 km vid temperaturer under noll.

B: Omfattande tomgangskérning eller kérning langa strackor i lag
hastighet.

C:  Kérning pa undermaliga, dammiga, leriga, grusade eller saltade va-
gar.

D: Kérning i omraden med saltmangd luft eller vagar dar andra korro-
siva féroreningar férekommer eller i stark kyla

E: Korning pa mycket dammiga vagar.

F: Koérning i tattrafikerade omraden.
G Omfattande kdérning i backar.

H:  Anvands for bogsering och dragande av husvagn samt vid kérning
med last pa taket.

I Anvandning som utryckningsbil, taxi eller annat professionellt bru-
kande.

Ji Frekvent kérning i hég hastighet eller med snabb acceleration.

K: Tata starter och stopp.

L:  Anvandning av icke rekommenderad motorolja (mineralolja, delsyn-
tetisk, lagre gradspecifikation etc.)
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Forklaring av punkterna i
underhallsschemat

Motorolja och oljefilter

Motoroljan och oljefiltret ska by-
tas i de intervall som anges i un-
derhallsschemat. Om bilen an-
vands under kravande korforhal-
landen ska oljan och oljefiltret by-
tas ut oftare.

Drivremmar

Kontrollera alla drivcemmar sa att
det inte finns revor, sprickor, kraf-
tigt slitage eller oljespill. Byt ut om
det behdvs. Drivrcemmarnas span-
ning ska ocksa kontrolleras regel-

bundet. Justera vid behov.

AvKTIGT

Nar du kontrollerar en rem ska tandnings-
laset sta i laget LOCK/OFF eller ACC.

Brénslefilter (fér bensin)

Kias bensin fordon ar utrustat
med ett livstids branslefilter som
ar integrerad till bransletanken.
Regelbundet underhall eller utbyte
ar inte nédvandigt men beror pa
branslets kvalitet. Vid viktiga pro-
blem som for litet eller for stort
bransleflode, effektfériust, svars-
tartad motor m.m. ska branslefilt-
ret kontrolleras och eventuellt by-
tas.

Férklaring av punkterna i underhallsschemat

Branslefiltret behoéver inspekteras
och bytas av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Bransleledningar,
brénsleslangar och
anslutningar

Kontrollera sa att bransleledning-
ar, bransleslangar och anslutning-
ar inte lacker eller ar skadade. Byt
ut bransleledningar, bransleslang-
ar och anslutningar hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Avluftningsslang (for
bensinmotorer) och tanklock

Kontrollera avluftningsslangen och
tanklocket i de intervall som anges
i underhallsschemat. Var noga
med att montera avluftnings-
slangen och tanklocket korrekt vid
utbyte.
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Vakuumslangar for
vevhusventilation (i
férekommande fall)

Kontrollera att slangarna inte har
skador orsakade av varme och/
eller ndétning. Hart och sprott
gummi, sprickor, revor, skarska-
dor, slitage och ansvallning ar
tecken pa samre kondition. Kon-
trollera de delar av slangarna som
ar narmast varmekallor, t.ex. av-
gasgrenroret, sarskilt noga.

Kontrollera att slangarna inte
kommer i kontakt med varmekal-
la, vass kant eller rorlig kompo-
nent som kan orsaka skada pa
grund av varme eller nétning. Kon-
trollera ocksa att anslutningarna
vid klammor och kopplingar ar
tata. Om det férekommer minsta
skada pa en slang ska den bytas.

Luftrenarfilter

Byt ut luftfiltret pa en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Téandstift (bensin-, FFV-
motor)

Kontrollera att de nya tandstiften
ar avsedda for ratt temperaturin-
tervall.

Férklaring av punkterna i underhallsschemat

AVARNING /¢

Ta inte bort eller kontrollera tandstiften
medan motorn ar varm. Det finns risk for

brannskador.

Ventilrensning (for
Smartstream G1.0 T-GDi,
Smartstream G1.0 T-GDi 48 V
HEV)

Kontrollera ventilljud och motor-
vibrationer och justera vid behowv. |
det har fallet behdver systemet
servas av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Kylsystem

Kontrollera delarna i kylsystemet,
t.ex. kylare, slangar och anslut-
ningar, sa att de inte lacker eller
ar skadade. Byt ut delar som ar
skadade.

Kylarvidtska

Kylarvatskan ska bytas i de inter-
vall som anges i underhallssche-
mat.

Viétska i manuell véxellada (i
férekommande fall)

Kontrollera vatskan i den manuella
vaxelladan enligt underhallssche-
mat.
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Vatskan i iMT-systemet
(intelligent manuell véxellada)
(i forekommande fall)

Kontrollera den intelligenta manu-
ella vaxelladans systemvatska en-
ligt underhallsschemat.

Viétska i automatisk vaxellada(i
forekommande fall)

Transmissionsvatskan bor inte
kontrolleras under normala an-
vandningsforhallanden.

Byt vaxelladsolja pa en professio-
nell verkstad enligt anvisningarna i
serviceprogrammet. Kia rekom-
menderar att du besdker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

< OBSERVERA _____/f

Oljan i den automatiska vaxelladan ar rod
nar bilen ar ny.

Varefter bilen kérs morknar oljan. Det ar
normalt att oljan andrar farg och inget
tecken pa att oljan behéver bytas.

AvKTIGT

Vaxelladan kan skadas av fel typ av olja.

Anvand endast den specificerade oljan for
den automatiska vaxelladan. (Se “Rekom-
menderade oljor, smérjmedel och volymer”
pasid 8 - 09.)

Férklaring av punkterna i underhallsschemat

Véatska i vaxellada med
dubbelkoppling (i
férekommande fall)

Kontrollera vaxelladsoljan for vax-
elladan med dubbelkoppling enligt
underhallsschemat.

Bromsslangar och -ror

Kontrollera att allt ar ratt monte-
rat och att det inte finns tecken
pa slitage, sprickor, lackage eller
allmant férsamrat skick. Byt ge-
nast ut delar som ar skadade eller
i daligt skick.

Bromsvatska/kopplingsvatska
(i forekommande fall)

Kontrollera vatskenivan i behalla-
ren med broms-/kopplingsvatska.
Nivan boér ligga mellan markering-
arna MAX och MIN pa behallarens
sida. Anvand enbart broms-/kopp-
lingsvatska som uppfyller specifi-
kationerna for DOT 3 eller DOT 4.

Parkeringsbroms

Kontrollera parkeringsbromsen in-
klusive spak (eller pedal) och vaj-
rar.

Bromsskivor, bromsklossar,
bromsok och rotorer

Kontrollera att belaggen inte slits
onormalt mycket, att skivan ar i
gott skick och att oken inte lacker
bromsvatska.



Underhall

Mer information om hur du kon-
trollera slitagegranser féor broms-
belagg finns pa Kias hemsida.
(www.KIA-hotline.com)

Hjulupphangning

Kontrollera infastningarna till hju-
lupphangningen sa att inget sitter
|6st eller ar skadat. Dra at till an-
givet atdragningsmoment.

Styrsnadcka, lankage och
damasker, kulled i nedre armen

Kontrollera spelet i ratten nar bi-
len star parkerad med motorn av-
stangd. Det far inte vara for stort.

Kontrollera lankaget sa att det
inte ar krokt eller skadat. Kontrol-
lera damasker och kulleder. Titta
efter slitage, sprickor eller andra

skador. Byt ut delar som ar skada-

de.

Drivaxlar och damasker

Kontrollera drivaxlar, damasker
och klammor sa att det inte finns
sprickor, slitage eller andra skador.
Byt ut eventuella skadade delar
och, vid behov, fyll pa nytt smorj-
fett.

Motorolja (Bensin)

Kylmedel i luftkonditioneringen
(i forekommande fall)

Kontrollera att ledningarna eller
anslutningarna for luftkonditio-
neringen inte lacker eller ar ska-
dade.

Motorolja (Bensin)
Kontroll av motoroljenivan

- Motorolja anvands fér smérjning
och kylning, varfor den gradvis
forbrukas under kérning av for-
donet.

- Kontrollera och justera regelbun-
det oljenivan enligt féljande pro-
cedur.

Smartstream G1.0 T-GDi / Smartstream
G1.0 T-GDi 48V HEV

0YB070082LB

Smartstream G 1.2




Underhall Motorolja (Bensin)

AVARNING /¢

Kylarslang

Var férsiktig sa att du inte ror vid kylars-
langen nar du kontrollerar eller fyller pa
olja eftersom den kan vara brannhet.

5. Kontrollera att oljenivan ligger
mellan F- och L-linjerna och
fyll pa olja om den ligger nara
L-linjen.

AvkTGT

« Fyll inte pa for mycket motorolja. Motorn

(Bensinmotor) 1.4 MPI

kan skadas.

« Spill inte nar du fyller pa eller byter mo-
torolja. Torka omedelbart bort oljan om
du spiller i motorrummet.

+ Torka av oljematstickan med en ren tra-
sa. Om den ar smutsig kan det orsaka
skador pa motorn.

1. Parkera pa plant underlag.
Smartstream G1.0 T-GDi / Smartstream

2. Starta motorn och I3t den ga
G1.0 T-GDi 48V HEV

pa tomgang tills den har nor-
mal arbetstemperatur.

3. Stang av motorn och vanta
nagra minuter (cirka 15 minu-
ter med oljelock och oljesticka
borttagna), for att oljan ska
rinna tillbaka till oljetraget.

4. Dra upp oljematstickan och
torka av den. Tryck ner den
helt igen.

0YB070083LB
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Smartstream G 1.2

Kontrollera att oljenivan ligger
mellan F- och L-linjerna och fyll pa
olja om den ligger nara L-linjen.

Anvand en tratt for att férhindra
att olja rinner ut pa motorkompo-
nenter.

Anvand endast specificerad moto-
rolja. (Se “Rekommenderade oljor,
smorjmedel och volymer” pa sid
8-09.)

Motorolja (Bensin)

- Oljeférbrukningen kan 6ka nar du
kor in en ny bil och stabiliseras
efter 6 000 km kérning.

- Oljeférbrukningen kan paverkas
av korvanor, klimatforhallanden,
trafikforhallanden, oljekvalitet
etc. Det rekommenderas darfor
att du regelbundet kontrollerar
oljenivan och fyller pa olja vid be-
hov.

- Intervallet f6r byte av motorolja
ar satt i syfte att férhindra ned-
brytning av oljan och bestams
inte av graden av oljeférbruk-
ning. Kontrollera darfor och fuyll
pa olja regelbundet.

Byte av motorolja och oljefilter

Byt ut motoroljan och filtret pa en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du beséker en auk-

toriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

+ Om underhallsschemat tid fér
buyte av motorolja 6éverskrids, kan
oljans prestanda forsamras och
motorns kondition paverkas.
Darfor ska schemat for oljebyten
foljas.




Underhall

- Anvand rekommenderad moto-
rolja for att halla motorn i opti-
mal kondition. Om den rekom-
menderade motoroljan inte an-
vands, kravs oljebyte enligt angi-
velserna for besvarliga anvand-
ningsférhallanden.

AVARNING

Anvand motorolja ar cancerogent och kan
orsaka hudirritationer om den lamnas pa
huden under en langre tid. Anvand moto-
rolja innehaller amnen som visat sig vara
cancerogena i djurfoérsok. Skydda huden
genom att noggrant tvatta handerna med
tval och varmt vatten sa snart som mdjligt
efter att du har hanterat anvand olja.

+ Om oljetrycket sjunker pa grund
av for liten mangd motorolja etc.
tands varningslampan (&) for
oljetryck och ett skyddssystem
for motorn aktiveras och be-
gransar motorns effekt. Darefter
tands motorns varningslampa
(#2) om du kor flera ganger eller
kontinuerligt (for Smartstream
T-GDi-motor).

Kylarvatska

Det trycksatta kylsystemet har
en behallare som ar fylld med ky-
larvatska av aretrunttyp. Behalla-
ren fylls pa fabriken.

Kylarvatska

Kontrollera kylarvatskans frosts-
kyddsniva och vatskeniva minst
en gang om aret i bérjan av vin-
tern eller innan du reser till ett
vinterklimat.

AvKTIGT

+ Om motorn ar 6verhettad pa grund av
for lag kylarvatskeniva kan du fa sprickor
i motorn om du haller i en stor mangd
kylarvatska. Hall i kylarvatska lite i taget
for att undvika skador.

- Kor inte utan kylarvatska. Det kan fa
vattenpumpen att ga sénder och motorn
skara.

Kontrollera kylarvatskenivan

A VARNING /|

Lossa kylarlocket

+ Lossa aldrig kylarlocket nar motorn ar
igang eller ar varm. Det kan medféra
skador pa kylsystemet och motorn.
Dessutom kan het kylvatska eller anga
orsaka allvarliga brannskador.



Underhall

- Stang av motorn och vanta tills den har
svalnat. Oppna kylarlocket mucket forsik-
tigt. Lagg en tjock trasa 6ver locket och
vrid det langsamt moturs till det forsta
stoppet. Ta ett steg bakat medan 6ver-
trycket slapps ut ur kylsystemet.

Nar du ar saker pa att det inte ar nagot
overtryck, tryck ned locket och vrid loss
det moturs.

- Ta aldrig bort kylarlocket eller draner-
ingspluggen sa lange motorn och kylaren
ar varma, aven om motorn inte ar igang.
Het kylvatska och anga kan strémma ut
och orsaka allvarliga brannskador.

AVARNING

Den elektriska motorkylflak-

ten regleras av kylarvatskans
temperatur, trycket i syste-
met och bilens hastighet.

Flakten kan i vissa fall starta aven om mo-
torn inte ar igang. Var extra uppmarksam
nar du utfor nagot arbete i narheten av
flakten sa att du inte skadas av roterande
flaktblad. Nar kylvatskans temperatur
sjunker stangs flakten av automatiskt. Det
har ar normalt.

Smartstream G1.0 T-GDi / Smartstream
G1.0 T-GDi 48V HEV

Kylarvatska

0YB070084L

Smartstream G1.2/(bensinmotor) 1.4 MPI

¥

Kontrollera konditionen och an-
slutningarna for alla slangar till
kylsystemet och varmeelementet.
Byt ut alla slangar som ar defor-
merade eller i daligt skick.

Kylvatskenivan ska ligga mellan
markeringarna MAX och MIN (F
och L) nar motorn ar kall. Marker-
ingarna finns pa behallarens sida.

Om kylvatskenivan ar lag, fyll pa
med destillerat vatten. Fyll pa till
MAX-markeringen (F), men inte

mer.
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Om det kravs pafyllning ofta mas-
te systemet kontrolleras av en
auktoriserad verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Rekommenderad kylarvitska

+ Nar du fyller pa kylvatska ska du
endast anvanda destillerat vat-
ten. Felaktig kylvatskeblandning
kan resultera i allvarliga fel eller
skador pa motorn.

+ Motorns aluminiumdelar maste
skyddas av etylenglykolbaserad
kylvatska som motverkar korro-
sion och frysning.

« ANVAND INTE kularvatskor base-
rade pa alkohol eller metanol el-
ler blandningar av dessa amnen i
angiven kylarvatska.

- Blanda inte i glykol i storre
mangd an 60 % eller mindre an
35 %, da blir inte frostskyddet
effektivt.

Lamplig blandning framgar av ta-
bellen.

Blandningsprocent (volym)

Omgivande

Kylarvatska

Blandningsprocent (volym)
Omgivande

temperatur Destillerat

Glykol

vatten

-45 °C 60 40

temperatur Glukol Destillerat
vatten
-15°C 35 65
-25°C 40 60
-35°C 50 50

Smartstream G1.0 T-GDi / Smartstream
G1.0 T-GDi 48V HEV

0YB070085L

Smartstream G1.2/(bensinmotor) 1.4 MPI

0YB070012L



Underhall
AVARNING |

Kylarlock

Lossa inte kylarlocket nar motorn/kylaren
ar het. Skallhet kylarvatska och anga kan
strémma ut och orsaka allvarliga brann-
skador.

Byta kylarvédtska

Byt kylmedlet pa en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besodker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

AVKTIGT

Placera en tjock trasa runt kylarlocket in-
nan du fyller pa kylarvatska for att for-
hindra att kylarvatskan flédar éver pa mo-
tordelar som t.ex. generatorn.

AVARNING /¢

Kylarvatska

+ Anvand inte kylarvatska i behallaren for
spolarvatska.

« Sikten kan forsvaras avsevart om du
sprutar kylarvatska pa vindrutan och du
kan forlora kontrollen éver bilen eller fa
skador pa lack och lister.

Bromsvétska/kopplingsvatska (i férekommande
fall)

Bromsvatska/kopplingsvatska
(i férekommande fall)

Kontroll av broms-/
kopplingsvdtskenivan

0YB070013L

Kontrollera regelbundet vatskeni-
van i behallaren. Nivan bor ligga
mellan markeringarna MAX och
MIN pa behallarens sida.

Innan du tar bort locket pa behal-
laren och fyller pa ny vatska ska
du gora rent omradet kring 6pp-
ningen noggrant for att férhindra
att det kommer smuts i vatskan.

Kontrollera regelbundet att vats-
kenivan i bromsvatskebehallaren
ligger mellan MIN och MAX. Nivan
minskar under kérning. Det ar
normalt och beror pa forslitningen
av bromsbelaggen.




Underhall

Om vatskenivan ar extremt lag
ska systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Anvand endast rekommenderad
bromsvatska. (Se “Rekommende-
rade smorjmedel och volymer” pa
sid 8 - 09.)

Anvand aldrig olika typer av vats-
ka.

A VARNING /|

Lackage av broms-/kopplingsvétska

Om det kravs pafyllning av broms-vatska
ofta behéver systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

AVARNING /¢

Broms-/kopplingsvétska
Var forsiktig nar du byter eller fyller pa

broms-/kopplingsvatska. Var forsiktig sa
att du inte far vatska i 6gonen. Om du far
broms-/kopplingsvatska i 6gonen ska du
omedelbart skélja med rikligt med rent
vatten. Lat en lakare kontrollera 6gonen sa
snart som maojligt.

AVKTIGT

Lat inte broms-/kopplingsvatska komma i

kontakt med bilens lack. Det skadar lacken.

7-42

Bromsvatska/kopplingsvatska (i férekommande
fall)

Broms-/kopplingsvatska som utsatts for
luft under en langre tid ska inte anvandas
eftersom kvaliteten kan ha férsamrats.
Den ska kasseras enligt gallande foreskrif-
ter. Anvand inte fel slags vatska. Endast
nagra fa droppar med mineralolja, t.ex.
motorolja, i broms-/kopplingssystemet
kan skada komponenterna.

AvKTIGT

Anvand Kias originalbromsvatska enligt

specifikationerna for att bilens bromsar
och ABS/ESC ska fungera pa basta satt.
(Klassificering: SAE J1704 DOT4 LV,
IS04925 CLASS-6, FMVSS116 DOT-4)




Underhall

Vatskan i iMT-systemet
(intelligent manuell véxellada)
(i forekommande fall)

Kontrollera vatskenivan i iMT-
systemet (intelligent manuell
vaxellada)

OCDMHO079405L

Under normala korforhallanden
sjunker inte styrenhetens vatske-
niva sarskilt snabbt.

Oljeférbrukningen kan dock 6ka i
takt med matarstaliningen och ett
lackage i styrenhetens relaterade
komponenter kan resultera i 6kad
forbrukning av olja i IMT-syste-
mets styrenhet. Kontrollera regel-
bundet oljenivan i iIMT-systemets
styrenhet sa att den ligger mellan
markeringarna MIN och MAX.

Om oljenivan ar under min-market
behover systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Vétskan i iMT-systemet (intelligent manuell vaxel-
lada) (i forekommande fall)

Anvand endast specificerad iMT-
systemvatska. (Se “Rekommende-
rade smorjmedel och volymer” pa
sid 8 - 09.) Anvand aldrig olika
typer av vatska.

 OBSERVERA

Forlust av iMT-systemvitska

Om du ofta maste fylla pa iIMT-system-
vatska maste systemet kontrolleras av en
professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

 OBSERVERA /.

iMT-systemvitska
Var forsiktig nar du byter eller fyller pa

iMT -systemvatska.

Var forsiktig sa att du inte far vatska i
o6gonen.

Om du far iIMT-systemvatska i 6gonen ska
du omedelbart skolja med rikligt med rent
kranvatten.

Lat en lakare kontrollera 6gonen sa snart
som mojligt.

AvKTIGT

Lat inte IMT-systemvatska komma i kon-

takt med bilens lack. Det skadar lacken.
iMT -systemvatska som utsatts for luft
under en langre tid ska inte anvandas ef-
tersom kvaliteten kan ha férsamrats. Den
ska kasseras enligt gallande foreskrifter.




Underhall

Anvand inte fel slags vatska. Endast nagra
fa droppar av mineralbaserad olja, t.ex.
motorolja, i IMT-systemets mandéverdon,
kan skada dess komponenter.

Spolarvatska

Kontroll av spolarvatskenivan

0YBO70015L

Behallaren fér spolarvatska ar ge-
nomskinlig och det ar enkelt att
kontrollera nivan bara genom att
titta pa den.

Kontrollera vatskenivan i behalla-
ren for spolarvatska och fyll pa vid
behov. Du kan anvanda vanligt
vatten om du inte har tillgang till
spolarvatska. Spolarvatska med
frostskydd maste dock anvandas
vid laga temperaturer for att for-
hindra frysning.

Spolarvatska

AVARNING

Kylarvédtska

+ Anvand inte kylarvatska i behallaren for
spolarvatska.

+ Sikten kan forsvaras avsevart om du
sprutar kylarvatska pa vindrutan, och du
kan forlora kontrollen 6ver bilen eller fa
skador pa lack och lister.

- Spolarvatska for vindrutan innehaller en
viss mangd alkohol som kan vara lattan-
tandlig under vissa omstandigheter. Gnis-
tor eller eld far inte komma i kontakt
med spolarvatskan eller behallaren for
spolarvatska. Det ar en skaderisk bade
for bil och passagerare.

- Spolarvatska ar giftigt bade for mannis-
kor och djur. Drick inte och undvik kontakt
med spolarvatska. | annat fall finns risk
for allvarliga skador som kan innebara
livsfara.




Underhall

Parkeringsbroms
Kontrollera parkeringsbromsen

QYB070016L

Kontrollera parkeringsbromsens
slaglangd genom att rakna antalet
"hack" nar du drar at den fran los-
sat lage. Enbart parkeringsbrom-
sen maste kunna halla kvar bilen i
en relativt brant sluttning. Om
varvtalen ar hogre eller farre an
angivet ska systemet servas pa
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Slaglangd: 5 ~ 7 "hack" vid en kraft
pa 20 kg (196 N).

Parkeringsbroms

Luftfilter
Byta filter

0YB070018L

Det maste bytas ut nar det be-
hoévs och bor inte tvattas.

Du kan rengéra filtret nar du in-
spekterar luftrenaren.

Rengor filtret med tryckluft.

1. Lossa lasclipsen pa luftrenar-
kapan och 6ppna den.

2. Torka luftrenarens insida.




Underhall

3. Byt ut luftrenarfiltret.

4. Las fast kapan med lasclipsen.

Byt filtret enligt underhallssche-
mat.

Om bilen koérs i extremt dammiga
eller sandiga omraden ska det by-
tas ut oftare an vad som ar re-
kommenderat. (Se “Bilens service-
program” pasid7 - 11.)

AvKTIGT

- Kor inte med luftrenaren bortmonterad
da det orsaka 6kat motorslitage.

- Nar du tar ut luftreningsfilter, ska du
vara forsiktig sa att damm eller smuts
inte kommer in i luftintaget. | annat fall
uppstar risk for skada.

» Anvand reservdelar ifran en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du be-
sOker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Klimatanlaggningens kupéfilter

Klimatanlaggningens kupéfilter
Filterkontroll

Klimatanlaggningens luftfilter ska
bytas enligt underhallsschemat.
Om bilen anvands i stader med
svara luftféroreningar eller pa
dammiga vagar under langa perio-
der ska det kontrolleras och bytas
ut oftare. Nar du byter ut klima-
tanlaggningens luftfilter ska du
foélja stegen nedan och undvika att
skada andra komponenter.

1. Oppna handskfacket och ta
bort lasen pa bada sidorna.

0YB070022L



Underhall Torkarblad

2. Med handskfacket 6ppet drar 4. Byt ut klimatanlaggningens

duiremmen (1). luftfilter.

3. Demontera klimatkontrollens 5. Montera tillbaka det pa sam-
luftfilter genom att trycka pa ma satt som vid borttagan-
laset pa hoger sida av locket. det, fast i omvand ordning.

* OBSERVERA

Nar du byter ut klimatanlaggningens luft-
filter ska det monteras ordentligt. | annat
fall kan systemet generera missljud och
filtrets effektivitet kan férsamras.

Torkarblad
Torkarbladkontroll

1JBA5122B

7-47
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** OBSERVERA /‘

Hetvaxbehandling pa automatiska biltvat-
tar kan gora vindrutan svar att rengora.

Torkarblad

AvKTIGT

Om fel torkarblad anvands kan vindrute-
torkaren skadas eller fungera felaktigt.

Belaggningar pa antingen vindru-
tan eller torkarbladen kan férsam-
ra vindrutetorkarnas effektivitet.
Vanliga kontamineringskallor ar
insekter, tradsav och varmvaxbe-
handlingar som vissa kommersiel-
la biltvattar erbjuder. Om bladen
inte torkar ordentligt ska bade ru-
tan och bladen rengoéras med ett
bra rengéringsmedel och skéljas
av med rent vatten.

AvKTIGT

Anvand inte bensin, fotogen, lacknafta el-
ler annat I6sningsmedel pa eller i narheten
av vindrutetorkarna for att forhindra att
de tar skada.

Byta torkarblad

Om torkarbladen inte langre ren-
gor rutan ordentligt kan de vara
utslitna och behova bytas ut.

A VIKTIGT

Forsok inte att svepa med vindrutetorkar-
na for hand. Det kan skada torkararmarna
eller andra komponenter.

Torkarblad till vindrutan
Tup A

1. Vik ut torkararmen och vinkla
ut torkarbladet sa att du ser
lasclipset.

ODEEV098013NR

AvkTIGT

Var forsiktig sa att torkararmen inte falls
ned mot vindrutan eftersom det kan skada
rutan.




Underhall Torkarblad

2. Tryck in clipset och dra tor-
karbladet nedat.

0YB070141L

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att torkararmen inte falls

ODEEV098014NR

ned mot vindrutan eftersom det kan skada
rutan.

2. Lyft upp torkarbladsklamman
(1). Dra ner torkarbladet (2)
och avlagsna det.

ODEEV098015NR

3. Tabort det fran armen.

4. Montera det nya torkarbladet
pa samma satt men i omvand
ordning.

Typ B

, ,
1. Vik ut vindrutetorkararmen.



Underhall Torkarblad

3. Installera det nya torkarbla- 2. Montera ett nytt torkarblad
det. genom att passa in det mot
torkararmen och trycka fast

det.

ODEEV098017NR

Torkarblad for bakrutan
1. Vik ut torkararmen (1) och 3. Kontrollera att torkarbladet
dra loss torkarbladet. sitter ordentligt genom att
dra latt i det.

For att forhindra skador pa torka-
rarmar eller andra komponenter
ska torkarbladet bytas ut av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du beséker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

0JA070131
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Batteri
For basta batterifunktion

QYB070025L

- Kontrollera att batteriet sitter
fast.

- Hall batteriet rent och torrt.

- Batteripolerna ska vara rena fran
oxid, val atdragna och insmorda
med vaselin eller batterifett.

- Tvatta omgaende bort eventuell
utspilld batterisyra med vatten
och natriumbikarbonat.

- Koppla loss batterikablarna om
bilen inte ska anvandas under en
langre tid.

** OBSERVERA

Bilen har ett underhallsfritt batteri. Om
markeringarna LOWER och UPPER finns pa
sidan av batteriet kan du kontrollera bat-
terivatskenivan. Nivan ska ligga mellan LO-
WER och UPPER. Om batterivatskenivan ar
lag bor du fylla pa destillerat vatten. (Fyll
aldrig pa svavelsyra eller annan elektrolyt).
Var forsiktig sa att du inte stanker pa bat-

Batteri

teriet eller omgivande komponenter nar du
fyller pa. Fyll inte pa battericellerna mer
an nddvandigt. Det kan orsaka korrosion
pa andra delar. Dra at locken pa alla batte-
riceller. Kontakta en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

AVARNING /¢

Risker med batterier

Las féljande anvisningar nog-
grant innan du hanterar batte-

riet.

Eld eller gnistor, t.ex. fran en
tand cigarett, far inte kommai

narheten av batteriet.

Vatgas ar en mycket eldfarlig
gas som alltid finns i battericel-

lerna och den exploderar om

den antands.

Hall batteriet utom rackhall for
barn eftersom batteriet inne-
haller starkt fratande SVAVEL-
SYRA. Lat inte batterivatskan
komma i kontakt med hud,

®
A
®

6gon, klader eller lack.
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Om du skulle fa batterivatska i
6gonen ska du skélja med rent

vatten under minst 15 minuter
och genast kontakta sjukvar-

Batteri

+ Det elektriska tandningssystemet arbe-

tar under mycket hég spanning. Vidror
aldrig elektriska komponenter nar mo-
torn ar igang eller tandningen paslagen.

den. Du utsatter dig for livsfara eller risk for all-

Batterivdtska pa huden ska varliga personskador i det fall ovanstaende

omedelbart tvattas bort. Kon- ) )
varningar inte beaktas.

AvKkTIGT

- Om du inte tanker anvanda bilen under

takta genast sjukvarden vid

smarta eller en brannande

kansla.

Anvand skyddsglaségon nar du
@ laddar batteriet eller arbetar i

en langre period vintertid ar det lampligt

narheten av batteriet. Sorj for ) . )
o ) ) att ta ur batteriet och férvara det inom-
god ventilation nar du arbetar i hus
us.
slutna utrymmen.

Ett batteri som inte blir ratt de-
ﬁ ponerat kan vara skadligt for

bade miljé och manniskor. Kas-

+ Ha alltid batteriet fulladdat for att for-
hindra att batteriholjet skadas vid laga

temperaturer.

sera batteriet enligt lokala fére- + Elektriska enheter som inte ar godkanda

skrifter. kan orsaka att batteriet laddas ur. An-

vand aldrig enheter som inte ar godkan-
da.

Batteriet innehaller bly. Ett for-
brukat batteri maste kasseras

pa avsett satt. Kontakta en
professionell verkstad. Kia re- Batteriets mirketikett
kommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsal- Exempel

jare/servicepartner.

+ Nar du lyfter ett batteri med plastholje
kan det 6kade trycket pa héljet orsaka
att batterivatska lacker ut med risk for
personskador som féljd. Lyft batteriet

med bada handerna eller anvand speciella s Den faktiska batterietiketten i bilen

kan skilja sig fran bilden.

AGM9O0L-DIN: Kia-modellens
batteribeteckning

barhandtag.

- Forsok aldrig att ladda batteriet med 1.
batterikablarna anslutna.
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2. 90 Ah (20 HR): Nominell kapa-
citet (i amperetimmar)

3. 170RC: Nominell reservkapa-
citet (i minuter)

4. 12 V: Nominell spanning

5. 850CCA (SAE): Kallstartstrom
i ampere enligt SAE

6. 680A: Kallstartstrom i ampere
enligt EN

Ladda batteriet

Bilen ar utrustad med ett under-
hallsfritt kalciumbatteri.

- Om batteriet laddas ur pa kort
tid (t.ex. pa grund av att stral-
kastarna eller kupélampan har
glémt slackas) ska det laddas
langsamt i 10 timmar.

« Om batteriet laddas ur under
fard pa grund av hdg elektrisk
belastning ska du ladda upp det
med 20 - 30 A i tva timmar.

AVARNING

Ladda batteriet
Nar du laddar batteriet ska du gora pa fol-
jande satt:

- Batteriet maste tas bort fran bilen och
placeras i ett valventilerat utrymme.

- Hall cigaretter, gnistor eller 6ppna lagor
borta fran batteriet.

Batteri

- Overvaka batteriet nar det laddas och
avsluta eller sank laddningsstrémmen
om batteriet borjar koka eller om tempe-
raturen i elektrolytcellerna éverstiger
49°C,

+ Anvand skyddsglaségon nar du kontrolle-
rar batteriet under laddning.

+ Koppla loss batteriladdaren pa féljande
satt.
1. Stang av batteriladdarens strombry-
tare.

2. Koppla loss klamman pa batteriets
minuspol.

3. Koppla loss klamman pa batteriets
pluspol.

AVARNING /¢

+ Innan du utfér underhall eller laddar bat-

teriet ska all utrustning och motorn
stangas av.

- Batteriets minuskabel maste tas bort
forst och sattas tillbaka sist nar du tar ut
batteriet.

- Atgarder som relaterar till batteriet re-
kommenderas att utféras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterforsalja-

re/servicepartner.

AvkTIGT

- Hall batteriet borta fran vatten och an-

nan vatska.
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+ Anvand reservdelar ifran en professionell
verkstad, for din egen sakerhet. Kia re-
kommenderar att du bestker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Aterstilla instéliningar

Installningar ska aterstallas efter
att batteriet har varit urladdat el-
ler frankopplat.

« Elektrisk fonsterhiss
« Soltak

+ Farddator

- Klimatanlaggning

« Ljud

Batteri
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Dack och hjul
Dackunderhall

Ratt dacktryck ar viktigt bade for
sakerheten och bransleekonomin.
For att dacken ska halla sa lange
sa mojligt ska du ocksa tanka pa
att inte 6verbelasta bilen och
dacken.

Rekommenderat lufttryck -
Kalla dack

Lufttrycket i alla dacken (inklusive
reservdacket) maste kontrolleras
nar dacken ar kalla. Med "kalla
dack" menas att bilen har statt
parkerat i minst tre timmar eller
inte korts langre anca 1,6 km ..

Rekommenderat lufttryck medfor
basta komfort, styrkontroll och
lang livslangd pa dacken.

Rekommenderat lufttryck, se av-
snittet “Dack och falgar” pa sid
8 - 05.

Dack och hjul

QUB071018B

Alla specifikationer (dackdimensio-
ner och tryck) framgar av en dekal
pa forarens dorrstolpe.

AVARNING /¢

For lagt dacktryck

Muycket lagt dacktryck (70 kPa eller mer)
kan leda till kraftig varmeutveckling och
orsaka punktering, lossnad slitbana och
andra dackfel. Det finns risk for férlorad
kontroll 6ver bilen med livsfara och risk for
allvarliga personskador som foljd. Riskerna
Okar under varma dagar och om du kor
langa strackor i hog hastighet.
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AVKTIGT

- For lagt lufttryck leder aven till 6kat sli-
tage, forsamrade styregenskaper och
Okad bransleférbrukning. Det finns ocksa
risk att falgarna skadas. Se till att alltid
ha ratt lufttryck. Om du ofta maste fylla
pa luft, vand dig till en gummiverkstad.
Kia rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

« For hogt lufttryck medfor samre akkom-
fort, 6kat slitage i mitten av slitbanan
och stoérre risk for skador om du kor pa
daliga vagar.

- Varma dack oéverskrider oftast det kalla
dacktrycket med 28 till 41 kPa. Slapp inte
ut luft ur varma dack eftersom det finns
risk att dacktrycket da kan bli for lagt.

- Satt alltid tillbaka ventilhattarna. Utan
ventilhatt kan smuts och fukt tranga in i
ventilen och orsaka lackage. Om en ven-
tilhatt saknas, ersatt den med en ny sa
fort som majligt.

AVARNING

Fyll pa med luft
For hogt eller for lagt dacktryck kan for-

korta dackens livslangd, férsamra styrfor-
magan och leda till att dacket havererar.
Du kan forlora kontrollen 6ver bilen och ut-
sattas for en skaderisk.

Dack och hjul

AvKTIGT

Lufttryck
Observera foljande:

+ Kontrollera lufttrycket nar dacken ar kal-
la. (Nar bilen har varit parkerad i minst
tre timmar eller inte koérts langre an
1,6 km.)

- Kontrollera ocksa reservhjulet nar du
kontrollerar lufttrycket i de 6vriga hjulen.

- Overlasta aldrig bilen. Overskrid aldrig
den maximalt tillatna taklasten.

+ Slitna och gamla dack kan orsaka olyckor.
Byt dack som inte har minst 1,6 mm
monsterdjup eller som ar skadade.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dacktrycket minst en
gang i manaden.

Kontrollera aven dacktrycket pa
reservhjulet.

Sa hér gor du

Anvand en kvalitetsmatare for att
mata dacktrycket. Det gar inte att
se pa ett dacks utsida om det har
ratt dacktryck. Radialdack kan se
ut som att de har ratt dacktryck
aven om de behdver pumpas.

Kontrollera dacktrycket nar dack-
en ar kalla. Med "kalla" menas att
fordonet har statt parkerat i
minst tre timmar eller inte korts
langre anca 1,6 km..
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Skruva av ventilhatten fran dack-
ventilen. Tryck fast dacktrycksma-
taren ordentligt mot ventilen for
att mata trycket. Om dacktrycket
for det kalla dacket stammer
overens med det rekommendera-
de trycket pa etiketten med infor-
mation om last och dack behdver
du inte gora nagot. Om trycket ar
for lagt ska du fylla pa luft tills du
laser av ratt niva.

Om dacket ar 6verfyllt kan du
slappa ut luft genom att trycka pa
metalldelen i mitten av ventilen.
Kontrollera dacktrycket med
dacktrycksmataren igen. Satt till-
baka ventilhattarna pa ventilerna.
De skyddar mot smuts och fukt.

AVARNING

+ Kontrollera ofta att dacken har ratt
dacktryck och inte ar slitna eller skadade.
Anvand alltid en dacktryckmatare.

+ Dack med for mycket eller for lite luft el-
ler ojamn forslitning kan orsaka féorsam-
rad styrférmaga, forlorad kontroll och
havererade dack, vilket kan innebara livs-
fara eller risk for allvarliga personskador
vid en olycka. Rekommenderat dacktryck
for kalla dack anges i den har instruk-
tionsboken och pa dacketiketten pa mitt-
stolpen pa forarsidan.

« Slitna dack kan orsaka olyckor. Ersatt
dack som ar utslitna, ojamnt slitna eller
skadade.

Dack och hjul

- Kom ihag att kontrollera reservhjulets
dacktryck. Kia rekommenderar att du
kontrollerar reservhjulet varje gang som
du kontrollerar dacktrycket pa bilens
vanliga dack.

Skifta hjulen

For att jamna ut dackslitage ar
det lampligt att skifta hjul var

10 000:e km eller tidigare om det
uppstar ojamnt slitage.

Nar du har skiftat hjulen ska ba-
lanseringen kontrolleras.

Kontrollera avseende ojamnt slita-
ge och skada nar du roterar dack-
en. Ojamnt slitage orsakas oftast
av felaktigt dacktryck, dalig hjulin-
stallning, obalanserade dack, kraf-
tiga inbromsningar eller skarp
kurvtagning. Leta efter bulor i
dackets slitbana eller sida. Byt ur
dacket om du hittar nagot av fol-
jande. Byt ut dacket om korden
syns. Efter att ha skiftat hjul ska
du pumpa dacken till angivet tryck
och kontrollera att hjulmuttrarna
sitter ordentligt.

Mer information finns i avsnittet
“Dack och falgar” pa sid 8 - 05.

Med fullstort reservdack (endast bilar
utan TPMS-system)
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OYB070142L
Utan reservhjul Kontrollera aven slitage pa skiv-
bromsarnas bromsbelagg nar du
skiftar hjul.

< OBSERVERA _____/f

Radialdack med asymmetriskt monster
maste skiftas parvis framat och bakat och
inte mellan vanster och hoger sida.

‘

- Anvand inte noédreservhjulet (i forekom-

Riktnings dack (i féorekommande fall) mande fall) nar du skiftar hjul,

- Blanda inte under nagra omstandigheter
diagonal- och radialdack. Styrférmagan
kan paverkas, vilket kan innebara livsfara
eller risk for allvarliga person- eller ma-
terialskador.
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Hjulinstallning och Dackbyte
hjulbalansering

Hjulen pa din bil blir omsorgsfullt
installda och balanserade vid till-
verkningen for att dacken ska fa
l[angsta mdjliga livslangd och ge
basta mojliga prestanda.

Oftast behovs ingen ytterligare

hjulinstallning. Om du noterar ett

ovanligt dackslitage eller att bilen

drar at ena eller andra sidan kan

en ny hjulinstdlining behova goras. Om dacket har slitits jamnt visas

Om du noterar att hjulen vibrerar en slitageindikator (A) som en linje

nar du kor pa plan vag kan en ny langs dackets slitbana. Det visar

hjulbalansering behéva goras. att dacket har ett monsterdjup
som understiger 1,6 mm. Byt ut

A VIKTIGT /‘ dacket nar det har intraffar.

Fel balansvikter kan ge skador pa alumi- Véanta inte pa att linjen visas pa
niumfalgar. Anvand endast godkanda ba- hela dackets slitbana innan du by-
lansvikter. ter dack.

* OBSERVERA V/ 4

Du bér anvanda samma typ av dack som
bilen levererades med nar du byter ut
dem.

| annat fall paverkas styrférmagan.

AvkTIGT

Nar du har bytt dack ska du kontrollera
hjulmuttrarna efter ca 50 km (31 brittiska
mil) samt gora en extra kontroll och dra at
hjulmuttrarna efter ca 1 000:e km (620
brittiska mil). Om ratten skakar eller om

bilen vibrerar nar du kér ar ett dack i oba-

7-59
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lans. Balansera dacket. Om problemet inte
|6ser sig, kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servicepart-

ner.

AVARNING

Byta ut dédck
Sa har minskar du risken for att dack ha-

vererar och leder till en olycka med livsfara

eller risk for allvarliga personskador som

foljd:

- Ersatt dack som ar utslitna, ojamnt slitna
eller skadade. Slitna dack kan leda till for-
samrad effektivitet vid inbromsning,
styrférmaga och vaggrepp.

+ Kér inte bilen med fel dacktryck. Det le-
der till ojamnt slitage och trasiga dack.

+ Nar du ersatter dacken ska du inte blan-
da radialdack och diagonaldack pa sam-
ma bil. Du maste ersatta alla dack (inklu-
sive reservhjulet) om du byter fran radi-
al- till diagonaldack.

- Om du anvander andra dack och hjul an
rekommenderade storlekar kan det orsa-
ka onormal styrférmaga, férsamrad kon-
troll éver bilen och allvarliga olyckor.

+ Hjul som inte uppfyller specifikationerna
fran Kia kan ha dalig passform och skada
fordonet eller orsaka onormal styrfor-
maga och forsamrad kontroll.

Dack och hjul

+ ABS fungerar genom att jamfoéra hastig-
heten pa hjulen. Dackstorleken paverkar
hjulets hastighet. Nar du byter dack
maste alla 4 dack ha samma storlek som
originaldacken. Om du anvander dack i en
annan storlek kan ABS (lasningsfria
bromsar) och ESC (antisladdsystem) fun-
gera felaktigt.

- Det ar bast att byta ut alla fyra dacken
samtidigt. Om det inte ar majligt, eller
om nodvandigt, byt ut dem i par, fram
och bak hjul. Nar du byter ut endast ett
dack kan det paverka fordonet markant.

Byta nddreservhjul (i
férekommande fall)

Dacket pa ett nédreservhjul har
ett dackmonster med kortare livs-
langd an pa ett dack i ordinarie
storlek. Byt ut det om slitageindi-
katorerna visas i dackmonstret.
Ett nytt ndédreservdack ska ha
samma dimension och utférande
som originaldacket som leverera-
des tillsammans med bilen och ska
monteras pa samma nodreserv-
falg. Ett nédreservdack ar inte
konstruerat for att monteras pa
en normalstor falg, och pa samma
satt ar en nddreservfalg inte kon-
struerad fér normalstora dack.



Underhall

Byta falgar

Om du av nagot skal byter ut fal-
garna ska du kontrollera att de
nya falgarna har samma diame-
ter, falgbredd och offset som de
ursprungliga.

A VARNING /|

En falg som inte har ratt storlek kan pa-
tagligt inverka pa dackens och lagrens livs-
langd, broms- och stoppstrackor, vagegen-
skaper, markfrigang, utrymmet mellan
dack och skarm, anvandning av snokedjor,
kalibrering av hastighetsmatare och vag-
matare, stralkastarinstallning och stot-
fangarnas hojd.

Dackens vaggrepp

Dackens vaggrepp blir samre om
dackmonstret ar slitet, dacktryck-
et fel eller vagbanan ar hal. Det ar
[@ampligt att byta ut dacken nar
slitageindikatorerna borjar synas.
Sank hastigheten nar det regnar
eller snoéar, eller om vagen av an-
nan anledning ar hal, fér att mins-
ka risken att forlora styrféorma-
gan.

Dack och hjul

Déackunderhall

Utover ratt lufttryck minskar aven
korrekt hjulinstallning slitaget. Om
ett dack har slitits ojamnt ska du
kontrollera hjulinstallningen hos
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Om du har satt pa nya dack ska
du aven balansera dem. Det dkar
bade komforten och dackens livs-
langd. Dack bor alltid balanseras
om de avlagsnas fran falgen.

Dackmarkning

UFACTURER's 4,
e s

0JFO85008LB

Den har informationen identifierar
och beskriver dackets grundlag-
gande egenskaper och den tillhan-
dahaller dven dackets identifika-
tionsnummer (TIN) for certifiering
av sakerhetsstandard. TIN kan
aven anvandas for att identifiera
dacket i handelse av aterkallande.
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1. Tillverkare eller
varumaérkesnamn

Namnet pa tillverkaren eller varu-
market visas.

2. Dackdimension

Dackdimensionen anges pa dacksi-
dan. Du behdéver den har informa-
tionen nar du koper nya dack. Ne-
dan foérklaras vad bokstaverna och
siffrorna i dackdimensionen bety-
der.

Exempel pa dackstorleksbeteck-
ning:
(Siffrorna som anges ar endast

exempel. Aktuell dackdimension
anges pa din bils dack.)

P235/55R19 108T

P - Lamplig fordonstyp (dack med
prefixet "P" ar avsedda for per-
sonbilar och latta lastbilar; alla
dackfabrikat har dock inte detta
prefix i beteckningen).

235 - Dackets bredd i mm.

55 - Hojd/bredd-forhallande. Dac-
kets tvarsnittshojd i procent av
bredden.

R - Kod for dackets konstruktion
(radial).

19 - Falgdiameter i tum.

108 - Belastningsindex, en siffra
for dackets maxbelastning.

Dack och hjul

T - Hastighetsmarkning. Mer in-
formation finns i tabellen med
hastighetsmarkningar i det har
kapitlet.

Falgdimension

Aven hjul méarks med viktig infor-
mation som du behdver om du na-
gonsin behover ersatta ett. Nedan
forklaras vad bokstaverna och
siffrorna i dackmarkningen bety-
der.

Exempel pa dackmarkning: 7,5 J x
19

7,5 - Falgdiameter i tum.
J - Falgens kontur.

19 - Falgdiameter i tum.

Hastighetsmarkning for dack

| tabellen nedan finns manga olika
hastighetsmarkningar som an-
vands for dack till personbilar.
Hastighetsmarkningen ar en del
av markningen pa dackets sida.
Symbolen motsvarar den hogsta
sakra hastigheten fér dacket.

Hastighets- .
L Maxhastighet
markning
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
\% 240 km/h
W 270 km/h
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Hastighets-
markning

Maxhastighet

Y 300 km/h

3. Kontrolllera déckens alder (TIN:
Déckets ID-nummer)

Dack som ar aldre an 6 ar (inklusi-
ve reservdacket) bor bytas. Till-
verkningsdatum finns pa dacksi-
dan (eventuellt pa insidan) efter
bokstaverna DOT. DOT-koden ar
en serie siffror och bokstaver. De
fyra sista siffrorna i DOT-koden
anger tillverkningsdatum.

DOT: XXXX XXXX 0000

De forsta tecknen visar vilken fa-

brik dacken kommer fran, dackdi-

mension och monster. De fyra sis-
ta siffrorna visar vilken vecka och

ar som dacket tillverkats.

Exempel:

DOT XXXX XXXX 1620 visar att
dacket tillverkades vecka 16 ar
2020.

AVARNING

Déck aldras

Dack aldras med tiden, aven om bilen inte
kors.

Oavsett slitage bor dack bytas efter 6 ar.
Hog varme och frekvent hdg belastning
kan paskynda aldrandet. Om du inte foljer
den har varningen kan du raka ut for dack-
skador, som kan leda till en olycka med all-

Dack och hjul

varliga personskador och i varsta fall dods-
fall.

4. Dackuppbyggnad och material

Antalet lager med gummitackt
textil i dacket. Dacktillverkare
maste aven ange materialet i
dacket, sasom stal, nylon, polyes-
ter m.m. Bokstaven "R" innebar
att textiltradarna ligger radiellt
mot rullriktningen. "D" anger dia-
gonal riktning och "B" ar en kombi-
nation.

5. Maximalt tillatet déacktryck

Detta ar det hdgsta tryck som
dacket kan pumpas till. Overskrid
inte tillatet maxtryck. Se rekom-
menderade dacktryck pa etiketten
med information om last och dack.

6. Maxlast

Markningen anger maxlasten i kilo
och pund som dacket kan bara.
Nar du byter dack pa bilen ska du
anvanda dack med samma last-
grans som originaldacken.

7. Enhetlig kvalitetsmdarkning pa
déck

Kvalitetskoder finns angivna pa
dacksidan.

Exempel:

TREADWEAR 200 (Monsterdjup
200)

TRACTION AA (Grepp AA)
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TEMPERATUR A
Moénsterdjup

Dackslitageklasser ar en jamfo-
rande klassificering baserad pa sli-
taget vid test under kontrollerade
former pa sarskilda testbanor. Ett
dack i klass 150 sags ha en och en
halv ganger langre livslangd an ett
dack i klass 100.

Dackets verkliga prestanda ar be-
roende av aktuella anvandnings-
forhallanden och kan skilja avse-
vart fran normvardet, beroende
pa korstil, underhallsrutiner och
skillnader i vagunderlag och kli-
mat.

Dackklassen finns ingjuten i dack-
sidan pa personbilsdack. Dacken
som tillhor bilens standardutrust-
ning eller ar tillval kan ha varieran-
de dackklass.

Traction - AA, A, B & C (Grepp AA, A, B
& Q)

Markning for vaggrepp, fran basta
till samsta, ar AA, A, B och C.
Markningen representerar dack-
ens uppmatta férmaga att stanna
pa vat asfalt under kontrollerade
omstandigheter pa standardisera-
de testytor av asfalt och betong.
Ett dack med markningen C kan
ha daligt vaggrepp.

Dack och hjul

Temperature - A, B & C (Temperatur
A, Boch Q)

Temperaturmarkningarna ar A
(hogsta), B och C och represente-
rar dackets férmaga att motsta
och leda bort genererad varme vid
test under kontrollerade omstan-
digheter med ett specifikt test-
dack pa en testanlaggning inom-
hus.

Hoga temperaturer under lang tid
kan orsaka att dackkvaliteten for-
samras och dackets livslangd for-
kortas. Mycket hdéga temperaturer
kan fa dacket att haverera. Mark-
ningarna B och A representerar
ett testresultat for testdacket
som ar éver den niva som kravs i

lag.

AVARNING /¢

Déackets vaggrepp ar baserat pa bromstes-
ter pa en rat linje och inkluderar inte acce-
leration, kurvtagning, vattenplaning eller
basta mojliga vaggreppskaraktaristik.

AVARNING /¢

Dacktemperatur
Temperaturmarkningen for det har dacket

ar baserad pa ett dack med korrekt dackt-
ryck och utan 6éverbelastning. Mycket hoga
hastigheter, for lagt tryck eller tung last
kan antingen var for sig eller i kombination
Oka dacket temperatur och orsaka att
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dacket plotsligt havererar. Det kan leda till
att du tappar kontrollen 6ver bilen och ut-
satts for livsfara eller risk for allvarliga
personskador.

Lagprofildéck (vissa modeller)

Lagprofildack, som har en hojd
som ar max 50% av bredden, ger
bilen ett sportigare utseende.

Eftersom lagprofildack ar optime-
rade for vaggrepp och kort
bromsstracka, kan de medfdra
samre komfort och mer buller éan
vanliga dack.

AvKTIGT

Eftersom dacksidan pa lagprofildacket ar
lag medfor det okad risk for skador pa
dacket och falgen. Félj darfér nedanstaen-
de anvisningar.

« Nar du koér pa vagar som ar extremt dali-
ga, kor extra forsiktigt sa att dack och
falgar inte skadas. Kontrollera dacken
och falgarna efter kérningen.

« Var forsiktig nar du kor i gropar, ¢ver far-
thinder, brunnslock, manhal och trottoar-
kanter, sa att dacken och falgarna inte
skadas.

- Om ett dack ar skadat, kontakta en gum-
miverkstad. Kia rekommenderar att du
vander dig till en Kia-verkstad.

Sakringar

« For sakerhets skull, kontrollera dackets
skick och lufttrycket efter varje korda
3000 km.

AvKTIGT

+ Det kan vara svart att upptacka dackska-

dor med blotta 6gat. Vid minsta misstan-
ke om en dackskada, aven om den inte
syns, lat kontrollera dacket och byt ut
det om det behdvs sa att du inte riskerar
att fa punktering.

+ Skador som uppstatt vid kérning pa un-
dermaliga vagar, i gropar, éver brunns-
lock, manhal och trottoarkanter, omfat-
tas inte av garantin.

+ Information finns pa dacksidan.

Sakringar

Flatstift

ODEEV098032NR

Kassettyp

ODEEV098077NR
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Multisakring

ODEEV098078NR

BFT

ODEEV098079NR

sk Vanster sida: Normal
Hoéger sida: Utlost
Sakringar skyddar bilens elsystem
mot overlast.

Bilen har 2 (eller 3) saékringsdosor,
en pa forarsidan i kupén och évri-
ga i motorrummet vid batteriet.

Om bilens lampor, tillbehor eller
reglage inte fungerar ska du kon-
trollera sakringen for den aktuella
funktionen. Om en sakring har l6st
ut har elementet inuti sakringen
smalt.

Kontrollera forst sakringsdosan pa
forarsidan om elsystemet inte
fungerar.

Koppla alltid bort batteriets mi-
nuskabel innan du byter en sak-
ring.

Sakringar

Byt alltid till en ny sakring med
samma amperetal.

Om den nya sakringen ocksa l6ser
ut betyder det ofta att det finns
ett elektriskt fel. Undvik omgaen-
de att anvanda systemet och rad-
fraga omgaende en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du radfragar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/verkstad.

Det finns tre sorters sakringar:
flatstift for lagre amperetal, stor
huvudsakring och multisakring for
hogre amperetal.

AVARNING

Byte av sédkring

+ Byt aldrig ut en sakring mot nagot annat
an en sakring med samma amperetal.

+ Sakringar med for hogt amperetal kan
orsaka skador och utgdra en brandrisk.

+ Ersatt aldrig en sakring med en metallt-
rad eller aluminiumfolie, inte ens tempo-
rart. Det kan orsaka omfattande skador
pa ledningar och utgoéra en brandrisk.

+ Du far inte andra eller lagga till elkablar i
bilen utan nédvandig kunskap.

AvkTIGT

Anvand inte en skruvmejsel eller nagot an-

nat metallféoremal nar du tar bort sakri-
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ngen eftersom du riskerar att kortsluta
och skada systemet.

< OBSERVERA /4

+ Stall tandningen pa "OFF" och stang av
alla elektriska enheter nar du ska byta

sakring. Koppla sedan loss minuskabeln
(-) pa batteriet.

- Etiketten pa sakrings-/relahallaren kan
se annorlunda ut i den aktuella bilen.

A VIKTIGT

+ Nar du byter en sakring eller ett rela ska

du vara noga med att den nya sakringen
eller det nya relaet passar ordentligt i
hallaren. En sakring eller ett rela som inte
sitter ordentligt kan ge skador pa bilens
ledningar eller elsystem och utgoéra en
brandrisk.

+ Ta inte bort sakringar, relder och kontak-
ter som ar fastsatta med bultar eller
muttrar. Sakringen, relaet eller kontakten
kanske inte satts fast korrekt och det
kan utgora en brandrisk. Om sakringar,
relan och terminaler som ar fasta med
bultar eller muttrar har gatt sénder, rad-
fraga en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du radfragar en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/verkstad.

- Satt aldrig in nagot annat an sakringar
eller relaer i kontakterna, t.ex. en skruv-
mejsel eller ledning. Det kan orsaka glapp
och fel pa elsystemet.

Sakringar

« Stick aldrig in skruvmejslar eller kablar
fran tredje part i uttag som enbart ar av-
sedda for sakringar och relder. Elsystem
och kablar i kupén kan skadas eller fatta
eld pa grund av glappkontakt.

+ Om du ansluter ledningen direkt till bak-
ljuset eller byter till en glédlampa med
for hog markeffekt nar du kopplar pa
slapvagnar osv. kan du branna den inre
kopplingsdosan.

AvkTIGT

Kontrollera att batterilocket sitter korrekt.

Om batterilocket inte sitter pa ratt satt
kan fukt tréanga in i systemet och skada
elektriska komponenter.

* OBSERVERA

Anviandning av fel typ av kablar vid efter-
montering &r forbjudet

Fel kablar inkopplade i bilen ar riskfyllt.
Dessa kan leda till felfunktioner i bilen och
orsaka samre prestanda.

Anvandning av fel kablar, i synnerhet vid
eftermontering av informations- och un-
derhallningssystem eller stéldlarmsystem,
fjarrstart, biltelefon eller radio, innebar en
risk for skador pa bilen och brand.

 OBSERVERA /'

Omkonstruktioner &r forbjudna

Forsok inte att konstruera om bilen pa na-
got satt. Det ar olagligt och kan paverka
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bilens prestanda, hallbarhet och sakerhet.
Bilens garanti galler inte vid fel orsakade
av en omkonstruktion.

Observera aven att omkonstruktioner ge-
nom icke godkand elektrisk utrustning
(lampor, svarta lador, elektriska tillbehor,
diagnosutrustning, kommunikationsenhe-
ter osv.) orsakar sakerhetsproblem. Det
finns risk for felfunktioner i bilen, skador
pa kablar och kontakter, urladdning av bat-
teriet eller brand.

< OBSERVERA _____/f

Varning fér tonade rutor
Fonstertoning (sarskilt metallisk film) kan

medféra kommunikationsstérningar eller
dalig radiomottagning. Dessutom kan det
bli problem med det automatiska belys-
ningssystemet pa grund av férandrade
ljusférhallanden i bilen. Anvandningen kan
aven ge felfunktioner i elektrisk och elekt-
ronisk utrustning.

Byte av sdkring i kupéns
sdkringsdosa

1. Stang av tandningen och alla
andra omkopplare.

Sakringar

2. Oppna locket dver sakri-
ngshallaren.

3. Dra sakringen som ska kon-
trolleras rakt ut. Anvand
medfoljande uttagningsverk-
tyg som finns i motorrum-
mets sakringsdosa.

0YB070027L

4. Kontrollera sakringen som du
tog bort och byt ut den om
den har I6st ut.
Reservsakringar finns i sakri-
ngsdosan i kupén eller motor-
rummet.
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5. Sattien ny sakring med sam-
ma markvarde och kontrollera
att den sitter fast ordentligt.

Om den sitter 16st, radfraga en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du radfragar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

Om du skulle sakna reservsakring
kan du anvanda en sakring med
samma markvarde fran en krets
som inte ar nddvandig for att kora
bilen, t.ex. sakringen till cigaret-
tandaren.

Om stralkastare, bakljus, broms-
ljus, innerbelysning eller varselljus
inte fungerar och sakringarna ar
hela ska du kontrollera sakri-
ngsdosan i motorrummet. En sak-
ring som har |6st ut maste bytas.

Sakringar

Minnesséakring

0YBO70037L

Ditt fordon ar utrustat med en
minnessakring for att forhindra
att batteriet laddar ur om ditt
fordon ar parkerat utan att det
anvands under langre tider. An-
vand féljande forfarande innan du
parkerar fordonet under en langre
period.

Stang av motorn.

Stang av stralkastare och
baklysen.

3. Oppna forarsidans panelkapa
och dra upp minnessakringen.

* OBSERVERA

+ Om minnessakringen dras upp ifran sak-
ringspanelen kommer varningsljudet, ljud,
klocka och interiéra lampor m.m. sluta
att fungera. Vissa féremal maste ater-
stallas efter byte. Se “Batteri” pa sid
7-51.
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- Till och med nar sakringen dras upp kan
batteriet laddas ur av stralkastare eller
andra elektriska enheter.

Byta sdkring i motorrummet

1. Stang av tandningen och alla
andra omkopplare.

2. Tabort sakringsdosans lock
genom att trycka in fliken och
dra upp locket. Om en sakring
av typen flatstift l6ser ut tar
du bort den genom att anvan-
da sakringstangen som finns i
sakringsdosan i motorrum-
met. Satt i en reservsakring
med samma markning efter
borttagningen.

0YB070028L

3. Kontrollera sakringen som du
tog bort och byt ut den om
den har I16st ut. Anvand sakri-
ngsavdragaren i motorutrym-
mets sakringspanel for att
avlagsna eller installera sakri-
ngen.

Sakringar

4, Sattien ny sakring med sam-
ma markvarde och kontrollera
att den sitter fast ordentligt.
Om den sitter 16st, radfraga
en professionell verkstad. Kia
rekommmenderar att du rad-
fragar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/verkstad.

AvkTIGT

Nar du har kontrollerat sakringsdosan i
motorrummet ska du satta fast locket pa
sakringsdosan. Ett klickljud maste horas.

| annat fall kan elfel uppstar pa grund av
vatten.

Multisékring

Om multisakringen har l6st ut
maste den tas ut pa féljande satt:

1. Koppla loss batteriets minus-
kabel.

2. Tabort muttrarna enligt vad
som visas pa bilden ovan.
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3. Byt ut sakringen med en ny Sakringsdosan i motorrummet

med samma markning.

4, Sattisakringen pa samma
satt som du tog bort den, fast
i omvand ordning.

** OBSERVERA

Om multisakringen har l6st ut ska du rad-
fraga en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du radfragar en auktoriserad

Kia-aterforsaljare/verkstad.

Sakringsdosan i motorrummet
(Smartstream G1.0 T-GDi PTC, endast

Beskrivning av sédkrings-/ varmare)

reldhallare

Forarsidans sakringsdosa

0YB070087L

| dosan med sakringar/relaer finns
en etikett dar sakringarnas/
reldernas markning framgar.

< OBSERVERA

Det ar inte sakert att alla beskrivningar i

QYB070030L

instruktionsboken galler din bil. All infor-
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mation ar aktuell vid trycktillfallet. Folj in-
formationen pa etiketten i férsta hand.
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Forarsidans sékringsdosa

Instrumentpanel (Férarsidans sakringspanel.)

Sakringen-
Symbol sklassifi- Skyddade komponenter
cering
/M Rela for bakluckans las, rela for stoldskyddslasning, rela for
20A |
dorrlas
SoTLer 20A Stromuttag
M 25A Klamskydd/forarens sidoruta
CAMP 15 A Bromsljus/Elektronikenhet
CZICD 15 A BCM (Body Control Module), SLM-enhet
n’= 20A Cigarettandare
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Sakringen-
Symbol sklassifi- Skyddade komponenter
cering
@ 10A Yttre backspeglar, AC/kontrollenhet, styrenheter for motor/
vaxellada - ECM/PCM
2
(D) 10A  |Body Control Module (Varselljus 1/2 effekt)
“ 8 55 A Forarens reglage for fonsterhissar, passagerarsidans regla-
ge for fonsterhissen (vansterstyrd bil)
20 A Kontrollmodul for eluppvarmda framsaten
1-D 10A  |Varselljus/reld

ECM (Engine Control Module), sakringshallare for motorblock
(startreld), tandningslas och vaxelreglage, vaxelladans inter-

D

7,5A
vallomkopplare, rela foér stdldlarm, kontrollimodul fér smart-

nyckel

- Stralkastare pa hoger sida, registreringsskyltslampa vid ho-
EG 7,5A ger stralkastare, kombinationslampa bak pa hoger sida (IN/
UT), belysning (+)

BCM (Body Control Module), Crash Pad-knapp, frontkonsol-
MODULE 10A box, frontradar, frontkamera, dédavinkelvarnare vid vans-
ter/hoger stralkastare

Motorrummets sakringshallare (kontakt for backlampa),
T knapp for vaxelladans intervall, kontakt fér Sport-age, TCM
o 15A

(Transmission Control Module), kopplingssensor, hastighets-
sensor, bromsljuskontakt, elektronisk kopplingsmodul

Forarens reglage for fonsterhissar, passagerarsidans regla-

43 25 A e . ) .
ge for fonsterhissen (hogerstyrd bil)
@ 10 A Strémknapp for ytterspegel
¢E: 10A  |Dimbakljus/rela
& 15A  |Klockfjader
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Sakringen-
Symbol sklassifi- Skyddade komponenter
cering
Stralkastare pa vanster sida, registreringsskyltslampa vid
9@ 7,5A vanster stralkastare, kombinationslampa bak pa vanster
sida (IN/UT), belysning (+)
Kontrollmodul sitsvarme fram, ljud, huvudenhet for ljud/
video och navigering, nevilleringsakutator for stralkastare pa
5 vanster/hoger sida, stralkastare pa vanster sida/hoger sida,
MODULE 7,5A R o .
kontrollmodul for luftkonditionering, elektrokrom spegel,
Crash Pad- knapp, DC-DC-omvandlare, klockfjader, indikator
for automatisk vaxelspak
s Datalankskontakt, ABS/ESC-kontrollmodul (elektrisk stabili-
@ 7.5 A
tetskontroll)
Sxﬁ'éf. 10A Smart Key/kontrollenhet, bromsljuskontakt
SPARE 15A Ledig
%D 15A  [Dimljus/rela
Kopplingsblock motorrum, flaktrela till luftkonditioneringen,
" e 7,5A kopplingsblock for bensin (PTC-varmarreld), kontrolimodul
for luftkonditionering
Motorrummets sakringshallare (halvljusreld, helljusreld),
MODULE 10A kontrollmodul for eluppvarmda framsaten, BCM (Body Con-
trol Module)
fc;g 10A CVVD (Kontinuerligt variabelt valv Varaktighet) mandéverdon
ECM (Engine Control Module)/PCM (Power train Control Mo~
Curm 10A
dule)
é) 15A Motor for soltaket
o ] 10A  |Startsparrmodul
MODULE 10A Nyckellas, knapp till centerinstrumentlada, datalankskontakt
SPARE 10 A Ledig
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Sakringen-

Symbol sklassifi- Skyddade komponenter
cering

B SLM-enhet, BCM (Body Control Module), Smart Key/kontrol-
MODULE 7,5A
lenhet
SMART Kontrollmodul fér smart nyckel, startsparrmodul, BSA-kon-
trollmodul
:\3‘ 10A Krockkuddar/kontrollenhet
MODULE 7,5A  |BCM (Body Control Module), SLM-enhet
SEEA\?T 25A Smart Key/Kontrollenhet
“AlC 75A  |AC/kontrollenhet
m 15 A Flerfunktionsreglage, bakrutetorkarmotor, bakrutetorkare/
rela
< 55 A Brytare for felfunktion, torkarmotor, motorrummets sakri-
ngshallare (torkare/normal hastighet/rela)
Rela stromuttag, BCM (Body Control Module), SLM-enhet,
ce 10A ljud, huvudenhet for ljud/video och navigering, DC-DC-om-
A
vandlare, USB-laddningskontakt, stréomknapp foér ytterspe-
gel, kontrollmodul fér smartnyckel
SPARE 20A Ledig
'ND:\O" 7,5A Matare, varnings- och kontrollampor
CLUSTER 7,5A Matare, varnings- och kontrollampor
z@1 7,5A Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)
AUDIO 20A DC-DC-vaxelriktare, audio, video, navigation
Rela till kupélampa, kontrollmodul for luftkonditionering, au-
toljus och fotosensor, BCM (Body Control Module), instru-
:R: 10A mentpanel, regnsensor, SLM-enhet, lampa for handskfack,
lampa i bagageutrymmet, kupélampa, éverliggande konsol-
lampa, framre lampa vid sminkspegel for vanster sida/hdger
sida
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Sakringsdosan i motorrummet

0YBO70161L

Sakringsdosa i motorrummet Smartstream G1.0 T-GDi/Smartstream G1.0 T-
GDi 48V HEV)

Sakringensklassi-

Skyddade komponenter

ficering
@1 80 A Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)
Sakring - ABS1, ABS2, KUPEFLAKT, BAKRUTEDEFROS-
ALT 150A / 180A
TER
@ 10A Rela till halvljustorkare, framre torkarmotor, flerfunk-
tionsreglage
ES@ 15A Motorstyrenhet - ECM
e Magnetventil for aviuftning, oljeventil #1/#2, syresen-
o 15A . .
sor (uppat/nedat)
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Sakringensklassi-

Skuyddade komponenter

ficering
Rela till luftkonditionering, lIagre sakringshallare (rela
P ] 10A till kylflakt 2), magnetventil for RCV-kontroll, varieran-
de oljepumpsventil
I OR 15A Branslepumprela
RH
ED 10A Stralkastare pa hoger sida
LH
ED 10A Stralkastare pa vanster sida
R 10A [Med mild HEV] BSA-kylflakt
MaaER T 10A [Med mild HEV] BSA-kontrolimodul
MHSG 10 A [Med mild HEV] hybridstartare och generatormotor
TQC:] A 15A Motorstyrenhet - ECM
fa@g (R 15A Motorstyrenhet - ECM
IGN .
colL 20A Tandspole #1, #2, #3
,_B,(l,f,,r; 10 A Kontakt for backlampa
E7
=9 15A Motorstyrenhet - ECM
= 40 A ABS/ESC-kontrollmodul (Elektrisk stabilitetskontroll)
‘= 40 A ABS/ESC-kontrollmodul (Elektrisk stabilitetskontroll)
& 40 A Kupéflaktreld
Kopplingsdosa for instrumentpanel (avimmningsrela
m 40 A ppling p g
bak)
Sakringshallare for instrumentpanel (Sakring - STOPP-
1 .
40 A LAMPA, DRL 2, DRL 1, BAKRE DIMLJUS, FRAMRE DIM-
LJUS, MODUL 6, LUD, KUPELAMPA)
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Sakringensklassi-
. Skuyddade komponenter

ficering

Sakringshallare for instrumentpanel (Sakrings - SA-
KERHETSFONSTER, P/FONSTER RH, S/VARMARE, P/

2 50 A FONSTER LH, INFALLD SPEGEL, BROMSREGLAGE, TAK-
LUCKA, IMMOBILIZER, SMARTNYCKEL, rela for fonster-
drift)

Tandningslas, stromforsorjningsenhet - PDM (1G 2-
1G2 40 A . .
reld), smartrela
] 60 A Lagre sakringshallare (rela till kylflakt 2)
Kontrollmodul vaxellada TCM (Transmission Control

DCT1 40 A
Module)

E-CLUTCH1 40 A [Med sladdvaxel] Elektronisk vaxelmodul
Kontrollmodul vaxellada TCM (Transmission Control
DCT2 40 A

Module)

Sakringshallare i kupén (Sakring - DORRLAS, BLINKER,
=] 40 A bakljus/reld)
[Med mild HEV] Huvudreld, rela for signalhorn

Tandningslas, stromférsorjningsenhet - PDM (1G1-

1 404 rela, ACC-reld)
GoTLET 40 A Sakringshallare i kupén (eluttag/rela)
AlC 10A Rela till luftkonditioneringen
bCT3 20 A Kontrollmodul véxellada TCM (Transmission Control
Module)
D) 20A Rela till halvvljusstralkastare
D) 20 A Rela till stralkastare hel
;85',3 20A Branslepumprela
b 15A Rela for stoldlarmsiren, rela for signalhorn
E-CLUTCH2 15A [Med sladdvaxel] Elektronisk vaxelmodul
AMS 10A [Med ISG] batterisensor
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Sakringensklassi-

Sakringar

Skuyddade komponenter

ficering
A 30A ENG ES, ENG ES8, huvudrela
CVVD (Kontinuerligt variabelt valv Varaktighet) mano-
CVVD 40 A
verdon
DCT4 40 A [Vaxellada med dubbelkoppling] smart vaxel
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Smartstream G1.0 T-GDi/Smartstream G1.0 T-GDi 48V HEV

Symbol Relaer Typ
e
:«;. Rela/ stoldlarmsiren MICRO
HI Reld, vindrutetorka-
7 ) . MICRO
re, hog hastighet
Rela till halvvljus-
20 ! MICRO

stralkastare

Rela, vindrutetorka-

\wg MICRO

re, normal hastighet

- Rela till stralkastare

g MICRO
hel
Rela till luftkonditio-
AC ) MICRO
neringen
535'5 Branslepumprela MICRO
O Startrela MICRO
’ Rela till kylflakt 2 MICRO
MAIN Huvudrela MINI
r< Reld/signalhorn MICRO
& Kupéflaktrela MICRO
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Sakringsdosa i motorrummet (Smartstream G1.2)

Sakringensklassi-

Skyddade komponenter

ficering
@1 80 A Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)
Sakring - ABS1, ABS2, KUPEFLAKT, BAKRUTEDEFROS-
ALT 125A / 150A
TER
Rela till halvljustorkare, framre torkarmotor, flerfunk-
A\ 10 A .
tionsreglage
fsc) 15A Motorstyrenhet - ECM
o Magnetventil for aviuftning, oljeventil #1/#2, syresen-
P! 15A . .
sor (uppat/nedat)
Rela tillkylflakt 1, rela till luftkonditionering, framhjuls-
P 10A sensor vid hoger stralkastare, lagresakringshallare
(rela till kylflakt 2)
e 0] 15A Branslepumpreld, injektor #1, #2, #3, #4
RH
ED 10A Stralkastare pa hoger sida
LH
ED 10A Stralkastare pa vanster sida
TSC;] (18 15A Motorstyrenhet - ECM
TBC;] A 15A Motorstyrenhet - ECM
&l 20A Tandningsspole #1, #2, #3, #4
B/UP o .
LAMP 10A [Manuell transmission] brytare fér backlampa
E;C:] 15A Motorstyrenhet - ECM
1 ABS (lasningsfria bromsar)/ESC-kontroll (antisladdsys-
40 A
() tem)
2 ABS (lasningsfria bromsar)/ESC-kontroll (antisladdsys-
() 40A tem)
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Sakringensklassi-

Symbol . Skuyddade komponenter
ficering
& 40 A Kupéflaktrela
@ 40 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (avimmningsrela
bak)

Sakringshallare for instrumentpanel (Sékring - STOPP-
1 40 A LAMPA, DRL 2, DRL 1, BAKRE DIMLJUS, FRAMRE DIM-
LJUS, MODUL 6, LUD, KUPELAMPA)

Sakringshallare for instrumentpanel (Sékrings - SA-
KERHETSFONSTER, P/FONSTER RH, S/VARMARE, P/

2 50 A FONSTER LH, INFALLD SPEGEL, BROMSREGLAGE, TAK-
LUCKA, IMMOBILIZER, SMARTNYCKEL, rela for fonster-
drift)

12 40 A Tandningslas, stromforsorjningsenhet - PDM(kraftfor-
delningsmodeuler) (IG2-reld), smartrela

1 40 A Rela till kylflakt 1, lagre anslutningsdonsblock (rela till
kylflakt 2)

2 A0 A Sakringshallare i kupén (Sakring - DORRLAS, BLINKER,
bakljus/reld)

Tandningslas, PDM (kraftfordelningsmoduler) relabox
1G1 40 A . -«
(IG1-rela, ACC-reld)
GuTLET 40 A Sakringshallare i kupén (eluttag/rela)
AlC 10A Rela till luftkonditioneringen

(D) 20A Rela till halvvljusstralkastare

D) 20 A Rela till stralkastare hel

585',3 20A Branslepumprela

Ibl 15A Rela for stéldlarmsiren, rela for signalhorn

AMS 10A Batterisensor

T@@ 30A ENG E9, ENG E8, huvudrela




Underhall

Rela (smartstream G1.2)

Sakringar

Symbol Relaer Typ
el
:«;. Rela/ stoldlarmsiren MICRO
HI Reld, vindrutetorka-
7 ) . MICRO
re, hog hastighet
Rela till halvvljus-
Z MICRO
’D stralkastare
Lo Reld, vindrutetorka-
A\ W . MICRO
re, normal hastighet
= Rela till stralkastare
ED MICRO
hel
' Rela till kulflakt 1 MICRO
Rela till luftkonditio-
A . MICRO
neringen
;85',3 Branslepumprela MICRO
O Startrela MICRO
’ Relé il kylflakt 2 MICRO
MAIN Huvudrela MINI
Ibl Rela/signalhorn MICRO
& Kupéflaktrela MICRO




Underhall Sakringar

Sakringshallare i motorrummet! ((bensinmotor) 1.4 MPI)

Sakringensklassi-

Skyddade komponenter

ficering

@1 80 A Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)

Sakring - ABS1, ABS2, KUPEFLAKT, BAKRUTEDEFROS-
ALT 150 A

TER

Rela till halvljustorkare, framre torkarmotor, flerfunk-
A\ 10 A .

tionsreglage

Magnetventil for aviuftning, oljekontrollsventil nr. 1/nr.
- 2, stoppventil for motorkylarvatska, luftkonditioner-
Com 15A . ) L . ) )

ingsventil, ventil for variabelt insug, ECM (Engine Con-

trol Module)/PCM (Power train Control Module)

Rela for kylflakt 1, syresensor (uppat/nedat), stopp-
e ventil for motorkylarvatska, héger sidas framhjulssen-
e 10 A

sor, lagre sakringshallare (rela for kylflakt 2), ventil for
variabelt insug

Branslepumpreld, injektor #1, #2, #3, #4, ECM (Engine
a1 15 A Control Module)/PCM (Power train Control Module), ol-
jeventil #1/#2 (IN/UT), magnetventil for aviuftning.

RH
ED 10A Stralkastare pa hoger sida
LH
ED 10A Stralkastare pa vanster sida
SN 20 A Tandspole#1, #2, #3, #4, kondensator
B/UP o .
LAMP 10A [Manuell transmission] brytare fér backlampa
1 ABS (lasningsfria bromsar)/ESC-kontroll (antisladdsys-
40 A
() tem)
2 ABS (lasningsfria bromsar)/ESC-kontroll (antisladdsys-
(e=9) 40 A
tem)
& 40 A Kupéflaktreld
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Sakringensklassi-

Skuyddade komponenter

ficering
m 40 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (avimmningsrela
bak)
Sakringshallare for instrumentpanel (Sékring - STOPP-
1 40 A LAMPA, DRL 2, DRL 1, BAKRE DIMLJUS, FRAMRE DIM-
LJUS, MODUL 6, LUD, KUPELAMPA)
Sakringshallare for instrumentpanel (Sékring - SAKER-
2 HETS-WDW, P/WDW RH, S/VARMARE, P/WDW LH, IN-
50 A .
FALLD SPEGEL, BROMSREGLAGE, TAKLUCKA, IMMOBI-
LIZER, SMARTNYCKEL, rela for fonsterdrift)
12 40 A Tandningslas, stromforsérjningsenhet - PDM(kraftfor-
delningsmodeuler) (IG2-reld), smartrela
1 40 A Rela till kylflakt 1, lagre anslutningsdonsblock (rela till
kylflakt 2)
s Sakringshallare i kupén (Sakring - DORRLAS, BLINKER,
40 A . g ! p g
bakljus/reld)
Tandningslas, PDM (kraftfordelningsmoduler) reldbox
1G1 40 A . «
(IG1-rela, ACC-reld)
SuTLer 40 A Sakringshallare i kupen (eluttag/rela)
AlC 10A Rela till luftkonditioneringen
Fatn 20A PCM (kontrollmodul motor-vaxellada)
(D) 20A Rela till halvvljusstralkastare
H 20 A Rela till stralkastare hel
585'5 20A Branslepumprela
Ibl 15A Rela for stéldlarmsiren, rela fér signalhorn
e _ ECM (Engine Control Module)/PCM (Power train Con-
(O 15 A
trol Module)
AMS 10 A Batterisensor
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Sakringensklassi-
Symbol . Skuyddade komponenter

ficering

A 30A Huvudrela
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Reld ((bensinmotor) 1.4 MPI)

Sakringar

Symbol Relaer Typ
el
:«;. Rela/stoldlarmsiren MICRO
HI Reld, vindrutetorka-
7 ) . MICRO
re, hog hastighet
Rela till halvvljus-
Z MICRO
’D stralkastare
Lo Reld, vindrutetorka-
A\ W . MICRO
re, normal hastighet
= Rela till stralkastare
ED MICRO
hel
' Rela till kulflakt 1 MICRO
Rela till luftkonditio-
A . MICRO
neringen
;85',3 Branslepumprela MICRO
O Startrela MICRO
’ Relé il kylflakt 2 MICRO
MAIN Huvudrela MINI
Ibl Rela/signalhorn MICRO
& Kupéflaktrela MICRO
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Glédlampor

Sékringshallare i motorrummet (Smartstream G 1.0 T-GDi/Smartstream

G1.0 T-GDi 48V HEV PTC)

0YB076088

Glodlampor
Forsiktighetsatgard lampbyte

Det kan vara bra att ha reserv-
lampor i bilen. Se tabell med “Lam-
pornas wattal” pa sid 8 - 04 for
mer information.

7

Lampbyten ska ske pa en trafik-
saker plats med motorn avstangd,
parkeringsbromsen ansatt och
batteriets minuskabel bortkopp-
lad.

A VARNING

Arbeta med lamporna
Innan du byter en lampa, satt an parker-
ingsbromsen, sla av tandningen (OFF/
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LOCK) och stang av alla stromforbrukare,
sa undviker du att fa en stot.

Byt alltid till en larmpa med ratt
watt-tal.

AVARNING

En trasig lampa ska bytas mot med en
lampa med samma wattal. Om inte finns
risk for skador pa kablar och eventuellt
brand.

AvKTIGT

Om du inte kan byta lampor sjalv, vand dig

till en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du vander dig till en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/servicepartner.
En del lampor kan vara svara att komma
at eftersom det kan kravas att vissa delar
forst demonteras. Det kan t ex vara svart
att byta en lampa i stralkastarenheten.
Det kan bli skador pa bilen om du férsoker
demontera/montera stralkastarenheten.

A VIKTIGT

» Om du monterar fel typ av lampor kan

det medfora elfel och att sékringar brin-
ner av.

Glédlampor

+ Montera inga extra lampor pa bilen och

ingen LED-belysning. Om extraljus instal-
leras kan det bli fel pa lamporna. De kan
slockna eller blinka. Dessutom kan sak-
ringar och kablage skadas.

Belysningsfel pa grund av nat-
verksfel

Stralkastarna, bakljusen och
dimljuset kan tandas nar regla-
get for yttre belysning vrids till
ON, men inte tandas nar parker-
ings-/bakljus tédnds. Det kan bero
pa natverksfel eller fel i det
elektriska kontrollsystemet. Om
det uppstar problem, vand dig till
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du vander dig
till en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.
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- Fel pa lampdel pa grund av stabi-
lisering av elektriskt kontrollsys-
tem
En normalt fungerande lampa
kan blinka till helt kort. Det ar en
effekt av stabiliseringsfunktio-
nen i fordonets elektroniska kon-
trollenhet. Om lampan sedan
atergar till normal funktion be-
hoévs ingen serviceatgard.

Om lampan daremot slacks efter
att ha blinkat en stund, eller om
blinkandet fortsatter, bér du lata
en professionell verkstad kon-
trollera systemet. Kia rekom-
menderar att du besoker en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

< OBSERVERA /'

+ Om en lampa eller lamphallare lossas nar
den matas med strém kan det kannas av
som ett fel i sakringshallarens elektronik.
Da kan en felkod (DTC) registreras for en
lampa i sakringshallaren.

Glédlampor

+ Det ar normalt att en hel lampa ibland
blinkar. Det kan bero pa stabilisering-
sfunktionen i bilens elektroniska kontrol-
lenhet. Om lamporna sedan lyser ar det
inget elfel. Om lampan daremot blinkar
flera ganger eller slocknar, kan det vara
fel pa den elektroniska kontrollenheten. |
sa fall behover systemet omedelbart
kontrolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du beséker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

< OBSERVERA /'

Efter en krock eller efter atermontering av

stralkastarenheten ska en stralkastarin-
stallning goras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/service-
partner.

* OBSERVERA

Du kan se fukt innanfor lampglaset efter

en biltvatt eller efter kérning i regn. Det ar
naturligt, beror pa temperaturskillnaden
mellan lampans in- och utsida och innebar
inga problem med dess funktioner.

Fukten inne i lampan forsvinner, om du kor
bilen med lampan tand, men hur snabbt
den forsvinner kan vara olika beroende pa
lampans storlek, placering och kondition.
Om fukten finns kvar inuti lampan, bér du
kolla bilen pa en proffsverkstad. Kia re-
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kommenderar att du beséker en auktori- Stralkastare - Typ C
serad Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Glédlampans position (fram)

Stralkastare - Typ A

0ST070181L

Dimljus - Typ A

5 10

0ST070179L

Stralkastare - Typ B

0YB070040L

Dimljus - Typ B

0ST070180L

(0ST070207L
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9.
10.
11.

Glédlampans position (bak)

0YB077043C

Stralkastare (halv/hel) (glf)d- Bakre kombinationslampa - Typ B
lampa)

Stralkastare (halvljus) (LED)
Stralkastare (helljus) - (LED)

Lampa i korkorriktningsvisare
fram (glodlampa)

Positionsljus/varselljus (glod-
lampa )

6 7
Positionsljus/varselljus (LED -

typ)

Varselljus/framre blinkerslam-
pa (LED-typ)

Varselljus/positionsljus (LED -
typ)

Statiskt kurvljus (glédlampa) b B "'
Dimljus (tup av glédlampa) , ﬂ//

Backlampa - Typ A

Dimljus (LED-typ)
(8)

Bakre kombinationslampa — Typ A QYB077092C

Backlampa - Typ B

2

0ST070209L
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Dimljus bak - Typ A

0YB077093C

Dimljus bak - Typ B

0ST070210L

Nummerskyltelysning

0ST070211L

Glédlampor

Hogt placerat bromsljus

0ST070212L

= © 0o N O un b

11.

Bakljus (glodlampa)

Broms- och bakljus (glodlam-
pa)

Lampa i korriktningsvisare
bak (glédlampa)

Bakljus (LED-typ)

Bakljus (LED-typ)

Broms- och bakljus (LED-typ)
Broms- och bakljus (LED-tup)
Backlampa (glédlampa)
Dimbakljus (Glédlampa)

Registreringsskyltlampa
(glédlampa)

Hogt placerat bromsljus (glod-
lampa)



Underhall Glédlampor

Glédlampans position (sida) Byta lampa i sidoblinkers (LED-
typ)

Typ A

0YB076047C

Om blinkersen (LED) (1) pa sidan
Typ B inte fungerar behoéver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
0OYB076048B ) enheten.

1. Sidoblinkers (LED) En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera lampan i sidoblin-
kersen (LED), den kan skada rela-
terade delar i fordonet.

2. Sidoblinkers (glédlampa)
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Byta lampa i sidoblinkers
(glodlampstyp)

0ST070192L

1.

Ta loss lamphuset genom att
banda loss glaset och dra ut
lamphuset.

Lossa elanslutningarna till
lampan.

Ta bort lamphallaren fran gla-
set genom att vrida den mo-
turs tills flikarna ar i linje med
sparen i lamphuset.

Ta bort glédlampan genom
att dra den rakt ut.

Satt i en ny glédlampa i lamp-
hallaren.

Satt samman lamphallaren
och glaset.

Anslut elanslutningarna till
lampan.

Montera lamphuset pa bilen
igen.

Glédlampor

Byta stralkastarlampa (halv/
helljus) (stralkastare typ A)

0ST070193L

Oppna motorhuven.

Ta loss skyddet over glodlam-
pan genom att vrida det mo-
turs.

Lossa kontakten till glodlam-
pan.

Ta bort lamphallaren ifran
lamphuset genom att vrida
lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i
lamphuset.

Satt i en ny lamphallare ge-
nom att passa in flikarna pa
hallaren mot sparen i stral-
kastarenheten. Skjut in lamp-
hallaren i stralkastarhuset och
vrid den medurs.

Montera skyddet 6ver glod-
lampan genom att vrida det
medurs.
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Stralkastarlampa

0JA070102

AVARNING

Halogenlampor

+ Halogenlampor innehaller trycksatt gas
som orsakar kringflygande glassplitter
om en lampa gar sénder.

+ Hantera dem varsamt och undvik repor
och skrapmarken. Undvik kontakt med
vatska om glédlamporna ar tanda. Ror
aldrig glaset med bara hander. Fettflack-
ar kan fa lampan att 6verhettas och
spricka nar den tands.

Lamporna bor enbart tandas nar de sit-
ter pa plats i stralkastaren.

+ Om en lampa blir skadad eller far en
spricka ska den genast kastas och ersat-
tas.

- Anvand skyddsglaségon nar du byter
lampa. Lat lampan svalna innan du han-
terar den.

Glédlampor

Byta lampa i korriktningsvisare
fram (stralkastare typ A)

0ST070194L

Oppna motorhuven.

Ta bort lamphallaren ifran
lamphuset genom att vrida
lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i
lamphuset.

Ta bort lampan fran lamphal-
laren genom att trycka in den
och vrida moturs tills flikarna
pa lampan ar i linje med spa-
ren pa lamphallaren. Dra ut
lampan ur lamphallaren.

Montera en ny glédlampa ge-
nom att satta in den i lamp-
hallaren och vrida den tills den
fastnar.

Satt i lamphallaren genom att
passa in flikarna pa hallaren
mot sparen i stralkastarenhe-
ten. Skjut in lamphallaren i
stralkastarenheten och vrid
den medurs.
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Byte av glédlampa
positionsljus/varselljus
(stralkastare typ A)

0ST070195L

1. Oppna motorhuven.

2. Tabort lamphallaren ifran
lamphuset genom att vrida
lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i
lamphuset.

3. Tabort lampan fran lamphal-
laren genom att trycka in den
och vrida moturs tills flikarna
pa lampan ar i linje med spa-
ren pa lamphallaren. Dra ut
lampan ur lamphallaren.

4. Montera en ny glédlampa ge-
nom att satta in den i lamp-
hallaren och vrida den tills den
fastnar.

5. Sattilamphallaren genom att
passa in flikarna pa hallaren
mot sparen i stralkastarenhe-
ten. Skjut in lamphallaren i
stralkastarenheten och vrid
den medurs.

7-98
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Byta stralkastarlampa (halv/
helljus) (stralkastare typ B)

0ST070196L

Oppna motorhuven.

Ta loss skyddet over glodlam-
pan genom att vrida det mo-
turs.

Lossa kontakten till glodlam-
pan.

Ta bort lamphallaren ifran
lamphuset genom att vrida
lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i
lamphuset.

Satt i en ny lamphallare ge-
nom att passa in flikarna pa
hallaren mot sparen i stral-
kastarenheten. Skjut in lamp-
hallaren i stralkastarhuset och
vrid den medurs.

Montera skyddet 6ver glod-
lampan genom att vrida det
medurs.
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Stralkastarlampa

0JA070102

AVARNING

Halogenlampor

+ Halogenlampor innehaller trycksatt gas
som orsakar kringflygande glassplitter
om en lampa gar sénder.

+ Hantera dem varsamt och undvik repor
och skrapmarken. Undvik kontakt med
vatska om glédlamporna ar tanda. Ror
aldrig glaset med bara hander. Fettflack-
ar kan fa lampan att 6verhettas och
spricka nar den tands.

Lamporna bor enbart tandas nar de sit-
ter pa plats i stralkastaren.

+ Om en lampa blir skadad eller far en
spricka ska den genast kastas och ersat-
tas.

- Anvand skyddsglaségon nar du byter
lampa. Lat lampan svalna innan du han-
terar den.

Glédlampor

Byta lampa i korriktningsvisare
fram (stralkastare typ B)

0ST070206L

Oppna motorhuven.

Ta bort lamphallaren ifran
lamphuset genom att vrida
lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i
lamphuset.

Ta bort lampan fran lamphal-
laren genom att trycka in den
och vrida moturs tills flikarna
pa lampan ar i linje med spa-
ren pa lamphallaren. Dra ut
lampan ur lamphallaren.

Montera en ny glédlampa ge-
nom att satta in den i lamp-
hallaren och vrida den tills den
fastnar.

Satt i lamphallaren genom att
passa in flikarna pa hallaren
mot sparen i stralkastarenhe-
ten. Skjut in lamphallaren i
stralkastarenheten och vrid
den medurs.
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Byte av statiskt
kurvljus(glodlampa)
(stralkastare typ B)

0YB070097

1. Oppna motorhuven.

2. Taloss skyddet 6ver glédlam-
pan genom att vrida det mo-
turs.

3. Tabort lamphallaren ifran
lamphuset genom att vrida
lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i
lamphuset.

4. Dra ut glédlampan ur lamp-
hallaren.

5. Sattien ny glédlampa genom
att stoppa in den i lamphalla-
ren.

6. Sattilamphallaren genom att
passa in flikarna pa lamphalla-
ren mot sparen i stralkastar-
huset. Skjut in lamphallaren i
stralkastarhuset och vrid den
medurs.

7 -100

Glédlampor

7. Montera skyddet 6ver gléd-
lampan genom att vrida det
medurs.

Byte av positionsljus/varselljus
(LED) (stralkastare typ B)

0YB077098C

Om positions-/varselljuset (LED)
(1) inte fungerar, lat din bil kon-
trolleras i en professionell verk-
stad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En skolad tekniker bor kontrollera
eller reparera positions-/varsellju-
set (LED), eftersom om det ar de-
fekt kan det skada relaterade de-
lar av bilen.
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Byte av stralkastarlampa Byte av stralkastarlampa
(halvljus) (LED) (stralkastare (helljus) (LED) (stralkastare typ
typ O) (o))

0ST070184L

0ST070183L

Om stralkastaren (halvljus) (LED) Om stralkastaren (helljus) (LED)

(1) inte fungerar behéver syste- (1) inte fungerar behoéver syste-

met kontrolleras av en professio- met kontrolleras av en professio-
nell verkstad. nell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso- Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor- ker en auktoriserad Kia-aterfor-

saljare/servicepartner. saljare/servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som  LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en  en egen enhet eftersom det ar en

integrerad enhet. LED-lampor integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med maste bytas ut tillsammans med
enheten. enheten.

En utbildad tekniker ska kontrolle-  En utbildad tekniker ska kontrolle-

ra eller reparera stralkastaren ra eller reparera stralkastaren
(halvljus) (LED), eftersom den kan  (helljus) (LED), eftersom den kan
skada relaterade bildelar om den skada relaterade bildelar om den
ar defekt. ar defekt.

7-101
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Byte av varselljus/frémre
korriktningsvisare (LED)
(stralkastare typ C)

0ST070185L

Om varselljuset/den framre koér-
riktningsvisaren (LED) (1) inte fun-
gerar behover systemet kontrolle-
ras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kompetent tekniker bor kon-
trollera eller reparera
varselljuset/den framre korrikt-
ningsvisaren (LED), eftersom rela-
terade bildelar kan skadas om be-
lysningen ar defekt.

7-102
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Byte av varselljus/positionsljus
(LED) (stralkastare typ C)

0ST070186L

Om varsel-/positionsljus (LED) (1)
inte fungerar, lat din bil kontrolle-
ras i en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En skolad tekniker bér kontrollera
eller reparera varsel-/ positions-
ljuset (LED), eftersom om det ar
defekt kan det skada relaterade
delar av bilen.
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Byta lampa i dimljuset fram 7. Sattin lamphallaren genom
(glédlampa) (Dimljus typ A) att passa in flikarna pa halla-
ren mot sparen i lamphuset.
Tryck in sockeln i aggregatet
och vrid sockeln medurs.

8. Anslut kontakten till det
framre dimljuset.

9. Montera den framre kofang-
arens sidoanordning pa bilens
stomme.

0YB070057L

Byta glédlampa i dimljuset
1. Koppla bort batteriets minus- ~ fram (LED-typ) (Dimljus typ B)
kabel (-).

2. Frankoppla sidan efter att ha
lossat den framre kofang-
arens sidoskruvar och klam-
mor.

3. Frankoppla kontakten till
framre dimljuset.

4. Vrid lamphallaren moturs tills

flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren. Om det framre dimljuset (LED) (1)

inte fungerar behdver bilen kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besbdker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

5. Tabort lampan fran hallaren
genom att trycka in den och
vrida moturs tills flikarna pa
lampan ar i linje med sparen
pa hallaren. Dra ut glédlampan

fran sockeln. LED-lampor kan inte bytas ut som
6. Forinen ny lampa genom att €N egen enhet eftersom det ar en
fora in den i sockeln och rote-  integrerad enhet. LED-lampor
ra den tills den sitter fast. maste bytas ut tillsammans med
enheten.

7-103
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En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera det framre dimlju-
set (LED), eftersom det annars
finns risk for skador pa relaterade
delar i fordonet.

Byta lampa i kérriktningsvisare
bak

1. Oppna bakluckan.

2. Skruva loss lamphusets
fastskruvar med en stjarnsk-
ruvmejsel.

0ST070199L

3. Tabort det bakre lampfastet
fran bilens kaross.

4. Lossa lampkontakten till det
bakre kombinationsljuset.

0ST070197L

7-104

Glédlampor

Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren.

Ta bort glédlampan fran sock-
eln genom att pressa in den
och rotera den moturs tills fli-
karna pa glédlampan ligger i
linje med skarorna pa sockeln.
Dra ut glédlampan fran sock-
eln.

Montera en ny lampa genom
att satta i den i hallaren och
vrida den tills den fastnar.

0ST070198L

8.

Satt in lamphallaren genom
att passa in flikarna pa halla-
ren mot sparen i lamphuset.
Skjut in lamphallaren i lamp-
huset och vrid den medurs.

Montera det bakre lampfastet
pa bilens kaross.

Byta lampa i broms- och
bakljus

1.

Oppna bakluckan.
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2. Skruva loss lamphusets 6. Ta bort glédlampan fran sock-
fastskruvar med en stjarnsk- eln genom att pressa in den
ruvmejsel. och rotera den moturs tills fli-

karna pa glédlampan ligger i
linje med skarorna pa sockeln.
Dra ut glodlampan fran sock-
eln.

7. Montera en ny lampa genom
att satta i deni hallaren och
vrida den tills den fastnar.

0ST070199L

3. Tabort det bakre lampfastet
fran bilens kaross.

4. Lossa lampkontakten till det
bakre kombinationsljuset.

0ST070200L

8. Satt in lamphallaren genom
att passa in flikarna pa halla-
ren mot sparen i lamphuset.
Skjut in lamphallaren i lamp-
huset och vrid den medurs.

9. Montera det bakre lampfastet
pa bilens kaross.
5. Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med spareni  Byta baklampa (insidan)
lamphuset och ta sedan bort 1

Oppna bakluckan.
lamphallaren.

7-105
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2. Ta bort serviceluckan.

0ST070201L

3. Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren.

4. Dra ut glédlampan ur lamp-
hallaren.

5. Sattien ny glédlampa genom
att stoppa in den i lamphalla-
ren.

0ST070202L

6. Sattinlamphallaren genom
att passa in flikarna pa halla-
ren mot sparen i lamphuset.
Skjut in lamphallaren i lamp-
huset och vrid den medurs.

7 - 106

Glédlampor

7. Satt tillbaka serviceluckan.

Byta lampa i broms- och
bakljus (LED-typ)

0YB077064C

Om broms- och baklyset (LED)
(1,2,3,4) inte fungerar behdver sy-
stemet kontrolleras av en profes-
sionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

LED-lampor kan inte bytas ut som
en egen enhet eftersom det ar en
integrerad enhet. LED-lampor
maste bytas ut tillsammans med
enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera
eller reparera lampan i broms-
och baklysets stralkastare (LED),
den kan skada relaterade delar i
fordonet.



Underhall Glédlampor

Backlampa (glédlampa) 4. Vrid lamphallaren moturs tills
lampbyte flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort

Backlampa typ A .
patup lamphallaren.

5. Tabort lampan fran hallaren
genom att trycka in den och
vrida den moturs tills flikarna
pa lampan ar i linje med spa-
ren pa hallaren. Dra ut glod-
lampan fran sockeln.

6. Forin en nylampa genom att
fora in den i sockeln och rote-

ra den tills den sitter fast.

7. Installera sockeln i aggregatet
Backlampa tup B genom att rikta in flikarna pa
sockeln i linje med skarorna i
aggregatet. Tryck in sockeln i
aggregatet och vrid sockeln
medurs.

8. Montera lamphuset pa bilen
igen.

0ST070213L

1. Koppla bort batteriets minus-
kabel (-).

2. Lossa skruvar och clips och ta
bort det bakre hjulhusskyd-
det.

3. Lossa kontakten till backlam-
pan.
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Byta lampa (glédlampa) i
dimbakljus

Dimljus bak typ A

Dimljus bak typ B

0ST070214L

1. Koppla bort batteriets minus-

kabel (-).

2. Lossa skruvar och clips och ta
bort det bakre hjulhusskyd-

det.

3. Lossa lampkontakten till det

bakre dimljuset.
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Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren.

Ta bort lampan fran hallaren
genom att trycka in den och
vrida den moturs tills flikarna
pa lampan ar i linje med spa-
ren pa hallaren. Dra ut gléd-
lampan fran sockeln.

For in en ny lampa genom att
fora in den i sockeln och rote-
ra den tills den sitter fast.

Installera sockeln i aggregatet
genom att rikta in flikarna pa
sockeln i linje med skarorna i
aggregatet. Tryck in sockeln i
aggregatet och vrid sockeln
medurs.

Montera lamphuset pa bilen
igen.
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Byta lampa i det hogt
placerade bromsljuset

0ST070203L

Om stralkastaren (1) inte fungerar
behdver systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Byta lampa i
nummerskyltbelysning

0ST070204L

1. Band forsiktigt bort glaset
fran lamphuset med en
sparskruvmejsel.

Glédlampor

2. Vrid lamphallaren moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i
lamphuset och ta sedan bort
lamphallaren.

3. Dra ut glédlampan ur lamp-
hallaren.

4. Sattien ny glédlampa genom
att stoppa in den i lamphalla-
ren.

5. Satt in lamphallaren genom
att passa in flikarna pa halla-
ren mot sparen i lamphuset.
Skjut in lamphallaren i lamp-
huset och vrid den medurs.

6. Passa in flikarna pa glaset
mot lamphusets uttag och
tryck fast glaset.

Byta kartlampa

0YB070070L
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AVARNING

Innan du hanterar invandiga lampor ska du
trycka pa "OFF"-knappen for att undvika
att branna dig eller fa en stot.

Glédlampor

AVARNING

Innan du hanterar invandiga lampor ska du
trycka pa "OFF"-knappen for att undvika
att branna dig eller fa en stot.

1. Band forsiktigt bort glaset
fran lamphuset med en
sparskruvmejsel.

2. Tabort glédlampan genom
att dra den rakt ut.

3. Sattien nyglédlampailamp-
hallaren.

4. Passa in flikarna pa glaset
mot lamphusets uttag och
tryck fast glaset.

AvKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts eller
skador pa glaset, flikarna eller plastfastet.

Byta lampa i makeupspegel

0YB070154LB
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1. Band forsiktigt bort lampen-
heten fran interiéren med en
sparskruvmejsel.

2. Tabort glédlampan genom
att dra den rakt ut.

3. Sattiennyglédlampailamp-
hallaren.

4. Installera lampenheteniinter-
ioren.

AvKTIGT

Var férsiktig sa att du inte far smuts eller
skador pa glaset, flikarna eller plastfastet.

Byta lampa i kupébelysningen

0YB07007 1L
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AVARNING

Innan du hanterar invandiga lampor ska du
trycka pa "OFF"-knappen for att undvika
att branna dig eller fa en stot.

1. Band forsiktigt bort glaset
fran lamphuset med en
sparskruvmejsel.

2. Ta bort glédlampan genom
att dra den rakt ut.

3. Sattiennyglédlampailamp-
hallaren.

4. Passa in flikarna pa glaset
mot lamphusets uttag och
tryck fast glaset.

AVKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts eller
skador pa glaset, flikarna eller plastfastet.

Byta lampa i handskfacket

0YB070072L

Glédlampor

1. Band forsiktigt bort lampen-
heten fran interiéren med en
sparskruvmejsel.

2. Tabort glédlampan genom
att dra den rakt ut.

3. Sattiennyglodlampa i lamp-
hallaren.

4. Installera lampenheten i inter-
ioren.

AvikTieT

Var forsiktig sa att du inte far smuts eller
skador pa glaset, flikarna eller plastfastet.

Byta lampa i bagageutrymmet

0YB070073L

1. Band forsiktigt bort glaset
fran lamphuset med en
sparskruvmejsel.

2. Tabort glédlampan genom
att dra den rakt ut.

3. Sattiennyglodlampa i lamp-
hallaren.
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4. Passain flikarna pa glaset
mot lamphusets uttag och
tryck fast glaset.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts eller
skador pa glaset, flikarna eller plastfastet.

< OBSERVERA

Om LED-lampan inte fungerar behover sy-

stemet kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

Instédllning av stralkastare och
dimljus (Europa)
Instélining av stralkastare

Typ A

QYB070074L
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Typ B

0YBO070075L

Typ C

0ST070182L

1. Pumpa dacken till angivet
lufttryck och ha ingen last i
bilen utover férare, reserv-
dack och verktyg.

2. Bilen bor sta parkerad pa ett
plant golv.

3. Rita vertikala linjer (genom
centrum pa respektive stral-
kastare) och en horisontell lin-
je (den horisontella linjen ska
ga genom centrum pa respek-
tive stralkastare) pa vaggen.
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4. Stralkastarlampor och batteri
ska vara i god kondition. Stall
in stralkastarna sa att det lju-
saste faltet riktas mot de ho-
risontella och vertikala linjer-
na.

5. Vrid skruvmejsel (1) medurs
eller moturs for att rikta
halvljuset at vanster eller ho-
ger. Vrid skruvmejsel (2) me-
durs eller moturs for att hoja
eller sanka halv- och helljus.

Instélining av dimljus fram

0ST070205L

Det framre dimljuset kan riktas in
pa samma satt som stralkastarna.

Rikta in de framre dimljusen da
dimljusen och batteriet ar i nor-
malt tillstand.

Vrid skruvmejseln medurs eller
moturs for att hoja eller sanka
framre dimstralkastare.

Glédlampor
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Riktmérke

Glédlampor

*A: Skarm
Stralkastare

0YB0760778

Stralkastare (MFR-typ)

Avstand mellan

Stralkastare (BI-FUNKTIONSTYP)

Avstand mellan

Markhdjd Markhéjd
Bilens kondition lamporna lamporna
Halv/Helljus Halv/Helljus Halv/Helljus Halv/Helljus
H1 W1 H1" W1'
Utan forare
757 1259 760 1250
[mm]
Med férare
747 1259 750 1250
[mm]

Bilens kondition

Stralkastare (LED-typ)

Avstand mellan lamporna

Halvljus Helljus Halvljus Helljus
H1" H2" W1 W2"
Utan forare
756 740 1378 1112
[mm]
Med forare
751 735 1378 1112
[mm]
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Dimljus fram

Framre dimljus (med glédlampa)

Bilens kondition Markhéjd Avstand mellan lamporna
H3 W3
Utan forare
493 1431
[mm]
Med férare
483 1431
[mm]

Halvljus stralkastare (vénsterstyrd modell)

1. Tand halvljuset utan forare i bilen.
2. Avskarningslinjen ska projiceras i avskarningslinjen som visas pa bil-
den.

3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen goras efter
den horisontella.

4. Om bilen har ett reglage for stralkastarinstalining ska det stallas in
pa laget O.

Baserat pa 10 m skarm

A

0YB070176L

A: Fordonsaxel

B: Vertikal linje for glddlampans mitt i vanster stralkastare
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C: Vertikal linje for glodlampans mitt i hoger stralkastare
D: Horisontell linje for stralkastarens mitt

E: Mark

F: Avgransningslinje

Halvljus stralkastare (hégerstyrd modell)

1. Tand halvljuset utan forare i bilen.

2. Avskarningslinjen ska projiceras i avskarningslinjen som visas pa bil-
den.

3. Nar du stéller in halvljuset ska den vertikala justeringen goras efter
den horisontella.

4. Om bilen har ett reglage for stralkastarinstalining ska det stallas in
pa laget O.

Baserat pa 10 m skarm

A

100

. Fordonsaxel

: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster stralkastare
: Vertikal linje for glédlampans mitt i hoger stralkastare
: Horisontell linje for stralkastarens mitt

: Mark

M m o O W >

: Avgransningslinje
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Dimljus fram

1. Satta pa det framre dimljuset utan att foraren ar i bilen.

2. Avgransningslinjen bor visas inom det tillatna omradet (skuggad
del).

Baserat pa 10 m skarm

A

200mm

H3

w3

0YB076080C

A: Fordonsaxel

B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster dimljus
C: Vertikal linje for glodlampans mitt i hoger dimljus
D: Horisontell linje for glédlampans mitt i dimljuset

E: Mark

F: Avgransningslinje

G: Ovre grans
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Bilvard

Exterioren
Allmént

Det ar mycket viktigt att folja an-
visningarna pa etiketten nar du
anvander kemiska rengéringsme-
del eller polish. Las alla varningar
och forsiktighetsbeskrivningar pa
etiketten.

Skotsel av bilens lack
Tvatt

Tvatta bilens lack noggrant minst
en gang i manaden med ljummet
eller kallt vatten. Det hjalper till
att halla lacken i gott skick och
rost borta.

Om du har kér offroad bér du
tvatta bilen efter varje etapp. Var
extra noga med att ta bort an-
samlingar av salt, smuts, lera och
andra frammande material. Se till
att draneringshalen pa nedre kan-
terna i dérrarna och sidopanelerna
ar fria och rena.

Insekter, tjara, tradsav, fageltrack,
industriutslapp och liknande kan
skada bilens lack om det inte av-
lagsnas direkt.

Aven om du genast skéljer av bilen
med vatten ar detta inte alltid nog
for att ta bort smutsen. Ett milt
schampo, avsett for lack, kan be-
héva anvandas.

7-118

Bilvard

Nar du har schamponerat ska du
skoélja av bilen ordentligt med
ljummet eller kallt vatten. Lat inte
schampot torka pa lacken.

AvkTIGT

+ Anvand inte starka rengéringsmedel, ke-
miska rengéringsmedel eller varmt vat-
ten och tvatta inte bilen i direkt solsken
eller nar karossen ar varm.

« Var forsiktig nar du tvattar bilens sidoru-
tor.
Hogtryckstvatt kan leda till att vatten
lacker in genom fénster och inredningen
blir blot.

- For att undvika skador pa plastdelar och
lampor ska du inte anvanda kemiska l6s-
ningsmedel eller starka tvattmedel.

AVARNING /¢

Vata bromsar

Kontrollera bromsarna efter att du har
tvattat bilen genom att kéra langsamt och
kontrollera funktionen. Om bromsarna har
paverkats kan du torka dem genom att
kora langsamt framat och samtidigt brom-
sa forsiktigt.
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Hogtryckstvatt

- Sta inte for nara fordonet nar du
anvander en hogtryckstvatt.
Om du star for nara eller om du
anvander fér hogt tryck kan
komponenter skadas eller sa kan
vatten tranga in i fordonet.

Spraya inte kameran, sensorerna
eller omgivningen direkt med en
hogtryckstvatt. Systemet kan
sluta fungera normalt om det ut-
satts for éverdrivet hogt vatten-
tryck.

Hall munstycket langt ifran da-
masker (skydd i plast eller gum-
mi) eller kontakter eftersom de
kan skadas av vatten under hogt
tryck.

0YB070145LB

AvKTIGT

- Vattentvatt av motorrummet inklusive
hogtryckstvatt kan orsaka skador pa
elektriska kretsar i motorrummet.

Bilvard

« Lat inte vatten eller andra vatskor kom-
ma i kontakt med elektriska komponen-
ter i bilen da dessa kan skadas.

Vaxning

Nar vatten inte langre bildar drop-
par pa lacken bér bilen vaxas.

Tvatta och torka alltid fordonet
fére vaxning. Anvand ett hogkvali-
tativt flytande eller fast vax och
folj tillverkarens anvisningar. Vaxa
alla metallpaneler for att skydda
dem och bevara deras lyster.

Vaxet lossnar vanligtvis om du av-
l[agsnar olja, tjara och liknande
material med ett flackborttag-
ningsmedel. Tank pa att lagga
nytt vax pa sadana omraden aven
om resten av bilen inte behdver
vaxas. Anvand inte vax pa upphoj-
da, olackerade delar eftersom det
kan ge missfargningar.

AvkTIGT

- Om du anvander en torr trasa for att
torka bort damm och smuts riskerar du
att repa lacken.

+ Anvand inte stalull, rengéringsmedel med
slipmedel eller rengdéringsmedel som ar
sura, starkt basiska eller fratande pa for-
kromade eller anodiserade aluminiumde-
lar. Det kan skada skyddslagret och orsa-
ka missfargningar eller fratskador.
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Lackreparationer

Djupa repor eller stenskott i lacken
maste snarast atgardas. Ren me-
tall rostar snabbt och det kan leda
till héga reparationskostnader.

 OBSERVERA /|

Om bilen skadas och nagon metalldel mas-
te repareras eller bytas ut ar det viktiga
att den nya delen rostskyddsbehandlas.

Skotsel av blank metall

- Anvand tjarborttagningsmedel
och inte skrapor eller andra vas-
sa foremal for att ta bort tjara
och insekter.

- For att skydda ytorna med blank
metall fran rost ska ett lager vax
eller kromskyddsmedel laggas
pa. Polera sedan upp lystern.

- Vid vintervaglag eller i kustomra-
den ska blanka metalldelar tack-
as med ett tjockare lager vax el-
ler skyddsmedel. Vid behov kan
delarna tackas med icke-korro-
derande vaselin eller annat skyd-
dande medel.
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Skotsel av underrede

Fratande material som anvands
for att bekampa is, sné och damm
kan ansamlas pa underredet. Om
sadana material inte tvattas bort
kan de ge rost pa underredets
komponenter, t.ex. bransleled-
ningar, ram, golvpaneler och av-
gassystem, aven om underredet
ar rostskyddsbehandlat.

Spola noga underrede och hjul
med ljummet eller kallt vatten en
gang i manaden eller vid behov ef-
ter terrangkérning och efter vin-
terperioden. Var sarskilt uppmark-
sam pa foljande omraden dar det
kan vara svart att se lera och
smuts. Det astadkommer mer
skada an nytta om vagsmutsen
blots utan att tvattas bort. | dor-
rarnas nederkant, trosklar och ba-
rande delar finns draneringshal
som inte far sattas igen av smuts.
Vatten som ansamlas i detta ut-
rymmen kan paskynda rostbild-
ning.

AVARNING /¢

Kontrollera bromsarna efter att du har
tvattat bilen genom att kéra langsamt och
kontrollera funktionen. Om bromsarna har
paverkats kan du torka dem genom att
kora langsamt framat och samtidigt brom-
sa forsiktigt.
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Skétsel av aluminiumféalgar

Aluminiumfalgar ar éverdragna
med ett genomskinligt skydd.

- Anvand inga slipande rengérings-
medel, polermedel, [6sningsme-
del eller stalborstar pa alumi-
niumfalgar. De kan repa och ska-
da skyddet.

+ Rengor falgen nar den har sval-
nat.

« Anvand enbart mild tval eller
diskmedel och skélj noggrant
med vatten. Rengdr aven falgar-
na efter att du kort pa saltade
vagar. Detta forhindrar rostan-
grepp.

+ Undvik att tvatta falgarna med
snabbsnurrande biltvattborstar.

+ Anvand inga alkaliska eller sura
tvattmedel. De kan skada och
korrodera aluminiumfalgar med
ett genomskinligt skyddslager.

Rostskydd
Skydda bilen mot rost

Redan pa fabriken ges bilarna ett
effektivt rostskydd. Det ar dock
endast ett grundlaggande skydd.
Agarens fortsatta omvardnad ar
avgorande for att fa ett langvarigt
rostskydd.

Vanliga anledningar till rost

De vanligaste orsakerna till att en
bil rostar ar:

Bilvard

- Vagsalt, smuts och fukt som till-

ats ansamlas pa bilens undersi-
da.

« Skador pa lack och rostbehand-
ling orsakade av stenskott, grus,
notning eller sma repor och in-
tryckningar som frildagger metal-
len.

Omraden med stor rostrisk

Om du bor i omraden dar din bil
utsatts for rostframkallande ma-
terial ar rostskydd extra viktigt.
Vanliga orsaker av 6kad rost ar
vagsalt, kemikalier fér att minska
vagdamm, havsluft eller miljout-

slapp.
Fukt leder till rost

Fukt leder till en milj6 som under-
[attar for rost. Rostangrepp pa-
skyndas av hdg luftfuktighet, sar-
skilt vid temperaturer precis 6ver
nollstrecket. Under dessa omstan-
digheter halls det oxiderande ma-
terialet i kontakt med bilens ka-
ross via fukt som avdunstar lang-
samt.

Lera ar sarskilt rostframkallande
eftersom det torkar langsamt och
haller fukt i kontakt med bilen.
Aven om leran forefaller vara torr
kan den halla kvar fukt och under-
|[atta rostangrepp.
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Hoga temperaturer kan ocksa ac-
celerera rostangrepp pa delar som
inte ar ordentligt ventilerade och
later fukten avdunsta.

Av dessa anledningar ar det sar-
skilt viktig att halla bilen ren och
fri fran lera och ansamlingar av
andra material. Detta galler inte
enbart synliga ytor, utan aven bi-
lens undersida.

Foérhindra rostangrepp

Du kan forhindra rostangrepp ge-
nom foljande atgarder:

Hall bilen ren

Basta sattet att forhindra rost ar
att halla bilen ren fran material
som orsakar rost. Var extra noga
med bilens undersida.

+ Om du bor i ett omrade med stor
risk for rost, dar vagarna saltas,
nara havet, med industriutslapp,
surt regn osv., bér du vara extra
noga med rostférebyggande at-
garder. Pa vintern ska du spola
av bilens undersida minst en
gang i manaden och sedan ren-
gora den ordentligt efter vintern.
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« Nar du rengor underredet ska du
vara extra noggrann med kom-
ponenter under skarmarna och
andra omraden som inte ar synli-
ga. Var noggrann; om du bara
fuktar den ansamlade leran och
inte spolar bort den ékar du ros-
tangreppets hastighet i stallet
for att hindra det. Hogtrycks-
tvatt eller angtvatt ar sarskilt
effektivt for att ta bort ansam-
lad lera och material som orsakar
rost.

- Nar du rengor de nedre doérrpa-
nelerna, dorrtrosklarna och ram-
delarna ska du sakerstalla att
draneringshalen halls 6ppna fér
att fukt ska kunna komma ut och
inte orsaka rost.

Hall garaget torrt

Parkera aldrig bilen i ett fuktigt,
daligt ventilerat garage. Det utgor
en grogrund fér korrosion. Det ar
sarskilt viktigt att bilen far torka
efter att du har tvattat den, eller
om den ar tackt av sné och is, in-
nan du parkerar den i garaget.
Aven varmgarage som inte &r val-
ventilerade bidrar till 6kad risk for
rost.
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Hall lack och kilddsel i god
kondition

Repor i lacken bor tackas med
battringslack snarast mojligt for
att forhindra rostangrepp. Om ren
metall syns ar det lampligt att
kontakta en billackeringsverkstad.

Fageltrack: fageltrack ar mycket
fratande och kan skada billack pa
bara nagra fa timmar. Tvatta bort
fageltrack snarast majligt.

G/6m inte bort insidan

Fukt kan ansamlas under golv-
mattor och férorsaka rost. Kon-
trollera periodiskt att golvmattor-
na ar torra. Var sarskilt noggrann
om du fraktar godsel, stadmateri-
al eller kemikalier i bilen.

Dessa ska forvaras i lampliga be-
hallare och lackage eller spill ska
stadas upp. Skélj med rent vatten
och lat torka ordentligt.

Bilvard

Interidren

Allméanna sdkerhetsféreskrifter pa
insidan

Lat inte kemikalier som kosmetis-
ka produkter som t.ex. parfymer,
oljor, sollotion och handkram eller
luftrenare komma i kontakt med
interidra ytor da dessa kan orsaka
skador eller missfargningar. Torka
omedelbart av en yta som har ut-
satts for en olamplig produkt. An-
vand vinylrengbérare om det kravs
och las bruksanvisningen.

AvkTIGT

Lat inte vatten eller andra vatskor komma
i kontakt med elektriska komponenter i bi-
len da dessa kan skadas.

AvkTIGT

Nar du rengor laderforemal (ratt, saten

m.m.) ska du anvanda milda rengorings-
medel utan I6sningsmedel. Om du anvan-
der l6sningar som innehaller alkohol eller
syror/alkaliska @mnen kan ladret missfar-
gas eller skadas.

Varda léderséten

- Dammsug satena regelbundet,
foér att ta bort damm och sant
ifran satet. Det forhindrar skrap-
ningar eller skador pa ladret och
bibehaller dess kvalite.
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- Torka ofta sitsskyddet ofta med
en torr eller mjuk trasa.

- Om man anvander tillrackligt
med laderskydd kan det férhind-
ra repor i skyddet och hjalper
ocksa till att bibehalla fargen.
Var noga med att Iasa instruktio-
nerna och radgdér med en specia-
list nar du anvander laderskydd
eller skyddande medel.

- Lader som har ljusa farger (bei-
ge, cream beige) blir lattare
smutsiga och ser renare ut. Ren-
gor satena regelbundet.

- Undvik att torka med en vat tra-
sa. Det kan gbra sa att ytan
spricker.

Rengor lddersétena

« Ta bort all smuts omgaende. Se
instruktionerna nedan for hur
man tar bort olika sorters smuts.

+ Kosmetika (solskyddskram,
smink m.m.)

- Latt pa en rengéringskram pa
en trasa och torka pa den kon-
taminerade flacken. Torka av
rengdringskramen med en vat
trasa och ta bort eventuellt
vatten med en torr trasa.

« Drycker (kaffe, lask m.m.)

- Lagg pa en liten mangd neut-
ralt tvattmedel och torka tills
den kontaminerade flacken
inte kladdar.
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- Olja
- Ta omedelbart bort oljan med
absorberande trasa och torka
med en flackborttagare som
endast galler for neutralt la-
der.

« Tuggummi
- Gor tuggummit hart med is
och ta bort det bitvis.

Sate med kiddsel i tyg -
Anvéndningsféreskrifter (i
férekommande fall)

Dammsug tygsaten regelbundet i
forhallande till tygets egenskaper.
Om de ar mycket nedsmutsade
med dryckesflackar, m.m., anvand
interiérrengdring. For att forhind-
ra slitage pa satets kladsel ska du
vara noga med att torka av klad-
seln och sommarna. Anvand en
svamp eller mikrofibertrasa och
tank pa att inte gnugga for myck-
et.

Klader med kardborrestangning
eller vassa delar kan skada ytan
pa satet. Tank pa att skydda satet
mot klader av denna typ.

Rengdra kilddsel och paneler
Vinylytor

Ta bort damm och 16s smuts pa
vinylytor med en diskborste eller
dammsugare. Rengér vinylytan
med vinylrengdringsmedel.



Underhall

Tyg

Avlagsna damm och smuts fran
tyg med en mjuk borste eller
dammsugare. Rengér med en mild
tvallédsning som ar lamplig fér ren-
goring av kladsel eller mattor.
Tvatta bort flackar direkt med ett
flackborttagningsmedel. Om en
flack inte tas om hand om direkt
kan tyget missfargas. Tygets
flamsakra egenskaper kan foér-
samras om skotseln av tyget ar
undermalig.

AvikTieT /|

Om annat an rekommenderade medel och
metoder anvands kan tygets utseende och
flamsakerhet paverkas.

Rengdra sdkerhetsbéltets
remmar

Rengor remmarna med en milt
rengoringsmedel lampligt for ren-
goring av kladsel eller mattor. Folj
anvisningarna som medfoljer ren-
goéringsmedlet. Blek eller farga
inte remmarna eftersom det kan
forsvaga dem.

Rengdrinbg av rutorna invéndigt

Rengdr de invandiga fonsterrutor-
na med glasrengéring om de blir
immiga (d.v.s. om de tacks av en
oljig, fet eller vaxartad hinna). Folj
anvisningarna pa fonsterputsflas-
kan.

Avgasreningssystem (i férekommande fall)

AvKTIGT

Skrapa eller riv inte pa bakrutans insida.
Det kan skada defrostern pa bakrutan.

Avgasreningssystem (i
forekommande fall)

Avgasreningen i din bil omfattas
av en skriftlig begransad garanti.
Mer information finns i garantide-
len av garanti- och serviceboken i
din bil.

Bilen har ett avgasreningssystem
som uppfyller alla tillampliga ut-
slappskrav.

Det finns tre olika avgasrenings-
system.

1. Vevhusventilation
2. Avdunstningssystem

3. Avgaskontrollsystem

For att garantera att avgasre-
ningen fungerar korrekt ska du
kontrollera bilen hos en professio-
nell verkstad i enlighet med un-
derhallsschemat i den har instruk-
tionsboken. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Viktigt att tanka pa under test-
ning vid kontroll och service (med
ESC-system)
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Underhall

- For att undvika att bilen miss-
tander under dynamometertes-
ter ska ESC-systemet stangas
av genom att trycka pa ESC-
knappen.

- Nar dynamometertestet ar klart
aktiverar du ESC-systemet igen
genom att aterigen trycka pa
ESC-knappen.

1. Vevhusventilation

Vakuumsystemet for vevhusven-
tilation motverkar utslapp av vev-
husgaser.

Filtrerad friskluft fors till vevhuset
genom en slang. | vevhuset blan-
das friskluften med gasstrommar
som passerar genom PCV-ventilen
in i induktionssystemet.

2. Avdunstningssystem

Avdunstningssystemet ar kon-
struerat for att forhindra att
bransleangor sprids i atmosfaren.

Kanister

Bransleangor som genereras i
bransletanken absorberas och
forvaras i en inbyggd kanister. Nar
motorn ar igang sugs bransleang-
orna fran kanistern till behallaren
for rening genom PCS-ventilen i
motorn.
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Avgasreningssystem (i férekommande fall)

PCS-ventil (brénsleangor)

PCS-ventilen kontrolleras av mo-
torstyrenheten (EMS). Nar mo-
torns kylarvatsketemperatur ar
lag vid tomgangskorning stangs
PCS-ventilen for att bransleangor
inte ska komma in i motorn. Efter
att motorn har varmts upp av
vanlig kérning 6ppnas PCS-venti-
len fér bransleangor till motorn.

3. Avgaskontrollsystem

Avgasreningssystemet ar ett
mycket effektivt system for att
kontrollera avgasutslapp samti-
digt som bilens effekt ar hog.

Forsiktighetsatgarder for avgaser
(koloxid)

- Avgaser innehaller koloxid. Om
avgaslukt av nagot slag kan mar-
kas i kupén maste du genast
kontrollera orsaken. Om du miss-
tanker att avgaser kommer ini
kupén ska du kéra med alla rutor
6ppna. Lat kontrollera och repa-
rera din bil omedelbart.

AVARNING /¢

Avgaser

Forsiktighetsatgarder for avgaser med ko-
loxid (CO). Koloxid ar farglos, luktlés och
livsfarlig om den inandas. Folj anvisningar-
na pa den har sidan foér att undvika risken
for koloxidforgiftning.




Underhall

- Ha inte motorn igang i slutna ut-
rymmen (t.ex. garage) mer an
vad som behovs for att flytta bi-
len in och ut ur omradet.

+ Om bilen star stilla pa en 6ppen
plats under en langre tid med
motorn igang ska du se till att
friskluftsventilationen vadrar ut
eventuella avgaser.

- Sitt aldrig en Iangre tid i en par-
kerad eller stillastaende bil med
motorn igang.

+ Skador kan uppkomma péa avgas-
reningssystemet om utdragna
forsok gors att starta motorn
t.ex. vid motorstopp.

Forsiktighetsatgéarder for
katalysator (i férekommande fall)

AVARNING

Eld

+ Ett varmt avgassystem kan antanda eld-
farligt material under bilen. Parkera inte
bilen 6ver eller nara eldfarliga foremal
som t.ex. torrt gras, vaxtlighet, papper,
|6V osv.

Avgasreningssystem (i férekommande fall)

+ Avgassystemet och katalysatorn ar
mycket varma medan motorn gar och
omedelbart efter att du har stangt av
motorn. Hall avstand till avgassystem
och katalysator sa att du inte branner
dig.

Tank ocksa pa att inte ta bort varme-
skyddet kring avgassystemet, inte tacka
over ventilationen av underredet eller
rostskyddsbehandla det. Det kan utgéra
en brandrisk under vissa omstandigheter.

Bilen ar utrustad med en kataly-
sator.

Darféor maste du tanka pa foljan-
de:

- Tanka bilen enligt anvisningarna i
“Branslerekommendationer” pa
sid 1 - 02.

Anvand inte bilen nar det finns
tecken pa att motorn inte funge-
rar pa avsett satt, t.ex. miss-
tandning eller markbar effekt-
forlust.

Ko6r inte motorn pa ett satt som
den inte ar avsedd fér. Exempel
pa olamplig anvandning ar att
stanga av tandningen medan bi-
len rullar och rulla nedfér branta
backar med vaxel ilagd och tand-
ningen avstangd.

Kor inte motorn pa hég tomgang
under nagon langre tid (hégst 5
minuter).

7-127




Underhall

- Andra eller manipulera inte na-
gon del av motorn eller avgasre-
ningssystemet. Alla inspektioner
och justeringar maste goras pa
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/
servicecenter.

- Undvik att kéra nar tanken ar
nastan tom. Om branslet tar slut
kan det handa att motorn miss-
tander och skadar den katalytis-
ka avgasrenaren.

Katalysatorn och bilen kan ta ska-
da om ovanstaende forsiktighets-
atgarder inte iakttas.

Det ar inte heller sakert att even-
tuella fel omfattas av nagon ga-
ranti.

Bensinpartikelfilter (GPF) (i
forekommande fall)

Bensinpartikelfiltret (GPF) ar sy-
stemet som tar bort sot ifran av-
gaserna. Till skillnad fran enga-
ngsfilter branner och avlagsnar
(oxiderar) GPF-systemet ansam-
lat sot medan du kor.
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Avgasreningssystem (i férekommande fall)

Men, vid upprepade koérningar av
korta avstand, eller langfardskor-
ning pa lag hastighet, kan stoppa
den ackumulerade soten ifran att
automatiskt tas bort av GPF-sy-
stemet. Om den ackumulerade so-
ten nar en viss mangd kommer
varningslampan (%) for GPF att
tandas. For att ateraktivera GPF-
systemet bor bilen kdras i mer an
30 minuter, vid en hastighet av
80 km/h och snabbare. Sakerstall
att féljande villkor mots: sakert
vagunderlag, vaxeln ar pa 3:an el-
ler ¢ver, och motorn har ett varv-
tal av 1 500 - 4 000 vpm. Kérning
vid hastigheten 80 km/h eller
snabbare under en rekommende-
rad tid kommer att starta om
GPF-systemet, och GPF-varnings-
lampan slutar att lysa.

Om GPF-varningslampan fortsat-
ter att vara pa, eller om varnings-
meddelandet “Check exhaust sy-
stem” (kontrollera avgassyste-
met) visas, aven efter att korning-
en vid rekommenderad hastighet
och rekommenderad tid, har ut-
forts, da ska du uppsoka en pro-
fessionell verkstad och be dem
kontrollera GPF-systemet. Kia re-
kommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner. Konstant kérning
med GPF-varningslampan tand
kan skada GPF-systemet och un-
derminera bransleekonomin.
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Specifikationer och kundinformation Motor

SPECIFIKATIONER OCH KUNDINFORMATION

Motor
Smartstream (Bensinmo-
Smartstream .| Smartstream
. G1.0T-GDi tor) 1.4 MPI
G1.0 T-GDi G1.2
48V HEV
Cylindervolym /
998 998 1197 1368

[cc]
Cylinderdiameter x slag-
langd / 71 x84 71 x84 71,0x 75,6 72 x 84
[mm]
Tandfoljd 1-2-3 1-2-3 1-3-4-2 1-3-4-2
Antal cylindrar 3 3 Rak 4 cyl Rak 4 cyl




Specifikationer och kundinformation

Matt

Matt
Objekt mm
Langd 4140
Bredd 1760
Utan takre- 1485 (15" -dack)
ling 1505 (17" -déack)
Hojd

Med takreling

1500 (15" -dack)
1520 (17" -dack)

185/65R 15 1537
Avsats fram

205/55R17 1531

185/65R15 1544
Avsats bak

205/55R17 1539
Axelavstand 2 580




Specifikationer och kundinformation Lampor-watt

Lampor-watt

Glodlampa Effekt (W) Glodlampa
Typ A 55 W/60 W H4
Stralkastare
L Typ B 60 W/60 W HB3
(Lag/hog)
Typ C LED LED
Statiskt kurvljus’ 55 W H7
Fram
Varselljus 21 W eller LED P21W eller LED
Positionsljus 55W eller LED W5W eller LED
Koérriktningsvisarlampa 21TW PY21W
Framre dimljus’ 51 W eller LED HB4 eller LED
Inuti 5 W eller LED W5W eller LED
Baklampa
Utomhus 5 W eller LED P21/5 W eller LED
Inuti LED LED
Stopplampa
Utomhus 21 W eller LED P21/5 W eller LED
Bakre Korriktningsvisarlampa 21TW PY21W
Backlampa 16W W1eWw
Dimbakljus” 21 W P21W
Hogt placerat bromsljus 5W X4 EA W5W
Nummerskyltelysning 5W X 2EA W5W
Kartlasarlampor 10 W X 2EA W10wW
Taklampa 8W FESTOON
Interior Bagagerumslampa 8 W FESTOON
Lampa i handskfack’ 8W FESTOON
Lampor fér makeupspegel” 5W FESTOON

“i forekommande fall



Specifikationer och kundinformation Dack och hjul

Dack och hjul

Dacktryck [bar (kPa)]

Lastmark- = Hastighets—

ning markning Normal be- = Maximal be-

lastning lastning

SS*2 | km/h  Fram

185/6| 6,0 2,35 | 2,15 | 2,40 | 2,5
Fulls 88 [ 560 | H | 210
5R15 | x 15 (235) | (215) | (240) | (250)
tort
. 205/5| 6,5 J 2,35 | 2,15 | 2,40 2,6
dack 95 | 690 | v | 240
5R17 | x 17 (235) | 215) | (240) | (260) | 11~
13
T125/ 42 | 42 | 42 | 42
3,5 (107 ~
Nod- | 80D1 95 | 690 | M | 130
5 | XT° (420) | (420) | (420) | (420) | 127)
re-
serv- | 1125/ 4,2 4,2 4,2 4,2
) 40T
hiul | 8oD1 97 | 730 | M 130
6 | *16 (420) | (420) | (420) | (420)
1 Lastindex
"2 Hastighetssymbol



Specifikationer och kundinformation Dack och hjul

*OBSERVERA /4

« Du bér anvanda samma typ av dack som bilen levererades med nar du byter ut dem.
| annat fall paverkas styrférmagan.

« Vid kérning pa hdg hdjd éver havet ar det normalt att atmosfarstrycket minskar.
Kontrollera darfor dacktrycket och fyll pa mer luft om det behdvs.
Extra dacktryck som behdvs per km hoéjd 6ver havet: 1,5 psi/km

- Far inte 6verskrida maximalt trycks om visas pa dackets monstersida.

A VIKTIGT

Du bér anvanda samma dackdimension som bilen levererades med nar du byter ut dem.

Om du anvander dack i en annan dimension kan relaterade komponenter skadas och du
kan fa samre kéregenskaper.




Specifikationer och kundinformation

Vikt/volym

Vikt/volym

Smart
Smartstream .
Smartstream . strea (Bensinmotor)
. G1.0 T-GDi
G1.0 T-GDi 1.4 MPI
48V HEV
G1.2
6 M/T 7DCT 6iIMT  7DCT 5M/T 6M/T 6A/T
Bilens brutto- Europa 1650 | 1680 1680 | 1710 1600 - -
vikt For Au-
: - 1680 - - - 1610 | 1640
kg / stralien
Bagagevolym / MIN 352
| MAX 1155




Specifikationer och kundinformation Luftkonditioneringssystem

Luftkonditioneringssystem

OBJEKT Volymvikt Klassificering
Kylvatska 450+ 25¢g R-1234yf
R-134a
Kompressorolja 120 + 10g SID 30

Vanligen kontakta en professionell verkstad for mer information.

Kia rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Kia-aterférsalja-
re/servicepartner.



Specifikationer och kundinformation Rekommenderade smérjmedel och volymer

Rekommenderade smorjmedel och volymer

For basta prestanda och tillfrolitlighet avand endast specificerade oljor,
vatskor och smérjmedel.

Med ratt produkter fungerar motorn optimalt, vilket medfoér lag brans-
leférbrukning.

Rekommenderade oljor, vatskor och smérjmedel.

Smaérjmedel Volym Klassificering
Smartstream G1.0 T-GDi SAE OW20, API
361 _
Smartstream G1.0 T-GDi 48V SN PLUS/SP el
i1 2 HEV ler ILSAC GF-673
'\goforoJa ) SAE 5W30, API
(dranera oc < . 341 LATEST eller
fyll pa) martstream G 1. )
ACEA A5/B5™
Rekommen-
derar SAE OW20, API
LATEST eller
D Torar 3,5 ACEA C5°3
(Bensinmotor) 1.4 MPI '
SAE 5W30, API
LATEST eller
ACEA A5/B5™

"1 Las “Rekommenderad SAE-viskositetskvot” pa sid 8 - 12

"2 0m den rekommenderade specificerade oljan inte &r tillganglig kan syntetisk SAE
OW-20-olja anvandas. (Férutom Indien, Mellanostern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Ma-
rocko, Tunisien, Egypten, Central- och Sydamerika)

3 Forutom Indien, Mellanéstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Eqyp-
ten, Central- och Sydamerika

"4 For Indien, Mellandstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Equpten,
Central- och Sydamerika

"> Anvand Kias originalbromsvéatska enligt specifikationerna for att bilens bromsar och
ABS/ESC ska fungera pa basta satt.



Specifikationer och kundinformation

Rekommenderade smérjmedel och volymer

Smérjmedel Volym Klassificering
1,3~1,41 API GL - 4, SAE
Smartstream G 1.2
70 W
Smartstream G1.0 T-GDi - SKEHKSYN
Vatska i ma- MTF 70W
nuell vaxella- - H.K.SHELL:SPI-
da: 157161 RAX S6 GHME
(Bensinmotor) 1.4 MPI 70W MTF
- GS CALTEX: GS
MTF HD 70W
6 A/T (6- ATF SP-IV (Re-
Olja for auto- ) stegad kommendaeras
) ) (Bensinmotor) 1.4 7,21
matisk vaxel- automa- MICHANG, SK,
lada MPI tisk vax- NOCA, Kia-origi-
ellada) nal)
Smartstream G1.0 T-GDi API GL - 4, SAE
70 W
- HK D DCTF
Véxellada 16171 TGO-10 (SK)
med dubbel- | Smartstream G1.0 T-GDi 48V - SPIRAX'S6
koppling HEV GHDE 70W DCTF
(H.K.SHELL)
- 7 DCTF HKM
(S-0lIL)

"TLas "Rekommenderad SAE-viskositetskvot” pa sid 8 - 12

"20m den rekommenderade specificerade oljan inte &r tillganglig kan suntetisk SAE

OW-20-olja anvandas. (Férutom Indien, Mellandstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Ma-

rocko, Tunisien, Egypten, Central- och Sydamerika)

3Férutom Indien, Mellanéstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Egyp-

ten, Central- och Sydamerika

“4For Indien, Mellanéstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Egypten,

Central- och Sydamerika

"> Anvand Kias originalbromsvéatska enligt specifikationerna fér att bilens bromsar och

ABS/ESC ska fungera pa basta satt.
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Specifikationer och kundinformation Rekommenderade smérjmedel och volymer

Smérjmedel Volym Klassificering
Smartstream G1.0 & M/T 591
T-GDi 7DCT
Smartstream G1.0 GiMT 591 Blandning av
T-GDi 48V HEV 7DCT glykol och vat-
ten (etylengly-
- 541
Kylvatska Smartstream G 1.2 5M/T kolbaserad kyl-
vatska for alu-
49| -
6 M/T miniumkuylare)
(Bensinmotor) 1.4
MPI 511
6 A/T
SAE 11704
DOT-4 LV,
; . ; . 0,7~08I 1S04925
Bromsvatska/vaxelvatska >
CLASS-6,
FMVSS116
DOT-4

"1 Las “Rekommenderad SAE-viskositetskvot” pa sid 8 - 12

2 0m den rekommenderade specificerade oljan inte &r tillganglig kan syntetisk SAE
OW-20-olja anvandas. (Férutom Indien, Mellanostern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Ma-
rocko, Tunisien, Egypten, Central- och Sydamerika)

3 Forutom Indien, Mellanéstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Equp-

ten, Central- och Sydamerika

"4 For Indien, Mellandstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Equpten,
Central- och Sydamerika

"5 Anvand Kias originalbromsvéatska enligt specifikationerna fér att bilens bromsar och
ABS/ESC ska fungera pa basta satt.
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Specifikationer och kundinformation Rekommenderade smérjmedel och volymer

Smérjmedel Volym Klassificering
SAE J1704
DOT-4 LV,
Vatskaniin- 1S04925
telligent ma- Smartstream G1.0 T-GDi 48V 0,082 | CLASS-6,
nuell vaxella- HEV FMVSS116
da DOT-4
FMVSS116
DOT-3
Bransle 451 -

"1Las “Rekommenderad SAE-viskositetskvot” pa sid 8 - 12

"2 0m den rekommenderade specificerade oljan inte &r tillganglig kan syntetisk SAE
OW-20-olja anvandas. (Férutom Indien, Mellandstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Ma-
rocko, Tunisien, Egypten, Central- och Sydamerika)

3Férutom Indien, Mellandstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Egyp-
ten, Central- och Sydamerika

“4For Indien, Mellanéstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Egypten,
Central- och Sydamerika

"> Anvand Kias originalbromsvéatska enligt specifikationerna fér att bilens bromsar och
ABS/ESC ska fungera pa basta satt.

Rekommenderad SAE-viskositet

S Y 4

Rengor alltid omradet kring pafyliningslock, draneringsplugg och oljesticka innan du kon-
trollerar eller tommer smorjmedel. Det ar extra viktigt i dammiga eller sandiga omraden
och nar bilen anvands pa grusvagar. Genom att rengéra omradet runt plugg och oljesticka
forhindrar du att det kommer in smuts och andra frammande amnen i motorn och andra

delar som kan ta skada.
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Specifikationer och kundinformation Rekommenderade smérjmedel och volymer

Motoroljans viskositet (tjocklek) paverkar bransleekonomi och funktion
(motorstart och hur l1att oljan flyter) vid laga temperaturer. Motoroljor
med laga viskositetsnummer kan ge battre bransleekonomi och funktion
vid laga temperaturer, men det kravs oljor med hogre viskositetsnum-
mer fér att smorja motorn i varmare klimat. Om annan olja an den re-
kommenderade anvands kan det orsaka skador pa motorn.

Valj olja beroende efter temperaturintervall som bilen kommer kéras i
tills nasta oljebyte. Valj ratt oljeviskositet i tabellen.

Temperaturintervall per SAE-viskositetsnummer

°C|-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50

temperatur
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Motorolja for
bensinmotor

*1. ¢ - Smartstream G1.0 T-GDi, Smartstream G1.0 T-GDi 48V HEV, Smartstream
G1.2 : Férutom Mellanéstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Tunisien, Egypten
- (Bensinmotor) 1.4 MPI : Férutom Indien, Mellandstern, Iran, Libyen, Algeriet,
Sudan, Tunisien, Egypten
Om olja med den ovan rekommenderade specifikationen inte ar tillganglig kan
SAE OW-20-syntetolja anvandas istallet. Mineralolja och semisyntetisk olja be-
hover bytas oftare.

*2. ¢ - Smartstream G1.0 T-GDi, Smartstream G1.0 T-GDi 48V HEV, Smartstream
G1.2 : For Mellanostern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan, Tunisien, Egypten
- (Bensinmotor) 1.4 MPI : For Indien, Mellandstern, Iran, Libyen, Algeriet, Sudan,
Tunisien, Egypten
Om olja med den ovan rekommenderade specifikationen inte ar tillganglig kan
SAE 5W-30-syntetolja anvandas istallet. Mineralolja och semisyntetisk olja be-
hover bytas oftare.

En motorolja som markts med det har certifieringsmarket fran API (American
Petroleum Institute) uppfyller specifikationerna enligt ILSAC (International Lubri-

CERTIFE

cant Specification Advisory Committee). Endast motorolja markt med API:s cer-
tifieringsmarke bér anvandas.
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Specifikationer och kundinformation

Chassinummer

Typ A

0YBOS80010LB

Bilens chassinummer ar det num-
mer som anvands for att registre-
ra bilen och i alla juridiska sam-
manhang som ror agandeférhal-
lande osv.

Numret ar instansat i golvet under
passagerarsatet. Ta bort luckan
for att kontrollera numret.

Etikett med chassinummer
Typ B (i forekommande fall)

8-14

Chassinummer

ODEEV108002NR

Chassinumret finns aven pa en
plat dverst pa instrumentpanelen.
Numret pa platen kan latt lasas av
fran utsidan genom vindrutan.

Typgodkannande (i
forekommande fall)

0YB080011LB

Bilens marketikett med typgod-
kannande sitter pa mittstolpen pa
forarsidan (eller passagerarsidan)
och visar bilens chassinummer.



Specifikationer och kundinformation Etikett med déackspecifikationer och dacktryck

Etikett med Smartstream G 1.2
dadckspecifikationer och
dacktryck

0UB071018B

De dack som foljer med din nya bil
valdes for att ge den basta upple-
velsen vis normal kérning.

Dacketiketten som sitter pa férar-
sidans mittstolpe visar de dackt-
ryck som rekommenderas for bi-
len.

Motornummer

Smartstream G1.0 T-GDi

Motornumret ar instansat i mo-
torblocket enligt bild.

ok
0YBOB6003D
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Specifikationer och kundinformation

Marketikett pa
luftkonditioneringens
kompressor

MODEL  DESIGN PRESSURE
XXOXO0( st sioe oo
LOW SIDE XXXXXX

XOXKX0 X XXXX_ XXX _OIL

0SK3068047NR

Kompressoretiketten informerar
om vilken typ av kompressor som
bilen ar utrustad med, t.ex. mo-
dell, artikelnummer, tillverknings-
nummer, kylmedel (1) och kylme-
delsolja (2).

Markning fér kymedium (i
férekommande fall)

Typ A

Typ B

8-16

Marketikett pa luftkonditioneringens kompressor

Markningen for kyletiketten finns:

- Typ A Undersidan av huven

« Typ B: Fram i motorrummet

Forsakran om
overensstammelse

Exempel

CE0678

De komponenter som anvander
radiofrekvenser uppfyller krav och
andra relevanta foreskrifter i di-
rektiv 1995/5/EC.

Mer information och tillverkarens
forsakran om dverensstammelse
finns pa Kias webbplats;

http://www.kia-hotline.com




Specifikationer och kundinformation

Bransle-etikett (i
férekommande fall)

Bensinmotor

0OSK3080012NR

Bransledekalen finns pa insidan av
tankluckan.

A. Oktantal for blyfri bensin

1. RON/ROZ:(Research Octane
Number)

2. (R+*M)/2, AKI: (Anti Knock In-
dex)

B. Beteckningar for bransletyper

s+ Symbolen visar bransle som far tan-
kas. Tanka inget annat bransle.

C. For vidare information, se
"Branslekrav” pa sid 1 - 02.

Bransle-etikett (i forekornmande fall)
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Férkortning

FORKORTNING

Forkortning

ABS

BCA

BCW

BVM

cC

CRS

DAW

DRL

EBD

ECM

EPS

ESC

ESS

FCA

Lasningsfritt broms-
system
BCA-assistanssystem
(Blind-spot Collision-
avoidance Assist)
Varning om kollision i
doéda vinkeln (Blind-
Spot Collision Warning)
Ddda vinkeln-skarm
Farthallare

Bilbarnstol (Child Re-
straint System)
Varning for férarens
uppmarksamhet (Dri-
ver Attention Warning)
Varselljus (Daytime
Running Light)
Elektronisk bromsk-
raftférdelning (Elec-
tronic Brake force Dis-
tribution)

Automatiskt avbland-
ningsbar backspegel
(Electric Chromic Mir-
ror)

Servostyrning (Elec-
tronic Power Steering)
Elektronisk stabiliser-
ingskontroll (Electronic
Stability Control)
Nodbromssignal
(Emergency Stop Sig-
nal)

Framatriktat automa-
tiskt krocksystem
(Forward Collision-
Avoidance Assist)

HAC

HBA

HMSL

HUD
LATCH

LFA

LKA

MDPS

MIL

MSLA

0DS

PCA-R

PDW

RCCA

RCCW

Foérkortning

Hjalp vid start i backe
(Hill-start Assist Con-
trol)

Helljusassistent (High
Beam Assist)

Hogt placerat broms-
ljus

HUD (Head-up display)
Lagre forankringar och
fastsystem for barn
(Lower Anchors and
Tether for Children)
Filféljningsassistans
(Lane Following Assist)
Korfaltsassistans
(Lane Keeping Assist)
Styrservo MDPS (Mo~
tor Driven Power
Steering)
Motorkontrollampa
(Malfunction Indicator
Lamp)

Manuell farthallare
(Manual Speed Limit
Assist)

Avkanning av passage-
rare (Occupant Detec-
tion System)
PCA-R-system
Avstandsvarning vid
parkering bakat (Re-
verse Parking Distance
Warning)
Assistanssystem for
att undvika kollision
med bakomvarande
korsande trafik

Bakre kollisionsvarning
for korsande trafik



Férkortning

RVM
SCC

SRS

SRSCM

SVM

TBT
(steg for
steg-na-
vigering)
TCS

TIN

TPMS

VIN

VSM

(Rear Cross-Traffic
Collision Warning)
Backmonitor
Smartfarthallare
(Smart Cruise Control)
Krockkudde (Supple-
mental Restraint Sy-
stem)
SRS-kontrollmodul
(SRS Control Module)
System for évervak-
ning av omgivningen
(Surround View Moni-
tor)

Navigering (Turn By
Turn)

Antispinnsystem
(Traction Control Sy-
stem)
Identifikationsnummer
for dack
Overvakningssystem
for dacktryck (Tire
Pressure Monitoring
System)
Chassinummer (Vehic-
le Identification Num-
ber)
Stabiliseringskontroll
(Vehicle Stability Ma-
nagement)

Férkortning







Alfabetiskt register

"Gunga" loss bilen 5- 178
A

Antisladdsystem (ESC) 5 - 57

Anvanda dackrepara-
tionssatsen 6 - 28

Askkopp 4 - 157

Automatisk klimatanlagg-
ning 4 - 137
Automatisk uppvarm-
ning och luftkonditio-
nering 4 - 138
Klimatanlaggningens
kupéfilter 4 - 146
Luftkonditionering 4 - 143
Manuell luftkonditio-
neringsreglage 4 - 139
Automatisk vaxellada (AT) 5 - 34
Sportlage 5 - 35
Sakerhetssparr for
vaxling 5- 38
Automatisk vaxellada
Koppla bort sakerhets-
sparren 5-48
Automatiskt avbland-
ningsbar backspegel 4 - 45

Automatiskt avimnings-
system 4 - 152

Avdunstningssystem 7 - 126
Avgaskontrollsystem 7 - 126
Avgasreningssystem 7 - 125

Avdunstningssystem 7 - 126
Avgaskontrollsystem 7 - 126
Bensinpartikelfilter

(GPF) 7 -128

Vevhusventilation 7 - 126
Avimning (vindrutan) 4 - 149

Avstandsvarning vid ba-
katparkering (PDW) 4 - 100

Avstandsvarning vid par-
kering (PDW) 4 - 103

Typer av varningsindi-
katorer och ljud 4 - 106

Backmonitor (RVM)

Backmonitor (RVM) 4 - 99
Baklucka 4 - 25

Bakre kollisionsvarning
fér korsande trafik
(RCCW) 5 - 151
Baksdate 3-03
Barnsparr 4 - 23
Basfunktion 5- 118
Batteri 7 - 51
Batterisparfunktion 4 - 109
BCA-assistanssystem
(Blind-spot Collision-
avoidance Assist) 5 - 97
Funktionen avaktiverad 5 - 106
Funktionsfel 5 - 105
Belysning 4 - 109
Batterisparfunktion 4 - 109
Bensinpartikelfilter (GPF) 7 - 128
Bilbarnstolar 3 - 27
ISOFIX-fasten och
overrem (ISOFIX-fast-
system) for barn 3 - 31
Bilbarnstol

Installera bilbarnstol
(CRS) 3-30



Alfabetiskt register

Valja bilbarnstol (CRS) 3 - 28
Bilens serviceprogram 7 - 11

Bilvard

Interiéren 7 - 123
Bogsera med slapvagn 5 - 187
Bogsering 6 - 32
Broms-/kopplingsvatska 7 - 34
Bromsservo 5-51
Bromssystem 5- 51

Bromsservo 5-51
Lasningsfritt broms-
system (ABS) 5 - 55
Parkeringsbroms 5 - 52
VSM (stabiliserings-
kontroll) 5-60
Bransle-etikett 8 - 17

Bensinmotor 8 - 17
Branslematare 4 - 52

Branslerekommendationer 1 -02
Byta falgar 7 - 61

Byta glédlampa 7 - 89

Byta nédreservhjul 7 - 60

Byta stralkastarlampa 7 - 89
Baltesstrackare 3 - 22

Cc

Chassinummer 8 - 14
Cigarettandare 4 - 157

D

DAW (uppmarksamhets-
varning till féraren) 5- 118

Defroster (bakruta) 4 - 124
Defroster (vindrutan) 4 - 149

Defrosterinstallningar fér
vindrutan 4 - 149

Automatiskt avi-
mningssystem 4 - 152
Logisk avimning (vind-
ruta) 4 - 151
Detekteringssen-
sor 5-66,5-81,5-88,
5-955-118
Domkraft och verktyg 6 - 14
DRIVE-lage (integrerad
kontroll i kérlaget) 5 - 63
Dack och falgar
Lagprofildack 7 - 65
Dack och hjul 7 - 55,8 - 05
Byta falgar 7 - 61
Byta nodreservhjul 7 - 60
Dackbyte 7 - 59
Dackens vaggrepp 7 - 61
Dackmarkning 7 - 61
Dackunderhall 7 - 55
Hjulinstallining och hjul-
balansering 7 - 59
Kontrollera dacktrycket 7 - 56
Rekommenderat luft-
tryck - Kalla dack 7 - 55
Skifta hjulen 7 - 57
Dacktryckovervakning -
TPMS 6 -09
Dorrlas 4 - 19

Barnsparr 4 - 23
E

Ekonomisk kérning 5 - 174
Eluppvarmd ratt 4 - 42

ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knapp 5- 12



Alfabetiskt register

Starta motorn 5- 10
Stoppa motorn (manu-
ell vaxellada/iMT (In-
telligent Manual Tran-
smission)) 5-12,5- 18
Etikett med dackspecifi-
kationer och dacktryck 8 - 15
Etikett
Dackmarkning 7 - 61
Etikett med dackspeci-
fikationer och dacktryck 8 - 15
Typgodkannande 8 - 14
Varningsetikett for
krockkudde 3 - 67
Exterior utrustning 4 - 164

Takracke 4 - 164
Exterior oversikt (bak) 2 - 02
Exteriér éversikt (fram) 2 - 02
Exteriéren 7 - 118

F

Fartbegransningssystem

Stalla in maxhastighet 5- 111
Farthallare (CC) 5- 125

Anvanda farthallaren 5 - 125
For att stanga av funk-
tionen

For att tillfalligt pausa
funktionen
For att dteruppta funk-
tionen

FCA (Forward Collision-

avoidance Assist, sensor

fusion) 5 - 66

Filféljningsassistans (LKA) 5 - 81
Fjarrstyrt centrallas 4 - 10

5-128

5-127

5-128

Flaskhallare, se Mugghal-
lare 4 - 158

Flaskhallare: se "Mugghal-
lare" 4 - 158

Fordonsvikter 5 - 197

Forward Collision-avoi-
dance Assist (FCA)

Funktionsfel 5-72
Frigor sparren - Automa-
tisk vaxellada 5 - 48

Funktionen avaktive-
rad 5-94,5- 106

Funktionen Startvarning
for framforvarande for-
don 5-118

Funktionens begransning-
ar 5-151,5-156,5- 166
Funktionens
drift 5-91,5- 102,
5-120,5-125,5- 148,
5-153,5-161
Funktionsfel 5-72,5-93,5- 105

Funktionsfel och begréns-

ning-

ar 5-93,5-105,
5-123,5-150,5-154,5- 165

Funktionsinstallning och -
aktivering 5-114
Funktionsinstallning-
ar 5-67,5-90,5- 100,
5-1475-152,5-159
Fallning av baksatets
ryggstod 3 - 12
Farddator 4 - 57
Fénster 4 - 28

Lasknapp for elfon-
sterhissar 4 - 31
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Manuellt 6ppningsbara
sidorutor 4 - 32

Foérarens och passagera-
rens krockkuddar 3-51

Forklaring av punkterna i
underhallsschemat 7 - 32

Olja for automatisk
vaxellada 7 - 34
Forklaring till schemalag-
da underhallsobjekt
Angslang (fér bensin-
motor) och branslefil-
terlock 7 - 32
Forsakran om overens-
stammelse 8 - 16

Forvaring av sdkerhets-
balten i baksétet 3 - 21

Foérvaringsfack 4 - 153

Forvaringsfack i mitt-
konsol 4 - 154
Handskfack 4 - 154
Solglaségonhallare 4 - 155
Forvaringsfack i mittkon-
sol 4 - 154

G

Glédlampor 7 - 89
Golvmattefasten 4 - 162

H

Handskfack 4 - 154
Hastighetsmatare 4 - 50
Hjul och dack

Dackunderhall 7 - 61
Hjulinstallning och hjulba-
lansering 7 - 59

Hallare for lastnat 4 - 155
|

| nédfallssituation under
fard 6 - 03

Infotainment-system 4 - 165

Antenn 4 - 166
Inkérning av bilen 1-04

Inre backspegel 4 - 44
Instruktioner vid kérning 1 - 05
Instrumentering

Instrument och reglage 4 - 49
Instrumentpanel: Instru-
mentering 4 - 48

Instrumentpanel

Branslematare 4 - 52

Instrumentpanelens be-

lysning: se "Instrument-
panelens belysning" 4 - 49

Installning av framsate 3 - 06

Integrerad kontroll i kér-
laget 5-63

Integrerat kontrollsystem
i Drive Mode-laget

SPORT-lage 5 - 65
Intelligent Manual Tran-
smission (iIMT) 5 - 30

Interiér utrustning 4 - 157

Askkopp 4 - 157
Cigarettandare 4 - 157
Golvmattefasten 4 - 162
Kladkrok 4 - 163
Mugghallare 4 - 158
Pashallare 4 - 163
Solskydd 4 - 158
Stromuttag 4 - 160
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Satesvarme 4 - 159

USB-laddare 4 - 161

Overtackande hylltrim 4 - 162
Interibren 7 - 123
Interioéréversikt 2 - 05

ISOFIX-system 3 - 31
K

Kartlasarlampa 4 - 121
Kedjor
Snokedjor 5 - 183

Klimatanlagging (automa-
tisk) 4 - 137
Klimatanlaggningens ku-
péfilter 4 - 134,4 - 146,7 - 46
Kladkrok 4 - 163
Kollisionsassistans (under
kérning) 5- 103
Kollisionsvarning foér déda
vinkeln (BCW) 5 - 88
Kollisionsvarning for
déda-vinkeln (BCW)
Funktionen avaktiverad 5 - 94
Funktionsfel 5 - 93
Kombinerade instrument,
se Instrumentering 4 - 48
Kontroller pa LCD-skarmen 4 - 50
Kontrollera dacktrycket 7 - 56
kraftflode (for 48V HEV) 4 - 64
Krockkuddar 3 -43
Foérarens och passage-
rarens krockkuddar 3 -51
Sidokrockgardin 3 - 58
SRS-komponenter och
—-funktioner 3 -48

Varningsetikett for
krockkudde 3 - 67
Varningslampa krock-
kudde 3 -47
Krockkudde - SRS

Sidokrockkudde 3 - 56
Kupébelysning 4 - 121
Kartlasarlampa 4 - 121
Kylarvatska 7 - 38
Kylmedel: se "Kylarvatska" 7 - 38
Kylmedelsmarkning 8 - 16
Kérairegn 5-179

Kbra i 6versvammade
omraden 5- 180

L

Lampor-watt 8 - 04
Larmsystem 4 - 16
LCD-skarm (for typ-B-kluster)
Lagen pa LCD-skarmen 4 - 66
Varningsmeddelanden
(for panel avtyp B) 4 - 79
LFA-systemet (Lane Fol-
lowing Assist System, fil-
féljningsassistans) 5 - 146
Logisk avimning (vindruta) 4 - 151
Luftfilter 7 - 45

Luftkonditionering (ma-
nuell) 4 - 126

Luftkonditioneringssystem 8 - 08
Lagen pa LCD-skarmen 4 - 66

Lasknapp for elfénster-
hissar 4 - 31

Lasningsfritt bromssys-
tem (ABS) 5-55
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Manuell klimatanldaggning 4 - 126
Klimatanlaggningens
kupéfilter 4 - 134
Luftkonditionering 4 - 131
Varme och luftkondi-
tionering 4 - 127
Manuell vaxellada 5 - 26
Manuellt 6ppningsbara si-
dorutor 4 - 32
Minska risken fér voltning
(fér X-LINE) 5-177
Mjuk kurvtagning 5 - 178
Modifieringar av bilen 1 - 04
Motorhuv 4 - 32
Motorn startar inte 6 - 04
Motorn ar éverhettad 6 - 07
Motornummer 8 - 15
Motorolja (Bensin) 7 - 35
Motorrum 2 - 09
Motorspecifikationer 8 - 02
Motorvagskdérning 5 - 180
Mugghallare 4 - 158
Multisakring 7 - 70
Marketikett pa luftkondi-
tioneringens kompressor 8 - 16
Matare, varnings- och
kontrollampor 4 - 48

Hastighetsmatare 4 - 50
Kontroller pa LCD-skar-
men 4 - 50
Temperaturmatare,
motor 4 - 51
Varvraknare 4 - 51
Matare

Branslematare 4 - 52

Temperaturmatare,
motor 4 - 51
Matt 8 - 03
Morkerkérning 5 - 179
N

Nackskydd (bak) 3 - 11
Nackskydd (fram) 3 - 08
Nuycklar 4 - 07
Nyc
Startsparrsystem 4 - 08
Nédstart 6 - 05
Skjuta igang bilen 6 - 07
Starta med startkablar 6 - 05

(o)
Olja (motor) 7 - 35

P

Panikbromsning 5 - 162
Parkeringsassistanssystem

Sjalvdiagnos 4 - 109
Parkeringsbroms 5 - 52
Parkeringsbroms (kontroll) 7 - 45
Punktering 6 - 25

Domkraft och verktyg 6 - 14
Tire Mobility Kit (dack-
reparationssatsen) 6 - 25
Paminnelse om sdker-
hetsbalte 3-16

Pashallare 4 - 163
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R

Ratt 4 -40

Eluppvarmd ratt 4 - 42
Ratt justerbar i hojd-
och langdled 4 - 42
Servostyrning 4 - 40
Signalhorn 4 - 43
Ratt justerbar i héjd- och
langdled 4 - 42

RCCA (Kollisionsvarning
bakat) 5- 158

Rekommenderade smérj-
medel och volymer 8 - 09

Rekommenderat lufttryck
- Kalla dack 7 - 55

Reservhjul

Byta nodreservhjul 7 - 60
Reservlampa 7 - 89

Riskfyllda kérforhallanden 5 - 176
S

Serviceprogram 7 - 11
Sidokrockgardin 3 - 58
Signalhorn 4 - 43
Sjalvdiagnos 4 - 109
Skjuta igang bilen 6 - 07
Skarm 5-114
Skarmar: se Instrumen-
tering 4 - 48
Skarmbelysning: se "In-
strumentpanelens belys-
ning" 4 - 49
Skotsel
Dackunderhall 7 - 55

Exterioren 7- 118
Interioren 7 - 123
Smart varning om hastig-
hetsgrans (ISLW) 5- 113
Smartfarthallare (SCC) 5- 129
Smartnyckel 4 -07,4- 13
Snoékedjor 5 - 183
Solglaségonhallare 4 - 155
Solskydd 4 - 158
Soltak 4 - 37
Spegel
Avblandningsbar back-
spegel 4 - 44
Fjarrmandvrering 4 - 46
Falla in ytterbackspeg-
larna 4 - 47
Yttre backspegel 4 - 45
Speglar 4 - 44
Automatiskt avbland-
ningsbar backspegel 4 - 45
Inre backspegel 4 - 44
Spolarvatska 7 - 44
SPORT-lage (integrerat
kontrollsystem i Drive
Mode-laget) 5 - 65
Sportlage 5 - 35
SRS-komponenter och -
funktioner 3 - 48
Start/stopp-knappen: se
"ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-
knappen" 5- 12
Start/stopp-system (ISG) 5- 18
AktiveraISG 5- 18
Avaktivera ISG 5- 18
ISG-fel 5-25
ISG-indikation 5 - 23
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Starta med startkablar 6 - 05

Starta motorn - med
smartnyckel 5- 10

Starta motorn - med
tandningsnyckel 5 - 16

Startnyckelns lagen 5 - 09

Startproblem, se Motorn
startarinte 6 -04

Startsparrsystem 4 - 08

Stoppa fordonet och av-
sluta bromskontroll 5- 163

Stoppa motorn (manuell
vaxellada/iMT (Intelligent
Manual Transmis-

sion)) 5-12,5-18
Stromuttag 4 - 160
Sturservo 4 - 40
Stéldlarmsystem 4 - 16
Sakerhetsbéalten 3 - 15

Baltesstrackare 3 - 22
Foérvaring av saker-
hetsbalten i baksatet 3 - 21
Paminnelse om saker-
hetsbalte 3- 16
Trepunktsbalte 3 - 18
Sakerhetssparr for vaxling 5 - 38
Sakringar 7 - 65
Beskrivning av sak-
rings-/relahéllare 7 -71,7-73
Multisakring 7 - 70
Sakringarna pa instru-
mentpanelen 7 - 68
Sakringarna pa instru-
mentpanelen 7 - 68
Sarskilda kérférhallanden 5- 176

"Gunga" loss bilen 5-178
Kérairegn 5-179

Kora i 6versvammade
omraden 5- 180
Minska risken for volt-
ning (for X-LINE) 5 - 177
Mjuk kurvtagning 5- 178
Motorvagskoérning 5 - 180
Morkerkorning 5 - 179
Riskfyllda korforhallan-
den 5-176
Saten 3-03
Baksate 3 -03
Fallning av baksatets
ryggstod 3 - 12
Installning av framsate 3 - 06
Nackskydd (bak) 3 - 11
Nackskydd (fram) 3 - 08
Satesvarme 4 - 159
Sa har anvander du in-
struktionsboken 2

T

Takracke 4 - 164
Tanklucka 4 - 34

Stangning av tanklucka 4 - 35
Oppning av tanklucka 4 - 34
Temperaturmatare, motor 4 - 51

Tire Mobility Kit (dackre-
parationssatsen) 6 - 25

TMK, se Tire Mobility Kit
(dackreparationssatsen) 6 - 25

Torkarblad 7 - 47
Torkare och spolare 4 - 117
TPMS 6-09

Transmission — Manuell
vaxellada 5 - 26

Trepunktsbalte 3 - 18
Typgodkannande 8 - 14
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U A

Underhallsschema 7 - 11 Agarens underhallsatgarder 7 - 09
Underhallsservice 7 - 08 A

Underhall

Bilens serviceprogram 7 - 11
Dackunderhall 7 -09,7 - 61
Forklaring av punkter- 0
na i underhallsschemat 7 - 32
Underhallsservice 7 - 08
USB-laddare 4 - 161

Utomhustermometer 4 - 54

Atgarder fére kérning 5 - 08

Overhettning 6 - 07

Oversikt éver instrument-
panelen 2 - 07

Vv Overtackande hylitrim 4 - 162

Varna andra trafikanter 6 - 03

Varningsfunktion nar
framfoérvarande fordon
startar 5- 122

Varvraknare 4 - 51
Vevhusventilation 7 - 126
Vikt/volym 8 - 07
Vinterdack 5- 182
Vinterkérning

Snokedjor 5- 183
Vinterdack 5- 182
VSM (stabiliseringskontroll) 5 - 60

Vagmadtare 4 - 52
Vatska
Spolarvatska 7 - 44

Vaxelldda med dubbel-
koppling (DCT-véaxellada) 5 - 41
Y

Yttre backspegel 4 - 45
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